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SI iN m.TF.OFII.ACT, 

Arhiepiscopul Bulgariei 
(Anul 845 d.Hs.) 

Tîlcuire Ia cele patru evanghelii 
I âtcuire ia 

Evanghelia cea de la loan 

Din liniha elinească tălmăcită, ţi eu însemnări 
oarecare de Ia Eutimic /.igadinns adăugită 
lată acum întâi tipăriiă întru a doua Domnie 
aicea a prea luminatului şi prea înălţatului 
nostru Domn Alexandru Constantin Moruzi Y \d. 

Cu Blagosloveai» şi tonta cheltuiala Prea 
Sfinţitului Arhiepiscop şt Mitropolit a toata 
Mohlavia Chiriu Chir Vcniamin. întru al treilea 
an al Yrhiepiscoptei Prea Sfinţiei sale. 

Transcrisă din chirilică de diacon 
Glteorghe Băhul. Apare în româneşte 
după 19.1 ani. 

în Tipografia cea din Iaşi a sfintei 
Mitropolii la anul 1805 

De Gher asini tcrodiacon t ipograf şi di* Cu>lachi Poniciu. 



H4T4 Kt txaiihusn lu ta ia 


După cum a scris Sufronic 

loan pe rarele Iisus foarte îl iubea, fiul lui /.evedeu. fratele 
lui lucos. căruia de Irod după patima Domnului i s-a tăiat 
capul, mai pe urmă de toţi a scris Evanghelia. rugat fiind 
de episcopii Asiei. împotriva lui Cerint si a altor eretici, şi 
mai vârtos împotriva dogmei Khiouiţilor ce se inse atunci, 
care ziceau câ llrisios mai înainte de Maria n-a fost născut. 

Pentru aceasta s-n îndemnai a spune Dmmie/eiasm I ui 
naştere. 

încă şi altă pricină a acestei cărţi aduc: Ca citind cărţile 
lui Matei, a lui Marcu şi a Ini I uca. u încercui alcătuirea 
Istoriilor, şi a întări cum câ adevărat au grăit ei. însă numai 
u unui an. întru carele au şi păi imit după închisoarea lui 
loan, a alcătuit acea Istorie. 

Deci lăsând el anul acela intru carele cele ce s-au lucrat 
s-au scris de cei (rci.a scris laptele anului celui mai dinainte 
de a se băga loan în temniţă. Precum se va putea înţelege 
luminat de cei cc cu luare aminte vor citi cele patru 
Evanghelii. C ure aceasta şi neunirea ceea ce se pare a fi a 
lui loan cu ceilalţi conteneşte. 

A scris şi o Fpisiolie. a cărei începătură este: “ C'eea ce 
era din început,care de toţi bărbaţii cei bisericeşti şi îns ăţ aţi 
se primeşte..." 

Iar celelalte doua, a căror începătură este. a celei dintâi: 
“Bătrânul către aleasa Doamnă...**: iar a celei de-a doua: 
“Bătrânul, către <iaiu cel iubit..." ale lui luan Bătrânului 
ce /ic a fi, al căruia încă şi acum alt mormânt în Ffcs se allă. 


Şi unii socotesc că amândouă mormintele sunt ale Iul loan 
Evanghelistul, dc care când vom veni pe râmi la Papia 
ase uită turului acestora, Mim arăta. 

Deci In anul al patrusprezecelea pornind Domiţian a doua 
gonire după Ncron, in Patmos. în Ostrov izgonit fiind ci. a 
alcătuit Apocalipsul, |K* carele l-a tălmăeir Iustin Mucenicul 
ţi Irlucu. 

lată după cc s-a tăiat Domiţian. si faptele Iul pentru multa 
cruzime de schingiuit s-au lepădat, atuneeo iii zilele lui Nerv a 
s-a întors în Efes, ţi până la Traian împăratul acolo 
petrecând,toate Bisericile cele din Asia U-s* intemeiat şi Ic-a 
păzit, ţi foarte îmbătrânind, la 6H dc ani după patima 
Domnului săvârţindu-se, aproape de cetatea ce s-a zis mal 
sus s-a învrednicit adormirii. 

VIA l A U/T IO AN EVANC.f IP.r 1STUL 

Din cartea cea pe scurt a lui Dorotei Mucenicul >i 
episcopul lyrilor. 

luau fratele lui lacov. carele ţi Evanghelist al Domnului 
a fost, pe carele îl ţi iubea Domnul. în \sia a propovăduit 
Evanghelia lui Hristos.lar dc Traian împăratul s-a izgonit 
in ostrovul Patmos pentru cuvântul Domnului. 

Şi acolo fiind a scris >i Sfânta Evanghelic si a trimis-o în 
Efcs prin (iuin primitorul dc străini ţi diaconul, dc curele ţi 
Pavel Apostolul mărturiseşte, zicând către Romani : 
'Mtichină-se vouă («aiu străinul meu ţi a toată 
biserica**(Rorn.l6.23). 

Iar după moartea lui l'ralan se întoarce din Ostrov 
fericitul loan, şi petrece in Efes. 

St a trăit ani 120. 
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Şi dup» aceea de viu pe sincsi acolo s-a îngropat cu toi» 
lui Dumnezeu. 

Şi sunt oarecare ce /ic că nu iu zilele lui I raian s-a izgonit 
el la Pat mus. ci în zilele lui Domiţian. feciorul lui \espasian. 

CAPITOLELE EVANGHELIEI CELEI OE LA IOAN. 

1. Pentru mărturisirea lui loait de llrlstos. Pentru loan 
când l-a întrebat de este el Hristos. Pentru .Vndrei. pentru 
Fllip. şi pentru Natanael când s-au chemai. 

2. Pentru nun la cea din Cana. Pentru cei cc s-au t/gonit 
din templu. Pentru cuvântul cela: Stricaţi templul acesta. 

.1.Pentru Nicodim şi Iistiv Pentru lisus si loan când 
bote/a. Pentru curăţenie. 

4. Pentru Samarineanca. Pentru fiul omului celui 
împărătesc. 

5. Pentru cel ce avea treizeci şi opt de ani în Itoală. Pentru 
ludei când căutau să umoare pe lisus. 

6. Pentru cele cinci pâini şi doi peşti. Pentru darea în lături 
a lui lisus ca să nit-1 Iaca pe FI împărat. Pentru umblarea 
pe mare. Pentru poporul care mergea după Iişus în vase. 
Pentru norod când cerea semn. Pentru pâinea care se 
pogoară din cer.Peniru cci mulţi din ucenici care s-au întors 
de la Ilrisios. Pentru mărturisirea Iul Pelru de llristus. 

7. Pentru suirea Domnului ca întru ascuns la praznic. 
Pentru ludei când se minunau cum lisus ştie carte 
neimă|and. Pentru dezbinarea poporului pentru llristus. 
Pentru prigonirea Boierilor şi a lut Nicwlim. 

H.Pentru cei ce întrebau pe lisus pentru latăl Său. Pentru 
lisus când făgăduia slobozenia celor ce ii urmează Lui. 
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Pentru cei ce ziceau că drac arc lisus. Pentru Iudeii cei ce se 
ispiteau cu pietre vă umoare pc lisuv. răci a zis câ mai înainte 
de \> raam este. 

9-Pcnini Orbul cel din naştere. 

10. Pcniru păstorul cel Hun şi năimitul. Pentru lisus când 
l-au întrebat in pridvor când umbla prin templu. 

11. Pentru învierea lui Lazăr. Pentru sfatul Arhiereilor >i 
al l-ariscilur ca să-l omoare pe lisus. Pcniru cele ce a Tis 
Caiafa proorocind de Hristos. 

1 LPentru muierea ceia ce a uns {te Domnul cu mir. Pentru 
cele ce a zis Iuda. Pentru u\in. Pentru elinii care veniseră şi 
rugau pe l'ilip. Pentru glasul care s-a auzit din ccr. 

I.VPentru spălare. Pentru luda când a ieşit ca să vândă 
pe lisus. Pentru porunca dc u se iubi unul pc uliul. Pentru 
Petru când întreba: I mic mergi. Doamne? 

14. Pentru Toma ce nu ştia unde merge Domnul.Pentru 
I uda Iul ladcu când a întrebat pe Ikuv.Pentru Mângâietorul. 

15. Pentru via cea adevărată, şi lucrătorul şi vita. 

16. Pentru lisuv când a spus mai înainte cele ce li se vor 
iniâtupla ucenicilor. Pentru cuv ântul acela: Puţin şi Mă veţi 
vedea. Pentru că le va da latăl cute vor cere. 

I?.Pentru Rugăciunea lui lisus către Tatăl pentru ucenicii 
cei ce I s-au daf Lui. 

18. Penrru vân/area lui lisus. Pentru Iudei când au căzut 
jos. Pentru Petru când a tăiat urechea slugii Arhiereului. 
Pentru lisuv când L-au dus la \nna. şi la ( aia fa, şi la Pilat. 
Pentru judecata I ui. 

19. Pentru bătaia lui Hristos. Pcniru răstignirea Ini 
Hristos. Pentru cei ce stau lângă Cruce. Pentru cererea 
trupului Domnului. Pentru îngroparea Lui. 
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20. Penlru învierea tui Hristos. Penu u arătarea tui 
Hristos. întâi Măriei Mugdatcua. ţi apoi ucenicilor fiind el 
adunaţi. 

21. Pentru arătarea lui lisus după înviere lui Petru, şi 
altora când prindeau peşte la marea Tiberiadei. Pentru ceea 
ce s-a 7\s lui Petru: Paşte Oile Melc. 


TEOFILACT, Arhiepiscopul Bulgariei 
TÂLCUIRE 

LA EVANGHELIA CEA OE LA IOAN 
înainte cuvântare 

Puterea .Sfântului Duh întru neputinţă se săvârşeşte, 
precum este scris (2 ( or. 12,9), şi crcdcnt. 

Iar întru neputinţă nu numai a trupului, ei şi a cuvântului, 
şi a înţelepciunii celei ce se atlâ in limbă. Si aceasta este 
arătată din multe adică şi altele, iar mai vârtos din ceea ce 
se vede la marele Cuvântător de I)umne7cu. şi Irate al 
Diimnului după dar. 

< ă acesta era din tată pescar, şi acelaşi meşteşug cu tatăl 
său uneltind, nu numai neinvăţat era la Învăţătura cea 
elinească şi evreiască, ci şi cu totul uccăriurar (F.Ap.4. 
I2).precum şi Dumnezeiescul Luca la Fapte spune pentru 
el. 

Pentru că şi Patria lui prea simplă era şi ncnumită, cât 
era lăcaş nu de meşteşug cuvântător (Meşteşugul gramaticii 
sau al retoricii), ci pescăresc. Că Betsaida l-a născut pe 
acesta. 
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Dar îny.i vel ce era întru acest chip: cel necuvântător, cel 
ncnumiLccl cc iui avea nici un lucru slăvit. vezi ce fel de 
Duh a dohândir.cât ccic cc nici uuul din ceilalţi ev onghelişti 
nu ne-att înv âţat.Acesta pe acestea le-a runai. 

Căci,fiindcă aceia s-au îndeletnicit la întruparea lui 
Hristos, şi nimic mai arătat şi mai descoperit pentru fiinţa 
cea mai înainte de veci u-au /îs. frică era ca nu cumva 
na recuri ce se târăsc pe jos. şi nimica înalt nu pot a înţelege., 
să socotcască.câ llristns uimirea întâi a venit intru înfiinţare, 
când S-a n&scut din Maria. iar iiu mai înainte de veci din 
Tatăl Sân Născut.Te care cu adevărat a pătimit-o Pawl 
Samosatcanul. 

Pentru aceasta marele loan pentru Naşterea cea de Sus 
scrie, măcar eă nici pe întruparea Cuvântului nepomenită 
n-o lasă; pentru câ zice: “Si Cuvântul trup S-a făcui* 4 . 

Iar precum unii /ie. ţi l-au poftit pe el ortodocşii ca să 
serie pentru Naşterea cca dc Sus, fiindcă s-au arătat oişte 
eretici în zilele acelea, care dogmatizau că lisus este om gol 
(Adică nimplu om,şi nu Dumnc/cn şi Om cum este lisus 

I Iris tos). 

Când cu adevărat se zice câ după ce sfântul a citit cărţile 
celorlalţi ev anghelişti. l-a lăudat pe aceia pentru ades arata 
povestire de roate, şi le-a judecat că sunt sănătoase, şi nimic 
spre harul Apostolilor n-n zis. 

Iar cele ce nu le-au zis arătat aceia, sau cu toiul le-au 
lăsat, pe acestea el pe larg le-a arătat, şi le-a adaus prin 
evanghelia sa. care o a si scris, in Ostrovul ce se numeşte 
Paftnns i/guiiit fiind după treizeci şi doi dc ani de ia înălţarea 
Domnului. 

Şi era loan iuhii Domnului mai «nuli decât tuli ucenicii, 
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ea cel ce era fără de răutate şi blând, >i cu năravuri prea 
hune. >1 ca cel ce era curai la inimă.adică feciorelnic, penlrii 
care dar şi Teologia I va încredinţat, şi în Ini Tainele ede 
nevăzute dc cei mulţi s-a dcsfăiai. “CA fcrlcifi -zice cei 
curaţi cu inima,că aceia vor vedea pe Dumnezeu'*. 

■\ li>st încă şi rudenie Domnului. Şi cum? Ascultă! 
losil logo dnicu l Prea Cur atei .N ăscătoarei d e D umnezeu 
» avu t din muiere a cea dintâi san ie c oconi, tialru parţe 
hărhăie ască.si trei narie in uiere ască. ne M arta . pe Tslera. 
pe Salomi. a cărei a Salomi. fiu era l oan aces ta. 

Deci se află Domnul că este unchiul Iui. fiindcă îosif este 
tată Dctmnului.iar Iui losif acestuia fiică ii este Salomi. vira 
dară Domnului Salomi se socoteşte, şi pentru aceasta şi loan 
fiul acesteia, nepot Domnului. 

încă poale nu este cu nccuv iinţa a tâlcui «i numele maicii 
lui, şi al însuşi evanghelistului. Muma ce se cheamă Salomi 
se tâlcuicşle “paşnică - ”. Iar loan - “dar al ci". 

Deci cunoască tot sufletul, că pacea cea către oameni, şi 
cca in suflet de patimi, maică se face Dumnezeiescul dur. şi 
îl naşte pe acesta întru noi. Că sulleiul cel nilhur.it, şi caro 
itică are şi pricini şi către alţi oameni, şi călre sineşi. nu este 
eu putinţă a se învrednici dc Dumnezeiescul Dar. 

încă am socotii şi oarecare lucru mai minunai ee s-n 
întâmpla! la acest evanghelist loan: Că numai acesta severii* 
eă are trei maici: Pe cea firească, pe Valonii, pe lunet.că fiu 
al lunci ului se numeşte pentru marea glăsuire a evangheliei; 
şi pe Născătoarea de Dumnezeu, că zice, lată mama ta! 

Deci fiindcă acestea s-au zis de noi mai inabile de tâlcuirc, 
să începem acum şi lâlcuirea noastră. 


X 
















CAPITOLUL 1 
“La început era Cuvântul" 


Citii ces» iulru "înainte cuvântare" ani zis, iarăşi aceasta 
cic:Că fiindcă ceilalţi evangheliştî Naşterea Domnului cea 
de jos. chipul traiului vieţii, creşterea, pc larg le-au povestit. 
Acesta pe acelea Ic trece, ca pc ede cc din destul de cci 
împreună cu el ucenici s-au ?K şi pentru Dumiieceirca Celui 
Ce pentru noi S-a făcut rnn vorbeşte. 

Măcar eă de vei căuta cu dinadinsul, nici aceea n-a lăsat 
a nu spune pentru Dumnezeirea (.'elui l'nuio Născut, ei a 
pomenit de ea. măcar deşi nu pe larg: nici aceasta la c u\ nucul 
ccl mai înalt căutând, a lăsat eu totul a nu spune de râuduiala 
cea în trup. 

Că un Duh era CH Ce mişca sufletele tuturor. 

Deci ne vorbeşte nouă pentru Hui. că larâl mai nainte 
din Scriptura cea Veche era cunoscut, măcar că nici pe Tatăl 
□u I.-a tăcut, ei şi de Acesta pomeneşte. întru cele ce pentru 
Fiul, grăieşte. 

Deci arată pururea vecuirea a Celui l nul Născut, când 
/ice: ”1 a început era Cuvântul", adică, dintru început era. 
ci Cel ce dintru început era. mi se va afla cu adevărat v reme 
când nu era. 

Şi de unde este arătat Cum că acel cuvânt: “La început 
era" aceeaşi însemnare arc cu acesta: Dintru început? De 
unde? Şi de la însăşi socoteala ecu de Ohvte.iar mai vârtos 
de la insusi evanghelistul acest a.Că zice în una din epistolele 
sale: “Ceea ce era din început, ceea ce am văzui...* 4 \czi dar 
cum însuşi iubitul se tâlcuieşte pe sine.şl? Yşa cu adevărat 
zice, dar cu "la început" aşa o înţeleg precum şi la Moisi:“La 


0 



început u fikut Dumnezeu". Ci precum acolo '"la început” 

11 u sc înţelege ca cum pururea veşnic ar fi Cerul, aşa nici 
aici“la început” uu o voi înţelege ca cum pururea veşnic ar 
fî Fiul Cel I nul Născut. Acestea /iec ereticul. 

Iar noi împotriva acestei fără de socoteala împotriviri, 
nimic alia nu \otu grăi. fără numai aceasta: O. iuhitorule 
de amăgituri. cmn pc cca de pe urmă ai trecut-o? Dar noi 
vum /icc aceasta măcar deşi (u uu voiesti. Că acolo Moise 
zice: "La început a Tăcut Dumnezeu Cerul si pământul'’, 
iar aici: "la început era C uvintui”. Ce împărtăşire este dar 
între cuvântul: "A făcut” şi cuvântul acesta: “Era”? Că de. 
ar fi fost scris şi aici: La început a Tăcut Ditmuc/.eu pc Fiul, 
aş fi tăcut. Iar acum este scris: “La început era”, din care 
înţelegea pururea veşnic este Cuvântul, iar nu mai pe urmă. 
precum voi bârfiţi. 

Şi pentru care pricină n-a zis: La început era “Fiul”, ci “ 
Cuvântul”? Ascultă: Ca pentru neputinţa ascultătorilor, ca 
nu auzind îndată dintru început Fiu. să socotească naştere 
pătimaşă şi trupească, pentru această privinţă "Cuvântul” 
L-a numit pe FI. Ca tu să înţelegi, că preeuin cuvântul se 
naşte din minte fără de patimii, uşa şi Acesta Va Născut din 
Tatăl fără de patimă. 

încă si în alt chip: “Cuvântul” l.-u numit pe LI. fiindcă 
cele ale tatălui ne-u vestit nouă: precum şi tot cuvântul 
vesleşte sljiiirHe minţii. 

încă şi ca să-l arate pe FI că este împreună pururea veşnic 
cu latâl. Ca precum nu se poate zice a fi vreodată minte 
lâră de cuvăiiL asa nici Tatăl şiDunmc/eu Tară de Fiul. 

Iar cu articolul a zis“Cuvântul” şi nu "Cuvănt". pentru 
că sunt şi alte mutic cuvinte ale lui Dumnezeu, precum: 
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Proorociilc, >i Poruncile. precum cele ce s-uii zi» pentru 
îngeri: “( ei puternicii» virtute,care Tăceţi cuvântul Lui..." 
ailica, poruncile I.ui. Iar C uvântut ( el chiar şi »de\ ărat este 
oarecare Fiinţa Ipostaricâ. 

I. "Şi C uvântul era la Dumnezeu” 

Şi aici mai arătat arată pe l-iul împreună veşnic cu lafâl. 
Căci ca să nu socoteşti că era oarecând Tatăl fără de htulnice 
că "Cuvântul era la Munimwii".adică împreună cu 
Dumnezeu in sân urile Părinteşti. ( â arr acel cuvinte): "I .a" 
pc care trebuie să-l înţelegi iu loc de: "împreună cu* 4 , precum 
şi alt loc se află: "Au doară fraţii I ui şi surorile I ui nu Mint 
la noi?** în loc de "nu sunt cu noi. şi nu petrec împreună cu 
noi?”. Aşa si aici,"La Dumnezeu" s-o înţelegi în Im' de "cu 
Dumnezeu era”. împreună cu Dumnezeu în şanurile I ul. 
Că nu este cu putinţă să fi fost uarecănd Dumnezeu fără de 
C iivânt. sau fără de înţelepciune, sau fără de Putere. 

Pentru nevasta credem, că de vreme ce Cuvânt, şi 

A 

înţelepciune, şi Putere ti Tatălui este Fiul, pururea era la 
Dumnezeu, in loc de: cu latâl. şi împreună cu Tatăl. 

Şi cum este cu putini* zice. câ Mu fiind să nu fie mat pe 
urmă de Tuiăl?( um? înţelege de la pilda cea maicnatnică. 
Raza soarelui oare nu este din însuşi soarele? Aşa cn 
adevărul. Deci oare şi mai pe urmă de soare este, cât să se 
înţeleagă vreodată soare fără de aceasta? Nu este eu putinţa 
a zice, căci cum ar li şi puiul fi soare ncasănd rază? 

Deci ceea ce la aceasta se înţelege, eu mult mai vârtos la 
Tatăl şi la Hui se ta înţelege, (.a rază a Tatălui fiind f iul, 
precum Pa vel grăieşte (F. vrei. II pururea împreună cu iatâl 
se va crede câ Se arată, şi nu mai pe urmă de FI va fi. 

Şi socoteşte-mi câ şi Sabelie l.ihianni din graiul acesta se 
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răstoarnă. Că urda dogmatiza cum vă Tatăl şi I Iul ţi Duhni, 
o fata sunt. şi această unu Fală s-a arătat cânt) ca lată. 
când ca Mu. când ca Duh. Acestea bârfi a fiul tatălui 
minciunii, ţi cel plin ilr duhul > iclean. 

Dar se surpă arătat din cuvântul acosta zic. ce zice “>i 
Cuvântul era la Dumnezeu**, că prea descoperit zice aici 
evanghelistul: că Altul este Cuvântul, ţi .Vilul Dumnezeu, 
adică tatăl. Ca de tmuc ce Cuvântul era împreună cu 
Dumnezeu, arătat este că două Fete se aduc inlăuntru. măcar 
deşi o Fire este a amândurora acestora. 

Iar cum că o Fire este.ascult ă:**Şi Dumnezeu era 
Cuvântul**. Vezi că în Cuvântul este Dumnezeu? Pentru 
aceasta o Fire este a Tatălui ţi a Fiului, fiindcă ţi o 
Dumnezeire. 

Rusincze-se dar >i Arie şi Nahclie.Arte adică carele zidire 
zicea pe Fiul lui Dumnezeu ţt făptură; rttsittczc-se prin ceea 
ce zice ctniighclistut:~l.a început cra“ ţi **$i Diminc/cii era 
Cuvântul**. Iar Saholic ccl ce nu zicea Treime a Feţelor.ci 
unime.prin ceea ce zice (evanghelistul) ~!>i Cuvântul era la 
Dumnezeu*', pentru că arătat aici propusăduieşte marele 
loan că altui este Cuvântul, şi altul latâl. măcar deşi nu 
alta >i alta. Că aceea, adică altul ţi altul, la feţe se zice. iar 
aceasta: alia si alta. la firi. Precum i ă mai arătat se taica iese 
înţelegerea - Petru ţi Favcl: altul şi altul sunt, că două Tete 
simt. iar nu alta şi alta. că una este firea lor: omenirea. Aşa 
dar ţi la Tatăl şi la l-iul se cuvine a dogmatiza, că Altul şi 
Altul sunt. câ două Fete sunt. iar nu alta şi alta. că una este 
firea; Dumnezeire». 

2. "Acesta era la început la Dumnezeu” 

Acesta Dumnezeu Cuvântul niciodată nu s-a despărţit 


12 



dc Dumnezeu şi lată). ( âci fiindcă a zis că şi Dumnezeu era 
Cuvântul. c;t nu vreun prepus sufaniccsc să-i tulbure pc 
oarecare: Oare nu cumva dc vreme ce şi Cuvântul este 
Dumnezeu. S-a sculat asupra tatălui, precum dumnezeii cci 
ec se hăsmuicsc de elini, şi despărţindu-se de LI. împotrivnic 
lui Dumnezeu s-a făcut? pentru aceasta zice. cum că măcar 
deşi Dumnezeu este Cuvântul ilar iu\â iar ta Dunine/cii şi 
Tatu! este. împreună cu l.l fiind, şi niciodată despărţindu* 
se. 

încă nu este cu greu a zice şi aceasta către cci ce cugetă 
socotelile lui Arie: Surzilor ascultaţi, cei ce ziceţi că lucru 
este şi făptură a lui Dumnezeu Fiul f ui. înţelegeţi care nume 
a pus evanghelistul Fiului lui Dumnezeu, că Cuvânt l.-a 
numit pe LI. iar voi lucru pe LI şi făptură îi ziceţi. 

Cuvânt este. nici lucru, nici zidire? Iar îndoit fiind 
cuvântul, că unul este îulăuntru in minte.pe care şi 
necuvântând îl avem - /ic adică puterea de u cuvânta - că 
si dormind cincv a şi necuv nntând.nre pe cuv ântul intru el 
aşezat, şi puterea aceea n-u Icpădal-u. Deci unul adică este. 
ini jiiuirii în minte, iar altul grăitor, pe care şi prin buze îl 
grăim, puterea cea dc a cuvânta a celui din minte, şi care 
este asc/al irilăunlru. intru lucrare aducând-o. 

Deci îndoit Fiind cuv ântul. nici unul dintru acestea nu se 
potriveşte la Fiul tui Dmimc/cu. ( j nici Cuvânt grăitor ce 
se grăieşte afară, nici cuvânt cc este îulăuntru in minte, nu 
este l-tul lui Dumnezeu, (a cuvintele acelea sunt din cele 
fireşti şi ale noastre, iar Cuv iul ui Taiâlui mai presus ite fire 
li înd. nu m* supune mcşteşiigu rilor celor dc jos ale cuvântării. 

Pentru aceasta cade scornirea cea de amăgire a lui 
Porflrie Llinul. Că acela ispitindu-se să surpe Evanghelia, 



unele ca aceste despărţiri meşteşugea. Că de este cuvânt, 
/ier. Fiul lui Dumnezeu, sau este irâitflr care \e grăieşte 
afară, sau este inlâuntru în minte; dar nu este nici aceasta 
nici acela, deci dar nici cuvânt im este. 

Ci a apucat evanghelistul şi a dezlegat izvodirea aceasta 
de ainâgin* prin ceea ce a zis: Că de a fi înifiuuiru în minte 
şi a fi grăitor, la cric ale noastre şi la cele fireşti sc zice, iar 
nu ia Cel Ce este mai presus de fin-, nimic de acest fel nu 
este. 

însăşi aceastasrcuvine a zice. cum că de ar fi fost numele 
acesta, adică “Cuvânt”, vrednic lui Dumnezeu, şi chiar 
adevărat la F.l şi fireşte s-ar fi zis. ar fi avut cuvânt 
nedumerirea clinului, iar acum nici alt nume nu va atla 
cineva chiar adevărat ta Dumnezeu, nici acesta adică, 
“Cuv ant'.nu este fireşte şl chiar adev ămt.ci numai arătător 
este. cum că fără de patimă S-a Născut Fiul din Tatăl, precum 
cuvântul din minte: şi cum că F.l S-a făcut vesritor voii ( clei 
Părinteşti. 

Deci cc tc apuci de uium-.», ticăloase! Sau cu adevărat şi 
Tută au/ind. >i Fiu. şi Duh. la cele uiaU-rialnice vei cădea? 
Si trupeşti vei închipui în minte taţi. şi fii. şi duh de vânt. 
austru poate sau crivăţ, sau oare ea rele alt din cele ce fac 
furtunile? Dar de voieşti să te înveţi care cuvânt este 
Cuvântul iui Dumnezeu, ascultă pe cele de aici înainte. 

3. “luate prin trânsul s-au făcui” 

Să nu socoteşti, zice. cuvânt ce se varsă şi se risipeşte în 
aer. Ci Făcător al tuturor celor gândite, şi simţite. 

Dar iarăşi Arienii răsar, zicând că, precum zicem că prin 
fierăstrău s-a făcut uşa ca printr-o unealtă - şi altul este 
meşterul cel ce mişcă unealta aşa şi prin Fiul s-au făcut 
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tonte, nu cu şi cum El era Făcător, ci unealtă, precum acolo 
fierăstrăul. Dar Dumnezeu ţi latăl era bătător ţi uneltea 
pe Fiul ca pe o unealtă. Şi aţa făptură, /ic ei că este Fiul. 
spre aceasta fiind zidit, spre a se face toate prin trânsul. 
precum fierăstrăul spre aceasta se face. spre a sr lucra prin 
trânsul lucrurile cile tîmplărcţti. Şi acestea bârfeau ceata 
cea vicleană a lui Arie. 

Iar noi către acestea vom /ice oareţcc dript ţi adevărat: 
Fi de a zidit latăl pe fiul spre aceasta, precum ziceţi, ca 
unealtă să-l aibă pe Fi spre savârsirca zidirii, mai necinstit 
sa fi biul decât zidirea. ('& precum decât fierăstrăul care 
este unealtă mai cinstite sunt cele ce sv fac prin cl- că 
fierăstrăul s-a făcut pculru acelea, nu acelea pentru 
fierăstrău aţa şi zidirea va fi decât Cel l nul Născut, că 
pentru aceea, precum zic ei. Tatăl L-a zidit |M’ FI. întru cât 
dc nu ar fi voit Dumnezeu să zidească toate, adică făpturile, 
nici pe Cel Lnul .Născut nu I -ar fi făcut, ( e este mai fără dc 
socoteală decât aceste graiuri? 

A\a. zice. dar cum nu a zis: Cuvântul \cesta a făcut 
toate, ci a folosii pe această punere înaintefAceastă punere 
inainic. este una din cele opt părţi ale cuvântului, care 
greceşte se zice “Potesis”) adică pe “Prin"? ( um? Ca să nu 
presupui că Fiul este nenăscut şi fură de început. (Arest 

A 

cuvânt "început** arc două însemnări. Pcnim efi se ia ţi in 
loc de Pricină. însemnează ţi început ui \ renii!) şi potrivnic 
lui Dumnezeu, pentru aceasta a zis că Tatăl prin Cuvântul 
a făcut toate. 

Deci după însemnarea cea dintâi numai latăl este fără 
de început, pentru că nu este din cineva. Iar Fiul şi Duhul 
nu sunt Iară de începui pentru că au început: latăl. din 
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carele l nul .Se .Naşte, iar C elălali Se Purcede. 

Că socoteşte: l’n împărat are fiu şi voieşte să zidească 
cetate. ( uni că a încredinţat fiului zidirea acesteia! Deci 
precum cel ce zice: Prin fiul împăratului s-a zidit cetatea, 
nu sluga zice de fiul împăratului, ci arată cum că fiul are şi 
ta|j, şi mi este singur. \ şa şi aici: evanghelistul /iciml că 
prin Fiul s-au făcut toate,a arătat cum că Tatăl mijlocitor 
pe PI către zidire ca să zic aşa L-a avut. nu ca pe un mai 
mic decât F.l, ci ca pv unul ce este mai vârtos întocmai Ia 
putere, şi ca pc unul ce poate a săvârşit atâta ilc marc lă|imc. 

.Şi aceasta iţi zic ţie. că de te va turbura pe tine punerea 
înainte aceasta: “Prin”, si cauţi să afli în Scriptură vre-o 
zicere care să zică cum că Cuvântul acesta a făcui triate, 
ascultă pe l>avid: “întru începui. Tu. Doamne, pământul ai 
întemeiat, si lucruri ale mâinilor laic sunt cerurile". Vc/I 
cum nu a zis că prin Tine s-au făcut Cerurile şi s-a întemeiat 
pământul, ci “Tu l-ai întemeiat? Şt lucruri ale mâinilor Talc 
sunt? 

Iar cum că acestea pentru Inul Născut, iar nu pentru 
latăl le zice David. vei înţelege şi de la însnsi Apostolul cc 
împreună pc grai în Trimiterea cea către vv ret. Vei înţelege 
încă si din Psalmi, că zicând: < ă Domnul a căutat jm- puritani 
ca să audă suspinul, >1 să dezlege pe cei nmorâţi.şi să 
vestească iu Sinii numele Domnului.pc cure pe altul îl 
însemnează, fără numai pe Fiul lui Dumnezeu? Că Acesta a 
căutat pe pământ: sau pe acesta pe care ne mişcăm, sau pc 
firea noastră care s-a făcut pământ, sau pc trup. după ceea 
ce zice: “Pământ eşti" (Facere 2). pc care l-u şi luat şl oe-a 
dezlegat pe noi care eram ferecaţi cu legăturile păcatelor 
noastre, şi fii ai celor omorâţi: ai Iui Vdam şi ai Lvci, si a 
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vestit în Siftn oumclc Domnului. Că în Biserici stând învăţa 
pentru Părintele Său. Precum ţi PI zice; " \ ratat-»in numele 
Tău Oamenilor" (luan 17). 

Deci acelea cui \e potrivesc. latului sau Fiului'. 1 Toate 
Fiului. Că FII a vestit numele Tatălui învăţând. 

Iar după însemnarea cea dc-a doua. cale trei Feţele sunt 
fără de început şi împreună fără de început. \>a toincv esteşte 
sfântul t.rigorie Na/ianzul în cuvântul ce-l face la Boie/ul 
Domnului, lată este laţii, ţi fără de început; că nu este din 
cineva. Fiu este Fiul. şi nu liră dc început, că este din Tatăl. 
Iar de vei înţelege începutul cel de la vreme, cvtc >i fără de 
început, pentru că este Făcător al vremilor, au sub vreme. 

Şi în cu\ untul cel fientra Fiul: C um dar nu sunt împreună 
fără dc început (Fiul adică şi Duhul) dacă sunt împreună 
veşnici? Pentru că sunt dc acolo (adică din Tatăl) măcar 
deşi mi după FL. Deci nu sunt fără de început după Pricină. 
Că se aduc la început la latăl... Şi sunt fără de început după 
vreme. \şa învaţă stă inul loau Damaschin in Teologia sa. 
eartea 1. cap. H. I nul este Tată. Tatăl, şi fără dc început, 
adică Iară de pricină; ci nu este din cineva. I nul este Fiu, 
Fiul. şi nu Iară dc început, adică iui fără dc pricină, că din 
I aiâl este. Iar de vei lua şi vei sucoti începutul ccl de la vreme, 
este si fără de început, pentru că nu este sul» v reme Făcătorul 
v rcniilor. I nul Fste Duh. Duhul, care iese din Tatăl, dur nu 
fireşte, ci cu purcedcre. Deci şi aici au/ind pe acest sfânt 
părinte zicând. ca să nu presupui că Fiul este fără dc început, 
se cuvine să înţelegem după înseninarea cca dintâi, adică 
fără de cau7ă.Că pentru aceasta a şi pus mai îuiăi nen&sctit. 
apoi fără de început, ca nu cumva să ne abatem din socoteala 
cea dreaptă JJeci după ce a zis acestea fericitul David aduce 
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pe urmă: "ţii Iu. Intru început. Doamne. pământul ai 
intrniciat. ţi lucruri ale mâinilor Talc sunt Cerurile." 

Oare nu arătat pe Hui îl aduce Tncătiir.iar nu unealtă? 
iar dacă iarăşi ţi se pare rie că punerea înainte aceasta: 
"Prin”. aduce înăuntru oarecare micşorare, cevet /ieecând 
Pavcl o pune pe aceasta lu Tarăl? (1 Cor. *)|. Că zice: 
"Credincios este Dumnezeu, prin C arete nc-an» chemat spre 
împărtăşirea Fiului Său”. Oare unealtă aici îl face pe 
Tulăl?Şi ia»ăşi:"Pavc! Apostolul prin voia lui Dumnezeu’*. 
Şi acestea sunt destule, dur să ite întoarcem iarăşi de unde 
ne-um abătut. 

"Toate prin Trânsul s-au Tăcut". Moise adică pentru 
zidirea cea văzută povestind, nimic pentru cele gândite nu 
ne-a arătat nouă. Iar evanghelistul cu un cuvânt pe toate 
cuprinzând u-lc zice: "Toate prin Irânsiil s-au făcut” rele 
văzute. >i cele nev ă/utc. gândite. 

"Şi fără de F.i nimic nu s-a făcur.din ce s-a tăcut” 
Fiindcă a zis. rum că toate prin Kl s-au zidii, eu să nu 
socotească cinev a că şi pe Duhul Sfânt kl I -a zidit, adaugă: 
Cum că toate prin Trânsul s-au făcui. Care toate? Cele ce s- 
au făcut, ca şi cum ar Fi zis: Că orice lucru al firii celei făcute, 
aceia s-a făcut dc Cuvântul, iar Duhul fiindcă nu este al firii 
celei fucutc. pentru aceasta nici un S-a făcut de FI. 

Deci fără de puterea Cuvântului nimic nu s-a făcut din 
ce s-a făcut: "din ce s-a făcut" în loc de: "cc era al firii relei 
făcute”. 

4. "In FI era viaţă . şi v iuta era lumina uumenitor” 
Luptălorii de Duh aşa citesc acest loc. ca să arate că Duhul 
Sfânl este zidit. Că zic ci. cum că acest cuvânt pentru Dânsul 
grăieşte, dar se vădesc şi se mustră îndată. 
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Întâi, câ acest cuvânt: “Ce s-a făcut*', singur luându- 
sc, insemnează |k* ini lucrul cv s-a făcut..Ypoi, că viaţa aceasta 
sc află şi laminează, câ adnee pc urmă: “Şi viaţa era lumina 
oamenilor". 

După aceea puţin mai jos pentru loan grăind zice: 
“Acesta a venit spre mărturie ca să mărturisească de 
'imiinâ". Iar loan este arătat câ nu pentru Duhul .Sfânt, ci 
pentru fiul a mărturisit, precum vom afla mai 
înainle.ţ/igaiHnos). 

Şi fără dc F.l nimic nu s-a făcut. O v-a făcui intru Dânsul, 
viaţă era. 

Şi lâlciiicsc acest Inc după a lor minte, zicând ei cum că 
aici pentru Duhul grăieşte evanghelistul zicând: Ce s-a făcut 
întru Dânsul-udică Duhul Sfânt - v iată era. Acestea zic cei 
inipreună cu Macedonie, silindu-sc a arăta zidire pc Duhul 
cel Sfânt, ţi aşa U numără pe Ei cu cele făcute. 

Iar noi nu aşa. cl punând punct după cc zice: “Te s-a 
făcut”, de la alt început citim: “întru Dâosul viaţă era", 
căci fiindcă a zis pentru facere eă “Toate prin Trânsul s-au 
făcut”, zice de aceea şi pentru purtarea de grijă. că nu numai 
Ic-a zidit, ci şi viată cchir zidite FI Cel Ce le ţine este: “f ă 
intru Dânsul viaţă era”. 

Si ştiu eu că dc oarecare ilin sfinţi aşa s-a citit locul 
atesta: Şi fără dc Dânsul nimica nu s-a făcut, cc s-a făcut 
intru Dânsul.Iar “intru Dânsul” în Ioc de “prin I rânsul” sc 
c«\ ine a înţelege aici. 

\pui punând punct a inccputcca după urmă: Viaţă era 
Şi socotesc că nici această citire nu este greşită, şi de aceeaşi 
dreaptă înţelegere se ţine. Că şi acest sfânt cu dreaptă 
socoteală a înţeles, câ fără dc f uvautul nimic nu >-a făcut. 



din cc s-a făcut întru Dânsul. Ci toate culc s-uu făcui, şi v- 
au zidit întru Dânsul.- intru Cuvântul zic fără dc Dânsul 
nu s-au făcut. Apoi dc la alt început începea: “Viată era. şi 
viala era lumina oamenilor". 

Iar viaţă îl numeşte evanghelistul pe Domnul, ca pe ( el 
Ce ţine viaţa tuturor. încă şi ca pe Cel ce este piicinuitor dc 
viata cea Duhovniceasca tuluror celor cuvântători. 

Iar luinluâjiii acest fel vtmlitâ.ci gândili.curcîl luminca/ă 
chiar pe suflet. 

Şi nu a zb cum că numai a Iudeilor este lumina, ci a 
tuluror oamenilor. Că toţi oamenii ca cei ce aiu luat minte ţi 
cuvnnt.adică partea cea cuvântătoare a sutletului.de la 
Cn\ ânlul CelCc ne-a /iilii pe noi. ne zicem că ne-am luminat 
de El. Că cuvântul cel cc ni s-a dar nouă. pentru care şi 
cuvânlăinri ne nninim.liimină este care ne povăţuieşte pe 
noi la cele ce se cuvine a Tace şi la cele ce nu vc cuv ine a face. 

5,“Şi lumina întru intuneric luminează, şi întunericul 
pre ca nu a cuprins-o”. 

Lumina, adică Cuvântul lui Dumnezeu, intru întuneric, 
adică întru timarte vi înlru învelarc luminează. Pentru că şi 
mort fiind, aşa pe ea o a biruit, cât si pe cei cc ii apucavc de 
ii în^hiiivc, o a vilii de t-a burat. 

Şi întru înşelarea grecească străluceşte prupovăduirea. 

Şi întunericul pe ea nu o a prins. Că nici moartea nuna 
biruit pe dâitva. nici înşelarea, că nebiruită este lumina 
aceasta Dumnezeu Cuvântul /ie. 

Iar oarecare întuneric nu socotit trupul şi viaţa, că şi în 
trup fiind şi în viaţa aceasta. Cuvântul a strălucit. Şi 
întunericul - puterea cea împotrivnicâ zic a ispitit-o şi n 
gonit-o pc lumină, dar a aflat-o neajunsă şi nebiruită. Iar 
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întuneric se zice trupul, nu ca cum fireşte este «>a. să nu fie’ 
ci pentru păcat. Pentru că trupul nici o răutate nicidecum 
nu urc dacă fireşte se mişcă, iar dacă afură de fire se mişcă 
şi picatului slujeşte, întuneric şi se face şi \c zice. 

(►“Fost-a ura trimis de la Dumnezeu, nunţile tui era 
Inan". (Mat. 3: Mc. 1: Le. 3) 

După ce no-a istorisit nouă pentru estimea .adică cum 
ci Dumnezeu Cuvântul este mai înainte dc seci, cea mal 
înainte de veci a lui Dumnezeu Cm intui, fiindcă sa spune 
şi jn-ntru întruparea Domnului (Cm autului), aduce în mijloc 
cuvântul Mergătorulut-înainiv. C'â cine altul. Iară numai 
Mergătorul - înainte fiind ioan. are si |>e cuvântul ccl pentru 
naşterea Lui. carele pov uluieşte mai întâi decât naşterea 
Domnului cea în trup. 

Deci zice evanghelistul pentru Mergătorul înainte, 
că a fost trimis de la Dumnezeu. Că proorocii cci mincinoşi 
nu sunt trimişi de la Dumnezeu. Iar când auzi că v-a trimis 
de ta Dumnezeu, să nu siieuicşti că zice cc\a a! său. sau 
nmenesc.d tnutc Dumnezeieşti. Pentru aceasta şl înger .adică 
••\cMitor"se nunteşte, căci aceasta va să zică in limita 
românească tâleuindu-se “îngcr’Mar a îngerului lucru este 
a im zice nimic al său. 

Iar înger auzind să nu socoteşti că fireşte a lost înger. sau 
din ceruri s-a pogorât, ci pentru lucru şi slujbă sc nunteşte 
înger, fiindcă a slujit propusâduirii.şi mai înainte a vestit 
pc Dnnmul. Pentru aceasta se numeşte înger. 

Drept aceea şi ev anghelistul surpând bănuiala celor mulţi, 
care poate au socotit că înger a fost luun fiieşte. zice: "Fost- 
a om trimis de ia Dumnezeu". 

7."Acesta a venit spre mărturie, ca să mărturisească dc 
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lumină, ca toţi nu crondă prin eP. 

Amin. zice. ce era trimis de la Dumnezeu. :■ venit sâ 
mărturisească despre l umină. Apoi. c» să nu socotească 
cineva, că avea trebuinţă de mărturia acestuia Cel Inul 
Născut, ca »i cum ar ti fost lipsit, pentru aceasta adaufta eă 
a senil să mărturisească pcnlru I iul lui Dumnezeu, nu ca si 
cum FI avea trebuinţă ilc mărturia lui. ci “ca uni să creadă 
prin eP. 

Deci nare au ţi crezut toţi prin el? Nu. Cum dar zice 
ev an^hclistuPca tufi să crcadi”7( um? Cât despre dânsul, 
pentru aceasta u mărturisit ca pe inii sâ-1 tragă. Iar dacă 
unii n-an crezut, nu este el vrednic de învinuire. De vreme 
ce ţi soarele pentru aceasta răsare ca pe toţi sâ-l lumineze. 
Iar dacă cineva tncuindu-se pe sine înfr-o casă întunecoasă 
nn se va îndulci de ruza lui, ce este aceasta către soare? Aşa 
şi aici. v-a trimis loan ca toii să creadă, iar dacă aceasta nit 
s-a întâmplat, au este el cauza. 

8.“Nu era el Lumina, ci ca să mărturisească despre 
Lumină". 

fiindcă mai de multe ori se rntumplâ ca cel ce 
mărturiseşte să fie mur mare decât cel pe care-l mărturiseşte, 
ca să nu socoteşti că şi loan mărturisind despre 1 Iris tos mai 
mare decâl FI era. pe această rru părere scoţând-o afară, 
zice: "Nu era acela 1 utiiiiia”. 

Dar ar fi zis cineva: Oare nici pe loan. nici pe alt 
oarecurele din sfinţi nu îl vom zice Lumină? Lumină adică 
vum zice pc flecarele din sfinţi. iar Lumina cu articol mi vom 
zice. Adică, de te v u întreba cineva: Oare loan Lumină era? 
Răspunde: \\a. cu adevărat, far de te va inrrcba: Oare loan 
Lumina era? Zi: Nu. Că nu este el chiar şl adevărat Lu- 
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mina, ci lumină prin împărtăşire, având strălucirea din 
I imuna cea adevăralâ. 

^."Cuvântul Fra lumina cea adevărată Ca re, venind în 
lume. luminează pre tot nmul ce vine în lume”. 

Va vă /ică pentru întruparea Celui Imila Născut, cum 
că a venit la ale Sale. cum că trup S-a Iile ut. 

Deci ca să nu socotească cineva cum că rani nainie de a 
nu Se întrupa mi a fost. pentru aceasta suie mintea la estimea 
cea mai cuv de toată începătura, şi zice: Fra şi mai înainte 
de a Se intrupa Lumina cea udc% âratfl. Şi prin aceasta surpă 
eresul lui Fotîu. şi al lui Pave! Samosaioanul.care au 
dogmatizat că atunci a luat început «Ic a fi (.'el I nul Născut 
când S-a născut din Mari a. iar mai înainte de aceasta, adică 
de a Sa naştere din Mana. nu a fost. 

Ascultă şi tu. o, \rianule, cel ce nu zici Dumnezeu 
adevărat pe Fiul lui Dumnezeu, ce zice evanghelistul: “Lu¬ 
mina cea adevărată". 

încă si tu. o. Manihee. cel ce zici că ale celui râu ziditor 
suntem zidiri, ascultă că "I umina cea adevărată luminează 
pe tot omul". Deci fiindcă ziditorul cel rău întuneric este. n- 
ar fi luminat pe cinev a. pentru aceasta dar ale luminii cclti 
adevărate suntem zidiri. 

Şi emu. zice. luminează pe tot omul. dc vreme ce vedem 
pc unii întunecafi? C ât despre Sine pe toţi ii luminează. Că 
spune-mi mietOare nu toţi sunt cuvântători?Oare nu roţi 
fireşte cunosc binele şi răul? Oare n-au putere a înţelege 
din zidiri pe Ziditor? Pentru aceasta cuvântul cel ce ni \-a 
dat nouă. >î ne învaţă pe noi fireşte, care şi lege firească se 
numeşte, acesta ponte a se numi Lumină, care ni s-a dat 
nouă dc la Dumnezeu.lar dacă rău au folosit cuvântul. 


23 



singuri pe ei s-au întunecai. 

« 

Iar unii In accsl Tel dezleagă această împotrivire. 
I umiiicază, zice. Domnul pe tot omul ce vine in lume, adică 
în rânduială mai hunâ.şi se sărguieşte >ă->i împodobească 
sufletul său, >i să uu-l lase ncîi ii porto Irit şi neînsufleţit. 

JlO."in lume era. şi lumea prin bl s-a făcut.dar lumea nu 
l-a eiinosciil*' 

in lume era ca un Dumnezeu preţulimle nea fiind. încă şi 
dup» p urlu rea de griji şl puterea cea ţiitoare cu care ţine 
toate, se zice că în lume era. Mâcar câ ce grăiesc aceasta: în 
lume era. de vreme ce nici lumea ti-ar fi fost. dacă F.l n-ar fi 
fiieul-n pe ea? 

Dinspre toate părţile ZJditor, pe El îl arata. 

l-na, adică ,ca si jh turbarea lui Manent să o înceteze, 
care zicea că un rău ziditor a adus întru fiinţă lumea. încă 
şi pe a lui Arie.celui ce a zis că zidire este Fiul Iul Dumnezeu. 

Iar alta. şi ca să îndemne pe tot omul să mărturisească 
pe Făcătorul, si să nu slujească zidirilor, ei să se închine 
Ziditorului. 

Iar lumea pe El. zice. nu I .-a cunoscut, în Inc de "norodul" 
cel prost şi neînsăiat. cel ce este lipit lângă lucrurile lumii. 
Că numele acesta: “Lume". însemnează adică >i pe toată 
lume» aceasta, după cum uicl v-a zis: că lumea prin Irânsul 
s-a Tăcut. Dar însemnează şi pe cei ce cugetă cele lumeşti, 
după cum zice aici: Câ lumea pe F.l nn I -a cnnnscni. in loc 
de "oamenii cei pământeşti' 4 . fiindcă sfinţii toţi şi Proorocii 
I .-au cunoscut. 

11. intru ale Sale a v enit. şi ai Săi nu l-au primii" 

.Viei prea arăta! inlrâ în cuvântul cei pentru întrupare, 
>i esle loală alcătuirea inlclegerii în acest chip. 
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Fru cu adevărat Lumina cea adevărată in lunii* fără dc 
trup. şi nu se cunoaşte. Apoi ţi intru ale Sale a v enit cu trup. 
Iar “ale Sale** sau pe toata lumea vei înţelege, sau pe ludccu. 
pe care a alcs-o Lui şl ca u funie de moştenire, şi ca o parte, 
şi ca o avere a I ui. 

Şi ai Săi pe Kl nu L-au primii, suit Iudeii, sau şi ceilalţi 
oameni, care s-au zidit pe Kl. 

Deci ca şi cum plânge c\ angbelislul de nesocoteala 
oamcnilur.şi sc minunează dc iubirea de oameni a 
Stăpânului, zice: Ai Săi fiind.nu toii l.-au primii pe III, că 
nu cu sila pe cineva trage Domnul, ci cu vnin(ă şi cu plecare. 

12.“lar câţi l-au primit pre dânsul, le-a dat lor stăpânire 
ca >â se facă fii ai lui Dumnezeu, celor cc cred întru numele 
lui**. 

Măcar robi. măcar slobozi, măcar tineri, măcar bătrâni, 
măcar barbari, măcar greci, câţi I .-au primit pe LI. Ic-a dat 
lor stăpânire ca să sc Tacă fii ai lui Dumnezeu. 

Şl care sunt aceştia? <\ i ce cred întru numele Lui. Drept 
aceea cei ce L-au primit pc Cuvântul şi pc l umina cea 
adevărată, prin credinţă I.-au luat şi L-au primit. 

Dar pentru care pricină n-a zis că i-a făcut pe ei fii ui lui 
Dumnezeu, ci cum că stăpânire Ic-a dat lor ca să sc facă fii 
ai lui Dumnezeu? Pentru care pricină? Ascultă: Pentru că 
nu este din destul spre păzirca curăţeniei a se holera, ci este 
tril minţi şi dc multă os u rd ie, ca să păzească neîntinat chipul 
punerii de fii cel ce s-a închipuit b botez. Pentru aceasta 
mulţi au luat darul punerii dc fii cel prin botez, dar fiindcă 
v-au lenevit nu s-au făcui fii ai lui Dumuc/cu până în sfârşit. 

iitcâ poate ar fi putut zice cineva şi aceasta, cum ci mulţi 
il primesc pe LI prin a crede numai, precum sunt cci ce se 
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numesc Chemaţi.dar nu \unt incit fii ai Ini Dumnezeu, el 
<făpanire au. de vor \ ni să se boteze. >i 'â se învrednicească 
de acest dar al punerii de fii /ic. 

încă va zice cineva >i aceasta, cnm că măcar deşi prin 
botez primim darul punerii de fii. dar desăvârşirea la înviere 
luăm. şi pe cea deplin punere de fii aluneca nădăjduim să o 
luăm, după cum zice l‘avel : ( ă punerea de (ii aşteptăm 
{Romani 8). 

Pentru aceasta evanghelistul n-a zis: "<‘â|i î.-au primit 
pe FI. l-a făcut pe ei fii ai lui Dumnezeu", ci: *ie-a dat lor 
stăpânire ca să se Tacă (ii ai lui Dumnezeu", adică, ca in 
veacul ce va să fie să al darul acesta. 

l.i.“Carc nu din sânge, nici din poftă trupească, nici din 
poftă bărbătească, ci de la Dumnezeu s-au născut". 

însemnare oarecum face naşterii celei Dumnezeieşti şi 
celei trupeşti, nu cu necuviinţă aducându-ne aminte nouă 
de durerile cele trupeşti ale naşterii, ct ca priu asemănare 
cunoscând noi simplitatea şi smerenia naşterii celei trupeşti, 
să alergăm eătre darul cel Dumnezeiesc. 

Deci zice: Care nu din sânge s-au născut" adică din cele 
ce prisoseşte la muieri în flecare lună. că dintru aceasta este 
hrana şl creşterea pruncului, ineă zic. cum că si sămânţa 
întâi sr face sânge, apoi sc preface în carne şi întru cealaltă 
alcătuire. 

Dar fiindcă cu putiniă era să zică unii cum că şi naşterea 
lui Isaac întru acest fel a fost (Facere 18). in ce fel este aceia 
cu care se nasc cei ce cred în llrislos. (că şi tsaac nu din 
sânge s-a născut, că lipsise Sarrei sângele ce) cc prisoseşte la 
muieri in flecare lună). Deci fiindcă era cu puliuţâ să 
presupună unii aceasta, adaugă: "nici din poftă trupească. 
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nici din poftă bărbătească”. C i naşterea lui Uaac măcar că 
nn era din sânge, dar insă era din poftă bărbătească, că 
poftea cu adevărar bărbatul ca să I >e nască lui prunc din 
SHrra. 

Iar din portă trupească, precum Saniuoi din Alina. 

I)cci vei /icc |K‘ Isaac adică din poftă bărbătească. Iar pe 
Samuel <1 împăraţi 11, din |tofiă trupească. adică a trupului 
celui omenesc, că înseta de a câştiga prunc stearpa aceasta, 
încă şt amândouă la amândoi pot să se înţeleagă. 

Iar dc vnieşti şi alt ourcsce a te insă|a,ascultă: Că 
împreunarea cea trupească sau dfn aprindere firească se 
face, că dc mutic uri cinrsa s-a întâmplat din alcătuire a 
trupului mai fierbinte, şi dintru aceasta este lesne plecat 
spre împreunare, deci pe aceasta a numit-o poftă trupească: 
sau din obicei rău şi hrană ncinfrânată pornirea cea spre 
împreunare ncopritâ se face. pe care poftă hărbâtcasru a 
numit-o. ca pe aceea cc nu este lucru «I alcătuirii celei fireşti, 
ci al neînfrănârii bărbatului. 

încă poate. Mimică uneori se află muierea către 
împreunare lesne plecată, iar alteori bărbatul, prin portă 
bărbătească adică înserşuoarra bărbatului a însemnat-o. 
iar prin pofta trupească pe a muierii. 

lur acestea toate s-au /is pentru cei ce de multe ori 
întreabă cele tără dc socoteală. Căci ca să /ic cva mai 
adevăratâ.o înţelegere prin toate acestea sc arată: simplitatea 
naşterii celei trupeşti. 

Deci cc mai mult as cm cci ce credem în llrislos decât 
luailitenii cei din Lege? Că şt aceia fii ai lui Duiiiiuvcu se 
numeau? Multă este deosebirea între noi şi între aceia. ( ăcl 
I egea fiindcă întru luate umbră as ea a celor ce aveau să fie, 
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nici punerea tic fii nu o da Israililenilor să o aibă, ci ca cum 
cu închipuire şi cu pildă. Iar noi adevărat primind Duhul 
lui Dumnezeu prin Botez, strigăm: Awa Părinte. Iar la aceia 
precum botezul era cu închipuire şi umbros, aşa şi punerea de 
fii a noastră mai nainte închipuia. Că măcar deşi fii se numeau 
(Deut. 32) dar umbros, şi mi pe însuşi adevărul punerii de (li il 
avea. precum noi acum prin Botez (Romani 8). 

14.“Şi Cuvântul trup s-a făcut”. 

După ce a zis cuin că fii ai lui Dumnezeu ne facem, de 
vom voi, cei ce credem în llristos, aduce pe urmă si pricina 
a acestui atât de mare bine. Că zice: Care este aceea ce ne-a 
pricinuit nouă punerea aceasta de fii? Yoieşti să te înşeli? 
Aceasta este: Cuvântul trup s-a făcut. 

Iar cănd auzi, cum că trup S-a făcut, să nu socoteşti că a 
ieşit din firea Sa şi S-a schimbat în trup, că u-ar (1 rost 
Dumnezeu de s-ar fi schimbat şi s-ar 11 prefăcut. Ci cum că 
rămânând ceea ce a fost. S-a făcut ceea ce n-a fost. 

Iar Apolinarie Laodiceianul de aici eres a alcătuit, căci a 
dogmatizat cum că Domnul şi Dumnezeul nostru n-a luat 
firea omului deplin, adică trup cu suflet cuvântător, ci numai 
trup lipsit de suflet cuvântător, şi înţelegător. Că ce a\ea- 
zice-trebuinţă Dumnezeu de suflet, având pe Dumnezeirea 
care ocârmuia trupul, în ce chip îl avem noi pe suflet care 
in drept cază şi mişcă trupul nostru? Şi avea spre ajutor- 
precum credea el-pe graiul acesta: “( mântui trup S-a 
făcui”. Că zicea: N-a zis că om S-a făcui, ci trup. Deci n-a 
luat suflet care are aminte şi cuvântare, ci trupul fără de 
minte şi necuvântător. Şi nu ştia ticălosul - precum se parc¬ 
ea Scriptura de multe ori din parte naşte totul întreg; adică 
vrând să pomenească de om întreg, din parte, de la suflet, îl 
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numeşte pe el. precum: “Tot sufletul care nu se va tăia 
împrejur, să se omoare” (l acere 18). Că iată în loc de a zice 
“tot omul” a zis o parte: sufletul. Şi iarăşi de la trup numeşte 
totul între», precum când zice: “Şi \a vedea tot trupul 
mântuirea lui Dumnezeu” (Isaia 40, l.uca 8). Că vrând să 
zică tot omul, numele trupului a a folosit. 

Deci aşa şi evanghelistul în loc de a zice: Cuvântul om S- 
a făcut, a zis: “Cuvântul trup v S-a făcui”, diu parte pe om 
mimiiidu-l, care este alcătuit din suflet şi din trup. 

Şi poate fiindcă trupul este lucru străin de firea cea 
Dumnezeiască, vrând evanghelistul să arate smerenia lui 
Dumnezeu cea nemărginită, de trup a pomenit, ca să ne 
spăiniântăm de iubirea de oameni a Lui cea nespusă, că 
pentru mântuirea noastră, pe cel cc este departe de firea 
Lui şi eu totul străin trupul-a lunt.Că sufletul are oarecare 
apropiere către Dumnezeu, iar trupul cu totul nu are nici o 
împărtăşire. 

Deci pentru aceasta precum socotesc, evanghelistul aici 
numai pe singur numele trupului l-a folosit, nu ca şi cum 
trupul cel ce s-a luat era lipsit de suflet, ci spre mai multă 
arătare a Tainei celei minunate şi înfricoşate. Că dacă. 
Cuvântul întrupândti-se n-a luat suflet omenesc, încă 
nex indecate sunt sufletele noastre. Căci ceea ce n-a luat, nici 
n-a sfinţit. 

Şi cât este râsul! Sufletul întâi pătimind, (eă acela este 
cel ce s-a plecat cuvintelor şarpelui şi s-a amăgit în Rai, apoi 
şi mâna s-a întins, urmând domnului şi stăpânului său care 
este sufletul) sluga care este trupul şi să se ia, şi să se 
sfinţească, şi să se vindece, iar domnul să se lase şi neluat şi 
nevindecat. 
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C i Apolinarie prâpădească-se. 

Iar noi când auzim că “Cuvântul trup S-a făcut", credem 
cum că om desăvârşii, fiindcă Scriptura obişnuieşte a numi 
şi trupul şi sufletul de la o parte pe om ui cei alcătuit din 
amândouă. 

A 

încă şi Nestorie se surpă din graiul acesta. Cu acela zicea 
că nu Dumnezeu Cu vântul însuşi S-a făcut om. zămisli ndu- 
Se din preacuratele sângiuiri ale Sfintei Fecioare, ci a născut 
fecioara om. Şi acest om umplăndu-se de Darul a tot felul 
de fapte bune. avea pe Cuvântul Iui Dumnezeu împreună 
unit cu dânsul, care îi da şi putere asupra duhurilor celor 
necurate. Şi din aceasta dogmatiza doi Iii: Unul pe ilul 
fecioarei lisus omul: şi altul pe Fiul lui Dumnezeu, Care 
era împreună unit cu omul şi nedespărţit de el, însă după 
dar şi după iubire şi după dragoste, ca de cel ce era om 

îmbunătăţit. 

% 

Acestea dogmatiza acela, de bună voie surd făcândtt-se 
către adevăr, că de ar ii voit ar fi auzit şi el pe fericitul acesta 
evanghelist zicând că “Cuvântul trup S-a făcut". Căci nu 
arătat aicea se vădeşte şi se mustră? Pentru că însuşi 
Cm fin tul om S-a făcut. N-a zis: Aflând om Cuvântul 
împreună S-a unit cu el, ci însuşi Acela om S-a făcut! 

A 

încă sc surpă şi Eutihie şi Valentin, şi Manent de aici. Că 
aceştia ziceau cum că după nălucire S-a arătat (' u vântul lui 
Dumnezeu. 

Deci asculte, că “Cuvântul trup S-a făcut". N-a zis cum 
că trup S-a nălucit, sau S-a părut, ci cum că S-a făcut după 
adevăr şi cu fiinţa, iar nu după nălucire. Că necuviincios 
lucru este şi nebunesc a crede, cuin că Fiul lui Dumnezeu 
Adevăr fiind şi numindu-Se (loan 14,6) să fi minţit omenirea. 


( ă în acest tei este nălucirea* arătare mincinoasă cu 
iiclevărat. 

14.“$i s-a sălăşluit întru noi". 

Fiindcă mai sus a zis că “Cuvântul trup S-a făcut”, ca să 
îmi socotească cineva cum că cu o fire de aceea S-a făcut 
I Iris tos, pentru aceasta adaugă: “Si s-a sălăşluit întru noi”, 
ca să arate pe cele două firi: pe a noastră, şi pe a Cuvântului. 

Că precum de altă fire este sălaşul, şi de altă fire cel ce se 
sălăşluieşte întru el, aşa şi Cuvântul, de vreme ce se zice că 
" S-a sălăşluit întru noi”, adică întru firea noastră, de altă 
fire este deosebită de a noastră. 

Ruşineze-se Armenii cei ce o fire cinstesc. 

Deci ne învăhîm prin aceea ce zice: “Cuvântul trup S-a 
făcut”, cum că însuşi Cuvântul om S-a făcut, şi fiu fiind al 
lui Dumnezeu, S-a făcut şi Fiu al muierii, care şi după adevăr 
Născătoare de Dumnezeu se numeşte, ca ceia ce a născut pe 
Dumnezeu cu trup. 

Iar prin ceea ce zice: “S-a sălăşluit întru noi”, aceasta ne 
invâţăni. ca să credem două firi intru Cel l nul Hristos. ( ă 
măcar deşi L nul este cu Ipostasul, adică cu Faţa, dar însă 
indoit în firi. căci este Dumnezeu şi Om, iară firea cea 
Dumnezeiască şi cea omenească nu este una, măcar deşi întru 
( nul se privesc, întru Hristos /ic. 

!4.“Şi ani văzut sla\a lui, slavă ca a ( nuia născut din 
latai plin de dar şi de ade> ăr” 

Fiindcă a zis că “Cuvântul trup S-a făcut”, aduce pe urmă 
de aceea că “Am văzut slava Lui”, cu trup adică fiind F.l. 

Că dacă faţa iui Moisi după ce s-a strălucit din vorba cea 
către Dumnezeu nu puteau s-o vadă Israclitenii (ieşire 34). 
cu mult mai vârtos pe Dumnezeirea Celui Unuia Născut 
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goală n-ar fi încăput-o Apostolii, de nu s-ar ti arătat prin 
trup. 

“Şi am văzut slava" nu acel fel, precum avea Moisi, sau 
cu ce fel de slavă i s-au arătat Proorocului Heruvimii şi 
Serafimii (Ie/ec. 1), ci acest fel de slavă precum se cuvenea 
să fie la V iul Cel Unul Născut din Tatăl, care fireşte întru El 
este. Căci acea părticică de cuvânt “Ca” aici nu este 
arătătoare de însemnare, ci de adeverire, şi de neîndoită 
hotărâre. Precum văzând noi un împărat cu sla\ă multă 
trecând, zicem cum că “ca un împărat a ieşit'’, în loc de “ca 
umil ce era chiar cu adevărat împărat”, aşa dară şi aici. 
“Ca a l nuia Născut” datori suntem s-o înţelegem în loc de 
“Slava pe care am văzut-o, era slavă ca a Celui Ce era chiar 
şi cu adevărat Fiu”. 

“Plin de dar şi de adevăr”; de dar adică era plin fiindcă, 
şi cuvântul Lui era plin de dar, ca aşa să zic precum şi David 
zice: “ Vărsatu-s-a dar în buzele Tale” (Psalm 44, 3). Şi 
evanghelistul: “Că se inirau toţi de cuvintele darului care 
ieşeau din gura Lui” (Luca 4). încă şi tuturor tămăduiri le 
dăruia celor ce aveau trebuinţă de ele. 

Iar de adevăr plin era, fiindcă şi iMoisi. şi Proorocii, câte 
ziceau sau făceau, toate închipuiri erau, iar Hristos cele ce 
zicea le şi făcea, toate erau pline de adevăr, căci însuşi Darul 
şi însuşi Adevărul fiind CI, şi altora pe acestea le da. 

Şi unde au văzut ei slava Lui? Poate unii vor presupune, 
cum că în muntele Tahorului. Şi poate şi aceasta este 
adevărată. Dar însă nu numai în munte, ci întru toate cele 
ce făcea, şi zicea CI, vedeau slava Lui. 

15.“loan mărturisea pentru dânsul, şi striga grăind: 
Acesta era, pentru carele ani zis, cel ce vine după mine, mai 
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naintc de mine a fost,pentru că mai întâi de mine era**. 

Mărturia lui Ioan adeseori o ia evanghelistul, nu ca pe 
Stăpânul vrednic de credinţă să-L facă de la slugă, ci fiindcă 
noroadele la mare cinste îl aveau pe Ioan, pentru această 
pricină ia spre mărturia cea pentru llristos pe Ioan. cel ce 
la dânşii se părea mare, şi pentru aceasta mai mult decât 
toţi era de credinţă. 

Iară aceea, adică: “Striga” -îndrăzneala cea multă a lui 
Ioan arată, pentru că nu în unghi ,ci cu multă îndrăzneală 
striga pentru llristos. Şi ce zicea? 

“Acesta era pentru Carele am zis”. Şi mai nainte de a vedea 
pe llristos Ioan mărturisea pentru Dânsul. Şi aceasta s-a făcut 
cu adevărat pentru huna voinţă a lui Dumnezeu ca să nu se 
pară cum că făcând har feţei lui llristos mărturisea cele bune 
pentru El, pentru aceasta şi zice: “Pentru Carele am zis”, 
adică mai naintc de a-L vedea pe El. 

“Cel Ce vine după mine ”, după anii naşterii adică, pentru 
că cu şase luni mai înainte de Hristos era Mergătorul - 
înainte, după naşterea cea cu trup. 

“Acesta mai înainte de mine S-a făcut”în loc de “mai 
cinstit decât mine şi mai slăvit S-a făcut”. Pentru ce? Pentru 
că şi mai întâi decît mine a fost după Dumnezeire. 

Iar Arienii fără de socoteală au tâlcuit cuvântul acesta. 
Că voind să dovedească,că Fiul lui Dumnezeu nu s-a născu! 
din Tatăl, ci s-a făcut ca una din zidiri, zic: lată Ioan 
mărturiseşte pentru el: “Mai înainte de mine s-a tăcut”, 
adică mai înainte de mine s-a făcut şi s-a zidit de Dumnezeu, 
ea una din făpturi. 

Dar se mustră şi se vădesc că rău înţeleg cuvântul, din 
cel mai de pe urmă. Căci care înţelegere sc arată când zice 
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că: Acesta» adică Hristos, mai înainte de mine S-a tăcut, adică 
mai naintc de mine S-a zidit, pentru că mai întâi decît mine 
a fost? Că cu totul tară dc socoteală este a zice: Că pe Acesta 
L-a zidit Dumnezeu mai înainte, pentru că mai întâi decît 
mine a fost. Că împotrivă mai vârtos dator era a zice cum 
că acesta mai întâi de mine este, pentru că mai înainte de 
mine s-a făcut, adică s-a zidit. Şi acestea sunt cele ale 
Arienilor. 

Iar noi cu dreaptă credinţă înţelegem, cum că Cel Ce vine 
după mine , după Naşterea cea din Fecioară cu trup. mai 
înainte de mine S-a făcut, în loc de "mai slăvit şi mai cinstit 
decât mine S-a făcut”, din minunile cele ce s-au întâmplat 
la El,adică din Naştere, din chipul traiului vieţii, din 
înţelepciune, şi cil cuviinţă aceasta s-a făcut, că mai întâi de 
mine a fost după naşterea cea mai nainte de veci din Iată), 
măcar deşi după mine a venit după venirea cea cu trup. 

16."Şi din plinătatea lui noi toţi am luat, şi dar peste dar". 

Şi acestea sunt graiuri ale Mcrgătorului-înainte, care 
zicea pentru Hristos, cum că noi toţi Proorocii din plinirea 
Lui am luat, că nil atâta are darul, cât au oamenii cei 
purtători de Duh, ci izvor fiind de tot binele şi a loată 
înţelepciunea, şi proorocia o izvorăşte pe aceasta tuturor 
celor vrednici, şi izvorând-o. plin rămâne, şi niciodată nu se 
deşartă. 

încă "şi dar" am luat - adică pe al Legii celei Noi", 
"pentru dar” - pentru Legea cea Veche. Căci fiindcă Legea 
aceea a îmbătrânit şi s-a slăbit, în locul aceleia pe cea nouă 
am luat. 

Şi cum - zice - a numit "dar” pe Legea cea Veche? Pentru 
că şi Iudeii după dar s-au făcut fii şi s-au primit. Căci zice: 
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“ Nu pentru că v-aţi înmulţit voi, ci pentru părinţii voştri v- 
am ales pe voi” (Deut. 7,7-8). 

Deci şi cei vechi în dar s-au primit. Şi noi fără de îndoială 
în dar suntem mântuiţi. 

17. “Că Legea prin Moise s-a dat, iar darul şi adevărul 
prin lisus llristos s-au făcut”. 

Ne tâlcuieşte nouă, cum că am luat dar mare pentru dar 
mic, şi zice “Că legea prin Moise s-a dat”, mijlocitor punînd 
Dumnezeu om - pe Moisi /ic -, iar Legea cea Nouă prin 
lisus Hristos, care şi dar se numeşte, pentru că ne-a dăruit 
nouă Dumne/eu nu numai iertarea păcatelor, ci şi punerea 
de Iii. 

Iar adevăr se numeşte de vreme ce câte cei vechi cu 
închipuire sau au văzut, sau au zis, pe acelea luminat le-a 
propovăduit Acesta. 

Deci Legea cea Nouă care şi “dar” se numeşte şi “adevăr”, 
nu om gol mijlocitor a uneltit, ci pe Fiul lui Dumne/eu. 

Şi vezi cum la cea Veche a zis că “s-a dat prin Moise”. 
căci slugă şi slujitor era acesta, iar la cea Nouă n-n zis “s-a 
dat”, ci “s-a făcut” ca să arate cum că de către Domnul 
nostru lisus llristos, ca Ce) ce era Stăpân nu slugă s-a făcut, 
şi la sfârşit s-a adus darul şi adevărul. 

Că Legea adică s-a dat de la Dumne/eu prin mijlocirea 
lui M»ise,iar darul s-a făcut, nu s-a dat, prin lisus llristos. 

Şi “s-a făcut” arată lucrare şi stăpânire, iar “s-a dat” 
însemnează slujbă dc slugă. 

18. “Pre Dumnezeu nimeni nu l-a văzut nici odinioară, 
cel Unul născut Fiul carele este în sânurile Tatălui a spus” 

Fiindcă a zis “Că darul şi adevărul prin lisus Hristos s-a 
făcut”, aceasta vrând s-o dovedească zice că: Nici un lucru 
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dc necredinţă n-am zis. câ Motse nici nu L-a văzut pe 
Dumnezeu, precum nici altcineva, nici n-a puiul să ne spună 
nouă pcnlnt Dunsul descoperire luminată ţi arătată, ci slugă 
fiind, a slujit numai la slujba slovei Legii. 

Iar Hristos Fiu fiind ţi I nul Născut, ţi in şanurile 
Părinteşti fiind, nu numai îl vedea pe F.l. ci si tuturor 
oamenilor Ic spune pentru FI. Deci dc vreme ce este i'iu. şi 
pe Tatăl vede, ca Cela Ce este tn şanurile Lui, cu cuviinţă 
ne-a dat două darul şi adevărul. 

Dar poate aici va zice cineva: Cum aici ne învăţăm că nimeni 
n-a văzut pe Dumnezeu, iar Proorocul zice: Am văzut pe 
Domnul? A văzut cu adevărat Proorocul, dar nu pe însăşi Fiinţa, 
ei asemănare oarecare şi nălucire, pe cât era cu putinţă a vedea. 
Şi altul iarăşi cu altă închipuire I-a vă/ut, si altul cu ulu. 

De unde este arătat că nu pe însusi Adevărul văd ei. 
pentru că nu L-ar fi văzut în multe chipuri, singuratec fiind 
El şi fără dc formă. 

Dar încă nici îngerii nu văd Fiinţa lui Dumnezeu, măcar 
deşi se zice câ văd Faţa Iui Dumnezeu, câ aceasta arată cum 
că numai nălucesc de-a pururea pe Dumnezeu. 

Numai dar Fiul vede pc Tatăl. $i II spune pc FI tuturor 
oamenilor. 

Iar“sânuri Părinleştr‘auzind.să nu presupui cev a trupesc 
la Dumnezeu. Câ ncinstrâinarea. şi ncdespărţirca. şi 
împreună pururea vecuirea Fiului cu Tatăl, \ rând să le araie 
evanghelistul, a pomenit dc numele acesta. 

19. u Şi aceasta este mărturia lui loan,cănd au trimis Iudeii 
din ierusalim Preoţi şt Leviţi ca să-l întrebe pre el: Tu cine 
eşti? Şi a mărturisit, şi n-a tăgăduit. Şi a mărturisit că nu 
sunt eu Hristos". 
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A zis mai sus că loan mărturisea pentru Kl. Apoi dupâcc 
a zis cc a mărturisit loan pentru Hristus, cum că Acesta mai 
inainte de mine S-a făcui., şi cum că noi lo|i Proorocii din 
plinirea Lui am luat, aduce pe urmă: "Şl aceasta este 
mărturia lui loan*’. Care? Ceea cc mai sus a Tis: Că mai 
înainte de mine S-a făcut, şi celelalte. încă şi cele ce de aici 
înainte zice, că: Nu sunt cu Hristos. şi acestea sunt mărturie 
a lui loan. 

Deci aci trimis Iudeii la loan pe cei ce-i aveau ei mat 
cinstiri, că Preoţi şt Leviţi au trimis, şi pe aceştia din 
Ierusalim. Ca aceştia* ca nişte mat pricepuţi, să plece jk- loan 
prin măgulire, să se mărturisească pe sine Hristos. 

.Şi vezi înşelăciunea, nu-l întreabă pe el îndată: Tu eşti 
Hristos? Ci: lu cine eşti? 

Iar aceia cunoscând vicleşugul lor, nu spune cine este. ci 
mărturiseşte: .Nu sunt eu Hristos. la scopul lor privind, şi 
despre toate părţile jk- ei trăgându-i spre a crede cum că 
nitul este Hristos. Cel ce de ei se socoteşte simplu, şi din iată 
simplu, că ilin lîmplar era: şi din patrie simplă, că din 
Nazaret era. din care nu credeau ei a fi ce» a bun. 

Dar pe Mergăiorul-tnainte la mare cinste îl aveau, ci 
din tată Arhiereu era. şi cu viaţă îngerească şi nu puţin 
nematerialnică. 

Pentru aceasta cu dreptate este a se minuna cineva, cum 
din cele ce socoteau aceia vă vaiămc slava lui Hristos. din 
acestea se împiedică, că întreabă adică pe loan ca pe un 
vrednic de credinţă, ca pe mărturia lui s-o aibă cauză a 
necredinţei celei intru Hristos, de nu-L va mărturisi pe Acela 
că este Hristos. Iar aceasta s-a întors împotriva lor, că pe 
acesta pe eare-1 aveau vrednic de credinţă. îl află că 
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mărturiseşte pentru Hristus. şl nu trage 1» sine cinstea. 

21."Şi l-au întrebat pro dânsul, ce dară? Ilie eşti tu? Şi 
zice: Nu sunt. Pruurncul eşti tu? Şi a răspuns: Nu. Deci au 
zis lui: Cine eşti, ca si dăm răspuns celor ce ne-au trimis 
prc noi. ce zici însuţi pentru tine? A zis: Fu sunt Glasul celui 
ce strigă in pustie: îndreptaţi calea Domnului, precum a zis 
Isaia Proorocul” 

Pc Mieii aşteptau ei să sie, la o învăţătură veche crezând, 
pentru aceasta il întreabă pe dânsul de este el Ilie. Că şi 
viaţa lui se asemăna cu a lui Ilie. Deci se leapădă şi dc aceasta. 

"Proorocul eşti tu?” - sv leapădă şi dr aceasta, măcar că 
Prooroc era. Cum dar sc leapădă; Cum? Pentru că nu bau 
întrebat pe el: Prooroc eşti tu? ci: Proorocul eşti? cu articol. 
Tăcând întrebarea adică: lb eşti Proorocul acela ce se 
aşteaptă, pentru carete a zis Moisi. că "Prooroc va ridica 
vouă Domnul Dumnezeu”? Deci nu s-a lepădat loan cum 
că nu este prooroc, ct cum că nu este Proorocul acela ce se 
aşteaptă. Căci fiindcă au auzit ei pe Moisi zicând că "Prooroc 
va ridica...” (Deut. 1H) nădăjduiau câ întru oarecare vremi 
\ a fl Proorocul acesta. 

Apoi iar stau asupră-i. Spune dar nouă, cine eşti? 

Munci le răspunde lor: "Fu sunt Glasul celui ce strigă in 
pusfie".Fu-zice suni. pentru carele eslc scris: "Glasul celui 
ce strigă in pustie", (ă de nu \ a adauge aceea, adică: "Pentru 
carele este scris" nepotrivită oarecum se arată alcătuirea 
cuvântului. 

Şl cc strigă? "îndreptaţi calcă Domnului". Slugă zice - 
sunt şi gătesc mai nainte cale Domnului: inimile voastre, 
îndreptaţi-lc dar pe acestea cei ce sunteţi strâmbi şi vicleni, şi 
le face|< netede, ca să sc facă .cale Domnului Hrivtos prin voi. 




Apoi aduce pe urmă pe Isaia martor, Căci fiindcă a zis 
mari lucruri pentru llristos. cum că este Domo. Iar el cum 
că unelteşte lucru de slugă ţi de propovăduitor, aleargă la 
Proorocul. 

$1 poate ceea ce zice: "F.u sunt («laşul celui ce strigă" aşa 
o va lălcui cineva: Fu sunt glasul celui ce strigă adică a lui 
Hrisius, a ('clui Ce adevărul luminai vesteşte. ( â ai Legii 
Iuţi gângavi erau. fiindcă adevărul Kvangheliei nu avea 
vreme, şi aceasta era, precum se pare. gângav irca lui Moisi. 
neltiminarca şi ucdescoperirea Legii. Iar llristos ca Cela ce 
era însuşi AdevâruL şi toate ale Tatălui ne-a veslii nouă, 
strigă. 

Deci loan zice: tu sunt Glasul Cuv untului (Jelui ce strigă, 
In pustie petrecând cu. Apoi alt început: îndreptaţi calea 
Domnului. 

Cu cuviinţă se numeşte loan («las, ca ceia ce este Mergător 
înainte al lui llrisfos. precum şi glasul aleargă mai nainte 
de cuvânt. Adică .ca să zic mai arătat, glasul este duh 
nrinchipuit. carcic din piept iese. iar când prin limbă se va 
închipui, atunci se face cuvânt. întâi dar este glasul, apoi 
ruvântul; mat înainte era loan, apt»! llrisios după venirea 
cu irup. Şi botezul lui loan era neînchipuit, că nu era eu 
Duhul: iar al lui Mristos este inchipuii. şi nimic din cel 
umbros şi carele era însemnăior, nu are, că cu Duhul este. 

24,25."Şi trimişii erau din Farisei. Şi l-au întrebat pre 
dânsul, şl l-au zis lui: Pentru ce dar botezi, dacă nu eşti tu 
llristos. nici Uie. nici Proorocul?" 

Fiindcă prin măgulire n-au putut sâ-l plece pe el, prin 
cuvinte mal aspre şi mai mustrătoare îl înfricoşcazA, ca să 
rică el ceea ce voiau ei, şi să se mărturisească pe sine Hristos. 
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Şl zic lui: Pentru cc dară bote/i? Cine ţi-a dat atâta 
stăpânire? 

Cât din cuvântul acesta se arată că ei socoteau că altul 
rate Uns tos şi altul Proorocul cel cc se aşteaptă. Că /ic cl: 
**l)e nu eşti nici llristos. nici Proorocul". altul în|e)egind că 
este Hristos şl altul Proorocul, rău ştiind. Că Proorocul este 
însuşi llristos şi Dumnezeul nostru. 

Şi toate acestea Ic ziceau precum am zis, ca să-l silească 
pe el să sc mărturisească pe sine llristos. Iar mai vârtos, de 
se.ctivinc să zic cea mai adevărată, ca cum /avistuind slasel 
Iul, il întreabă |W el. Pentru aceasta nici nu-l întreabă de 
este el llristos, ci: Tu cine eşti? ca şi cum ar fi zis: Cine eşti 
tu cd ce te apuci de un lucru atâta dc mare, şi boic/i şi 
curâţeşli pc cei ce se mărturisesc? 

Căci mi se pare mie că Iudeii suiau ca nici loan să nu sc 
pară la cei mulţi că este Hristos, ci din zasistie şi din pizmă 
îl întreabă pe el: To cine eşti? Preabiestcinaţi sunt dar fiindcă 
il primesc pe el bote/ând. iar după ce se but ea/ă. se fac 
nemulnimitori. Cu adevărat pui de năpârci sunt Iudeii. 

26.27.‘*Răspuns-a lor loan. grăind: Cu bote/ eu apă. iar 
în mijlocul vostru \iă pre carele soi nu-l ştiţi. Aceia este vel 
cc sine după mine. care mai înainte dc mine s-a făcut, căruia 
nu soni vrednic sâ-I dezleg cureaua încălţămintei Iul". 

Vezi şi blândeţea sfântului >i adevărul. Blânde(ea-eâ 
nimic aspru către dânşii nu grăieşte, măcar deşi erau ci 
ispititori. Iar adevârul-că martor esiv al slavei lui llristos. 
iudrăzneţ.şi nu ascunde slava Domuului.ca să-şi agonisească 
lui cinslca, d mărturiseşte: F.u adică botez un botez simplu, 
numai cu apă. care nu dă krtare de păcate celui ccsc botează, 
ci îl găteşte mai nainte spre a primi llotc/iil cel Duhovnicesc, 


40 


car? dăruitele iertarea păcatelor. 

"Iar In mijlocul vostru stă, p? Carele voi nu-L ştiţi”. Că 
amestecat cu mulţimea fiind Domnul, im se ştia Care este şi 
de un tiv. 

încă poate că cineva va zice că şi în alt chip în mijlocul 
Fariseilor sta Domnul, dacă nu-L ştiau pe El. Căci fiindcă 
lor Ii se părea că citesc Scripturile, iar întru acestea se vestea 
Domnul. în mijlocul lor era, adică în inimile lor, dar nu-L 
ştiau pe LI. ca cel ce nu înţelegeau Scripturile, măcar deşi in 
Inimi le aveau pe ele. 

Nu cumva şi după aceasta:Fiindcă era Domnul mijlocitor 
lui Dumnezeu şi oaraenilor.în mijlocul Fariseilor Mo. vrând 
sâ-i împace pe ei eu Dumnezeu, dar nu-L ştiau pe El. 

Si adeseori pune acest cuvânt: "Cel ce vine după mine**, 
arătând că iiu este săvârsltor botezul Iul, ci povăţuitor spre 
Botezul cel Duhovnicesc. 

Iar aceea, adică "mai înainte de mine S-a făcut** este în 
ioc de "mai cinstit, mai slăvit, şi atâta cât nici intru cele mai 
«le pe urmă slugi ale T.ni nu mă număr eu**, că a dezlega 
Încălţămintea este lucru al slujbei celei mai de pe urmă. 

Şi ştiu că am citit la oarecare din sfinţi o tâlculrc ca 
aceasta: încălţămintea pretutindenea se ia Ia trupul 
păcătoşilor şi carele se supune stricăciunii. Iar cureaua - la 
legătura păcatelor. Deci loan la ceilalţi ce veneau la dânsul 
şi sc mărturiseau, putea a dezlega cureaua păcatelor, că cu 
legăturile păcatelor lor fiind strânşi, ieşeau la cl. Şi prin a-i 
îndemna pc ci spre pocăinţă. Ic făcea lor cele mai înainte 
spre a lepăda şi desăvârşit cureaua aceasta. Iar la Hristos 
neaflând curea, adică legătura de păcat, cu euv iinfă nici a o 
dr/lega pe aceasta nu puica. Căci cum ar fi putut dezlega 
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ceea ce nu se afla? “C i picat n-a făcut. nici s-a aflat în Gura 
Lui vicleşug** (Isaia 53). 

Iar incllţimiolc «te venirea Domnului ia noi. iar cureaua 
ei. chipul întrupării, ţi cum s-a legal cu trupul Cuvântul lui 
Dumnezeu. Deci chipul acesta cu neputinţa rvlfi a-l de/lega. 
pentru câ cine poate si dezlege cum S-a legat Domnul cu 
trupul. 

28. u Acestea s-au făcut in Belabara de crea parte de 
Iordan, unde era loan botezând'*. 

Pentru care pricină a /is câ acestea s-au făcut în 
Betobara? Ca \â arare indrAzneala propovăduitorului celui 
mare, câ nu in casă. nici in unghi .adică în loc ascuns. Ia 
colţ. loan Botezătorul vesteşte la vedere şi nu in loc tăinuit, 
ci la Iordan mergând în mijlocul mulţimii, acestea pentru 
Itristos propovăduia. 

.*>1 se cuvine a şti. câ cele mai cu de-adlnsul cercate 
prescrieri In Betahara au. că Beta bara nu este de ceea parte 
de Iordan, ei undeva aproape de Ierusalim. 

29. “ \ doua zi vede pre lisus venind cărre dânsul, şi zice: 
Iată mielul lui Dumnezeu. carele ridică păcatul lumii" 

Adeseori merge Domnul către Mcrgătorul-lnainte. 
Pentru care pricină? Vrătat este cu adevărat, fiindcă S-a 
botezai şi Li de Ioau ca unul din cei mulţi, ca să nu socotească 
vreunii cum că ar fi fost supus sub păcate - asemenea ca 
ceilalţi S-a botezat - acest presupus v rând Botezătorul să-l 
îndreptoze zice: “lată Mielul lui Dumnezeu. Care ridică 
păcatul lumii". Că Cela ce este atât de curat, cât şj păcatele 
altora le ridică şi le pierde, arătat «te că n-a primit botezul 
mărturisirii asemenea ca ceilalţi. 

Cercetează încă şi graiul! “Iată Mielul lui Dunmezru". 
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Ca şi cfllrr o a recuri' ce pofteau şi căutau să vadă pe Mielul 
cel ce se propovăduia de baia este cuvântul: Iată Mielul, 
zice. Mielul Acela Ce Se ciuta .iată de faţa este. căci poale ci 
mulţi indeletnicindu-se întru citirea cărţii celei prooroceşti 
a Isaiei, vor G căutat carele ar fi Mielul. Deci Ioan îl arată 
pe Acesta. 

Şi o-a /is “Miel’\ci*‘Mlolur. Că mulţi sunt “miei", 
precum şi mulţi "hristoşi". Dară Mielul Cel ades urat ( are 
se Închipuitele de Moisi şi se propovăduieşte de Isaia. Acesta 
este. 

Ură al lui Dumne/cu Miel se numeşte Hristos: sau pentru 
cA Dumnezeu a primii moartea Iui Hristos cea pentru 
mântuirea noastră, sau pentru că Dumnezeu L-a dat pe LI 
fpre moar le ju.niru noi. Precum obişnuim a zice "jertfa este 
■ cuiârula" in loc dc "cutare pe aceasta a adus-o**, asa şi 
Domnul se numeşte Mielul lui Dumnezeu şi Tatăl pentru 
dragostea cea către noi pentru că I.-a dat pe FI spre 
Junghiere pentru noi. 

Şt n-a zis "Carele a ridicat păcatul'*, ci "( orele ridică", 
că in toate zilele ridică păcatele noastre, unele prin Botez. 
Iar altele prin PocăinlA. 

Şi mieii cei ce se jertfeau in l egea Veche, nici ale unuia 
nicidecum nu le pierdea, iar Acesta păcatul a toată lumea îl 
ridică, adică pierde, şterge. 

şi pentru care pricină n-a /is‘*păcatele*'? CI "păcatul?** 
Poate adică prin a zice "păcatul" cuprinzător a zis, precum 
obişnuim a zice că "s-a depărtat omul" in loc tio "toată 
omenirea" de la Dumnezeu; aşa aicea păcatul zicând, toate 
păcatele a arătat. Dacâ.poate fiindcă n-a ascultat omul pe 
Dumnezeu, şi Io patimi a căzut, păcatul lumii era 


neascultarea, pe care din mijloc l-a ridicat Domnul, lăcându- 
Se ascultător până la moarte, şi pe cea împotrivă, cu cea 
împotrivă vindecând. 

3U.*\\ vesta este pentru carele eu am zis, după mine vine 
Bărbat, care mai nainte de mine S-a făcut, că mai întâi de 
mine a fost”. 

Mai sus celor ce veniseră de ia Farisei le zicea loan că "in 
mijlocul vostru stă, pe Carele voi nti-l. ştiţi. Carele mai 
nainte dc mine "S-a făcut”, iară acum îl şt arată pe £1 cu 
degetul, şi cunoscut îl face celor ce nu-L ştiau. Acesta este 
Aceia pentru care mărturiseam, zice. către Farisei cA “mai 
nainte de mine S-a făcut”, adică mai slăvit decât mine şi 
mai cinstit. Pentru ce? Pentru că mai intâi dc mine a fost”. 

Ati/1 Arie. n-a zis cum că "mai întâi dc mine s-a zidit” ci 
cum că "a fost”. 

Au/i şi ceala Samosateanului. că nu din Maria a luai 
Domnul început a fi. ci mai întâi dc Mergătorul înainte a 
fosi. după bstimea cea mai înainte dc vcd. Că dacă. - precum 
vni bârfiţi-din Maria a luat Domnul început dc a fl. cum a 
Tost mai întâi de Mergătorul - înainte? Că acesta arătat cu 
şase luni este mai inainlc dc Domnul după naşterea cea eu 
trup. 

Iar Bărbat se numeşte Domnul, poate adică şi peniru 
vârsta cea desăvârşită, că de treizeci de ani fiind S-a botezat. 
Dar poate şi ca Cela cc este a toi sufletul Bărbat, şi al Bisericii 
Mire. “Că v-uin logodit - zice Fa vel - pe voi unui Bărbat să 
vă pun înainte, adică lui Hristos" (II C’or.l l|. 

Deci zice Mergătorul - înainte, cum că eu adică sunt 
logodi torul şi priclnuitoruUarâ”v inc după mine Bă rhatul”- 
că eu trag sufletele la credinţa cea Intru Hristos. iară, Fl 


o>U Rârlmiol. Cel Ce va să se logodească cu dănscle. 

~Şi eu nu l-am şriut pre £1. - “Nu l.-a ştiut pe F.l” zice 
pentru că toată vremea a petrecut în pustie. Dară cum prunc 
lllnd în păntcce L-a cunoscut. prunc fiind şi F.l? l.-a cunoscut 
aluneca cu adevărat, dar nu fireşte, ci mal precis de fire, şi 
precum nimeni din oameni, iar acum trei fiind 
cunoştinţele:prin vedere.prin auzire. prin proorocit, nici cu 
una din acestea n-a cunoscut pe Hrisi»* mai înainte dc a 
(reni la Iordan. Iar atunci cu câte (rele L-a cunoscut Că i s- 
iu descoperit lui cu chip proorocesc cele pentru KL Pentru 
iccca şi zicea: “Cel ce vine după mine mai înainte de mine 
[ S-a făcut". Şi I .-a văzut pe F.l pentru aceea îl şi oprea zicând: 
luam irehuinţă să mă hotez de ia Tine**. Şi a auzit penlru 
II. că: “Acesta este Fiul Meu Cel iubit, întru Carele bine 
am voit**, precum ceilalţi cvangbelişti au arâtat( Zigadinns), 
ti ca să se arate lui Israil, penlru aceasta am venii eu cu apă 
botezând. Şi a mărturisii loan. zicând: Viii văzut Duhul ca 
un porumb pogorându-se din Cer, şi a rămas peste dânsul. 
Şi eu nu l-iun ştiut pre FI. dar cela ce m-a trimis pe mine să 
botez cu apă, acela mi-a zis mic. Dar când i-a zis Dumnezeu 
lui aceasta? Arătat esir că până a nu se arăta I Iristos, când 
|>ou descoperit lui cele pentru FI. Că atunci şi aceasta şi 
relelalte i-a zis, iară mai pe urmă L-a şi aratul pe LI. venind 
la hule/, (/.igadinos). “I’reste carele vei vedea Duhul 
pogorându-se, şi rămânând presic dânsul. Aceslu este carele 
boiează cu Duhul Sfânt. Şi cu am văzut, şi am mărturisit. 
Ci acesta este Fiul lui Dumnezeu". 

Fiindcă era rudenie a Domnului nicrgătorul-înaintc (că 
dec îngerul către fecioara: lată rudenia ta Flisabeta a 
cftmislii), ca să nu presupună cineva cum că pentru rudenie 
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fac? Domnului tur mergitorul-înainte. ţi unele ca acestea 
mărturiseşte pentru Dânsul, peni ni aceasta zice adeseori: 
"?i eu nu l.-am ştiut pe El", presupusurile ridicându-lc, ci 
“ca si Se arate lui Israil" pentru aceasta am venit botezând, 
ca toţi să se povăţuiască Iu credinţa cea intru Dânsul. Şi sâ 
fie arătat noroadelor, pentru aceasta eu boier: ci eu 
botezând, aleargă noroadele, ţi adunându-sf cle.se arată 
Hrisios lor de mine propov ăduindu-se. ţi fiind de faţă, celor 
de Taţi arâtându-se. Ci dc n-ar fi alergat pentru botez, cum 
s-ar fi arătat de loan Domnul? 

“Nu L-a ţtiut pe El" zice pentru ci toată vremea a 
petrecut in pustie. Duri cum prunc fiind in pântece L-a 
cunoscut, prunc fiind ţi El? 1.-a cunoscut atunceu cu 
adevărat, dar nu fireşte, ci mai precis de fire. ţi precum 
nimeni din oameni.iar acum trei fiind cunoştinţele: prin 
vedere, prin au/ire. prin pronrocie. nici cu una din acestea 
n-a cunoscut pe Hrisios mai inainlc de a veni tu Iordan. Iar 
atunci cu câte (rele L-a cunoscut. Că şi i s-au descoperit tui 
cu chip proorocesc cele pentru DătisuL Pentru acrea şl zicea: 
“Cel ce vine după mine mai înainte de mine S-a făcui". Şi 
1.-a văzut pe El pentru aceea îl şl oprea zicând: Eu am 
trebuinţă să mi botez de la Tine". Şi a auzii pentru El, că: 
*• \cesta este Fiul Meu Cel iubit. întru Carele bine am soit", 
precum ceilalţi evangltelişti au arătat, (Zigadinos) 

Dur când i-a zis Dumnezeu lui aceasta? Arătat este că 
până a nu >c arăta Hrbtos, când i-a descoperit lui cele [wmtru 
Dânsul. Că atuneea şl aceasta ţi celelalte i-a zis. Iar mai pe 
urmi 1.-a şi ari lai pe El, venind la botez. (Zigadinos) 

Că n-ar fi înconjurat casele ducâudu-L de mână pc 
llristos. ca să-L arate fiecăruia. Deci pentru aceasta am venit. 


46 


zice. botezând cu apă. ca pentru botez adunâmlu-se 
noroadele, de mine să se arate. 

Şi de aici cunoaştem că cele ce se numele u Minuni 
copilăreşti" ale lui llnstos. sunt mincinoase, şi alcătuite de 
cei ce voim* să râdă de taina aceasta. Că de erau adevărate, 
cum era neştiut Domnul făcând acestea? Că nu era cu 
putinţă cu adevărat nişte minuni ca acestea să facă Domnul, 
fă nu fie vestit. Dar nu este aceasta, nu este. Că mai înainte 
de a se boteza nici semne n-a făcut, nici nu era cunoscut. 

33. “Ci (reia Cc m-a trimis pe mine să hote/. Acela mi-a 
/îs mie: Peste Carele vei vedea Duhul pogor ându-se şi 
rămânând peste FI. Acesta este < arelc botează cu Duhul 
Sfânt". Fără de presupus pe mărturia cea pentru Domnul, 
precum atn /is, făcând-o loau, aduce mărturia sus la 
Dumnezeu şi l'atăl. Că cu. /ice. nu L-am ştiut pe El. iar 
laiăl ml l.-a descoperit mie pe Acesta la botez. 

Dar ar fi întrebat cineva: Dacă nu L-a ştiut pe el loan. 
cum Matei /ice că îl oprea pe Dânsul zicând: Eu am 
trebuinţă să mă hote/ de Tine? Deci este cu putinţă a zice că 
aceasta: Nii L-am ştiut pe Dânsul, aşa s-o înţelegi, cum că 
mai de mult şi mai înainte de botez nu-l. ştia pe El. iar in 
vremea botezului atunci I -a cunoscut pe Li. Sau >i în alt 
chip este cu putinţă a zice: Cum că II ştia pe LI că este 
llristos. iar cum că F.l este Cel ce va să boic/c cu Duhul 
Sfănt.atuuci a înţeles, când a vă/ul pe Duhul pogorâudu-se. 

Deci zicând cum câ nu L-am ştiut pe Dânsul, aceasta ne 
dă să înţelegem . cum că nu L-a ştiut că LI este Cel ce va să 
boteze cu Duhul Sfânt .iar cum câ mai presus este decât cei 
mulţi l-a ştiut. Pentru aceasta şi după cum zice Matei, îl 
oprea pe LI. ca pe Cel ce îl ştia câ este mal mare decât toţi. 
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Iar după cc S-a pogorât Duhul, atunci mai arătat 
cunoscându-L. ţi celorlalţi L-a propovăduit pe Li. 

iar Duhul de toţi S-a văzut cel cc erau de faţă. ţi nu numai 
de loan. Pentru ce dară. ar fi zis cineva, n-an crv/nt?Pcntru 
că y-a întunecat inima lor cea neînţelegătoare, că şi minuni 
văzându-L pe FI că făcea n-au cre/ut. 

Iar oarecare zic că nu toţi I -au văzut (pe Duhul in chip 
de poruinh), ci cei mai cucernici. C ă măcar deşi cu trup s-a 
pogorât Duhul, ilar se poate să nu fi fost văzut de toţi. ci de 
cei vrednici fiindcă şi Proorocii multetn chip simţit au văzut, 
precum Daniil. Iezechiil, dar insă nimeni altul nu le vedea 
pc acestea. 

34 “Şi cu am văzut >i am mărturisit că Acesta este Fiul 
lui Dumnezeu'*. Şl unde a mărturisit loan că Acesta este 
Fiul lui Dumnezeu? Pentru că nicăieri nu este scrisă aceasta. 
Că Mici zice. iar Fiu al lui Dumnezeu nicăieri. De unde 
urmează a socoti cum că şi altele multe s-au lăsat, fiindcă 
nu toate s-au scris. 

35.“ A doua zi iarăşi sta luau. şi din ucenicii lui doi. şi 
căutând la lisus carele umbla, zicea, iată Mielul lui 
Dumnezeu. Şi l-au auzii pre ci cci doi grăind, ţi au mers 
după lisus". 

Pentru leuci irca ascultătorilor este silit loan aceleaşi a 
grăi, ea măcar prin mărturia cea deasă să isprăv cască ceva. 
Şi cu adevărat nici s-a amăgit, ci doi ucenici aduce Iui 
llristos. că logodi tor fiind el l*u adevărat, toate le făcea, ca 
să aducă Mirelui pe firea omenească. Pentru aceasta şi 
Hristos tace ca un Mire, iar pricinuitorul toate Ic grăieşte. 

Şi ca un Mire tncă vine la norod Domnul, că la nunţi nu 
mireasa ia mirele, ci el la aceia merge, măcar de va fi ţi 
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feciur tic împărat. Pentru aceasta şt pe firea noastră vrând 
Domnul să o ia mireasă, s-a pogorât ia dânsa pe pământ, şi 
după ce s-a făcut nunta, o a luat pc dânsa. înăJtăndu-se la 
casa cca părintească. 

Deci căutând loan Ia lisus, zice. adică şi cu ochii arătând 
bucuria ce-o as ea pentru llristos, şl mirarea, zice: “lată 
Mielul”. 

tar ucenicii dc mărturiile cele dese muimlu-sc. au mers 
după lisus. nu defăimând pe loan, ci mai vârtos crezând lui 
fiindcă mărturisea pentru llristos cele mai bune. 

3H."lar1ntorcându-se lisus. şi \ăzându-i pre ei mergând 
după LUe-a zis lor: Ce căutaţi? Iar ci au zis lui: Kabbi(ce se 
zice tâUuindu-sc învâţătoruie) unde locuieşti? V /ls lor: 
Veniţi, şi vedeţi. Au venit şi au \ă/ut unde locuieşte, şi au 
rămas la FI in ziua aceea, şi era ca la al zecelea ceas”. 

Matei peatru botezul Domnului spunînd. îl suie pe £1 
îndată la munte casă Sc ispitească, iar evanghelistul acesta, 
câte de acela s-au zis lăsând u-lc. pe ccic după pogorârea din 
munte le spune. Că şi urmarea şi venirea la llristos a 
ucenicilor lui loan după ce S-a pogorât din munte, şi S-a 
ispitit, se face, arătând, precum socotesc, cm untul. cum că 
nu se cuvine a se face cines a ins aţâtor. dc nu mai întâi se va 
sui la sârful faptei celei Imite (că aceasta însemnează 
muntele) şl toată ispita biruind, sa ridica semnul cel de 
biruinţă asupra celui ce ispiteşte. 

Deci întâi merg după FI ucenicii, şi atunci îl întreabă pc 
H unde locuieşte, că nu între norod fiind mulţi dc faţă, ci 
deosebi trebuiau să vorbească, ca pentru nişte lucruri de 
nevoie, iar mai vârtos nici ei întâi întreabă, ci insuşi Hrislos 
le dă pricini de a întreba.că le zice lor: “Ce căutaţi?”, nu ca 
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ţi cum nu ştia (căci cum este cu putini a nu şti ( ei ce ştie 
inimile oamenilor?) ci ca prin întrebare sâ-i îndemne jh- ci 
spre a spune ceea ce \oiau cU.'i se poate ca ci si sc fi ruşinat 
si să se fi temut de F.l .ca de Cel ce se mărturisea dc loan că 
este mai presus dc om. 

Iar tu Ic minunează de buna cunoştinţă a acestora, că nu 

numai au mers după Dânsul, ci şi Kabbi îl numesc pe FI. 

adică învăţător, măcar că încă n-au au/it dc la FI nimic. 
• • 
insă \oind deosebi să se înveţe s*ev a dc la Dânsul, li întreabă: 

l'ndc locuieşti? Că în linişte este mai cu cuviinţă a spune .şl 

a asculta. 

Iar Domnul nu le spune lor semnele casei, ci: “Veni|i şi 
vedeţi!". Iar aceasta o face: una adică, trăgându-i pcci mal 
mult spre urmare; iar alta. cercând dorinţa lor, de vor 
pregeta de cale. Că dacă cu voinţă rea s-ar fi apropiat, nici 
acasă n-ar fi mers după Dânsul. 

Dar cum în alt loc zice că Fiul Omului n-are unde să-Şi 
plece Capul (I uca 9), iar aici se vede eă avea casă? Aceasta 
nu ev Ic împotrivă aceleia, pentru că zicând "nu are unde 
să-Si plece Capul", uu zice cum că nicidecum nu are sălaş, 
ci cum că al Său nu are. Deci dc locuia în casă. nu locuia 
intru a sa. ci în străină. 

Şi nu în zadar însemnează pe urmă ev anghclistul vremea 
“că era ca ia al zeceleu ceas", ci ca şi pe învăţători şi pc 
ucenici sâ-i înveţe, cum că nu se cuvine pentru vreme a urni. 
ci şi învăţătorul a nu muta şi a zice că târziu este. mâine vei 
înv ăţa. şi ucenicul toată v remea a o şti dc învăţătură, şi a ou 
muta ascultarea in ziua dc mâine. 

Ne învâ|ăm încă şi aceasta, cum că atâta aveau pântecele 
neîn&rcuiatrŞi erau treji, cât vremea ceea cc alţii o cheltuiesc 
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spre odihna trupului, îngrcuindu-se cu adevărat de bucate, 
şi neputând a se apuca de lucru ce are trebuinţă de osârdie, 
pe aceasta ci o petreceau în ascultare. Cu adevărat al lui 
luau celui pustnic erau ucenici. 

Şi ia aminte, câ la ceia cc merg după Dânsul se întoarce 
lisus, >i le arată lor faţa Sa. că de nu vei merge după lisus 
prin fapta cca hună. nu vei ajunge la privirea feţei Domnului, 
nici te vei duce la lăcaşul Lui. adică nu tei ajunge la 
luminarea cunoştinţei celei Dumnezeieşti - căci casă a lui 
Hrislos este lumina intru lumină locuind neapropiatâ. 
Centru că cela ce nu s-a curâtit pe sine (I Tini. 6) şi prin 
curăţie n-a mers după LI. cum întru cunoştinţă se v» lu¬ 
mina? 

4l).41,42-**Şi era Andrei fratele lui Simnn Petru unul din 
cei doi carii auzise de la loan. şi mersese după Dânsul. A 
aflat acesta întâi pe Simon fratele său. si i-a m Iul: Am aflat 
pe Mesia (ce se tâleuieşte Hrislos) şi t-a adus pe dânsul către 
lisus. Şi căutând la el lisus. a zis: Ui eşti Simon feciorul lui 
luna. tu te vei chema Kifa, ce se lâlcuicştc Pctru’\(Mat. 16). 

Numele lui Andrei, ni-l arată nouă. iar al celuilalt 
nicidecum, şl /ic oarecare.că este însuşi loan cel ce scrie 
acestea, iar alţii, cum că nu era din cei vestiţi. încă nici un 
folos nu era dintru a i sc şti numele. Iar de \mlrci pomeneşte, 
şi ca dr cel cc era vestit, şi ca de cel ce a adus pc fratele său. 

Şl seri iubire frăţească, cum n-a ascuns de Oalele său 
lucrul cel bun. ci îi spune lui Comoara, şi glas de bucurie 
lasă, zicând: Am aflat. Că precum se pare. de multă vreme 
doreau şi cugetau să-L caute pe LI. Şi nu simplu zice “Mesia” 
rl cu articol, pe însuşi Aceia Care chiar şi adevărat este 
llristos. că Cel ce se aştepta de dânşii unul era,măcar deşi 
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mulţi hrisioşi şi Iii ai lui Dumnezeu ve numeau. 

$i l-a adus pc dânsul către Iisus, nu ca pc col cc ora 
uşuratic la socoteală şi dc tot cuvântul se purta, ci ca pe cel 
ce era iute mai vârtos şi fierhinte. si cu hună judecat» a 
minţii a primit cuvintele, care le-a zis tratele său pentru 
Hristos. Că poate că Andrei mai multe să fi vorbit cu dânsul, 
şi cu amănuntul să-i ti vestii cele pentru Hristos. ca cel ce a 
rămas la Hristos şi s-a învăţat oarecare lucruri mai lainice. 

Iar de ar fi stat cineva şi ar fi prihânit pe Petru pentru 
uşurătatea minţii, cunoască şi aceasta că nici nu este scris 
cum că a ere/ut lui Andrei îndată, ci cum că l-a adus pe 
dânsul la llristos, care lumi mai vârtos este al cugetului 
celui statornic şi care nu se poartă «ic tnl cu\ântul. Ca nu 
simplu a primit cuvintele lui Andrei, ci a voit să vadă si pc 
Hristos, ca de va alia ceva vrednic dc laudă, să meargă 
după Dânsul, iar de nu. sâ se întoarcă. Pentru aceasta a se 
aduce către Hristos nu este senin al prostimii minţii, ci al 
cercării celei cu dc-amănuntul. 

Ce zice dar Domnul? Dintru a prooroci pentru dânsul, 
începe a Se descoperi pe Sine lui. Căci fiindcă proorociile 
nimic mai puţin decât semnele, de nu şi mai mult pleacă pc 
oameni, prooroceşte pentru Petru. Că tu, zice. eşti feciorul 
lui lona. Apoi şi ceea ce era să fie. Iu te vei chema Kifa. Că 
dintru a zice cea de faţă. incrediniea/â şi pe ceea ce era să 
fie. 

!>i n-a zis că Fu Ic voi chema Petru, ci te vei chema. Că nu 
voia dintru început a-Şi arăta Stăpâni», fiindcă nici n-aveau 
ei credinţă întărită pentru Dânsul. 

Dar pentru care pricină pe acesta Petru îl numeşte, iar 
pe fiii lui Zcvcdeu fii ai Tunetului? Ca să arate că FI este 
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Cel ce a dai >i Scriptura cea seche. Care şi numele au 
schimbat, precum anincca aşa şi acum: |k- Vvraani. şi pe 
Sara, Sarra numindu-i. 

.Şl să ştii că Sîmon se lâlcuieşte "ascultare”. iară lona “ 
porumbiţă’’: fiu dară al (porumbiţei). ul blândeţii, care se 
însemnează prin porumhiţA. este ascultarea. Iar cel ce are 
ascultare şt Petru se face. la tăria lucrului celui bun prin 
ascultare înălţându-se. 

43.44.45.-"lar a doua zi a vrut lisussâ încarcă în Galiieea. 
şi a aflat pe h ilip: şi i-a zis tui: Urmează-mi. Şi era Filip din 
Bctsalda. din oraşul lui Andrei şi a lui Petru. A aflat Filip pe 
NatnnaiL şi-i zice tui: Pentru carele au scris M»i>c în lege, şi 
proorocii, am aflat pe lisus fiul lui losif. carele este dlu 
Nazarct”. 

\ndrei de ia Mergâturul-inainte auzind, şi Petru de la 
Andrei, au mers după lisus. Iar Filip se vede că nimic n-a 
auzit, dar însă a mers după Domnul îndată ce S-a /is lui: 
Vino după mine. 

De unde aşa îndată a crezut? Se vede întâi cum că Glasul 
Domnului a lucrat oarecare bold de dragoste in sufletul Iul. 
t ă nu simplu se grăia (.laşul Mântuitorului, ei la cei \ rednici 
indaiă aprindea cele dinlăuntru spre dragostea l.ui. precum 
ţi ( Icopa zice: "Au nu era inima noastră arzând întru noi. 
când ne grăia nouă pe cale?” (I.uca 24). Apoi şi pentru că 
as ea Filip inimă grijulie, şi adeseori se îndeletnicea întru 
citirea c&rţilnr Ini Moisc, şi aştepta pururea pe Hristos. 
îndată când l.-a văzut, a crezut. Pentru aceasta şi zice: “Am 
aflat pe iisus”, care arată cum se cerca. Dar poate de la 
Andrei şi de la Peiru să se fi înştiinţat pentru Hristos, căci 
dintru aceeaşi patrie fiind cl. sc poale să fi vorbit aceştia cu 
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dânsul, şi si-i fi spus pentru Domnul cure şi evanghelistul 
se vede că oe-a dai să sămuim prin ceea ce zice: “Şi era 
FUip din oraşul lui Andrei >i al lui Petru". 

Mic oarccarele era ac ol oraş, şi sal mai vârtos cuviincios 
a sc numi Pentru aceasta şi se cade a ne minuna dc puterea 
lui llrislos. că din cele ce nu aducea nici o roadă, pe cci aleşi 
ucenici la ales. 

Deci nici Filip nn ţinea la sine lucrul cel bun. ci 
împărtăşeşte şi pc Natanail Şi fiindcă Natanali era ştiutor 
de Lege, la Lege şi la Prooroci trimite Filip, că cerc&tor cu 
dc-amănunlul şi luător aminte la ede ale Legii era. 

Iar Tiu al lui losif zice pe Domnul fiindcă al acestuia fecior 
se socotea. 

Şi din Nazarct pe Dânsul II numeşte, măcar că cu adevărat 
din Betieem era. că întru acela S-a născut, iar în Nazarct S- 
a crescut. I)ar fiindcă naşterea lui la cei mal mulţi era 
nearătală. iar creşterea arătată, din Nazaret pe El îl numoc. 
fiindcă a crescut intrânsul. 

46,47.48.**ŞI t-a zis Natanail: Din Nazaret ţniate fi 
ceva bun ? Zice Filip lui: Vino şi vezi. A vă/ui lisus |m* 
Natanail venind către dânsul şi a zis pentru el iată cu 
adevărai Israilitean.în care vicleşug nu este. Z.i$-a Natanail 
lui: De unde tnă cunoşti? Răspuns-a lisus şi a /is lui: mai 
înainte până a nu tc chema pretinc Filip fiind tu sub smochin 
te-am văzut”. 

Nazarct ut era cetate a Gatilecil care era defăimară 
de ludei. Şi zicea aceasta: oare din Nazaret poate fi ceva 
bun” fiind încredinţat câ Cel cc se aştepta nu este din 
Nazaret, ci din Betieem. (Z.igadinos) 

Vicleşug zice pe acoperirea adevărului (Zigadinos) 
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Filip din Nazarct. a zis că este ilrislov, iar Natanail ca cri 
cr era mai cu de-amânuntul cercător. ştia din Scripturi, cum 
că din Rctlccm trebuie şi vie Hristos. şi pentru aceasta zice: 
“Din Nazarct poate fi ceva hun?**. Iar Filip zice: Vino şi vezi. 
ştiind că de va gusta din cuvintele lui llristos. nu se va 
depărta. 

Şl « laudă Natanail de Hristos. ca un Israilitean cu 
adevărat, fiindcă nimic spre har sau spre vrăjmăşie n-a zis. 
că nu ale necredinţei erau cuvintele, ci aie cercării celei cu 
dr-amântmlul. şi ale mintii celei ştiutoare de Lege.care ştia.că 
Hristos nu din Nazaret.ci din Retlccin vine. 

Ce zice dar Natanail?Oare s-a muiat degrabă? 
Nicidecum. CI stă. voind vă se înveţe u a reşce mai arătat şi 
mai cu de-adinsuL, pentru aceasta şi întreabă: De unde mă 
cunoşti? Iar Domnul prin a-i spune lui. cele cr nimeni nu le 
ştia afară de el şi de Filip, fiindcă deosebi au grăit şi au 
făcut, îi descopere Dumnezeirea Sa. C'ă Filip deosebi, şi 
nefiind nimeni de faţă suh smochin a vorbit cu Natanail. 
care toate Hristos şi nefiind de fată le ştia. pentru aceasta şi 
zice: “fiind sub smochin tc-ain văzul**. Şi mai înainlcdc ase 
apropia Filip a zis Domnul pentru Natanail. ca sâ nu 
presupună cineva cum că Filip i-a spus pentru smochin şi 
pentru celelalte ce a vorbit cu Natanail. din care acestea 
Naianail cunoscând pe Domnul. L-a mărturisit pe El Fiu al 
lui Dumnezeu. Că ascultă ce /icc: 

49.50.51.“Răspuns-a Natanail şi t-a zis tui: kahbi, tu eşti 
Fiul lui Dumnezeu, lu eşli împăratul lui Israil. Răspuns-a 
Itsus şi i-a zis lui: pcniru că ţi-am zis că te-am văzul sub 
smochin, crezi? .Mai mari decăt acestea vei vedea. Şi i-a zis 
lui: Amin. amin grăiesc vouă. de acum veţi vedea Cerul 
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dcschizându-sc. şi pe îngerii lui Dumnezeu suindu-se $1 
pogorându-se presk* Fiul omului.** 

Foarte mult poate Prooroci* spre a-i trage pe unii la 
credinţă. încă şi decât minunile mai multă putere are, pentru 
că minunile pot şi dracii prin năluciri mincinoase să le arate. 
Iar pe mai înainte cunoştinţa celor ce vor să fie. si pe mai 
înainte supunerea, nimeni cu de-adinsul nu o are. nici 
îngerul, nici cu mult mai vârtos dracii. 

Pentru aceasta şi pe Natanail Domnul l-a tras. spunându- 
i lui şi locul, >i cum că l-a chemat pe dânsul Filip, şi cum că 
este cu adevărat Ivrailitean. Drept aceea auzind acestea 
Natanail, intru simţire vine a mărimii Domnului, pe cât era 
cu putinţă atuncea.şi îi mărturiseşte pe III Fiu al lui 
Dumnezeu. 

însă măcar deşi Fiu al Iul Dumnezeu îl mărturiseşte, dar 
nu ca Petru, pentru că Petru Fiu al lui Dumnezeu L-a 
mărturisit, ca pc un Dumnezeu adevărat, pentru aceasta se 
şi fericeşte, şi Biserica i se încredinţează. Iar Natanail ca pe 
un om gol pe Dânsul L-a mărturisit, care după dar pentru 
fapta cea hună s-a făcut Fiu al lui Dumnezeu. 

.Şi aceasta este arătată din ceea ce aduce pe urmă: **Tu 
eşti împăratul Iul Israil 4 *. \ ezi. că încă n-a ajuns la cunoştinţa 
cea desăvârşită a Dumnc/cirii celei adevărate a Celui I nnl 
Născut? Pentru că crede ci F.l este ca un om iubitor de 
Dumnezeu, şi ca un împărat al lui Israil. Iar de l.-ar II 
mărturisit cu adevărat Dumnezeu, iiu L-ar fi numit pe El 
împărat al lui Israil. ci împărat al tuturor, pentru aceasta 
nici nu se fericeşte ca Petru. 

Drept aceea şi Domnul indreptându-l pc el. şi aducân- 
du-1 spre a înţelege ceva vrednic Dumnezeirii Lui, zice: u \’e|i 
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vedea |)v îngerii lui Dumnezeu sntndu-sc şi pognrandu-sc 
peste Fiul omului". N'u Mi socuti,zicc. om simplu, ci Stăpân 
al îngerilor, ei celuia cc îngerii ii slujesc, nu este om gol. ci 
Dumnc/cu adevărat. 

Iar acestea s-au împlinit la Cruce, şi la înălţare, că mai 
inainte de vremea patimii înger din ( er L-a întărit pe Kl; şi 
in mormânt îngerii la înălţare, precum l.uca spune (Luca 
cap. 22 şi 24; h ap le 1). 

Iar oarecare smochin au înţeles l egea, ca ceea cc are 
roadă care îndulceşte la puţină vreme, şi cu asprimea 
păzi iilor legii, si cu lucrarea cea cu anevoie a poruncilor, 
ca cu nişte frunze se acopere. 

Deci /ic. cum că a văzut Domnul pe Naianail. în loc de. 
vesel a căutat, şi priceperea lui u a cunoscut, măcar deşi era 
ei încă sub Lege. 

Iar tu şl la aceasta pune mintea, dc le înduleeşii de unele 
ca aceste», că pe NatanaM l-a v ă/ut Domnul sub smochin, 
adică sub Lege, care înseninează, in lăuntru în lege. şi 
adâncurile ei cercând, că ile nu cerca adâncurile Legii, nu F 
ar fi văzut pe el Domnul. 

Să ştii încă şi aceasta.că Galileea se tâlcnieşte “prăvălită 
jos". Deci a ieşit Domnul la latura cea prăvălită a lumii 
acesteia, sau şi la firea cea omenească. Şi fiind noi sub 
smochin, adică sub păcatul cel cu dulceaţă, la carele şi iu|ime 
nu puţină află pentru căinţa, şi muncile cele de acolo, ca 
un iululur dc oameni nc-a văzui, şi ne-a ales pe noi care il 
mărturisim pe FI Fiu al lui Dumnezeu şi împărat al lui Israil 
celui ce vede pe Dumnezeu. 

Iar de vom creşte osârdia, şi de mai mari vederi ne va 
învrednici pe noi, şi vom vedea pe îngeri suindu-se ia 
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înâlfiinea cunoştinţei I ui celei Duhovniccsti,$i pogorindu- 
se iarăşi, pentru ci nu ajung să înţeleagă Fiinţa cea 
necunoscută. 

încă şi in alt chip: Se suie cineva, când petrece întru 
cuvintele cele pentru Dumnezeirea ( elui (.'nuia Născut. Şi 
se pogoară.când se îndeletniceşte întru cele pentru întrupare, 
şi pentru pogorârea în iad. 

Capitolul 2 

1.2.3,-1 ."Şi a treia zi (A treia zi. după pogorârea lui llrbtos 
din pustie. Z.igadinos) nuntă s-a făeut în Cana Galileii ţi era 
Muma lui lisuv acolo. Şi a fost chemat şi llsus. şi ucenicii lui 
la nuntă. Şi sfârşindu-se vinul, zice Muma lui lisus către 
dânsul: Vin nu au. Zice ei lisus: Ce este mie >i ţie muiere ( 
“Ce este nouă de nevoie aceasta, pentru care ie rogi?”; “Care 
este ceea ce ne sileşte aşa pe noi?". Se poate încă şi în alt 
chip a se înţelege: “Ce este dc Obşte Mic şi ţie?* 4 tu ştiu 
vreimle cele cuviincioase pentru minuni, ca un Dumnezeu; 
Iar tu nu le ştii pe ele. ca un om. Şi nu i-a zis Maică, ci 
muiere, ca un Dumnezeu. Zigadinns)? încă n-a venit ceasul 
meu". 

Cheamă la nuntă pe Domnul, nu că văzuseră ei minuni, 
nici ca pc un oarecare mare. ei aşa simplu şi ca pc un 
cunoscut. Drept aceasta însemnând evanghelistul zice: Şi 
era mama lui lisus şi fraţii Lui acolo. Deci precum pe fraţi, 
aşa şi pc Domnul L-au chemat. 

Iar Domnul merge şi nu se leapădă de chemare, că nu 
căuta la vrednicia Sa. ci la folosul şl la facerea de bine a 
noastră. Că Cel ce n-a judecat cu nevrednicie a fi între slugi. 
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cu mult mai vârtos n-ar fi judecat cu nevrednicie a veni Ia 
nuntă. 

Şi II îndeamnă pe Dânsul Mama spre facere de infimul, 
fiindcă luase mare semuire pentru puterea l.ui ţi de la 
zămislire >i de ia Naştere. ( â toate le păzea in inima Sa..şi 
dintru acestea socotea pe Hui că poate mai presus de oro. 
(‘4 nu cu adevărat şi dintru a face Iisus şi alte minuni, s-a 
pornit Mama a-L îndemna pe Dânsul la aceasta, căci (,'opil 
fiind £1 nici o minune nu făcuse, că de ar fi făcut, la toţi ar fi 
fost srstit. Şi încă Mama şi de mărturiile lui Ioan îşi aducea 
aminte, care pentru Dânsul a mărturisit, şi a vodca aconi şi 
ucenici mergând după ki, şi dintru acestea toate semuia 
puterea Hului. 

Iar £i ii bănuieşte F.l nu fără de cuviinţă, că de nu este. 
/icc, vin. trebuia chiar aceia care nu au să vină şi să se roage. 
Iar nu tu Muma. Că rugămintea cea de la ai Săi. sminteală 
se Tace celor cc văd. iar când chiar cei ce au trebuinţă se 
roagă, fără de presupus este lucrul. 

Iar ceea ce /icc: “încă n-a venit ceasul Meu" o /icc nu ca 
ţi cum era supus silei vremilor. sau ceasuri pândea (căci 
cum putea /icc aceasta de Făcătorul vremilor şi al 
uacurilor?) ci pentru că toate în vremea cea cuviincioasă 
Ir face. Deoarece necunoscut era încă, şi neştiut de cei mai 
mulţi, si nici avea pe toţi ucenicii, ri încă nici cei de la nuntă 
nu-I. ştiau pe Dânsul - că de ar fi ştiut pe Dânsul ei ar fi 
venit, şi L-ar fi rugai pentru vin -. fiindcă erau toate acestea, 
pentru aceasta zice: încă n-a v enil ceasul Meu. adică v reme 
cuv iincioasâ n-a sosit. 

Dar iarăşi se împotriveşte tulburarea lui Arie, ispitindu- 
*c să arate pc Domnul supus ceasurilor şi vremilor. Deci 
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cunoaşte, o. hlcstctnatulc. că de era supus ceasurilor, cum 
dară a tăcut minunea? Că trebuia după cuvântul tău. fiindcă 
slujeşte ceasurilor şi % rcmilnr. şl ceasul lui încă n-a sosit, să 
mu poală să facă minunea. Deci dar nu slujeşte ceasurilor. 
Si vezi cum nu până în sfârşit, nici intru toate se împotriveşte 
Maicii sale, ci bânuindu-i puţin, iarăşi rugămintea Iii 
plineşte, cinslindu-u pe Dânsa, şi chipuri nouă dându-nc ale 
cucerniciei celei către părinţi. 

5.G.7.8 “Zice muma Iui slugilor: Orice v a zice v ouă, faceţi. 
Şi cran acolo şase vase dc piatră, puse după curăţenia 
Iudeilor, care luau câte două sau trei vedre. Zice .lor lisus: 
Umpleţi vasele de apă, şi le-an umplut până sus. Şi /icc lor. 
Scoateţi acum, şi aduceţi Nasului, şi ci i-au adus". 

Slugilor lice Mama: orice va /icc vouă, faceţi, ca mai 
multă să se facă cererea, venind aceia şi rugându-se (Aceeaşi 
înţelegere o are şi Zigadinos, cum că pricepând Muma scopul 
cuvântului Domnului, gătiţi spre ascultare pe slujitorii mesei 
ii face. în alt chip oarecum şi pe ei împreună rugători 
arălându-i). ca să vc arate că nu era lepădarea pentru 
neputinţă, ci pentru ca să nu se pară că aleargă la facerile 
dc minuni pentru fată şi mândrie deşartă. 

tar vasele cele de piatră erau trebuincioase pentru 
curăţenia Iudeilor. Că Iudeii mai în toate zilele se spălau, şi 
aşa uiăncau. Adică dc s-ar fi atins dc lepros. de s-ar tl atins 
de mort. de s-ar fi împreunat cu muiere, ca nişte necuraţi 
de acelea fiind se spălau. Deci fiindcă Palestina ora (ară de 
apă, şi nu era cu putinţă a afla izvoare in multe locuri, 
umpleau totdeauna vasele de apă. ca să nu alerge Ia râuri, 
de se vor face cândva necuraţi. 

Deci nu prost a zis: "după curăţenia iudeilor'*, ci ca să 


nu presupună cineva din cei necredincioşi. cum că drojdii 
oarecare erau râmase, apoi după ce s-a pus apa pecie dâiiscle 
şl s-au amestecau s-a făcut sin subţire, arată, că niciodată 
acelea nu au fost vase de vin. 

Oare nu putea şi iară de a nu se umplea vasele de apă, a 
face vin dintru a nu fi nimic? Tulea cu adevărat. Citi) multe 
locuri scurtea/ă mărimea minunilor, ca să fie mai lesne prim¬ 
ite . 

loca. ca să aibă şi pe slugi martori ai minunii, care au 
cărat apa în vase. Apoi şi ca să cunoaştem şi cum că bl este. 
carele şi umezeala viei apă cu adevărat fiind. în vin o pref¬ 
ace. 

Deci porunceşte slugilor ca să arate Naşului gustarea nu 
fără de cuviinţă, ci ca să nu presupună vreunii cum că 
(nunta) adunare de beţivi era. şi li se stricase iur simţirea. >i 
ca cei ce erau stricaţi de beţie, socoteau apa vin. Pentru 
aceasta ca să nu aibă loc un presupus ca acesta. Naşului 
celui ce este treaz li încredinţează gustarea. Pentru că unora 
care li s-a încredinţat slujba aceasta, sunt treji foarte, ca cu 
rânduială şi cu bună cuviinţă toate prin porunca lor să se 
facă. 

< i să ne rugăm ca acestea să se săvârşească şi la noi acum. 
adică Nunta să se facă, care este unire a lui Dumnezeu cu 
sufletul nostru, până când suntem în Cana Calileii, în locul 
/ic al acestei de jos şi prăvălite luini, care alte ori all fel se 
prăvăleşte, şi prăvăleşte. 

Iar Nunta aceasta fără de venirea lui Hristos şi a Mamei 
I.ui, şi a ucenicilor, nu se face. Că de nu va crede cineva în 
Hristos, Carele din Maria S-a născut, şi prin Apostoli a grăit, 
cum se va uni cii Dmune/eu? 
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Deci să vedem ce minune face Domnul la o nuntă ca 
aceasta, ţi la n unire ca aceasta a lui Dumnezeu cu sunetul. 
Apa în vin o preface cele şase v ase de piatra ale noastre le 
umple. 

Iar apă \ ei înţelege apăroşarca şi umezeala, şi risipiciunea 
noastră în viaţă şi in dogme. 

Iar sase vase pe cele cinci simţiri prin care în faple greşim. 
Si al şaselea sas, pe partea cca cuvântătoare, prin care în 
dogme greşiţi uc aflăm. 

Deci Domnul nostru lisus Hristos. cuvântul cel 
evanghelicesczic. vindecând grcşalelc noastre, ccic din fapta 
bună cea lucrătoare, şi cele din cea dogmaricească, adică 
privitoare, pe cea intru acestea apătoşare şi lesnicioasă 
risipiciune în vin o schimhă. in viaţa zic şi cuvântarea ceea 
ce întăreşte şi veseleşte. Şi aşa se umplu cele şase sase ale 
noastre de această bună băutură, adică şl simţirile, ca să 
nu greşim iu fapte, şi socoteala ca să nu ne poticnim în 
dogme. 

Şi ia aminte că vasele cele de piatră pentru curăţenia 
Iudeilor stau acolo, pentru ci Iuda se zice "mărturisire**, şi 
se curăţesic cel cc se mărturiseşte prin cele cinci simţiri, 
prin care mai înainte a păcătuit. Ochiul a vă/ui rău, dar 
ochiul iarăşi lăcrîmea/y la mărturisire, şi aşa se face spre 
curăţenie. A auzit urechea cântece cur veşti, dar iarăşi se 
pleacă spre graiuri ale Gurii lui Diimnv/t »:a\a şi celelalte 
cinci simţiri. Iar partea cea cuvântătoare greşeşte în dogme, 
dar iarăşi cur&ţeşte răutatea cea mai dinainte, spre a 
dogmatiza drept mutfmdu-se. 

iar vase de piatră sunt, sau pentru ci din pământ este 
alcătuirea noastră, sau pentru că se cuvine a fi tari cele ce 
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\ or să Hv vase primitoare de acest fel de vin. şi cu ane' oie 
risipite. Vas de piatră era partea cea cuvântătoare a lui 
Pavel.şi când gonea, că ruvnilnr era obiceiurilor celor 
părinteşti mai urnit decât toţi cei de o vârstă cu dânsul (Fapte 
22), şi când propovăduia, că atâta avea puterea cea întru 
cuvinte, cât şi Licaonenii l-au socotit câ este Hennev fiindcă 
el era isprav nic al cuv untului. (Fapte 14). 

D.lO.-Şi după re a gustat Naşul apa ce se făcuse vin. (şi 
nu ştia de unde cste.iarâ slugile care scosese apa ştiau), strigă 
pe mirele Naşul, şi zice lui: Tot omul întâi v inul cel hun pune, 
şi dacă se îmbată, aluneca cel mai prost. Id ai ţinut vinul cel 
bun pană acum’'. 

Lnul nu pe slugi întreabă, ci pe Mire. Pentru care 
pricină? Cu icrmomic Dumnezeiască cu adevărat. Că de ar 
n întrebat pe slugi, cu adev ăral ar fi descoperit minunea, şi 
nimeni nu i-ar fi ere/ut pc dânşii, câ era începătura 
minunilor, şi încă nimeni nu socotra ceva marc pentru 
Hristos. Pentru aci asta măcar de ar fi spus slugile minunea, 
nimeni nu i-ar fi crezut. Iar mai pe urmă când şi alte minuni 
a arătat, voia şi aceasta să se creadă, şi câte puţin slugile 
către toţi spunînd aceasta, erau să se pară credincioşi. Puiiru 
aceasta a iconomisit Domnul a nu se întreba slugile, ci Mirele. 

Şi n-a lacul viu llccum. ci şi preahun. Că intru ucesi fel 
sunt minunile lui Hristos. cu mult mai bune decât cele ce 
prin fire se săvârşesc. 

Deci dară cum câ apa vin s-a făcut, martori sunt slugile 
rele ce au scos apa. iar cum că preabun s-a fâcut. Naşul. 
('are toate, vremea trecând, vuia să .se propovăduiască, şi să 
se încredinţeze mai cu întărire către ascultători. 

Şl puţi să înţelegi vin pe cuvântul cel evanghelic esc. iar 
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apă pe toate cele mal inaintc de F.vanphelie, pentru câ mai 
apâmasc erau, >i către săvârşirea cuvântului nu ajungea. 
Precum să zic. mulie Legi a dat omului Domnul: I ni cea 
din Rai; a doua cca din vrcinra iui Xoe; a treia cea din 
vremea lui Avrauni a tăierii împrejur: a paira cea prin Mnisi: 
a cincca cca prin prooroci. Deci toate acestea către puterea 
şi adevărul Kvanghclici ascmănându-se. apâtoaso sunt, dacă 
cineva prost pe ele şi după slovă le va înţelege. Iar dacă 
adânclmlu-sc cu Duhul va pricepe cele ascunse, va afla apa 
vin făcută. Pcutru că cele se simplu se zic. şi după slovă se 
in|eleg de cei mulţi, apă fiind, cu adevărat cel cc 
Duhovniecşte Ic judecă, le va afla vin preahun, mai pe urmă 
bându-se. şi păzindu-sc dc Mirele Hristos. fiindcă şi în 
vrcmilc cele mai de pe urmă s-a arătat IC vanghelia. 

11.“Acest început al minunilor l-a lacul lisus, în Cana 
(.alilcii, şi şi-a arătat slava sa, şi au crezul întru el ucenicii 
lui"*. 

Cum că după botez a început minunile Domnul, şi mai 
înainte am zis. dar sc vede eă şi cea întâi minune aceasta a 
făcut a vinului. Că zice: "Aceasta a Tăcut începătură 
minunilor". 

Dar va zice cineva, cum că măcar deşi este aceasta 
începătură a minunilor, dar nu a tuturor, ci a celor din Cana 
Galileii. C ă multe minuni, zice. făcând în Cana. aceasta este 
începătură, Ueslea adică ar Fi zis ciucv u. 

iar noi măcar că umile avem spre a arăta, cum câ şi a 
tuturor minunilor este începătură. CS aceea ce zice: "Şi-a 
arătai slava Sa" şi aceea: “Au crezut îulni FI ucenicii Lui" 
arată cum că altă minune mai înainte de aceasta n-a făcut, 
căci din aceasta .*>i-a arătat slava Sa. 
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Dar însă nu ne prigonim, sau aceasta mai înainte, sau 
alta s-a făcut. 

Dar oare cum Şi-a arătat slava sa? Pentru cA nici luau 
aminte mulţi la cele ce s-an tăcut, nici înaintea norodului s- 
a făcui. însă măcar deşi nu atunci, dar mai pe urmă > rea să 
audă toţi minunea, drept aceea şi până acum se Istoriseşte, 
şi nu s-a tăinuit. 

Iar aceea cc 7icc: “Au crezut in ti ucenicii Lui” aşa s-o 
înţelegi, adică, credinţă mai multă şi mai întărită au luat 
către LI, fiindcă şi mai înainte cu adevărat credeau, dar nu 
aşa cu întărire. 

12-17.“După aceasta s-an pogorât în (‘apernaum. el şi 
Muma lui, şi fraţii Iul. şi ucenicii lui. şi acolo au şezut nu 
multe zile. Şi era aproape paşlile Iudeilor, şi s-a suit lisus iu 
Ierusalim, si a aflat în biserică pe cei ce vindeau boi. şi oi. şi 
porumbi, şi pe schimbătorii de bani şe/ând. Şi făcând bici 
de ştreanguri, pre toţi i-a scos din biserică, oile şi boii. şi 
schimbătorilor a vărsat banii, şi mesele le-a răsturnat, şl 
celora ce sindeau porumbi Ic-a zis: Luaţi acestea de aicea, 
şi nu faceţi Casa latălui nieti. casă de negustorie. Şi şi-au 
adus aminte ucenicii Iul, că este scris: Râvna casei tale. m-a 
mistuit pe mine’*. 

Se pogoară Domnul în Capcrnanui pentru nici o trebuinţă 
alta, fără numai ca să aşeze pe Mama Lui acolo, ca să n-o 
poarte după Sine pretutindenea. Căci fiindcă pentru nuntă 
a venit în Cana. după cc a trecut nunta, aduce înapoi pe 
Mumă ta casa Fi, cea din ( apernaum. Şi aceasta este arătată 
cum că pentru această pricină S-a pogorât în Cupernaum. 
dintru aceea, că nici mulle zile n-a şe/ul acolo, nici minuni 
intru el nu a făcut. Că cu necredinţă se aflau către Dânsul 
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vei ce locuiau în oraşul acela, pentru aceasta şi în alt luc 
Domnul îl ticăloşeşte pe el. 

Iar prin ceea ce 7ice F.vaoghclistul că “aproajK erau 
pastile" (Mal. 11; Luca 10), arată că nu cu multe zile mai 
înainte de paşii S-a botezat. 

Iar după ce se suie în Ierusalim, face lucru plin de multă 
stăpânire, că pe cei ce \indenu Oile şi boii. ii scoale afară. 

Iar dacă şi Matei zice de aceasta că a făcut lisus. să ştii că 
nu o dată aceasta a făcut, ci aceea de care pomeneşte .Matei 
a făcut-o aproape de patimă, iar aceasta de acum de care 
povesteşte loao. când a început minunile, pentru aceasta 
aicea uşor a zis: “Nu faceţi ('ava Tatălui Meu casă de 
neguţătorie", că inccpâturâ a minunilor era atuncca, şi încă 
nu avea ti atâta îndrăzneală din arătarea minunilor. Iar 
acolo, la Matei zic. “Nu faceţi - zice - peşteră de tâlhari**, că 
arătat tâlhari pe dânşii i-a numit, ca cei cc dobândeau din 
agoniscle nedrepte. 

Câci când cineva pentru lucru ce este dc puţin preţ. cere 
mult preţ. şi dc la săraci poate şi de la văduve adună 
agoniseala, (că mai de multe ori aceştia suni cei ce cumpără 
cele trebuincioase), ce alia face? fără numai lucru de tâlhar, 
fiindcă din nes oile altora face eâştiguri? 

Şi pentru care pricină cu toiul ii şi scoale afară din 
biserică pe unii ca aceşti»? Nu fără de socoteală, şi fiindcă 
vrea sâmbăta s-o tămăduiască, şi să dezlege l egea, ca să nu 
se pară că este polris nic lui Dumnezeu, îndreptară aicea pc 
o părere ca aceasta. < â cela ce a arătat atâta râvnă pentru 
casă, u-ar fi lepădat pe stăpânul casei pe Dumnezeu. (*ă nu 
simplu i-a scos. ci şi cu ştreang împletit bătând (- Se cuvine 
a şli câ, făcând ştreang. Domnul nu a bătut pc oameni, ci 
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numai i-a înfricoşat, iar în oi şi în hui a dai şi i-a scos. 
7.igadino»), >i răsturnând melc. şi hanii schimbătorilor 
vărsând, şi dc lucru primejdios apucându-se. 

Deci cela ce sc arunca pe sine întru primejdie pentru casa 
lui Dumnezeu, n-ar fl dezlegat Legea lui Dumnezeu ca un 
împotrivnic lui Dumnezeu, ci cu adevărat pentru că era Fiii. 
şi avea stăpânire deopotrivă cu Dumnezeu pe Tatăl Carele 
şi legea cea pentru sâmbătă o a dat. Drept aceea nici a zis 
“Casa Iui Dumnezeu", ci "Casa latălui Meu", arătând că 
stăpâneşte, ca un Fiu. pc toate ceie ale Tatălui. 

Iar schimbătorii de bani sunt cci ce vindeau banii cei mici. 
pe care Flinii îi numeau “Colivi", iar Romanii ".Numim". 

Mulţi şi din Arhierei păcătuiesc unele ca acestea, precum 
atuncca prcucupelii. boii vânzându-i in biserică, zic adică 
pe cei ce strălucesc cu cuvântul îiis âfaiurii ncapurăndu-i. ci 
dăndu-i celor ce voiesc să le facă r&u. 

Ci şi Otic. pc norodul cel mai prost şi de Obşte: şi 
porumbeii, darurile cele Duhovniceşti zic, vânzându-le; şi 
pe cci ce dâ mai mulL la treptele cele mai mari punându-i. 
pe care Domnul ii scoate afară din biserică, nes rednici de 
Arhicric judccându-i. 

Ci şi dacă cineva ban. adică dogmă >i cusânt vinde, şi 
poate dascăl fiind nu vesteşte cuvântul de nu arc dobândă, 
şi masa acestuia o răstoarnă Dom noi, scaunul zic învăţăturii, 
şi cuvântul, pe carele acela îl tine pentru răutate, şi nu-1 dâ 
tuturor, pe carele Domnul lisus îl varsă pentru iubirea «le 
oameni, şi noroadelor îl dă, pe acela adică scoţându-l din 
începătorie. iar pe altul vrednic aşezând pe scaunul 
însăţălurU. 

"Şl şt-au adus aminte ucenicii că este scris: Râvna casei 
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Talc M-a mâneai pe Mine”, pentru că. câte puţin sporirea 
cea spre mai bine luâml. do acum si de Scripturi îţi aduc 
aminte, şi de acolo mărturiile luând, mai încredinţată 
cunoştinţa cca ţK-ntru Hristos o întăresc intru ci. 

IH-22-"Răspuns-au Iudeii, şi t-au zis lui: te semn ne arăţi 
nouă. că Taci acestea? Răspuns-a lisus, şi le-a zis Inr: Stricaţi 
Biserica aceasta, şi în trei zile u soi ridica. Şi au zis Iudeii: 
In patruzeci si şase de ani s-a zidit biserica aceasta, şi tu iu 
trei zile o \ei ridica? Iar cl zicea pentru Biserica trupului 
său. Deci pentru aceasta când va sculat din morţi şi-au adus 
aminte ucenicii lui. că aceasta zicea lur. şi au crezut scripturii 
şi cuvântului carele zisese lisus”. 

Fiindcă vedeau Iudeii pe Domnul cu multă stăpânire 
tăcând acestea, şl zicând: “Casa Tatălui Meu n-o faceţi casă 
de neguţătorii'*’, /ic: încredinţcu/ă-ne pe noi prin oarecare 
semn. cum că eşti l-fu al lui Dumnezeu, şi cum că de acolo 
eşti trimis. Că dc unde este arălat că tată al Tău este Domnul 
casei acesteia? 

Iară T'l întunecos Ic răspunde lor. "Stricaţi zicând - 
biserica aceasta", pe trupul Său cu adevărat zicând, fiindcă 
intru El locuia toată Dumnezeirea Acelui I nuia .Născut. Iar 
zicând "Stricaţi** nu îi îndemna pre ei spre turbarea dc 
ucidere" Să nu fie! Ci fiindcă ştia că vor să facă aceasta Ţâră 
de zăbavă, aceasta ce era să sc întâmple, umbros o arată. 

Audă şi Arienii, cum Domnul si Stricătorul morţii zice: 
“O voi ridica": că n-a zis "o s a ridica latăl". ci "o voi ridjea 
Eu" pc a Sa putere folosind-o, şi neasând trebuinţă de alta 
de afară. 

Iar Iudeii părându-li-se că zice El pentru biserica cea 
neînsufleţită, îl iau pe El în râs. Că în patruzeci şi şase de 


ani. zic ci. fiind zidită, cum zici tu în trei zile să o ridici? 

Şi se cuvine a şii.că.atunci când s-a zidit biserica întâi de 
Solomnn, în douăzeci de ani toate fără de lipsă s-au săvârşit. 
Iar mai pe urmă după robie luând evreii stăpânire să o 
zidească, au început in vremea împărăţiei lui Chir vă o 
zidească de-a doua oară. apoi împiedicându-sc de cei ce Ic 
zavivtiiiau lor. au îndelungat zidirea până la împărăţia lui 
Artaxcrvc. Şi în vremea acestuia toata vuia dobândind, cu 
multă osârdie au putut de au săvârşit lucrul, când vc şi 
povesteşte că zidind Iudeii, cu u mână ţineau suliţa şi cu 
alta unealta de zidire, întru atâta de multă frică erau. 
leinândit-sc de locuitorii cei de aproape, de Idumei. nu de 
Perşi, că de Ia aceia, precum am zis. adică de la Perşi, toată 
vuia luaseră. 

Deci această zidire, cea după robie, zic ei că s-a făcut in 
patruzeci şi şase de ani, fiindcă s-au împiedicat Iudeii, şi 
pentru aceasta auîmhlungat-o de la împărăţia lui Chir. până 
la a lui Arla\erxe. 

Şi nu este lucru de mirare dacă Iudeii n-au înţeles, fiindcă 
nici ucenicii. Pentru că două cauze prea mari ti împiedicau 
[>c ci. una adică, cea pentru înviere, cu anevoie de înţeles 
fiind, iar mai vârtos cu tutui neştiută de ei. Iar alta. că 
Dumnezeu era cel ce locuia in trup. 

"Iar după înv icre au înţeles ucenicii, si au crezut 
Scripturii**. Cărei Scripturi? tuturor şi cu adevărat celeia 
ce spune pentru in viere, iar prea arătat ceia ce zice: "Nu vei 
lăsa sufletul mcuîn iad' 1 (Psalm 15,10: lsaia51)şi celeilalte: 

Domnul voieştesâ-l. curăţească pe FI de Rană. şi să-I arare 
lui lumină 1 *. Că prea arălat aceste Scripturi pentru înviere 
spun. 
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Iar Apolhuric de aici se ispiteşte să atic ajutor eresului 
său. pentru că voind ci să întărească cum că neînsufleţit a 
fost trupul Domnului, zice că de vreme cc biserică se numeşte 
trupul,iar biserica este neînsufleţită.deci neînsufleţit a fost 
şi Acela. O. trâznirule şi mă iest rule! Dar tu şi lemne şi pietre 
vei Tace trupul Domnului, fiindcă din acestea este biserica. 
Dar cânii au/i pe Domnul zicând: •'Acum sufletul Meu s-a 
tulburat" (loan 12. 27) şi eum că “Stăpânire am să-Mi pun 
sufletul Meu" (loan 10). cunt înţelegi acestea? Iar de zici că 
nu s-au grăit acestea pentru sufletul cel cusânlător şi 
înţelegător, unde vei pune aceea ce zice: “Părinte.»» mâinile 
Tale încredinţez Duhul meu?" C'ă nu cu ades arat şi aceasta 
o vei înţelege pentru sufletul cel necuvântător. Iar aceea ce 
zice: '‘Nu vei lăsa sufletul meu în lad",cc ii se pare ţie?<-i tu 
adică pterde-tc împreună cu ai tăi. 

Capitolul 3 

23.24.258<Cap.2).“Şi când era in Ierusalim ta praznicul 
Paştilor, mulţi au crezut întru numele lui, văzând semnele 
cele ce iacca. Iar însuşi lisus nu se încredinţa pre sineşi lor. 
pentru că el ii şria pre toţi. şi nu a\ca trebuinţă, ca cineva să 
mărturisească pentru om. că el ştia cc era în mu.** 

Cap.3,vcrs.l,2-"Siera un om din Farisei,Nicodim mumie 
lui, boier ul Iudeilor. Acesta a venit către lisus noaptea, şi I- 
a zis lui: Kahlii. ştim eă de I» Dumnezeu ai venit im atâtor, 
că nimeni nu poate aceste semne să facă care tu faci. ile nu 
\a fi Dumnezeu cu dânsul". 

S-a părut că unii cred io numele lui lisus. când era la 
Praznic, dar nu era întărită credinţa lor, pentru că la puţină 
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vreme lipindu-se de Hristos.nu ca de un Dumnezeu, ci ca de 
un om insufla» de Dumnezeu, iarăşi cădeau şi din însăşi 
această puţind credinţă. 

Iar cum că în acest fel era, arătat este din cele dc pe urmă. 
Că însuşi lisus nu se încredinţa zice pe Sineşi lor. nici ca 
unyr cu adevărat cred induşi luate dogmele le încredinţa, 
fiindcă cerca inimile lor, şi ştia ce era in ele pentru FI, că nu 
era tăinuit de Dânsul ce fel era gândul în fiecare om, care se 
părea că crede. 

ţi Nicoriim chiur era aşa, că a crezul şi acesta Ini lisus. Şi 
se vede că zicea către ludei pentru Domnul, cum că se cuvine 
cu cercarea şi cu cercetarea >ă-L osândească pe El. încă şi 
după Oucc multă purtare de grijă şl osârdie spre îngropare 
arată. 

Dar încă nu precum trebuia a crczut.ci încă dc neputinţa 
Iudaiceascâ ţinându-se. noaptea vine către lisus pentru frica 
Iudeilor, şi învăţător pc FI II numeşte, ca pc un ntu gol. ca 
această socoteală avea pentru Dânsul, pentru aceasta şi 
aduce pc urmă: *'('ă nimeni nu |H»atc acestea să le facă, de 
nu va fi Dumnezeu cu dânsul* 1 . Vezi? Că vine la lisus ca la 
un om prooroc şi de Dumnezeu iubit? 

Ce dar Domnul? Nu*l mustră pe el cu certare, nici nu-i 
zice pentru ce dar vii iiuuplru către învăţătorul cel ce este 
trimis de la Dumnezeu ? Pentru ce nu intru arătare? Nimica 
din acestea nn zice, ci blând cu dânsul pentru lucruri 
Dumnezeieşti şi înalte vorbeşte. 

$i însemnează, că multe minuni făcând lirisios. nici una 
din acestea evanghelistul acesta nu le spune,sau pentru că 
s-au zis dc alţi cvanghcliştl, sau (xiitrit că întrec povestirea 
cea de osebi pentru fiecare. 
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"Răspuns-a lisusşi i-a zis lui: \rnin. a mia grăiesc (ie. de 
nu so \ j năşit» ciobii de sus. nu va putea vedea împărăţia 
lui Dumnezeu"*. 

Cele ce s-au zis de Mântuitorul către Nicudim, se par că 
ii-an nici o unire cu cele ce a zis Mcodim, dar celui ce va Iu» 
aminte, multă unire i se \ a arăta. Căci fiindcă Mcodim a\ea 
socoteală proastă pentru Ifristos. cum câ este învăţător, şi 
cum că Dumnezeu este cu dânsul, /ier Domnul către el. că 
cu cuviinţă ai acest fel de socoteală pentru Mine. pentru că 
încă nu te-aî născut de \u\. adică de la Dumnezeu cu naştere 
Duhovnicească,ci încă trupeşte cştUşi cunoştinţa pe care o 
ai pentru Mine nu este Duhovnicească, ci sufletească >i 
omenească. 

Iar l'.u îţi grăiesc (ie. că şi tu, şi altul ori carele, de nu de 
sus şi de la Dumnezeu \ă veţi naşte, şi socoteala cca 
cuviincioasă ţicniru Mine veţi lua. afară dc împărăţie sunteţi. 

Că naşterea cea prin bote/, luminare făcând in suflet, dă 
a vcdca.adică a înţelege împărăţia lui Dumnezeu, adică pe 
Cel Cnul Născut Mu al I ui. Că precum înţelepciune a lui 
Duume/eii este Fiul. aşa cu adevărat şi împărăţie a lui 
Dumnezeu LI se zice. (ar ţie aeeastă împărăţie nu o va vedea 
cincv a, adică nu o v a înţelege-o. N icodime-de nu se va naşte 
de la Dumnezeu. 

Deci şi tu fiindcă nu tc-ui născut încă Duhovniceştc. 
ţicnim aceasta nu mă vezi pc Mine Cel ce sunt împărăţia 
lui Dumnezeu, precum ve cuvine, ci proastă socoteală ai 
pentru Mine. 

4."7.ice către el Mcodim: Cum poale omul să se nască 
fiind bătrân? \u doară poate a doua oară să intre în 
pântecele maicii sale. şi să se nască? Răspuns-a lisus: Amin. 
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amin grăiesc ţii*, tiv nu se va naşte cineva din apă si «lin 
Duh.nu va putea să intre în împjră|ia lui Dumnezeu'* 
(Cuv intui se înţelege pentru cei ce au fost după cc S-a hote/al 
llrisios. că de atunci s-a început naşterea cca dc-a doua. 
Deci şi Apostolii s-au născut a duna oară prin apă de la loan. 
Iar prin Duhul când S-a pogorât peste ei în chip de limbi de 
foc. Iar unii din cei ce au fost aproape dc vreniile \pustulilor 
scriu că llrisios a botezai pe Petru, şi pe Născătoarea dc 
Dumnezeu. Iar Petru pe toţi \posinlii (Zigadinosl. 

Auzind Nicodira lucruri mai mari decât învu|ătura 
omenească.sc spăimânlea/ă şi pătimind patimă 
omenească,întreabă:~cum poate?” care esie semn de 
necredinţă. Că unde nu este credinţă, acolo este ** cum 
aceasta?** şi “pentru cc aceasta?'*. Drepl aceea şi vrednice 
dc rus sunt cuvintele lui Nicodim. că n-a luai iit miiiii 
naşterea Duhovnicească, ci de pâiiiccv trupesc pomeneşte. 
Că după ce a auzit: “De nu se va naşte cineva dc sus" a 
socotit că ”dc sus” aşa sc zice, adică “dintru început, de a 
doua oară”. întrucât ceea ce zice să fie întru acest fel: De nu 
sc va naşte cincs a dintru începui şi de a doua oară. Pentru 
aceasta dar zice: Cum poate bătrân fiind, a doua oară să 
intre iu pântecele maicii sale? 

Că două erau cele ce il făceau pe el de nu se dumirea: 
naşterea cea Duhovnicească, şi împărăţia, că nici numele 
împărăţiei cerurilor nu \-a auzii vreodată la ludei. 

însă acum pentru naştere nu $c dumireşte, pentrn aceasta 
si llrisios mai arătat lui chipul naşterii celei Duhovniceştii! 
descopere: “De nu se va naşte cineva din apă şi din Duh” 
zicând. Că indoit fiind omul din suflet, şi din trup. îndoit 
are şi chipul naşterii. Că apa văzând luâmlu-sv. spre 
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curăţirea trupului se iute lege. iar Duhul nevăzut împreună 
alergând, spre a doua naştere a sufletului celui nevăzut se 

înţelege. 

Iar de întrebi cum apa poate să nască? le voi întreba si 
eu cum sămânţa apoasă fiind şi ea. poale de se face in om? 
Deci precum la sămânţa cca tru{>caseă toate sunt ale darului 
lui Duninc/eu. aşa şi In Botez, apă este pusa înainte.dar 
Duhul Ic lucrca/ă pe luaie.şi cea prin rugăciuni chemare.Iar 
mai vârtos venire a lui Dumnezeu. cu ale îngropării şi ale 
învierii senine, şi chip în apa aceasta se săvârşesc. Cele trei 
afundări sunt semne ale îngropării celei de trei zile. Vpni 
iese mitul, precum Domnul, mai strălucită şi mai luminoasă 
purtând haina nestricâciunii. şi stricăciunea în apă 
afundând-o. 

6.7,8.**Cc este născut din trup, trup este. şi cc este născut 
■lin Duhul. Duh este. .Nu tc mira că li-am zis ţie. că se cade 
vouă a vă naşte de sus. Duhul unde voieşte suflă, şi glasul 
lui îl uusi. ilar nu ştii de unde sine. şi muie merge, aşa este 
cu tot care este născut din Duhul*'. 

Depărtând Domnul pe Nicodim de la naşterea cca 
trupească, zice. “Ce este născut din trup. trup este. iar ce 
este născut din Duhul. Duh este". Vilică Duhov nicesc este 
omul care este născut prin botez. Că “Duh" în loc de 
* , Dnhovnicesc”eşti dator a iuţolegc.că mi Duh Dumnezeiesc 
sc face cel ce s-a Imic/ai, cl pe cea intru Duhul punere de fii 
şi dar şi cinste luând, sc învredniceşte de a fi Duhovnicesc. 

Şi vă/ând pe Nicodim încă tulhurâmln-se. zice: “Nu tc 
mira". Apoi prin pildă simţită se ispiteşte să-l înveţe pe el. 
u C'ă Duhul zice-undc voieşte sună": de la Vânt, /ice. 
cunoaşte cele mai mari, că Vântul (căci pe acesta 11 zice 
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“Duh** nici) unde voieşte suflă, şi sunetul lui îl au/i. dar insă 
nu ştii mergerea lui. că neţinut este şi neoprit, şi după firească 
stăpânire ori în cc parte ure mişcare. 

Iar aceea, adică “unde soieşte suflă - n zice nu ca şi cum 
V ântul este voilor şi are voinţă, ei, precum am Tis. > oind să 
arate stăpânirea cea neopriră şi mişcarea ce este la dânsul 
din fire. 

Dcd dacă pe Vântul, adică pe duhul acesta cc este supus 
simţirii nu-l ştii. cum. şi de unde se află, cuni pc cea de la 
Dumnezeiescul Duh a dona naştere o iscodeşti? 

Dacă duhul ycesta nu se poale opri. cu mult mai sârtos 
darul Duhului Sfânt nu se va supune suit legi fireşti. 

Kuşinc/c-se Macedonie luptătorul de Duh.şi mai înainte 
de acesta Lunomie. \cela adică rob făcând pe Duhul, măcar 
câ a auzii aici că **\ ântul unde voieşte suflă”, cu mult mai 
vârtos dar Duhul mai volnică va avea mişcarea, şl unde 
voieşte, şi cum voieşte, va lucra. 

Iară Eunomio înşişi acestea mai înainte vreşind. şi zidire 
zicând pe Duhul.şt încă obrăznicind că aşa il cunoaşte pe 
Dumnezeu, precum însuşi pe sine. 

Asculte dar, că nici mişcarea Vântului, şi pornirea nu o 
ştie. Cum dar îndrăzneşti dc zici că cunoşti liiniu lui 
Dumnezeu? O. răzvrătim lc!?î 

^-12‘‘Kăspuns-a Nicodim. şi i-a /îs lui: Cum pot să fie 
acestea? Râspuus-a lisns ţi i-a zis lui: Iu eşti învăţătorul lui 
Israil. şi nu le ştii acestea 7 Xtnin. amin grăiesc ţie, eă ce 
ştim, grăim, şi cc am v âzut, mărturisim, şi mărturia noastră 
nu o primiţi. Dacă ccic pământeşti vi le-am spus vouă, şi nu 
credeţi, cum veţi crede dc vă voi spune cele Cereşti ?“ 

A 

Încă întru prostimea ludaicească se află Nicodim. pentru 
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aceasta întreabă iarăşi U cum pol să fie acestea?’* Drept acm 
şi Domnul arâtămlu-i lui că din prostime grăieşte acestea, 
zicând:Tu învăţător flitul al lui israii,dc îţi vei aduce aminte 
de minunile cele preaslâvitc din Scriptura cea veche pentru 
facerea omului, şi celelalte, cum s-au făcut, cum din coaptă 
muierea, cum semnele cele din Fgipl,cum cele din .Marea 
Kosic.cum sterpe au născut, şi celelalte asemenea, de vei 
socoti acestea, ca un învA(ător al Iui Israil. nici pentru cele 
ce grăiesc Lu acum nu vei ti uecredincios. 

insă Fu eu ce ştiu grăiesc şi ce am văzut.udicâ prea 
adevărat am cunoscuţică im şedere trupească însemnează 
aceasta ce zice:“âm văzut**. ci cunoştinţă prea adevărată); 
dar voi mărturia noastră, adică a Mea. nu o primiţi. Jar 
acestea Ie zice Domnul nu către Nicodim, ci către neamul 
Iudeilor abătând cuvântul care până in sfârşit u-au crezut. 

Deci dacă cele pământeşti s-am spus \ouă,şi nu crede|i, 
adică .dacă penrru a doua naştere ceea ee se face prin Botez 
v-am spus \onâ. vi n-aţi primit.ci aţi întrebat “cum**? 

Iar ••pământească'* pe această naştere o numeşte, ca ceea 
ce se săvârşeşte pe pământ spre facerea de bine a oamenilor 
celor de pe pământ. Că măcar desi cerească este după dar vi 
după cinste, dar însă pe pământ fiind ne botezăm. 

Deci dacă pentru această pământească naştere spunând, 
v-ani aliat pe voi că nu crcdeli. pentru naşterea cea Cerească 
care este negrăită, cu care Fu Fiul ( el I nul .Născut M-am 
Născut de la fată!, auzind voi. cum veţi crede? 

Iar oarecare pământească au înţeles pe pilda Vântului, 
in mi cât să fie ceea ce se zice intru acest fel: Dacă pildă de la 
cele pământeşti v-am dat vouă.şi nici aşa nu v-aţiîncredinţat, 
cum veţi putea înţelege cele mai înalte? 
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nimeni nu s-a suit în cer, rari numai Cel ce s-a 
pogorât tiin cer. Fiul omului, care este în Cer.** 

Nici cuvântul acesta nu se arată să aibă vreo unire cu 
cele mai înainte de el. iar dacă cineva cu i le-am anunţul \n 
privi socoteala Domnului, se va arăta că foarte se uneşte cii 
cele mai înainte dc el. Căci fiindcă în* atâtor si prooroc a 
numit pe Domnul Nicodiin,~Nu Mă socoti-zice-că sunt dc 
pc pământ ca un prooroc, trimis de la Dumnezeu ca să invă(, 
d de sus Mă socoteşte cum că M-am pogorât, ca Fiu.nu 
cum că sunt de pe pâmătii.Că nimeni din Prooroci nu s-a 
suit în Cer. numai Fu Inul Mă soi sui. precum M-am şi 
pogorât. 

Iar auzind cu Fiul Omului S-a pogorât din Cer. să nu 
socoteşti, că trupul s-a pogorât din Cer, că aceasta este a lui 
Apolinarie. carete a dogmatizat cum că llristos as ea trupul 
din Cerşi prin fecioara a trecut ca priiitr-un Soliei. Ci fiindcă 
unul era ipostasul. adică o fală era Hristns, din două firi 
alcătuit, pentru aceasta numirile cele ale omului se zic la 
Cuvântul, .şi iarăşi cele ale Cus ântului se adaugă la om. \şa 
Si aici. Fiul Omului sc zice că s-a pogorât din cer fiindcă 
una este faţa. şi unul ipostasul. 

Apoi ca nu după ce ai auzit că “v-a pognrâl**.\ă socoteşti, 
cum că fiindcă s-a pogorât nu este dc-ueeea în cer. zice: 
•'Carele este in Cer**. Că nu pentru că ai auzit că “S-a 
pogorât** să socoteşti că nu sunt Fu acolo, ci şi aici sunt de 
faţă trupeşte, şi acolo sed împreună cu lată! ca un 
Dumnezeu. 

“Şi precum Moisc a înălţat şarpele in pustic.aşa se cade 
a se înălţa Fiul omului, ca tni ce) ce crede în el, să nu piară, 
ci să aibă viaţă seşnică’*. 
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După ce a spu% mai înainte pentru a doua naştere a 
Botezului, /ice de-accea >i pentru facerea de bine ce ni s-a 
lucut noui prin Cruce. 

Că Crucea şl Moartea ne este imită pricinuitoare de darul 
cel prin Botez, de vreme ce când ne botezăm pc moartea 
Domnului o închipuim. 

Şi nu zice arătat, că voi să Mă răstignesc, ci pomeneşte 
de şarpe şi de Istoria cea veche. 1 na adică, învăţându-ne pc 
noi. că rudenie sunt cele sechi cu cele noi, şi L nul şi acelaşi 
este Punător ul ile lege al legii celei vechi şi al celei .Noi, măcar 
deşi Marcion şi Manenl. şi cealaltă ceată a unora ea acestora 
eretici leapădă pe Legea cea Veche, zicând, că aceasta este 
punere de lege a ziditorului celui rău. Iar aha >i arătându- 
ne nouă. că dacă la chip ile şarpe de aramă căutând Iudeii 
scăpau de moarte, eu mult mai vârtos noi la Cel Răstignit 
căutând şi crezând vom scăpa de moartea cea sufletească. 

Şi vezi închipuirea asemănăndu-se cu adevărul: Acolo 
era asemănare de şarpe, care chip adică de fiară avea. iar 
seninul nu a\ea;uşa şi aici oui este Domnul,dar de veninul 
păcatului slobod,fiindcă întru asemănare a trupului 
păcatului a venit (Romani K. 3). adică intru asemănare de 
trup ce este supus sub păcat, iar iiu trup al păcatului a fost. 

Şi atunci cei ce vedeau, de trupească, iar noi de sufletească 
moarte scăpăm. Şi utuncea muşcări de şerpi vindeca cel 
spânzurat, iar acum răni ale balaurului celui gânditor 
tămăduieşte liristos. 

Iară “a se înălţa" auzind, să înţelegi "a se spânzura", eâ 
intru înălţime s-a spânzurat, ca şi aerul să sfinţcuwă. Cel ce 
a sfinţit pământul prin a umbla pe dânsul. Să înţelegi încă 
şi "a se slăvi", căci cu adevărat înălţime şi Slavă a lui llrislos 


va făcut Crucea, pentru că întru ere» ce se pâre» că s-a 
osândil.întru aceasta a osândit pe stăpânitorul lumii acesteia. 

Adică cum am zice. Adam după dreptate a murit, pentru 
că a greşit. Domnul fără de dreptate a murit, pentru eâ n-a 
greşit. Deci până la răstignirea Domnului, după dreptate 
stăpânea peste oamcui moartea, iar după cc s-a aflat Domnul 
fără do păcat, ce dreptate dc-accea as ea diavolul asupra Lui 
ca să*L omoare pe EI? Pentru aceasta fiindcă fără de 
dreptate s-a omorât, a Itiruit pe cel cc I .-a omorât pe Dânsul, 
şi aşa a i/liă\ it şi pe Adam din moartea ceea ce după d reptatc 
era asupra Iul, ce a celuia ce a greşit. 

încă >i în alt chip. două erau cele cc stăpâneau neamul 
omenesc: dulcea|a şi întristarea, deei prin amândouă acestea 
trecând Domnul.S-a aflat nebiruit.C â L-a bântuit pe LI mai 
înainte în munte ispititorul prin dulceaţă, dar după ce L-a 
aflat neprins do aceasta, mai pe urmă a adaus meşîeşuglrea 
cea marc.întristarea, ca măcar prin aceasta să-l biruiască 
pe FI, şi pentru aceasta a pornii toate asupra Lui: pe ucenici 
a sc lepăda, pe ostaşi a-L batjocori, pc cei ce treceau pc 
aproape a-L huli. si în scurt pe luda a-I omorî. Dar şi uşa 
L-a aflat pc FI nebiruit, că n-a putut pe Cruce prin întristare 
să plece pc Domnul să urască pc cci ce-I răstigneau, ci Iarăşi 
îi iubea şi se ruga pentru dânşii zicând: ‘'Părinte. nu le socoti 
lur păcatul acesta” Luca 23. 

Vezi cum a biruit întru ceea ce sc părea că se bîruieşte? 
Aşa dar şi înălţare a Lui, şi Slavă s-a făcut Crucea. 

lG.I7.“Că aşa a iubit Dumnezeu bune», cât şi pc Fiul său 
cel (.'nul născut l-a dat. va tot cel cc crede întru el. vă nu 
piară.ci să aibă viaţă veşnică, că n-a trimis Dumnezeu pe 
h iul său în lume.ca să judece lumea.ci ca să sc mântuiască 
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lumea prin el**. 

Multă i’>lf mărime* dragostei lui Dumnezeu spre lume, 
>i atâta, cât nu înger, nu prooroc a dat, ci pe Hui Său. şî pe 
Acesta Unul Născut fiind. 

Că şi înger de ar fi dat. nici uşa n-ar fi fost mic lucru. 
Pentru ce? Pentru că îngerul este slugă credinciuasâ a l.ul 
şi slujitor, iar noi vrăjmaşi şi potrivnici. 

iar acum fiindcă a dat pe Fiul.care covârşire a dragostei 
a lăsat? Iarăşi, de ar fi avut mulţi fii. şi ar fi dat unul. şl 
acesta era preu mare lucru, iar acum pe Cel L nul Născut I- 
a dat. deci oare este eu putinţă a lăuda după vrednieie 
bunătatea? 

Iar Arienii zic cum că "Unul Născut*' se numeşte pentru 
eă numai FI l nul s-a făcut şi s-a zidit de Dumnezeu, iar 
celelalte loate-de FI. Către care drept şi adevărat este 
casantul, cum că de s-ar fi numit "Unul Născut'* fără de a 
se zice"Fiu“,ar fi avut cuvâut meşteşugoasa voastră aflare, 
iar acum fiindcă M Hul I nul Născut**se zice. nu lasă aşa ase 
înţelegeai'nul Născut", ci cel ce singur Unul S-a Născut din 
latăl. 

Şi vezi. că precum (mal) sus s-a zis. cum că Hui Omului 
s-a pogorât din C er. măcar că trupul nu s-a pogorât din cer. 
dar insă pentru o fată şi nu ipostas. numirile lui Dumnezeu 
le-a adaus la om; aşa şi aici împotrivă numirile omului Ie 
adauge la Dumnezeu Cuvântul. 

Câ a dat. zice. Dumnezeu ţn- Fiul Său spre moarte, măcar 
că Dumnezeu fără de patimă a rămas, dar fiindcă I nul şi 
Acelaşi era după ipostas Cuvântul lui Dumnezeu, si (linul 
cel ce suferea patimile, pentru aceasta Fiul se zice câ s-a 
dai. Carele şi cu adevărat a pătimit în trupul Său. 
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!>i care este fălosul dintru aceasta ci s-a dat Fiul? I*rea 
mare ţi mai presus de cugetul omenesc. “Ca tot cel ce crede 
intru Fl“. două acestea îl ilnhlmlcutcl: una adică, îl nu 
piară: iară alta. să aibă şi viaţă, şi pc aceasta veşnici. Ci 
legea cea veche pe cei ce intru dânsa bine plăceau lui 
numne/eu. se făgăduia să-i umple de lungime de zile.Iară 
Fvanghelia nu cu viaţi vremelnică ii dăruieşte, ci şi cu 
veşnică şi nestricăcioasi. 

Şi fiindcă două sunt senirile luiHristus: ceea ce acum s- 
a (Acut; si ceea ce va să fie. pentru cca dintâi venire /isc 
“Că nu S-a trimis Fiul ca si osândească lumea", ci de ar fi 
senil pentru aceasta, toţi s-ar fi osândit, pentru eă toţi au 
greşit, precum şi l’avel zice (Romani 3). ci intr-adins spre a 
mântui lumea a senil, şi aresta a fost scopul I ui, jar după 
întâmplare judecă pe cei ce n-au crezut. Dar Legea cea 
Mozaică intr-adins a senil spre mustrarea păcatului şi 
osânda călcătorilor, că pc nimeni nu ierta, ci indată ce îl 
afla greşind ce'a şi munca aducea asupră-i. 

Deci venirea cca dintăi nu avea .scop a judeca, fără numai 
după întâmplare pe cei ce n-au crezut, că aceştia iată sunt 
judecaţi. 

Iar senirea cea de-a doua fără de îndoială sa fi ca să 
judece pc foţi. şi să răsplătească fiecăruia ilnpu faptele sale. 

1 #.'*(. el ce crede in Fiul nu se judecă, iar cel ce nu crede 
iată este judecat, că n-a crezut în numele celui L'nuia născut 
Fiul lui Diiiuiic/cu" 

Ce este ceea ce zice: “Cel ce crede in Fiul nu sc judecă?” 
Oare deva av ea viată necurată.nu se va judeca? Mai vârtos 
pc unii ca aceştia nici udcvăra(i credincioşi îi numeşte Pavel: 
"Că pc Dumnezeu - zice - mărturisesc că îl ştiu, iar cu 



lucrurile se lcupădâ”(Tit 1.16). Că aici aceasta zice, că pentru 
însăţi aceasta că a crezul nu se va judeca, dar pentru 
lucrurile rele rele mal grele inund va lua. iar pentru 
necredinţă nu se va munci.că o data a crezut. 

"Iar cel ce itu crede iată cete judecat”, ('uni? întâi adică, 
că ţi necredinţa aceasta osândă este. eă a fi Tară de lumină, 
singur aceasta muncă prea mare este. Apoi măcar deţi nu 
de aici acum se dă (.heenli ilar insă pricinile muncii ceia ce 
sa să fie de aleea le-a adunat. Precum şi ucigaşul, măcar 
deşi nu s-ar fi osândit de hotărârea judecătorului, dar de 
firea lucrului este osândit. încă şi Vdam, în care zi a mâncat 
din lemn. a murit (1-acere 3). ţi măcar de era \iu. dar de 
hotărârea lucrului era mort. 

Deci lot necredinciosul de aici acum este osândit, fiindcă 
muncii fără de îndoială va să sc dea. şl nici la judecată nu se 
sa aduce, după ceea ee zice: “Nu sur învia necredincioşii ia 
judecată” (Psalm 1.5). că nici «le cuvânt nu se învrednicesc 
cei necredincioşi, precum nici diavolul. Deci spre judecată 
nu vor învia, ci spre osândă. (Ioun 16,11). Aşa şi In Fvanphclie 
zice Domnul eâ “stăpânitorul lumii acesteia iată s-a judecai” 
nu numai pentru că el n-a crc/ut. ci ţi pentru că si pe luda 
vânzător l-a făcut, şi celorlalţi pricinuitor de pierzare s-a 
făcut. 

Iar dacă Domnul aduce iu pilde pe cei ce vor să se 
muncească eă se vor învrednici dc cuv âut^ă nu te minunezi, 
întâi adică pentru că în pilde sunt cele ce se {trăiesc, si mii se 
cuvine pe toate cele cc în pilde se grăiesc, ea nişte legi >1 
C anoane a le lua. C'â în ziua aceea flecarele pe ştiinţa sa 
având judecător ncamâgit, nu va avea trebuinţă de altă 
> ădirc ţi mustrare, ci singur el de sfucşi fiind înfrânat sc v a 
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duce. Apoi. nu necredincioşi aduce Dumnul ci se vor 
învrednici de cuvânt. Ci credincioşi adică.dar neîndurări şi 
nemiloşi ivi. Iar noi pentru păgâni şi necredincioşi zicem. J?i 
alta este păgân şi necredincios, şi alta nemilosriv şi păcătos. 

19,21.* Iar aceasta este judeca Iu. că lumina a venit in lume. 
şi au iubit oamenii mai mult întunericul decât lumina, că 
cran faptele lor rele. Ci lot cel ce face rele. urăşte lumina, 
şi nu vine la lumina, ca si nu se vădească lucrurile lui. Iar 
cel ce face adev ăruL v ine la lumină, ca să se arate lucrurile 
lui. că întru Dumnezeu sunt lucrate'*. 

Arată aici lipsiţi de tot răspunsul pe cci ce n-au crezut. 
C ă aceasta este osânda-zice ci a v mit la dânşii Lumina, şi 
nici aşa n-au alergat la F.a. Că nu numai aceasta au greşit, 
că n-au căutat ci Lumina, ci cea mut rea aceasta este: câ 
Acela a venit ia ei si nu L-au primit. Pentru aceasta şi 
osândiţi sunt, că de n-ar fi venit Lumina, ar fi pulul oamenii 
\ă pună înainte neştiinţa binelui. Iar după ce a venit 
Dumnezeu Cuvântul, şi a dat cuvântul Său ca si-i lumineze, 
iar ei nu l-au primit, dc tot răspunsul dr-aceea s-au lipsit. 

Iar ca să nu zică cineva, că nimeni n-ar 11 ales mai mult 
întunericul decât lumina, pune şi pricina.din care oamenii 
au senil la întuneric. "Că erau-zice faptele lor rele". Căci 
fiindcă creşti nat ui ea nu numai dogme drepte, ci şi pei revere 
cinviit j cere. iar ei voiau să st* tăv ăiească în noroiul păcatului, 
pentru aceasta n-au voit cci cc făceau cete rele. să vie la 
Lumina ( reşitiiăiăjii. şi să se supună pe ei sub legile Mele. 

Iar cel ce face adevărul, adică cela cc sc pleacă spre viaţa 
cinstită şi lui Dumnezeu plăcută aleargă ia Creştinătate ca 
la o Lumină, ca mai mult sâ sporească in lucrul cci bun. şi 
să se arate faptele lui că sunt după Dumnezeu. Că unul ca 
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acesta dacă împreună cu dreapta cred in | a şi petrecere 
cinstită îndreaptă.străluceşte tuturor oamenilor, şi se 
slăveşte Dumne/eu întru el. 

Pentru aceasta pricină a necredinţei s a făcut elinilor 
necurăţenia vieţii. 

Dar poate sa zice cineva: Ce dar.oare nu Mint creştini 
răi? .Şi elini lăudaţi pentru viaţă? Cum că suni creştini răi. 
şi eu zic. Iar cum că se află elini huni. nu voi zice s reodată. 
C'A din fire blânzi şi huni se 'or afla oarecare, dar aceasta 
nu este faptă hună. iar din nevoinţă şi din cugetare a lucrului 
celui bun nimeni. Iar dacă vreunii s-au părut lumi. dar 
pentru slavă făceau toate, iar cel ce pentru slavă face. şi nu 
pentru însuşi lucrul cel liun. când va afla s rente. întru pofta 
cea rea se va adânci. 

Că dacă la noi şi îngrozirea (îluenii. şi toată ullă purtare 
dc grijă. s( vieţi ale nenumăraţilor sfinţi de-abia îi ţin pe 
oameni intru fapta cca bună. cu cât mai vârtos bârfeiile şi 
spurcăciunile elinilor îi vor ţinea pc dânşii în lucrul cel bun? 
Ci mure lucru sa fi. de nu şi prea răi ii sor face. 

23.24.**După acestea a venit lisus şi ucenicii lui în 
pământul Iudeii, şi acolo petrecea cu ei. şi boteza. Şi era şi 
loan botezând în Fno» aproape de Salim. că era» acolo ape 
multe, şi veneau şi se botezau, că loan încă nu era închis în 
temniţă**. 

Cât a ţinut Praznicul Paştilor. în Ierusalim a fost 
Domnul.iară după ce a trecut Praznicul.» ieşit in pământul 
Iudeii, şi petrecea aproape dc Iordan, unde se adunau mulţi. 
Insă nu căuta locurile cele cu mult norod pentru iubirea de 
slava cca deşartă şi pentru arătarea cea cu trufie, ci pentru 
că soia să dea de Obşte ia mai mulţi folosul şi binele. Fiindcă 
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şi la Praznice sv suia pcniru însăşi uceastaxa pe mai mulţi 
>â folosească şi cu cuvântul, şi cu arătarea minunilor. 

Iar auzind că boic/tusâ nu socoteşti că însuşi El boteza, 
ci ucenicii l.ul. iar lucrul ucenicilor la Învăţătorul îl aduce 
Ev anghelistul. I-iindcă mai jos însuşi acest evanghelist zice: 
"îisus nu boteza, ci ucenicii l.ui" (ioati 4.2 şi Mal. 3.) 

Dar vei întreba: Pentru care pricină nu hoteza El? 
Cunoaşte, mai mis a zis Inan. că "El vă va Imteza pc voi cu 
Duhul Sfânt*, iar Duh Sfânt încă nu dăduse, pentru că nici 
ini era vreme. Deci dacă ar ti Itoiczaf. sau fără dc Duh ar fi 
botezai, şi atunci cu cc se deosebea de loan? sau ar fi dat 
Duh mai înainte dc vreme.carv lucru cvle necuviincios lui 
Dumnezeu, care le face pv toate in vremea lor. 

Dar care era vremea dării Domnului? Cea după înălţare. 
Că trebuia să Se arate firea cea omenească la lată! fără dc 
păcat în Hristos livus, şi aşa împăcându-sc Dumnezeii cu 
noi, vă se trimită Duhul ca o bogăţie şi ca un dar. 

Deci ucenicii botezau ca pe mai mulţi la inântuitoarea 
învăţătură sâ-i aducă. Iar aceştia botezând, şi loan încă 
boteza. >i n-a încetat. Două lucruri făcând întru aceeaşi dată: 
I nul adică.eă spunea pentru Ifristos celor ce mergeau la el. 
şi ii aducea pc ei la LI. 

Iar altul, câ nu a /ătlărâi pc ucenici spre zavistie şi spre mai 
multă prigonire. Ca dc ar fi încetat a bote/a. ce n-ar fi făcut 
ucenicii lui. mai mult zavlşluind lui Hrislov? Că dacă dc 
nenumărate ori striţşând şi cinstele înccpătorici pururea lui 
I Ir ist os dând. nu i-a plecat pe ei ca să alerge la EL spre câtă zavistie 
nu l-ar fi pornit pe dânşii, de ar fi încetat dc u boteza? Pentru 
aceasta şi Hristos pentru zavistia ucenicilor Boteză torului, atuocea 
mai vârtos a început a propovădui, când loan s-a închis. 
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Şl socotesc ci ţi săvârşirea lui Iohd penrrn aceasta s-a 
slobozit a fi degrah. ca toată dragostea norodului să se mute 
la Hristos. şi sâ nu de dezbine cu socotelile cele pentru 
amândoi, pentru loan şi pentru Hristos. 

Şi botează ucenicii lui Hristos, cu botez carele nu are nimic 
mai mult decât horezu! tui loan.pentru că amândouă nu erau 
desăvârşite, fiindcă erau lipsite de Duhul. Dar a amândorura 
pricină una este, a aduce la Hristos pe cei ce se bote/an. 

25.26.27.**Şi s-a iscat neîntelcgerv între ucenicii lui Inan 
cu un Iudeu asupra curăţirii. Şi au svnit cărre loan. şi i-au 
zis lui: Rabbi. cel cr era cu line de ceea parte de Iordan, 
{tentru carete tu ai mărturisit, iată el botează, şi toţi merg 
către dânsul. Ruspuns-a loan şi a zis: Nu poate omul lua 
nimic, de nu sa fi dai lui din Cit**. 

V fost întrebare pentru Botez, prigonindu-se ucenicii Ini 
loan cu oarecarele Iudeu. Că Iudeul mai mult cinstea botezul 
ucenicilor Iul Hristos, iar ucenicii lui loan pe ai dascălului 
lor. 

Şl tiurebându-sc pentru curăţenie, adică pentru Botez, 
sin la dascălul lor. şl încep a-J aţâţa pe el. zicând: Rubin, 
Cel ce era cu tine, cei ce usea râiiduialâ de ucenic, 
dezbin and ii- se botează. Pentru carele tu ai mărturisii, adică, 
pe carele tu l-ai botezat, pe carele tu l-al (acut strălucit, unele 
ca acestea îndrăzneşte împotrisa sa. încă şi alta. că la tine 
nu ia aminte nimeni, iară la et toţi. Că toţi-zice merg eătre 
dănsni, nebăgându-te pe line în seamă. 

Iar luao vrând să-i înfricoşeze pe ci. şi să Ic arate că cu 
Dumnezeu se luptă, oprind pe Hristos. şi împiedieîndu-1. 
pe El a Se slăvi, zice: tt Nu poate omul de la sine nimica" şi 
celelalte. Că de nu i-ar fi fost zice-dat Lui de sus. n-ar fi 
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crescut cel ce este zav ivi uit dc vrn. I’entru aceasta două greşiţi 
întru «citaţi ilatA: Una adică, că >â împotriviţi sfatului lui 
Dumnezeu: iară alta, că vă apucaţi dc lucruri ce sunt cu 
neputinţă. Împreună încă îi şi mângâie pe ei puţin: Că nu 
este ora Cel ce vă hiruieşte pe voi. ci Dumnezeu. Ci şi tioi- 
zlcc—dc \ns am avut ce am vrut. nu dc la uni. iar dc sunt mai 
luminate cele ale lui Hristos, nu \e cuvine să ne minunăm, 
că Dumnezeu voieşle aşa. 

28,29JO "Voi înşivă mărturisiţi pentru mine. câ am zis: 
Nu sunt cu llristos, ci cura că sunt trimis înaintea aceluia. 

( el ce are mireasă, mire este. iar prietenul mirelui, carele 
stă. şi-l ascultă pre el, cu bucurie se bucură de glasul mirelui. 
Deci această bucurie a mea s-a umplut, aceluia se cade a 
creste, iar mie a mă micşora" 

Voi înşivă zice ştiţi că eu am mărturisit pentru Dânsul, 
că mai mare decât mine este. Deci dacă cu adevărat luaţi 
aminte la mărturisirea mea. cunoaşteţi, că Acela este vrednic 
a se cinsti mai mult decât inine: şi aceasta este bucuria mea: 
A merge la El tnţi. 

< ă de n-ar fi mers la Mirele mireasa.adică norodul, 
atuncea m-aş fi mâhnit eu aducătorul de mireasă, iar acum 
fîiudeâ s-a făcut aceasta, cu bucurie mă bucur câ văd pe 
Mirele Hristos grăind cu mireasa, adică eu nunului, şl 
înv ălâiidit-l pe el. 

Si nu necum a zis "carele vii", că arată cum că ale sale 

# 

au încetat, si au siai. ticlucrând mai muit. şi cum că lui dc- 
aceva i vc cuvine asta. şi numai a asculta pe I iris tos învăţând, 
şi vorbind cu mireasa. Că lucrul mcu-zice-s-a săvârşit, şi i- 
am dat Lui norodul, pentru aceasta trebuie slava mea a se 
micşora, iară a Celula a creşte. 
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Dar oare cum st micşorează slava McrgăluruluMnaintc? 
Arătat este cu atletărau că precum lucealărul se ascunde 
de soare, şi se pare celor mulţi că s-a stins lumina Iul. iar 
după ades ar nu s-a stins, ci de cei mai niare se ascunde: asa 
şi Mcrgătorul-înainte ca un luceafăr, fiindcă de Soarele Cel 
gânditor sc ascunde, pentru aceasta m- zice că se micşorează. 

Iar Hristos creşte, fiindcă câte puţin $e arată pe Sincşi 
prin minuni, nu ca sporirea cea intru fapta hună crescând.- 
să nu tic! că aceasta este hârfeala lui .Ncsioric. ci cu 
descoperirea şi arătarea Dumnezctrit. pentru că, câte puţin 
Se arăta că este Dumnezeu, iar nu dedată. 

Deci s-a umplul-ziee-bucuria mea cea pentru Mirele. Că 
lucrul carele mi s-a încredinţat ca unui aducător de mireasă, 
văd că a sporit înainte. 

Deci a tot sufletul mire este Domnul.Iar cămară, intru 
care se face împreunarea, este locul Botezului, adică Biserica. 
Iar arsună dă miresei iertarea păcatelor. împărtăşirea 
Sfântului Duh. Iar cele mai desăvârşite in s'cacul ce s a să 
fie. când cele mai mari şi mai înalte taine le sa arăta celor 
vrednici. 

Şi însemnează că nimeni altul este Mire, fără numai 
llristos. iar toţi cei ce însaţă sunt aducători de mireasă, 
precum şi Mergătorul înainte, fi nimeni altul nu este 
dătător ai bunătăţilor, fără numai Domnul. Iar ceilalţi toii 
suut mijlocitori, şi ai bunătăţilor celor date de la Domnul 
slujitori. 

3l04,“fel ce vine de sus deasupra tuturor este. ccl ce 
este de pe pământ, pământesc este, şi de pe pământ grăieşte. 
Ccl ce vine din cer. deasupra tuturor este, şi cc a săzut. şi a 
auzit, aecca mărturiseşte, şi mărturia lui nimeni n-o 
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primeşte, ( el ce primeşte mărturia lui. a pecetluit că 
Dumnezeu adevărat este,Că pre carele l-a trimis 
Dumnezeu.cuvintele lui Dumnezeu grăieşte.că im eu măsură 
da Dumnezeu Duhul". 

Mergâtorol-înainlc se aseamănă pe sine cu Hristos. şi zice 
că Acela de sus vine de Iu Tută), şi deasupra tuturor este. 
covârşind jh- toţi. şi părintească mărime păzim), iară eu de 
pe pământ fiind, pământeşti grăiesc, proaste şi smerite, cât 
către asemănarea învăţăturii lui Hristos. Fiindcă şi cele ale 
însuşi Mcrgâlorului-înainte. Dumnezeieşti crau.iură cât 
către ele lui Hristos asvmănându-sc. mult Mint de jos. 

Acela ce a văzut, şi a auzit grăieşte, adică cele ce de la 
Tatăl a auzit, şi cele ce a văzut, adică prea adevărat ştie. 
acelea Ic grăieşte şi le tnăriurbeşte. 

Dar mărturia I ui nirnen din cci ce nu iau aminte (a adevăr 
nu o primeşte. Iar cel ce ar fi luat mărturia, adică învăţătura 
Lui, !A pecetluit* 4 în loc de “a întării, a arătat" că Dumnezeu 
adevărat este. Că cela ce crede Celuia ce este trimis de la 
Dumnezeu, lui Dumnezeu crede, şi de-aceea pecetluieşte, şi 
dovedeşte, cum că a crezul Lui ca Celuia ce este adevărat. 
Precum iarăşi cel ce nu crcdc Celuia ce este trimis de la 
Dumnezeu, arată că mincinos este. şi prniru aceasta nu î-a 
crezut (.ni. ca celuia cc minte. Deci dară cel ce crede lui 
Hristos.arară pe Dumnezeu câ este adevărat, din însăşi 
aceasta cu ades ărat. că a crezut Celuia cc este trimis dc I I. 
Căci arătat este câ a crezut I .ui ca Celuia ce era uilev urat. Şi 
cu cuviinţă, că ceilalţi toţi, zice, cu măsură au luat lucrurea 
Duhului, iar lui Hristos nu cu măsură i-a dat. una poale, 
sau două lucrări, ci LI pc Duhul Iot întreg îl are fireşte. Că 
proorocilor Dumnezeu şi Ic dă Duhul, adică, lucrarea 



Duhului, şi cu măsură Ic di. Iar lui llrislos nici cu măsură, 
nici căluţi dccâl iiu-L dă. Pcniru că Hristns fireşte- îl arc pe 
El. 

Iar cuiul auzi că "llrislos cele cc a un/it de la laiul" acelea 
Kriiieţk", să nu socoteşti cu este El lipsii de cunnştloiâ. ci se 
învaţă de la lălăi, ci fiindcă ţoale, câte ştie Fiul fireşte, tnale 
dc la Tatăl Ic arc cu cela cc osie de o Fiinţă cu EL pcniru 
aceasta \c zice că dc Iu Tatăl le aude, câte ştie. Precum de a 
fi văzut un fiu intru toate asemănăndn-se tatălui, /ici că 
“luate de la talăl le are" In loc de “nimănui alinia asemeni 
s-a făcut, (ură numai latului". 

Iar aurind că “s-a trimis’*, $i înţelegi că s-a trimis cu o 
Ra/ă de la soarele Tatăl. Au mii aşa zicem cu şi-a trimis 
soarele Ra/ele? Şi şi-a slobozit soarele lumina? în loc de u Ie- 
u revărsat pe pământ**? Şi nici odinioară nu zicem că dc 
altă (linii este Ram. şi mai pe urmă de soare. Deci aşa să 
înţelegi că şi Fiul S-a trimis in lume de la Tuiul soarele Cel 
înţelegi lor ca o Strălucire, şi Rază. şi I umină. şl oricum vei 
\oi (după cât este cu putlntă) sâ-L numcşii pe El. 

Dur fiindcă a ajuns până aici cuvântul, nu csie fără dc 
vreme a spune, cum că Fiul ure pe Duhul, şi cum sc zice 
Duhul al Fiului. Că zice şi Apostolul: “A trimis pe Duhul 
fiului Său în inimile noastre carele si riga: Avva Părinte’"’ 
Şi iarăşi: “Iară dacă cineva Duhul lui Mrisius nu are. acesta 
iiu este al Lui" (Calat. 1*. Rom. K). 

Că latinii râu pe acesica înţelegând u-U* şi rău voculindu- 
le zic că “Domnul de la Fiul sc purcede", tar noi întâi adică 
aceasta zicem căi re dânşii: că alia este a fi “din cineva", şi 
alra a fi “a cuiva", adică cum că Duhul este Duh al fiului, 
fără de îndoială este şi dc toată Scriptura se adevereşte: Iar 
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cam Că este din Hui nici o Scripturi nu mărturiseşte, cu si 
nu aducem îulăuntru două cauze ale Duhului: pe 1 atăl şl pe 
Fiul. 

\şa oi adevărat /ic ci. dur a mi fiul peste m ea h i. >i a zis: 
'*l.uaţi Duh Sfânt" (loati 20). O. nesocoteaţi! Daci aluneca 
a dat ucenicilor Duhul, când a suflat, cum dări zice lor. Veri 
lua puterea Duhului Sfânt carele va veni peste vot nu dupA 
muile zile? Sau cum în ziua a clncizevea credem câ s-a făcut 
pogorârea Duhului, daci în seara /Hei învierii l-a dat pe 
Kl? ( Aci atuncea cu adevărat a suflat 

Ci acestea adică sunt de mult râs. 

Ci arilat este, ci atuncea lor tiu Duhul Sfânt le-a dat. ci 
un dar din cele ale Duhului, adică: A ierta păcatele: că iudată 
aduce pe urma: “Căror» veţi ierta păcatele" (fwan 20). 

Iar pe Duhul fireşte îl are hiul. ca Ceia ce este de o Fiinţă 
cu LI, nu ca cela ce ia lucrare de la EL câ proorocii iau 
lucrare. 

Iar Duhul se zice că este al fiului, pentru eâ Hui este 
\devir. şi Putere, şi Putere şi înţelepciune, iară Sfântul Duh 
este scris de Isaia Duh al Adevărului, şi al târlei, şi al 
înţelepciunii, (isaia II). 

încă si in alt chip: Fiindcă prin Fiul se dă oamenilor, 
pentru aceasta se zice al Fiului. 

(‘riale tu că Duhul dc la latăl adică iese, iară prin Fiul se 
dă zidirii, şi aceasta va ti ţie îndreptar al dreptei credinţe. 

35»36.“'Iatăl iubeşte pre Fiul. şi loale le-a dai în mâna 
lui. Cela ce vrrdc îniru Fiul are viată veşnică: iară cela ce 
iiu ascultă pre FiuL nu va vedea viaţa, ci mânia lui Duinnc/cu 
va rămânea preste el". 

După ce a zis pentru Hristos cete înalte, acum iarăşi cele 
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smerite grăieşte. mai lesne primii ascultătorilor făcând 
cuvântul. Pentru «ceasta zice: "Tatăl iubeşte pe Fiul”, ca şi 
cum pentru oarecarele om minunat vorbind. "şl toate le-a 
dat iu mâna Fiului”, după omenire. Iar dacă şi după 
Dumnezeire, ce este aceasta? I.e-a dai lălăi toate Fiului, 
după cuvântul firii, iară nu al darului. Căci fiindcă şi a fi de 
la Tatăl arc. eu cuviinţă se zice că şi toate de la lată! le are. 
Deci dură arc toate Fiul şi cele din Cer şi cele de pe pământ, 
că stăpâneşte pesu- toate, măcar deşi nu ar voi. Iară mai pe 
urmă. când la a doua venire lot genunchiul se va pleca l.ui. 
pe cea desăvârşii stăpânire peste toate le va lua, când nu va 
mai avea răutatea putere, ei nclucrătoare rămânând, va 
arăta pe firea binelui cum că dintru început întru toii era. şi 
pc luate Ic ţinea. 

Cela ce crcdr intru Fiul. are pe viata cca veşnică întru 
sineşi. pe însuşi llristos zic. Carele viată este cu adev ărat. 
”că intru Dânsul viciu şi ne mişcăm” (Fapte 17.2H). 

Iar cel ce nu ascultă, nu va vedea viata. Că cel ce s-a 
depărtat de bună voie de la viaţă, cum o va avea pe dânsa, 
cure este llristos? Precum şi Pavcl zice: “Când llristos v iaţa 
noastră se va arăta, aluneca şi voi cei ce s-aţi făcui câlrc 
răutate morţi si nemişcaţi, v â veţi arăta întru slavă”(Colos. 
3). 

“Şi mânia lui Dumnezeu va rămânea pcsie ef. Nu a zis 
"îl va astcpia pe el”, ci "va rămânea peste el”, arătând că 
nici odată nu se va depărta de la el. Căci un auzind moarte 
să o socoteşti jh ea vremelnică, de aceea zice “\a rămânea 
peste el”, adică, peste cel ce n-a ascultat, şi seşnică va fi 
munca. 

Iar prin toate grai urile acestea îndeamnă Botezătorul şi 
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sileşte I» credinţa lui Hristos pe toţi cei ce oscului». Că nu iu 
zadar acestea le zice. ci şi pe ucenicii săi şi pe toti ceilalţi ii 
învaţă a nu mai pizmui lui llristos. ci ca la Dumnezeu a lua 
aminte, şi a-l- aveulla pe LI. 

Capitolul 4 

t-4.“Deci dacă a înţeles Domnul. că au au/îl Fariseii, că 
lisus inai mulţi ucenici face. şi botează, decât loan. măcar 
ca însuşi lisus nu boteza, ci ucenicii lui, a lăsat pământul 
Iudeii, şi s-a dus iarăşi iii iîalileca. Şi trebuia \ă treacă cl 
prin Samoria". 

Iubitorul ilc oameni, fiindcă odată pentru noi S-a 
întrupai, toate spre folosul nostru Ic face. Pentru aceasta şi 
acum auzind. că au auzit Fariseii pentru slava Lui. şi 
cunoscând că se vor porni spre za\ isiie asupra I .ui. se duce 
in Galilcca. Două acestea învăţându-nc pc nui: Ina adică, 
să ne fie milă de vrăjmaşi, şi in lui chipul să ne ispitim să 
nu le dăm lor pricină dc sminteală, sau de zavistie. Iar aha, 
să nu ne aruncăm înşine în ispite Iară de socoteală şi fără dc 
folos. Ci să ne dăm in laturi la puţină vreme, până când 
tulburarea sc va vindecaţ^Tulburarea" găsim scris la 
leofduci ). 

Şi măcar eâ era putincius să oprească pc cei ee znvistuiuii 
pc FI de s-ar fi pornit asupra l.ul. dură insă sc dă in laturi, 
ca să nu vc pară că după nălucire arc trupul. Că dc ar fi ieşit 
adeseori prin mijlocul lor. ce n-ar fi zis l'anlasiodochitcnii 
'.' Adică cei cc II s-a părut inrruparca nălucire. Mancnt zic,şi 
Valentin, şi blestematul Eutihie? 

Şi arătând evanghelistul năpâsmirea zavistiei, zice *’Că 
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măcar ch Iisus im bute/a". darinsă zavktnicii. voind să aţâţe 
pe Farisei asupra lui Hrisros, îi năpâstuiau pe El că butca/u. 

"Şi trebuia să treacă El prin Satnaria**. căci ca uii lucru 
in treacăt al căii lacca jh- Samariieni. ( â vezi că n-a zis 
"trebuia să meargă F.t iu Samaria”. ci să treacă prin 
Samaria**. ( ă voia să taie de la ludei toată pricina dc 
clevetire, ca să nu poată zice ei. că i-a lăsat pe dânşii, şi S-a 
dus la neamurile cele spurcate. Pentru că atunci când 11 
goneau pe F.t. atunci a mers la cei de alt neam. şi nici atunci 
înlr-adius. cl in treacăt. 

5."Deci vine lisus în cetatea Sainarîci ce se cheamă Sihar, 
aproape dc Incul carele a dat lacov lui (osif fiului său. Şi era 
acul» (Întina lui lacov" 

Cu cuviinţă este să spunem dc unde se trag Saniarinenii. 
şi dc unde au primit numirea aceasta. Somor se numea 
muntele ţlsaia 7) de ta cel cc îl u\ usese pe cl, după corn zice 
şi Isuia, Capul lui Efraim Somoronul. 

Iar cei ce locuiau sub munte-, nu Saniarincni se numeau 
mai căinţe, ci Israîltcni (IN împăraţi 17). Iar după ce au 
greşit lui Dumnezeu, s-au dat iu multe vremi Asiricntlor. 
Iar mai pc urmă venind Asirianul asupra lor.fiindcă cugetase 
ei sculare asupra, î-a robit pe ei. >i nu i-a mai lăsat să rămână 
pc Inc. presupunând sculare asupri iarăşi. (*i pc aceştia la 
bstbilunuui şi la Midcnt i-a mutat, iar de acolo neamuri din 
multe locuri aducând, i-a sălăşluit iu Samaria. 

Deci după cc s-au făcut acestea, vrând Dumnezeu să arate 
barbarilor, cum că nu pentru neputinlâ. ci pentru păcat a 
dat lor pc ludei.lasâ leit asupra barbarilor celor CC se 
mutaseră cu sălăşiiurea în Samaria. care îi stricau de obşte 
pe toii aceia. Şi vesrindu-se aceasta împăratului, cheamă pe 
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oarecare bătrâni ludei din coi robiţi, ţi îi întreabă, ce s«ar 
cuveni să facă, ca vă nu mai strice leii pe barbarii cei din 
Sara aria? Iar ei ii zic lui, că Dumnezeul lui Israil caută peste 
locul acela, ţi nu suferă să locuiască acolo cei ce nu ştiu cele 
legiuite ale Lui. Deci dacă ii este lui grijă pentru barbarii 
cei de acolo, să trimită Preoţi ludei, care-i vor învăţa pe 
barbari cele legiuite ale lui Dumnezeu, şi aşa sc va îmblânzi 
Dumnezeu. Se pleacă lor împăratul, ţi trimite un Preot ca 
să înveţe pe barbarii cei din Samaria legea lui Dumnezeu.Iar 
ei cărţile cele Dumnezeieşti nu pe toate Ic-au priuiii.ci numai 
pe cele cinci ale lui Moisi: Facerea. Ieşirea. Preoţia. Nu meri Ic 
şl A doua lege. încă nici desăvârşit de urcrcdinţfi nu s-au 
depărtat, tar mai pe urmă după câţiva ani s-au depărtat de 
idoli, şi cinsteau pc Dumnezeu. 

Deci Iudeii după ce s-au întors din robie, pururea îi 
zavistuiau pe ei, ea pc cei ce erau de neam Sirieni, şi de la 
munte, Samurineni pe dânşii îi numeau. 

tar ei strănepoţi ai lui Av raam şi ai Iui iacov pe sineşi sc 
chemau. Că şt Avraam baldeu a fost. şi Iacov pentru Flntinn 
cea de acolo, al lor xc socotea. 

Deci iudeii. împreună cu toate celelalte neamuri şi pe 
aceştia ii urau. 

Pentru aceasta si pe Dumuiii ucrărându-L îi ziceau: 
“Saiiiarmvan eşti** tioan 8). Şi El încă le zicea ucenicilor: 
"în cetatea samariuenilor să iui intraţi". 

Dar pentru care pricină evanghelistul cu de-amănuntul 
zice pentru locul lui Iacov. şi pentru lînrină? întâi adică, 
când vei auzi pc muiere zicând că “Iacov Părintele nostru 
ne-a dat nouă Kîntina aceasta", să nu te miri. Căci iocul 
acela era Sîchîma. unde feciorii lui Iacov. Siuivon şi Levi. 
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I>cntru că sora lor Dina a fost siluită de* domnul 
Sichi mirenilor, au făcut cumplita aceea ucidere, (facere 34). 

Apoi încă şi aceasta ne învăţăm, dintru u ne spune 
evanghelistul nouă cele pentru loc şi pentru fin tină. cum ci 
lepădarea Iudeilor de demult va tăcut pentru păcatele lor. 
şi după ce au greşit ei lui Dumnezeu, cei de alt neam au 
stăpânii locurile. Şi cele ce Patriarhii pentru credinţa cea 
intru Hristns au dobândit, pe acestea ei pentru necredinţă 
le-au pierdut. Drept aceea nu este nici un lucru dc mirare 
nici acum, dacă cei de alt neam în locul Iudeilor au intrat 
întru împărăţia Cerurilor. 

Iar locul pe care l-a dat Incov lui losif Sichima se 
numea.C ă după ce feciorii lui laco\ au pierdut pe 
Sicbimileni. şi au pustiit cetatea, pc aceasta ce s-a pustiit, 
tatăl lor a dat-o spre moştenire lui losif. 

6-8."Iar iisus ostenii fiind de călătorie, şedea aşa ia 
lîntînâ. şi era ca la al şaselea ceas. A venit o muiere din 
Samaria să scoată apă. Zis-a ei Iisus: Dă-mi să beau. Că 
ucenicii lui se dusese in cetate să cumpere hrană**. 

Zicând evanghelistul că s-a ostenit Domuui de călătorie, 
ne arată nouă: l na adică, ncmăndria (.ui şi n cave rea. că 
nici dobitoace nu folosea la călătorie. c» pe jos umbla, 
invăţâmlu-ne şi pe noi a nu avea trebuinţă de multe. Iar 
ulm, că umbla cu osârdie şi nu cu Icucvire. din care ne 
învăţăm ca st noi cu osârdie şi cu .silinţă să facem lucrul lui 
Dumnezeu. 

far aceea ce zice: "şedea aşa** însemnează simplu şi cum 
s-a întâmplat, şi cum că nu pe scaun, ci aşa flecum adică.po 
pământ odihnindu-şi trupul.şi lângă flntină răcorindu-l pe 


Apoi şi altă pricini aduce pentru ce a şezut bl lângă 
fin lini. ci era amiazâ-zi când arde soarele, ci zice “şi era ca 
la al şaselea ceas". Drept aceea şi pentru ar>i|a vremii avea 
trebuinţa de odihni şi de răcoreală. încă şi in alt chip.ca nu 
cineva si prihăneascâ pe Domnul.cum ucenicilor Sil 
porunctndu-le: “în calea păgânilor si nu meargă" (Mat Ml). 
F.l la Samarineni vine. pentru aceasta zice, cum ci şederea 
la locul acela s-a ficut pentru osteneală, şl cum că vorba 
cea cu muierea, pricină bine cuvântată avea: setea, (ici 
fiindcă înseta, precum este cu urmare, după omenire, avea 
trebuinţă şi dc băutură. 

Şi cerând bl. vorbeşte cu Dânsul muierea vorbă de suflet 
iubitor de înv ăţătură. De aceea ce dară se cuvenea să facă? 
Să gonească pe muiere, care era atâta iubitoare de 
învăţătură, şi înseta de a uzi acelea pentru care nu se 
dumirea? Să nu fie! Nu este acest lucru al iubirii de oameni 
a lui Dumnezeu. 

\ c/l încă şi de la aceasta smerenia Domnului, că singur 
rămâne pe rale. ucenicii fiind duşi în cetate să cumpere 
branu.că atâta nu avea nici o grijă dc pântece, cât în v rcinca 
in care mai toţi şi dorm după ce an prân/lt. ei cumpără 
hrană, pâine adică numai, ca şi noi să ne învăţăm să nu ne 
grijim de multe feluri de bucate. 

\ezi încă şi adeverirea evanghelistului, că nici a zis cu 
hotărâre “era al şaselea ceas", ci ca să nu cază din adevăr. 
M ca la al şaselea ceas’* o zis. întărit făcând cu* ântul. 

9,10.*'Dee> a zis lui muierea Samarincanca: Cum tu Iudeu 
fiind, ceri dc la mine să bei. muiere Samarineancă Fiind eu? 
Că nu se amestecă Iudeii cu Samarinenii. Răspuns-a lisus. 
şi i-a zis ei: De ai fi ştiut darul lui Dumnezeu, şi cine este cel 
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ce zice tic: Du-mi vi beau, iu ai fi cerut ile la dânsul, ţi ţî-ar 
fi dat ţie apă vie. Zis-a lui muierea: Doamne nici găleată nu 
ai. ţi fin rin a este adâncă, de unde dar ai apa cea vie?" 

De la chipul cel de afară, şi de la îmbrăcăminte poate, şi 
de la cealaltă aşezare a trupului, şi de ia însăşi vorba a temui! 
Samartneanca vă Iudeu este Domnul, pentru aceasta şi către 
Kl zice:**Cum ni. Iudeu fiind?** şi celelalte. 

îşi şezi cum era de luătoarc aminte muierea, că de se 
cuvenea a se păzi. Domnului i se cuvenea, ou el. Câ n-a zis. 
cum că Samarlnenii nu se amestecă cu Iudeii, ci Iudeii pe 
Samarneni nu-i primesc. Dar Insă muierea nici aşa nu tace. 
ci socotind câ face Domnul lucru împotriva legii, tndrepica/â 
ccca ce nu după lege sc face. 

Cum dară n-a făcut şi atuneca minune pentru hrana 
ucenicilor? Pentru că de ar fi făcut ţoale cu minuni, nu s-ar 
fi crc/ut că cvte om. precum iarăşi, de ar fi făcui toate ca un 
om. nu s-ar fi crezut că este Dumnezeu. Pentru aceasta 
uneori, lucrca/ă ca un om, adeverind că este om. Iar alteori, 
face minuni ca un Dumnezeu. încredinţând că cvte 
Dumnezeu. (Zigadinos) 

Iar Domnul nu se descopere mai întâi pe Slneşl, până ce 
mai înainte fapta cea bună a muierii se va arăta. 

Iar după cc s-a arătat fapta cea bună a muierii, şi cum câ 
atâta de luătoarc aminte şi de cercătoare cu de-amănuntul 
este, aluneca începe de-accea să vorbească cu dânsa cele 
mai înalte. Că de ai fi ştiut, zice, darul iui Dumnezeu, adică 
dc ai fi ştim ce dăruieşte Dumnezeu, >i cum că veşnice şi 
nestricâcioase. şi de M-ai fi ştiut şi pe Mine. cum că 
Dumnezeu fiind, pot a-ţl da ţie accsiea. tu ai fi cerut, fi ai fi 
luat apă vie. 
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Iar pe ilarul Sfântului Duh. apă îl zice că este, pentru că 
curăteşte. şi multă râcorcală dă celor ce îl primesc. Iar apă 
nu stătătoare, precum sunt cele de prin lacuri şi puţuri 
puturoase şi stricate.ci vie. adică izvorâtoare. izbucnitoare, 
mişcătoare.Că darul Duhului pururea mişcător către lucrul 
cel bun face pe suflet, suişuri pururea punând ci, adicâ 
sufletul (Psalm 83.6). Acest fel de apă a băut Pavel vie şi 
pururea mişcătoare, fiindcă pe cele dinapoi uita, şi spre cele 
dinainte ic întindea (Filip 3, 14). 

Zice lui muterea:**Doamne*\Vezi cum îndată de socoteala 
cea proastă s-a depărtat, şi multă cinste ii dă Lui. Domn 
nutnindu-l.? Dar insă n-a ajuns la adâncul graiurilor Iul 
Hristos. ci in alt fel Acela grăieşte, şi In alt fel înţelege ea 
pentru apă. 

12-l5. u Au doară tu mai mare eşti decât lacov Părintele 
nostru carele ne-a dai nouă (întina acesata. şl el însuşi din 
ea a băut, şi fiii Iul. şi dobitoacele lui? Răspuns-a lisus şi i-a 
zis ei: Tot cel ce sa bea din apa aceasta. va înseta iarăşi, iar 
cel ce va iţea din apa, care cu voi da lui. nu va înseta în veac, 
ci apn care voi da lui. se va face intru dânsul izvor de apă 
valtătoarc intru viaţă veşnică (Izvorâtoare întru viaţa 
veşnică, pentru că dă viaţă veşnică. Zigadinos). 

Zice către dânsul muierea: Doamne, ilă-mi această apă. 
ca să nu mai însetoşez, nici să mai viu aicea să scot". 

Părinte al ei il face pe lacov. in neamul cel bun al iudeilor 
bâgându-se pe sine. 

Şi vc/i şi priceperea muierii, cum îndată din deosebirea 
apelor socoteşte şi deosebirea celor ce le dă. Că dacă acest 
fel de apă, zice. vei da. cu adevărat mai mare eşti decât lacov 
carele ne-a dat nouă apa aceasta. 


99 




Iar ceea ce zice: “Şi el însuşi din ea a băut* laudă este a 
dnlceţil apei.Că atâta îi plăcea izvorul acesta patriarhului, 
cât şi el însuşi hes*. şi fiii lui. 

Iar aceea: “că bea şi dobitoacele lui**, arătare este a 
îndestulării apei. că zice: Nu numai dulce este apa. şi atâta 
de dulce, cât şi Iaco\ bea din transa; şi multă, şi atâta, cât şi 
la mulţimea dobitoacelor Patriarhului era din destul. 

Iar după ce a /is muierea: “Au doară tu mai mare ceti 
decât Părintele nostru?**. Domnul arătat nu 7tce. cum că 
aşa cu adevărat mai mare sunt. ca să nu *e pară că se huleşte, 
căci încă nu dăduse vreo arătare a puterii Sale. iar prin cele 
ce zice. aceasta însemnează: Că cel ce sa bea din apa aceasta, 
va înseta, iar ccl ce va bea dintr~a Mea. nu va înseta. Pentru 
aceea de te minunc/i dc lacov. carele a dat apa aceasta, cu 
mult mai vârtos trebuie a te minuna dc Mine. Carele dau 
apa ceea cc este mult mai bună. Că ceea ce dau Fu. izvor de 
apă se face, careu pururea şi totdeauna se înmulţeşte. Că nu 
cât primesc sfinţii de la Dumnezeu, atâta şi până în sfârşit 
păzesc. ei numai seminţe sl începături ale lucrului celui hun 
primesc prin dar apoi mai cheltuiesc şi ci şi Ic cresc, carca 
aceasta şi prin pilda Talantilur o arată Domnul, şi prin Casa 
dc oaspeţi (Matei 25; l uca 10). Că cela ce a luat doi Talanii, 
a câştigat alţi doi prin lucrare. Şi gazdei ecleia ce a primii 
pe cel rănit de tâlhari, i se făgăduieşte Domnul, că ce vei 
mai cheltui de la tine. cu voi da ţie. 

Deci aceasta şi aicea însemnează: Dau cu adevărat apă 
vie celui cc însetoşează, dar aceea ce dau. nu rămâne atâta, 
ci se revarsă, şl se face izsor. A dai lui Pavcl puţină apă 
Domnul, pe învăţăturile Ananici. dar Pavel pe acea putină 
apă a învăţăturii Ananiei. tzv or o a arătat, cât de la Ierusalim 
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până ia Iliric au ajuns curgerile izvorului aceluia. 

Dar muierea oarecum se află către acestea? Prost încă cu 
adc\ ărat, căci socoteşte ci sunt cuvintele pentru apă simţiţi, 
ilar arata si oarecare sporire. Că mai nainte nu se dumirea, 
fiindcă zicea: ~l)c unde ai apă vie?”, br acutn fără de 
îndoială primind cuvântul zice; "Di-mi această apă”. 

Şi se parc aceasta ci este mai pricepută decât Nicodîin. 
Că acela de nenumărate de acest fel auzind, zicea: ‘‘Cum 
pol fi acestea?”, iar aceasta începe a trece cn şederea si pe 
fîntln lui lacos. Că zice: De ai acest fel de apă. dă-mi ţi nu 
soi mal seni aicea ca să scot. Vezi. cutn a ales mai mult pe 
Domnul decât pe lacov? 

l6-22.~Zis-a ci Iisus; Mergi şi cheamă pre bărbatul tău, 
si sino aicea. Răspuns-» muierea, şi i-a zis I.ui: Vani bărbat. 
Zis-a ei Iisus: Rine ai zis. că nu am bărbat. Că cinci bărbaţi 
ai as ut. şl acum pre carele ai. uu-(i este ţie bărbat. Aceasta 
adevărat ai grăit. Zis-a Iul muierea: Doamne vi/ că Prooroc 
eşti tu. Părinţii noştri în muntele acesta s-au închinat, >i voi 
ziceţi că in Ierusalim este locul umle se cade a se închina. 
7.is-a ci Iisus: Muiere crede mie, că va xeni vretnca. când 
nici in muntele acesta, nici in Ierusalim vă veţi închina 
latălui. Voi x ă închinaţi căruia nu siili, noi ne închinăm 
căruia ştim”. 

"Mergi şi cheamă pe bărbatul tiu". Căci fiindcă o vedea 
pe dânsu că stă asupri, ca si ia. şi ii silea pe El Ca să-i dea. 
îi /ice:"(lu-aina pe bărbatul tău”, ca cum arătând, că se 
cuvine şi acela a li părtaş cu tine darului acestuia al tncu. 

(ar aceia sărguindu-sc una adică, a se tăinui, iară alta şi 
a luuicc "N-am bărbat”. Iar Dumnul prin l’roorocie de 
aici descoperind puterea Sa, şi pe cei mai nainte îi numără. 
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şi pe cel ce acum se tăinuia it vă<lc>(t. 

Dar nare i-a căzut ci cu greu aurind acestea? Sau l-a lăsat 
pe El şi a fugit? Nicidecum. Ci minunându-se mai vârtos, si 
stăruind mai mult, zice: “Doamne, văd că proruc eşti tu'*. Şi 
pentru dogme Dumnezeieşti II întreabă pe Dânsul, nu penlru 
lucruri ale vieţii acesteia, adică pentru sănătatea trupului, 
sau pentru bani (atâta iubitor de înţelepciune $1 plecat către 
fapta oca bună a\ca sufletul). 

Dară ce? “Părinţii noştri in muntele acesta s-au închinai 
(iară acestea zice pentru Avraam. că întru acela se zice sâ 
fie adus ui pe Isaac spre jertfă), şi cum Voi ziceţi că în 
Ierusalim se cade a se închina?"pricină luând Domnul, 
prooroceşte şi o vădeşte pe ea. Şi pe cei arătaţi şi după lege 
bărbaţi ai ci numărăndu-i, şi pe cel de acum ascuns şi afară 
dc lege descoperindii-1. Că cinci bărbaţi ai avut arătat unul 
după altul. Că aceasta era nenprltă. Iar ccl al cincilea 
murind, nimeni de-aceea n-a mai voit s-o ia pe ea arătat 
muiere. Dar ca ncsuferind pofta, avea în trup ascuns pe cel 
ce se împreuna cu dânsa. Deci cei cinci au fost bărbaţi al ci, 
pentru că erau arătaţi. Iar ccl cc aluneca se împreuna cu 
dânsa.n-a fost bărbat al ei, pentru că era întru ascuns. 
(Zigadinos). 

\ftzut-ai cum mai înaltă s-a făcut? Că ceia ce cu puţin 
mai nainte se gri]ea de a nu se supăra pentru sete. acum 
penlru dogme întreabă. 

Pentru aceasta şi lisus văzând priceperea ci. pc această 
nedumerire a ei n-o dezleagă, pentru că nu era de nevoie, ci 
altă duţtniă mai marc descopere, pc care nici lui Nicodim. 
nici iui Netanail nu i-a descoperit. Că va veni - zicc-srvmr, 
când nici în Ierusalim, nici aicea vă veţi închina lui 
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Dumnezeu. Că tu zice te sileşti să arăţi pe cele ale 
şam armenilor mai cinstite decât pe cele ale Iudeilor. Iar Eu 
zic ţie, că nici acestea, nici acelea sunt cinstite, cl alta 
oarecare aşezare va fi mai hună decât amândouă acestea, 
însă şi aşa pe Iudei mai cinstiţi decât pe voi .Saniarinenii îi 
arai. Că loi-iice-vă închinaţi Căruia nu ştiţi, iar noi Iudeii 
Căruia ştim. Şi FI împreună cu Iudeii se numără, pentru că 
după părerea muierii grăieşte, căci ca un Prooroc Iudeu îl 
socotea ea pe Dânsul, şi pentru aceasta zice: “Noi ne 
închinăm*. 

Dar cutii nu ştiau Samarinenii Căruia se închinau? 
Fiindcă socoteau ei cum că Dumnezeu se cuprinde într*un 
loc. Pentru aceasta şi trimiţând ci în vremea când îi mâncau 
leii precum mai sus s-a zis au vestit împăratului 
asiricnilor.cn iii că Diimitc/uul locului aceluia nu-i primeşte 
pe dânşii (IV împăraţi 17). Drept aceea au şi rămas la multă 
\ ruine cinstind pc idoli, iar nu pe însuşi Dumnezeu. 

Iar ludei! erau slobozi de această socotcală.şl Dumnezeu 
al tuturor pe Dânsul îl ştiau, măcar deşi nu toţi. 

M Câ mântuirea din iudei este". 

îndoită înţelegere ne dă nouă aceasta, sau cum că in lume 
bunătăţile de la ludei au fost. Că a şti pe Dnnme/cu şi a 
defăima pe idoli, de acolo a as ut începutul, şi celelalte dogme 
toate. încă şi însăşi închinăciunea aceasta a soasirâ a 
Samarinenilor. măcar deşi nu drept, de la ludei a as ut 
începutul. Sau mântuire numeşte venirea Sa. care din ludei 
a fost. 

încă este cu putinţă şi pe însuşi Domnul mântuire a-L 
înţelege. Carele a fost din Iudei după trup. 

‘*C1 va veni vremea, şi acum este. când închinătorii cei 
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adevăraţi w sur închina Tatălui cu Duhul şi cu arici ărul. 
Câ lată! acest fel caută să fie cei ce se închină lui. Duh este 
Dumnezeu, şi cei ce se închina lui. cu Duhul şi cu adevărul 
se caile >ă \c închine”. 

Măcar deşi noi Iudeii cu chipul închinăciunii vă intrcccm 
pe voi Samarinenii. dar însă şi cele ale Iudeilor sfârşit vor 
avea de acum. Câ nu numai locurile se 'or schimba, ci şi 
chipul slujirii lui Dumnc/cu. Şl aceasta lângă uşi a sosit, şl 
acum sunt. pentru că nu multă vreme vor zăbovi precum 
cele ce s-au zis de Prooroci. 

Iar"adevăraţi închinătorr'numeste pc ccl cc după legea 
Lui petrec, cari nu intr-un ioc hotărăsc pe Dumnezeu, 
precum samarincnii. sau nu cu slujită trupească îi slujesc 
Lui. precum Iudeii, ci cu Duhul şi cu adevărul, adică prin 
suflet, prin curăţirea mintii. Căci fiindcă Dumnc/cu este 
Duli. adică fără de trup. nu se cade să I sc închine l.ui 
trupeşte.ci cil Duhul,ariică cii si>rictul.Câ aceasta însemnează 
**cu Duhul”, pentru că şi Duh, şi fără de trup este sufletul. 

Dară fiindcă mulţi se par câ I se închină Lui cu sufletul, 
însă nu cu socoteală dreaptă pentru Dânsul, precum ereticii, 
pentru aceasta a adaos: "şi cu ade'ărul”. Că se cade şi cu 
mintea să se închini* lui Dumnc/cu. dar st socoteală 
adevărată pentru Dânsul să aibă. 

Şi poate'a zice cinc'a. că pe cric două pârli ale Filusolici 
noastre însemnează aicea: l ucrarea şi vederea. Prin aceste 
două. adică prin ceea ce zice: "Cu Duhul”. înseninează pe 
partea cea lucrătoare. Căci câţi dc Duhul lui Dumnezeu se 
poartă, omoară lucrările trupului după cum zice 
Dumnezeiescul Apostol (Romani fi). Şi iarăşi: trupul pofteşte 
împotriva Duhului, şi Duhul împotriva trupului” (Galateni 
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5, 17), întrucât pe fapta hună cea lucrătoare însemnează 
prin ceea ce zice: “Cu Duhul". Iară prin ceea ce zice: "Cu 
adevărul", pc partea cca văzătoare. Iar acestea şi Pavcl 
grăicştc.câud nce:~în ari mele curăţiţi". care însemnează 
ale neprihănirii vieţii, adică ale părţii celei lucrătoare. C ă 
partea cea văzătoare intru adevărul cuvântului celui 
dogmaticele se îndeletniceşte. (I < or. 5. X). 

Şi în alt chip. fiindcă Samarincnii hotărau intr-un loc pe 
Dumnezeu, şi ziceau că în locul acela se cade a se închina, 
iar de ludei eu închipuire toate se săvârşeau şi umbros, 
pentru aceasta, aceea ce zice: "Cu Duhul", spre deosebirea 
sa m armenilor o zice. întrucât slujbă cuprinsă intr-un loc 
aduceţi lui Dumnezeu. Iar închinătorii cei adevăraţi, nu intr- 
un loc cuprinsă vor aduce, că cu Duhul vor sluji, adică cu 
mintea şi cu sufletul Dară nici ca Iudeii cu închipuire şi 
umbros se vor închina, ci cu adevărul, fiindcă cele tudaicesti 
obiceiuri şi pă/irl vor să se strice. 

încă poate, fiindcă Legea cea ludaiceuscă după slovă 
în|elegândn-şr. închipuire şi umbră era. spre deosebirea 
slovei este pusă aceasta “cu Duhul", că nu mai petrece întru 
noi legea slovei, ci a Duhului. ”('â slova omoară, iar Duhul 
face viu" (II Cor. 3, 6). Iar spre deosebirea închipuirii şi a 
umbrei acesteia: “cu adevărul". 

Deci va veni. zice. vremea, iar mai vârtos acum este, 
vremea venirii melc adică celei cu trup. când închinătorii 
cei adevăraţi nici ca sumarinenii intr-un loc se vor închina, 
ci în tot Im ul. cu Duhul. Iar nu cu chip trupesc închinăciune 
aducând, precum şi Pavel zice: “Căruia slujesc cu duhul 
meu": nici ca Iudeii Inchipuitoare >i umbroasă şi de cele ce 
vor să Ce arătătoare slujbă vor aduce, ci adevărată şi care 


105 




nimic umbros nu arc. 

Că acest fel de închinători caută Dumnezeu; fiindcă Duh 
este. Duhovniceşti: ţi fiindcă \ck-\ăr este. adevăraţi. 

25,26 t 27.“Zis~a lui muierea: ştim că va veni Messia (carele 
se cheamă I Iris tos) când va veni acela. \ a spune nouă toate. 
£is-a ei lisus: Fu suni cela ce grăiesc cu tine. Şi aluncea au 
venit ucenicii lui, şl se mirau, că cu muiere grăia, însă nimeni 
nu î-a zis: Ce cauţi, sau: ce grăieşti cu ea?" 

De unde slia muierea că va veni Messia, Carele se cheamă 
Hristos? Din Scripturile lui Moisi. Că am apucai şi am zis 
mai nainle, că pe cele Cinci cărţi ale lui Moisi le-au primit 
Samarinciili. Deci fiindcă au primit cărţile lui Moise. din 
acelea ştiau proorociile cete pentru Hristos. şi cum că este 
Fiu al lui Dumnezeu. Că aceea ce /.Icc: “Să facem om" 
(Facere 1. 26). arată că s-a zis de Tatăl către Fiul. încă şi 
Cel ce vorbea eu Avraam în cort (fFcere 18) Fiul era. Şi 
laco' pentru Dânsul proorocind zicea că: “Nu va lipsi Domn 
din luda. până când va veni Acela. Căruia este rânduit** 
(Facere 49.1II). încă şi însuşi Moise zice: ‘Tronmc v a ridica 
Domnul din fraţii voştri ca mine. pe Acela să-l 
uscultaţi**(Deiit.I8).Şi multe altele propovăduiesc urnirea lui 
llrisios.Penlru aceasta dar zice muierea: “Ştiu că va veni 
Mesia**. 

Iar Domnul de-aceea se descoperă pe Sineşi ei, fiindcă 
aşa cerea urmarea cuvântului. Iar dc ar fi zis îndată dintru 
început: Fu sunt Hristos. nici pe muiere n-at ar fi plecat-o. 
si s-ar fi părut că este şi oarecarele insârcinător şi trufaş. 
Iar acum după ce câte puţin a ridicat-o pe dânsa spre a-şi 
aduce aminte de aşteptarea cea pentru Hristos, aşa de-a ici 
se descoperă pe Sineşi. 
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Dar pentru care pricină iudeilor, care adeseori 
întrebau i^Spunc nouă, de eşti iu Mristosul?’\nu S-a 
descoperit pe Sine.iar muierii spune? Acelora adică nimica 
nu le spune, pentru că nu întrebau ca să se inveţe, ci ca mai 
mult să-L nâpasluiască, iar acesteia, fiindcă era cu buna 
cunoştinţă, arătat pe Sineşi Se descopere. Căci cu cii rulă 
minte şi cuget, şi poftind să se înveţe adevărul, întreba. Si 
arătat este din cele de pc urmă. că după ce a au/it. nu numai 
ea a crezut, ci >i pe alţii la credinţă a vânat, şl pretutindenea 
muierea se vede şi cercăioarc cu de-araânunlnl şl 
credincioasă. 

Iar după cc s-a săvârşit de-aici vorba cca cu muierea, şt 
imâtătura. în hună vreme au venit ucenicii, şi se minunau 
de smerenia I.ni, că atâta de slăvit fiind Rl şi vestit la toţi, 
suferea cu atâta pogorâre să vorbească cu o muiere săracă 
şf Samarineancâ. 

Şi măcar că se minunau, dar nu îndrăznesc să întrebe, 
pentru ce vorbeşte cu dânsa.atâta erau dc supuşi şi păzeau 
evlavia cea cuviincioasă ucenicii către învăţătorul. 

Iar deşi uneori se arată că îndrâznesc.prccum loan când 
cade pc piept; şi când se apropie şi /ic: fine este mai marc?: 
Şi când fiii iui /«vedeţi se roagă, ca unul de-a dreapta şi 
altul de-u stânga să şadă < loan 13; Mat. IX şi 20)dar pv 
acelea le cearcă, ca pe cele cc erau cuviincioase la ei, şi sc 
arătau că sunt lor dc nevoie atuncea. Iar aici fiindcă nu era 
atâta dc folos lor a cerca ceea ce nu era dc nevoie nicicum, 
pentru aceasta nu uneltesc îndrăzneala, ca ceea cc nu are 
vreme cuviincioasă. 

28.29J0- W tar muierea a lăsat găleata sa. şi a mers în 
cetate, şl a zis oamenilor: veniţi dc vedeţi om, carele mUa 
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spus mie toate câte am făcut. .Nu cumva acesta este llristos? 
Deci au ieşit din octale, şi veneau către El". 

Atâta de rntilt s-a aprins muierea la inimă din cele zise. 
cât şi găleata a lăsat, aşa degrah a ales mai mult apa lui 
Hristos decât tînlîna lui laeov! Pentru aceasta Apostol se 
face. hirotonită fiind de crcdin|a ceea cc a cuprins inima ci. 
şi cetatea toată întreagă o învaţă >i o trage. **\eniii- zice -de 
vedeţi om, carele mi-a spus mie toate câte am făcui" 

Cu adevărat când se va infoca sufletul de foc 
Dumnezeiesc, la nimic din ede de pe pământ nu caută, nu 
la ruşine, nu la cinste. Ci iată şi aceasta nu se ruşinează 
vădindu-şi lucrurile sale. ci zice: ‘"Carele mi-a spus toate 
câte am făcut". Măcar că putea şi in alt chip să zică: \ eniii 
de vedeţi prnroc propovăduind. Dar nu aşa /ice.ci defaimâ 
slava sa. şl numai spre a propovădui adevărul priveşte. 

Şi nu zice că Acesta este Hristus cu hotărâre, ci: “nu 
cumva Acesta este llristos?" fiindcă voia să-i ia pe urmă 
chiar ţie aceia împreună hotărâtori, şi mai lesne primit să 
facă cuvântul. Că de ar fi hotărât că \cesta este Hristus, 
poale s-ar fî împotrivit v remii hotărârii ei ca a uncia ce era 
defăimată, neprimiud-o. 

Iar unii au inţeles pe acei cinei bărbaţi ai samarinencii 
că sunt cele Cinei C ârţi. pe care numai pe acelea le primea 
Samarineanea. “iar acela pc carele acum ai zice - adică 
cuvântul Meu, pe carele acum de la mine îl primeşti, nu-ţi 
este tic bărbat. Că încă nu te-ai însutit, zice. cu a mea 
învăţătură. 

Dar încă ar fî putut zice cineva, că şi spre inchipuirca 
firii omeneşti se socoteşte Samarineanea. Că firea noastră 
de demult în munte locuia, adică în mintea cea plină de 
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Dumnezeiescul «Iar. ci mai na in Ic dc a greşi \dani, cu toate 
Dumnezeieştile daruri era împodobit. Pentru că şi proroc 
era. că după ce 9-a sculat din somn, pentru facerea muierii 
>1 pentru dragostea bărbatului către dansa a arătat. Că a 
Tis: Accasta-i os din oasele mele si cum că pentru aceasta va 
lăsa omul pe tatăl să şi pe mama sa (Facere 2. 23-24). Şi a 
fost firea noastră în muntele acesta, adică in mintea cea 
înaltă.dar după cc a greşit lui Duninc/cu, roabă s-a dus şi 
pe sămânţa cea sfântă, pe tot cugetul zic cel Dumnezeiesc, 
diavolul cel ce ne-a robii pe noi. l-a dus în Babilon. adică în 
tulburarea lumii acesteia. Şi în locul aceleia a pus dc s-au 
sălăşluit gândurile cele barbariceşti. pe care. Leii. adică 
gândiirili: cele bum* care împărătesc Intru noi Ic mâncau, 
până când le-.i supus pe dânsele de au primit cuvintele lui 
Dumnezeu. Dar încă nici pe acestea cu toiul desăvârşii. (!i 
răutatea după cc odată in munte, in mintea noastră zic. s-a 
sălăşluit, a primii cărţile lui Muisc.dar nu cu lotul desăs ârşil 
s-a făcut bună. ci încă sub blestem era. 

Deci lisus călătorind, adică multe căi ieonomisind. şi 
chipuri spre mântuirea noastră folosind.şi uneori cu 
îngroziri.iar alteori cil răni ale răutăţilor: uneori cu faceri 
de binejar alteori cu făgăduinţe ale bunătăţilor, chibzuind 
a folosi viata noastră, a ostenit, cu acest fel de chipuri 
ispltindu-sc a nc îndrepta pc noi. Dar a aflat si altă 
iconomie.in care a şi şezut, şi s-a odihnit impăcându-se cu 
aeeasta.care? I/vorul Bote/ului. întru carele firii ouaşi re ca 
oarecărcia Samarincncc l-a făcut bine. 

Iar izvorul acesta al Botezului.finrină a lui lacov cu 
cuviinţă se va numi. adică al înşelătorului, că întru acest 
i/v or înşeală cincv a pc diavolul, fiindcă şi Domnul în acesta 
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a sfărâmat chipul balaurului. pe care l-a ţi dat mâncare 
noroadelor Arapilor (Psalm 73). CA cu balaurul acesta nu 
alţi uarecarii se veselesc >i se hrănesc, fără numai cei 
întunecaţi şi negri la suflet, >i de Dumnezeiasca iu mină 
neîmpărtăşiţi. 

$i cu această fire a noastră cinci bArhaţl s-au însoţit, adică 
legile cele multe, care s-au dat ei de la Dumnezeu: Cea din 
Rai, cea din vremea lui Soc. cea din s reniea lui \v raatn. cea 
din vremea lui Moisi. cea prin Prooroci. Câ Noe după potop 
aşezământ oarecarele a primit (hac. 9), ţi As raam pe al tăierii 
împrejur, (hac. 17). 

Deci după ce cu aceste cinci legi s-a însoţit firea, a luat 
mai pe urină ţi a şasea. pe care n-o avea bărbat, câ încă nu 
se însoţise cu dânsa, adică legea Aşezământului celui Nou. 

încă va înţelege cineva a şasea lege, pc care n-o avea drept 
bărbat flrea: cea a închinării de idoli. Că pc această lege n- 
o avea dc ia Dumnezeu dată ei soţie, ci ca ţi cu un preacurs ar 
se împreuna cu dânsa. Pentru aceasta şi Pororocul zice: “$i 
preacurs ca în lemn’* (Ier. 3,9). Şi iarăşi: “Au cunlt înapoia 
a tot lemnul", pentru cele cioplite adică, ţi pentru copacii 
pe carc-l cinsteau. Câ întru atâta nebunie s-a fost prăpăsluit 
flrea.Cât si copacilor celor frumoşi pentru frumuseţe 
aduceau jertfă, chiparoşilor adică şi paltinilor, şi celor 
asemenea. Deci când pe al şaselea acesta preacurs ar l-a 
îndrăgit omul. ţi la închinarea de idoli s-a alunecat,arunci 
Domnul senind. ne izbăveşte |h< noi de aceasta. 

Pentru aceea şi zice: “carele acum ai**, căci cu adevărat 
în anii venirii lui Hrislos la înşelarea Elinilor şi cei mai 
înţelepţi din (udei s-au fost abătutei arată eresul fariseilor 
care credeau în ursitori, şl în astrologie. 
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Este încă Sa mari nean că ţi (ni sufletul, carele eu cele cinci 
simţiri fără de socoteală s-a înjugai,apoi ţi pe greşeala cea 
întru dogme ca pe oarecarde al şaselea preacurvar o a luat 
lui şi. căruia I isus S face bine. sau prin bote/, sau prin iz\ oral 
lacrimilor, că şi lacrimile se numesc flntinft al lui lacov, adică 
a minţii noastre, care înşeală pe răutate, din care apă şi însăşi 
mintea hca, şi fiii el.gând urile zic,şl dubitoaccic el.părţile 
cele necuvântătoare ale sufletului: mânia şi pofta. 

Că lacrimile la minte şl la gânduri şt la celelalte spre 
răcorcală se fac. 

30-34.“lar între acestea îl rugau pre dânsul ucenicii, 
grăind: Rabbi mănâncă, iar el a /5s lor: tu mâncare am a 
mânca carea voi nu o ştiţi. Iar ucenicii grăiau intre ei: Nu 
cumva I-a adus lui cineva să mănânce? Zice lor lisus: 
Mâncarea mea este. ca să fac voia celui ce ni-a trimis pe 
mine. şi să săvârşesc lucrul lui**. 

Rugau ucenicii pe Domnul ca să mănânce, nu din 
socoteală obraznică, ci din multa dragoste cea către 
învăţătorul, că îi ş edeau pe tl ostenit de călătorie şi de arşiţa 
ceea ce era atuncea. 

Iar Domnul ştiind că Samarincanca va să tragă către tl 
mai toată Criatea. şl cum că vor să creadă întru El 
Namurinenii. zice: F.u mâncare am a mânca, adică mântuirea 
oamenilor, că aşa o poftesc pe aceasta, cât nici unul din voi 
pe mâncarea cea simţită. Iar pc această mâncare, care atn a 
o mânca, voi ucenicii Mei n-o ştiţi. Căci fiindcă sunteţi groşi 
încă. şi nu puteţi înţelege cele ce întunecos de Mine se grăiesc, 
pentru aceasta nu ştiţi că “mâncare “ numesc Eu mântuirea 
oamenilor 

încă şi în alt chip. nu ştiţi mâncarea aceasta, căci nu ştiri 
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că vor să creadă îniru Mint' Samarimnii, >i vor să se 
mântuiască. 

Ce fac dar ucenicit? încă slau Intru nedumerire, nu 
cumva i-a adus Lui cineva să mănânce? Că nu îndrăznesc, 
pentru ev la via cea obişnuită lor. să aducă Lui întrebare. Dar 
LI, măcar deşt aceia nu L-au întrebai, însă le descopere ceea 
ce întunecos s-a grăit. şi zice: Mâncarea Mea este ea să fac 
voia Celui Ce M-a Trimis pe Mine. că voia lui Dumnezeu 
este mântuirea oamenilor.şi să săvârşesc lucrul Lui. Câ 
Proorocii şi Legea n-au putut vă săvârşească lucrul lui 
Dumnezeu.că n-au fost ei dcsăvârşiti.nindcă închipuiri şl 
umbre ale bunătăţilor celor ce vor să fie arătau, iar Domnul 
a săvârşit lucrul lui Dumnezeu - mântuirea noastră zic - şi 
înnoirea. 

Şl înţelegi încă lucru al lui Dumnezeu pc om. pe carele I- 
u săvârşit singur Fiul lui Dumnezeu, fiindcă intru sine |>e 
firea noastră fără de păcat o a arătat, şi intru tot lucrul bun 
prin Duitmezeiavca petrecere cea în trup desăv ârşit şi deplin 
pe dânsa o a v ădit. şi până in sfârşit tunica o a biruit 
incă şi Legea lucru al lui Dumnezeu este, peutru că de 
degetul tui Dumnezeu este scrivă (Ieşire 31), pe curca o a 
săvârşit Domnul. ~Câ sfârşitul legii evtc llristos M (Romani 
10. 4). ca Celu ce a făcut de au încetat toate cele ce se 
săvârşeau în lege. şt de la slujba cea trupească către cea 
Duhovnicească pe acestea Ic-a mulat 

Iar întunecos grăieşte de multe ori Domnul, ca mai luători 
aminte să facă pe ascultători, şi să-i deştepte pe ei a întreba, 
şi a se învăţa ceea ce acoperii se grăieşte. 

Iar ‘‘mâncare’ 1 numind mântuirea oamenilor. învaţă pe 
ucenici, ca şi ci când se vor hirotonisi învăţători ai lumii. 
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puţinii griji si aibă penlru mâncarea cca trupească, pv toată 
pofta spre a mântui oameni mutând-n. 

Şi însemnează. ci şi bucatele cele ce sc aduceau de la 
vreunii. Ic primea Domnul. C» /ic ucenicii: “Nu cumva i~a 
adus I ui cineva să mănânce?** Iar aceasta o tăcea, nu cum 
că avea trebuinţa de slujba con de la alţii, căci cum este cu 
putinţă să aibă irebuinţ;VCcla ce dă hrăni la lot trupul?" 

(Psalm 135. 25). < i ca cei ce aduceau plată să aibă. >i să se 

* 

obişnuiască >i pe alţii a hrăni. încă şi ca să dea chip tuturor 
oamenilor, a nu se ruşina ilc sărăcie, nici greu iucm a socoti: 
a se hrăni de la alţii Iar mai vârtos dascălilor şi prea de 
nevoie este aceasta: a avea pe alţii purtători de grijă pentru 
hrană, ea ci fără de smulgere liind. să slujească slujha 
cuvântului (Matei 10. 10). Pentru aceasta şi ucenicilor a 
poruncii a se hrăni de la cei ce vc învăţau de ei (Mat. 10.10). 

35-J8.“Au nu voi /iccţt. că mai suni patru luni şi secerişul 
va veni? lată zic vouă. ridicaţi Ochit voştri, şi vedeţi holdele 
că sunt albe spre seceriş acum. şi ccl ce seceră, plată ia. şl 
adună roadă tn v iută veşnică, ca şi ccl ce seamănă împreună 
să se bucure, şi ccl ce seceră, fi întru aceasta este cuvântul 
adevărat, câ altul este cel cc seamănă, şi altul cel cc seceră. 
Pu V'um trimis pe vot să seceraţi, ceea ec voi nu v-aţi ostenit. 
Alţii s-au ostenit, şi voi u(i intrat în osteneala lor**. 

incepc acum mai arătat a descoperi ucenicilor cele ce 
întunecos mai uainte s-au grăit. Că /icc: Voi ziceţi - adică 
suvi’titi că secerişul întru aceste patru luni va v enî. ccl simţii 
cu adevărat. Iar tu /ic vouă. că a sosit secerişul ccl 
Duhovnicesc. Iar acestea le zicea pentru samarinenii care 
acum veneau la £L Ridicaţi Ochii v ostri. sau pe cei gânditori, 
sau pe cei simţitori. Si v edeţi mulţimea Sainarincnilor celor 
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ce v in. ţi sufletele lor cele osărduitoarc şi gata spre credinţă, 
care ca nişte holde albe au trebuinţa de seceriş, ( â precum 
spicele când se albesc, sunt gata spre seceriş, aşa şi aceştia 
%pre mântuire sunt gătiţi. 

**Şi cel ce seceră piaţa ia. şi adună roadă în viata veşnică, 
ca si cel ce seamănă împreună să se bucure, şi cel ce 
seceră “Jar ceea ce zice. această înţelegere arc: Proorocii au 
semănat, dar n-au secerat. însă pentru aceasta nu sunt lipv|i 
de dulceaţă, et împreună cu noi se bucură, măcar deşi nu 
împreună cu noi seceră. Care aceasta la cele simtite 
secerişuri nu este. că acolo de se va întâmpla ca altul vă 
semene, şi altul să secere, mâhnire va fi celui ce nu seceră. 
Iar la cete Duhovniceşti nu aşa. ci şi Proorocii cei ce mai 
nainte au propovăduit şi mai nainte au mulat minţite 
oamenilor, se bucură împreună cu soi ccl ce aţi tras la 
mântuire pe oameni. 

Iar ceea ce zice: **Cu v-rnn trimis pe voi vă seceraţi, ceea 
ce voi nu aţi ostenit**. |H‘ntru aceasta orice Domnul, ca am ori 
când sa trimite pe ucenici la propovădui re. să nu sc tulbure 
ei. ca şi cum se trimit la lucru cu anevoie. şi cu ostenealâ.căci 
pe ce) mai cu anevoie şi mai cu osteneală. Proorocii l-au 
primit. Iar voi la cele gata să trimiteţi. 

Iar “cuvântul adevărat*' ricc pe oarvearea pildă ce se 
vorbea de Obşte in norod: Că altul este ccl re seamănă, şi 
altul ccl ce seceră. 

Şi vezi, cum toate cu stăpânire zice. şi cu putere: ”£u \- 
ani trimis pe soi să seceraţi”. Audă cei împreună cu 
blestematul Marc iun, şi cu Manent. şi cu cei asemenea, care 
pe Legea cea Veche n înstrăinează de cea Nouă. că şi de aici 
sc sădesc şi se mustră, că de era străină cea veche, cum 
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Apostolii au secerat pe cele seminale de Prooroci? Pentru 
aceasta dara de vreme ce pe cele ale celei vechi au secerat 
Apostolii, nu este străina aceia de Legea cea .Nouă. ci 
amândnui una sunt. 

Audi şi cei împreună cu Vrie. cum ca un Domn şi Stăpân 
trimite pe ucenici. Şi îi trimite, ca de ia cele pământeşti si 
secere. >i să taie pe cei ce sunt lipiţi la acelea, şi fclini şi ludei, 
şi în arie si-i aducă pe dinţii. în Biserică zic, întru carea 
aducându-sc. prin a se treiera dc hui. adică dc dascăli. >i 
prin a fi supuşi lor, se freacă, şi tot ce este păios şi trupesc şi 
materie a focului, lepădând, curate grăunţe în jitniţa cea 
cerească se pun. Apoi şl mâncare \c fac a lui Duninc/cu, 
Carele întru mântuirea lor se veseleşte. Aşa l’avel o secerat, 
de la pământ t&lndu-sc. şl învăţându-nc pe noi. cum că 
petrecerea noastră in ceruri este. 

Iar unii cu chip de glumă, uneltesc ţi la bătrâni cuvântul 
acesta: Vedeţi holdele că sunt alhe spre seceriş, adică pentru 
cAruntcţile şi secerişul inor|ii. 

39-42.“lar din cetatea aceea mulţi din Sainarinenl au 
crezut iu F.l. pentru cuvântul muierii, care mărturisea: Mi* 
a spus mie toate câte am făcut. Deci după ce au venit la 
dânsul Samartnenii, îl rugau pre el ca să rămâi o la dânşii 
(1). Şi a rămas acolo două zile. Şi moli mai mulţi au crezut 
pentru cuv ânlul lui, ţi muierii ziceau: Nu mai credem |»ciitrti 
vorba ta. că înşine am auzit, ţi ştim. că acesta este cu adevărat 
Mântuitorul lumii llristos*’. 

Pentru cuvântul muierii cred samarmenii, căci ca nişte 
pricepuţi au judecat intru ei. că nu şi-ar fi vădit muierea a 
sa viaţă ca să facă har altuia, de nu cu adevărat mare 
oarecarele ar fi fost. şi mai presus dc cei mulţi Cel ce se 
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propovăduia de dânsa. Pentru aceasta şi credinţa prin 
lucruri arătând ei. îl roagă pc Ml să fie pururea Ia dânşii, că 
“a rămânea” aceasta însemnează: a locui cu toiul la dânşii. 
Iar K! la aceasta nu se pleacă, ci numai două zile rămâne, 
drept aceea si mult mai mulţi din ei au crezut pentru 
învăţătura Lui. 

Că evanghelistul nu zice cele de nschi minunate graiuri 
ale învăţăturii Lui. ilar insă nouă ne dă să înţelegem din 
sfârşitul lucrurilor puterea Dumnezeieştii Lui învăţături. 
Că multe şi din cele mari le trec evanghclişlii. căci nu pentru 
arătarea cea cu trufie, şi iubirea de slavă scriu ci. ci ca să 
vestească adevărul. < â şi după ce u mers Domnul la 
Samarineni, poate să-i fi învăţat oarecare invalaiuri 
Dumnezeieşti. Centru aceasta şi nev â/ă nd ei vreun semn. 
cred şi îl roagă să rumăie. 

Iar Iudeii măcar că de nenumărate şi cuvinte si semne 
au fost îndestulaţi. încă II goneau. Cu adevărat “vrăjmaşii 
omului sunt casnicii Ini” (Mihcia 7; Matei IU. 36). 

$i v ezi cum întru puţină vreme norodul a întrecut pe ceia 
ce Mau învăţat pe dânşii. Că nu-i zic Lui prooroc, nici 
mântuitor al lui Israil. ci al lumii: si cu articol: “Acesta este 
Mântuitorul” C el ce chiar şi cu adevărat a uiuniuii pe toţi. 
Că au venit mulţi ca să mântuiască: şi Lege. şi Prooroci, şi 
îngeri, dară Acesta este Mântuitorul Cel vdevărat. 

43-45.“Iar după cele două zile a ieşit de acolo, şi a mers 
în (ialileea. că însuşi lisusa mărturisii, că prooroc in patria 
sa cinste nu are. $i când a venit in Galilct-u, Mau primit pe 
dânsul Galileeniî, fiindcă au fost văzut toate câte a lacut in 
Ierusalim la Praznic, că şi ei au fost v enit la Praznic”(Mal. 
13: Marcu 6; l.uca 4) 
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Pup» ce a ieşi! Domnul din Samaria. merge in Galileea. 
Apoi ca să nu cerce cineva, şi să stea întru nedumerire, 
pentru care pricini n-a fost pururea în Galileea. ci uneori 
merge la dânşii, şi mai vârtos fiindcă >e părea a 11 din 
Gulileea. /ice că pentru aceasta nu petrecea în Galileea. 
pentru că ulei n cinste la Dânsul nu arătau ei. 

Că însuşi iisus a mărturisii, că proorocul în patria sa nu 
este einstil. 

Câ ohişMiiim noi oamenii, pe cei ce sunt obişnuiţi noua «- 
i defăima, şi pururea a lua aminte la cei străini şi 
ncobişnuinţî. 

Ce dară? Nu vedem pe mulţi şi de ai Săi cinsiindu-se? 
Aşa este cu adevărat, dar prea rar se întâmplă una ca 
aceasta, iar de se v or afla eânds a vreunii în patrie a fi cinstiţi, 
eu mult mai vârtos în pămâut străin \or fi cinstiţi. Pentru 
aceea asemănându-se cinstea cea din patrie eu cea din 
pământ străin, necinste se va afla. Câ zavistia nu lasă pe cei 
împreună patrioţi ca să dea cinstea cea cuv iiueioasă,ci puţină 
pe aceasta o dau, ruşine a sa socotind pe slava celui de o 
seminţie cu dânşii. 

Deci după ce a venit Domnul in Galileea, au crezut 
Galileenii.fiîndcăau văzut semnele care făcuse în Ierusalim. 

însă sainariiicnii sunt mal Puni, care si Iară de semne au 
crezut din cuvântul muicrii.lară in altă vreme Samariuenii 
nu I,-au primit pe LI. ca pc un prieten a] iudeilor, care erau 
vrăjmaşi ai lur. Ca aceasta a spus-o l.uca la cap. 9; ci aceia 
alţii au fost. deosebiţi de aceştia, că aceia locuiau intr-un sat 
al Samariei. iară aceştia in cetate. (Zigadinos). 

ţi vezi pretulindenea. câ cei ce se par lepădaţi, sporesc 
întru credinţă, satn armenii zic şt Galilccnii. că şi pe aceştia 
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îi defăimau. ca pe ccl ce erau mai ţărani. pentru aceasta şi 
ziceau că “Prooroc din (•alileea nu s-a sculat"* (loan 7.52); 
iar cei ce se tocmesc aleşi, tc leapădă. precum erau Iudeii 
cci din Ierusalim. 

Cu cuviinţă dar ti noi cei dc alt neam ne-am primii. <‘ă 
în patria Sa. adici in Sinagoga Iudeilor ar fi zis cineva: 
Cinste n-a avui Proorocul Itristos. precum Moiti zice: “Că 
Prooroc va scula vouă Domnul" (Deut. IN). 

46-50.“Şi a venit Ibus iarăşi in Cana Gatileii. unde a făcui 
apn viu. Şi era un om împărătesc, al căruia fiu era bolnav in 
Capernaunt. \cesta aurind, că Jisus a venit din ludrca io 
(■‘alileea. a mers la ii şi-l ruga prv dânsul, ca vă se pogoare, 
şl să tflmăduiaseă pre fiul lui. că va >â moară. Iar Ibus a zis 
către ei: Dc nu veţi vedea temne şi minuni, nu veţi crede. 
Zis-a către el omul cel împărătesc: Doamne pognară-te mal 
nainte până a nu muri fiul meu. Zis-a lisus lui: Mergi, fiul 
tău viu este. Şf a crezut omul cuvântului carele a zis lituv 
lui. st s-a dus". 

Ne aduce aminte nouă evanghelistul dc minunea cea din 
( ana. unde s-a făcui apa vin. I na adică, ca \ă mărească 
lauda SamarincoUor. că Galileenii. zice, si din senmrle cele 
cc s-au făcut în Ierusalim, şi din cele ce s-au făcut la dânşii 
L-au primii pe bl. iar Samarincnii numai din mărturia 
muierii, şi învăţătura Doinitului. Iar alta, şi ca sft ne arate 
nouă. că şi omul cel împărătesc din minunea cea din ( ana. 
oarccarele glnd bun pentru Hristns a primit, măcar deşi nu 
cel cuviincios. 

Iar împărătesc pe acesta îl numeşte, sau pentru că era de 
neam împărătesc, sau pentru că avea alta uarecorea 
dregătnric de boierie, care se numea aşa. 



Dar oare, va /tec cineva, acelaşi este umin cu mi ia şui cel 
de ia Matei? Ci şi aceia In Capemaum era. Nu socotesc o fi 
acelaşi, ci altul. Că acela şi «rând Hristus să sie (Mat. 8; 
l.uca 7), îl opreşte zicând: Nu sunt vrednic ca să intri sub 
acoperământul meu. Iar acesta în casa sa trage pe lisuv.Şi 
al aceluia sluga era ţinută de slăbănogirc. iar al acestuia 
llul.de friguri.Şi acolo din munte pogorăndu-se. a intrat in 
Ca|K*rnaum: iar acum din Samar ia, şi nu în Capemaum. ci 
în ( ana. Mai apoi de toate, acela sutaş; (ar accsta-om 
împărătesc este cu dregăloria. 

Deci pofteşte omul cel împărătesc pe Domnul ca să se 
pogoarc.să t&m&duiaseă pe-fiul lui,iar Domnul atingându-l 
pe ei. că nu avea desăvârşit credinţa, ci din parte, că aceea 
ce a zis: * Pogoară-te mul nuinte până a nu muri lîul meu" 
slăbiciunea credinţei lui arată, cum că nu credea că de se va 
şi întâmpla să moară el. puternic este a-l înv ia. Deci pentru 
acestea atingându-l pe eL zice: “De nu veţi vedea semne şi 
minuni, nu vc(i crede". împreună încă şi pe ee>lal|i cetăţeni 
din Capemaum prihânlndu-l. Că se văd prcmtindcnca.cum 
că cu multă necredinţă sunt prihănifi. 

Deci fiindcă slab era la socoteală omul ce! împărătesc, şi 
silea pe Domnul ca să se pogoare spre tămăduirea copilului. 
urulândii-I Ini Mântuitorul, că şi nefiind de fajâ (toate să-l 
tâmădoiască. zice: “Mergi, fiul tău viu este"- Drept aceea 
copilului» frigurile, iară părintelui, necredinţa a vindecat. 

Şl să ştii. că alta este minunea şi alia semnul. Că minune 
adică este ceea ce este afară de fire. precum a deschide Ochii 
celui ce s-a născut Orb, şi a scula mort. Iar semn ceea ce nu 
este afară de fire. precum a vindeca bolnav va săvârşi încă 
această minune şl acum Domnul, la tot cel cc vine către 
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Dansul. Adică om împărătesc este lot omul. ou numai ca 
ccfa ce este rudenie împăratului tuturor pentru suflet. ci şl 
ca cela ce însuşi a primit împărătească începătorii* peste 
(vale. 

Şi se află dr multe ori de are cinesa. mintea, ca pc un 
fiu.înlru rea stare despre focul diilccţilur celor 
necuviincioase, şi despre pofte. Deci dc sa seni la lisus şi îl 
va ruga pc FI să se pogoare, adică să uneltească pogorâre a 
iubirii de oameni, ţi să-i ierte lui păcatele, mai nuinte până 
nu desăvârşit se va omori dc boala poftelor. Că dc nu se va 
pogon nouă Dumne/eu. ci la fărădelegi va lua aminte. >i 
după acelea va cerca, cine de-aceea va suferi? (Psalm 129. 
3). Deci dc >a veni. precum s-a /is. va dobândi ceea ce cere, 
şi sa lua pe mintea sa sănătoasă. 

Insă se/i, şi ce zice Domnul către el: ‘‘Menii, fiul tău siu 
este", adică nu fii nemişcat către lucrul cei bun. ci mergi, şi 
mişcare neîncetată arată către lucrul cel bun. că aiuncea 
fini tău este \ iu. Iar de vei înceta de a merge, va uniri negreşit 
mintea la. prin nemişcarea cca către lucrul bun omorâre 
luând. 

51 ->4.**Şi iată pogurându-sc el. slugile lui l-au întâmpinat 
pre el, şi i-att spus zicând, câ fiul tău este viu. Deci ii întreba 
pe ei de ceasul. întru carele i-a fost ntui bine, şi 1-au zis lui. 
că ieri în censul al şaptelea l-au tăvat frigurile. Şi a cunoscut 
tatăl, că in ceasul acela a fost în carele i-a zis lisus lui: Fiul 
tău este viu. $1 a crezut el, şi casa lut toată. Acesta iarăşi al 
doilea semn l-a făcutlisus, venind din ludcea în Calileea". 

Spăimânlăndu-sc slugile de schimbarea cea grabnică a 
bolii. întâmpină pe Domnul lor. şi li sestesc lui sănătatea 
fiului. Câ nu prost, şi cuni s-ar fi întâmplat, ci deodată s-a 
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izbăvii de friguri, pentru aceea s-a ar&tat că lucrul aciuia 
nu este urmare a firii, ci a puterii lui Hrisloi.îji înţelegând 
de la slugi de ceasul intru carele mai bine i-a fW copilului, 
adică mai spre bine ţi mai spre sânălatc a venii copiluL crede 
Domnului desăvârşit, că credin|a lui cea mai dinainte, nu 
era desăvârşită. 

Şi să nu-mi zici, câ n-ar fi venit, de n-ar fi crezut. Ci 
obişnuiesc părinţii din dragostea cea către fii, a veni nu 
numai ia durtorii către care au nădejde,ci >i la cei neînvâţaţi 
ţi fără de meşteşug, nimic voind ei a lăsa din cele ce se 
cuvin. Deci a venit din credinţă, dacă ţi aceasta o vom da. 
dar din n-ce şi nu desăvârşit, pe care» nici credinţă cinev a o 
ar fi numit, far atuncea a crezut desăvârşit, când ţl pentru 
ceas a înţelege. 

Dar pentru care pricină zice evanghelistul: **( 4 al doilea 
senin acesta a tăcut in Cana?” Ca sâ arate pe Samarineni 
vrednic) de midie laude, câ zice, câ măcar de s-a şi făcut al 
doilea semn acesta, insă n-au ajuns Galilccnii la înălţimea 
acelora, care n-au văzut nici un semn. 

A doua /> au venii slugile, pentru că Capcrnaumul era 
departe de Cana. ţi n-au putut ei in aceeaşi zi să-i aducă lui 
bunele vestiri de sănătatea copilului. ţ£igadinos). 

Al doilea zice pc acesta, nu cum că după cel dintâi al 
prefacerii apei in v in. nu s-a făcui altul în toată Palestina, ci 
cum câ in Cana după cel dintâi al doilea s-a făcut acesta, 
(/.igaditios). 
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Capitolul 5 


1-4."După acestea era Trainicul Iudeilor, ţi s-a suit Iisus 
în Ierusalim. Şi este in Ierusalim scăldătoarea Oilor . care 
se cheamă evreieşte \ iie/da. cinci pridvoare as and. întru 
acelea zăcea mulţime multă de Itolnavi: Orhi,şchiopi, uscaţi, 
aşteptând mişcarea apei. că înger la vreme se pogora în 
scăldăloare, şi tulbura apa. Şl carele intra întâi după 
tuhurarca apei, se făcea sănătos, ori de cc boală era ţinut". 

Trainic era al Iudeilor, cel al cincizeci dc zile socotesc. >1 
se suie întru acesta Domnul: una adică, ca să ou te pară 
potrivnic Legii, ci să sc arate că prăinuieşte împreună cu 
cei mulţi. Iar alta, ca pe mai mulţi prin semne şi prin 
învăţătură să-i tragă la Sine. şi mai vârtos pc norodul cel 
fără de vicleşug. Că la praznice obişnuiesc a se aduna 
împreună şi ţărani şi meşteri de prin oraşe, fiindcă in 
celelalte zile se îndeletnicesc la lucruri. 

Iar ^Scâldătoarc a Oilor** se numea, fiindcă Oile cele spre 
jertfă se adunau acolo, şi măruntaiele cele din lăiintru ale 
lor se spălau acolo. Şi aveau cei mulţi părere, că numai din 
a se spăla măruntaiele dobitoacelor celor de jertfă, lua apa 
oarccarea putere mai Dumnezeiască, pentru aceasta şi 
îngerul se pogora la apa aceasta ca la o aleasă, şi lăcca 
minuni. 

în alte izvoare se află: "Scăldăloare la a Oilor**, după 
care izvoade /.igadiitns tâlciiind. zice. că era in Ierusalim 
scăldătoarc la starea locului cc se chema a Oilor, pe care aşa 
o numeau, sau prost din obicei vechi, sau pentru că acolo se 
adunau Oile cele spre jertfă, şi sc spălau măruntaiele lor în 
apa aceea. Iar alţii zic, cum că era în Ierusalim Seăldăioare 
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ia poarta Oilor, pentru care poartă pomeneşte şi Nccmia. 
cap 3 şi 12. Iar aceasta aşa se numea, adică a Oilor, poate de 
ta Scăldăioarc, în care se spălau măruntaiele lor. 

în care vreme se ponor* îngerul, este neştiut, precum şi 
de căte ori în an. este nearătat. Şi sfântul Teofilact aicea cu 
tăcere trece, iar mai jos zice: Că în flecarele an nădăjduind 
slăbănogul a se izbăvi de boală, se împiedica de cei mai 
tari.Iar Zigadinos scrie:Că zicând Fvanghelistul. cura că ia 
vreme se pogora. a arălai că nu totdeauna se făcea 
minunea.ci ia vreme neştiută oamenilor, dar dc multe ori. 
precum socoteşte. într-un an. Că pentru aceasta si în 
pridvoorclc acelea zăcea mulţime multă de bolnavi. 

Se vede dar că Dumnezeiasca pronie de departe făcând 
cale Iudeilor spre credinţa cea intru llristos. mai nainte a 
rânduit minunea scăldătoril acesteia. Căci fiindcă era să se 
dea botez, carele arc multă putere. >i dar prea mare. de vreme 
ce curăţcste păcate. >1 face vii sufletele, pentru aceasta 
închipuieşte mal nainte Dumnezeu hutez întru cele 
ludaiceşti, şi Ic dă lor ţi apă. cv curătea înrin Aciuai. care nu 
erau cu adevărat, el se păreau că sunt. precum cele din 
atingerea fie mort. sau de Icpros, şi de altele ca acestea. Ic 
dă încă şl minunea scăldat oarei acesteia, care îi povăţnicştc 
pc dânşii spre primirea botezului. 

Că înger la vreme pogorâmlu-se. tulbura apa. şi putere 
tămăduitoare punea înlr-insa, că nu cu adevărat firea apei, 
numai singură ca tămăduia. că de ar fi fost întru acest chip, 
totdeauna s-ar fl făcut aceasta, ci toată aceasta sta întru 
lucrarea îngerului. 

\şa şi la noi apa botezului, apă este proastă, dară după 
ce primeşte darul Duhului prin Pumnc/cleşrile chemări. 






dezleagă iMiitlele cete sufle Ieşti, şi de este cineva Orb. la Oclili 
sufletului Orbii. >i nu poate să deosebească binele din râu. 
şi de osie şchiop, nemişcat câtrc lucrarea lucrului celui bun. 
şi câtrc sporirea cea către mai bine. şi deşi este uscat eu 
lutul şi deznădăjduit. si nu are împărtăşire nici de ud lucru 
bun. pe toţi ii s Imlecâ apa aceasta. 

Şt atunci boala se făcea sminteală unora de a se vindeca, 
iar acum nici u zârienirc nu avem de a ne Imicza. Că nu 
dacă se sindccâ unul. ceilalţi rămân nevindecaţi, ci măcar 
toată lumea de s-ar aduna, nu se împuţinează darul. 

5-7.**Deci era acolo un om, treizeci si opt de ani as and în 
boală. Pre acesta văzându-l lisus zăcând, şi cunoscând că 
iată multă vreme avea. i-a zis lui: Vrei să fii sănătos? 
Răspuns-a lui bolnavul: Doamne, om nu am. ca atunci când 
se va turbura apa. să mă bage în seălditoare. Deci până 
când merg cu. altul înaintea mea se pogoară." 

Dc mirare este răbdarea slăbănogului: I’rei/cci şi opt de 
ani avea. şi în fiecare an nădăjduind el a se izbăvi dc boală, 
se pândea şi se împiedica de cei mai tari. Şi cu luate acestea 
nu se depărta, nici se deziiădâjduia. 

I'cnlrii aceasta îl şt întreba pc cl Domnul, v rând ca să ne 
arate nouă răbdarea omului aceluia. Căci cu adevărat nu 
pentru ea să se înveţe intreba. eă aceasta csie nu numai de 
prisosit, ci şi fără dc socoteală a întreba de voieşte bolnav ui 
să se insănâtuşească. Deci ceea ce am zis. ca să nc arate nouă 
răbdarea omului, pentru aceasta întreabă. 

Ce (zice) dară acela? Cu multă blândeţe răspunde: Aşa 
Doamne, cu adevărat voicsc. zice, dar nu am om care să 
poată a mâ băga in apă. Nici n hulă n-a răspuns, n-a gonit 
pe llristos, ca şi cum l-ar fi întrebat pe el întrebare fikră de 


calc. n-a blestemat ziua naşterii, precum facem noi cei puţini 
la suflet, si mai vârtos intru mai uşoare huli că/ând. ci lilâiul 
şi cu umilinţă face răspunsul, măcar că nu ştia cine este cel 
ce il întreabă, fără numai poate socotea aceasta că va să-l 
folosească Hristos lui. ca să-l bage pe el in apă. şi prin 
graiuriie acestea v oieşte, să-l trag* la siiu-si şi să-l plece. 

n-a /ii Ilrislns: \ «ieşti să te vindec? ca să nu se pară 
că se făleşte. 

H-10.*‘Zis-a lisus lui: Scoalâ-le. ia-ţi patul tău şi umblă. 
Şi îndată s-a făcui sănătos omul. şi şi-a luat patul său, şi 
umbla. Şi era în acea zi sâmbătă. Deci ziceau celui vindecat 
Iudeii: Sâmbătă este. nu si* cade ţie u-ţi lua palul**. 

Porunceşte să-şi ia patul, vrând să încredinţeze minunea 
ceea ce făcuse, ca nimeni să nu socotească că accca era % rco 
nălucire. Că tic nu cu adevărat şi foarte tare s-ar fi întărit 
mădularele lui. n-ar fi putut să poarte patul. 

Şi nu cere de Ia el crcdiniâ mai înainte de vindecare, 
precum de la alţii oarecare, pentru că încă nu l-a văzut pe 
LI bolnavul făcând vreun semn. Căci şi de la aceia, de la 
cure cerea Domnul credinţă, nu mai nainte de minuni, ci 
după ce făcea înaintea lor minunile, ccrva de la ei credinţa. 

Şi \e/i cum îndată ce a auzii a şi crezut, că nu s-a îndoit 
intru sineşi. nici a zis: Oare nu este bârlilor acesta, carele 
intru acest minut îmi |Hiruiiccştc să mă scol? Ircizcci si opt 
de ani am. şi n-aiti dobândit vindecare, şi acum aşa îndată 
să mă scol? Nimic de acest fel n-a zis. ci crezând va sculai. 

Iar sâmbăta il vindecă. însăţând |>e oameni în alt chip să 
inţclea^â rânduielile l.egii, şi nu prin încetarea de lucruri 
ceea ce rrupeşte se înţelege, să li se pară câ cinstesc sâmbăta, 
ci prin depărtarea de cele rele. Fiindcă a face bine cuiva 
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sâmbăta. Legea nu nprrx, Legea fiind a lui Dumne^u Care 
pururea Tace bine. 

11-13. ‘Kispuns-a lor: ( cla ce m-a făcut sănătos, acela 
mt-a zis: la-ţi patul tău şi umbli. Deci l-au inlrebat pre cl: 
Cine este umui acela ce fî-a zis: la-li patul tău şi umblă? Iar 
cel vindecai nu ştia duc este. că lisus se dăduse in laturi, 
norod fiind în acel loc**. 

Se cuvine a ne minuna de îndrăzneala cea către ludei a 
acestui om cum stând ei asupra Iul vi zicându-i: Nu se cade 
|ie a-ţi lua patul pentru sâmbătă, el cu îndrăzneală 
propovăduieşte jh* făcătorul de bine: Cela ce m-a făcut 
sănătos, \celn mi-a m. Ca fi cum uncie ca acestea ar fi zis: 
Bârfiţi, şi nebuneşte grăiţi, puruncindu-mi mie ca să nu mă 
pice celui ce m-a l/havit de boală atâta de îndelungară şl 
rea. 

Iar Iudeii nu-l întreabă pe cl: Cine este cel ce te-a făcut 
sănătos? ci .cine este acela cc fi-a zis ţie “la-ti patul**? Vtâta 
de Orbi erau de bună voie către lucrul cel bun. şi călcarea 
sâmbetei ceea ce li se părea o învârteau sus şi Jos. 

Iar lisus se dăduse in laturi. întâi adică, ea nefiind cl de 
faţă. fără de prepus să v facă mărturisirea cea pentru 
sănătate, şi să nu se pară omul că îi Tace Lui liar. ci 
mărturiseşte adevărul. Apoi. ca nu mai mult să aprindă 
mânia iudeilor. Că se obişnuieşte şi singură vederea celui 
/asistuit nu mică scânteie dc zavistie a lăsa înăuntru celor 
ce pi/iniiiesc. Pentru aceasta lasă ca singur lucrul să se 
cerceteze. Ci Iudeii cei cc prihâneau. spre cercetare şi 
cu\ iote. aducând pe ceea ce se făcuse, mai vestită pe aceasta 
o fac. 

14-l6.“Dupi aceea l-a anal pre et lisus în Biserică, şi i-a 
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/K lui: lată cu Ic-ui iacul sănătos. dc acum să au mai greşeşti, 
ca să nu-ţi fie ţie ceva mai râu. A mers omul acela şl a \ cstii 
Iudeilor, că lisus este cel ce l-a făcut pre el sănătos. Şi pentru 
aceasta prigoneau pe lisus Iudeii, şi îl căutau pe el să-l 
omoare, ci acestea lucea sâmbăta”. 

Din aceasta ce a ns Domnul către slăbănogul: ~lalu că 
te-ai făcut sănătos, de acum să nu mai greşeşti'', ne invităm: 
iuliii adică cum câ din păcate i s-a născut acelui om boala: 
iar a doua, cum că ades ărat csiccuvântul cel pentru Gheena, 
şi cum că veşnică este munca. Că unde sunt acum cei cc /ic. 
că înir-un ceas am vunit. şi cum fără de moarte să mă 
muncesc? Că iată si acesta nu întru atâţia ani a greşit. întru 
câţi se muncea, dar mai o viaţă de om întreagă a cheltuit 
intru lungimea muncii. Că nu se judecă păcatele după vreme, 
ci după firea greşalelor. 

împreună cu acestea şi acelea ne învăţăm, câ măcar deşi 
grea răsplătire am fi luat pentru păcatele cele mai 
dinaiutc.apni iarăşi întru aceleaşi păcate ne-am fi amestecat, 
mai grele iarăşi vom pătimt. şi foarte cu cuviinţă. Că cela ce 
nici dc munca cca mai dinainte nu s-a făcut mai bun.sprc 
mai mari munci se aduce, ca un nesimţitor şl nebăgător de 
seamă. 

Şi pentru care pricină, /icc. nu loti aşa se muncesc? C;î 
ţie mulţi din cei răi îi vedem că sunt Sănătoşi la trup. şi tari. 
şi bine în zilele lor petrec. Dar aceasta, adică a nu pătimi ei 
nimic aici. merinde li se fac lor de mal mare muncă acuto.Şi 
aceasta arătând Psvel zice:”Câ judecându-ne de Domnul - 
adică aicea ne certăm, ca nu împreună cu lumea să ne 
osândim" (I Cor. II, 32), adică acolo, că cele de aici sual de 
sfâtuire, iar cele de acolo de muncă. 
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Ce dură? Joatc boaleie suni din pâcvie? Nu luate, ci cde 
mai multe. Că unele adică sunt pentru păcate, precum ţi a 
slăbănogului acestuia. Inca ţi la “împăraţi" vedem pe 
oarecarclc că a că/ut in durere de picioare pentru păcate 
<(□ împăraţi 15: II Paralip. 16). Iar altele pentru huna slavă 
şl vestire. precum la los.ca să se arate fapta cea hună a lui. 

incâsc fac unde >i din lenevi re. precum din sariul pânfeedui 

• 

ţi din Iulie. 

Iar oarecare din ceea ce a Tis Domnul: “De acum să nu 
mai greşeşti ".socotind hotărăsc, cum că pe acest slăbănog 
îl ştia Domnul că vrea sâ-L arate pe LI, şi să-l. vestească 
Iudeilor, după ce L-a aflai pe El in Biserică şi pentru aceasta 
zice: De acum să nu mai greşeşti. Dar nu este aceasta, că se 
vede că este cucernic nmuL “Că l-a aflat pe el.zice. lisus în 
Biserică". Că de n-ar fl fost cucernic, la desfrânarc şi la 
desfătare «-ar fi dat pe sineşi. acasă alergând, şi ar fl scăpai 
dc tulburarea Iudeilor, şi de dările de răspuns. Dar nici nna 
din acestea nu l-au plecat pe el să se depăric/e de la biserică, 
ci încă şi după ce a cuimsvut pc lisus. vezi cum cu bună 
cunoştinţă îl vesteste pe ti Iudeilor. Că nu zice. cum câ livus 
este Cel ce i-a zis sâ-şi ia patul-ceca cv voiau să audă aceia - 
, ci “C el ce l-a făcui pe el sănăins".ccca ce nu sufereau ci >â 
uiidă.greţcală socotind dezlegarea sâmbetei. 

Iar dacă Iudeii prigoneau pe Domnul, ce greşea la aceasta 
omul care L-a arătat pe tl lor? C ă el cu socoteală bună. ca 
vi pe ceilalţi sâ-i tragă la credinţă, propovăduia pe 
\ Indecâtorul, iar dacă aceia prigoneau pe Făcătorul de bine. 
a lor cv te greşeala. 

Şi să socoteşti că scăldătoarc a Oilor este darul Botezului, 
intru curea. Oaia ce S-a jertfit pentru noi lisus Domnul. 
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S-a spălat klmodu-St pentru noi. 

Şi cinci pridvoare are această scăldătoare, pentru că ccic 
patru fapte bune, şi partea cea privitoare la cele înalte şi 
cea dogmalicească se arată la hote/. 

Deci firea cca omenească, ca un slăbănog la toate puterile 
cele sufleteşti fiind slăbănoagâ, treizeci şi opt de ani fiind 
bolnavă. pentru că nici intru credinţa cea în Treime nu era 
sănătoasă, nici al optulea veac. înv icre zic şi judecată, a celor 
ce am lucrat in viaţi, cu întârziere nu credea ca va fi. Pentru 
aceasta şi nu afia vindecare, ei nici avea om carete să-l bage 
în scâldâtoare. adică, încă nu s-a fost făcut om Piui lui 
Dumnezeu. Care vrea prin botez să o însănătoşească pe 
dânsa. Iar când S-a făcut Om. atunci a însănătoşit firea 
noastră, şi a poruncii să-şi ridice şi patul, adică să facă şi 
trupul uşor şi subţire, şi să-l ridice de la pământ, 
neîngreunându-l cu carne, şi cu griji pământeşti, ci din 
Icncvirca cea către lucrul cel bun să-l scoale şl să umble, 
adică să se mişte către lucrarea binelui. 

Iar a se tulbura apa scăldâloarei. aceasta însemnează, 
cum că se tulbură într-însa duhurile râuiăjii, zdrobindu-sc, 
şl innccându-se de Darul Sfântului Dub. 

Dar. o. să fie ca şi noi să dobândim sănătatea, cei ce suntem 
slăbănogi, şi către tot lucrul bun nemişcaţi, şi nu avem om. 
adică gând omenesc, ca cei ce no-am asemănat dobitoacelor 
celor neînţelegătoare, ca să ne bage pe noi în scăldătoarea 
lacrimilor pocăinţei. în care cel ce intră intâi se \ indecă. Că 
cel ce în vrcmilecele mai de pe urmă lasă. şi urneşte pocăinţa, 
şi nu se sârguicşlc aici a se pocăi, ci rămâne pe urină, nu 
dobândeşte vindecarea. 

Sărguieşle-te dar să intri mai întâi, ca să nu te apuce mai 
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nainte moartea. 

Iar pe această scăklătoare a pocăinţei înger o turburi. 
Care? Acela al sfatului celui mare al tatălui. Hristos ţi 
Mântuitorul. < Isala 9). C'â dc nu şe va atinge do inima noastră 
Dumnezeiescul cuvânt, ţinu va face tulburare intr-insa prin 
pomenirea muncilor celor din veacui cc va >â fie, nu se va 
lucra în alt chip scăldătoarea aceasta, nici sănătate se face 
sufletului celui slăbănog. 

lară“a <)ilur~cu cuviinţă sc zice aceasta, ci măruntaiele 
ţi gândurile celor ce spre jertfi sie, sfanţi, bine plicută lui 
Dumnezeu se gătesc, ţi firi de răuratc se fac. ca nişte Ol in 
aceasta se spală. 

Fie dar, ca şt noi si dobândim sănătatea, şi în biserică să 
ne aflăm după sănătate, adică să nu ne mai întinăm cu 
gânduri spurcate, ca si nu se facă nouă mai rea munca ceea 
ce va să fie. 

I7.18.~lar llsus a răspuns lor:TatiJ meu până acum 
lucrează, şi cu lucrez. Deci pentru aceasta mai vârtos căutau 
Iudeii pre el să-l umoare, că ou numai dezlega sâmbăta, ci 
şi Tată al său, zicea pre Dumnezeu, întocmai pre sineşi 
făcându-se cu Dumnezeu". 

Iudeii pentru că a lucrat sâmbita Vindecarea, vinuiau 
pc Hristos. far FI ca ('ci ee era de o cinste cu latăl. ţi cu 
aceiaşi stăpânire, zice, ci precum Dumnezeu şi Tatii Meu 
lucreazi şl sâmbita, şi nu-L ivinuiţi pe FI, aţa nici pe Mine. 

îşi cura latăl lucrează până acum, când Moise zice: Că a 
încetat Dumnezeu de toate lucrurile Sale? Voieşti să te înveli 
cum încă Dumnezeu lucrează? Vezi lumea,şl cunoaşte 
lucrurile proniei: Soarele răsărind, apunând: Marea, 
izvoarele, râurile, dobitoacele, ţi in scurt toate cel zidite, ţi 


vei vedea făptura lucrând lucrurile sale, iar mai vârtos 
lucrându-se şi miţcându-se dr cuvântul cel negrăit al proniei. 
Şl cu adevărat Pronia şl sâmbăta cele ale sale lucrează. 

Deci de vrvtne ce latâl lucrează. şi sâmbăta pe făptură o 
chiverniseşte, cu cuviinţă tu. zice. Fiul Lui lucrez. 

Dar ei topindu-sc de zavistie, căutau s&-L omoare pe ti. 
nu numai pentru că dezlega sâmbăta, ci pentru că şi Tată al 
Său zicea pe Dumnezeu. întocmai pe Sine făc&ndu-se cu 
Dumnezeu. C'ă dc s rcme ce pe Sineşi Fiu se zicea, de ne voie 
întocmai la cinste se făcea pe Sioeşi cu Dumnezeu. Că tot 
fiul dc aceeaşi cinste este cu lătăl. 

l’nde este aicea Arie? Cu adevărat s-a orbit la lumină. 
C'ă numind el pe Hristos Fiu al Tatălui, nu-1 da Lui, şi aceeaşi 
Fire să aibă cu Tatăl, ci zidire pe Fiul Tatălui Celui nezidit 
ii mărturisea. Şi i se cădea că măcar pe ludei să-i primească 
invăţători.carc pentru aceasta prigoneau pe Domnul, căci 
Fiu al lui Dumnezeu sc zicea pc Sine, că de nevoie urma a fi 
întocmai cu Dumnezeu. Fiindcă de n-ar fi fost mare vrednicia 
Fiului, şi de nu s-ar fl făcut pc Sineşi întocmai cu Dumnezeu, 
pentru care pricină L-ar fi prigonit pc F.}? 

19-21.“Deci a răspuns lisus şi a zis lor: Amin, Amin zic 
vouă. nu poate Fiul să facă dc la sineşi nimic, de nu va > eden 
pre latăl făcând, că cele ce face el, acelea şi Fiul asemenea 
face. Că Tatăl iubeşte pre Fiul. şi toate arată lui, care el face. 
Şi mai mari lucruri decât acestea v» urâta lui, ca voi să vă 
miraţi. C'ă precum Tatăl scoală pre morţi, şl îi înviază, aşa 
şi Fiul pre care vrea li învlază". 

Nu poate Fiul să facă dc la Şine nimic, pentru că nimic 
osebit, nici înstrăinat de Tatăl are, cl întru toate asemenea 
este cu latăl, şi nu arc altă Fiinţă, ca să aibă şl altă putere, şl 


131 





după urniarf ţi allă lucrări-, ci fiindcă arc aceeaşi Fiinţă, 
arc şl aceeaşi putere şi pentru aceasta şi aceleaşi lucrea/ă. 

$i nu poate altceva să facă, afară de aceea ce face Tatăl, 
că n-arc allă putere sau mai de jos, sau mai de sus decât cea 
Părintească, ci una este Fiinţa, una Puierea. una Lucrarea 
a t atălui şi a Fiului. \şa cu ades arau zice. dar Tatăl ca 
oarecarele învăţător este al Fiului, arătându-i Lui cum se 
cm ine a lucra, că de ou vede Fiul |>e Tatăl făcând, nimica 
nu face. 

Deci întreb pe Aric.şi pe tuimmie.carc bârfesc acestea, 
cum invaţă Tatăl pe Fiul? Intru înţelepciune, sau nu? Cu 
adesărat întru înteiepciime.Dar care osie înţelepciunea lui 
Dumnezeu? Oare nu este Fiul? Aşa cu ades ărat; Fiul dar se 
iii\a(â pe Sine! 

Vai câtă este nebunia voastră! care ca pe un copil 
oarecarele daţi Tatălui pe Fiul să se înveţe, (ar cu tu 
înţelepciunea lui Dumiic/eu ades cresc că orice ştie Tatăl, 
nu fără de Fiul ştie. că El este înţelepciunea Lui: ori ce poale 
lălăi, nu fără de Fiul poate, că F.l este Puierea Lui. Iar cum 
eă acestea sunt ades arate, au/i: Orice face 1'aiăL acestea şi 
l-iul asemenea face. Dacă Tatăl cu stăpânire şi cu piliere, şi 
Fiul asemenea. Nu este dar mai dc jos Fiul decât l'atâl. 

Iar dacă cu smerenie s-au zis acelea: Că îi arală Lui toaic. 
şi mai mari decât acestea % a arăta, nu trebuie să ii miri. 
căci către oameni \ orbea, care strigau asupra I ui. şi crâpau 
dc pizmă. Şi de n-ar fi amestecai preturimlenea cele smerite 
cu cele înalte, ce n-ar fi făcut? De vreme ce si aşa cu smerenie 
pe cele mai multe grăind, ci se turburau? 

Dar ce este aceea ce zice: **Şi mai mari decât acestea sa 
arăta? Fiindcă slăbănog a întărit, şi va să însieze şi mort. 
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pentru aceasta zice: De vă miraţi vă slăbănog am făcut 
sănătos. mai mari decât acestea veţi vedea. 

Iar cum că aceea, adică, “va arăta", cuvânt emerit fiind,cu 
icnii funie l-a zis.ca să mângâie nebunia lor. ascultă pe cele 
de pe urmă. Că precum Tatăl. zice. scoală pe morţi. aşa şi 
Fiul pe care s rea. ii invia/ă. Deci scoală Fiul precum I atâl. 
>1 prin aceasta arată nescliimbarea puterii, cum că adică 
este neschimbată şi nedeosehită. 

Iar prin aceea. adică,“pe care vrea".pe potrivirea 
slăpăniet. cum că adică este deopotrivă şi întocmai. 

Insă acestea luate Arienii împotriva slavei Fiului Ic 
socotesc. Iar noi cei ortodocşi pentru dânsa le înţelegem. 

22-24. M C'ă Tatăl nu judecă pre nimeni.ci luată judecata a 
dat-o Fiului, ca toţi să cinstească pre FiuL, precum vinstesc 
pe Tatăl. Cel ce nu cinsteşte pre Fiul. nu cinsteşte pre I a tăi, 
care l-a trimis pre el. \min. Amin grăiesc vouă: Cel ce ascultă 
cu\ intele mele, şi crede celui ce m-a trimis pe mine. are v ia|ă 
veşnică, şi la judecată nu va veni, ci s-a mutat din moarte în 
v iaţă". 

Moarte nu pe cea de aicea zice. ri pe cea de acolo, adică 
pe muncă: precum şi viată - pe desfătarea cea de aculu. Că 
cela ce s-a mutul din necredinţă la credinţă, s-a mutat dc- 
aceea si din munca celor necredincioşi la desfătarea celor 
credincioşi, (/.igadinos). 

S-a arătat pe Sineşi că poate să facă bine, prin seninele 
cele multe care a făcut. Şi fiindcă nu t-a plecat pe dânşii, 
nici i-a tras spre a-L cinsti pe El. precum era cu cuviinţă, 
zice: “Că toată judecata Iatâl a dat-o Fiului", ca măcar frica 
judecăţii să-i plece pe dânşii să arate către FI cinste. Că ne 
obişnuim noi oamenii şi mai ales cei mai fără socoteală, de 
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frică mai vârtos decât de facerile dc bine, a nc învăţa ceea 
ce se cuvine. 

Iară ceea cc zice: A dai Tatii Fiului judecata, aşa s-o 
înţelegi, cum ci Judecător l.-a Născut pe ti. precum au/i şi 
aceasta: Viaţă J-a dai Lui, şi înţelegi, ci Viu l.-a Născut pc 
FI. Căci fiindcă lăţii este pricinuitor Fiului de a fi. pentru 
aceasta toate, câte arc Fiul. se zice că le-a luat de la Tatăl, 
fiindcă de la Dânsul fireşte Ic are pe acestea. Deci şi judecata 
o are dc la Tatăl aşa. precum o are pe ca Tatăl. Căci ca nu 
au/ind noi că Tatăl este pricinuitor Fiului, să socotim că aşa 
este pricinuitor l.ui. precum ţi zidirilor, şi pentru aceasta 
micşorare a cinstei să aducem, zice, că nici o schimbare nu 
este a Fiului către lat ăl. Ci Cela cc are stăpânire a muncii 
şi a cinstei precum voieşte, aceleaşi pnaic cu latăl. pentru 
aceasta se şi cusine a-L cinsti pe ti aşa. precum pe latăl. Câ 
zice: Ca toţi să cinstească pc Fiul, precum cinstesc pe latăl. 

Deci Arienii de vreme ce socotesc că cinstesc pe Fiul ca 
pe o zidire, se vădesc că şi pe Tatăl îl cinstesc ca pe o 
zidire.Căci sau nu cinstesc nicidecum pe Fiul-şi împreună 
cu Iudeii să se rânduiască - sau de îl cinstesc pe F.l, dar ca 
pe o zidire, si se cusine sâ-L cinstească pe F.) ca şi pe Tatăl, 
se sădesc cu adevărat că şi pv Tatăl ca pe o zidire îl cinstesc. 

încă si în alt chip, după ceea ce urmează, cum cinstesc pc 
Tatăl, cei cc nu cinstesc pe Fiul? ( â zice: Cela ce nu cinsteşte 
pe Fiul, nu cinsteşte pe latăl; cela ce nu cinsteşte pe Fiul, 
zice. aşa precum am /îs ca şi pe f atal. Căci dc ar zice cineva, 
cum că zidire este Fiul. insă mai presus decât toate zidirile, 
şi i s-ar părea câ dăruieşte Fiului această mincinoasă şi 
deşartă cinste, cu ades arat necinsteşte şi |K‘ Tatăl Care L-a 
trimis pe F.l. 
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Iar aceasta ce zice: Care I trimis, a zl>-v ca să nu se 
sălbăticească, precum am zis mai înainte. C.ă înxuţălura. 
precum va zis, o amestecă minunat, uneori adică pe cete 
înalte l.uişl mărturisind,precum se cădea.iar alteori pentru 
tulburarea vrăjmaşilor ludei, pe cele smerite. Căci dacă şi 
după ee S-a sculat din morţi şl S-a suit la ceruri, şi prin 
Apostoli $i-a arătat Puterea Sa. Arie şi F.unomie vau ridicat 
asupra slasei Lui. şi In zidire L-au pogorât pe El. Iudeii cei 
de atuncea vâzându-L pe Kl in trup umblănd cu Vameşii, şi 
cu cursele. şi mâncând şi bând ca unul din cei mulţi, ee n-ar 
fi făcut, dacă toate înalte pentru Sine ar fi zis. şi nu ar fi 
amestecat împreună şi pe cele smerite? 

Pentru aceasta şi aduce pe urmă: Cela ce ascultă cu\ intelr 
mele. şi crede Celuia ce M-a trimis pe Mine, are * iuţă veşnică. 
Că minţile lor şi prin acestea le îmblânzeşte, auzind ei. că 
lui Du muc/cu vor să creadă de vor asculta cuvintele Lui. 
Că n-a zis: Cela cc eretic Mie. ci: “Celuia ce M-a trimis pe 
Mine”. 

Oui cela ce crede Veeluia. la judecată, adică 1a muncă 
nu va merge, ei va vieţui riaţâ veşnică, neprimind moarte 
sufletească $i veşnică, deşi pe cea firească care este 
vremelnică ova primi. 

25-29.”Amin. \min grăiesc \miă. câ rine ceasul, şi acum 
este. când morţii vor au/i Clasul liulut lui Dumnezeu, şi care 
vor auzi. \ or ins ia . Că precum Tatăl arc % iată intru sine. aşa 
a dat şi Ţ iului viaţă să aibă intru sine. şi stăpânire i-a dat lui şi 
judecată să facă. Căci Fiul omului este nu \ă miraţi de aceasta. 
Câ vine ceasul întru carele toţi cei din mormănturi \nr auzi 
Glasul lui. !>i vor ieşi cei ce au făcut cele hune, întru învierea 
vieţii, iar cei ce au tăcut cele rele întru învierea judecăţii*'. 
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Are viata între Sine, adică izvorăşte viaţă (Zigadinos) 

Dar cum morţii vor au/i Glasul Lui? îndată ce va voi LI. 
că sufletul fireşte căruia se va întoarce în trupul sâu: şi morţii 
cei ce vor au/i vor fl vii, adică vor trăi iarăşi iu viaţa această 
din lume. (Zlgadlnos). 

Fiindcă a /îs mai sus că “Cela ce nu cinsteşte pe Fiul. nu 
cinsteşte pe fatal" şi înalte oarecare pentru Sineşi a grăit, 
ca să nu se pară că sunt fală cele cc zice. şi Iniflc deşartă, dă 
şl dovedirea cea prin lucruri, zicând: Vine ceasul. Apoi ca 
sâ nu presupunem că este vreme lungă, zice: “Şi acum este. 
când cei morii vor auzi («laşul Fiului", adică acum când 
Fu. împreună cu voi petrec, vor fl acestea, şi zice pentru 
morţii care vrea sâ-i învie/c, adică pentru Fiul văduvei, 
pentru lata mai marelui Sinagogii, şi pentru Lazâr. Apoi şi 
pricină aduce pe urmă doveditoare celor zinc: Că precum 
Tatăl arc v iată, zice. întru Siticşi. aşa o dat şi Fiului viaţă să 
aibă intru Sine. ca sâ facă vii pe cei ce vor auzi Glasul Lui. 
Şi nu numai să facă vil t-a dat (.ui stăpânire, ci şi judecată 
sâ facă, ca să muncească şi să pedepsească. 

Şi adeseori cuvintele cete pentru judecată în mijloc Ic 
aduce, ca pe ascultători $ă-i tragă In Sine. Că cel ce va crede 
cum că >i va învia, şi va da i ui răspunsuri de cele ce a greşit, 
\a alerga cu adevărat la Dânsul, ca să-L îmblânzească pe 
LI. ca pe Cela ce va să-î fie lui judecăior. 

Şi nu vă miraţi că Fiu al omului este. că măcar deşi Fiu al 
omului este, dar şi Dumnezeu este. pentru aceasta judecata 
cu cuviinţă o are, ca Cela ce este Fiu al lui Dumnezeu, iar 
daca şi om se vede. nu vă miraţi. 

Şi se cuvine a şti, că Pavcl Samosatcanul, dogmatizând 
că Domnul este om gol. aşa citea locul acesta: “Şi stăpânire 
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i-a dat Lui, şi judecat» să facă, căci Fiul omului este**. Aici 
punând punct, de la alt început citea aceea, adică: “Nu vă 
miraţi de aceasta**, iar acel» Deprim irul a /icc pe Hristos 
Dumnezeu, ci Fiu al omului, uşa înţelege a fi l‘l Judecător, 
nu ca cela ce este Dumnezeu, ci ca cela ce este Fiu al omului. 

Iară noi aşa înţelegem precum s-a zis. 

Iar după ce a zis pentru învierea cea din parte (a Ini l.a/âr 
zic, şi a altora, care iar au murit), acum zice pentru cca de 
Obşte: Că vine ceasul. în care cei ce sunt în mormânturi 
vor auzi (ilasul lui Dumnezeu. Că pentru învierea cea <!c 
Obşte zice aici. Şi fiindcă a zis mai sus: “Că cela cc crede, la 
judecată nu va veni", ca să nu socotim cura că singură 
credinţa este de ajuns spre mântuire, zice, cum că “vor învia 
cei ce au făcut cele rele întru învierea judecăţii, iar cei ce au 
făcut cele bune. întru învierea vieţii". Deci nu singură 
credinţa fără de lucruri îndreptează. ci sc cuvine împreună 
cu credinţa a fi şî lucrurile, că alunei >i eu adevărat este 
credinţă. 

Si vezi că îndoit învăţătura este făcută, prin frică şi prin 
blândeţe. Că aceea adică, a sc osândi cei cc au făcut colo 
rele. îngrozeşte, tar aceasla. adică, a învia spre viaţă cei ce 
au făcut cele bune. prin blândeţe îndeamnă. 

.U)."Nu pot să fac dc la mine nimic, precum aud, judec, şi 
judecata mea dreaplă este, că nu cam voia mea. ei voia 
Tatălui celuia ce m-a Irimis pe mine**. 

Precum şi întru ede mai de sus s-a zis. graiurile acestea 
arată nesctiimburea Fiului călrc Tatăl, adică: “Nu pol Eu 
să fac de la Mine. >i câte suni în acest fd. (â nimic străin şl 
osebit de Tatăl nu pot Ku să fac. că nici altă voie am afară 
dc cca Părintească nici Putere, ci precum aud de la Tatăl. 




aşa judec. adică. precum luxaşi laţii judeci. a>a >i tu. 

Iar acestea le zice, ca să arate precum de multe uri am 
zi*, neschimharea şi in lucruri, şi in cuvinte, şi în judecai. 
<‘ăci ca nu vreunii, unt vă/ându-L pe Dânsul, si se 
smintească, cum ctl ce sc vede om poale sâ faci judecaţi 
dreaptă, fiindcă Davidzice: " lot umul este mincinos" (Psalm 
115. 21. a apucat de a /!s: “>u vă miraţi că Fiu al omului 
suni*'. Zice inci şi acum. cum ci dreaptă este judecata Mea, 
căci judec, precum aud de la Tatii Meu judecând, că nu 
eaut voia Mea, judecând, ci a Tatălui. 

C'el ce voieşte să-şi întărească voia sa. poate ar fi fost sub 
bănuială că strici dreptatea. Iar cel cc nu priveşte la ale 
sale. care nmtiv ar avea, a nu hoiâri drept? Ovei tu nu eaut 
voia mea, că nici n-ani tu a Mea voie. ci ceea ce \ oieşte 
Tatăl, aceea şi Eu. 

3l-35.“De mărturisesc cu pentru mine. mărturia mea nu 
este adevărată. Altul este cel cc mărturiseşte pentru mine, 
şi ştiu că adevărată este mărturia care o mărturiseşte pentru 
mine. Voi a|i trimis către loan. şi a mărturisit adevărul. Iar 
cu nu de la oni iau mărturia, ci acestea grăiesc, ca voi să v ă 
mântuiri. Acela era făclie. care ardea, şi lumina, iar soi aţi 
soit să vă veseliţi ia un ceas întru lumina iui". 

Sc vede că aici împotrivă grăieşte Domnul, pentru că in 
multe locuri *e vede că a mărturisit pentru Sine. precum 
Samarinencii a /is: Lu sunt Hristox; şi orbului, şi în alte 
locuri multe. Deci dacă acestea vor fi mincinoaxe, care 
nădejde ne va fi nouă de mântuire? 

Şi nu numai aceasta sc pare că este împotrivire, ci şi alta 
nu mai mică. ( ă mergând mai înainte zice. cum că deşi 
mărturisesc Eu pentru Mine.măriuria Mea este adevărată 
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(Ioan S). Cum dar sc vor uni acestea ce se par că vum 
împotrivi? 

“Enetasis**. adică împotrivire. $i “Antiparastasis**. adică, 
împotrivă arătare, sunt două “Schime Ritoriceşti” dintru 
aciica cu care se pricesc părăsii. Şi împotrivirea este cu 
surpare deodată. Iară împotriva arătare, cu meşteşug 
pogorându-se puţin după potrivnicul. Precum spre mai 
multă descoperire să punem şi o pildă: I n tânăr 
împodnbimlu-se este pârât de curvar. Deci îl /ic lui: .Nu este 
slobod bărbatul a>a a se împodobi. Aceasta este împotrivire. 
Iară deşi este slobod, dară ou aşa, că aşa numai muierile. 
Aceasta este împotrivă arătare, care oareşce se şi pogoară 
după socoteala lui acolo unde zice. iară deşi este sluhod. ţi 
celelalte. 

Aşa dară şi Domnul aicea, Întâi grăieşte cu împotris ire, 
cum că nu mărturisesc Eu dc Mine. Vltul este ccl ce 
mărturiseşte dc Mine. adică Ioan. Iară a doua oară cu 
împotrivă arătare, adică după pogorâre.pogorându-sepuţin 
socotelii Iudeilor: Fie că Eu mărturisesc dc Mine. precum 
poate aţi Ti zis voi. dară măcar deşi F.n mărturisesc, insă 
mărturia Mea<steadivârâtă.că Dumnezeu fiind Fu. vrednic 
de credinţă sunt. 

Ceea ce /ire Domnul: C ă de mărturisesc Fu pentru Mine, 
mărturia Mea nu este adevărată,o zice după părerea 
Iu de ii or. Căci fiindcă poate voiau acria sâ-î zică Lui.cutn cu 
Iu mărturiseşti de SinctLşi nimeni mărturisind pentru sineşi 
nu este vrednic dc credinţă, /ice cu împotrivire, cum că nu 
mărturisesc Eu pentru Sincmi. că întru acest chip de ar li 
fost, după socoteala voastră, n- aş fi fost v rednic de credinţă. 
Altul este ccl ce mărturiseşte pentru Mine, Ioan. 
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Iar ceea ce zice, cum ci ta mărturisesc, mărturia Mea 
adevăraţi este. după pogorâre o zice, căci pogorându-se 
socotelile Iudeilor, /ice, cum ci fie. ci tu mărturisesc pcnlru 
Sirienii. Deci deşi tu mărturisesc (pentru Sincmi), adevărată 
este mărturia Mea. că Dumnezeu fiind, vrednic ilc credinţă 
sunt. 

Şi aşa cea dinlâi a zis-o cu îuipotrivirc.că nu mărturisesc 
tu, ci mergătoruMnainte; iar cca de-a doua după împotrivă 
arătare, adică după pogorâre, cum că măcar deşi tu 
mărturisesc. adr\ărntă este mărturia Mea. Deci trei martori 
am. /ice. pe loan. pc lucrurile Melc. pe Tatăl Meu. 

Şi întâi pc loan pune. ca nu cineva să-I zică tul: Ce dar. 
dacă acela pentru har( laudă) a mărturisit Tic? zice: cum că 
singuri soi uţi trimis către loan. şi cu adevărat, nu aţi fi 
trimis să intrehaii. de nu l-aţi fi socotit pc el vrednic de 
credinţă, pentru aceeaşi singuri voi mărturisiţi, că adevărat 
loan era. măcar că tu ca (’cla ce sunt Dumnezeu, n-am 
trebuinţă de mărturie omenească adică de a slugii, tu 
Stăpânul. Dar de vreme ce v oi pe el mal % rednic de credinţă 
îl socotiţi, şi la el moi mult luaţi aminte decât la Mine. şi la 
acela aţi alcrgul. iară Mic nici măcar făcând tu minuni nu 
credeţi, pentru aceasta v â aduc aminte de mărturia lui loan. 
şi toate fac. şi primesc şi cele ce suni nes rednicc Dumnezelrii 
mele. ca voi să vă mântuiţi. 

Iară făclie arzând /ice că este loan. fiindcă şi zidirea av va 
din pământ, >i lumina nu de la sine. ci din Darul Duhului, şl 
la o vreme. că îndată ce s-a arătat ziua Domnului, adică 
înv alătura, s-a ascuns şi făclia. Iară voi la un ceas aţi primit 
cele zise de dânsul, şi v-a|i veselit întru dânsul, apoi uitând 
cele ce pentru Mine a zis. aţi rămas întru necrcdinja cea 
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mai dinainte. Câ de aţi fi crezut aceluia deodată cu întărire, 
dcgrah v-ar fi povăţuit pe ' oi către credinţa Mea. 

36*38.“lar eu ani mărturie mai mare decât Ioan. că 
lucrurile care mi-a dat mic latăl ca să le săvârşesc pe ele. 
acestea lucruri care eu Tac.mărturisesc pentru mine, că tatăl 
m-a trimis, şi latăl cela ce m-u trimis, acela a mărturisit 
pentru mine. Nici Glasul lui nn I .-aţi aţi auzit vreodată, nici 
chipul lui »|i văzut. şi cuvântul lui nu-l av eti rămânând intru 
voi, că pre carele a trimis el. acestuia sui nu credeţi". 

A mărturisit, zice. Ioan pentru Mine, Ioan cel ce se pare 
vouă a fi decât totl mai vrednic de credinţă. 

Dar fiindcă se pot afla oarecare clevetitori, care poate 
vor zice: Şi ce este nună? Ioan a făcut har fie şi pentru aceasta 
a mărturisit cele bune. zice: “Voi aţi trimis la Ioan. şi afl 
întrebat, ades arat pc el lără de îndoială socofimln-1. Dar 
însă am si altă mărturie mai mare decât Ioan: ( 4 lucrurile 
care Mi-a dat Mic Tatăl, adică Mi-a rânduit Mie Tatăl, ca 
să Ic săvârşesc pc ele, mărturisesc 1 pentru Mine. 

Iar lucruri zice minunik- acelea cu adevărat, precum erau: 
îndreptarea slăbănogului şi celelalte. 

Dar fiindcă îl sinuiuu pe Ml. că sâmbăta face acestea 
zicând ei. că nu este de la Dumnezeu, pentru câ sâmbăta nu 
pă/cştc,ie arată lor. cum că cele plăcute Tatălui le face. şi 
cum câ mai \ ârtos dc la Dumnezeu este ca Cel vv săv ârseşte 
lucrurile care sunt Date Lui de la Dumnezeu. “Că lucrurile, 
zice, care Mi-a dat Mie Tatăl, ca să Ic săvârşesc pe ele M . 

Deci de vreme ce Tatăl le-a dat pe acestea, voi sunteţi 
potrivnici lui Dumnezeu, careva împotriviţi acestor lucruri. 

“Şi Tatăl Care M-a trimis Acela a mărturisit pentru 
Mine". Dar unde a mărturisit pentru ti latăl? Oarecare 
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zic ci Im Bote/., când a zis: “Acesta este Fiul Meu cel iubit” 
(Matei 3). Iar mai bine socotesc ci este si înţelegem, ci prin 
toată Scriptura a mărturisii pentru El Dumnezeu. şi prin 
Lege >i prin Prooroci. 

Dar soi, zice. nici (.laşul Lui nu L-aţi auzit, nici Chipul 
f .ui nu L-aţi văzuu ci eu lotul necunoscut de voi este. pentru 
că şi cuvântul l.ul nu-t ave|i rămânând întru voi, adică 
Scripturile care mărturisesc pentru Mine nu le ştin măcar 
deşi vi se par că le ştiţi, ţi vâ făliţi că cuvintele lui Dumuc/eu 
vi s-au încredinţat vouă. De unde este arătat că nu ştiţi 
Scripturile? De aicea: “Că pe Care I -a trimis El. voi nu 
credeţi”. 

Deci precum nici Clasul Iui Dumnezeu nu L-aţi auzit, că 
nu arc Dumnezeu Glas simţit; Nici Chipul Lui nu L-aţi 
văzut, că fără de chip este şi fără de formă: Aşa nici cu* iotul 
Lui Scripturile zice. cele ce mărturisesc pentru Mine - 
nu-L a*eţt Intru voi. 

39-42.“Cercetaţi scripturile, că vouă vi se pare întru 
dânseie a as ea viaţă * eşnică, >i acelea sunt cele ce mărturisesc 
pentru mine. Şi nu voiţi sâ veniţi către mine. ea viaţă să 
aveţi. Slavă de la oameni nu iau. ei s-am cunoscut |h- voi că 
dragostea iul Dumnezeu nu aseţiînrru voi”. 

A zis lor. cum că cuvântul lui Dumnezeu, adică Scripturile 
cele care mărturisesc pentru Mine. nu este intru soi. Drept 
aceea invâţându-i cuin sor putea să aibă cu* untul tui 
Dumnezeu, zice: “Cercetaţi Scripturile întru dinselr *1 se 
parc souă viaţă a avea”. 

Şi vezi că n-a zis “aveţi viaţă”, ci “vi se parc”, iară si se 
pare a zis. arătând că nici o roadă după adevăr de acolo nu 
dobândeau, din singură citirea nădăjduind ei că se vor 
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mântui, nefiind credinţă. “Că acelea Mint ceic cc mărturisesc 
pentru Mine. Dar voi nu vuiţi să veniţi către Mine. ca viaţă 
să aveţi”. Deci ţi de aici neînv aiura că din voinţă au fost răi. 
căci n-a zis cum că nu puteri să veniţi, ci cum că nu voiţi să 
veniţi. 

Audă Maaiheii. că nu din fire este răutatea, ci din > oinţă 
se face. 

Şi fiindcă Ic-a pomenit lor de mărturia Iul loan, şi de a 
Tatălui, şi de cea prin lucrurile Sale, care numai pentru 
mântuirea lor se făcea, era cu putinţă ca mulţi să presupună, 
cum că pentru poha slavei grăieşte acestea, pentru aceasta 
zice: Masă de Ia oameni nu iau, adică de slavă n-am 
trebuinţă, că nici acest fel de fire am. ca să aihă trebuinţă dc 
slava cea de la oameni. 

Şi voi Mă prigoniri pe Mine punând motiv, că pentru 
dragostea lui Dumnc/ru faceţi accavia, dar nu este aşa, nu 
este,căci v-am cunoscut pe voi. că dragostea tui Dumnezeu 
nu avcli întru voi. măcar deşi sus şi jns aceasta o aduceţi, că 
pentru Dumnezeu Mă prigoniţi. 

Cu cuviinţă dar Iudeii pe dragostea lui Dumnezeu nu-o 
a\ eau. de vreme ce prigoneau pe însăşi Dragostea, care era 
Fiul lui Dumnezeu. Cu cm iinţâ şi pe cuv ânml 1 .ui nu-1 aveau 
rămânând întru dânşii, că de cuvâniul Iui Dumnezeu se 
lepădau. 

“F.u am venit iu numele Tatălui meu, şi nu mă primiţi pe 
mine. Dc va veni altul în numele său. pre acela îl veţi primi. 
Cum puteţi voi să credeţi, slavă unui dc la altul luând, şi 
slava cea de la singur Dumnezeu nu o căutaţi? Să nu vi se 
pară. că cu vă v oi pâri pre v oi Ia Tatăl. F.sle cela ce vă pârăşte 
pre voi Moisc, spre carele voi aţi nădăjduit Că de aţi fi crezut 
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lui Mnise, ari crede şi mie. că pentru mine acela a scris. Iar 
dacă scripturilor aceluia nu credc(i. cum veţi crede 
cuvintelor inele ?** 

"K«-zitt-»oi venit în numele latălui Meu”, că 
preturin ilene a pe l'alăl laudă. >i de Kl zice că este trimis, şi 
nimic nu poate să facă dc la Sineşi, şi în scurt nuilte grăieşte 
smerite, vrând să taie de la dânşii toată pricina nemulţumirii. 

**lar altul va veni", Vntihrivt adică, carele va arăta, că el 
singur este Dumnezeu. 

Deci pe Mine carele ani venit intru numele lalălui. adică 
.care zic că suni trimis de la Tatăl, nu Mă primiţi, iar pe 
acela îi vcli primi (Carele va veni intru numele său. adică 
singur de siiicşi, ca cum ar fi Dumnezeu. /.igadtnns). 

Iar aceasta se întâmplă vouă. pentru că acela slava v ieţii 
acesteia vă va făgădui vouă. pe care voi o căutaţi, vrând să 
luaţi slavă unul de la altul. >i pe cea de la singur Dumnezeu 
defăimând-o. Tar Ku nimic în viata aceasta slăvit nu vă 
făgăduiesc vouă. ci multă greutate vedeţi îulru cele ce se 
grăiesc* de Mine. Pentru aceasta dar ’Vlic nu credeţi, că nimic 
ce este de veselie în viaţa aceasta nu nădăjduiţi să aveţi de 
la mine. 

încă >i in alt chip. iiu crede|i Mie. căci căutaţi slav ă unul 
dc la altul, pentru că boieri şi dascăli ci singuri vrând a se 
părea la norod, nu Mă primesc pe Mine. ca să nu li se 
micşore/e slava lor. Iar noroadele pc dragostea cea de la 
hoieri căutând, nu voiesc să alerge la Mine, ca \ă nu cadă 
din cinstea cea de la hoieri pentru Mine. 

Dar fiindcă şi pe Moise sus şi jos il aduceau, zice, că el vă 
va pâri pe voi. că pentru Mine acela a scris. Dar unde a 
scris pentru F I? Şî în multe locuri, că aceea ce zice: ''Prooroc 
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va ridica \ouă Domnul - (Deut. 18) pentru Hristos a fost, $1 
altele multe, unele în cuvinte, iar altele în semne şi în chipuri, 
precum a fost minunea Rugului (Ieşire 3). 

Că foc este Dumnezeirea. Iară rug spinos, firea cea 
păcătoasi.pe carca cuprlnzând-o focal Dumnezeirii. nearsă o a 
păzit, cu lumina strălucind»*), şi dintru ale sale măriri şi daruri 
împărtăşind-o. iar Ea din ale aceleia neîropârlăştruiu-se. 

Iar mai % ârlos şi aceasta Moisi o a 7ls, care la credinţa lui 
I Iristos sc potriveşte, că de se va ridica zice prooroc, semne 
făcând şi depărtând de la Dumnezeu, să nu-I credeţi lui 
(Tirul. 13), precum este Antihrist. Iar de se va ridica l'rooroc 
semne făcând, şi la Dumnezeu şi Tatăl aducând mai sârtos, 
iar nu depărtând de la F.l. acestuia să-i credeţi. 

Deci dar fiindcă Hristos in numele larălui a venit, şi semne 
a făcut, şi nu T-a depărtat pe ei dc la cinstirea de Dumnezeu, 
pentru aceasta LI a fost cel ce se proorocea de Moisi. 

47“Dtci dacă scripturilor lui Moisi nu credeţi, cum 
cuvintelor ntelc veţi crede? “ 

Acela, zice, a scris, şi sunt de fală cărţile pururea înaintea 
Ochilor voştri, cât şi de veţi uita. cu lesnire să aveţi iarăşi 
aducerea aminte, şi eu toate acestea nu credeţi celor scrise, 
si cum \ctl crede cuvintelor Mele celor nescrise? 

Centru ce dar. zici acestea, o, Doamne, de vreme ce ştii că 
nu \ur eretic? Măcar deşi ştiu. zice. că nu vor asculta, dar 
insă Ic zic, ca nu mai pe urmă să pună pricină, că de ne-ai fi 
spus. am fi crezut. 

Şi în alt chip. adică,care erau atuncea.ca nişte 
nemulţumitori nu credeau, iar cei ce pe urmă voiau să 
creadă, nu era cu cusiinţă nici cu dreptate a se lipsi de 
folosulcel din cuvintele lui Hristos. 
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Capitolul 6 


l-4.*După acestea va dus lisus de cit a parte de marea 
Galilcii, l'iberiadei. şi a mers după dânsul norod mult, căci 
vedeau semnele iui care făcea la cei bolnavi. Şi s-a suit în 
munte Usus. şi acolo a >ezul ca ucenicii săi. Şi era aproape 
Pastile. Pra7nicul Iudeilor'". 

fiindcă a vorbit Domnul către Iudei mai aspru, şi din 
nişte cuvinte ca acestea spre zavistie şi mânie s-au pornit ci, 
ii potoleşte pc dânşii, prin depărtare şi se duce de ceea parte 
de marea Tibcriadci. 

Iară mare zice pe ic/er, că pe adunările apelor mării le-a 
numit Dumnezeiasca scriptură. 

Şi in alt chip, se mută din loc în loc. cercând voinia 
norodului, că cei mai Icnevoşi pe l»c rămânând, cei mai cu 
osârdie ao mers după Dativul. 

însă vezi că şi cei ce mergeau după Dânsul, nu pentru 
învăţătură, ci pentru folosul trupesc cel din minuni merge 
după Dânsul. Căci zice: "Pentru că vedeau semnele, care 
făcea la cei bolnavi". 

Iar mai buni sunt cci de la Matei si mai înţelepţi, că se 
mirau, zice, dc învăţătura Lui. că ii învăţa pe ei ca Cela ce 
are Putere (Matei 7). 

Şi se suie in munte pentru minunea ce \ rea vă tacă. câ nu 
era oarecarele iubitor dc trufie şi iubitor de fală. ca prin 
mijlocul cetăţilor sâ facă minuni, ci fugind de slava cea 
deşartă a celor mulţi, linişte caută, şi pe noi aceasta 
invăţâodu-ne. 

încă şi ucenicilor oarecare taine vrând să le arate. |>entru 
aceasta caută muntele, că pururea obişnuia FI să facă 
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aceasta. Fiindcă cel cc va vi sorbească unele ca acestea, se 
cuvine sâ Fie sIoIhmI de toată turbura rea, şi si caute loc curat 
de luată gâlceava. 

"Şi era aproape Pastile, Praznicul Iudeilor", dară insă 
nu se suie. ci in Galileea se duce. că nu mai era încă supus 
rânduielilor I .egii. ca să >â\ ârşeasci şi praznicele Legii. 

Şi în alt chip. fiindcă ţi răutatea iudeilor II gonea pe 
Dânsul, pricină luând FI, îneci strică legea, arătând celor 
ce luau aminte, că a încetat închipuirea, fiindcă a venit 
ades arul. 

Vc/i încă >i cuvântul acesta: “Praznicul Iudeilor", că nu 
era praznic al lui llrisios. Căci cum ar fi fosi al lui Hristos, 
Carele nu S-a suit la Kl? Ci numai al Iudeilor. 

5-9. M Dcci ridicându-şi lisus ochii, şt sâzând. că mult 
nor(Ml s ine la dânsul, zice cătrv Filip: De unde vom cumpăra 
pâine, ca să mănânce aceştia? Iară aceasta zicea ispîtindu-l 
pe el. câ însuşi ştia cc vrea să facă. Răspuns a Filip liti: De 
două sute de dinari pâine nu le va ajunge lor. ca flecarele 
din trânşii câte puţin sâ ia. Grăit-a lui unul din ucenicii lui. 
Andrei Tratele lui Siraon Petru: Este un copil aicea, carele 
are cinci pâini de Orz, şi doi peşti. Ci acestea ce suni la atâţia? 

<\lat. 14: l.uca 9: Marcu 6) 

Pentru care pricină a zis aceasta: “Ridicându-şi lisus 
Ochii?" Ca să runoaştem că nu-şi arunca ochii încoace şi 
încolo, ci intru socoteala şezând şi luare aminte şi înţelegere 
cu de-atlinsul, ca Cela cc vorltca cu ucenicii pentru oarecare 
lucruri mal Dumnezeieşti, mai pc urină Şi-a ridicat ochii, şi 
întreabă pentru norod, de unde se vor hrăni? 

Şi nu pe altul întreabă, ci pe filip. câ acesta era cel ce 
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avea trebuinţă de mai niullă învăţătură, carele după acestea 
zicea: * Vrată-ne nouă pe Tatăl" (loan 14.8) si destul este 
nouă**, pentru aceasta mat nainie U îmlreptcazâ pe el ţi prin 
întrebare il îndeamnă pe el spre a-şi aduce aminte pururea 
de minune. Că de s-ar fi făcut aţa prost semnul, nu atâta dc 
mare s-ar fi arăiat minunea, iară acum mai naiule îl sileşte 
poci ca să mărturisească puţinătatea, ca mai cu di-adtnsul 
că cunoască mărimea minunii ce \ rea să facă. şi să nu poată 
dc-aceca să scoată din minte pomenirea celor mărturisite, 
pentru aceasta /ice: "De unde vom cumpăra pâine, ca să 
mănânce aceştia?** 

Tară acestea /ice ispitind pe Hlip. adică vrând sâ-l Tacă 
pe ci cunoscut, ce credinţă are. Că nu eu adevărat ca cum 
uit ştia FI gândul Iui. îl întreabă pe el, ci Celorlalţi v râtul să- 
I arate pe el. Că însuţi Domnul ştia ec vrea să facă. 

Deci după ce a Ispitit dc are crcdioţă. şi l-a aflat pe el că 
încă omeneşte cugetă, ci încă ţi pe Andrei îl află intru acest 
fel. Că măcar deţi mai înalt decât Filip a nălucit, că acela 
zicând: *’De două sute de dinari pâine nu )e va ajunge", 
acesta "cinci pâini dc orz. şi doi peşti arată, socotind poate 
ţi minunile Proorocilor, cum F.lisei (IV împăraţi 4) a făcut 
semnul cel eu pâinile, când Samaria întru cea mai de pe 
urmă pierzare v enisc. dară însă ţi Andrei se v ădeşte că nimic 
vrednic dc Domnul nu a socotit, că zice: "(i acestea ce sunt 
U atâţia?". Că a socotit, că poate sa înmuiţi Domnul pâinile, 
dară dc ar fi fost mai multe, mai multă ţi înmulţirea s-ar ti 
făcut, cu greşeală cu adev ărat socotind. Că Domnul şi dintru 
nefiinţă ar iî putut să facă pâine de ajuns norodului. însă ca 
să nu sc pară făptura că este străină de înţelepciunea lui pc 
însăţi făptura o unelteşte la pricina minunilor, şi pricină 
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luând |h* pâini, ca pe o materie oarecare*. a>a inchipuieştc 
minunea. 

Ruşineze-sc M a Miticii. care zic. că pâinea şi toate făpturile 
Mini zidiri ale Dumnezeului celui rău. >i pentru aceasta de 
Ic va da lor cineva pâine, nu o iau pe ea din mâinile aceluia, 
ci poruncesc sâ o arunce de departe, şi stând hlestemâ pe 
cel ce le-a dat-o, zicând: ('el ce te-a semănat să se semene, 
ccl ce tc-a măcinat sâ i se macine carnea. şi câte de acest fel. 
Deci ruşineze-se auzind, că Ilristos Fiul Iul Dumnezeu (,'clui 
bun. a înmul|it pâinile, iară de ar fi fost ele zidire rea. Cel 
hun nu ar fi Înmulţit ce era rău. ca să nu zic că ţi FI pălnc. 
mânca. 

Dacă ar fi inlrchar cineva: Oare această minune a pâinilor 
aceeaşi este cu cea de la Matei? \cccasi este. Iară dacă acolo 
adică vin ucenicii şi pomenesc pentru norod, ca sâ se 
slnhozească (.Mat. 14). iară aicea singur lisus întreabă dc 
unde se vor hrăni, nu trebuie sâ te miri. că cu putinţă este 
amândouă să se fi făcut. şi ucenicii mai nainie să fi jiotncnit 
Domnului pentru iu»roade, ca sâ se slohozească. şi Kilip să 
sc ti întrebat de Domnul: De unde se vor hrăni. 

lO-lvV M Şi a zis lisus: Faceţi pe oameni sâ şazâ. Şi era Iarbă 
muliă întru acel loc. Deci au şăzut bărbaţi, cu numărul ea 
la cinci mii. Şi a luat pâinile lisus. si mulţumind, a împărţit 
ucenicilor, iară ucenicii celor ce şedeau, aşişderea şi din peşti 
cât au vrut ei. iară dacă s-au săturat, a zis ucenicilor săi: 
Adunaţi sfărâmiturilc ce au prisosit, ca să nu sc piarză ceva. 
Deci au adunat si au umplut douăsprezece coşuri de 
>1 arâmituri din cele cinci pâini de Orz, care au prisosit celor 
ce au mâncat". 

Ca cum ar fi fosi masa gata. a poruncit lor fndatâ să şadă. 
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lari ucenicii măcar deşi mai «Minte nu credeau. dări însă 
cu'osârdle pun pe oameni să şadă. 

M era iarbă. primăvară fiind. ( i era, zice. Fâşiile, iari 
acestea în luna cea dintâi a primăverii se făcea. 

Si numai bărbaţi se numără «le Evanghelistul, obiceiul 
legii urmând cL ( ă şi Moisi «le la cri de douăzeci de ani şi în 
sus a numărat norodul (Numeri 26. 2 \ nici eum pomenind 
de muieri, arătând cuvântul, că tot cât este bărbătesc şi 
voiniceşte, este cinstit şi vrednic de număr la Dumnezeu. 

Şi luând pâinile mulţumeşte, arătând că mai nainte de 
hrană se cuvine să mulţumim lui Dumnezeu, iară încă 
fiindcă era si norod, pentru aceasta mulţumeşte înaintea 
norodului, ca să se încredinţeze toţi. cuin ei voia lai 
Dumnezeu a venit, şi cum ci nu este potriv nk Iui Dumnezeu, 
ei toate la Tatăl le aduce. Căci când deosebi face semne, nimic 
intru acest fel nu lave. măcar deşi mai mari face. Iară când 
înaintea altora face minuni, atuncea la Dumnezeu caută. 
Iară cum ci nu pentru neputinţă face aceasta, ei pentru 
iconontiu, care» am zis. arată dintru a face Cele mai mari cu 
stăpânire şi eu putere. 

Dară oarecarii zic, că pentru aceasta mulţumea F.l. ca să 
Se tăinuiască de slâpânitorul lumii acesteia la vremea 
patimii, şi nu dintru aceasta vă-L socotească pe FI că este 
Dumnezeu. ci să se amăgească şi să se înşeli*, şi ava prin 
(tii ce să se omoare. 

Şi lavă Domnul ca vă prisosească pâinile nu pentru 
arătarea cea cu fală. - să nu fie! -. ei ca să nu se socotească a 
fi nălucire aceasta, că s-au săturat oamenii, d tuturor să se 
arate, că atâta cu adevărat s-au săturat, cât a şi prisosii 
atâtea. Şi pentru această pricină >i sfărâmiturile a poruncit 
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să se adune. ca vazându-le pe aceste*, mai muli >ă lină minte 
minunea ce se lâeiise. 

Şi se cuvine a nc minuna, nu numai pentru ci au prisosit, 
ci şi pentru că nici mai mult nici mai puţin, ci întocmai cu 
numărul ucenicilor a lacul de a prisosit coşurile rămăşiţelor, 
ca toii să poarte. şi nici luda să nu rămână ncimpârtăşit, ci 
să aibă şl pe această minune arătătoare cum că Dumnezeu 
este dascălul lui. şi să se folosească dintru aceasta, măcar că 
pentru răutatea lui spre osândă mai sârtos s-a dat Iul 
aceasta, ( i pe Cela ce a făcut atâtea prisosinţe de care şi el 
a purtat un coş. pe acesta L-a vândut. 

Că cu ades arat nu în zadar a poruncit Apostolilor să 
poarte coşurile, ci ca pururea să ţină minte minunea, fiindcă 
erau să fie învăţători ui lumii. Că norodul nici 11 roadă mare 
nu era să dobândească, că îndată au uitat minunea, atâta 
erau de neînţelegători, iară ucenicii nu puţin erau $ă se 
folosească. 

Şi ne învăţăm din minunea ce s-a făeul să nu ne 
împuţinăm la suflet intru strâmtorile sărăciei, nici să nc 
temem pentru iubirea de primirea străinilor, şi pentru dare. 
ci să credem că măcar o pâine de vom avea. o va înmulţi pc 
aceasta Cel ce a făcut de au prisosit atâtea sfărâmituri din 
cinei pâini. 

Iară după Alegorie, când a ieşit Domnul din Ierusalim, 
după ce s-a zis prin prooroci: "Părâsit-am Casa mea. lăsaţ¬ 
ii m moştenirea mea" (lcrcmia 12,7) atuncea în (.aiileea 
neamurilor se duce. pe păgâni luând. Şi norod mult merge 
după Dânsul. Şi Se suie in munte, adică pe Cruce, ca pe toţi 
să-i tragă ta Sineşi. mu la cer, la cinstea cea cuviincioasă lui 
Dumnezeu şl slava. Că după ce s-a înălţat la cer şi ca un 
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Dumnezeu de noi se slăveşte. ţi nu om gol; in mume se zice 
ci S-a suit. ci gândirea cea înalţi pentru LI. munte este. Şi 
ne di noua celor ce suntem supuşi la cele cinci sinijiri. pâinile 
cele cuvântătoare, cinci ţi acestea fiind, că fiecărei simţiri ii 
dă pâinea cea cuviincioasă, adică cuvânt uL precum ţi Pavd 
grăieşte “\ o iese cinci cuvinte în Biserică să grăiesc", acelea 
adică, care se cuvin spre îndreptarea celor cinci simţiri <1 
Cor. 14,19). însă nu putem pe acestea cinci cuvinte de tot să 
Ic mâncăm, d ţi prisosesc. Că nu poate cineva din noi toate 
cuvintele tainei să Ic cuprindă, ci cele ce noi cei mai 
raatcrialnid nu le putem ajunge ţi a le mânca. Apostolii le 
poartă, ca întru oarecare coşuri, in snfletcle lor cele drepte, 
tă coşurile din ramuri dc (inie au fost Tară dreptul ca finicul 
va înflori (Psalm 91. 12). 

14,15“!ară oamenii vă/ând semnul, carele a făcut lisus. 
ziceau, că acesta este adevărat Proorocul cel ce va să vie in 
lume. Deci lisus cunoscând că vor să vie. ţi să-l apuce pre cl. 
ca sâ-l facă împărat, s-a dus iarăşi în munte, cl singur** 

Vezi lăcomia de pântece a norodului, mii de minuni 
făcând Domnul, şi mai minunate, nu se mirau. Şi iată. pentru 
mâncare. “ Vcesta, zic ei, este Proorocul”. .Nu-L mai v inutesc 
pentru călcarea sâmbetei, nu mai fac izbândirc I egii. şi atâta 
pentru pâini îl cinstesc pe LI, cât nu numai Prooroc pe F.) îl 
vestesc, ci şi de împărăţie v rednlc îl socotesc. 

Dară LI fuge. învâţându-nc pe noi să defăimăm 
dregătoriile cele lumeşti. 

insă se duce la munte F.) singur, nici pe unul din ucenici 
luând, ca să cerce dorinţa lor. şi de Ic este cu nesuferite 
lipsirea l ui dc la dânşii. 

10-21.‘‘Şi dacă s-a făcut scară, s-au pogorât ucenicii 
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lut Iu mure. $1 intrând io corabie, mergeau de ceea parte 
de mare. la Capemaum. Şi iată întuneric s-a lacut. şi nu 
senise la ei lisus, şi marea s-a ridicat, vânt tnure suflând. 
Deci veniod ei ca la douăzeci şi cinci sau treizeci dc stadii, 
vid pe lisus umblând pc mare. şi apropiindu-se de 
corabie şi s-au înfricoşat. Iară el a zis lor. Fu sunt, nu vă 
tcmc|i. Deci voiau să-l ia pre d în corabie, şi îndată 
corabia a sosit la pământul, la carele ci mergeau". 

Domnul sc suie in munte singur, ca, precum am zis. să 
cerce dorinţa ucenicilor, oare îl sur căuta pc FI. 

Iară ei II aşteaptă pc FI până seara, nădăjduind că va 
veni EL Dară fiindcă nu a venii, nu sufăr, ci spre căutarea 
Lui dc dorinţă fiind îmboldiţi, intră in corabie, t 4 nu prost, 
si cum s-ar fl întâmplat, a arătat Evanghelistul vremea, ci 
prin aceasta arătând dragostea lor cca mare. că nici seara 
nu i-a oprit pc ci. 

Şi ii lasă pe ei să sc primejduiască de vifor, ca după 
furtună fâc&ndu-se linişte, mai mult să sc scseleascâ dc 
minunea ce s-a tăcui, şi neuitată pomenirea acesteia să se 
insemneze în inimile lor. 

Şl a senit de faţă la ci când se primejduiau dc si for: şi 
prin cuvânt şi frica de la dânşii o goneşte, şi linişte face în 
marc. şi îndoită linişte face. potolind turburarea şi a 
sufletelor lor şi a mării. 

Şi nu S-a suit in corabie, mai mare vrând să facă minunea. 
Că vc/i trei minuni: (.'na adică, că umbla pe marc; a doua. 
că a potolit salurile; a treia, că îndată a făcut de a sosii 
corabia la pământul la care ci mergeau, măcar deşi mult 
era departe de pământ, când a venit Domnul la dânsa. 

Au trecut cu adevărat şi Iudeii Marea Roşie. Moisi 
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prtvaiuindu-l. Dar acria toate făcea ca o slugi ţi ruga rid u- 
\e. lari \cela cn luată stăpânirea. Şi acolo austruI suflam), 
s-a dat apa în laturi, cât a făcut de a trecui pe uscat. Iară 
aicea mai mare s-a făcui minunea. Că rămânând marca intru 
a sa fire. aţa purta pe Stăpânul pe umere, ca să se plinească 
cuvântul cel proorocesc: *0el ce umblă pe mare ca pe uscat" 
(Iov 

Mulţi suntem şi acum intru întunericul cel gânditor. şi 
ne vom mântui din primejdii. 

Şi dacă de multe ori infricări vor aduce asupra noastră 
vreunii, ispitindu-sc pre noi - sau draci, sau oameni - şi 
prin frică ve vor ispiti să ne clătească pe noi. să aiuim pe 
liristos strigând: Nu vă temeţi, tu sunt! 

Iară ceea ce /Ice. această înţelegere arc: Ceie înfricoşate 
trec, pentru aceasta nu vă temeţi de cele trecătoare: iară tu 
sunt, adică pururea rămân, şi ca un Dumnezeu Fu suni Cel 
Ce este (Ieşire 3, 14). Deci de vreme ce cele înfricoşate sunt 
vremelnice, şi nu adevăraie sunt. iară tu sunt. adică rămân, 
şi niciodată nu Mă trec. ci cii adev ărat Suni, să mi vindcli 
credinţa cea intru Mine pentru cete vremelnice. 

Şi vc/i că nu la începutul primejdiei, el după ce s-au întărit 
se arată liristos, şi risipeşte frica. Că ne Iumi pe md sâ venim 
in mijlocul primejdiilor, ca )uplându-nc cu necazul, şi 
strâmiorându-ne, mai lămuriţi să ne facem, şi ca pornind 
toată puterea si înţelepciunea noastră, si uflâml-o pe ea 
neputincioasă, să nă/uim numai la Acela. Carele din cele 
fără de nădejde de a scăpa poate să ne mântuiască. Căci 
când mintea omenească va obosi, atuncea mântuirea cea de 
la Dumnc7eu fără dc veste sosind, ne face pe noi să căutăm 
numai la Acela Carele ne-a mântuit, şi nu nouă înşine să ne 
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scriem mântuirea. 

Iară de som voi şiin corabia noastră si luăm pc I Iris tos. 
adică să salăşhiim pe llrislos io inima noastră, indatn ne 
vom afla la pământul accU la t arele mergem ._ 

Dară care este acel pământ? Arătat este cu uilesârut 
că pământul făgăduinţei. Cerul, carele este pământul celor 
blânzi. ţi care au pace despre toată răutatea. 

22-26.“* \ doua 7i norodul carele sta de ceea parte de 
mare. văzând ci altă corabie nu era acolo, fără numai una. 
intru care intrase ucenicii lui. şi cum că Jisus nu a intrat in 
corabie împreună cu ucenicii sil. ci singuri ucenicii Iui s-au 
dus (Norod zice pe cei ce tenise sâ-L apuce şi să-L faci 
împărat, că ncuUându-l pc F.l, stau pe marginea mării, 
socotind ce s-a făcut. Deci se pare cuvântul că arc lipsă. Că 
ncsfârşindu-l jkt el F.sanghclistul a făcut alt inceput, zicând: 
“Deci dacă a văzut norodul... şi celelalte. “Iară aceasta este 
schiiitâ a povestirii celei pe scurt. Iară cusânlu) ce zice: “Şi 
alte corăbii... mulţumind Domnul" este pus in mijloc spre 
arătare cum că acele corăbii au venit pe urmă. Deci mai 
apoi de toate deznidăjduindu-se au prepus că a trecut 
pedestru pc mare. fZîgadinosj.Şi alte corăbii au senit de la 
Tibcriada aproape de locul unde au mâncat pâinea, 
mulţumind Domnul. Deci dacă a văzut norodul că lisus nu 
este acolo, nici ucenicii lui. au intrat şl el în corăbii ţi au 
venit in Capernaum, căutând pe lisus. şi allândo-l pre el dr 
ceea parte de mare. i-au zis lui: Kabbi. când ai s enit aicea? 
R jspuns-a lisus lor; şi a zis: Vinin. \min grăiesc souă: Mă 
căutaţi pre mine. nu căci aţi văzut semne, ci căci aţi mâncat 
din pâini şi v-aţi săturat'*. 

l'mblând lisus pedestru pe mare, a mers de ceea parte. 
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iară noroadele a doua zi cautându-L pe £1 şl văzând vă 
oumai o corabie a fost carea a primit pe ucenici, inlru care 
nu a intrat lisus, au venit întru priceperea minunii, şi 
prepuncau, că umblând cu picioarele pe mare. S-a dus de 
ceea parte. Ci de ar fi fost şi altă corabie, ar fi putut socoti 
că împreună cu ucenicii nu S-a dus. cl întru aceea intrând, 
a trecut. lari acum fiindcă numai una a fost corabia, carea 
singuri pe ucenici şl nu pe Domnul a primit, arătati este 
minunea. 

Deci acestea socotind noroadele, fiindcă au atlal alte 
corăbii care din ceea parte veniseră, au intrat intru acelea 
şi au trecut in Capernauni. unde aflând pe Domnul, uu cad 
să se roage ca să le spună cum a trecut, nici cearcă pentru 
semnul acesta, ci aşa simplu zic: "C ând ai venit aicea?” Că 
cei cc îl căutau pc El să-L apuce şi să-L facă împărat, după 
ce L-au aflai pe El. nici un lucru de acest fel nu se sfătuiesc, 
ci scoţând din minte minunea, de altă masă caută să se 
desfăte/e. precum şl mai na iote. 

Pentru aceasta se şi înfruntă de Domnul. Că Mă căutaţi 
pe Mine. zice, căci aţi mâncat din pâini, şi pentru aceasta 
Mă doriţi, ea iarăşi să vă fac masă. 

Şi ia aminte, că măcar că fi mustru pe ci. însă nu aspră 
mustrare unelteşte. Că nu a zis: O. robi ai păntccclui şi 
lacomi; ci cu blândele. Căci vrând sâ-l indrepte/c. îi mustră 
pe ei. spre mai marc credinţă voind să-i aducă pe ci. 

Iară cum că indrepiare a fost lor mustrarea, arătat este 
din cele de pc urmă. că învăţătură prea folositoare face către 
dânşii, şi zice: 

27.“l.ucraţi nu mâncarea cea pieritoare. ci mâncarea 
carea rămâne spre viaţă veşnică, carea Ţiul Omului va da 
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vouă. că pre acesta Dumnezeu 1'aiâl l-a pecetluit". 

Vui, zice, pentru pâini Mi căutaţi ca cci ce doriţi de hrana 
aceasta, dară se cuvine v ouă să nu fiii daţi cu lotul la pântece, 
ci să grijtţi mai vârtos de cele Duhovniceşti. iară nu toată 
grija spre hrana cea trupească sâ o cheltuiţi. < â pe aceasta 
a numit-o mâncare pieritoarc. 

Dară de treme cc mulli din cei ce voiese sâ trăiască iară 
de lucru, *1 mai vârtos Mesalienii. graiul acesta î) uneltesc 
spre ajutorul deşertăciunii lor.de nevoie este a lumina graiul 
acesta, că aceasta nu a zis-o Domnul nostru lisus llristos, 
ca cum ar fi v uit să taie toată lucrarea cea trupeasca, şi spre 
nelucrare ar fi silit, căci nelucrarea toată răutatea a înv â|at. 

Şi de se cuv ine a grăi adevărul aceasta este mâncarea cea 
pierituare. a voi să trăiască fără de lucru, pentru că cela ce 
urmează lui Hristos, se cuvine sâ lucreze, ca sâ aibă să dea 
şi al tura. Că aceasta are plată pe făgăduiţii a împărăţiei celei 
ce va să fie. 

Cura dară. zice, a grăit Domnul, cum că nu se cuvine a 
lucra mâncarea cea pieritoarc? Sârguinta lor cea cu ilca- 
dinsut către mâncări tăind-o. şi către cele Duhovniceşti puţin 
mutăndu-i. Aşa cu adevărat, zice, ilară cum că lucrarea cea 
trupească o taie Hristos. arătat este din ceea ce a zis către 
Măria: “Mario. le grijestl şi te sileşti, ilară un lucru 
Irebuieştc. Iară Maria partea cea hună şi-a ales care nu se¬ 
va lua de la cn"(Luca IU). Şi iarăşi: "Nu vă grijiti pentru 
ziua de mâine” (Matei 6,34). Acestea adică aduc cei cc vuiesc 
a se hrăni şc/ând fără de lucru. 

Iară noi cc zicem? ( um că ceea cc s-a zis către Murta. nu 
este pentru lucru, şi lucrare, şi nelucrare, ci pentru a şti 
vremea şi a nu cheltui vremea ascultării la sarguinţa cea 
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către mâncăruri. Deci plecănd-o pe dânsa să nu piardă in 
zadar vremea învăţăturii pentru îndeletnicirea cea pentru 
pântece, zice acestea. Iară aceea; “Să nu vă grijiţi” zicând, 
nici aşa nu leapădă lucrarea, că alt» este grija, şi alta 
lucrarea. Că este vii puriniâ şi lucrând cineva să nu m- 
grijenscă nimic. 

Deci învăţându-ne pe nui Domnul să im ne pironim Ia 
cele lumeşti, nici să facem grifă pentru odihna cea de mâine, 
cî mai vârtos in fiecare zi voind El să lucrăm noi. zice. “Nu 
vi grijiţi pentru ziua dc mâine’*, ca şi cutn ar fi zis aşa: Nu 
vă grijiţi cum că astăzi să lucraţi şi mâine să s u odihniţi, ci 
hrana fiecărei zile din lucrarea cea din fiecare /( asând-o. 
nu \ă grijiţi pentru ziua ite mâine. 

Iară "mâncare ca rea rămâne* numeşte pe împărtăşirea 
cea dc taină a Trupului Domnului, pe carea TI ne-o dă nouă. 
Fiu al Omului făcându-se. pe Care I atăl L-a pecetluit, adică 
l -a arătat. 1.-a adeverit că este Fiu al Său. Că şi singur 
Hristos S-a arătat pe Sineşiprin minuni dar fiindcă vorl>oşie 
către ludei, ca să nu se turbeze ei. la Iară! aleargă şi zice că 
de Dânsul este pecetluit, adică arătat, mărturisii. 

De vreme ce şi Chip al latâliii este Fiul şi Pecete sl 
Carnet*r. sâ înţelegi că de El Tatăl s-a pecetluit \cesta (Fiul I, 
ca Cela ce este Chip şi Pecete. încât ceea ce se zice evte întru 
acest ftl. Câ pe \cesta cc se vedea a fi Fiu al omului L-a 
pecelluil Tatăl, adică Pecetea Şa şi Chip L-a Născut,Carele 
arc întru Sine toate câte are LI (Tatăl}, şi este Creşte întocmai 
CU Dânsul (CU Tatăl). 

2K-.W.~Decî au zis către dansul: Ce vom face? ca să 
lucrăm lucrurile Iui Dumnezeu? Răspuus-a lisus şi a zis lor: 
Acesta este lucrul lui Dumnezeu, ca să crcdc|i întru carele I- 
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u irimis Acela. Zjs-au drept aceia lui: Dară ev senin raci tu. 
ca să vedem si sfl credem ţie'/ (c lucrezi?" 

Cer Iudeii să se înveţe lucrul lui Dumnezeu, nu ca sa-l 
lucreze pc el, ci ca să apuce pricini. Deci măcar că îi şiia pe 
ci că nu se vor folosi nimic. însă pentru folosul cei dc Olivie 
al învăţăturii Ic răspunde şi Ic arată lor. iară mai vârtos 
tuturor oamenilor că: “Acesta este lucrul lui Dumnezeu: a 
crrde intru Carele L-a trimis Acela, că credinţa cca îmru LI 
este lucru cu adevărat sfintit şi desăvârşit, şi carele sfinţeşte 
pe cei cc o au pc dânsa. Că credinţa cea adevărată este 
pmâţuitoarc spre toată lucrarea cea lumă. ţi lucrarea cea 
bună pa/eştecrcdinţa. u Câşi lucrurile fără dc credinţă suni 
moarte, şi credinţa fără de lucruri" (lacov 2). 

Şi vrzi nemulţumire şi nesimţire! Iarăşi cer semn cei ce 
aii văzut atâtea de multe şi atâta de mari. şi mai vârtos al 
pâinilor din care s-au săturat. Deci ca nişte lacomi cu 
pântecele iarăşi acest fel de semn cer, carele să Ic folosească 
lor la pântece. Iară cum că aceasta este adevărat, arătat este 
din cele dv pe urmă: 

.M-34.“l*ărinţii noştri Mannă au mâncat în pustie, iireciim 
este scris: Pâine din cer le-a dat lor de au mâneai. Deci Ic-a 
/is lor lisus: Vmin Amin grăiesc vouă. nu Moisi a dut vouă 
pâinea din Cer. ci Tatfd meu vă dă vouă din C er pâinea cea 
adevărată, pentru că pâinea lui Dumnezeu este ceea ce sc 
pogoară din Cer, şi viaţă dă lumii. Deci au zis către dânsul: 
Doamne pururea dâ-ne nouă pâinea aceasta". 

(Ieşire 16; Numeri II; Psalm 77: înivlep. Soloumn 16). 

Vu în zadar zicem, cum că, ca cei cc erau robi pântecelui. 
cereau semn. precum era cel al pâinilor. Că iată de Mannă 
pomenesc, şi nu dc altă uarecarca minune, sau de cele din 
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Kgipt. sau dc ale Mirii Roşii. Câ voim) vi sâ-l /adâreascâ 
pe Dânsul, ca şi Kl acest fel de semn să facă. carele ar fi 
putut sâ-i hrănească pc dânşii trupeşte, pomenesc de Mannâ 
pentru lăcomia pantecelul cea peste măsură. 

Dară ce le răspunde lor înţelepciunea lui Dumnezeu. 
Domnul nostru lîsus? Că nu Motsi v-a dat vouă pâinea, adică 
Pâinea cea adevărată nu v-a dat vouă Moisi. ci toate cele ce 
atunrea se făcea. închipuiri erau ale acelor ce acum se fac. 
Câ Moisi chip ţinea a tui Dumnezeu, al Celui ades arat 
Voevod al IsraUtenilor celor gânditori, iarâ pâinea aceia chip 
era al Meu. Celui ce M-am pogorât din ceruri, şi ades arat 
hrănesc, şi adevărat sunt. 

Şi se numeşte peSineşi “Pâine adevărată”, nu ea şi cum 
Manna a fost mincinoasă, ci fiindcă aceia chip a fost şl umbră 
şi mi însuşi ades arul. Că după adevăr Mannâ este Cei l nul 
.Născut Fiul lui Dumnzeu. carele s-a făcut om. care este 
înspăimântătoare grâirc şi au/ire! 

Că Manna se tâlciiieşle. “ce este aceasta** (Ieşire 16.15). 
Că evreii sâ/ănd-o pe ea fiecare înaintea ('ortului său 
grămadă vărsată, şi de cea neobişnuită şi străină minune 
spăimântându-şe, întrebau pe altul: ce este aceasta? 

Deci Domnul Fitil lui Dunitu /eu. om lăeându-Sc. Acesta 
este Manna ceia cc spăimântea/ă pe toţi. cât fiecare 
tied ii meri ndu-se zice; Cc este aceasta? Cum Fiul lui 
Dumoe/eu. este şi Fiu al Omului? Cum din două care sunt 
împotrivă s-a făcut o Faţă? Ce este această taină? Deci 
Această Pâine, viaţă după fire fiind, ca Cel cc este Fiu al 
l ată!ui Celui viu. face ceea cc este a Sa. că face v ii pe toate. 
Şi precum pâinea cea din pământ line pe firea cea slabă a 
trupului, şi nu o lasă să se strice, aşa şi II r ist os prin lucrarea 
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Duhului face viu pe suflet. încă ţi pc însuţi trupul îl ţine 
spre ncvtricâciune. că prin IIristos învierea cea din murţis- 
a dăruit firii omeneşti, ţi nestricăciunea trupurilor. 

Dară Iudeii către pântece încă fiind daţi, ţi cu totul 
pământeşti pentru pâine simţită înţeleg cete /isc. ţi zic, di¬ 
ne nouă pâinea aceasta; aţa dară neînţelegători fiind, se 
v ădeau. 

Şi totdeauna dâ-ne nouă pâinea aceasta /ic, nu intru o zi 
nici în doua. Iară aceasta ţi din iubirea de argint o zicea, 
căci ca s& nu cheltuim banii noştri la îndestularea hranei, 
dă-ne nouă totdeauna această lesne dobândită pâine. 

35-3H.“Şi a zb lor lisus: t'u sunt pâinea vieţii, ceia ec s ine 
către mine nu va flămânzi, ţi cela ce crede întru mine nu va 
înseta nici odinioară. Ci am /is vouă. că ra-aţi ţi vă/ut pe 
mine. ţi nu credeţi. Tot ce îmi dă Mie Tatăl către mine va 
veni: ţi pe cela ce vine către mine nu-1 voi scoate afară. Că 
m-arn pogorât din cer, nu ca să fac voia mea, ci > o ia Celui ce 
m-a trimis pre mine". 

Fiindcă Iudeii, ca vel ce erau pământeşti, pentru pâine 
simţită socoteau că grăieşte Domnul ţi pentru aceasta făceau 
silă ţi cereau, musirându-i pe ei Domnul ţi arătând cum că, 
până când socoteau ci că simţită este hrana. îi urmau Lui, 
iară când vor înţelege cum c& este Duhovnicească, nu vor 
urma. zice: “tu sunt pâinea vieţii". 

Şi nu a zis “pâinea hranei’*, ci “a vieţii". ( Aci fiindcă toate 
s-au fost omorât, ne-a înviat pe noi prin Sineţi Domuul.Ccl 
ce este pâine, pentru că aluatul frământă!urii omeneşti 
credem că s-a fost copt dc focul Dumnezeirii. 

Iară pâine a vieţii este. nu a acestei obişnuite, ci a celei 
schimbate, şi carea de moarte nu se taie. 
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Şi cela cc crctit* Intru această pâine, nu va lliminâ nici 
va patimi foamete «le a nuzi cuvântul Iui Dumnezeu, nici va 
înseta sete gânditoare, cana se face dintru a nu avea apa 
botezului, şi sfinţenia Duhului. Ca cel nehote/at vele are şi 
uscăciune multă, fiind lipsit «Ic apa cea «fâulă carea 
răcoreşte, iarâ ccl imtezat, având pe DuhuL pururea se 
mângâie prin Irânsul. 

Şi arătând că vi credinţa cea întru tl. nu este lucru mic. 
el dar al lui Duitinc/eu. carele sc fă de la Tatăl, celor drepţi 
si vrednici la inimă, zice că: Tot ce îmi dă Mie Tatăl, la Mine 
va veni. adică, aceia cred întru Mine pe care Mi-i dă Mie 
Tatăl. 

Iară voi Iudeii ca cel cc sunteţi nevrednici nu să daţi 
Mie de la tatăl, peniru aceasta nici veniţi la Mine. că nu 
aveţi inima dreaptă, ca să vă iubească pe voi Dumnezeu şi 
Tatăl şi să vă aducă ta credinţa Mea. 

Iară Fu pe cela ce vine la Mine nu-1 voi scoate afara, adică 
nu-1 voi pierde, ci îl sur mântui, şi >1 voi găti de va dobândi 
multă purtare de grijă. 

Că M-am pogorât din cer nu ca să facă voia Mea. fără 
numai voia latălul Iară acestea le zice ca vă înţeleagă ci că 
cel cc nu-1 primeşte pe Kl este potrivnic lui Dumnezeu. 
Rindea stă împotriva voii Tatălui. Că de v reme ce potrh nic 
lui Dumnezeu 11 numeau ci |>c Dunsul, ti întoarce prihana 
spre dânşii si zice. măcar deşi mi arătat, că voi sunteţi 
potrivnici lui Duninc/cu. care nu primiţi pe Cela ce urmea/â 
voii Tatălui. 

lndc este aicea Nestoric, carele zicea, că după înviere s- 
a îndumnezeit llristos? Nu auzi, ticăloase, că “S-a pogorât 
din cer”? Iară cela cc s-a pogorât din ecr nu ora gol cu 
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adevărat, ci Dumnezeu! Că am goi nu vr pogoară, ci de se 
% a întâmpla să suie în cer. Dumnezeu pentru fapta cea Imnâ 
a lui daruindu-i lui aceasta. Deci de vreme ce pogorârea 
Domnului a apucat mai nainre de suire. Acesta dar şi S-a 
pogorât din Cer, ea un Dumnezeu cu adevărat, ca vă Se facă. 
Om pogorându-Sc. S-a vuit în Ceruri, cu trup după adevăr 
ca un om. unde a fost mal nainle ca un Dumnezeu. Deci 
dară nu rra om gol Hristos, şi s-a îndumnezeit mai pe urmă, 
precum bârfea NestnHe. ci Dumnezeu mai nainte de veci. şi 
S-a lucut in vremilc cclc mai de pe urma. 

39,40,-Şi aceasta este voia latâiul celui ee ro-a trimis pc 
mine. ca tot ce m(-a dai mie, sa nu pierd din aceia, ci să 
învie/ în /lua cea de apoi. Si aceasta c\ie voia celuia ce m-a 
trimis pre mint. ca lot cela ce vede pre Fiul, vi crede intru 
cl. să aihă viaţă veşnică, şi eu îl voi înv ia pre el in ziua cea de 
npoi*. 

\drveori pune aceasta: “Mi-a dat Mie latăi" ca vă 
împungă inimile lor. şi să cunoască, că nevrednici sunt de 
darul lui Dumnezeu. Că de v reme ce latăl ca pc uu lucru 
oarecarelc mare arată pe credinţa cca întru llristos, iară ci 
pe aceasta nu o au. arătat cvlc că au căzut din darul lui 
Dumnezeu. 

Eu dară. zice. uu voi pierde pe cei ce Mi-I dă Mie iatăi. 
adică pe cei ce cred Mie. ci ii voi înv ia pe ei. adică dc luniiuală 
înviere ii voi învrednici. 

Că îndoită este învierea, una de Obşte şi sobornicească, 
intru curea toţi cei păcătoşi vor învia; iară alta, intru care 
numai drepţii, intru întâmpinarea Domnului in văzduh 
inălţându-sc. şi întâmpinând pe Domnul cu îndrăzneală. .Şi 
pc această înviere Favel ridicare o numeşte pentru înălţarea 
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cea de la pământ. Că păcătoşii vor învia din mormânturi, 
iară de In pământ nu st vor ridica in văzduh. Că jos vor 
rămânea ca nişte osândiţi. Deci drepţii >i vor învia, şi »* vor 
ridica râpindu-se pe nori intru intâmpinarea Domnului, iară 
păcătoşii numai vor învia. 

$1 tâlcuind Domnul, ce este aceasta ** lot ce Mi-a dat Mic 
Tatăl nu voi pierde 14 , zice pe aceeaşi înţelegere cu alte cuvinte 
"Că lot cel ce vede pe Fiul. şi credo, să aibă viaţă veşnică**. 
Că nimic alt nu zice, fără decât ceea ce a zis mai sus. Că 
aceea: "‘Tot ce Mi-a dat Mie tatăl** aceeaşi este cu aceasta: 
"Tot cela ce vede pe Fiul. şl crede**. Iar aceea ce zice: “Nu 
voi pierde** aceeaşi este cu aceasta ce zice: "Are viaţă 
veşnică". 

$1 adeseori pomeneşte de Înviere, ca să plece pe oameni 
nu numai întru cele ce se văd să hotărască pe Pronia lui 
Dumnezeu, ci să ştie că este şt altă stare. întrn care fără de 
îndoială vor dobândi plăţile faptei Imnc, măcar deşi acum 
nu este arătată. în viaţa aceasta răsplătire, pentru aceasta 
să nu se slăbească dc la calea cea către fapta hună. 

41~14.“Dec1 cârteau Iudeii pentru el. că a zis: Fu sunt 
pâinea ceia ce s~a pogorât din Cer. şi ziceau: Au nu este acesta 
fisus fiul lui loslf. căruia ştim noi pre tatăl său şi pre muma 
sa? Dară cum zice el. că din cer tn-am pogorât? Răspuns-a 
Iisus şi a zis lor: Nu cârtiţi intre voi. nimeni nu poate să vie 
către mine. de nu-1 va trage pe c! Tatăl cela ce m-a trimis 
pre mine, şi eu îl voi înv ia pe el în ziua cea de apoi". 

Cârteau Iudeii fiindcă a zis Domnul: "Fu sunt Pâinea! 
ca cum s-ar fi amăgit, căci până când socoteau ei că pentru 
pâine simţită grăieşte F.l, cu blândeţe sufereau, nădăjduind 
că le va da lor pâinea aceasta, şi va face har pântecelni lor. 
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iani după cc le-a descoperit lor. că nu pentru pâine 
simţită.ci pentru Duhovniceasca este cuvântul l.ui, 
dcznădăjdnindu-sc cârtesc.( ă unde înţelegeau ci 
Duhos aiceasci hrană, şi \ ia|â. şi in viere? 

Deci se sminteau de Dânsui, văzând pe Muma l.ui >i 
auzind ci "din Cer M-am pogorât"*. Ca nclntelegând ei ci 
V Dumnezeii este ti. cl ta ceea ce se şedea căutând, cârteau, 
ca şl cum s-ar fi irufit Domnul, şi ziceau: “Au nu este Acesta 
Fiul lui losifT 

lara Mântuitorul nu Ic răspunde lor, că nu sunt fiu al lui 
losif, ci nu puteau să înţeleagă naşterea cea negrăită care 
era din Fecioară, ţii dacă pe naşterea cea după trup nu o 
încăpea mintea lor, cu mult mai vârtos pe cea din Tatăl mai 
nainte de seci. 

Dară ce Ic răspunde lor? "Nimeni nu poate să vie la Mine 
de nu-1 va trage |>o el Tatăl**. Iar aceasta zice, nu lepădând 
stăpânirea de sine$i - si nu fie! - ci arătând că de mole 
ajutor ilc la Dumnezeu are trebuinţă cei cc \a să creadă. 

$i in alt chip: i’e aceia îi trage Tatăl, care din %oinţă au 
îndemânare. Iară pe cei ce nu s-au făcut pe sineşi 
îndemânatici nu-i trage la crediiiţă.Câ precum magnetul 
nu pe toate dc câte se apropie, ci numai pe fier îl trage la 
sineşi. aşa >i Dumnezeu de tori se apropie, dară pe cei mai 
îndemânatici, şi care arată oarecare pleca re şi dragoste către 
Dânsul, ii trage. 

Deci Tatăl trage şi duce la Fiul, iară Fiul ridică şi face vii, 
dăruind pc cea Intru cei buni suflare şi viaţă, carea este 
Duhul Sfânt. 

Deci Sfânta ircime face bine celor ce cred, şi nu deosebi 
Tatăl singur, sau Fiul singur, ci precum una esre firea, aşa şl 
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lucrarea facerii dc bine una este. Tatii aducând. Fiul Făcând 
v ii. Duhul Sfânt in Inc de suflare făcăndu-Se ccinr ce se fac 
dl. Că tnt cel cc este viu are şi suflare. 

Şi vezi stăpânirea Fiului: “Fu - zice - îl voi învia**. Căci 
n-a zis: “l'atăl il va învia**, ci **Eu ...“! Pentru că nu 
lotdeauna smerii grăieşte, ci uneori şi înălţimea Duinnezcirii 
Sale o descopere. 

4S-47.“F.sle scris in Prooroci** Şi vor fi tmj învăţaţi de 
Dumnezeu”. Deci tot cel cc aude de la Tatăl, şi se înv aţă, 
vine către mine. nu doară că pe Tatăl l-a văzut cineva, fără 
numai ceia ce este de la Dumnezeu, acela a vă/ut pre Tatăl. 
Amin Amin grăiesc vouă. cel ce crede întru mine are vla|a 
veşnică”. 

A zis mai sus. că pe carele va trage lălăi, acela vine la 
mine, şl voind să întărească aceasta, la Prooroci aduce 
cuvântul, că este scris zice. in prooroci, că \or fl toii înv ăţati 
dc Dumnezeu, iară toţi cu adevărat care voicsc. că de Obşte 
învăţător este Tatăl, prin descoperire făcând cunoscut celor 
vrednici pe I-iul Său. că atingându-se de inimile cele fără de 
vicleşug şi fără de răutate, le descopere lor pe FiuL precum 
şi lui Petru L-a descoperit pe FI. 

Deci cel ce aude dc la laifil. adică cel ce primeşte 
descoperirea Tatălui, si ucenic adev ărat a! I ui se face. acela 
vine la Mine. 

Si vezi cum grăieşte toate prea cu de-ainanuntul. că nu a 
zis: “Cel ce aude de la Tatăl, acela vine către Mine**, ci a 
adaus: “Şi se învaţă”, că nu este din destul a auzi, ci 
trebuieşte şi a se învăţa. 

Ce dara? Au doară mai nainte în legea veche n-au fost 
învăţaţi de Dumnezeu? Vu fost cu adevărat, dară nu asa. că 


aura mai presus este, in legea Nouă zic, câ aiuncea prin 
oameni, se învăţau cele pentru Dumnezeu, iar acum după 
ce S-a întrupat Cel LnukNăscut, de el însuţi Tatăl intru 
Duhul Sfânt se face ştiinţa,cât se împlineşte cuvântul cel 
proorocesc: "Intru lumina Ia a Tatălui, adică intru Duhul, 
vom vedea Lumină, care este Fiul". Cu cuviinţă dară acum 
suntem imăţati de Dumnezeu toţi. care am primit credinţa 
cea întru liristos. 

Dar fiindcă a zis: Cel ce aude de la Tatăl, acela vine către 
Mine, ca să nu prepuic cineva, cum că |anlru tată trupesc 
iirâieşte. zice: Nu acesta zic, că doară \ ede cineva pre Tatăl, 
fără numai Fiul, ( a rele cu adevărat este din I rânsul. şi S-a 
Născut din Fiinţa Lui. Că toţi suntem dc la Dumnezeu, dar 
chiar Fiul L nul este. carele şi ştie ţie Tatăl. 

47-51."Fu sunt Pâinea vieţii, părinţii voştri au mâncat 
Manna in pustie, şi au murit. Aceasta este Pâinea care se 
pogoară din Cer. ca să mănânce cineva din transa, şi să nu 
moară. Lu sunt Pâinea cea sic, care s-a pogorât din Cer. De 
va mânea cineva din Pâinea aceasta, va fi viu in veci. Şi 
Pâinea care Fu voi da (N-a zis: “Care Lu dau", ci: "care Lu 
voi da". Pentru că s rea să o dea la Cina cea matdepc urmă. 
când luând Pâinea, şi mulţumind, a frânt, şi a dat ucenicilor 
si a zis: "Luaţi, mâncaţi, accvia este Irupul Meu" 
(Zigadinov). trupul meu este. pre carele cu îl voi da pentru 
viaţa lumii". 

Cu Manna aseamănă pe hrana ceea ce de la Dânsul se 
dă. Că Ku, zice, sunt Pâinea vieţii, iar cei ce au mâncat 
Manna au muriL 

Şi nu simplu a adaus: "in pustie", ci voind să arate câ 
nici la multă vreme n-a ţinut ia părinţi Manna. ci numai în 
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pustie. dar n-a Intrat împreună cu dânşii în pământul 
făgăduinţei. 

Iară Pâinea aceasta nu este aşa, cl petrece în seci. [teatru 
aceasta Iudeu cu mult mai mari bunătăţi decât părinţii lur 
vor primi, dc vor voi. 

Şi cum nu sunt mai mari cele ce se dau dc la Hristos? Că 
de va şl gusta cineva moarte, insă este viu pentru nădejdea 
învierii. 

Şi arătat aicea pentru inipârtăşirea cea de Taină a 
Trupului Său zice. Că Pâinea, zice, curea Eu voi da. Trupul 
Meu este, pe carcic Eu il voi da pentru viaţa lumii. Şi 
Stăpânirea Sa arătând, cum că nu ca o slugă, şi mai mic 
decât 1'alăl Său S-a răstignit, ci de hună voie. /ice: **('i Eu 
voi da Trupul Meu pentru viaţa lumii". Că măcar că se zice 
mm că este dat dc TatăL dară însă sc zice cum că şi El singur 
pe Sine S-a dat: aceea adică, ca să cunoaştem unirea cea 
către Tatăl; iară aceasta Stăpânirea cca de Sincşi a Fiului. 

Şi ia aminte, că Pâinea Ceia cc în Taină de noi se mănâncă, 
nu este închipuire a Irupuiui Domnului, ci însuşi Trupul 
Domnului. Că n-a zis: Pâinea care Eu voi da. închipuire a 
Trupului meu este, ci: “ trupul Meu este". Pentru că sc pref¬ 
ace cu nespuse cuvinte Pâinea aceasta prin Btaguslovmia 
cea dc Taină. >i prin venirea Sfântului Duh. in Trupul 
Domnului. 

Şi să nu turbure pe cineva aceasta, adică, a sc crede Pâinea 
că este irup. pentru că şi când umbla Domnul cu trup. şi pe 
hrana cea din pâine primea, pâinea aceea cc ve mânca. în 
Trupul Domnului se schimba, şi asemenea se făcea cu Sfântul 
Lui Trup, şi spre creştere şi stare lucra după omenire. 

Deci şi acum Pâinea în Trupul Domnului se schimbă. 
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Şi cum, zice. du se araţi nouă ('urne. ci Pâine? Pentru ca 
sâ nu ne îngreţoşâm către mâncare, câ dc «-ar II arătat carne, 
cu îngretoşare ne-am 11 aflat către Împărtăşire. Iară cum 
nc|iutin|ci noastre pogorându-Sc Domnul, intru acest chip 
ni sc arată nouă Mâncarea cea dc taină, in ce chip este cea 
obişnuită nou A. 

Iară pentru viaţa I .urnii Trupul Său spre moarte S-a dat. 
căci murind, a stricat moartea. 

Şi să înţelegi **% iaţă a lumii' 4 , poate adică şl pv înviere, că 
moartea Domnului pe învierea cea de Obşte la tot neamul 
omenesc a lucrat. Dară poate şi pe viaţa cea întru sfinţenie 
>i fericire, viaţă a lumii o numeşte. Că măcar deşi nu toţi au 
primii sfinţenia şi viaţa cea intru Duhul, dară însă Domnul 
pentru Lume pc Sinirsi S-a dat. şi cât despre Dansul. Lumea 
s-a mântuit, şi toată firea s-a sfinţit, ca ceia ce n luat putere 
a birui păcatul, şi păcatul a fugit printr-un om, adică prin 
Pumnul nostru lisus Hristos, precum şi printr-un om. adică 
prin Adam, în păcat s-a alunecat. 

52-55.“Deci se certau intre sine Iudeii zicând: C um poate 
acesta să-si dea nouă Trupul său să-l mâncăm? Şi a zis lor 
lisus: Amin Amin grăiesc sună. De nu veţi mânca Trupul 
I iului urnului. şi de nu veţi hca Sângele lui. nu veţi avea 
s iaţă întru noi. ( ci a ce mănâncă 1 rupul meu. şl bea Sângele 
meu. an* viată veşnică, şi eu îi voi ins ia pre el in ziua cea dc 
apoi. C'ă Trupul meu adevărat este mâncare, şi Sângele meu 
adevărat este băutură". 

\u/ind Iudeii pentru mâncarea Trupului Domnului, nu cred, 
pentru aceasta şi graiul acesta al necredinţei grăiesc ei. “Cum?" 

Căci când gânduri ale necredinţei intră în suflet, atuncea 
intră împreună şi acesta “Cum”? 
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Pentru aceasta >i LI v râtul si arate că nu este aceasta cu 
neputinţă. ci şi Foarte de nevoie, şi nu este cu putinţă în alt 
chip a avea viaţă, zice: “l>e nu veţi mânca Irupul meu ..." 
şi celelalte. 

Vşa şi Nicodim din necredinţă zicea: “Cum poate omul 
să intre în pântecelr maicii sale?" (toan J|. 

I>cci se cuvine nouă cure auzim, că de nu vom mânca 
Trupul Fiului» nu avem viaţă. întru împărtăşirile 
Dumnezeieştilor laice a avea credinţă fără de îndoială, şi a 
nu căuta “Cum?" (I Corint. 2j. Pentru că omul cel sufletesc, 
adică .carele urmeuză pandurilor omeneşti >i sufleteşti, adică 
fireşti, nu primeşte cele ce sunt mai presus de lire şi 
Duhovniceşti, precum şi pc mâncarea cca Duhov nicească a 
trupului Domnului nu o înţelege, cu care cei cc nu Sc 
împărătesc, nu vor fi părtaşi vieţii celei veşnice, ca cei ce n- 
au primit pe lisus. Carele este viaţă adevărată. Ci nu este 
trup de om gol cel ce se mănâneâ. el cel al Iul Dumnezeu, şi 
Carele poate a înDumnc/ei. ca cela ce s-a unit cu 
Dumnezeirea. Acesta şi adevărat este mâncare, ea cela ce 
uu la puţină \ rente (ine, nici se strică precum mâncarea cea 
stricicioasă. ci al vieţii celei veşnice este ajutător. 

Asemenea şi băutura Sângelui Domnului adevărat este 
băutură. Pentru cu nu u vreme ajută setei, ci pururea 
neîncetat păzeşte, şi iui lasă să aibă trebuinţă pe cela ce a 
băut. Precum şi către Samarineancă zicea că “Cela ce va 
bea din apa carta tu voi du, nu va înseta" (In. cap. 4). Pentru 
că cine primeşte darul Sfântului Duh prin împărtăşirea 
Dumnezeieştilor laine. nici flămânzeşte foame înţelegătoare, 
nici însetează sete, cu care însetează cei necredincioşi. 

56-58.“Cela ce mănâncă trupul meu. şi bea vângeie nun. 
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întru mine petrece, sl eu întru el. Precum m-a trimis pre 
mine Talii cel viu, si eu vie/ ţientru Tatăl; şi cela ce mi 
mănâncă pre mine, ţi acela va fi viu pentru mine. Aceasta 
oic pâinea, care din cer s-a pogorât. nu precum au mâncat 
nianna părinţii voştri în pustie ţi au murit, ( cla ce va mânca 
pâinea aceasta, viu v a fi în veac". 

Aicea ne învăţăm latna Cuminecăturii, că cela ce 
mănâncă şi bea trupul ţi sângele Domnului, întru însuşi 
Domuul petrece, şi Domnul intru Dânsul. Că amestecare 
străină şi mai presus de cuvânt se Taie. întrucât să fie 
Dii itine/eu întru noi, şl noi întru Dumnezeu. 

Nu au/iînfricoşată auzire? Nu Dumnezeu goi mâncăm, 
că nepipăit este si fără <le trup, şi nici cu Ochii, nici cu dinţii 
nu se poale apuca, nici iarăşi trup de om gol. că nimic nu 
poate folosi. ('I fiindcă Dumnezeu a unii eu Sineşi trupul 
după unirea cea negrăită. Făcător de viaţă este şi trupul, nu 
că doară în firea lui Dumnezeu se mută să mi fie ! ci după 
asemănarea fierului celui înfocat, carele şi fier rămâne, şi 
lucrarea focului o arată. 

V>a dară şi trupul Domnului rămânând trup. lucăior de 
viată este. ea cela ce este trup al lui Duume/eu Cuvântului. 

Deci precum Ku. /icc. vie/ pentru latăl. adică, fiindcă M* 
ani Născut din latăl. Carele este viaţă, aţa şi cela ce Mă 
mănâncă pre Mine. v a fi v iu pentru Mine. fiindcă sc amestecă 
oarecum şi se preface întru Mine. Carele pot să fac viu. 

Iară când a iui că "tu viez” să nu-l socoteşti pe Kl că 
după Împărtăşirea vieţii viază, că aşa de ar fi fost, jivină 
vieţuitoare s-ar fi zis Dumnezeu, dară nu este. că nici 
Dumnc/cu jivină vieţuitoare sc numeşte, nici vreo zidire 
viaţă se va numi. 
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Şi adeseori sus ţi jos învârteşte cuvântul aresta: “Părinţii 
voştri au mâncat maana în pustie" ca sâ plece pe ascultători 
că de a fost cu putinţă în patruzeci de ani fără seceriş fi fără 
semnătură a se hrăni oamenii, fi a Ii se ţinea viaţa lor, cu 
mult mai vârtos acum va ţinea Domnul viaţa noastră cea 
înţelegătoare fi pâinea cea mai hună. adică cu trupul său 
cel alcătuit din pâmâul fecioresc fără sămânţă bărbătească. 

Iară pretutindea pomeneşte de Viată, vi ni ai adeseori acest 
nume aduce în mijloc, fiindcă nimic nu este aşa dulce 
oamenilor, ca lucrul acesta. 

Deci şi ru poţi nu numai după împărtăşirea cea de taină 
a mânca si a bea trupul fi Sângele Stăpânului ci şi după alt 
chip, că trupul adică mănâncă cineva, când prin fapta cea 
lucrătoare călătoreşte, pentru că cu anevoie de lucrat, adică, 
vântoasă şi tare este carnea, precum şi fapta hună cea 
lucrătoare cvte nstenicioasâ. Iară sângele bea ca nişte vin ce 
veseleşte inima, ecl privitor la cele înalte, pentru că fără dc 
osteneală este pri v irca la cele înalte, iară mai v ărtov şi odihnă 
a ostenelilor, si cu băutura este asemenea, pentru că si 
băutura mai fără dc osteneală este decât mâncarea. 

5*Mi2.“Acestea a zis in Sinagogă învăţând in Capernaum. 
Deci mulţi auzind din ucenicii Iul, au /is: Greu este cuvântul 
acesta, cine poate să-l audă pre el? Iară ştiind livus intru sine 
că cârtesc |>entru aceasta ucenitii lui, a zis lor: Aceasta vă 
sminteşte pre voi? Dar de veţi vedea pre Fiul omului suindu* 
se, unde era mai natale?" (Lipseşte i e veţi rice?". Iară aceasta 
zicea pentru înălţarea Lui )a Cer re era să fie mai pe urmă. 

Pentru care pricină in Sinsţmgă învăţa? I na adică, 
vrând să vâneze mulţimea: iară alta. arătând că nu este 
potrivnic legii care se citea în Sinagogă. 
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Şi pentru cc unde ca aceste cnvinir aducea în mijloc, 
de vreme ec pe nimeni acestea nu avea sA folosească, ci mai 
vârtos pe mulii să smintească? CA ucenicii Lui auzind au 
zis: “Greu este cuvântul acesta cine poale >ă-l audă pe el?" 
Care dară este folosul din graiurile acestea? Foarte mult şi 
mare. CA de vreme cc de hrană trupească pomeneau ei 
adeseori, şi manna în mijloc aduceau, arătându-te lor, cA 
toate acelea chipuri erau şi umbră, iară cele ce acum de El 
se grăiesc acestea suni adevărul, pentru aceasta grăieşte 
accstea.$i de hrană Duhov nicească pomeneşte, ca sâ-i plece 
pe ei să se ridice câtuşi decât dc la cele simţilc. >i chipurile ţi 
umbra să defăimeze, şi ia adevăr să alerge. 

Iar ei nimic mai presus de simţire putând să înţeleagă, 
nicicum iiu se fac mai huni. ci mai vârtos sar înapoi şi zic: 
“(,’rcu este cuvântul acesta",adică aspru. neprimit.C'ă eine 
trupesc fiind poate să primească hrana Duhovnicească? Şi 
cum că pâine din cer se pogoară? Şi trup se mănâncă? 

Iar când auzi că ucenicii Lui s-au întors înapoi, să nu 
înţelegi pe cci adevăraţi ucenici, ci pe cei ce în rândul 
ucenicilor umblau după Dânsul, şi numai după arătare sc 
prefăceau că sc învaţă de ia FI. Că intre ucenici erau unii 
care către gloată asemănându-se. se ziceau ucenici ai I .ui, 
că petreceau lângă Dânsul mai multă vreme decât gloatele, 
iar către ucenicii Lui cei adevăraţi alăturându-se. de nimic 
nu erau vrednici, ca cei ce la o vreme au crezul Lui. 

Şi vezi nesocotială. că Uimi trebuinţă să întrebe si să se 
Înveţe cele ce nu ştiau, ei se duc. >i nimic Duhovniccştc nu 
înţeleg, d toate după cum se văd. Că de vreme ce trup 
au/eau. socoteau că îi sileşte pe ei să sc facă mâncători de 
carne şi băutori dc sânge. 
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Iar noi cri ce Dohov oiceştc înţelegem, nu suntem 
mâncători de carne, ci mai vârtos iic sfinţim prin una ca 
aceasta hrană. 

Şi vrând si le arau- lor. căci.ra de oii Dumnezeu de LI 
nimic . nu se tăinuieşte ilin cele ce sunt in Inimile lor. zice: 
“Aceasta \ă sminteşte pe soi? Dar dacă Mă veţi şedea |ic 
Mine, <cl Ce Mă arăt Fiu al omului. suimltt-Mi in Cer. unde 
eram mai nainte. ca un Dumnezeu? Că Acostaşi Sc suie ca 
un om, unde era mai nainte ca un Dumnezeu. Iară aceasta a 
/iv. ca să-l depărteze pe dânşii de la a-l. socoti pe El că este 
fiu al lui losif. Câ cela ce u crezut că în Cer era mal înainte, 
fără de îndoială cu adevărat îl sa crede pe Kl că nici al lui 
losif nu este fiu, ci al lui Dumnezeu, >i deacia \ a avea credinţă 
la cele ce se grăiesc de El. 

Iar auzind câ Fiul Omului in Cer era mal nainte, să nu 
socoteşti că din Cer s«a pogorât trupul, că aceasta este 
bârfeală a Iul Marcel începătorul eresului, st a lui Apolinuric. 
d fiindcă linul şi \celaşi om Fiu al Omului şl Duninc/vu- 
Cii\ intui. se zice, precum am zis. că se suie ca un om. unde 
era mai nainte ca un Dumne/eu. 

63.04.**Duhul este carele face siu. trupul nu foloseşte 
nimica. Graiurilc, care F.u grăiesc ' ouă. Duh sunt. şi sjaţă 
sunt. Ci sunt unii din s oi. care nu cred. Că ştia dintru început 
llsus, care sunt cei ce nu cred. şi carele este cela ce srea să- 
1 \ ândă pre el 1 '. 

De vreme ce. precum dc multe ori am zis. trupeşte 
inţelcgind cele ce se ziceau de lisus. se sminteau, zice. că a 
înţelege Dubovniceşte cele ce se grăiesc de Mine. aceasta 
este care foloseşte, iar trupul, adică trupeşte pe acestea a le 
lua. nimic nu foloseşte, ci pricină de sminteală se face, aşa 
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dură ei trupeşte auzind cele cc sc grăiuu <lc Hrislos. se 
sminteau. Pentru aceasta aduce pe urmă: (fi graiurilc care 
Eu grăiesc. Duli sunt. adkfi Duho\nice>ti sunt. şi viaţă 
sunt.nimic trupesc având.şi viată \ eşnicâ pricinuind. 

Şi arătând vrednicia Dumnezeiril.care este /ic a dcscnjH ri 
cele ascunse, /icc către dânşii: “Ci sunt unii din voi. care 
nu cred”, iară zicând “unii~ pe ucenici i-u osebit. 

Şi Evanghelistul vrând si nc arate nună. că mal nainte 
de întemeierea lumii toate le ştia El. zice efi: Dintru înreput 
ştia lisus, care suni care nu cred", încă şi pe vicleşugul 
vânzătorului.care lucru era arătare a ades aratei 
Dumne/eiri.C fi Proorocul pentru Dumnezeu zice: “Cclacc 
ştia toate mai nainte de facerea lor**. 

65.M».“Şi zicea: Pentru aceasta (“pentru aceasta”; care? 
“Pentru că sunt unii. carii nu cml" (Zi?.) am zis vouă. câ 
nimeni nu poate să vie la mine. de nu va ti dat lui de la Tatăl 
meu. Dintru aceasta (Adică. după aceea: de atuncea 
(Zigadinos) nuil|i din ucenicii lui s-nu întors înapoi, şi nu 
mai umblau cu dânsul. .Şl a zis lisus celor doisprezece: Au 
doară si sui vreţi să vă duceţi?'* 

De multe ori am zis. cum cfi. când auzi câ Tatăl dă credinţa 
cea întru Fiul. să nu socoteşti câ unora tace bine Taiăl după 
alegere, iară altora nu: că aceasta este a unuia ce nedreptăţeşte. 
O socoteşte că acelora face bine latâl. şl acelora dă darul 
credinţei, căniră soinţu împreună le ajută, (.'fi cela ce de voimă 
nu se ajutorează, nici măcar de Dumnezeu de s-ar primi, nu se 
foloseşte. Adică cum am zice: luturor dă Dumnezeu, dară 
unii şl iau. si folosesc bine ceea ce li s-a dat. şi păzind-o pe 
aceasta, arată darul lui Dumnezeu; iară alţii au adică, dară 
pierzând cele ce li s-au dat. se arată ci nimic nu au luat. 
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Deci ciad zice Evanghelistul: “De nu * a fi dat cuiva de la 
Tatii”, ou poate vi vie la Fiul aceasta zice: C ă acria vine la 
Fiul. cârma va da I alăL care va păzi darul ccl ce s-a dat luj 
dc la Dumnezeu. 

“Deci s-au dus mulţi din ucenici înapoi”, adică 
dejghinăndu-se pe ci înşişi de învăţătorul, nu au mers înainte 
spre sporire, ci înapoi, adică întru necredinţă. Căci cu 
adevărat cela cr dejghinea/ă pe vine de Hrlstos. înapoi 
merge, iară cela ce. după cum zice Pavcl. se lipeşte de 
Domnul, pururea la rele dinainte se întinde (Fiiipeni 4). 

Iară El arătând, că nu are trebuinţă de cineva, nici dc 
vlujba sau dc căutarea cea de la ei, zice către dânşii: 14 Au 
doară şi voi vreţi să vă duceţi?” 

Dară pentru cc n-a lăudat niui vârtos pe cei doisprezece, 
ca pe cei ce nu s-au dus împreună eu ceilalţi? Ina 
adică.păzind rânduiala ceea ce se cuvine învăţătorului, iar 
alta arătând şi nouă. că prin acest chip este cu putinţă ntai 
vârtos a se trage ci. Că de l-ar fi lăudat, ar fi pătimit ceva 
omenesc, şi s-ar fi mândrit, socotind ei ci fac har I .ui prin 
urmare. Iară aceasta că a arătat că nu are trebuinţă de 
urinarea lor. mai mult putea să-i ţie pe dânşii, ca pe cei ce li 
se făcea bine lor mai v ârtos, decât ci făceau bine. şi luau har 
mai vârtos dceăt dădeau. 

Şi socoteşte cum cu pricepere a grăit, că n-a /is: “Duceţi- 
vă”, că aceasta este a unuia ce goneşte, ci întreabă: “An 
doară vreţi să v ă duceţi?” care îi făcea pe dânşii să vrea de 
a urma sau nu. arătând EI. că nu-i v o ieste pe ei către Dânsul 
pentru evlav ia lor de a-l. urma. ci împreună cu aceasta îl şi 
mulţumi pentru că ii urmează. 

68-7l.“Răspuns-a Simon Petru lui: Doamne la cine ne 
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vom duce? cuvlnle ale vieţii' tonice tu ai, >i noi am crezut, 
şi am cunoscut. că tu eşti Hrisios Fiul lui Dumnezeu celui 
v iu. Răspuns-» lor lisus: Au nu eu pre % oi cei doisprezece v- 
ain ales? şi unul din voi diavol este? Şi zicea de iuda al lui 
Simon (scariotcanul, că aceia vrea să-l vândă pre eh unul 
fiind din cei doisprezece’*. 

Plin de dragoste fiind Petru şi iubitor de fraţi, pentru 
toată Ceata răspunde. Pentru că n-a zis: Doamne, la cine 
mă voi duce. şi eu am cunoscut şi am crezut, cl: “La cine ne 
tom duce? şl celelalte”. 

Iară cuvinte ale v ie|ii veşnice a zis că are Domnul, fiindcă 
L-a auzit pcF.I zicând: “Cela ce crede intru Minei! voi învia 
şl v a avea viaţă v eşnică”. că aeum aceştia primiseră învierea 
şi toată învăţătura. 

Deci dară nu cuvintele erau cele ce sminteau, ci ncluarea 
aminte.şi lenevirea^şi nccunoştinţa ascultători lor. Că şi aceşti 
doisprezece aceleaşi auzeau, dară însă nu s-au smintii, ci au 
rămas. 

Ce zice dar TIristos? Oare laudă pe Petru, precum in alt 
loc n făcut aceasta? Nicidecum. Ca să nu se pară că îl 
măguleşte ca să rămână lângă Dânsul. 

Dară ee zice către Petru? Fu pe voi v-am ales pe cei 
doisprezece. însă nici voi lofi nu sunle|i vrednici alegerii, ci 
unul din voi diavol (Adică “clevetitor**, că aceasta 
însemnează cuvântul lâlcuindu-sc româneşte, precum şi îo 
uit loc s-a zis) este. Iară aceasta In două feluri se poate 
înţelege: Sau că şi aeum toate ale Melc cleveteşte, şl nimic 
din acestea nu primeşte: sau că va să Mă clevetească pe Mine. 
căci cu adevărat acest fel s-a arătat Iuda. clevetind către 
iudei pe Domnul, şi fainele Lui spunâitdu-le lor. Precum şl 
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Davld zice pentru dânsul: “Ieşea afară şl crâia împreună 
{Psalm 40. 6). 

Ş( zice acestea Domnul către Petru înrireptându-l pe 
dânsul. Cuci fiindcă a /is Petru: “toate am cunoscut şi ani 
crezut''. vă nu socoteşti aceasta zice. că nu toii sunteţi 
credincioşi, nici toţi M-aţi cunoscut. 

Şi şezi pc Domnul, cum încă de departe răutatea 
vânzătorului oprind-o, şi înfrânând-o pe dânsa, acestea zice. 
ştiind adică că nimic nu sa folosi, dar insă ti ceea ce era a 
Sa făcând. Şi nici arătat pe el l-a făcut, nici cu totul a se 
tăinui l-a lăsat: accca adică, ca nu lepădând ruşinea de la 
vine. mai Iubitor de price să %e facă: iară aceasta, ca nu fără 
dc frică să facă acri lucru la care a indrâ/nit socotind că 
este tăinuit. 

Iară dintru aceasta şi aceasta ne ins ăţăm, că nu cu sila şi 
de nevoie obişnuieşte Dumnezeu a face hună. niei alegerea 
I .ui sileşte voinţa noastră, ca n-a fiind ca, vă o facă hună de 
nevoie. Ci alegerea udicâ se face de la Dumnezeu, 
îndemnându-nr El pe noi la lucrul cel hun. şi intiu/ând peste 
noi bunătatea Sa. Dar in voinţa noastră $1 plecare stă a ne 
mântui, şl după cum sc cuvine alegerii a umbla, sau 
îiit|H>lrivâ. 

Şi te minunează, că diavolul atâta război face. cât a putui 
de a tăiat pc umil din cel doisprezece. Care au sculai morţi, 
şi au făcut minuni, şi dc invăţătora Domnului cea 
Duhovnicească şi făcătoare de viată s-a îndulcii. 

Şi unde dar ne este nouă nădejde de mântuire? Care de 
bună voie din tinereţe pe noi înşine ne-aut făcut robi răutăţii? 
Pentru aceasta şi Evanghelistul ea şi cum minunându-se a 
zis aceea: “unul din cel doisprezece* 1 . Că măcar zice. câ din 
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această sfânta Ctalii a fost. dur din credinţa ccu rea 
nevrednic va aflai. Aţa Jivina de voie schimhăcioasă este 
omul Prăpădeascâ-se dară Manibeii. că nu din fire suntem 
răi, că in acest chip de ar fi fost. luldeaunu ar fi lucrat întru 
noi răutatea. Iară ac den nu totdeauna a fost luda râu, ei era 
când a fost sfânt. Deci darâ din voinţă răutăţile ţi .se nasc şi 
cresc. 


Capitolul 7 

l-5.**$i umbla lisus după acestea in Galileea, că, nu voia 
in ludcea să umble, vă II căutau pre el Iudeii să-l omoare. Şi 
era aproape praznicul iudeilor înfişerea corturilor. Deci au 
zis către dânsul fraţii lui: Treci dc aicea, ţi mergi în ludcea, 
ca şi ucenicii tăi să vadă lucrurile care faci. Că nimeni întru 
ascuns face ceva, ci caută să fie el la arălarc. Dacă faci 
acestea, arată-tc pre tine lumii. Pentru că nici fraţii lui nu 
credeau în trânsul." 

Pentru ucigaşii ludei se dă în lături, nu ca şi cum se temea 
de moarte, că se putea ca £1 şi în mijlocul lor să umble, şi 
nimic să nu pătimească, dar dacă uncie ca acestea totdeauna 
ar fi Tăcut, nu s-ar fi crezut că S-a făcut om. cl nălucire s-ar 
fi părul. Pentru aceasta acum se dă în laturi, adeverind şi 
încredinţând < Imenirea, şi ruşinând pc top cei ce zic că după 
nălucire S-a întrupat £U precum pe Manent, Marcion.şi pe 
Yasitid si pe cei asemenea. 

Iar altă dată iarăşi în mijlocul poftitorilor de ucidere. şL 
care asupra Lui se turbau fiind, nev ălămat rămâne, şi arată 
Dumnezeirea tuşind pe Pat ci Samosateanul. şi învăţând pc 
toţi că nu om gol (simplu adică), ci şl Dumnezeu era. 
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Deci se duce în Galilcca acum. răci fiindcă încă nu sosise 
vremea Patimii. In zadar era şi de prisosii în mijlucul 
vrăjmaşilor 1 ui vă petreacă, şi de mai multa turbare pururea 
pricinuitor lor să se faci. 

Şi era. zice. întinerea corturilor. Cu cuviinţă este a spune 
pentru praznicile care se făceau de ludei.Că trei erau: I nul 
al Paştilor, pe carele îl făceau pentru că au trecut din Egipt, 
carele şi întâi era la dânşii, tar al doilea, cel al “Cincizeci de 
zile", carele îl făceau, pentru că s-au izbăvit de pătimirile 
cele din pustie, şi în pământul făgăduinţei au intrat, şi au 
gustat aiuncea Întâi roadă de Grâu, pentru aceasta şi 
mănunchiuri în praznicul acesta, ca nişte pârgâ aduceau. 

Al treilea înfigerea corturilor, carele îl făceau spre 
mulţumire pentru strângerea roadelor (Acestea adică zice 
dumnezeiescul acesta Părinte: Iară Zigadinos scrie: Că 
praznicul acesta se prăznula spre pomenirea zilei intru carea 
Moisi a înfipt întâi Dumnezeiesul Cort carele se făcuse de 
\Vseleil. Şi pentru aceasta mai jos unde scrie Evanghelistul, 
că înjumătăţindu-se Praznicul S-a suit lisus. zice că intru a 
patra zi S-a suit: că şapte zile il prâ/nuiau) în luna ce se 
numeşte la Romani Septembrie, că atuncea mulţumeau 
Domnului că au strâns toate roadele. Pentru aceasta şl 
corturi, adică Colibe infingean. şi ca cum ar fi petrecut in 
ţarine, se veseleau. Pentru aceasta şi oarecarii Psalmi ai lui 
David (Psalm Ktl şi 83). care au scriere deasupra “Pentru 
jgheaburi**, zic unii. zic unii că la acest praznic s-au alcătuit 
de Daiid. Că aluneca umpleau jgheaburile lor. culegând 
adică, si pentru acestea mulţumind, şi psalmi unelteau şl 
celelalte cele spre mulţumire, precum este Psalmul al 
Optulea.Pentru aceea şi întru acesta pomeneşte Proorocul 


dc hunătăţile cele ce s-au dat omului de la Dumnezeu. 

însemna încă >i acestea. Paliile adică, trecerea noastră, 
cca din necredinţă Ia Credinţă. 

lari cel al “Cincizeci du zile”. Intrarea în Biserică, ca în 
alt pământ al făgăduinţei, când adică şl Pâine mâncăm, 
primind Dumnc/eieştile lainc. O nu îndată cc am crezut şi 
am trecut din necredinţă, atuncca şi din pâine mâncăm, ci 
trebuie întâi a ne hotc/a, >i xrednfci a nu face de a sta in 
Biserică împreună cu cei Bote/aii. şi aluneca dc pâine a ne 
împărtăşi. 

Iară întinderea cortu riînr.înxierea, cânii toate Kodurilc 
faptelor noastre se plinesc, şi corturile noastre cele ce s-au 
srricai prin moarte iarăşi se înting. 

Sunt încă şi alte cuvinte mai Dumnezeieşti pentru aceste 
praznice, de care nu este acum vreme a grăi; «â pururea 
alegem ceea cc este de folos la cei mulţi. 

Deci fiind praznic la iudei care se numeşte ‘infigerea 
corturilor'’, dc x reme ce L-au x a/ut pe LI fraţii Lui că nu se 
găteşte să Se suie. zavivtindu-l Lui /ic: Treci de aicea, şi 
mergi acolo, ca şi ucenicii Tăi, adică gloatele cele ce merg 
după Tine, să vadă cele ce faci. I ă nu pentru cei doisprezece 
zice, ci pentru cel ce întru aii chip urmau l ui. 

Şi Î! prihăncsc pe FI fraţii l.ui, adică feciorii lui losif. 
penrru două patimi, pentru frică, şi pentru iubirea dc slax ă. 
Pentru aceasta şi zic că: “Nimeni în ascuns face ceva, care 
lucru este al fricii, şl caută el să fie Iu arătare, care lucru 
este ai iubirii de slavă. Dacă faci acestea, /ic ei. arată-Te pe 
Tine lumii. 

Iar aicea umbros grăiesc, cum că nici socotim ceva hun 
pentru cele ce se fac de Tine. Căci dacă faci acestea ca pe 
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nişte lucruri bune. arată-le pe Tinc.lur ducă le ascunzi, 
arătat este, că rele lucruri (arând le ascunzi. 

Dar pentru care pricină în cinei luni nimic alt povestind 
F.vanghclistul.ci numai semnul păi miorii vorba Domnului 
cca către cci ce au mâncat,apoi nemulţumit ori s-au arătat, 
celelalte le-a sărit, zicând: “Şi era aproape praznicul Iudeilor 
în Ugere» certurilor? Căci cum din cinci luni lucruri a lăcui. 
arătat este de aicea, căci când a lăcui minunea pâinilor 
l'aştile erau. care se făceau în luna ce se zice la Romani 
Martie, care la dânşii luna cea dintâi se numeşte. Iară acum 
este înfigerea Corturilor, care se face in luna ceea ce se 
numeşte la nul Septembrie. Deci pentru cc a făcut 
Evanghelistul aceasta? Pentru că nu se puteau toate a se 
număra. încă şi în alt chip. acelea s-au sărguil evangheliştii 
a Ic spune, pentru care vreo prihană sau grăi re împătrită 
de la (udei a urmat. 

Şi cu cuviinţă este a se minuna cineva de iubirea de adevăr 
a lor. cum nu se ruşinează a spune acestea, care se par că 
aduc oarecare necinste Imâţâtorului. Că multe şi minuni şi 
graiuri, trecând Evanghelistul, ale Domnului, pe necredinţa 
fraţilor o povesteşte, şi cu câte îl ocărau pe FI. 

Dară de unde ia dânşii, atâta necredinţă? Din voinţă %i 
din zavistie. C â rudeniile se zavistuiesc oarecum pururea a 
se zavistui. 

însă socoteşte, că atâta necredinţă având ei către Dânsul 
mai nainte de crure. când şi slăvit pe HI îl vedeau şi minuni 
făcând, după Cruce şi după necinstea ceea ce se părea.peniru 
Dânsul au mărturisit. Apostoli şl propovăduitori şi Arhierei 
făcând u-se. Pentru aceasta fără dc grăi re împotrivă înviat 
pe HI L-au văzuL Că nu s-ar li dat pe ei pentru Dânsul, de 
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□-ar fi luat adeveriţi încredinţare pentru învierea Lui. 

6-8-** Deci a zis lisus lor: “Vremea mea încă n-a «nsit. iară 
>Tcmea voastră totdeauna este gala. Nu poate lumea să vă 
urască pre voi. iar pre mine mă urăşte, pentru că eu 
mărturisesc de dânsa, că lucrurile ei sunt rele. Voi suiţi-vă 
ta pra/iiicu! acesta. Fu încă nu mâ sui la praznicul acesta, 
căci vremea mea fiică nu s-a plinii". 

Fraţii Domnului zavistindu-i I ul, îl pritiăncsc pe £1 
pentru frică «împreună >i pentru mândrie. 

Dar FI ce zice câirc dânşii? Oare aspru grăieşte? Nu cu 
adevărat, ci blând. Că n-a zis: (.'inc sunicfl voi, care mâ 
sfătuiţi acestea şl mă învăţaţi? Dar ee zice?“V remea Mea 
încă n-a sosit", adică a Crucii şi a Morţii, “iar vremea 
voastră Hiideauna este gata". Că voi, zice. măcar de aţi li 
pururea împreună cu Iudeii, nu vă vor ucide pe soi. fiindcă 
aceleaşi râvniţi care şi ei, iar pe Mine Îndată sc sor sfăiui să 
Mă omoare, de Mă vor vedea că am mers Ia praznic. 

Sau şi in alt chip să înţelegem aceasta, că cela ce fericeşte 
pc cei ce plâng în veacul de acum. cele asemenea şi acum 
grăieşte, care şi la toţi sfinţire pot lua. CA nu este Mie. zice, 
vreme de praznic când văd luată răutatea petrecând intru 
plinirea Iudeilor. Că vreme de plângere şi de tânguire este. 
fiindcă adevărul s-a izgonit, şi voia lui Dumnezeu no 
stăpâneşte. Pentru acestea dar Mie nu-mi este vreme de 
praznic, iar vouă ca cei ce la un gând cu iudeii peireceţt şi 
de lume Minleţi lipiţi, nu vâ este cu necuviinţă a prăznui 
împreună cu cei asemenea vouă. Şi pc voi lumea ou vă poate 
uri. adică, cei ce cugetă cele ale lumii, ca pc cei ce. precum s- 
a zis. sunteţi asemenea lor. 

Iar pc Mine Mă urăşte, pentru că vădesc lucrurile ct, că 
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aceasta \e face pricină a urâciunii. Mustrarea cca arătată şl 
vădirea. 

Şl trimite pe fraţi la praznic. arătând, că nu~j sileşte să 
rămână cu Dânsul, dacă nu voiesc. 

Şi ia anilnle, că. către cete două pribănlrl. care ci aduceau 
asupra Lui. călre frică zic şi către iubirea dc slavă, două ţi 
răspunsurile face, către frică adică, când zice: Că vădesc 
lucrurile lumii, adică a celor ce cugetă cele ale lumii. Că nu 
lc-aş vădi dc aş fi fost fricos. precum voi socotiţi Iar către 
iubirea de slavă, când nu-i sileşte pe dânşii ca să rămână cu 
FI. C ă dc ar fi fost Kl v inov at prihănirii iubirii de slav ă, nu 
ia-r fi trimis pe dânşii pentru că iubitorii de slavă şi trufaşii 
se sârguicsc mai vârtos a avea mulţi următori după dânşii 
Deci dar de vreme ce cu aceste două li ocărati pe Fi. cu 
cuviinţă împotriva acestor două s-a împotrivit, arătând 
putredă socoteala lor. 

Iar aceasta ce zice: **\ remea Mea incă ou s-a plinit: 
aceasta însemnează, că incă nu a sosit vremea Morţii şi 
Crucii. Că Mi se cade Mie încă în trup a vieţui, ca şi mai 
raulic semne să Tac, şi mai multe înv ăţături să înv ăţ. ca şi pe 
mai multe noroade să gătesc să creadă, şl pe ucenici mal 
întăriţi să-i fac. prin arătarea a mai multora minuni şi prin 
învăţătură. Deci incă nu a sosii, rice. vremea Morţii, ca să 
Mă arunc pc Mine la cei ce se turbează asupra mea. pentru 
aceasta nici nu Mă sui la praznic. 

IU. "Şi acestea zicând lor, a rămas in CaliJeea. .Şi dacă fr¬ 
âu suit fraţii lui. atuncca şi el s-a suit la pra/nic, nu de faţă. 
ci cam pre ascuns”. 

Pentru care pricină după cc a zis fraţilor: “Nu Mă sul la 
praznic". Iarăşi se sule? .Va zis că nicidecum nu Mă sui, ci 



acum, adică cu voi. ci întru început se lepăda de suire, fiindcă 
fierheau de mânie Iudeii. Iară după aceea, vrând să se 
risipească praznicul, se suie, când şi turbarea lor cu putinţă 
era să se fi potolit 

încă şi in alt chip: N-a (acut împotriva celor ce a zis. că 
nu s-a suit ca si pră/nuiască. ci ea să ins eţe. şi nu eu bucuria 
care o folosesc cel cc prăznuiesc, ci pe ascuns. 

Iară se ascunde ca să încredinţeze omenirea. Că de s-ar 
fi arătat, s-ar fi turbat Lui. voind să-L omoare pe FI. Şi nu i- t 
ar fi lasat pe ei să facă aceasta, fiindcă încă nu sosire vremea 
patimii, ci în mijlocul lor fiind ar fi fugit de patimă, şi s-ar fi 
părut că după nălucire s-a întrupat, pentru aceasta fuge şi 
se dă in laturi ca un om. ieunomisind cele cuviincioase. 

11-13.“lar Iudeii îl căutau pe KMa praznic, şi ziceau: Unde 
este acela? Şi cârtire multă era pentru dânsul intre noroade. 
unii ziceau că bun este. iară alţii ziceau: Ba. ci amăgeşte 
norodul, insă nimeni de faţă nu grăia de dânsul pentru frica 
Iudeilor* 4 . 

Iudeii din multă urâciune nici numele I.ui nn pomenesc. 
Că nu zic: “l.'nde este (isus?" ci: “Unde este acela? aşa şi 
singur numelui Lui pizmuiau. 

Şi socoteşte turburarea lor cca spre ucidere, că nici 
vremea praznicului nn crnţau. ci intru acesta voiau să-I 
vâneze pc Kl. Pentru aceasta II şi căutau. Acest fel de evlavie 
şi cinste păzeau către praznice, şi unele ca acestea erau 
isprăvile lor! 

Iară cârtire pentru Dânsul era între noroade, fiindcă 
osebite socotele erau pentru LI. ( ă boierii ziceau, cum că 
amăgeşte norodul, iară mulţi ziceau că hun este. Şi aceştia, 
precum se pare, care ziceau că El este bun, erau din norod; 
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iară cum că aceasta este adevărată. arătat este din ma ce a 
rts Fvanghciislul: C 4 nimenea nu îndrăznea să grăiască de 
faţă pentru frica Iudeilor**. Că arătat etic că din norod erau 
cei ce nu îndră7ueau si grăiască de faţă pentru Dânsul, şi 
tăceau tcmându-sc de boierii Iudei. încă şi aceasta a zice: 
h ( i amăgeşte norodul*', semn este cum ci din boieri erau 

A 

cei cc II cleveteau pe El. că dc ar 11 fost ilin norod: ar fi zis 
că: *\Nc amăgeşte pe noi”, iară acum zicănd ei că amăgeşte 
norodul, arată că nu din norod, ci din luiieri suni ceicc ziceau 
acestea. 

Şi vezi preturimlcnea că boierimea este stricată, iară 
supuşii nestricati rămân, însă pentru că nu au socoteală mai 
bărbătească.*! încă nu suni desăvârşiţLnu îndrăznesc a grăi 
de fată. 

14-16."Şt iată înjiimâtătindu-sc praznicul. S-a suit lisus 
in Biserici, şi îmiţa. Şi se mirau Iudeii zicând: Cum ştie 
acesta carte neflind învăţat? Deci a rămas lor lisus şi a zis: 
A mea învăţătură nu este a mea. ci a aceluia ce m-a trimis 
pe mine". 

Pentru cc dacă s-a înjumătăţit praznicul s-a suit? Ca să 
potolească mânia lor. iară încă. şi ca cu îndeletnicire şi cu 
luare aminte să asculte ei cele cc se grăiau de Dânsul, 
neniaiaslupâmlu-le lor urechile tnrburarea praznicului. Că 
la începutul praznicului trebuiau ei să se ft smuls către ccie 
ale praznicului. Deci fără de veste arătându-sc lor. îl ascultau 
toţi dc rând. şi cei ce ziceau că El este bun. şi cei ce ziceau 
că este amăgitor: aceia adică, ca să dobândească ceva şi să 
sc mire. iar aceştia • ca să-L prindă în cc\ a. şi să-L apuce ca 
pe un amăgitor. 

însă ce a învăţat n-a spus Evanghelistul; iară cum că 
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oarecare lucruri minunate a ;k. prin care l-a înfrânt pe eL 
>1 a schimbat socotelile lor întru mirare, a arătat prin ceea 
ce a zis: ('& sc mirau cuhi ştie carte nefiind învăţat. Dar 
măcar de se şl mirau, insă nid aşa nu era sIoIhhU de vicleşug 
mintea lor. că nu se mirau dc învăţăm ră. ulei primeau cele 
ce <c grăian. ci se mirau cum ştie carte, adicfi.nu se 
pricepeau,se spftiinănlau.care aceasta obişnuiesc a pătimi 
pi/mătnreţii. Precum aş zice ca n pildă: Fsie aproape de 
cineva un vecin sărac, apoi după întâmplare de multe ori 
dobândeşte vreo haină mai scumpă, deci vâ/ându-l pe el 
vecinul cel pi/mătăreţ. zice: ( um acesta s-a îmlimcat în 
haină scumpă prea sărac fiind? De unde la acesta, acest fel 
de haină? Iară acestea Ic zice nu că doară se miră cu 
adevărat, ci de zavistie aprinzându-se, spre ocara vecinului 
unele ca aceste cuvinte foloseşte. Căci eu adevărat, zice. a 
furat haina. Deci aşa ţi Iudeii. "C um Acesta ştie carte?** cu 
adevărat intru Bcclzcbul. Măcar eă trebuiau ei dintru 
aceasta mai v ârlos să înţeleagă că nici un lucru omenesc nu 
era ta Dânsul. Dor de vreme ce ei aceasta nu voiau să 
mărturisească, singur LI le răspunde lor învăţându-i. tuni 
că dc la latăl Dumnezeu este învăţătura. “Ca nimic al meu 
uu este. zice. nimic de la Mine, ca cum aş fi potrivnic lui 
Dumnezeu, iiu grăiesc, ci cuvintele cele ce sunt ale latâloi. 
acelea sunt şi ale Melc. 

17.î8.**T)c v* voi cineva să facă voia Lui, va cuuoasic 
pentru invâţ&tura aceasta, oare de la Dumnezeu este. sau 
Lu de la mine grăiesc, ( el ce grăieşte dc la sine. slava şa 
caută; iară cel ce caută slav a celui ce La trimis pre el, acesta 
adevărat este. ţi nedreptate nu este intru dânsul.** 

După ce a riscă" A \1ea învăţătură nu este a Mea**, adică 
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potrivnică lui Dumnezeu. ci a latălui Meu este. zice câ -De 
% a face cineva mhi lui Dumnezeu, adică de se va ţinea cineva 
dc fapta hună, si iui va sluji zavistiei. nici de cea către Mine 
în zadarnică zavistii* nu se va întuneca, va cunoaşte puterea 
cuvintelor Mele, de grăiesc Eu cele ale Tatălui, sau oarecare 
străine, şi schimbate. 

Iară voia Iui Dumnezeu face şi cela cc cearcă Scripturile 
şi Proorocii.că unut ca acesta poate să cunoască pentru 
ins alătura Domnului, că de la Dumnezeu este. Că Proorocii 
nu aduc pc Domnul cum că este potrivnic lui Dumnezeu, şî 
cum că de la Sineţi grăieşte, cf cum că toate cele plăcute lui 
Dumnezeu, şl zice, şi face. 

Apoi aduce pe urmă ţi altă pricină ţi socoteală, zicând: 
-Cela ce grăieşte dc la sine, adică cela cc voieşte \â-$i pună 
învăţătură a sa osebita, pentru nimic alt nu face aceasta, 
fără numai ca să-şi dobândească vreo slavă dintru aceasta, 
far dacă Eu. zice, nu xoiesc să dobândesc slavă osebită a 
ntca, ci caut slava celui Cc m-a trimis pe Mine. pentru care 
pricină aş fi vuit altele \ă învăţ? Drept aceea adevărat sunt. 
şi iiu este nedreptate întru Mine. adică nu răpesc slava ce se 
cuvine VItuia, că aceasta este nedreptate. Deci dară 
tm alătura Mea şi adevăr are, şi dreptate întru aceeaşi dată. 
câ nu %e face din trufie, ca şi minciună să aibă şi nedreptate. 
Că trufaşul şi minte, pentru ci ecle ce sunt mai presus dc 
vrednicia sa pentru sine grăieşte, şi nedreptăţeşte, pentru 
câ slasa cea străină şi care nicidecum lui nu 1 se cuvine o 
răpeşte. Iară Domnul fiindcă cric ale latălui căuta, şi nimic 
pentru Sine cu trufie grăia. Iară de îndoială şi adevărat este 
ţi drept. 

Şi în multe locuri am zis. şl acum zicem, cum că. când se 


vede Domnul că grăieşte |H.ntru Sine oarecare smerite, nu 
se cuv ine să înţelegi, cura că, ca şi cum ar fi mai jos decât 
Tatăl după fire. grăieşte acestea, ci pentru ca să nu se pară 
potrivnic Ini Dumnezeu, şi pentru neputinţa ascultătorilor, 
şi pentru că este îmbrăcat cu trup. şi pentru ca să ne invclc 
pe noi să ne smerim, şi nimic marc să nu grăim de noi. Iar 
când înalte si pentru sla\a Sa grăieşte, trebuie să credem 
noi. cum că. ca Cela ce este cu adevărat întocmai cu Tatăl, 
acestea înalte grăieşte pentru mărirea firii Sale. 

l9.“Au tui Moisi v-a dat vouă legea? Şi nimeni din voi nu 
face legea.C'e mă căutaţi să mă omorâţi? Răspuns-a norodul 
şi a zis: Drac ai. cine tc caută să tc omoare?*' 

Se pare că aceasta carea acum grăieşte, nu păzeşte nici o 
urmare către cele mai dc sus. Iar de vora lua noi scama bine. 
şi foarte cu urmare sunt.Căci de vreme cc îl învinuiau pe FI 
că dezlega Sâmbăta, şi strica legea, la aceasta stă împotrivă, 
arâiându-i pe dânşii mai vârtos călcători de lege. că I .cgea 
zice: "Si nu ucizi!” (Ieşire 20; Deut. 5), iară voi Mâ căutaţi 
să Mă omorâ|i. pentru aceasta voi stricaii Legea, iui Eu. 
Deci lăsând voi aceasta, adică, avă osândi ]ic sinevă. Mă 
v inuiţi pe Mine ca cum aş călea t egea. pentru că am vindecat 
om Sâmbăta. 

Iară aceea că ".Nimeni din voi nu face Legea”, a zls*n 
IM-ntru că ton. cat re care vorbea, il căutau pe FI să-L omoare. 

Şi vezi cum hl cu glas blând vorbeşte cu dânşii. Iară ci cu 
ocară şi obrăznicie îi zic: "Draci ai”. Că pentru aceasta il 
ocărăsc socotind să-L spâimâiitr/e pe LI, şi să-L înfricoşeze. 
Iară cum că Moisi le-a dat legea. zice. (măcar că LI este 
Domn iui Moisi. şi dătător de lege) pentru neputinţa şi 
nesimţirea Iudeilor, că unde ar fi suferit ei sâ audă. că nu 
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Moisi le-a dat lor I ci bl Stăpânul $i Domnul lui Mni>i. 

(Lev 12, J_Fac. 17. 7. 10). 

21-24.”Kăspun\-a lisus şi a zb lor: I ii lucru am făcut, >i 
toţi vă miraţi pctilru aceasta. Moisi v-a dai vouă tăierea 
împrejur, (că nu de Iu Moisi este, ci de la părinţi). Şi Sâmbăta 
tăiaţi împrejur pe om. Ducă tăiere Împrejur primeşte omul 
sâmbăta, ca să nu se strice Legea lui Moisi. pre mine vă 
mâniaţi, căci om întreg am făcut sănătos sâmbăta? Nu 
judecaţi după faţă. ci dreaptă judecata judecaţi’*. 

Din oarecare silogism îi arată pc dânşii că în zadar se 
turbează Lui.şi zice: In lucru am făcut Sâmbăta. îndreptarea 
Slăbănogului, şi top vă miraţi pentru aceasta, adică să 
turburaţi, vă întărâtaţi, măcar că însuşi Moisi acela puoător 
de Lege a dezlegat .Sâmbăta pentru că a poruncit: **Tot 
sufletul in ziua a Opta să se laie împrejur" că se întâmpla 
de multe ori ziua a Opta, întru care nevoie era să se laie 
împrejur, a fl Sâmbătă. Deci dacă Sâmbăta s-a dezlegai dc 
însuşi Moisi pentru tăierea împrejur, şi nu opreşte nimic 
ziua Sâmbetei a se tăia omul împrejur, ri măcar sâmbăta dc 
s-ar fl întâmplat să fie ziua a Opta, se dezleagă legea cea 
pentru nelucrarea sâmbetei, ca să nu se strice a tăierii 
împrejur. 

Deci dacă acestea aşa sunt. ce > ă mâniaţi pe Mine. şi \ ă 
iuţiţi, pentru că Sâmbăta mu cu totul întreg am făcut 
sănătos? Măcar că tăierea împrejur nu a iui Moisi era. pe 
legea cea pentru sâmbătă ca rea s-a pus de Moisi, o au stricat. 
Şi tăierea împrejur, durerea pricinuită, nu se opreşte dc 
sâmbătă. Iară Ku dc durere izbâtind pe om. şi sânălos. 
făcându-1. sunt clevetit. 

Nu judecaţi după faţă. adică cu dreptate şi fără de căutare 
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fn faţa hotărâţi, nu pc Molsl L-arde dezleagă sâmbăta prin 
tăierea împrejur. afară de priitănlre să-l socotiţi, iară pe 
Mine să .Mă osândiţi. Care >i mai vârtos pentru facerea de 
hitic a omului am dezlegat sâmbăta. Câ dacă pc Muisi (ară 
dc prihană ii socotiţi pentru mărime» feţei, iară pe Mine 
Cel ce Mă«ocolesc neslăvit. Mâ osândiţi, arătat este că luaţi 
faţa. 

25-27.*‘Deci ziceau unii dintre lerusalimitcni: Au nu este 
acesta, pre carele caut» să-l omoare? Şi iată de fată grăieşte, 
şi nimic lui nu- /ic. Nu cumva au cunoscut cu adevărat 
boierii, câ adevărat acesta este ftristos? Ci pre acesta îl ştim 
de unde este. iar» Hristos când sa veni, nimeni nu ştie ilr 
tinde este*’. 

Nu simplu şi Iară de pricină este pusă aceasta: **l.nii din 
lerusalimitcni'*. ci ca s j w arate, cum că cei ce mai vârtos 
au dobândit semnele ccio mari, aceştia decât toţi erau mai 
ticăloşi. Că cum ou erau ticăloşi, pentru că văzând semn 
Mare al Dumnezeirii I ul. adică stricată aveau judecata? 
Că marc cu adevărat semn aveau, fie ar fi voit. acesta: că 
stă El de faţă fn mijlocul celor ce se turbau asupra Lui. şi 
nimic dc ia dânşii nu pătimeşte, dară nu voiau ci dini ni 
acest semn să cunoască puterea l.ui. 

Şi se îndoiesc zicând: Nu eumv» au cunoscut boierii, câ 
Acesta este cu adevărat Hristos? Şi nici îii im această părere 
nu stau. ci fac socoteală, că pe Hristos nimeni nu ştie dc 
nude va veni. iară pc acesta ii ştim de unde este. Deci dară 
nu este acesta Hristos. Măcar că vc/i răutatea, cum câ ci.şi 
se împotriveşte. Boierii lor intrebaţî fiind de [rod. zic cuin 
că în Betleemu! Iudeii se naşle Hristos. iară aceştia zic că 
nimeni nu ştie pe Hristos dc unde este. Vezi că se împotrivesc 
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în cuvinte? $» iaraşi în all loc zic: Noi ştim că cu Moisi a 
grăit Dumnezeu, iară pe Acesta no-l ştim de unde este (loan 
0). V âzni-ui cuvinte de nebuni? îl ştim, şi nu-l ştim!? 

Ce este asemenea acestei nebunii? Că numai la unu 
căutau: A iui crede. Pentru aeeasta t und le venea lor. ziceau 
ci II ştim: jar căad iarăşi nu le venea, se întăreau că nu-L 
>lim. l>cci a râulâfil lor rste atâta împotrivire în cuvinte. 

Dacă ar fi cercai cineva, de unde pontindu-sc vi zic. că 
Hrislos când va veni. nimeni nu ştie de unde este. Că de n- 
ar fi avui vreo mărturie din Scripturi, sau învăţături 
adevărate, nu ar fi grăit aşa arătat împotriva cărturarilor 
celor din v reni ca lui Irod, care au zis luminat, că în Betlcvmul 
Iudeii se naşte Hrixtus (Matei 3); şi iarăşi celor ce /ic, câ din 
oraşul Retlecui va veni Hristos (loan 7). ce dară este a zice? 
Că amândoi de la Prooroci grâiau acestea. Căci >i cei ce 
ziceau câ in Rclleem se naşte FI, şi din oraşul lui David este, 
luminat pe Proorocul Mihcia il av eau martor, care grăieşte, 
precum şi .Maiei zice. “Şi tu Retlecme pământul Iudeii, 
nicidecum nu eşti mai mic între Domnii ludei că din tine \ a 
ieşi povâtuiior, carele va paşte pe norodul Meu îsrail" 
(Mibeta 5. I). Şi aceştia iarăşi care zic cu pe Hristos nu-L 
ştfe cineva de unde va veni. pe Prooroci aveau martori ai 
acestei socoteli. încă şi pe singur Mihcia. care zice: ‘‘C'â 
ieşirile Lui simt din început din zilele veacului", care arată 
neştiută ieşirea Lui. adică Naşterea. Câ pc Cela ce din 
inceput şi din zilele veacului arc ieşirile, adică Naşterea, 
nimeni din oameni nu-L poate şti că oamenii sunt în vreme, 
iară Acela din zilele veacului şi din început. Iar pe Cel veşnic, 
cum cd ce este sub vreme U va şti? încă şi Isaia zice: “Iară 
neamul I ui cine-l va spune?" (Isaia 13). Deci din acestea 
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incrcdinţându-sc /icvau ca pe Hristos nu-L ştie cueva. de 
unde este. Că nu înţelegeau ei, că îndoit fiind Domnii] li sus, 
după naşterea cea din Fecioară cu trup. se ştia de unde este, 
că din Bctlccm; iară după cea fără de (rup şi negrăită din 
latăl mai nainte dc toţi vecii.sc /ict că urc Neam mai presus 
de (oală spunerea. 

Deci aceşti Ierusalimiteni .Naşterea cea în trup 
mărturisesc că o ştiu. şi de unde este: Iară cea mai nainte de 
seci. după care nu ştie cineva pe Mristos. dc unde este. nu o 
mărturisesc. Penlru aceea nesocotind eu că îndoit fiind, după 
una se ştie. iar după alta nu. zic că nu csle F.l Hrislos. 

28.29.“Deci striga lisus în Biserică învăţând şi zicând: Şi 
pre mine mă ştiţi, şi ştiţi de unde suni. şi de la mine singur 
nu am venit, ci este adevărat cela cc m-a trimis, pre carele 
voi nu-l ştiţi. Iar cu îl şliu pre el. că de la dânsul sunt. şi cl 
m-a trimis'*. 

Dc vreme cc pe cuvântul acesta ce zice: “Ştim pe Acesta 
de unde este**, pentru nimic alt nu-l zicea, tară numai vrând 
să-l arate, cutn că este de pe pământ, şi cum că este fecior dc 
Irslar. pentru aceasta ti ii suie la Cer zicând: **Şi pe Mine 
Mă ştiti, şi ştiţi de unde sunt**, adică, măcar deşi pentru 
răutatea voastră acoperiţi, dară însă ştiţi de unde sunt. că 
din fu. Că de vreme ce de acolo este Tatăl Meu, arătat este 
cum că şi Ku dc acolo suni, şi cum de la Acela sunt trimis, 
care este ades arat. Şi dc vreme cc Aceia este adevărat, şi nu 
amăgitor că n-ar fi voit Cel adevărat, să trimită amăgitor şi 
mincinos. 

Şi pe acesta Ce M-a trimis pc Mine. voi nu-I. ştiţi, şi ou- 
L cunoaşteţi cu necunuştinţa cea prin lucruri. Că, precum 
Pavcl zice, este necunoştinţă întru ştiinţă, ţ'lit 2). Pre 
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Domnul, /iee. mărturisesc că-L ştiu. iară cu lucrurile II 
tăgăduiesc. Deci şi voi Iudeii nu ştiţi pe Tatăl Meu pentru 
lucrurile voastre cele rele. ţl pentru socoteala cea rea; iar 
Eu îl ştiu pe LI. că nu Mă împiedică pe Mine către ştiinţa 
I ui nici socoteală rcu, nici lucruri neplăcute Aceluia. C ăci 
dc la Dânsul sunt. adică din Irâusul. nu din altă fiinlă. sau 
străin de Dânsul. Şi Li M-a trimis. 

Şi veri aicea că ede două firi ale lui llristos se arată, prin 
aceea ce /.ice: “l)c la Dânsul sunt", se arată Fiinţa 
Dumnezeirii; iar prin aceasta: “Şi LI \f-a trimis" 
omenirea. Că “trimis" după omenire se/ice. precum şi slugă 
Hui lui Dumnezeu. (HI. 2). 

3U.3l.**Deci II căutau pre el sâ*l prindă, şi nimeni nu şi-a 
pus pre dânsul mâinile, că încă nu venise ceasul lui. ţi mulţi 
din norod au crc/ut in trânsul. şi ziceau, câ Hrislos căiul va 
vroi, au dnară mai midie semne \a face decât acestea, care 
le-a făcut Acesta?” 

Arătând Evanghelistul, cum că nevăzut erau ţinuţi, ţi cum 
că de hună voie au pătimit, şi nu din neputinţă, zice: “Câ îl 
căutau pc FI sâ-L prindă, şi nimeni nu ţi-a pus pc Dânsul 
mâinile". Iar aceea: “încă nu venise ceasul l.ui" o a zis. nu câ 
doară era supus vremurilor, ei cum câ toate in ceasul şl iu 
\ remea cea cuviincioasă si potrivită te face. Căci când a socotit 
că este hună vreme de a pătimi, adică vreme cuviincioasă si 
potrivită, muncea şi răsligniforilor s-a dat pe Sine. pentru că 
toate in vremi cuviincioase şi potrivite le face şi le 
iconomiseşte. Adică, trebuia să se dea I cgea.dar in vremea 
cea cuviincioasă:aşişderea şi Proorocii: şi Evanghelia. 

Deci numele ceasului arată pccca adevărată înţelepciune 
şi purtare de grijă a Mântuitorului. 
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Şi mul|i au crezut Lui zicând: Au doară Ilrislos mai 
multe semne va face, decât care Acesta a făcut? Şi zic ei 
pentru sinul cel din Cana <Ioan 2, 4)nt pentru fiul untului 
celui împărătesc, pentru slăbănogul, pentru pâini, si în scurt 
pentru cclelalle toate, de care nici Lvanghcliştii pentru 
mulţimea de nume nu Ic pomenesc. 

Insă măcar deşi auzi că “au crezut mulţi", dar nu era 
ades Arată credinţa lor. ci în ce fel urmează sâ fie a unui 
norod simplu, care o dată într-un fel. iar altă dată in alt fel 
se schimbă la socoteli. 

.IU6“Au au/il fariseii pre norod cârtind (Adică, cu 
cârtealâ asupra boierilor grăind .7.igadinu») pentru dânsul 
acestea. şi au trimis slugi Fariseii şi Arhiereii, ca să-l prindă 
pre dânsul. Deci tc-a zis lor llsus: încă putină vreme cu voi 
sunt. şi merg la cela ce m-a trimis pre mine. ('ăuta-mâ-s eţt, 
şi nu mă vc|i afla, şi unde sunt eu, voi nu puteţi să veniţi. Şi 
au /ts Iudeii întru sine: înde va să meargă acesta, că noi 
nu-l vom afla pre el? Nu cuinsa întru risipirea Llinilor va 
să meargă, şi sâ înveţe pre Lhni? Cc este cusânlul acesta, 
care a zis: (‘ăuta-inâ-vcii. şi nu mă veţi afla, şi unde sunt Fu 
sul nu puteţi să veniţi?” 

Prin cele ee cârtea norodul, a arătat cum că ascau mai 
bună cunoştinţă, şi oarecare crcdinfă din parte către 
Domnul, şi cum că soia să se dejghineze de Imicri. care 
aceasta simţind aceia, au trimis să-L prindă pe Dânsul, 
pentru aceasta numai, că se credea F.l a fi Hristos. 

Şi au trimis, dar nu ei singuri au venit, temându-se de 
norod, ea să nu se facă sreo lurburare. pentru aceasta pe 
slugi trimit, ci adică ferindu-sc de primejdia ceea ee poate 
era sâ se întâmple, iar pe acela hăgându-i în mânia 
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norodului. \şa prctulindenea folosul lor socoteau. 

Iară Domnul graiuri pline de smerenie grăitele. “încă 
pupii â vreme cu voi sunt". Ce mă siliţi, zice. să Mă duc? Ce 
Mă goniţi? Putină vreme aşteptaţi, şi nici măcar să voiţi voi 
vă Mă pneţl. nu voi şuieri. 

\'e/i încă şi aceea ce zice: “Cu voi suni*', adică măcar dc 
Mă veţi goni. măcar de iui Mă vreri voi. Eu cu voi sunt. 
adică ccie pentru voi iconomKcsc. şi cele către mântuire 
grăiesc. 

Şl merg la Cela Ce M-a trimis pc Mine. Aicea îi si 
îngrozeşte ţ>e dânşii, ca pe cei cc vor să sc împotrivească 
Celui Ce L-a trimis pe Dânsul. Că cci ce necinstesc pe Cel 
trimis, arătat este că se împotrivesc Celui Ce L-a trimis. Şi 
zicând “Merge**, a înseninat moartea cea de hună voie. 

Şi arătând că moartea Lui nu va fi în acest fel. precum 
este cea de obşte, zice: “Că unde Eu merg voi nu puteţi să 
venip". C'ă de ar ri fost sfârşitul Lui de obşte şi asemenea cu 
a celor mulţi, şi ar fi vrut să rămână în moarte, n-ar fi zis că 
“Voi nit puteri să »enip” că la moartea cea de obşte toţi ne 
ducem. Deci ceea cc am zis, voind să arate că moartea I ui 
nu este in acest fel. precum este cea dc obşte, zice: “Că unde 
tu merg, soi nu puteţi să veniţi". 

încă şi aceea ce a zis că "Mă veţi căuta, şi nu Mă veţi 
alîa". arată că dorii le va fi ti lor. 

Dar când L-au căutat pe LIV l.ucaazis: "Că multe muieri 
plângeau pentru Dânsul" (Luca 23), dară se poale şi alţi 
mulţi să fi pătimit aceasta. încă şi când sc lua cetatea, să fi 
pomenit de Hristos şi de minunile I ui. şi să fi căutat venirea 
Lui de faţă. 

Iar acestea toate le zicea v rând sâ-i tragă pe ei şi să-i plece. 
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Că ih* vreme cc vlugile veniseră vrând să-L prindă pe El, 
uraţi cum că ştie pricina venirii lor. şi cum ci vor sâ-L 
omoare pe l'.l, pentru aceasta Ie spune lur mai nainte moartea 
Sa. cum ci puţin şi merge la Tatăl. 

încă şi a spune mai nainte, mare lucru este şi nu omenesc. 
Pentru aceea şt David zice: Arată-mi mie. Doamne, sfârşitul 
meu” (Psalm 38. 5). 

.Şi ziceau iudeii: “Mu cumva întru risipirea Elinilor va să 
meargă?” Vezi cum au pătimit oarece şi s-au înfrânt către 
cele zise de FI? Şi arătat este din a întreba “Nu cumva întru 
risipirea Elinilor va să meargă?” că de n-ar fi fost aceasta, 
ar fi zis: Voieşti să mergi? Noi asta poftim, de aceasta ne 
bucurăm. Iară acum nimic întru acest fel nu /ic el, ci ca şi 
cu ni s-ar fi temut să nu se lipsească de El, caută unde va să 
meargă. Şi arătat este aceasta şi dintru aceea ce au zis că la 
Elini va să meargă, şi să-i înveţe pe ei. Că n-a zis: “Că va să- 
i amăgească pe ei”, ci: "Să-i înveţe”. 

Iar “risipire” numeau pe păgâni, ca pe eei ce erau risipiţi 
în tot locui. Că cu dânşii Iudeii în vremea veche nu se 
amestecau, ci intr-un loc. in Palestina fiind adunaţi, ocărau 
pe păgâni, ca pe cei cc erau prcluiindeuca risipiţi, care 
aceasta ia dânşii s-a întors mai pe urmă. că risipirea mai 
vârtos singuri evreii s-au făcui. 

37*38."Iar in /iua cea de pre urmă cea mare a Praznicului, 
a stătut Iisus, şi a strigat zicând: De însetează cineva, să vie 
ia mine. şi să bea. Cel ce crede întru mine, precum a zis 
Scriptura. Kâuri de apă vie vor curge din pântecele lui”. 

/iua cea dintâi a Praznicului şi pc cea mai de pe urmă. 
adică a .şaptea, mari Ie numeau eu fiindcă şi Legea (Levitic 
23) pe ziua cea dc-a şaptea a Praznicului, numită (adică 


197 


“Covârşitoare") sfântă o a numit. 

Deci aceasta urmând şi Evanghelistul. ziua cca mai de 
pc urină mare o numeşte. 

Cu cuviinţă dară. in ziua cea mai de pe urmă vorbeşte cu 
noroadele, ca oarecare merinde dându-lr lor, fiindcă se vrea 
să meargă acasă. Că in zilele cele din mijloc la desfătare 
fiind ci daţi, nu Era vreme dc a \ orbi, că nici ar fi luat aminte. 

Şi striga IImin, un» adică ca să fie auzit; iară alta. 
arătând îndrăzneala, şi cum că de nimeni nu se teme. 

O zice dară? “Cel ce crede întru Mine precum a /îs 
Scriptura": Că aicea trebuie a pune soroacă, apoi a începe 
dc la all început, şi a citi: “Râuri vor curge din pântecele 
lui". Căci fiindcă mulţi din semne credeau, arătând Kt că 
nu se cuvine a crede din semne atâta, cât din Scripturi, 
pentru că credinţa cea îndreptată, din Scriptură este. pentru 
aceasta zice: Cel cc crede întru Mine precum a zis Scriptura, 
adică, precum mărturiseşte Scriptura pentru Mine. cum că 
sunt Fiu al lui Dumnezeu, cum că Ziditor, cum că Domn a- 
mato. cum că .Mântuitor ai lumii. Că multora li s-a părut că 
cred. dară nu precum a/i\ Scriptura, ci precum ei au urmat 
eresurilor %i socotelilor lor. acest fel sunt toţi ereticii. 

Şi râuri a zis că \ur curge din pântecele celui ce aşa a 
crC/.ut. “Pântece" rropiccştc numind pe inimă, precum şi 
Da vid: "Şi legea ta în mijlocul pântccclui meu" (Psalm 39). 
adică inimii melc. Şi râuri a /îs că vor curge, iară nu râu de 
apă vie. însemnând darul cei mult şi din destul al Duhului; 
că acest fci este Duhul. în care suflet va intra, şi în care va 
şedea, îl face pe el dc izvorăşte mai cu îndestulare decât tot 
Izvorul. 

Şi ar fi putut cunoaşte cineva, cum că râuri vor curge 
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din pântecele celui cc crede precum zic Scripiurile, de va 
socoti limita lui Petru, ţi curgerea cuvântului lui Pas el, >i 
înţelepciunea lui Ştefan, cărora nimeni nu le putea sta 
împotrivă, ci toţi se trăgeau spre urmare ca ile ni>te repejuni 
nesuferite cu curgerea ale oarecărora râuri. 

39”!>i aceasta o a zis pentru Duhul, pre carele era să-l ia 
cei ce cred în trănsul. că încă nu era Duh sfânt, că tisus încă 
nu se proslăvise”. 

Tâlcuind Evanghelistul care sunt “Râurile cele de apă 
vie”, zice că “Aceasta o a zis pentru Duhul, pe Carele vrea 
să-L ia cei ce cred. Că încă nu era - zice - Duh Sfânt”. 

Dar aici ar fî întrebat cineva: Cum zice Evaughelistul că 
încă nu era Duh Sfânt. dat adică? Că Proorocii cu Duh 
grâiau? încă şi Apostolii cum săvârşeau tămăduirile? Deci 
zicem, că Proorocii intru adevăr cu Duh grâiau. insă darul 
acesta s-a tras înapoi, şi de la pământ s-a depărtat. 

Deci deşi în sremile Proorocilor lucra, dară arunce» 
pentru nevrednicia norodului, când. zic. Ilristos în trup 
unibla. nu se afla proorocie, nici căuta spre cele sfinte ale 
lor şi spre Biserică darul. 

Deci de srvme ce atuncea nu era lucrarea Duhului, ci 
avea să se dea. pentru aceasta zice. că încă nu era Duhul 
Sfânl. adieă nu petrecea întru ludei, nici se arăta prin 
lucrări. 

Iară Apostolii nu eu Duh. ci intru puterea Domnului 
făceau minunile. Că auzi şi Evanghelia cc zice: “Că vrând 
sâ-i trimită pc dânşii, le-a dar lor putere” (Matei 10, Marcu 
-V l.uca 9), iară nu Duh Sfânt. Pentru aceea câte minuni 
făceau, nu cu Duh. ci cu puterea şi cu numele Domnului 
făceau. Iar când a înviat din mormânt, atuncea le-a zis lor: 
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-l uaţi Duh Mini". Şi în zloa Cincizecimll » venit peste 
d&nşii Duhul Sfânt. 

lnci şi în alt chip: Deşi Intru Prooroci era puterea 
Duhului, şi întru \poştali mai nainle de cruce, dară nu aşa. 
precum după înălţare, adică multă şi din destul, cât şi cu 
“Râuri" \i se însemneze. 

Pentru aceea, cu cuviinţă a /is Evanghelistul că încă iiu 
era Duh Sfânt, adică aşa vărsat din destul precum mai pe 
urmă. Pentru că şi mai nainle de (.'ruce era adică, dară nu 
aşa mult. că încă fisus nu se proslăv ise. “proslăv ire" numind 
aicea Evanghelistul Crucea. că prin Cruce a surpat pc Tiran, 
şi a împărăţii. 

Deci fiindcă încă nu se înfipsese ( rucea, nici păcatul nu 
se Stricaşi*, nici firea noastră in Hristos nu biruise 1.urnea, 
şi nu se împăcase cu Dumnezeu, cu cuviinţă nu se dăduse 
darul Duhului cel rnull din destul, Că trebuia mai întâi să 
ne facem noi prietenii lui Duinnc/eu. care lucru prin Cruce 
s-a săvârşit, apoi aşa să luăm Darul lui Dumnezeu. Precum 
şi U cele lumeşti, mai întâi se face cineva prieten împăratului, 
apoi ia darurile. 

Mulţumită dară să fie lui Dumnezeu. Carele atâta de mult 
ne-a dat nouă darul, cât nici Proorocilor. C ă Proorocii aveau 
dar al Duhului, iară allora nu*l dădeau: iară Apostolii 
milioane au umplut. 

40-43.01 iheia 4)**Deoi mulţi din norod auzind cuvântul, 
ziceau. Acesta este cu adevărat Proorocul. Alţii ziceau: Acesta 
este Hristos. Viţii ziceau: An doară din (îalilcra va să vină 
Hristos? Au nu a zis Scriptura, că din sămânţa lui David. şi 
din oraşul Betleem, unde a fost David, va să vie Hristos? Şi 
impărcchiere între norod s-a făcut pentru dânsul”. 
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Pentru îndrăzneala cuvintelor plecându-se unii clin norod, 
nu din boieri, cm boierii pururea pentru pizmă se 
împotriveau, mărturisesc, că Acesta este Proorocul cel ce se 
aşteaptă. 

Iară alţii ca cei ce erau norod neînvăţat şi fără de 
socoteală, ziceau, că este llristos, ncpricepându-se ei, că 
este PI şi llristos şl Proorocul, iară nu altul şi altul. 

Iară cei mai nemulţumituri zic: Au doară Hrisios din 
Galilvca va să vie? Ci din Reticent şi din sămânţa lui I)avtd. 
Iară aceasta ziceau ci cu socoteală vicleană, şi nu ca NatanaiL 
că acela ca un învăţat în lege şi cercă tor cu uman untul zicea, 
că "Din Nazarct {toate fi ceva hun?” (In. 1). Pentru aceasta 
şi Domnul il laudă pe el, ca pe cela ce nu cu v icleşug. ci după 
ccrcarvu I ,cgii cca cu amănuntul grăia aceasta. Iară aceştia 
cu vicleşug zic aceasta. Că nu din Galileva v a să vină Hristos. 
Că se par ci cum că ştiau, că din Reticent este llristos. deşi 
in Galileea s-a crescut, dară de pizmă nu voiau să 
mărturisească Naşterea cea diti Reticcm. ci galilccan îl 
numeau pe Dânsul. >i fie. că nu-L ştiau pe Li că este din 
Reticcm. tiară că este din sămânţa Iul David cum sc îndoiau? 
( ă nu arătat din David Marin î$i trăgea neamul? Deci dintru 
aceasta este arătat, că cu vicleşug ziceau acestea. 

Şl itnp&rechiere s-a făcut între norod, nu între boieri, că 
boierii de-o socoteală erau a nu-L primi pe El că este llristos. 

44-46.“Iar unii din Irânşii \rca să-l prindă pre el, dar 
nimeni nu şi-a pus pre dânsul mâinile. Deci au venit slugile 
către arhierei şi către fariseu şi au zis lor aceia: Pentru ce 
nu Laţi adus pre el? Răşpunvau slugile: Niciodată om aşa 
n-a grăit, ca omul acesta”. 

Cei ce erau mai măsuraţi in răutate, numai cu cuvinte se 
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împotriveau slavei lui llristos, Iară cei mai neruşinaţi, şi 
mâinile % reau să-şi aducă asupră-l. dară nev ăzui erau legaţi. 
Dumnezeiasca putere liuându-I pe dânşii, iară ci nici de 
această minune îmi se umileau. Cu adevărat David pentru 
aceştia a Tis: “Desparţitu-s-au, şi nu s-au umilit** (Psalm 34). 

Dar să vedem ce răspund Fariseilor slugile cele trimise 
ea să-l. aducă pe bl? Prea cu bună cunoştinţa! Că fariseii 
care şi mai înţelepţi se păreau a fi, şl Scripturi citeau, şi 
minuni vedeau, se turbează asupra Domnului, şi întreabă 
tâlhăreşte: “Pentru ce nu l-aţi adus pe bl?**, iară aceştia şi 
fără de semoe din singură învăţătura s-au plecai, atâta erau 
de isteţi către lucrul cel bun! Iară cum că nu din semne, ci 
din învăţătură s-au vânat, care este mai mare lucru, arătat 
este de aicea: Pentru că nu au zis ci. că niciodată om aşa a 
făcut minuni, ci: “aşa a grăit**, atâta erau el de gătiţi şi de 
iuţi spre a primi cuvânt de mântuire. 

Şi se cuvine iiu numai de priceperea lor a ne minuna, ci 
şi de îndrăzneală, că nu s-au temut «le mânia Fariseilor, nici 
ca nişte slugi s-au sfiit, şi cele plăcute stăpânilorilor lor au 
zis. ci mărturisesc adevărul, cărora se cuv ine a Ic urma toţi 
cei ce sunt sub stăpânilor), şi a nu-i asculta pe dânşii la cele 
ce Iară dreptate ar porunci, care şi in vremea lui Saul s-au 
făcut, ca acesta poruncind fără de lege vă omoare preoţii lui 
Dumnezeu, cei ce stăteau de lată nu s-au plecat să facă 
aceasta (1 Regi 22, 17). 

(Numeri 35:l)cut. 17). 

4T-51 ,**ŞÎ au răspuns lor Fariseii: Au şi voi v-aji amăgii? 
Au doară cineva din boieri a crezul io trânsul? Sau din 
Farisei? Ci norodul acesta, carele nu şlie Legea, blestemat 
este. Zis-a Nocodim către ei. carele venise noaptea la 
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dânsul.unul fiind dintru ci: Au doară legea noastră judecă 
prr om. de nu va auzi de la el mai naintc, şi va cunoaşte ce 
va face?” 

Pentru care pricină către slugi nu cu mânie ci cu hiânde|e 
se poartă Fariseii, aşa lin zicând: “Au şi voi v-aţi amăgit ?” 
Pentru că se temeau, nu cumva ei sâ se dejghine cu lotul, şi 
să se lipească de Hristos, pentru aceasta mai cu blândeţe şi 
mai cu măgulire zic Inr: \u şi voi cei ce va cum mai înţelepţi 
sunteţi decât uliii, şi pctreceli lângă noi ştiutorii de Lege. v- 
aţi amăgit? 

Şi se ispitesc să-l plece pe dânşii dc Ia un semn foarte 
fără de socoteală, că au doară, /ic eL. cineva din boieri a 
crc/utln Irânsul? 

Şi dară a cui este vina? A tui llnstos? Sau a celor ce nu 
au crezut? Că cu adevărat aceia sunt vrednici dc osândă 
car n-au cre/ut. 

Iar blestemat /ic el pe norod, pentru că u crc/ut. singuri 
fiind vrednici de nenumărate hlcstcmuri, ca nişte 
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necredincioşi. şi altora pricinuitori de necredinţă. 

Dar pentru care pricină arată Evanghelistul de Nicodim 
cu a venit noaptea lu lisus. şi cum că unul itu dintre el? Ca 
sâ-i arate pe ei că mint. Căci fiindcă an /is: “\u doară cinev a 
din boieri a crezut în Trânsul?”. arată că şi ia aceasta mint. 
ci iată Nicodim boier fiind, şi unul dintru ci a crezut în 
Hristos. 

Şl cum vorbeşte cu dânşii Nicodim? \u doară I.egea 
noastră osândeşte, zice, pe om, de nu va auzi mai nainle? 
Deci arată cu aceasta, că nici legea nu citeau, nici cele ale 
I -cgll făceau, mărar deşi pentru cele ale Legii se trufeau. Că 
dc vreme ce I.egea porunceşte pe nimentl să nu omoare fără 



(le judecaţi, iar ci mai naiotc de a au/i au năvălii la aceasta, 
călcători de large suni arătaţi. Şl zicând: “Şi va cunoaşte ce 
va face*, a arătat că nu de subţire ascultare,ci de foarte cu 
de-amănuntul esic trebuinţă, ca să cunoască ce trehuie să 
facă. şi nu fără de cuuoştioţă asu să Osândească. 

Capitolul 6 

ver\.52.cap.7.“Răspuns-au şi au zis Iul: Au doară şi tu 
din Galileea eşti? Cearcă şl şezi, că prooroc din (îaiileea nu 
s-a sculat "4 Vicca in izsuarelc cele lulcuite ale lui l'cofilact 
lipseşte povestirea cea pentru muierea care s-a prim in 
curs ie: precum şi în cele ale Sfântului Ioan (.ură de Aur 
lâlcuiri ce face la f-A anghelie; şi Intru ale Sfântului Chirii. 
Iară Ia itiM-mnările lui Eutimie Zigadinos se află intru acest 
fel: 

l,2.“Ş» va dus fireşte carele casa sa. Iară lisus s-a dus in 
muntele Măslinilor, fugind de vrăjmăşia in Biserică, şt tot 
norodul a senil la Dânsul, şl şezând l-a învăţat pre eL” 

“Norod** se numeşte aicea pe cei ce ziceau: “Ca acesta 
este cu adevărul Proorocul"; şi pe cci ce ziceau iarăşi: “Că 
acesta este Itristos" din Calicea eşti? 

Căci carea potrhite are aceasta către cele ce s-au grăit 
de Nicodim? Acela a zis că: “Nu se emilie fără de cercare şi 
fără de judecată a osândi pe om**, trebuiau cu adevărul ei 
Ia aceasta să răspundă şi să arate, că nu fără dc judecată 
osândesc pe lisus, ci după l.egc. care nesuferind Iudeii, 
socoteşte ce s icleşug fac). 

De vreme cc Nicodim prea cu înţelepciune a mustrat pe 
farisei, ca pc cei ce făceau lucruri fără de lege. 
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ncpriccpându-sc ci mai mojiccţle, lari mai vârtos mai 
sălbăticite, fac răspunsul, zicând: 44 Au doară ţi tu". 

J-h.-ŞI uu adus Cărturarii >i Fariseii la dânsul pre o 
muiere prtnsă în prea curvic. Şi punând-n pre dânsa in 
mijloc au zis lui: învăţâtnrule. pre această muiere o aut prins 
aşa de faţă prea curvind. Şi in Lene Moisi ne-a poruncit 
nouă unele ca acestea să se licită cu pietri. Dară tu ce zici? 
Şi aceasta ziceau ispintindu-1 pre el ca si aibă ce cleveti 
împotriva lui.' 

Şliiridu-I. ei (te Dânsul câ este milostiv şi lesne iertător, 
socoteau că o va cruţa pe ea. ţi aţa vor avea pricină de 
înv inniri împotriva lui. pentru că cu călcare de Lene a cruţat 
pre ceia ce după l ege era să se ucidă cu pietre. 

6.“Iar Iisus jos plecându-se. a scris cu degetul pre 
pământ**. 

Ceea ce obiţnuiesc de multe ori a face cei ce nu voiesc să 
răspundă celor ce întreabă necuviincioase şi Iară de cale. 
Căci cunoscând meţteţugirea lor. se făcea că scrie pe pământ, 
şi iiu ia aminte la cele ce ziceau ei". 

7 "Şl neincetând a-1 întreba pre el. s-a ridicat, ţi a zis lor: 
Cel cc este fără de păcat întru voi. acela întâi >â arunce piatră 
asupra ei". 

\ e/i înţelepciunea C elui ee este însăşi Înţelepciunea, că 
cu bun chip strică mcşteşugirilc lor.Vczt.cum întru aceeaşi 
dată ţi Lenea a păzit, ţi pe muiere o a cruţat? Că a dat voie 
ca cd ce întru dânşii este fără de păeat să înceapă a arunca 
piatră asupra ei, fiindcă toţi sunt intru păcate. 

8."Şi iarăşi plecându-se jos a scris pe pământ. 

Ca necăutând El la dânşii să se ruşineze, mai lesne cu 
acest chip v âdindu-sc, şi ca aşa izbăvindu-se F.l ea curo întru 
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a scrie să poată oi să se ducă mai nainte do a se osândi mai 
arătat, ( â si pe ei îi ontţa pentru bunătatea I.tii cea multă. 

9.“Iară ei aurind, şi ştiinţa vădîndu-i. ieşeau unul după 
altul. începând dc la cei mai bătrâni până la cei mai de jos.** 

Că nimenea nu putea să se zică pe sineşi că este Iară de 
păcat. 

9.1Q.“Şi a rămas lisus singur, şi muierea in mijloc stârni, 
şi ridicându-se Irvus. şi nevă/ând pre nimenea fără numai 
pre muiere, i-a zis ci: Muiere, unde îţi sunt pârâşii tăi. au 
nimenea pre tine nu te-a judecai a fi vinovată?" 

C'ă ieşind ei au lăsat-o pe dânsa slobodă. Şi fiindcă au 
lăsat-o slobodă, fără de îndoială şi nensândită. că de o ar fi 
osândii pe ea ar fi ţinut-o. 

11. M lar ca a zis: Nimeni. Doamne. Şi i-a zis ei lisus: Nici 
eu nu te judec.** 

Că dacă aceia oameni fiind nu tc-au judecat, cu mult mai 
vârtos nici tu nu te voi judeca. Dumnezeu fiind, şi Domn al 
legii. 

Din destul ftindu-i spre ntuneâ acea vădire şi ruşine 
înaintea a atâţia. Că a cunosi ut-o pe dânsa eâ şi va pocăit 
din toată inima. 

Şi pe slugi au trimis să-L prindă pe FI, şi toate după 
cum se cuvine fac. 

Iară ei ce zic?: Au doară şi tu din (îalileea c\li?“ veri 
nebunia? Vezi nepotrivirea cuvintelor? Apoi ocârâiitlu-l pc 
el ca pe un m-învăţat, /ic: **( cârcă şi veri că prooroc din 
Galileca nu va sculat”, adică, mergi. învaiă-te. dc vreme ce 
până acum nu tc-ai învăţat, că prooroc din Galileca nu va 
ridicat. Şi pentru neînvăţătură batjocorindu-1 pc el zic 
acestea. 
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Dară cc a z.k Nicodira, o, Fariseilor? Au doară a zis ci 
prooroc este Hristos? A zis că nu ve cos inc a se omorî fără 
de judetafa. Cura dară ţi voi, unele ca acestea grăind ei, aţa 
îi răspundeţi? 

iară Hristos, de % mm* ce sus >i jos pe Galileea ii aduceau 
ei Lui ţi ca de unul din prooroci sv prigonea, arătându-le 
lor că nu este unul din prororoci, /Ice: "Fu >nnt Lumina", 
cea chiar şl întru adevăr lumini, nu lumină proorocrascâ. 
adică din parte, ţi careu puţină are strălucirea, ci lumina 
cea adevărată, nici carea in hotarele Galileeii sau ale 
Palestinei. se cuprinde, ci a "Lumii Lumină sunt" şi al 
tuturor oamenilor Stăpân, şi pentru Mine Proorocul a zis: 
"lată Te-ain pus pe Tine spre lumină neamurilor" < Isala 49). 

încă vei aduce Smpotrisa lui Nestorie ţi pe acest cuvânt, 
că nu o zis: intru Mine este lumina lumii. (I: "Fu sunt Lu¬ 
mina lumii". Că Cela ce se şedea Om. acelaşi era ţi l-iu al 
lui Dumnezeu şi lumină a lumii. Nu precum Nestorie bârfea, 
că întru omul cel gol ţadlcă simplu) locuia F iul lui Dumnezeu 
- să nu He! - că unul. precum s-a zis, a fost Fiul Măriei ţi al 
lui Dumnezeu! 

Iară cela ce urmează Mie. zice. nu sa umbla întru 
întuneric, adică nu sa rămânea întru rătăcire, ci seva i/.hăvi 
dc rătăcire şi de întuneric. întru aceeaşi dată încă ţi pe 
Nicodim laudă, şi pe slugi, ca pe cei ce au grăit cu 
îndrăzneală, ţi pentru aceasta întru Lumină erau. încă si 
umhros pe Farisei că intru rătăcire şi întru întuneric erau, 
ţi pe ascuns vicleşuguri împleteau. 

13.14."Deci i-au zis lui Fariseu: Tu însuţi mărturiseşti 
pentru tine, mărturia ta nu este adesărată. Răspuns-a lisus. 
şi a zis tor: Deşi eu însumi mărrurlsesc pentru mine. 
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adevărată cm* mărturia mea, că ştiu de unde am \enit, şi 
unde mere. iară v«»i nu ştiţi, de unde rin» şi unde merg. 1 * 

De vreme ce a zis: *Fu sunt lumina lumii'', il vinuiese pe 
FI că însuşi mărturiseşte pentru Siitcşi! 

O. nebunie! FI in sus şi in jos aducea Scripturile care 
mărturiseau pentru Dânsul, şi ei il vinuiesc pc F.l că 
mărturiseşte însuşi pentru Sineşi. Pentru aceasta către 
răutatea lor şi El Ic răspunde: Fie, zice. Fu însumi 
mărturisesc pentru Mine. măcar că Fu nu fac aceasta, ci 
trei mărturii am: Pc Tatăl Meu: pc lucruri; şi pe Scripturi, 
precum şi mal mis s-a zis. insă să punem aşa. că Fu însumi 
mărturisesc pentru Mine. Deci măcar deşi F.u pentru Mine 
mărturisesc, mărturia Mea adevărată este. pentru că ştiu 
că al iui Dumnezeu sunt Fiu, şi nu um gol. ei de sus venit şi 
Dumnezeu, cum dară mincinoasă sa fi mărturia Mea 
Dumnezeu fiind Fu, şi pentru aceasta vrednic de a tl cre/ut? 
Că şi la Dumnezeu (.'el Adevărat vrând să merg. cum aş fi 
minţit la Cel Ades arat vrând să merg. 

15.16.*Vui după trup judecaţi, cu nu judec pre nimeni. 
Iar dc aş şi judeca, judecata mea adevărată este, că singur 
nu sunt, ci cu, şi latăl cela ce m-a trimis pre mine**. 

F.u. zice. fiindcă sunt Dumnezeu, şi am venit de sus. 
adevărate pentru Mine mărturisesc. Iară soi deoarece 
căutaţi numai la ceea ce se sede. şi pentru că in trup sunt. 
trup gol Mă socotit Udară nu şi Dumnezeu, şi de la Dumnezeu 
venit, pentru aceasta trupeşte judecaţi, adică, cu şroşală. 
Că precum cela ce trupeşte trăieşte, se zice că trăieşte râu, 
aşa şi cela ce trupeşte judecă, se zice că judecă fără de 
dreptate. 

Apoi ca cum ar tl /is cineva: Daca fără de dreptate 
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Judecăm noi Iudeii, pentru ce nu ne munceşti, pentru ce nu 
ne osânde>ti? - zice: Ci n-am venit pentru acca.Ua. ca să 
judec. Că I u pc nimene nu judec acum, iară de aş şi judeca, 
judecata Mea adevărată este, căci osândiţi a|i fi fost, de aş fi 
v oit să judec. Iară acum st âpa(î de osândi, nu pentru că nu 
put si v ă osândesc, ci pentru că nu este acum vreme: Tentru 
că ia a doua venire va fi osânda voastră (loan 12), precum şi 
în alt loc zice: “N-am \ eoit să judec lumea, ci să o mântulesc” 
(loan 5). Iar cum că FI este Judecătorul tuturor, ascultă (iu ra 
cea ncniincinoasă. că “tatăl toată judecata o a dat Fiului" 
(loan 5). Deci când au/i: “Ci Fu nu judec pc nimeni", nu 
(icntru venirea ce va să (le. ci pentru cea dintâi să o socotiţi 
că sc zice aceasta. 

Iară zicând că “nu sunt singur, ci şi laţii Meu cu Mine 
este", a arătat că nu Eu singur vă osândesc pc voi, ci şi Tatăl. 
Că nu în alt fel judec Fu, şl în alt fel la tăi, ci precum Eu. 
aşa şi El: şi precum EL aşa şi Eu. 

17.18.“Şi în legea voastră scris este. că a doi oameni 
mărturia adevărată este. Eu sunt cel ce mărturisesc pentru 
mine însumi, şi mărturiseşte pentru mine lălăi cela ce m-a 
trimis". 

Spună aicea Arienii şi F.unoniirnit carii zic. că nu este 
Fiul dc o Fiinţă cu 1‘atăl. De n-ar fi fost de o fiinţă, cum ar 
fi îndrăznit a zice, că dc aceeaşi stăpânire sunt cu Tatăl, şl 
deopotrivă vrednic de credinţă?Că precum când doi oameni 
ţientru cineva mărturisesc, şi adevărată este mărturia lor. 
arătat este că şi v rednicia de a fi rrezuli aceeaşi este. aşa şi 
aicea arată că nimic nu este mai dc jos mărturia l.ui decât a 
Tatălui. 

Că ascultă pe cea de pe urmă cu stăpânire grăindu-se: 
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M Eu suni Cel ce mărturisesc pentru Mine însumi, ţi 
mărturiseşti: pentru Mine şi Tatăl". Vezi pe cea întocmai 
stăpânire? Si cum pe Sineşi vrednic de credinţă se face. 
precum ţi pe lată)? care nu ar fi îndrăznit a zice, de ar fi 
fost mai jos decât Tatăl după vrednicie, şi nu întocmai cu 
Dativul ţi dc o Fiinţă. Că de ar fi voit să arate că este mai dc 
jos şi mai mic, nu s-ar fi numărat pc Sineşi împreună cu 
TaiăL nici mărturia Sa împreună cu a fătului o ar fi pus. Ci 
rnl> de ar fi fost, precum ereticii păgân eşti hulesc, la unui 
din cei împreună cu Kl robi ar fi privit, ţi pe acela împreună 
cu Sineşi martor l-ar fi făcut, precum pc loan zic. sau pe 
Prooroci, sau simplu să zicem, dc ar fi voit acest fel dc 
mărturii, nenumărate ar fi aflai. Iară acum vrând să arate 
că este de o Fiinţă cu Tatăl. împreună cu Tatăl se numără pe 
Sineşi. 

Şi să nu ie minunezi dacă in alt loc şi pc loan. şi pe Moisi, 
ţi pe Pruoroci aduce în mijloc pentru Dânsul mărturisind, 
că după părerea ascultătorilor face aceasta, ţi fiindcă aceia 
pe loan ţi pc Moisi îi cinsteau mai mult decât pc Dânsul, 
pentru aceasta pe cei ce se socotcan la dânşii slăviţi ţi mari 
spre mărturie ii trage. Drept aceea fiindcă şi pentru 
Dumnezeu ţi lată! mare socoteau, (că ce alt. fără decât ca 
pc Cela ce cm cu adevărat Dumnezeu îl slăveau?) aduce în 
mijloc acum martor ţi pc singur Dumnezeu Carele este peste 
toate. Şi de vreme ee ţi pe Şine împreună se pune cu acest 
fel dc Martor neamăgit ţi ncmincinos. foarte arătat este. că 
de acccaţi stăpânire ţi putere este cu fală). 

Şi ruşine/e-sc cel ce îl zic pe T'l că este rob şi mai dc jos 
intru toate decât latăL 

l9,20.“Dcci ziceau lui: Lnde este Tatăl tău? Răspuns-a 
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Iisus: Nici pre mine nu mă ştiţi nici prc Tatăl meu. Dc m-aţi 
şti prc mine, şi prc Talii meu aţi şti. Aceste graiuri le-a grăit 
Iisus în Gazofilachia. învăţând în Biserici, >1 nimeni au Fa 
prins pre eL că încă nu venise ceasul Iul”. 

Dc v mm* ce ca inspitindu-L pe ti îl întreabă pentru Talii, 
şi nu ca să se înveţe, pentru aceasta nici de răspuns nu-i 
învredniceşte pe ei. ci zice: “Nici pi- Mine Mă ştiţi, nici pe 
Tatăl Meu”, adică, nu puteţi cunoaşte pe lălăi Meu fără de 
Mine. Pcnlru aceea măcar deşi vi se pare că cinstiţi pe 
Dumnezeu, dară nu-l. credeţi pe FI ei este Tată Mie Fiului 
Celui Adevărat, nimic nu vă folosiţi, nici il ştiţi j>c F.l, precum 
sc cuvine a-l. cunoaşte, pcnlru că M-aţi 11 cunoscut şi M-aţi 
fi cinstit şi pe Mine. Iară acum dc vreme cc pe Mine nu Mă 
ştiţi, nici Mă cinstit», nici pe Acela nu-L ştiţi, nici cinste l.ui 
li aduceţi, măcar de vă şi parc. Iar a nu Mă şti pe Mine. nu 
iMc altul \iMiă pricină, ci voi sunteţi vouă înşivă. 

Auzi ceia ce pâgâneşte pognri pe Fiul mai jos decât Tatăl, 
ilc n-ar fi fost de o Fiinţă cu Tatăl, cum ar fi zis: “< i de M- 
aţi şti pe Mine. şl pe Tatăl aţi şti**. Că dacă, precum ziceţi 
voi. zidire este Fiul. cum cela ce ştie zidirea, ştie şi pe 
Dumnezeu? ( âci nu cu adev ărul cela ce ştie fiinţa îngerului, 
ştie şi Fiinţa lui Dumnezeu. Deci dc vreme ce eela ce ştie pe 
Fiul. şi ie şi |M* Tatăl, de aceeaşi dară fiinţă cu latâl este F'lul. 

,\şa, zice. dară cela ce ştie zidirea, ştie şi pe Dumnezeu. 
Nicidecum, căci mulţi iar niai vârtos toţi pe zidire o văd şi o 
ştiu. iar pe Duinue/tu nici li vede cineva, nici 11 ştie. 

Iară acestea le grăia Iisus in Ca/ofilachion Vistierie. in 
mijlocul Bisericii şi aşa grăia cu îndrăzneală, dară insă cei 
ce pofteau să-t. omoare pe El, avându-L in mâini, nu 
îndrăzneau să-L prindă pe F.l. Şl nici aşa nu au priceput, că 
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al puterii cetei Dumnezeieşti cu adevărat este lucrul acesta, 
adică în mijlocul srăjmuşilor Tund FI cuprins. a 4c păzi 
nevătămat şi nesupărat, şi mat vârtos că ci il căutau pe El 
mai nainte de Paşte şl II pândeau. Deci pe Carele II căutau 
când nu era. şi asupra Căruia se sălbăticeau şi când lipsea, 
şi de ţaţă nu se afla. pe Acesta în mijlocul nircjilor avându* 
L. apiii nepuiănd să-I. prindă, nici aşa nu cunoşteau puterea 
1 ui. “Că încă. zice. nu \enisc ceasul I ui“. adică vremea cea 
cuviincioasă a morţii Lui încă nu sosise, intru earea vrea pe 
Sine să Se de», că şi aluneca nu ar fi putut ceva împotriva 
Lui, de n-ar fi fost vremea cea cuviincioasă, pe care FI Luisi 
o păzea. Că a Se răstigni. nu era lucru al neputinţei, ei al 
slobozirii, că a slobozii, când a soit. Fiindcă aceia de demult 
pofteau să-I. omoare pe F.L dară erau ţinuţi cu legături 
nevăzute ale puterii I ui. Căci trebuia FI niai mult să 
petreacă în siaţa cea după trup, ea dc mai mult folo> să Se 
facă oamenilor pricinuitor prin arătarea semnelor celor mat 
multe şi prin invâ|ătura cuvintelor. 

Iar oarecare aceea ce zice: “L mie este Tatăl Tău?” aşa o 
înţeleg că s-a zis de ludei cifre Domnul, ca spre orari si 
batjocură, că ocărănti-L pe FI ca cum ar fi fost născut din 
ctirvic. st nu cunoaşte pe latăl Său, acestea grăiesc, sau si 
ţicnirti ci era simplu Iusif carele se socotea tată Lui. aceasta 
zic. u l mie este latăl Tău?”, cu cum ar fi zis: nevcsiit este şi 
dc neam prost tatăl tău. ce ni-l aduci nouă în sus şi in jos? 

2I-24.“Ş1 iarăşi a zis lor lisuc Fu merg. şi mă veţi căuta 
pre mine. şi nu niă veţi afla. şi în păcatul vostru veţi muri. 
l T ndemcrgeu. voi nu puteţi să veniţi. Deci ziceau Iudeii: An 
doară va să se omoare însuşi pre sine. că zice. unde eu merg. 
voi nu puteţi sâ veniţi? $i a zis lor: Vot din cele de jos sunteţi. 


eu din cele de sus sunt. Voi din luinca aceasta sunteţi. eu nu 
sunt din lumea accastu. Deci am zis vouă ci veţi muri iu 
picalclc \oaslre. ci de nu veţi crede, că Eu sunt (Adici nu 
veţi crede ci Fu suni Hristos Fiul iui Dumnezeu.)* veţi muri 
în picatele voastre". 

Pentru care pricini adeseori zice lor: “tu merg, şl Mi 
veţi ciula"? Ca si le clătească şi si le îngrozească sufletele 
lor. C ici vezi cum îndată au căzut in griji, şi ncpricepându- 
se ziceau: “Au doară va si se omoare însuşi pe sine?". Şi 
măcar ci doreau si se izbăvească de El. şi pofteau si 
lipsească din -mijlocul lor. şi uneori şi să-l. umoare voiau, 
dări însă atâta de marc oare pi nlru lucrul acesta au nilucii, 
cât nu se pricepeau pentru el. 

încă adeseori zice aceasta: “Eu mere" arătând ci mai 
nainte ştie moartea Sa. şi cum că Cruce* nu este lucru al 
puterii lor. ci al voinici I ui. Că “merg" zice. nu “voi Mă 
duceţi", ei Fu de bună voie merg. 

Iar zicând că: “Voi nu puteti să veniţi, unde F u merg", 
arată ei va învia LI intru slavă, şi va şedea de-a dreapta lui 
Dumnezeu, iară ei intru păcatele lor vor muri. 

Deci aceia ce zic la acestea? “ Vu doară va să se omoare 
singur pe sine?" Iară Domnul ridicând de la ei această 
părerea a lor. şi arătând că nu este fără de osândă a se omorî 
singur pe sine, zice, “\ni din cele ile jos fiind", şi nimic 
Dumnezeiesc putând a înţelege, după urmare unele ca 
acestea socotiţi. Iar Ku nefiind din lumea aceasta, adici nimic 
lumesc şi pământesc cugetând, iiu voi seni vreodată la 
această nebunie, căi Eu singur să Mă omor pe Sinemi, că 
acest lucru este drăcesc iară nu Dumnezeiesc. 

Dară aicea Apolinaric apucând acest cuvânt, zice. 
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Manihcilor cu adevărat urmând, vc/i că nu * fost din lume» 
aceasta trupul Domnului, ci de m»s din cer, precum şi Pavel 
zice: “Că al doilea om din cer este “ <1 Cor. 15, 47). 

Ce dară este cu putinţă a zice? Arătat este cu adevărat că 
sr ruşine să-L tnirebăm pe £1. cum înţelege ceea ce va grăit 
de Domnul către Apostoli: “Că so> nu sunteţi din lumea 
aceasta”? Oare pentru c& şi ei aveau trupurile din cer. iară 
nu din zidirea aceasta, sau pentru că nu cugetau cele ale 
lumii, a zis aceasta Domnul? Arătat este cu adevărat că 
pentru că ci nu cugetau cele ale lumii, pentru aceea a zis 
aceasta către dânşii. Aşa dară trebuie a înţelege >i aceasta: 
I u nu sunt din lume. adică nu sunt ca unul din voi, care 
cugetaţi cele ale lumii. Precum şi Pavel către oarecare zice: 
“Nu sunteţi in trup”, (Rom. H), nu că sunt ci fără de trup 
zice, ci ii mărturiseşte cum că suni lucrători dc fapta hună, 
şi izbăviţi de patimile trupeşti. 

Deci ce iarăşi a zis Domnit] către dânşii? “l>c nu veţi credo, 
zice. Mie. în păcatele soastre seţi muri”, rid daci pentru 
aceasta a s cnit ca să se ridice păcatul lumii, şl nu sc poate în 
alt chip iertare păcatelor a lua (ară numai prin botez, iur a 
sc boteza ccl ce nu a crezut este cu neputinţă, nevoie este 
dară. ca negreşit să moară în păcatul său cel necredincios. 
Că nu s-a dezbrăcat dc omul ccl vechi, fiindcă nu s-a botezat. 
Pentru aceia şi în alt loc zice Domnul: “Cel cc nu crede iată 
este judecat” (loan .11), nu pentru aceasta numai că nu a 
crezut, ci pentru că sc duce de aicea având şi pc cele mai 
dinainte păcate. 

25-27."*/.is-au drept aceia lui: Tu cine eşti? Şi a zis lor 
lisus: începutuKPe acest cuvânrînccputul”. Dumnezeiescul 
Chirii l-a înţeles în loc de adverbul “dintru început”, aşa 
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prefiicând zicerea: Mă necinstesc dintru început câ şi grăiesc 
cu voi, că sc cuvenea nicidecum să nu vorbesc tu cu voi 
dintru început (lom 4, Foaia 511) 

Iară sfinţitui Augustin l-a înţeles în loc de nimic, adică 
începutul, că citea zic că "Fu sunt începutul", ca cum ar fi 
7is Domnul: **Fu sunt începutul. Carele şi grăiesc cu voi" 
(Carte* I Pentru Facere. Cap. 5; vi Cartea \ pentru Treime, 
Cap. 1.1), eu carele se uneşte şi Ambro/ie la cartea I a Celor 
vase zile. ('ap. 2 şi 4). 

lari fcutimic Zigadinos l-a luat eu aceeaşi înţelegere, 
tarea şi Teofilacf. Şi zice că este cuvântul cu lipsi după 
obiceiul grăirii. şi se înţelege "de afară", întrucât este ceea 
ce zic cvanghelişrii întru acest fel: Cii totul de prisosit este 
aceea care grăiesc cu voi, ci nevrednici sunteţi de tot 
cuvânt ui. ca nişte ispititori) care şi grăiesc cu voi. Multe am 
pentru voi a grăi şi a Judeca, ci cela ce m-a irimis pre mine. 
adevărat este. şt eu rele ce ani au/il de la dânsul, acestea 
grăiesc In lurne. Şi n-au cunoscut, câ de Tatăl său grăia" 

După atâta vreme, după atâtea minuni arătate, II întreabă 
pe ti: "Tu eine eşti?" atâta erau fără de socoteală, şi 
ocârâiorii şi batjocoritori. 

Iar Domnul, "inccputul. zice. care şi grăiesc cu v oi**. \ oi. 
zice. şi cu rotuI de a auzi cnviolele celedc la Mine nevrednici 
sunteţi, cu cât mai vârtos şi a înţelege cine sunt Eu. ci toate 
grăiţi ispitind, şi la nimic din cele ce ve grăiesc de Mine nu 
voiţi să luaţi aminte. 

Iară Fu puteam şi pe voi să vi mustru, şi nu numai să vă 
mustru, ci şi si vă muncesc. Că pc aceste două însemnează 
zicând: **(.â multe am a vi zice vouă", a grăi şi a judeca", 
prin “a grăi" însemnând pe mustrare, iară prin a judeca pc 
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osândire şi pc munci. ( I Cela Ce M-a trimis pc Mine. zice. 
nu pentru aceasta M-a trimis, ca să judec şi să mustru. “Că 
nu a trimis Dumuczcu pc Fiul Său, ca să judece Lumea, ci 
ca să se mântuiască lumea**. Deci de vreme ce Tatăl Meu 
spre a mântui M-a trimis pc Mine, ţi adevărat este. cu 
cuviinţă pc nimeni nu judec acum, ci numai grăiesc cele ce 
am auzit de la Tatăl Meu, adică cele ce spre mâutuire privew, 
nu cele ce spre mustrare. 

Iară acestea le zic ca. ca să nu socotească cl. vum că pentru 
că ar fî neputincios nu-i munceşte pc dânşii. Pentru aceasta 
arată că nu-i munceşte pe dânşii, ca şi cum ar fi neputincios, 
ci fiindcă nu vuieşte, pentru că nu a venit ca să muncească, 
ci ca să mântuiască. 

Iară acestea grăind F.l. atâta erau ei de nepricepuţi, cât 
nu au cunoscut. /Icc. că de lată] Său grăieşte lor. Măcar că 
câte pentru Tatăl a vorbit lor? Ci cu adevărat s-a iutunccat 
inima tor cea nepricepută. 

Iar oarecare aşa înţeleg cuvântul acesta: Ci Cela Ce M-a 
trimis pe Mine adevărat este. puteam, zice. şi acum să vă 
judec pe voi. ei în veacul ce va să fie păzesc aceasta. însă nu 
credeţi, şi vremea răsplătirii nu o socotiţi, dară măcar deşi 
voi nu credeţi, ci latâl Meu adev ărat este, Carele a pus zL in 
care se va răsplăti vouă. Carete M-a şi trimis să propovăduiesc 
acestea, şi să arăt lumii dreptatea Lui şi puterea. 

28.29.** Deci a zis lor tisus: Când veţi înălţa pre Fiul 
Omului, atuncca veţi cunoaşte că F.u sunt. şi de la mine 
însumi nu fac nimica, ei precum m-a învăţat pre mine Tatăl 
meu. acestea grăiesc, şi cela ce m-a trimis pre mine. cu mine 
este. nu m-a lăsat pre mine singur Tatăl, că cu cele plăcute 
lui face pururea**. 
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După iv a făcut multe semne, şl nu i-» Ir» pe dânşii, 
acum pentru Cruce le i urinate lor. Voi, zice. atuncca socotiţi 
că \cai fi intru cea desăvârşită negrijă, şi v e|i scăpa de Mine. 
când Mă \c*|i răstigni. Iar Lu zic. că veţi cunoaşte cum că 
tu sunt llristos Fiul lui Dumnezeu. Carele toate te port şi le 
ocârmuiesc. şi cum că nu sunt (mirii nic tatălui, nici de Iu 
Mine insiimi fac, sau grăiesc, că nu unt vuie osebită de cca 
părintească. 

Şi cum aveau să-l. cunoască pe CI pe Cruce? Din sciiincle 
cele fie utuncea. din invicre. şi din Robie: că acestea toate 
din destul erau să urate puterea Lui. 

Deci pe amândouă Ic veţi cunoaşte şi puterea Mea. cânţi 
Mă veţi răstigni, şi unirea cea către latăl. Că nu ar fi făcut 
i/hândire latâl pentru Mine, dând Cetatea voastră 
Romanilor, sau semne pe Cruce ar fi săvârşit, de ou aş fi 
fost Fiu al Lui, şt de un Cuget eu Dânsul, iară nu pitirii nie. 
Deci atuncca vrii cunoaşte, cum că. câte însăţ şi grăiesc, de 

la Acela sunt. Dumnezeieşti cu adevărat şi ale lui Duiime/eu 

0 

graiuri, iară nu ale Mele. ci ale Cctuiu Ce M-a trimis pc 
Mine, 

Apoi ca să nu socotească ei că w a fi trimis” micşorare 
însemnează, zice: •'Că Tatăl, Meu cu Mine este'*. Că măcar 
deşi M-a trimis, ca pe un on), dară mi M-am despărţit de 
Dânsul, ci cu Mine este, ca un Dumnezeu cii Dumnezeu 
împreună fiind. Şi spre mai smerite iară şi cu\untul 
pogorând. zice: "Şi nu M-a lăsat pe Mine singur, că Ku cele 
plăcute Lui tac. (ara aceste smerite pentru ludei le grăieşte. 
Căci fiindcă ziceau ci, că nu este de la Dumnezeu, pentru că 
sâmbăta nu păzeşte, zice: “Că cele plăcute Lui fac”. Dtei 
dară măcar deşi dezleg sâmbăta, plăcută este Lui aceasta. 
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Iară dintru acetic smerite graiuri Kl adică nimic nu 
\atârnă slava Sa. Dară ascultătorilor folos făcea, iară mai 
vârtos $t slava Sa o întărea prin aceasta, ca cei ce îl au/cau 
pe F.l că toate la Tatăl le aducea, mai mult se trăgeau la 
Dânsul si credeau Intru ti. şi aşa cele smerite mai mult îl 
înălţa pe EL 

Vezi isprăvile fericitei vmerenii? Iară cum că acestea a$a 
sunt. ascultă cele ce urraca/ă pe urmă. 

3U2.“Acestea grăind EL mulţi au crezut în Dânsul. Deci 
zicea lisus către Iudeii cei ce crezuse lui: De veţi petrece voi 
intru cuvanlul meu. adevărat ucenici ai mai sunirţi. şi veţi 
cunoaşte adevărul, şi adevărul \ â va slobozi pe voi' 7 . 

Ceea ce am zis, că prin graiurile cele mat smerite mai 
mult \ cneau ascultători Laceasi a şi cs unghcllstul însemnează. 
Că zice: “Acestea grăind F.l, mulţi au 
crezu t ".“Acest ea^adicâ cele smerite graiuri, şi nevrednice 
ca cum de mărirea legii. 

Pentru aceasta prrlutindcnea. când îl auzi pe El miei 
oarecare şi smerile peniru Sine grăind, nu te turbure, căci 
pentru ascultători grăieşte acestea, fiindcă nu puteau ceva 
mai înalt să înţeleagă, ci îndată se sălbăticeau. 

Şi cum nu ar fi pătimit ei aceasta, ncpulând să ajungă la 
adâncul tainei celei Binecuvântate, când şi dr creştinii care 
au cunoscut puterea LuLşi prin Trânsul s-au mântuit slavei 
l.ui neajunsă s-a făcui? 

Iar auzind că” Mulţi au crezul", aşa să-i înţelegi pe aceştia 
că au crezul, prost şi cum s-a întâmplat, nu cum se cădea, ci 
ca cum le-a plăcut şi s-au odihnit pentru smerenia cuvintelor, 
iară cum că nu era acest fel dc credincioşi, adică adev araţi, 
arătat osie. “C A grăia. zice. către iudeii cei cc crezuseră, dc 
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veţi petrece soi intru cuvântul meu". Câ ne dă să înţelegem 
ci uu crezut el* însă pe deasupra, şi pentru aceasta nici 
petreceau în credinţă. Şi vă/.ându-i pe ei. c& acest fel erau. 
arată cum că ştie inimile lor, şi Dumnezeu este. 

Şi fiindcă s-au dus şi oarecare de ia Dânsul, care mai 
nainie se păreau a Ti ucenici ai Lui, pentru aceasta către cei 
ce acum au crezut zice, căci aceia se duseseră. 

Iar dară soi seţi petrece intru cuvântul meu ţi întru 
credinţă, veţi cunoaşte adevărul, adică pe Mine, că Ku sunt 
ades arul. Pentru că acum nu cunoaşteţi adevărul, câ nu sunt 
adevăr, ci închipuire si umbră toate aJe Legii, pe care \ouâ 
si se pare că n pâ/i|i. 

I)ar de Mâ veţi cunoaşte pe Mine (.'arc sunt Adevărul. 
Vdevârul vă sa slobozi pe s'oi. adică Eu. de păcate cu 
adevărat. Căci cela cc crede intru Cela Ce ridică Păcatul 
Lumii, cu adesărat s-a izbăvit de păcate. Deci precum celor 
cc n-au crezut le-a zis că: *în păcatele snaslre seţi muri", 
aşa celor cc petrec în credinţă, le făgăduieşte slnlm/ire de 
păcate. Ci jertfele Legii ţi stropirile nu Dbăsenu de păcate, 
precum că închipuiri erau. Iară jertfa aceasta care este 
Duhus nicească şi ades arată, prin credinţă ţi cunoştinţă nc 
slnhn/vţtc pe noi, care nu mai suntem robi. ci fii ne facem al 
tui Dumnezeu. 

Răspuns-au ţi i-au zis lui: Sămânţă a lui Avraam 
suntem, ţi nimănui n-ani fost robi niciodată. Cum tu zici 
câ: Slobozi veţi fi? Răspuns-a lor llsus: Amin. Amin grăiesc 
vouă, câ lot cela cc face păcatul, rob este păcatului. Iară 
robul nu rămâne In casă în seci. (iul rămâne în seci. Deci 
dacă vă va slobozi pre voi Ciul. cu adevărat slobozi veţi fT. 

Iarăşi trufaşii la cinstea lor cea neslăvită uitându-se. se 
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sălbăticesc. zicând: Sămânţă a lui Vsraam suntem. măcar 
că trebuia tiv alta să \r mâhnească ci, de se cu\enea *ă se 
mâhnească. < i le-a zis lor: “Ades arul veţi cunoaşte**. Deci 
irehuian să zică: Si ce? Au doară adevărul acum nu-l ştim? 
Şi minciună sunt ţoale ale I A-gii, şi cunoştinţa noastră? Oară 
de nimic de acestea lor nu le era grijă, ci de lucruri lumeţii 
se mâhnesc, socotind ei eâ li ocăreşte cu acest fel că % ‘sunl 
robi** ţi dr neam prost. 

.Sămânţă a lui Avnmm suntem, nkăirea de isprăvile lor 
nu pomenesc, ei la părinţi aleargă. Pentru aceasta ţi loan 
zice către dânşii: Nn începeţi a zice "tată avem pe Avraam" 
(Matei 3. 9: l.uca 3). Măcar că arătat minteau. zicând cu 
"n-am fost robi nimănui**: căci au fost robi de câte ori s-au 
luat în robie de hcipteni >i Bahilonenl şi de alţii mulţi. 

Dară rm-i vădeşte Domnul pe dăn>ii că mint. pentru că 
nu Se sărguia să-i arate pe dânşii robi oamenilor, ci 
păcatului, care şi prea grea robie este. din care numai 
Domnul poate să-i Izbăvească. Că a ierta picatele numai a 
tui Dumnezeu este. Pentru aceasta zice: Tot cela ce face 
păcatul, rol» este păcatului, deci şi voi robi sunteţi, ca ceia 
ce sunteţi păcătoşi. 

Apoi fiindcă cu putinţă era să zică ei. că măcar deşi unei 
robii ca acestea suntem supuşi şi robi. dară avem jertfe, avem 
Preoţi, care ne vor curăţi pe noi de păcate, zice: Că şi aceia 
robi sunt. ci toţi au greşit şi suni lipsiţi de slava lui Dumnezeu 
(Romani 3). Şi pentru aceasta robi fiind si Preoţii voştri n- 
au putere a ierta altora păcatele, ('are şi însuşi Pusei mai 
luminai zice: Dator este preotul pentru sine să aducă jertfe 
pentru păcate . precum şi pentru norod, de vreme ce şi el 
este cuprins de neputinţă. 
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Robul, zice. nu rămâne In căită, adică, nu arc putere a 
dărui, fiindcă nu este stăpân al casei, iară Fiul stăpân al 
casei este. >i rămâne in casă. 

Iară ‘■Casă** numeşte Puterea, precum şi în alt loc 
Stăpânirea aşa o numeşte, zicând: “în co>a Părintelui Meu 
multe lăcaşuri suni** (loan 14). Deci aceia, adică preoţii 
voştri, robi fiind, n-au putere a ierta, iară Hui, adieă Eu 
rămânând în casă. în Puterea zic şi Stăpânirea cea 
începătoare, şi Stăpân al casei fiind, slobozenie vă dăruiesc 
vouă. eâ toate ale Melc sunt, şi de o Putere suni I u. >i de o 
Stăpânire cu Tatăl. îşi de vă voi slobozi F.u, atuncca eu 
slolm/enia cea adevărată vă veţi cinsti, ci acum mincinoasă 
slobozcuie v ă lăudaţi, iară cu Adevărul şi cu însuşi lucrul 
de la Mine veri li slobozi. 

37,3X."Ştiu că sămânţă a lui Avraam sunteţi, dară mă 
căutaţi să mă omorâţi. că cu\ intui meu nu încape intru voi. 
tu ceea ce am văzut la Tatăl meu. grăiesc, şi voi ceea ee afi 
văzut la tatăl vostru, faceri". 

Voi. zice. pe sincv u sămânţă a lui Av raam vă faceţi, dară 
si Fu împreună cu voi mărturisesc aceasta, că rudenia cea 
trupească către sfântul acela o păziţi, iară rudenia cea 
Duhovnicească lipseşte de la voi. Acela era drept, şi iubitor 
dc oameni, şi iubitor de străini, iară voi, (ca pe cealaltă viaţă 
a v oastră să o trec. iară pc această arătată faptă, carea ucum 
faceţi, să o cerc), ucigaşi sunteţi, şi neiubitori de oameni. Că 
Mă căutaţi să Mă omorâţi, şi vinovat morţii ziceţi că sunt. 
Cum dară sun lefi fii ai aceluia cu adevărat, atâta dc departe 
fiind de chipurile părinteşti? Deci dacă cu rudenia vă rrufiţi. 
datori sunteţi şi faptei bune a aceluia să urmaţi. 

Apoi ca să nu poală zice. că cu dreptate le căutăm să te 
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uimirăm, pune pricina. Că nu pentru altceva, zice. vi turbaţi 
asupra mea, fără numai pentru că cuvântul Meu este mai 
înalt decât cugetul vostru, şi nu este încăpui vouă. Măcar 
că pentru aceasta nu se cuvenea să Mă omorâţi, ci mai vârtos 
să Mă rugaţi, ca sa vă învăţ înălţimea l>ogmelor. ţi vă mă 
cinstiţi, şi să Mă aveţi la evlavie. 

Apoi ca să nu-l zică lui, că cu cuviinţă le uram pentru 
cuvântul Tău,că nu ne grăieşti nouă di> la Dumnezeu, ci de 
a Tine, si pentru aceasta nici poate să încapă întru noi 
învăţătura Io. zice că: “Nu dc la Mine grăiesc, ci cete cc am 
văzut la Tatăl meu, acelea grăiesc, dară voi ceea ce aii văzut 
la tatăl vostru. faceţi". Că Eu, zice, Dumnezeieşti şi cereşti 
grăiesc, şi prin acestea arăt pc Tatăl Meu. dară voi prin colc 
cc faceţi, pc tatăl vostru îl închipuiţi, pe diavolul cu adev arat. 

Iară când îl auzi zicând: “Că ceea ce am văzut, grăiesc", 
să nu socoteşti vedere trupească, ci cunoştinţă firească, şi 
adevărată şi încredinţată. Că precum ochii cei ce vid bine 
ceea cc este cu adev ărat. văd adevărat şi nu sc amăgesc, aşa 
şi Eu cu adevărat acelea grăiesc, care am cunoscut dc la 
Tatăl. 

3V-I l.~Kăsp oii s-au şi t-au zis lui: latăl nostru Avraaiu 
este. Zis-a lor lisus: Dc aţi fi fii a lui Avraam. lucrurile lui 
Avraam aţi fi făcut. Iară acum mâ căutaţi să mă omorâţi 
pre mine om. carele adevărul am grăit vouă. care am auzit 
ile la Dumnezeu. Aceasta Avraam n-a făcut. Voi faceţi 
lucrurile tatălui vostru. Ziv-au drept aceia lui: Noi dineurile 
nu suntem născuţi, un tată avem pc Dumnezeu. ($t cum ci 
fără de frică “tată al lor*' zic pc Dumnezeu, iară asupra lui 
llrisios, când zicea Tată al Său pe Dumnezeu, sc înăniau? 
Pentru că El zicea că Tatăl al l ui este fireşte (Zigadinos))” 
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F.l “tată al lor** le scrie pe diavolul, câ aceluia asemenea 
îi vedea pe ei din lucruri. Iară ei în sus ţi in jos pe Asraam il 
aduc. 

tură adeseori pomeneşte Domnul de voinţa lor cea turbată 
spre ucidere, şi îi depărtează de rudenia dreptului, ca lauda 
lor cea multă să o laie, ţi si-i plece să nu aibă nădejdile 
întru această deşartă semeţie a rudeniei celei după trup. ţi 
intru asemănarea voinţei. 

Şl cu adevărat ca un doftor potoleşte umflarea sufletelor 
ce aveau din înălţarea cea pentru rudenia lui Vvraam. de 
care se opreau să sie la llristos, socotind câ le este din ilcstnl 
lor spre mântuire o rudenie ca aceasta. Deci nu sunteţi fli al 
lui Avraam. pentru că sunteţi ucigaşi, ţi Mă căutaţi sa Mă 
omorâţi. 

Apoi ca vă nu zică cineva: Cu dreptate Ic caută să te 
omoare. zkc:Omul carele nu sunt potris uic lui Dnmiie/eii. 
nici slata Mea caut. ci cele ce am auzit de la Tatăl meu. 
acelea grăiesc, şi adevărul propus ădoicsc. 

Si care este adcsărul acesta? \rătat este: cum câ este 
deopotrivă cu Tatăl, iară nu slugă, ca unul din Prooroci, ci 
Fiu, nimic al Său deosebit făcând, sau grăind, ei toate cele 
ale lată lui. Că pentru acestea îl căutau pe LI sâ-1. umoare. 

Iară ei iar&si: Noi. /ic, din curvir nu suntem, născuţi, un 
tată o\cm pe Dumiic/cu. \ezi îngâmfare nebunească! 
Domnul şi din rudenia lui \v raam îi scoate pe eL iară ei aţa 
se mândresc, cât din mândrie si ai lui Dumnc/cu Iii pe sineşi 
se fac. Căci fiindcă au au/it că: “I iul Meu cel intui născut 
este lsrail" (Ieşire 4) se fălesc intru Dumnezeiasca primire 
de fli. Măcar că se cusenea să nudă ei fn alt loc iarăşi pe 
Dumnc/cu zicând: “Fii am născut şi hm înălţat, iară ei s- 
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un lepădat de Mine** <Isaia I). ţi măcar ci putea Domnul 
sâ-i vădească pe dânşii, că mulţi din frânţii din cunic \-*u 
născut. câ se împreunau afară de Lege cu păgâni muieri 
evreice, ţi cu ludei păgâne (Kzdra 10; Neem. 13), dară însă 
nu face aceasta, (.'ă nu la aceasta Se sârguia ca să Ic vădeascâ 
neamul cel prost al lor după trup. ci toată osârdia l.ul era 
ca să-i arate pe ei de neant prost după Duh. 

42.43.'*ZLs-a Hsuv lor. De ar fi fost Dumnezeu Tatăl vostru, 
ra-aţî fl iubit pre mine, că eu de la Dumnezeu am ieşit, şi am 
venit, că n-am venit de la mine însumi, ci acela m-a trimis. 
Pentru ce glasul meu mi-l cunoaşteri? Căci nu putefi vă auziţi 
cuvântul meu’*. 

După ce i-a scos pe dânşii din rudenia cea către Avraam. 
ei U cea mai mare s-au suit, pe Dumnezeu făcând tată al lor. 
Că după ce i-a înfricoşat pe dânşii că sunt ucigaşi, ei ca 
cum iitdreplându-sc că pentru Dumnezeu fac izbândă, şi 
pentru aceasta se sfătuiesc asupra Lui. uncie ca acestea 
grăiesc. 

Drept aceea şi Domnul arâtând,că nu pentru Dumnezeu 
fac ci izbânda, nici sunt fii ai lui Dumnezeu, precum ei 
socoteau, pentru însăşi aceasta eă cugetă asupra Lui ucidere, 
ci mai vârtos se împotrivesc lui Dumnezeu, zice câ: “De ar 
fi fost Dumnezeu la tăi vostru m-ati fi iubit pe Mine. Că F.n 
de la Dumnezeu am ieşit**, in lume, adică, după venirea cea 
cu trup. \u doară impolrivnic sunt Fu lui Dumnezeu? De 
la Acela am venit. Pentru aceasta Aceluia sunteţi vrăjmaşi, 
pe 'line luptându-mă. 

Pentru ce glasul Meu nu-1 cunoaşteţi, nici pricepeţi nici 
învăţăturile cele ce grăiesc? Arătat este cu adevărat eâ 
pentru nimic alt. fără numai că nu puteţi au/i cuv ântul Meu. 
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Adică nu voiţi, ( ă Cuvântul atesta “Nu puteţi* 1 este pus în 
loc de “iiu vuiţi**. Că până cînd zavistie întru voi petrece. >i 
voinţă poftitoare de ucidere, cum veţi putea auzi cele ce 
grăiesc?. 

44,45.“Voi din tatăl diavolul «unicii, ţi poftele tatălui 
vostru voiţi să faceţi. Acela ucigător de oameni a fost dintru 
început, şi întru udevăr nu a stătut, că au este adevăr intru 
dânsul. Când grăieşte minciuna, dinfrn ale sale grăieşte, că 
mincinos este şi tatăl ei. Iar eu căci adevărul grăiesc, nu 
credeţi mic”. 

A zis că nu puteţi să auziţi cuvântul Meu. adică, nu voiţi. 
Apoi adaugă pe urmă şi pricina pentru ce nu voiau, pentru 
că “din tatăl vostru sunteţi**. Din care? Din diavolul. 

Că voi din trufie vă scrieţi vouă înşivă Tată pe 
Dutunezeudarâ lucrurile voastre pc diavolul vă mărturiseşte 
vouă lată mai adevărat, că poftele acestuia voiţi să Ic faceţi. 

$i n-a zis “lucrurile** ci “pofide”, arătând că foarte cu 
|M>ftâ se aflau ei către minciună şi către ucidere, care Mint 
mai osebite răutăţi ale diavolului. Câ acela ucigător de 
oameni a fost dintru început, pentru aceasta şi voi căuiândii- 
Mâ să Mă ontorâtl, aceluia vă asemănaţi carele a omorât pe 
Adam. dară incă şi intru adevăr tiu a stătut acela, ci al 
minciunii este tată, deci >« voi minţind asupra Mea şi zicând 
câ nu sunt de la Dumnezeu, şi iiesiând întru adevăr, nici 
rămânând întru cuvântul Meu. ai aceluia fii suntcji.varele 
a născut minciuna. Câ acela şi pe Dumnezeu către oameni 
L-x elevetit.zicând către £va:câ zavivtuindu-vâ vouă v-a 
oprit pe voi de la pom (tăcere t): şi pc oameni iarăşi i-x 
clevetit către Dumnezeu, precum pe Înv, zicând: Au doară 
în zadar cinsteşte Iov pc Dumnezeu? (Iov 1). . Deci când 
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grăieşte minciuna, dintru ale sale grăieşte, adică oamenii 
cei ce uneltesc minciuna, ca pe o străină o uneltesc pe aceasta. 
Iară diavolul ca pe a sa osebită unelteşte minciuna, că a lui 
este naştere, şi cl este ce) chiar mincinos, şi tatăl ci adică al 
minciunii el este. (ia /îs către fcva: ori in ce zi veţi mânca, 
veţi fi ca nişte Dumnezei. Iar ei moarte mai vârtos au cules 
(Facere .1). 

Şi Eu. zice. căci adevărul grăiesc, nu credeţi Mic. Că 
pentru nimic alt putând să Mă vinuiţi, fără nnmai pentru 
adevărul, pentru aceasta vă turbaţi asupra Mea ca nişte fii 
ai tatalui minciunii. 

46-5(l"Cinc din voi mă vădeşte pre mine pentru păcat? 
Tară dacă adevărul grăiesc, pentru cc voi nu credeţi mic? 
( cb cc este de Ia Dumnezeu, graiurile iui Dumnezeu ascultă 
pentru aceasta voi nu ascultaţi, că de la Dumnezeu nu 
sunteţi. Răspuns>au Iudeii, şi au zis lui: oare nu zicem noi 
bine. că Samarincan eşti. şi drac al? Răspunsa lisus: F.u 
dracnu am, ci cinstesc pre Tatăl meu. şi voi mă necinstiţi 
pre mine. Iar eu nu caut slava nica, este cela ce cauLă şi 
judecă”. 

Fiindcă fii ai lui Dumnezeu se numeau pe sine. zice. că de 
sunteţi fii ai tui Dumnezcu.cu adevărat pc cel ce păcătuieşte 
vi se cade a-l uri Deci dacă şi pc Mine, pe Carele Mă urâţi, 
puteţi să Mă vădiţi că păcătuiesc, arătat este că cu dreptate 
Mă urâţi. Iară dacă cineva nu poate să Mă vădească, 
cunoscut eslc că ţicntru adevărul Mă urâţi. 

Şi pentru care adevăr? Fără numai cu adevărat că pentru 
că Se zicea pe Sine Fiu al lui Dumnezeu, care accavta prea 
adevărată calc. 

Şi cela ce este dc la Dumnezeu, graiurile Iui Dumnezeu 
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ascultă. pentru aceea şi voi de a|l fi iii âî lui Dumnezeu, nu 
v-aţi fî abătui de a Mi asculta pe Mine, nici aţi fi poftii 
ucidere asupra Fiului lui Dumnezeu. Celui ce a venit de sus. 
şi grăieşte cele ale iui Dumiic/cu. 

Ded Domnul aţa cu blândeţe grăieşte, iară ei spre ocări 
se pornesc. Că zic: Oare nu ara zis bine, că Samarlncan eşti. 
şi drac ai? Sainarinean adică II ziceau pe Kl, ca pc ceia ce 
strica obiceiurile ludaiceşti. precum al Sâmbetei, că 
.Na mar inerţii nu ţineau cu de-adinsul cele ale Iudeilor. Iar 
îndrăcit îl numesc pc F.L, (Hialc adică şi cu chipul acela, care 
ziceau ei că cu domnul dracilor scoate El dracii. Că io(i cri 
ce D nâpăstuiau pe F.l că cu Rccl/chul scoate dracii ziceau 
că El arc pc dracul tieelzchul, cu carele săvârşea iniuunile 
(Matei 12: Lc. 11). Dară poate şi pentru că Ic descoperea 
cugetele şi gândurile lor, socoteau că are El 
drac.presupunând ei că de la draci I \e descopereau Lui 
cele ascunse ale inimii lor. 

Iară când l-au zis Lui samariucaii.oicălcri evanghelistul 
aceasta nu o a spus. Deci intru aceasta este arătat, că multe 
au lăsat evanghelişlii. şi ou le-au scris toate, precum şi iii alt 
loc am mai Însemnat aceasta. 

Deci aceia cu unele, ca acestea 11 ocărăsc, iară F.l lără de 
răutate ocările cele asupra Lui Ic primeşte. Căci când pe ei 

fii ai lut Dumnezeu se ziceau, tare u mustră pe dânşii, pentru 

# 

adevăr izbândind, iară vând pe Dunsul M ocărăsc, nu 
răsplăteşte. învăţâudu-nc şi pe noi, pentru cele către 
Dumnezeu să izbândim, iară cele către noi cu blândele să le 
suferim, precum şi El lin zice: "Eu drae nu am, cl cinstesc 
pe Tatăl Meu**. 

Dar cum cinstea pc iatâl? izbândind pentru DânsuL şi 


227 



nesuferindu-l pi* vi, care erau ucigaşi şi mincinoşi, a sc ntimi 
fii al Mântuitorului si adevăratului Dumnezeu. Deci voi. zice, 
pentru că pe Tatăl Meu cinstesc tu. Carele se ocăreşte de 
voi. fiindcă II năpăstuiţi pe F.I câ este tată al vostru, pentru 
aceasta Mă necinstiţi pe Mine. Dară deşi I-'ii pentru mine 
nu fac i/bâodă, ci sufăr ocărât fiind, să nu socnt!|i că fără 
de izbândi se \ a lăsa vouă ocara aceasta. C ă este iată! Carele 
va izbândi pentru Mine Cel ce Mă ocărăsc pentru aceasta, 
pentru că izbândesc pentru Dansul. şi nu vă sufăr pe vnl 
făcându-v â pe sinevâ fii ai \celuia. 

Deci este Cela Ce caută slav a Mea. si nu numai o caulu, 
ci şi poale să judece, şi să osândească pe cei ce fără pricină 
Mă ocărăsc pe Mine. Ci de multe ori cinesa caută să-şi 
izbândească pentru ocară, dară nu poate el si judece. Iară 
Tatăl şi caută slav a Fiului, şi poate să judece; pentru aceasta 
dară a zis: ‘'Este Cel Ce caută şl judecă**. 

51.52. M \min, Amin grăiesc vouă, de sa păzi cineva 
cuvântul meu. nu sa vedea moarte în veac. Deci au zis Iui 
Iudeii: \cum am cunoscut că ai drac. \sraam a murit şi 
Proorocii, şi tu /ici: De va păzi cineva cuvântul meu. nu va 
gusta moarte în veac". 

O. iubire de oameni - Aceia ocărăsc. Iară El căutarea şi 
i/hândirea cea pentru slava Sa la Tatăl lasând-n, spre stârnire 
şi învăţătură şe întoarce, făcând bine celor ce il ocărăsc. 

Aşa se cuvine şi noi să răsplătim vrăjmaşilor. 

Deci ce a zis lor? De \ a păzi cineva cuvântul Meu, adică, 
dacă după ce a crezut, va avea şi viaţă curată. Că atuncea 
păzeşte cineva cu adevărat învăţătura Domnului, când are 
>i viaţă curată. Deci unul ca acesta nu va vedea moarte, cu 
care păcătoşii mor, în veacul ce va să fie. la muncă fără de 
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moarte adică. Iară de sfârşii dându-se, şi din viaţa cea 
adevărată căzând. 

Intru aceeaşi dată incă şi le dâ lor să înţeleagă, ci daci 
ce) ce cuvântul Meu păzeşte nu moare, cu niull mai vârtos 
Eu. Pentru cedară vă porniţi cu ucidere asupra Meu, Carele 
atâta nu pot fi ţinut dc moarte, cât şl altora mai vârtos dau 
viaţa cca udev arată? Că cei ce cred, măcar deşi mor fireşte, 
dara însă întru Dumnezeu vii sunt. 

Dară iudeii cc /.ic la acestea? Socotesc ci se îndrăceşte 
El. şi ca cum din vătămarea minţii grăieşte nişte lucruri 
ciudate. C ă cei ce au luat it» urechi cuvintele lui Dumnezeu 
au murit. Avraam şi Proorocii, şi cei ee iau în urechi pe ale 
Tale nu vor muri? Cu adevărat acum. /ie ei, am cunoscut 
cu încredinţare şi cu adeverire că Te îndrăceşti, unele ca 
acestea grăind. 

53-55.“Au doară In mai marc eşti decât Părintele nostru 
Avraam. carele a murii. >i Proorocii au murit? Cine ic faci 
pre line? Kâspuns-a lisus: De mă slăvesc eu pre mine singur, 
slava mea nimica nu esfe. Este latăl meu carele mă slăveşte 
pre mine. pre carele voi ziceţi, că Dumnezeul vostru este. şi 
nu l-aţi cunoscut pre cL, iară eu il ştiu pre el. şi dc voi /ice, că 
nu-1 ştiu pre el. voi fi asemenea v ouă mincinos. Ci il ştiu pre 
el şi cuvântul lui pă/esc.** 

Neîntelcgând nepricepuţii care moarte zice Domnul că 
nu se va atinge dc cei ce cred în lrânsul. grăiesc către El 
nişte cuvinte fără dc %ocoteală şl nebuneşti. Că vezi cum 
răspund: ** \u doară Iu mai mare eşti decât Părintele noslru 
Avraam? .Şi cn adevărat aşa trebuiau ei să zică: Au doară 
Tu mai mare eşti decât Dumnezeu? Cei cc au auzit cuvântul 
lui Dumnezeu au murit, şi cei ce aud al Tău nu vor muri? 
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Dară nu aşa. ci ce /ic? Vrând sâ-l. urate pe tl şi decât Av rjam 
mai mic. “Au doară Tu mai inarc eşti?" Tic ci decât Părintele 
nostru Avraain?" 

Iară Domnul pentru care moarte a zis ou le descopere 
lor. Iară cum că decât Av raam mai mare este îi învaţă puţin 
mai jos. 

Iară aceea ce /ic ci: “1 u cine le faci pe Tine?” spre ocară 
o /ic. Tu cel ce nu cşll vrednic de nici un cuvânt, cel ce eşti 
fiu al Tcslarului. cel ce eşri din Calileea, cine te faci pe line? 
Nu lucrurile, nici adevărul, nici Scripturile, ci Iii cine Tc 
faci pe Tine? Că răpeşti slav a. 

Dară Domnul ce /ire " De Mă slăvesc Fu pe Mine singur, 
zice, slav a Mea nimica nu este, precum voi socotiţi, iară acum 
este .Altul Carele Ma slăveşte pe Mine. Tatăl Meu. Ci îl 
slăvea pe FI în toată vremea, când prin proorociile cele 
pentru Dânsul, când şi prin mărturia cca din Ceruri, când 
prin cele multe şi nenumărate minuni. 

•Şi pe acest lată, /icc. voi ziceţi, că este Dumnezeu al 
vostru. dura nici ca pe Cela ce este lată al Meu pe FI nu-L 
cunoaşteţi nici ca pe Cela ce este Dunmc/cu al vostru. Că 
de l.-aţi fi cunnvcut pe tl ca pe (’cla Ce este I ată. aţi fi cinstit 
pe Fiul Lui. iară acum de vreme cc pe Fiul nu-L cinstiţi 
arătat este. că nu-L cunoaşteţi pe FI ca pc Cela ei este 
Dumnezeu l ată al Mi o. 

Dar nici ca pe Cela ce este Dumnezeu II cunoaşteţi pe LI. 
Că aşa de ar fi rost. v-aţi fi temut dc cuvintele Lui (Ieşire 2(1) 
ca de ale lui Dumnezeu, iară acum atâta nu-l liugaţiin seamă 
pc Kl. cât Acela legiuind w să nu ucid” (Deut. 5), voi vă porniţi 
cu ucidere asupra Mea, şi mai vârtos, ncptttând să Mă vădiţi 
pe Mine pentru păcat. Dintru acestea dară este arătat că nu- 
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I. ştiţi peF.I nicidecum. iar» tu ii $tiu pc EL fireşte cu udo arai 
având cunoştinţa l.ui. cft cc Tel suni Eu. acest fel este şi Iat2l. 
Deci de vreme ce Mă ştiu pe Mine, şi pe acela şliu. Şi de soi 
zice ci mi-l, >liu pe EL voi fi asemenea voui mincinos. lari 
voi trufindu-vă că II ştiţi pe El. minţiţi, lari tu şriin<lu-l. pe 
El, de voi zice că nu-l. ştiu. tăgăduiesc adevărul. 

Ce semn dară dai că îl ştii pc F.l? Ci cuvântul Lui. zice, 
păzesc. “Cuvântul** zicând Poruncile I ni; ci nici Mă 
împotrivesc Aceluia, sun ca un împotrivnic lui Dumnezeu 
Mă trufesc. nici Poruncile l.ui stric. Iară voi de vreme ce 
călcători de jtoruncile Lui sunteţi, de pofte rele fiind cuprinşi, 
şi de ucidere însetând, si celelalte care în Lege sunt oprite 
cu polii săvârşindu-le. arătaţi sunteţi că mi-1. şliţi pe tl. 
Că de L-aţi fi ştiut, aţi 11 pâ/îl cuvântul Lui, adică Poruncile. 

Iară unii uşa înţeleg ceea ce zice: “Păzesc cuvântul lui**, 
adică, pentru aceasta II ştiu pe FI, pentru că am întru Mine 
ncscltimhut cuvântul Fiinţei Lui. adică hotărâre», şi ce 
cuvânt al firii are latăl, acostaşi cuv ânt am şi Eu. Că aceeaşi 
fire este. şi acelaşi cuvânt al Fiinţei Tatălui şi Fiului. Deci 
ilară ştiu pe latăl. pentru că cuvântul fiinţei Lui îl păzesc 
neschimbat. 

Şi acest chip dc cuv ânt obişnuit este la Scriptură, precum 
acccu ce zice: “Oă-no nouă ajutor din necaz, şi deşartă este 
mântuirea dc ia om" (Psalm 59. 12). (.ă aicea această 
părticică de cuvânt: “Şi" este pusă în loc de “pentru că**, 
întrucât este ceea ce se zice întru acest fel: "Pă-ne nouă 
ajutor, pentru că deşartă este mântuirea de la om"; aşa şi 
aicea: “îl ştiu pe El" şi cuvântul l.ui păzesc" că acest “şi” in 
loc dc “pciilm că" este pus. pentru că cuvântul Lui. zice, îl 
păzesc. 




56-59. “Avraam Părintele vostru a fost bucuros, ca să 
vadă Tina Mea. şt a vă/ui (dară cum a sazut? Cunoscând 
mai nainte taina Răstignirii lui llristos. poftea să vadă ziua 
I ui, şi a văzut-o pe dânsa umbros mai nainfc însemnată si 
închipuită. In ziua Intru carea a adus pe Isaac fiul săli spre 
Jertfă. Că a cunoscut că precum el nu a cruţat pe fiul său 
cel iubit pentru Dumnezeu, aşa nici Dumnc/cii nu va cruţa 
pe Fiul Său Cel iubii pentru om. (Zigadinos) şi s-a bucurat. 
Deci au zis Iudeii către dânsul: Cincizeci de ani încă nu ai. 
şi pe Avraam t-ai văzut? Si ie-a zis lor lisus: Amin Amin zic 
vouă, mai nainte de a se face Avraam, Fu sunt. Deci au luat 
pietri ca să arunce în frontul, iară lisus s-a ascuns, şi a leşil 
din Risericâ, mergând prin mijlocul lor. şi a trecui aşa". 

Aicea arată că mat mare este decât Avraam. Că fiindcă 
aceia îi ziceau Lui: “Au doară Tu mai marc eşti decât 
Părintele nostru Avraam?", zice bl aicea că: Aşa cu adc\ arat 
mai mare sunt. că acela a fost bucuros să sadă ziua Mea. 
adică, dorită şi poftită o as ea pe aceasta şi dc bucurie 
pricinuitoare, fiindcă negreşit cu adevărat spre facerea dc 
bine avea să fie. ca ceea ee şi nu era zi a oarecâruia mic nici 
pr»st..ci a oarecâruia mare. 

iară zi zice pe a Crucii, că pe aceasta mai nainte o a 
închipuit Avraam întru aducerea lui Isaac (Facere 22)şl intru 
jertfa berbecului. Că precum acela l emnele, aşa Domnul 
Crucea a purtat: şi precum s-a lăsat Isaac şi s-a jertfit 
Berbecul, aşa Dumnezeu fără de patimă a rămas, iară după 
Omenire şi cu IVupul a pătimit. 

Pe această zi a Crucii \vraam văzând-o s-a bucurat, 
fiindcă avea să se facă mântuire a toată lumea. 

întru aceeaşi dată încă şi arată aicea pe dânşii străini de 
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Avraam. nimici tiu rck* ce acela te bucura, aceştia se turbează 
ţi se turbură. Şi arată că nu fără de voie vine la ratimă. de 
v ruine ce laudă pe cel ce s-a bucurat de Cruce, câ patima 
aceasta, precum s-a /iş. este inânluire a toată lumea. 

Iară alţii "Ti" înţeleg pe toată vremea venirii lui I lristos.|H 
care Avruam mai nainte văzând-o. s-a bucurat, ci din el fi 
din sămânţa lui se va scula Mântuitorul. Şi poate nu numai 
Avraam s-a bucurai, ci şi toţi, precum Da> id zice: “Aceasta 
este ziua carea o a făcut Domnul, să ne bucurăm, şi să ne 
veselim în transa" {Psalm 117. 24). 

Şi El adică acestea grăia, iară ci ncpiilaml să ajungă la 
înălţimea cuvintelor, nici suferă să întrebe şi să sc înveţe, 
care /» jr- cure o a v ă/ul \\ mm. ci mai vârtos îşi bat joc de 
tl. ca cum ar grăi nişte cuvinte nebuneşti. Că cincizeci dc 
aţii nu ai, îi /ic ui. si pe \v raam l-ai >ă/ul7 iară aceasta o au 
zis ei. socotind că este Domnul aproape dc cincizeci, măcar 
că aluneca era ca ta treizeci şi trei de ani. 

Dar pentru care pricină n-au zis: Patruzeci de ani încă 
nn ai, ei: Cincizeci? De prisosit este o întrebare ca aceasta, 
că prost aşa Ic-a venit lor. şi au pomenii de cinci/cei de ani. 

însă /ie unii, ea pentru că anul al cincizecilea se cinstea 
de dâiişii-auiil .luliileii (i. etilic 25), întru carele şi robi 
slobozeau, şi moşii cumpărate lăsau, şi celelalte toate făceau, 
câte spre cinste era. 

Iar Domnul ce zice? “Mai nainicdca sc face As raam. Fu 
sunt". Vezi. n-a zis: mai nainte dc a se face Avraam. am fost. 
ci Mint. câ acest cuvânt “sunt”, la Dumnezeu este mai 
adevărat, ca cela cc este înseninător dc a li totdeauna şi 
pururea, precum şi latăl l.ui în Scriptura cca Veche pe 
acesta îl foloseşte: “Eu sunt Cel Ce sunt" (Ieşire 3.14). Iară 
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la Avraam a zis: "a sc face**, cu cuviinţă ca crin ce era 
siricăcios, ca cc v-a făcut sc %i strică. larS cuvântul acesta 
*\Sunt~ însemnează ncîmpârtăşirc ile toată stricăciunea, ţi 
Dumnezeiască pururea-vecuire. 

Pentru aceasta ţi ei hulitor socotind că este (îraiul (că 
numai lui Dumne/cu se cuvine) au luat pfciri asupra I ui. 

Iară Fi $e ascunde iarăşi pitulâudii-Se. ca iui mai naiitte 
de vreme să moară. î>i oare cum se ascunde? >u ini ni vreun 
unghi al Bisericii vârându-se. nici in v reo căscioară scăpând, 
sau după vreun zid. şi stâlp dandu-se. ci cu putere 
Dumnezeiască nevăzută pe Sine dc cei ce li pândeau 
făcându-M-, măcar prin mijlocul lor a ieşit. 

Şi a trecut aşa. adică s-a dus simplu aşa şi ţâră de nici o 
ispravă întru acel ceas. 

Şi vezi cum IT toate ale Sale le-a plinit, eâ din destul pe ei 
l-a învăţat, şi pentru Sine şi pentru Tatăl, şi neamul cd Imn 
cu adevărat şi slobozenia cea din păcate le-a arătat, şi cum 
că Kohic urâtă este numai a păcatului, şi in scurt, nimic din 
cele cuviincioase n-a lăsat, iară ei îl şi împroaşcă eu pietri 
pe LI. Pentru aceasta ii şi lasă pc ei, ca pe cei ce nu mai 
primeau îndreptare. 

Şi înseninează, că aceştia ce îl iinproşcau cu pietre pe FI. 
erau aceia care a /is Evanghelistul, că au crezut in TVânsul. 
Aşa dar aceştia lor nu era credinţă, ei vremcluieă oarecare 
\i rece plecare către cele cc se trăiau dc Hristos. 

Capitolul 9 

l-.V*Şi trecând, a v ăzut pre un orb din naştere, şi l-au 
îotrebai pre el ucenicii lui: Kabhi, cine a greşit, acesta, sau 
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părinţii lui, dc s-a născut Ori»? Răspuns-a hsns: Nici acesta 
o-a greşit, aici părinţii lui, de s-a născut Orb**. 

lese Domnul din Biserică, mâniei iudeilor onrecarea 
potolire meşteşugind, şi spre tămăduirea Orbului se întoarce, 
prin semnul acesta asprimea lor şi neplecarea domulindu- 
o, măcar că nimic nu se foloseau. întru aceeaşi dată încă 
arătându-le lor. că nu in zadar, nici fălindu-se. a zis aceasta: 
“Mai nainte de a se face As raam. Eu suni". Că iată minune 
face. care nimeni niciodată mai nainte n-a făcut. Că deşi a 
deschis cineva Ochii ai vreunui Orb. dară nu Orb din 
naştere. \râtat este dară. cum eâ cela Ce este Dumnc/cu. şi 
este mai nainte de Avraam. face aceasta, care din veac încă 
nu s-a făcuL 

Şi într-adins a venit El la cel Orb, nu acela la Dânsul. 
Pentru aceasta şi ucenicii vă/ându-l. j»c F.i că cu luare aminte 
caută la cel Orb. îl întreabă: “Cine a greşit, acesta, sau 
părinţii lui. dc s-a născut Orb?" 

Şi se %ede întrebarea că este cil greşeala, căci cum ar li 
greşit acesta mai nainte de a se naşte? Că nu au primit cu 
adevărat apostolii liărfelilc Plinilor cum că sufletnl mai 
nainte de trup in altă lume petrecând, păcătuieşte, apoi aşa 
ca cu u muncă uarecarea se pedepseşte cu această pogorâre 
in trup. Că pescari fiind ci, nici au auzit ceva dc acest fel. 
pentru ci acestea erau dogme ale filozofilor. Se sede dară 
că întrebarea este fără dc socoteală, dar însă nu la cel ce tu 
aminte. 

Că îm»(ă-ie: Apostolii uu/ind pe llrislos către slăbănogul 
zicând: “lată că te făcuşi sănătos, dc acum să nu mai greşeşti, 
ca să nu-ţi fie ţie cesa mai rău" ţloan 5). după ce au văzut 
pe Orb ii ti se pricep, şi ca cum unele ca acestea ar fi /is: Fie. 
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acel* pentru păcate s-a slăbănogii, dară pentru acesta te 
vei zice? El a greşit? Dară nu este cu putinţă a /ic*, fiindcă 
■lin naştere este Orb. Dară părinţii lui? Dar nici aceasta. Că 
fin pentru tată nu se munceşte. 

Deci nu atâta inlrebând. cât ncpricepându-se. crăiesc vi 
acestea. Iar Domnul dezlegând nepriceperea lur. zice: “Nici 
acesta n-a greşit", căci cutii ar fi greşii, mai nainic de a se 
naşte? .Nici părinţii lui. 

.Şti nu ca să-i arate pe ei firii dc păcate a zis aceasta, că nu 
aşa simplu a zis: “Că nu au greşit părinţii", ci a adaus: “Dc 
s-a născut Orb". Ca au greşii părinţii lui. dară nu de acolo 
este Orbirea acestuia. Că nu este cu dreptate a pune păcatele 
părinţilor peste fiii cei ce n-aii făcut nici o nedreptate. Şi 
aceasta Dumnezeu u arată prin lezechicl învăţând, aşa 
zicând: “Nu \a mai fi pilda aceasta, cana se zice: Părinţii 
au mâncat aguridă, şi dinţii fiilor s-au strepezii" (lez. 18,2- 
3). Legiucstc incit şi Moisi: “Nu va muri tată pentru fiu" 
(Dcul. 24) 

Dar ce. zice. este scris: “Carele dau păcatele părinţilor 
pc feciori până la ui treilea şi al patrulea neam" (Ieşire 20)? 
Deci este cu putinţă a zice: întâi, adică că nici este deohstc 
această hotărâri', nici pentru to|i s-a zis. ci numai ţicnlru 
cei ce au ieşit din Egipt .apoi socoteşte şi înţelegerea hotărârii, 
că nu aceasta zice. că pentru cele cc au greşit părinţii se 
muncesc feciorii, ci cum că păcatele părinţilor, silică, 
muncile cclc pentru păcate se vor da şi fiilor lor. ca velora ce 
cele asemenea au greşit. Căci ca să nu socotească cri ce au 
ieşit din Egipt, cutii că măcar deşi mai rele decât părinţii lor 
vor greşi, nu cu aceleaşi se vor munci, zice, că nu aşa va fi, ci 
păcatele părinţilor, adică certările şi peste voi vor veni. 
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pentru că mi v-a(i făcut mai buni. ci aceleaşi. sau şi inai rele 
aţi greşit. 

Iară de vezi de multe ori şi prunci răpindu-ve, e;« cum 
pi'iiirn pedeapsa părinţilor. însă să ştii. că pentru iulun u 
de oameni Duinm /eu mai nainte li răpeşte pe ei din viaţă, 
ca nu trăind mai răi decât părinţii vă se facă, şi spre râul 
sufletelor lor sau şi al altora multora să vieţuiască. 

Ci acestea, adică adâncul Dumnezeieştilor judecăţi ia Sine 
le-a ascuns, iară noi către cele ce urmea/ă de aicea înainte 
să purcedem. 

4.5.‘*CI ca să se arate lucrurile lui Dumnezeu întru cl. 
Mie mi se cade să lucrez lucrurile celuia ce tn-a trimis, până 
este ziuă. că vine noaptea, când nimenea nu poare să lucreze. 
Cât sunt in lume. lumină sunt lumii**. 

lată iurăşl altă nedumerire, că ar fi întrebat cineva, cum 
a zis aceasta: că nedreptate a pătimii omul de s-a lipsit de 
lumină, “ea să se arale lucrurile lui Dumnezeu?** Dară întru 
alt chip nu era cu putinţă să sc arate acestea? Şi care 
nedreptale le-ai nedreptăţit, o. omule? I)c lumină, zice, 
lipsindu-mă. Şi ce vătămare este dlnirii a fi lipsit de lumina 
cea sirniitâ? C»împotrivă mai vârtos i s-a făcut bine. fiindcă 
împreună cu vederea cea trupească s-a luminat şi la ochii 
sufletului, şi aşa spre bine i s-a întâmplat lui Orbirea, fiindcă 
prin v iudecarc a cunoscut pe Soarele dreptăţii Cel adevărat. 
Deci nu s-a nedreptăţit Orbul, ci facere de bine a primit. 

Apoi şi aceasta sâ ştii tot cel ce cerci cele Dumnezeieşti, 
că aceste părticele de cuvânt la Greci:**şi“,tarâ la noi: **( a" 
la Scriptură, în multe locuri, nu \nni puse. ca sâ arate 
pricină, ci întâmplare, precum cea dc la David: M Cs sâ Te 
indrepte/i întru cuvintele tale** (Psalm 50). O nu pentru 
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aceasta a greşii Da vid,ca să w in drepte a- Dumnezeu, ci din 
întâmplare greşind David. a urmat do a se îndrepta 
Dumnezeu. Căci când Dumnezeu atâta i-a dat lui. câte nu 
era el vrednic a le lua, iar el a călcat Porunca lui Dumnezeu, 
şi ucidere a făcut peste preacurvie, şi împărăţia rău a a 
icunonmlt spre lepădarea de Dumnezeu, ce altă din 
întâmplare urmează? Fără numai aceasta cu adevărat, că 
judccându-se Dumnezeu şi vurbind cu David. să se 
îndreptc7C, şi biruitor să se arate, osândindu~se împăratul. 
Ci de Ia Cel Cc luase el împărăţia, dc ale Aceluia legi s-a 
lepădat, pentru însăşi aceasta, că era împărat. Căci de ar fi 
fost om prost, n-ar fi putut acele două răutăţi aşa dc lesne 
să Ic facă. Vezi că aceasta, adică *‘Ca să Ic îndreptezi'* nu 
este pusă spre arătare dc pricină, ci ile întâmplare? Şi 
nenumărate de acest Tel şi la Apostolul vei afla. precum şi la 
Trimiterea cca către Romanii (Rom. I). Că ce este cunoscut 
al Iul Dumnezeu, arătat este intru clini, ca să fie ei fără de 
răspuns, măcar că nu pentru aceasta a dat Dumnezeu 
Elinilor cunoştinţa, ca să fie ei fără de răspuns când greşesc. 
Câ El a dat-o. ca să ou greşească, apoi fiindcă au greşit, din 
întâmplare li s-a Tăcut lor cunoştinţa spre a fi ei fără de 
răspuns. 

.Şi iarăşi: “Legea a intrat ca se înmulţească gresala** 
(Romani 5): măcar că nu pentru aceasta s-a dat. ci ca mai 
mult să se oprească păcatul. Dar fiindcă n-au vrut să-l 
oprească pe acesta cei ce au primii Legea, li s-a făcut lor 
Legea spre înmulţirea păcatului, Câ mai mult li s-a socotit 
lor >i mai niarc păcatul, pentru câ şi Legea având păcâtuiau. 

Aţa dară şi aicea aceasta ce zice: “Ca să se arate lucrurile 
lui Dumnezeu", nu este pusă ca să arate pricină, cl 
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întâmplare, ti a urmai din vindecarea Orbului, a Se slăvi 
Dumnezeu. C i precum de mutic ori un ziditor oarecare al 
casei o parte a isprăvit-o, iară alta o a lăsat neisprăvită. că 
dacă cândva ou-1 va eretic cineva pc dânsul că cl este cel ce 
a zidii partea aceea, să poată prin a zidi >i pe cealaltă parte 
cc este neisprăvită vă m ate. că si al aceleia cc s-a zidit mai 
nainte cl este meşterul. aţa ţi llsus Dumnezeul nostru 
mădularele cele v ătămatc v indecăodu-ic, şi aşezându-lc intru 
cea după fire, arată că el este făcătorul ţi ul celorlalte 
mădulări. 

Şi zicând: **Ca să se arate slava lui Dumnezeu” pentru 
SilicşI zice. nu pentru TatăL Că slava Aceluia arătată era. 
iară a Sa trebuia să se arate, şi cum că Kl este Cel cc dintru 
început a făcut pc oui. 

Şi cu adevărat nu mică slav â este aceasta, adică a se arăta; 
că acesta Ce acum S-a arătat om. u zidit întru început pc 
um ca Cela Cc este Dumnezeu. Iară cum că pentru Slncşi 
zice aceasta, ascultă pe cele ce urmează; că aduce pc urmă: 
"Mie Mi se cade să lucrez lucrurile Celuia Ce M-a trimis**. 
"Mic”, zice,.Mise cade să Mă arăt pc Sinemi. şi să fac lucruri 
care pot să Mă duv edească, că aceleaşi fac care şi Tatăl. Vezi 
că n-a zis: Acest fel de lucruri cc fel face l’atăl. Mi se cade şi 
Mie să lucrez, ci însuşi acelea care face Tatăl. Că Mi se cade 
Mic. zice, să lucrez însuşi lucrurile acelea care face Cela Cc 
M-a trimis. 

Şi acestea Mi se cade Mie si le lucrez. "Până este ziuă**, 
adică până stă viaţa aceasta de acum >î pot să creadă intru 
Mine oamenii. Fiindcă vine noaptea, când nimenea nu poate 
să lucreze, adkă să creadă: că “Iticni** pe credinţă o numeşte. 
In veacul cel cc va să fie, nimenea nn poate să creadă. 
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şi ~ 7 fuâ" este % iaţa aceasta de acum. peni ni că putem ca 
/iun sâ lucrăm, măcar că Pavcl “noapte** pe aceasta o 
numeşte (Romani 13), şl pentru că nu se ştiu aicea cel ce sau 
bunătate sau răutate lucrca/â, şi către însemnarea luminii 
celei ce va să strălucească peste drepţi, iară noapte ceea ce 
va să fie. pentru că acolo nimenea nu |ma(e să lucreze, măcar 
că l’avc! “‘/iuă" o zice pc aceea, pentru arătarea luminii 
drepţilor, şi descoperirea lucrurilor fiecăruia ce au făcut în 
i iată. Drept aceea în \ cucul ce va să fie credinţă nu este. ci 
şi de voie şi fără de voie sur asculta. 

Deci “Când sunt în Lume I .umină sunt lumii**, căci prin 
învăţătură ş| arătarea minunilor luminez sufletele, pentru 
aceasta mi se cade Mie şt acum să luminez suflete ale 
multora, prin a sindcca pe Orbul, si a-J lumina lui luminile 
Ochilor. Că de sreme ce sunt I.umină. Ml sv cade Mic şi 
simţitor şi Duhovniceşic să luminez. 

6,7.“Accstca zicând, a scuipat jos. şi a făcut tină din 
scuipat, şi a uns co rina preste Ochii orbului, şi i-a zis lui: 
Mergi de te spală în scăldătoarea Siioamului (ce se tâlculcşle 
Trimis). Deci s-a dus, şi s-a spălat, şi a senit văzând**. 

Grăind acestea Iisus, n-a stătut, zice. până la graiuri, ci 
şi lucrul a adaus, (’i “a scuipat jos, >1 lină făcând, a uns 
Ochii Orbului, arătând prin taină, că F.l este cel <*e şi pe 
\dara din tină l-a făcut. Că a zice, cum că l*.u sunt Cel ce 
am făcut pe Adam. greu se părea ascultătorilor, iară prin 
lucru arătătidn-se aceasta, nu U se mai arăta impotrisă. 
Pentru aceasta şl din lină a făcut Ochii, după chipul aceia 
ai zidirii, cu carele sl pc \dara l-a zidit. 

îşi nu numai a format Ochii, nici numai I-a deschis, ci şi a 
vedea le-a dăruit, care e.'.te semn că şi sufletul i l-a insuflat 
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in Adam. Că sufletul nelucrând. Ochiul măcar de ar fi şi 
întreg, nu mi putea vedea vreodinioarâ. 

Iară scuipat foloseşte la vedere, ca de vreme ce vrea să-l 
trimită pe el la Siloam, să nu se socotească minunea la apa 
izvorului. ci să cunoaştem, cum că puterea ceea ce a ieşit 
din Cura l ui. aceea şl a formăllt. şi a deschis Oehil I ul, 
pentru aceasta a scuipat jos, si din Cură a făcut I inâ. 

Apoi ca să nu socoteşti că a pământului, a fost minunea 
porunceşte să se sjiele, ca să lepede cu adesărat Tina. 

Iară unii Tic. că Tina nu a căzut, ci s-a făcut Ochi. 

$î ti porunceşte lui să meargă la Siloam: Una adică, ca sa 
cunoaştem credinţa Orbului, şl cum era dc ascultător, că n- 
a gândit: dacă cu ades ărat I ina este şi scuipatul care îmi dă 
mie OchiLcc trebuinţă am de Siluant. sau dc a mă spăla? CI 
a ascultat pe Cel cţ ii poruncea, iară alta. şi ca să astupe 
gura nemiiltumitoriliir ludei, că Irelmia mulţi să-l D să/ut 
pe el mânjit cu 1 ina ia ochi. şi să fi luat aminte la el cu de- 
adinsul, cât să nu poată /icc ei pe urmă: ** \ccsia este; nu 
este acesta". Şi a treia, ca să Se arate pe Sinesi că nu este 
străin de Ia*gr şi de Scriptura Veche, lrimiţându-1 la Siloam. 

Dară pentru ce evanghelistul şi tâlcuirca Siloamului o a 
adaus? Ca să cunoşti şi cum că acolo l-a vindecat pe el 
Hristos. şi cum că Siloam chip era al lui I Iristos. Că precum 
Hristos este Piatră Duhovnicească, aşa este şi Siloam 
Duhosniccsc,şi precum pârâul acesta al Siloam ului fără de 
veste şi cu înspăimântătoare se arăta cu oarccarca repejune 
înfricoşată, aşa şi venirea Domnului ascunsă fiind şi de îngeri 
neştiută, pe (ol păcatul cu puterea îl îneacă. 

K-l l.**lar vecinii şi ceia cc îl văzuse pc ci mai nainte, că 
era orb, ziceau: Au nu este acesta cel ce şedea şi cerşea? 
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Al|ii ziceau, că acesta este. Iar silfii, că asemenea cu cl este. 
Iară acela zicea. că cu suni. Deci îl ziceau lui: Cum ţi s-au 
deschis ochii ’ Răspuns-a acela şi a zis: t-n om cesc numeşte 
lisus. tină a făcui, şi a uns Ochii mei. şi mi-a zis: Mergi la 
scâldătoart a Siloamului, ţi (e spală. $i mergând şi spâlându- 
mâ, am văzul**. 

De acea preu slăvită miuunc spăimântândii-se vecinii, nu 
credeau. Măcar că mergerea lui la Siluam fiindu-i Ochii 
mânjiţi cu lină. pentru aceasta s-a făcut, ca mulţi să-l >adâ 
jh* el, ţl să nu tăgăduiască pe urmă. ca cum l-ar stl. dar încă 
nu cred. 

$i nu simplu însemnează evanghelistul că era cerşetor, ci 
ca să arate iubirea de omneui cea nespusă a Domnului, cum 
că până şi la cei nebăgaţi in seamă se pleca, cât ţi cerşetori 
vindeca cu multă purtare de grijă, şi ca şi noi dintru aceasta 
învâlăndu-ne. să uu defăimăm pc cei mai mici. 

Iară Orbul nici de cea mai de nalnte orbire ruşinând ti¬ 
se, nici de norod temându-se. mărturiseşte, că ‘‘eu sunt”, 
propovăduind pe Făcătorul de bine. şl zice: “In om 
oarccarete ce se numeşte lisus**. 

“Om** numeşte pc Domnul, fiindcă nimica încă de Dânsul 
nu \lia.iară ce a cunoscut atuneca. aceea mărturiseşte. 

Şi dc unde 11 cunoaşte pr F,l că este lisus? Din vorba cea 
către ucenici. Căci fiindcă întrebaseră ucenicii penrru dânsul 
pc Domnul, şi FI multe a vorbit cu dânşii, cum că “Mi sc 
rade Mie să lucrez lucrurile Celuia ce M-a trimis** şi cum cft 
“lumină sunt lumii", iară uncie ca acestea nimeni altul nu 
învăţa fără numai singur lisus. şi pe acestea graiuri adeseori 
le vorbea, dintru acestea a cunoscut Orbul, cum că lisus 
este. 
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Deci cum că a făcut tină. ţi a uns Ochit din pipâire a 
cunoscut, >i a spus, iară cum că a scuipat n-a \puv căci nu 
ştia; pentru aceasta ceea ce n-a ştiut, nici adaugă, atâta era 
de adevărat omul. 

12-16”Şi i-au zis iui: Unde este acela? Zis-a: nu ştiu, II 
aduc Ia Farisei pe ceia ce ourecând a fost Orii. Şi era sâmh&fă 
când a făcut Iîmis tina şi l-a deschis ochit lui. Deci iarăşi l- 
au întrebat pe el şi Fariseii, cum a văzut? Iară el a zis lor: 
lină a pus pre Ochii met >i m-am spălat, şi văz. Deci ziceau 
oarecare din Farisei: Acest om nu este de la Dumnezeu, că 
nu păzeşte Sâmbăta. Alţii ziceau: Cum poate ora păcătos să 
facă semne ca acestea ? Şi împerechere era între ei’*. 

Fiindcă Domnul când vindeca, şi tăcea vreo minune, 
obişnuia de a se da în laturi pentru ncvlavă. tntrebându-sc 
Orhul unde este Acela, zice: **!\u ştiu" ades ărul spunând cu 
adevărat şi ia aceasta. 

Şi îl aduc jmî el la Farlsct ca să-l întrebe mai aspru si mai 
cu de-aniănuntul. 

Şi însemnează evanghelistul că Sâmbăta, era, ca să arate 
vicleşugul lor. căci apucau pricini asupra lui Hristos. şi 0 
vinuiau pe FI pentru călcarea Sâmbetei, el şi arcaşi a se 
ispiteau să iutunccc minunea. Pentru aceea nici il întreabă 
pe el; Cum ai văzut? ci: Cum |i s-au deschis (ic Ochii? prin 
toate clevetind pe Domnul, că Sâmbăta a lucrai, silind ci pe 
Orbul să facă pomenire, că 1 inâ a făcut Sâmbăta. 

Iar ei fiindcă vorbea către cei ce auzise 1 de acum, nici de 
numele iui lisus nu pomeneşte, nici ce a grăit către dânsul 
Domnul, ci nuntai cum că rină a pus pe Ochii met. şl ro-am 
spălat, şi v ăd. 

Că trebuia su il au/il Fariseii şl de la cei ce aduseseră pe 
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Orbia dânşilcarc poate cleveteau pe Domnul ţi ziceau: iată 
ce fel tic lucruri face lisus Sâmbăta. 

Şi se cade a vedea îndrăzneala Orbului, cum şi cu f ariseii 
fără de sfială vorbeşte. (!i aceia l-au adu* pe el, ca de frică 
să tăgăduiască vindecarea, spăimâniându-sc. Iară el mai tare 
strigă: Văd! 

Şi ziceau unii din farisei, dară nu Iuţi. ci cei mai aspri 
“acest om nu este de la Dumnezeu*'. Iară alţii ziceau: “Cum 
poate om păcătos s& facă unele ca acestea**? 

Vezi că cei mai mul(i din semne se moale? Iară aceşti 
farisei erau şi boieri, dară din semnul acesta se îmblânzesc, 
şi răspund pentru Dânsul, ţi împ&rcchierc (dezbinare) era 
între ei. Această dezbinare mal întâi intre norod s*a aiâţat. 
Că unii ziceau: Amăgeşte norodul; iară alţii, nu. Iară acum 
>i între boieri se aţâţă, şi Iută mulţi din Farisei dejghinându- 
se (dezbinând u-sei de ceilalţi sunt spre ajutor minunii. 

Insă măcar deşi s-au dezbinat, dară slab stau pentru 
llristos. şi la îndoială sunt mai vârtos şi îndoiţi cu gândul 
decât întăriţi. Că ascultă ce /ic: Cum poate nm păcătos să 
facă unele ca acestea? Vc/i eât de slab stau pentru Dânsul? 
Vezi şi vicleşugul celor ce 11 clevetesc! Că nu /ic: Acesta nu 
este dc la Dumnezeu, că Sâmbăta vindecă, ci: Cum că 
Sâmbăta nu păzeşte, sus şi jos nu facerea de bine. ci 
dezlegarea zilei aducând. 

înseninează incă şi aceasta, că boierii mai icnet oşl sunt 
decât norodul către iucrul cel bun. Că iată norodul mai 
nainte s-a despărţit cu socotelile, şi nu toţi se uneau asupra 
lui llristos, iară boierii mai pe urmă această lăudată 
dezbinare au pătimit. 

Că este şl dezbinare bună, precum şi Domnul zice: “Sabie 
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um venii să pun pc pământ** (Matei 10). pe dcjghinnrca Im 
socntctc cu adevărat cea pentru lucrul cel bun sl 
Creştinătatea. 

17-19.“Zis-au orbului iarăşi: Tu ce zici pvnlni dânsul, că 
a deschis Ochii tăi? Iară ci a zis, că Prooroc este. Deci n-au 
crezut Iudeii pentru dânsul, câ Orb a fost, şi a văzut până 
ce au chemat pre părinţii acestuia ce a văzut, şi i-a întrebat 
pre vi. zicând: avcsla csic fiul vostru, carele soi aii zis. că 
Orb s-a născut cum dară acum vede?" 

Care erau cei ce îutrvbau pe Orb: “lu ce zici pentru 
Dânsul? Din purica celor cu hună cunoştinţă vruu. Căci dc 
vreme ce au zis: Cum poate om păcătos să facă semne ca 
acestea? Ca să nu se pară vi că în zadar sunt spre ajutor, pe 
ceia cc a luat facerea dc bine pc acela !1 aduc martor, ca pc 
cela ce a simţit puterea, ca să astupe gurile clevetitorilor. 
Căci sivi cum cu hună cuviinţă întreabă, că n-au zis: Tu cc 
zici pentru Dânsul, ci tină a făcut ci sâmbăta nu a păzit? 
ci iii* minune pomenesc: Că ţi-a deschis Ochii tăi. ca cum 
îndemnând şi pe cel vindecat să grăiască pentru Hristos cele 
eiisiincioase. Că îi uilue lui aminte şi îl împing pc cl. că *‘|i- 
a deschis ţie Ochii", fi-a făcut tie bine zic, pentru aceasta 
dator eşti să-L vesteşti pe El. 

Pentru aceasta şl orbul mărturiseşte aluneca ceea cc 
putea, că nu este păcătos, ci de la Dumnezeu, că “prooroc 
este", măcar deşi alţii zic că nu este dc la Dumnezeu, pentru 
că sâmbăta nu păzeşte. 

Măcar că Hristos cu un deget ungând tina. se părea câ 
strică sâmbăta, iară ei cu toata mâna dezlegând sâmbăta, 
ducând dobitoacele să le adape. sC părea că sunt binc- 
crcdinciuşi. 
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Deci cheamă îrapietrlţu şi nesupuşii pe părinţii lui, vrând 
să-i bage în grijă, şi prin aceasta să tăgăduiască Orbirea 
fiului. Că după ce aceia n-au putut să astupe gura cea 
cunoscătoare de facerea de bine. pe părinţi ii îngrozesc, 
nădăjduind că aţa vor acoperi minunea. Deci ii puu pe ei în 
mijloc fi cu multă mânie fac întrebarea, iară mai vârtos cu 
mult siclcşug. Căci n-au zis: “Acesta «te fiul vostru carete 
oarecând era Orb, ct, carele voi aţi zis? Ca cum ar fi /i$: 
Carele voi l-aţi făcut că csiv orb, şl pretutindenca aţi vestit 
cuvântul, pli/rauind cu adevărat ţi minţind. 

Ci. o, spurcaţilor farisei, care părinte ar fi suferit să niiulă 
unele ca acestea asupra fiului său? 

Şi cu acestea două ii strânilurează pe cl şi îi silesc să 
tăgăduiască pe fiul lor: (.*u aceasta ce le zice: “Carele voi aţi 
zis”, şl cu aceasta: “Cum dară acum vede?” Vezi căci ca 
cum ar fi minţit părinţii mal nainle. că a fost Ori» fiul lor. 
semn aduc ei aceasta că vede el pe urmă? Că sau aceasta zic 
este minciună: “Că vede cl acum**. sau aceea: “Că a fost 
Orb**. Dară aceasta este adevărată, pentru câ \ ede. dccl dară 
minciună este aceea care voi aţi vesit că a fost Ori» mai nainle. 

2b-23,“Kă.spuns-au lor părinţii lai. şi au zis: Ştim că acesta 
este fiul nostru. >1 cum că orb s-a născut. Iară cum acum 
vede, nu ştim, sau cine i-a deschis lui Ochii, noi nu ştim. 
însuşi vârstă are. pre dânsul îl întrebaţi, el singur pentru 
sine va spune. Acestea au zis părinţii iul. că se temeau de 
ludei. Pentru că acum se sfătuiesc ludei, câ de îl va mărturisi 
şi pre cl cineva a fi Hristos. să se lepede din Sinagogă. Pentru 
aceea părinţii lui au zis: Că vârstă are, pre dânsul U 
întrebaţi**. 

Trei întrebări au adus f ariseii părinţilor orbului: de a 



fost fiol lor; de s-a născut orb; >1 Cum a văzut. 

lari <*i doui. adică cum că fiul lor este, ţi cum că Orii a 
fost. mărturisesc. Iar» chipul vindecării neştiindu-i, nu-l 
adaug. 

Şi aceasta cu adevărat sc face spre a sc mărturisi ades irul 
mai cu întărire, ca singur acela ce a dobândit facerea de 
bine. carele ţi mai vrednic de credinţă este, să mărturisească 
acestea. Precum ţi părinţii lui /ic: "Însuţi vârsta are", ci au 
doară este prunc, sau nu este desăvârşit, ca să nu priceapă 
cum s-a vindecat?" 

Iară unele ca acestea au /is părinţii lui. lemându-se de 
Farisei, atâta nu erau ei încă desăvârşiţi, şi sc aflau mal 
fricoşi decât fiul. Că acela martor nespăimântat stă al 
ades arului, aşa s-a luminat şi la ochii cci gânditori. 

24-29.*Doci au chemat a doua oară pre omul carele fusese 
Orh.şi au zis lui: Dă slavă lui Dumne/cu. Noi ştim ci omul 
acesta păcătos este. Iară acela a răspuns, şi a zis: De este 
păcătos, nu ştiu. l;na ştiu: Că Orb fiind eu. acum vă/. Şi au 
zis lui iarăşi: Ce a făcut ţie? Cum a deschis ochii tăi? 
Kăspuns-a lor: Ani /is vouă acum şi n-atl au/it. Ci iarăşi 
voiţi să auziţi? Au doară şi voi voiţi să vă faceţi ucenici ai 
iui. Deci l-au ocărit pre el, ţi i-au zis: Ttt eşti ucenic al aceluia, 
lari noi ai lui Moisi suntem ucenici. No ştim că lui Moisi a 
grăit Dumnezeu. Iară pre acesta nu-l ştim de unde este**. 

Fiindcă părinţii au îndemnat că se cuvine să se întrebe 
fiu! lor. aceasta fac asupritorii, ţi îl aduc pc el în mijloc, nu 
ca vă-l întrebe, ci ca să-l supună pe el să clevetească pc 
Tâmădultorul.f ’ă aceea ce zic ci:“Pă slavă lui Dumnezeu**, 
aceasta însemnează: Mărturiseşte, zice, că llsus nimic n-a 
lucrat întru tine. Că aceasta socotesc ei a fi slavă a lui 
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Dumnezeu, a nu mărturisi delisus nici un lucru bun. “Ci 
noi ştim - /ic ei - efl păcătos este**. Cum dară nu L>a(i vă/ul 
pe Fi, când striga către voi zicând: “One din voi Mă vădeşte 
pe Mine pentru păcat?" (loan 8). 

Iar Orbul zice: De este păcătos, nu ştiu, adică, nu cerc 
aceasta acum, nici hotărăsc. Iar aceea ştiu arătat, că minune 
intru mine a făcut. Deci lucrul acesta singur să se socotească, 
şi hotărârea ei singur pentru sine sâ aducă. 

Apoi dc \ reme ce iarăşi îl întreba pre el: “( c a făcut tic?", 
pentru ungerea cu tină cu adevărat cc s-a făcut sâmbăta 
asuprind pe Mân tui turul, şi a cunoscut omul câ ei nu ca sâ 
se înveţe. ci ca să asuprească, fac întrebarea, mai cu 
impungere le răspunde lor. Nici de cuvânt, zice, nu vă mai 
Judec pe voi vrednici, că dc multe ori spunând cu nu aţi luat 
aminte. 

Apoi ceea ce mai vârtos putea sâ-i îmboldească pe ei, 
aduce pe urmă: Au doară şi voi soiţi să să faceţi ucenici ai 
l ui? Şi arată că el voieşte să fie ucenic al Lui. Şi 
batjoeorindu-i pe ei şi râzând u-i. lin grăieşte acestea, care 
lucru este al unui suflet îndrăzneţ, şi iară dc temere, şi carele 
nu se grijeşte dc turbarea lor. 

iară ci spre ocara lui zic: “ Iu eşti ucenic al Aceluia", iară 
noi ai lui Moisi suntem ucenici - . Dară se văd că mint la 
aceasta, că de ar fi fitsl ai lui Moisi ucenici, ar fi fost şi ai lui 
llrbtos, precum şi Singur le zicea lor: “De aţi crede lui Moisi. 
aţi crede şi Mie" (loan 5). 

Şi n-au zis. cum că noi ani auzit, ci cum că noi ştim. eâ Iui 
Moisi a grăit Dumnezeu, măcar că strămoşii lor le-au 
poiestit lor, adevărată ştiinţă zicând ei că au, de vreme ce 
din auz au luat, iară pe CcU ce cu Ochii îl vedeau făcând 
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minuni, şi-l. auzeau Dumnezeieşti >i de sus grăind, pe Vccsta 
amăgitor îl numeaţi. Vezi nesocotcalâ (acută din răutatea 
lor! 

3U-33."Risp uns-a Omul şi Ic-a zis lor. câ întru aceasta 
este minunat, că sol nu ştiţi dc unde este. şi a deschis Ochii 
mei. Şi ştim. că pre păcătoşi Dumnezeu nu-i ascultă, ci de 
este cincs a cinstitor dc Dumnezeu, şi face voia lui, pre acesta 
it ascultă. Din seac nu s-a auzit cum să fie deschis cineva 
Ochi ai vreunui Orh din naştere. Dc n-ar fi acesta dc >& 
Dumnezeu, n-ar putea tace nimica*'. 

Voi. zice. o. Iudeilor, nu primiţi pc Cela Ce m-a vindecat 
pe mine fiindcă nu-l. ştiţi pe EL de unde este. Iară eu zic, că 
pentru aceasta mai mult este minunat, câ om nu «lin cei 
vestiţi la voi fiind, nici din cei slăviţi, poale unele ca acestea, 
pentru aceasta arătat este despre toate părţile, ci F.l este al 
oarecâreia puteri mai mari, şi dc nici un ajutor omenesc nu 
arc trcliuinfă. 

Apoi fiindcă apucase mai nainte oarecarii din trânşli şi 
zisese: Cum poate om păcătos să facă semne ca acestea? 
Pentru aceea şi judecata acelora o ia, şi de cuvinrclc lor le 
aduce aminte. Că toţi ştim. zice, că pe păcătoşi Dumnezeu 
nu-i ascultă, ci «le este cineva cinstitor de Dumnezeu, ţi face 
voia Lui. pe acesta îl ascultă. 

ia scama aicea, cum nu numai fără de păcate zice că este 
Domnul, ci îl arată pe LI cum că şi Toarte plăcut este lui 
Dumnezeu, şi toate cele se sunt ale Lui iacc. prin aceea ce 
zice: "Ci de este cineva cinstitor dc Dumnezeu, şi Tace voia 
lui”. 

Apoi fiindcă îi cunoştea pe ei că voiau să intunccc 
minunea, el fiind plin dc multă pricepere, propovăduieşte 
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facerea dc bine.“Ci de n-ar fi fost Aresta dc Ia Dumnezeu, 
zice, n-ar fi făcut atâta de mare minune. în cc fel nimenea 
din cci din veac. Ca s-au deschis poate Ochi ai sreunorOrhi, 
dar nu din naşteri' Orbi. ci din oarecare patimă, iară aceasta 
este străină cart acum s-a Tăcut. Deci arătat este. ci mai 
mare decât oamenii este Cel ce a săvârşit u minune atâta de 
mare. 

Dar întreabă oarecare o întrebare rece şi izvodit oare dc 
amăgire: Cura a zis eă pe păcătoşi Dumnezeu mi-i ascultă? 
Dc \ reme cc când se roagă să li se ierte păcatele, îi aude. ci 
iubitor de oameni este. Ce dară rste. zic ci. ceea cc aicea 
grăieşte, că |»e păcătoşi Dumnezeu nu-i ascultă? 

Trebuia cu adevărat la unele ca acestea nici a răspunde. 
Dară insă să zicem, câ a asculta Dumnezeu pe păcătoşi, 
aceasta insenuieazâ: Ci Dumnezeu nu dă păcătoşilor să facă 
semne. Că nu locuieşte Duhul lui Dumnezeu în trupul supus 

m 

păcatelor (înţelepciunea Soloiuon. cap. 1. 4-5). Dară când 
eer iertare păcatelor după ades ăr si din inimă, U ascultă, nu 
ca pe nişte păcătoşi, ci ca pe ceia ce sc |n>căiesc. Că îndată ce 
eer iertare, s-au şi mutai din rânduiala păcătoşilor întru a 
celor ce sc pitcâiesc. Cit cusiiută dară s-a zis. că pe păcătoşi 
Dumnezeu nu-i ascultă. Pentru că nici dă păcătoşilor darul 
semnelor. Căci cum s a asculta pe cci ce şi dc ar cere vreodată 
ceva dc acest fel, ii urăşte, ca pc ceia cc fac ale lor pe cele cc 
nici dccum nu li se cuvin. îşi de li şi ascultă când cer iertare, 
uti-i ascultă ca pe nişte păcătoşi, d ca pe ceia ce se pocăiesc. 

Şi ia aminte cum a /îs, că de este cineva cinstitor de 
Dumue/eu. şi a adaus: **Şi face voia Lui”, că mulţi cinstitori 
de Dumnc/eu adică sunt.iar voia Iul Dumnezeu nu fac. Dar 
sc cuvine amândouă sâ fie, şi cinstire de Dumnezeu, şi 
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împlinire a voii lai Dumnezeu. adică credinţi şi lucruri, sau 
precum Pavel numeşte: "Credinţă şi huo» ştiinţa'* (I lim. 
1). iară tnai cu scurtare să zic. Vedenie şi lucrare, t ă oluucea 
cu adevărat este vie credinţa, când arc şi lucrurile cele 
plăcute lui Dumnezeu. dintru care ştiinţa cea hună sc face: 
precum din lucrurile cele rele ştiinţa cea rea. Şi împotrivă, 
lucrurile atuncca sunt vii. când au >i Credinţă.iar 
despăniiidu-se uncie de altele, moarte sunt. precum s-a zis: 
"Credinţa fiiră de lucruri moartă este. şi lucrurile fără de 
credinţă** (lacov 2). 

Vezi încă cum adevărul dă Cerşetorului a grăi cu 
îndrăzneală, celui ce nu era vrednic de nici u cuvânt, şi 
mustră pe cei ce la ludei erau mari şi cinstiţi. Aşa de mare 
este puterea acestuia, precum şi neputinţa minciunii şi 
neindră/neala. 

34-37. M Răspuus-au şi au zis lui: întru păcate tu le-ai 
născut tot. şi tu nc înveţi pre noi? Şi l-au gonit pre el afară. 
Auzit-a lisus că l-au gonit pre et afară, şi nflâmlu-l pre dânsul 
i-a /is lui: I\i crezi in Fiul lui Dumnezeu? Răspuns-a acela 
şi a zis: Şl cine este Doamne ca să cred in (rânsul? Şi a zis 
lisus lui: Şi l-ai v ăzut pre el, şi carele grăieşte cu tine acela 
este. Iară el a zis: Cred Doamne şi s-a închinat lui**. 

Până cc nădăjduim că va grăi omul cele ce vor fi spre 
harul lor. îl cheamă pe el şi II întreabă, şi nu o dată au făcut 
aceasta. Iară după Ce l-au cunoscut pe el din răspunsuri că 
nu cugetă cele ale lor. ci ades arului face bar, îl ocărăsc pe el, 
ca cum s-ar fi născut întru păcate, fără de socoteală cu 
adevărat punându-i lui înainte Orbirea, şi socotind că cum 
ca un osândit şi mai naînte de naştere s-a osândit a se naşte 
Orb, care aceasta nu avea cuvânt. 
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Şi il gonesc p? «i afara din Biserică ca pe un mărturisitor 
al adevărului fii minciunii. 

Dacă vezi folosul: S-a izgonit din Biserică. şi îndată l-a 
aflai pe el Stăpânul Bisericii. S-a necinstii după părere 
pentru llriştos, şl s-a cinstit cu cunoştinţa Fiului tui 
Dumnezeu. !ă l-a aflai, /ice, pe el Hristos”. ca şi cum intr- 
adins pentru aceasta ar fi venit, ca să-l mângâie pe el. ca un 
purtător de nevoinţă pe un nevoitor carele umil s-a ostenit 
şi s-a încununat priniimlu-T.. 

Şi ce zice? Crezi în Hui lui Dumnezeu? Ce este aceasta? 
După atâta grăire împotrivă către ludei, după aluna vorbe 
il întreabă: “Crozl”? Nu neştiind face aceasta, ci cunoscut 
vrând să Se facă pe Sincşi Orbului. Căci fiindvă nicidecum 
mi-l. văzuse pcFI nici după vindecare, (căci cum arii putut 
să-L vadă. de Iudeii câini cei răi rrăgându-se într-o parte şi 
in altu?*\ Pentru aceasta îl întreabă pe el acum. ca dc va 
întreba acela: “Şi cine este Hui lui Dumnezeu”, după urmare 
să se arate pe Sincşi. Intru aceeaşi dată încă îi arată lui, eă 
credinţa lui mult o cinsteşte, şi ca cum unele ca acestea ar Ti 
zis: M-s ocărat pe Mine atâta norod, dară nici o grijă nu- 
Mi este Mic de ei. de una numai îmi este grijă: ca să crezi 
tu. 

iură cl u răspuns: -Şi cine este Doamne. Fiul lui 
Dumnezeu". C uvdnt al unul sufle! ce pofteşte a grăit. 

Iară Domnul zice: “Şi L-ai văzut, şl C arele grăieşte cu 
tine. Acela este”. N-a zis: Fu sunt Cel ce te-am vindecai pe 
tine. cel ce ţi-am zis ţie: Mergi dc tc spală, ei ascuns întâi şi 
nelămurit: “Şi L-ai văzut pe HI”. Apoi şi mai arătat: ‘‘Şi 
Carele grăieşte cu line. Acela este". 

Şl se vede că Domnul într-adins a zis că: L-ai văzut pe 
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El, ca cu adevărat să-l aducă pe vl întru pomenirea 
vindecării, şi cura că de la Dansul a luat puterea de a \ edea. 

Si acela îndată crede, şi lucru de credinţă tierhlnlc şi 
adevărată araiă. închinându-se şi încredinţând cuvântul cu 
lucrul, şi cum ca pe Ceia Ce este Dumnezeu îl slăveşte pe 
KH. Că numai lui Dumnezeu era legiuit a se aduce 
inchinăciunea. 

Insă înţelege minunea aceasta cum că s-a împlinit şi 
gânditor. Că Orh era sau de Obşte tot omul din naştere, 
adică dintru a fi sub naştere, cii care întru adevăr şi 
stricăciunea împreună este înjugată, că de când morţii ne¬ 
am răcni s inovaţi, şi prin naşterea cea pătimaşă ne-am 
osândit a creşte, de atuncea un nor oarccarcle gros. şi o haină 
de piele, precum zic sfinţitele cuvinte: s-a întins pole ochii 
noştri cei gânditori (tăcere 3); sau Orb era şi norodul 
păgânilor. Că şi acesta din naştere era Orb. precum au fost 
elinii, fiindcă făcea dumnezei pc cele de sub naştere şi 
stricăciune, orbindu-sc. după ceea ce zice: "întunccatu-s-a 
ncînţclcgăhiarea lor inimă'' (Rom. 1.21). întru acest fel erau 
şi Magii cei dc la Perşi, la naşteri şi ta vrăjlk- vele pentru 
uaşterc cheltuindu-şi viaţa lor. Deci pe acest Orb. sau de 
Obşte pe tot omul. sau pe norodul ccl păgănesc. l-a văzut 
lisus. Că de vreme cc acela nu putea să vadă pc Ziditor. El 
pentru milostiv irite milei Lui nc-a cercetat pe noi Răsăritul 
din înălţime. 

Şl cum l-a văzut? Irccând. adică nu în cer fiind, ci trecând 
după cuvintele deşertăciunii, şi din ('er, precum zice 
Proorocul: Plccându-se. şi privind peste toii fiii oamenilor 
(Psalm 32,13). încă şi în alt chip trecând, a văzut pc norodul 
ccl păgâncsc. adică, nu intr-ndlns ia dânşii venind, că la Oile 
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cele rătăcite ale casei lui Israel a venii. Apoi ca întrebat pe 
cale a făcut cercetarea norodului celui ce şedea intru 
îiiiiincncnl necunuştinţci cei desăvârşit. 

Şi cum vindecă orbirea? Scuipând jos şi lină făcând, ( ă 
ceia ce crede, cum că. şi picătura ce pleacă pc pământ. S-a 
pogorât în Sfânta fecioara Cuvântul, acesta se unse la ochii 
cci gânditori cu tina cea din scuipat şi din pământ, adică cu 
( el l nul HristosCarcle este din Dumnezeire, al Căruia semn 
este picătura şl scuipatul, şi din omenire, al căruia senin 
este pământul, din carele este trupul Domnului. Dară oare 
sfârşitul sănătăţii până la credinţă stă? Nu. ci este trebuinţă 
de a veni si la Siloam. la Izvorul Botezului. si a se boteza 
întru ( ei trimis, adică întru llristos (Romani 6). Căci câţi 
ne-nm bote/at Duhovniccşte, intru Hrisfov nc-am botezat. 

iară după ce seva boteza cineva, va cădea şi în ispite. Că 
va fi dus poate Ia împăraţi şi la domni pcuiru ('el Ce l-a 
vindecai pe el. Deci trebuicşic să fic întărit, şi să stea pe 
mărturisire neclăiii, si itu pentru frică să se lepede, ci. dc ar 
urma trebuinţă, şi izgonit şi lepădat din sobor să fie. după 
ceea ce zice: “Vc|i fi urâţi dc toţi pentru numele Meu. si din 
suboare să vor goni pre voi“ (Matei 10). lard dacă şi il vor 
scoate afară oamenii pe mărturisitorul pizmuiud el 
ades arului, şi îl vor goni din cele sfinte ale lor şi cinsrite. din 
bogăţie zic şi din slavă, ii sa afla pe el lisus. şi atuocea mai 
vărtos. când de vrăjmaşi se va necinsti, de Hristos se va cinsti 
cu cunoştinţa si cu cea mai adevărată credinţă. Că se va 
închina atuncea mai sârios lui llristos. Celuia ce se vede 
om. dară este >i Fiu al lui Dumnezeu. Câ nu este altul Fiul 
lui Dumnezeu, şi altul cel din Maria. câ această păgân Atare 
este a lui Nestorie, ci Unul şi Acelaşi Fiu tui Dumnezeu şi al 
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omului. Căci vezi cum Domnul fiindcă a zis cda cc mimă 
era Orb: “Şl cine este Fiul tui Dunuic/cu. ca să cred intr- 
insul?" îi zice: “Şi I -ai vă/ut. şi Carele grăieşte cu line. Acela 
este”. Deci cine era Ce! ce grăia? Arătat este cu adevărat că 
('el cc S-a născut din Mana: dară Udaşi este şi Hu al lui 
Dumnezeu. Deci dară nu este altul şl altul. Pentru aceasta şi 
cu adevărat Născătoarea de Dumnezeu este Sfânta Maria, 
ca ceea ce a născut pe Fini Ini Dumnezeu Carele S-a făcut 
trup, nedespărţit fiind, şi l nul Cel îndoit. Carele este Hrisros 
Domnul. 

39-41.“$i a zis Itsus: Spre judecată am venit Fu în lutneu 
aceasta, ea cri ce nu văd să vadă. şi cei ce văd să fie Orbi. şi 
au auzit acestea unii din farisei, care erau cu Dânsul, >i i-au 
/is Iui: \u şi noi suntem Orbi? 7.is-a lor lisus: De ari n 
orbi. nu aţi avea păcat, iară acum ziceţi că vedem, pentru 
aceasta păcatul vostru rămâne”. 

După cc a vă/nt Domnul pe Farisei că \-au vătămat mai 
vârtos decât s-au folosit din minune, şi pentru aceasta di¬ 
ntâi marc osândă sunt vrednici, zice, că precum se vede. şi 
precum urmează lucrurile, “spre judecată am venii Fu" 
adică, spre mai mare muncă şi osândă. “Ca cei ce du văd să 
vadă. şl cei ce văd - precum sunt Fariseii - Orb» sâ fie" la 
Ochii sufletului. C'ă iată cel ce din naştere nu vedea, vedea 
şt cu sufictui şi cu fnijiiil, iară cei ce se păreau i-ă văd. s-au 
Orbit la minte. 

Că litotă v tderi zice aicea, şi două Orbiri. 

Iară fariseii cci ce la eele simţite pururea căscau. socotind 
că zice Fi pentru Orbirea cea simţită. “Au şi uni - /ie ei - 
suntem Orbi? numai de această trupească orbire nişinăndu- 
sccl. iară Domnul vrând $â Ie arate lor că mai bine este lor 
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a tl Orbi 1» trup şi necredincioşi, zice: De aţi fi orbi nu aţi 
avea păcat. Că dacă di* nevoie din fire aţi fi orbi. s-ar 11 dat 
vouă oarecarea iertăciune celor ce cu necredinţă boliţi. Iară 
acum zicând voi că vedeţi, şi încă şi singuri văzători ai 
minunii celei ce s-a făcut la orbul fiind, apoi încă cu 
necredinţa bolind, nu sunteţi vrednici de iertăciune. Că 
păcatul vostru neşters rămâne, si mai mult vă veţi munci, 
că nici din minunile cele ce vedeţi, nu veniţi la credinţă. 

Dară poate şl aşa va înţelege cineva aceasta: De aii fi Orbi 
nu aţi avea păcat. Că voi. zice, de Orbirea trupească 
întrebaţi, că numai de aceasta vă ruşinaţi, iară Eu de Orbirea 
voastră cea sufletească zic. H câ de aţi ti orhi M . adică 
ncînvăiuiiîn Scripturi, nu aţi avea păcui alăta de mare. întru 
neştiinţă păcăiuind. fără acum ziceţi că vedeţi, şi înţelepţi 
pc slucvă şi ştiutori de Lege vă faceţi, pentru aceasta de 
sinevă sunteţi osândiţi, şi mai mare păcat aveţi, fiindcă întru 
cunoştinţă greşiţi. 

Capitolul 10 

l-5.“Aniiti. Amin zic vouă: Cel ce nu intră prin I şă în 
staulul Oilor, ci sare pre aiurea, acela fur este şi tâlhar. Iar 
cela ce intră prin l'şă, Păstor este al oilor. Aceluia Portarul 
ii deschide, şi Oile ascultă glasul lui. >i Oile sale Ic cheamă 
pre nume. şi te scoate pre ele. Si când scoale Oile sale. merge 
înaintea lor. şi Oile merg după dânsul, căci cunosc glasul 
lui. Iar dupâ cel străin nu merg, ci fug de la dânsul, că nu 
cunosc glasul străinilor”. 

f iindcă a imputat necredinţei lor zicând: Că Orbi cu 
adevărat sunteţi la suflet pentru însăşi aceasta, adică pentru 
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patima necredinţei, ca să nu poată zice ci că nu ne întoarcem 
noi pentru că suntem Orbi. ci fugim ca dc uti înşelător, 
IK-nlru aceasta dară lung face cuvântul. 

Şi cc face? Pune semnele şi ale păstorului celui ades ărat, 
şi ale lupului şi pierzătorului. Şl aşa se arata pe Sineşi că 
este al părţii celei bune. din lucruri făcând mărturia. Şi mai 
întâi pune semnele pierzătorului. Că acela.zice.~nu intră 
prin I şă".adică prin Scripturi, mărturii, nici Proorocii. 

Căci cu adevărat. L şă Scripturile sunt, că prin acestea 
ne aducem la Dumnezeu. Acestea pe lupi nu-i lasă să intre: 
că opresc pe eretici. îmârlndu-nc pe noi. Deci fur este cela 
ce nu prin Scriptură intră in staulul Oilor ca să poarte grijă 
pentru dâiisclc, M ci sare pe aiurea’*, adică, altă cale işi 
brăzdează luişi neobişnuită, precum leuda şi luda (Faptele 
Ap. S. .M») cei ce mal naiulc <le Ifrislos înşelând pe norod, şi 
au stricat şi s«au stricat, in ce fel va 11 şi spurcatul Antihrist, 
că nu din Scripturi exte mărturia acestora. 

Dar şi pe cărturari umbros îi însemnează, care penini 
poruncile l egii nici o puriare de grijă nu făceau, iar porunci 
Mie oamenilor şi obiceiuri învăţau. 

Şi potrisit a zis acest cuvânt: “Sare”, care lucru este al 
turului cc sare jwste îngrădire, şi toate cu primejdie Ie face.Ai 
văzut semnele tâlharuhii?> ezi şi pe alo păstorului! 

f ă păstorul prin Scripturi intră, şi acestuia portarul ii 
deschide. Iar portar să înţelegi sau pe Moisi. pentru că iui i 
s-au încredinţat cu\ intele lui Dumnezeu. Si a deschis Moisi 
Domn ului, pentru dânsul cu adevărat spunând, precum şi 
însuşi Domnul zice “f'ă dc ari fi crezut lui Muisi, a(i fi crezut 
şi Mie** (loan 5). Sau şi Duhul Sfânt este portar, că de s rente 
ce prin Duhul Sfânt iaţelegându-se şi deschizăndu-sc 
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ScripturiU-, arată noua pe Hristns. cu cuviinţă portar este 
Duhul cel Sfânt, prin (rarele ca prin cela ce este Duhul 
înţelepciunii şi al cunoştinţei se deschid Scripturile, prin care 
Scripturi intra Domnul spre a noastră purtare de grijă, si 
sc arată l'ăsinr. 

“încă >i glasul păstorului ascultă Oile". Căci fiindcă aceia 
în sus şi în jos îl numeau pe LI înşelător, şi aceasta dintru a 
lor necredinţă o întăreau zicând: “Au doară cineva din boieri 
a crezut intr-insul?" (loan H). \ rată Domnul, că nu se cus ine 
a-i socoti pe LI pierzător, pentru câ acela nu cred. ci a se 
scoate el din rândtiiala Oilor. Că Lu, zice. prin uşă intrând, 
arătat este câ cu ades ârat sunt păstor, iar voi cei ce nu veniţi 
după Mine. vă arătaţi că nu sunteţi Oi. 

Şi de unde scoate Oile sale? Arătat este că din mijlocul 
necredincioşilor, precum >• pe Orbul din mijlocul iudeilor, 
carele L-a şi ascultat pe LI. şi 1 -a cunoscut pe Dânsul. 

încă şi înaintea Oilor merge, măcar deşi iniporrii ă se face 
la păstorii cei trupeşti, că aceia pe urmă merg. Dar aici arată, 
că pe toţi va povăţui la ades ăr. de vreme ce şi pc ucenici ca 
pe nişte Oi în mijlocul lupilor U trimite, aşa cu ades ârat mai* 
minunată este purtarea de grijă cea păstorească a lui 
Hristos! 

“Iar după cel străin nu merg. câ nu cunosc glasul 
străinilor". Şi aici cu adevărat pc Tcuda şi pe luda 
însemnează (Lapt. Ap. 5) după care n-au mers Oile. Că puţini 
oarecare s-au amăgit; şi aceştia după moartea acelora s-au 
lepădat. 

Iar după Ilristos ţi când era Kl viu şi după ce S-a săvârşit, 
mai vârtos lumea toată a mers după Dânsul. 

însemnea/ă aici încă şi pe Antihrist, pentru că şi el la 
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puţină vreme însetând, nu va avea pe cei cc vor merge după 
dânsul după ce va pieri el. Pentru că aceea ce zice: “Nu 
merg" aceasta arată, că după moartea înşelătorilor, nu va fi 
cine sâ-i asculte pe ei. sau sâ Ic urnteze lor. I)cci uşă sunt 
Scripturile, şi prin uşa aceasta scoate Domnul pe Oi la 
păşune. 

Dar care este păşunea? Desfătarea coca cc sa si fie şi 
odihna. în care Domnul ne duce pe noi. 

Iară dacă aiurea şi uşă pe Sincşi \c numeşte, nu se cuvine 
a te minuna.Căci când voieşte să arate pe purtarea de grijă 
a Sa cea pentru noi. Păstor se numeşte pe Sineşi. (ar când 
voieşte să arate că El este (Tel Ce duce la Tatăl, aluneca uşă 
>e /icv pe Sincşi. Dc vreme ce LI însuşi după altă înţelegere 
şi Oaie este şi Păstor. Apoi dacă "l;jă" sunt cuvintele 
Duiiinr/cieştHor Scripturi, şi însuşi Domnul este şi sc 
numeşte ('uvânL, cu cuviinţă vc numeşte “I‘şă*\ 

6,7.-Această pildă a zis lor lisus, iar ei n-au înţeles ce erau 
acele ce grăia lor. Deci iarăşi Ic-a /is lor lisuv \min. Amin 
grăiesc vouă. că Eu sunt tşa Oilor, toţi câţi au venit mai 
nainte de Mine, furi sunt şi tâlhari, ci nu f-au ascultat pre ei 
Oile’*. 

Sc cuvine a şti că dc multe ori Scriptura forma de obşte 
închipuind, arată înţelegere din parte. Ca aicea, unde /icc: 
- foţi”, nu învi-imurală de obşte pe loli cei mai nainte de 
Dânsul. Asemenea este si ceva cc zice David: “Toţi s-au 
abătut. împreună netrebnici s-au făcut*". (’ăci nu lutru acest 
fel erau şi cel cr aluneca erau iubitori de Dumnezeu. (Psalm 
13). 

Şi ceea ceziceSolomon: M Poate sunt deşertăciune" (Felea. 
I). Că nu acest fel şi fapta cea bună. Jar uneori unde este 


259 



acest cuvânt: “Iot" însemnează “că nimeni”. Precum este 
ceea ce zice Mântuitorul: 

“Şi dc nu s-ar fi scurtai zilele acri ea, nu s-ar fi mântuit 
tot trupul” (Matei. 24). adică nici un trup. 

Şi aceea ce zice Datid: “Şi să ou mă stăpânească toată 
fărădelegea” (Psalm 11S). adică nici-o fărădelege. Şi multe 
ca de acest fel. (Zigadinns) 

Xceastă pildă zice. a zis lor lisus. întunecai grăind către 
dânşii, cu mai cu luare aminte să-i facă pe ei. 

Deci ce a tăcut aceasta, dezleagă dc-avia acea vorbă 
întunecată, aşa zicând: “tu sunt uşa”, iară aceasta cc zice 
“Toţi câţi au venit mai nainte de Mine ...” mii pentru 
prooroci o zice. precum Maniheii rău înţeleg. Căci ci toind 
să arate cum că Scriptura cea \eche este străină de 
Dumnezeu, şi cum Proorocii n-au fost trimişi de Dumnezeu, 
aduc graiul acesta. Că iată zic ei Domnul a zis că “Toţi 
că|j au venit mai nainte dc Mine, furi sunt şi tâlhari”. Deci 
nu pentru prooroci zice aceasta ci pentru feuda şi luda şi 
pentru alţi dejebinători şi impotrh nici. 

Iar cum cu pentru aceştia zice. arătut este. că “.Nu i-uii 
ascultat-zice pe ci oile”. Pentru că pe impuirivnicii aceia 
nit i-au ascultat Oile. iar pc Prooroci şi j-;t ascultat, şi prin 
trânşii au crezut câţi au crezut in Hristov 

încă si în alt chip:ctis ânnil acesta ce zice:“Nu i-au ascultat 
pre ei Oile”, Iăudându-lc zice. iar nicăieri nu se vede că laudă 
pe cei ee n-au ascultat pe Prooroci, ci dimpotrivă îi 
prihăneşic şi îi ocărăşte foarte. 

Apoi ia aminte şi înţelegerea cea cu de-amănuntul a 
graiului, “f.âll au venit”, zice, dar nu “câţi s-au trimis’*. 
Căci Proorocii trimişi fiind, vencau.iar proorocii cei 
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inincmoşLprecam şi îmjmtr\ nu ii cei zişi,nimeni trimiţându- 
L % encau spre răzs rătirea celor ce se amăgeau de *•, precum 
şi Dumnezeu zlcc: **F,u nu-i trimiteam pc dânşii, şi ei 
alergau" (leremia 23, 2! şl cap. 27). 

*T.u suni Uşa. prin mine de % a intra cineva, se va mântui, 
şi va intra, şi \a ieşi. şi păşuna va afla**. 

Cel ce va intra, zice, prin Mine Uşa. şi sc \ a aduce Tatălui, 
şi Oaie a Aceluia se va Tace, se va mântui. Si nu numai se 'a 
mântui, ci şl ca un domn şi stăpân, umilă va avea netemcrca. 
Că aceasta însemnează prin aceasta cc /icc: “Şi va intra, şi 
va ieşi**. Precum şi Apostolii intrau şi ieşeau înaintea tiranilor 
îndrăznind, şi ieşeau bucurându-se şi nebiruiţi. 

Şi păşune, zice, \ a afla. adică, hrană multă. 

incă şi în alt chip. De vreme cc îndoil este omul nostru, 
din lăuntru şi de afară, precum se zice de i'avcl, s-ar fi putut 
zice că luiră acela care face purtare de grijă pentru omul 
cel din lăuntru (Rom. 7, 22; 11 Cor. 4, 16),cel a ce omoară 
mădularele cele de pe pământ, şi lucrările trupului inlru 
Hristos (Colos. 3.5). Deci unul ca acesta şl păşune \ a afla in 
veacul cel \ iilor, după ceea cc zice: “Domnul mă paşte, şi 
nimic nu-mi va lipsi” (Psalm 24). Şi celelalte. 

IO-l3.“Furul nu sine. fără numai sâ fure, şi să junghi**. şi 
să piardă, ICu am \ i nil ca viaţă să aiiiă, şi mai mult să aihă. 
Ku sunt păstorul cel hun. Păstorul cel bun sufletul său îşi 
pune pcuiru Oi. Iar plăritul. şi care nu este păstor, căruia 
nu sunt Oile ale lui, \ vde lupul venind, şi lasă Oile. şi fuge. 
şi lupul le răpeşte pre ele, şi risipeşte Oile. Şi plătit ui fuge. 
că plătit este, şi nu-î este lui grijă pentru Oi“. 

Fiindcă cei cc s-au tras cu icuda şt cu Iuda, şi cu ceilalţi 
împotrivnici s-au junghiat şi s-au prăpădit, pentru aceasta 
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a adaus pe urm4* zicând: ‘Turul nu vine, fâr.î numai si 
piardă sâ fure ţi să junghic**; pe aceia ţi pe cci asemenea cu 
aceia numindu-i furi. 

Iar Fu, zice. am venit, ca viată să aibă. Aceia junghiau ţi 
pierdeau pc cei ce le urmau lor. Ku am venit ca sâ trăiască, 
ţi ceva >i mai mult să aibă. pc împărtăşirea Sfanţului Duh. 
pe care ţi împărăţie a Cerurilor se covinc s-o înţelegem. 
Deci au roţi pc viaţa cea întru llristos, că toţi vor Învia şi 
vor trăi. Dar drepţii au ţi oareşce mai mult pc împărăţia 
Cerurilor. 

\ţn>i şi pentru Patimă vorbeşte, ţi zice, că sufletul Meu 
îmi pun pentru Oi. arătând, că nu fără de voie, ci de bună 
voie merge la patimă. Că acest cuvânt ce zice: “îmi pun", 
aceasta arată: că nu-l răpeşte cineva de ta Mine pc el. ci Ku 
însumi îl pun pc cl. 

Lmhrns încă înveninează şi pe impotrivnicii şl 
turburătorii cd re s-au zis de multe ori. Că acria zko-nu 
şi-au pus sufletul pentru Oi. ci au lăsat pc cei ce urmau lor. 
Iar Domnul dimpotrivă. Când s-a prins zice: “Deci dc Mă 
căutaţi prr Mine. lăsaţi pre aceştia să se ducă. ca să se 
plinească cuvântul: “Ci nici linul dintrănşii n-a pierit" (loan 
18.H). Şi mai vârtos aşa năvălind Iudeii asupră-l. cât nici 
I .upii asupra Oilor; că cu săbii zice-ţi cu fuţli au venii vâ- 
L prindă pe El. (Mat. 26,47; Mc. 14,43; I c. 22.52). 

Şi este cu putinţă "lup" a înţelege aici pc vrăjmaşul cel 
gânditor, şi care şi Leu ii numeşte Scriptura şi Scorpie şi 
şarpe (I Petru 5;l*salm 90; Fac. 5), care se zice că răpeşte 
Oik.când jh- cineva prin fapta cca rea îl face mâncare. Iar 
risipeşte, când prin gânduri rele turbură sufletul, care şi 
fur cu cuviinţă se numeşte, fiindcă fură prin gândurile cele 
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rele, junghie prin plecare, pierde prin lucra rc.Ci hântuieşte 
pc cineva poate, gândul riuli;li,âC(SU este furtişagul. Iar 
dacă se va si pleca omul la aducerea aminte cea rea, atunci 
se /icc că nc junghie de diavolul. Iar când şi va face lucrul 
ccl rău, atunci se pierde. $i aceasta este (toate ceea ce zice: 
"l-urul nu vine. Iară numai să fure, şi să junghie. şi să 
piardă**. 

Deci Domnul făcând cele împotriva forului acestuia, dă 
şi pe Dutnoezeiasca viată, siluiintl şt gândurile noastre prin 
venirea aducerilor aminte celor bune. şi trupurile prin 
faptele cele bune. Şi dă oareşce şi mai mult, adică aceasta ca 
să putem folosi prin darul învăţăturii şi pe alţii. încă şi 
împărăţia Cerurilor ca pe oarecarele dar mai mult nc-o 
dăruieşte nouă. Acesta eu adevărat este Păstor bun. iar nu 
năimiL precum boierii Iudeilor care nu purtau grijă pentru 
norod, şi numai la aceea priveau: ca să ia de la dânşii plăţi, 
că nu căutau folosul norodului, ci câştigul cel rău de la norod. 

14-16. “*Lu sunt Pasiunii cel bun. şi cunosc pe ale Mele, 
şi Mă cunosc de ale Mele. precum Mă cunoaşte pre Mine 
latăL şi Cu cunosc pre Talul. Şi sulte tul Meu i mi pun pentru 
Oi. Şi alte Oi am. care nu sunt din staulul acesta, şi pre acelea 
Mi se cade să le aduc. şi Clasul meu vor au/i. Şi va fi o 
turmă, şi un Păstor*'. 

Şi de aici vei cunoaşte deosebirea păstorului şi a 
năimitului. Pentru că năimitul tiu cunoaşte pc()i, care lucru 
se întâmplă din a nu le cerca des pe ele. Că de le-ar fi cercetai 
des, le-ar fi cunoscut pe ele. Iar păstorul, precum este 
Domnul, cunoaşte pe Oile Sale,fiindcă poartă grijă pentru 
dânsele, ca de cele ce s-au Învrednicit, de cercetarea lui. şi 
pentru obişnuinţă cunosc pe al lor purtător de grijă. 
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Insă vezi. vă întâi LI ne cunoaşte pe noi. apoi aşa noi pe 
Dânsul. Şi nici nu este vu putinţă în alt chip \i cunoaştem 
noi pc Dumnezeu. de no nc vum cunoaşte noi de Dânsul. 
Pentru că ini ăi El S-a împrietenit cu noi prin trup făcând u- 
*Se om. dup& aceea noi ne-um împrietenit cu Dânsul, luând 
darul Dumnezeirii. Şi vrând să arate, că cei ce n-au 
crczut.ncv rednici sunt de a se cunoaşte de Dumnezeu, ţi nici 
Oi sunt. a zis: “Şi cunosc pre ale Mele. >i Mă cunosc de ale 
inele**, după ceea ce zlcc: “Cunoscut-a Domnul |k* cel ce sunt 
ai Lui** (Num. 16.5:11 I im. 2 şl 4). Dar ca să nu socotească 
cineva, cum că El ca un om cnnoaşte j adaus zicând: 
“Precum Mă cunoaşte pre Mine Tatăl şi Eu cunosc pre 
Tatăl**. Că aşa, zice, bine il ştiu pc F.l, precum LI pc Mine. 

.Şi adeseori pune accvt cuvânt: “Sufletul Meu il pun 
pentru Oi*\ariiand că nu esfeamâgitor.Că a zice: “Lumină 
sunt >i Mâţă**, cuvinte ale mândriei se păreau că sunt la cei 
nepricepuţi, iar a /ice: “Voicsc a muri** nici o pizmuire nu 
arv. ci mal v ârtos şi mult» purtare de grijă arată, de vreme 
ce peni r ii cei ce il împroşcau cu pietre vrea să se dea pe 
Sineţl. 

Iar zicând: "Şi alte Oi am**. |H-n(rn păgâni zice. care nu 
sunt din staulul acesta ce este suh Lege. că păgânii nu se 
cuprind în Lege. Deci şi jk* acelea Mi se cade Mie \â le aduc, 
că risipite suni şi acestea, si acelea, neav and păstori. Peni ru 
că ţi din ludei cei binecunoscători. ţi spre a crede 
îndemânatici. nepâstoriţi erau, ţi cu mult mai vârtos păgânii. 
Deci se cade şi pe acelea ale păgânilor să le adun, precum >i 
pe ale Iudeilor. Iar aceea ce zice:“Sc cade** aici n-au nevoie 
însemnează, ci cum că fără de îndoială aşa se v a înlâmpla. 

Şl va fi o turmă şi un Păstor. Că în Hristos llsu* nu este 
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elin ţi Iudeu. nici oarecareu ileu^bire, ca im chip nle la 
toţi,o pecete a Botezului.un Păstor Cuvântul lui Dumnezeu 
şi Dumnezeu. 

Şi ruşincază-se Manihcii care leapădă Scriptura cea 
Wclie. Audă că o turmă şi un râsror. că Acelaşi Dumnezeu 
este şi al Scripturii celei \echi şi al celei Noi. 

17-21.“Pentru aceasta Tatăl Ma iubeşte pre Mine. că Eu 
îmi pun solidul Meu. ca ( Şi aicea accsl cm ini: “Ca** nu 
este înseninător al pricinii, ci al întâmplării celei f&ră dc 
îndoială, că nu pentru aceasta îl pune ca iarăşi să-l ia pe el. 
Ci îl pune adică pentru lume. iar tl ia pe el ca să Sc urate că 
este Dumnezeu. Zigadinos) iarăşi să-l iau pre el. Nimeni nu- 
1 ia pre el de la Mine. ci F.ii îl pun pre ci dc sincmi. Stăpânire 
am să-l pun. şi stăpânire am iarăşi să-l iau pre el. Această 
poruncă a in luat dc la Tatăl Meu. Deci iarăşi s-a făcut ceartă 
intre ludei pentru cuvintele acestea, şi ziceau mulţi din eL 
că drac are. şi este nebun, pentru ce-1 ascultaţi pre el? .Viţii 
ziceau: aceste cuvinte nu sunt de îndrăcit.Au doară poate 
drac să desebidă Ochii Orbilor?** 

Fiindcă ziceau că El este străin dc Tatăl şi amăgitor şi 
pierzător, iar nu mântuitor al sufletelor, arată prin ceea ce 
le zice. că nu simt pierzător al sostru, ei gala suni a primi 
toate pentru voi. şi măcar deşi pcnrru nimic alta. dar insă 
pentru că aiul a să iubeşte pc soi Dumnezeii, cât şi Eu pentru 
uccusla sunt iubit dc Dânsul, fiindcă mor pcnlru soi. Cmti 
dar vă voi amăgi pe voi. pe care vă ştiu iubiţi lui Dumnezeu, 
iar nu mai sirius Mă soi sârgui u muri pcnlru soi. ca Cela 
ce deşi |>cniru nimic alta.măcar pentru aceasta voi să fiu 
iubit mai mult de latăl Meu? 

Iar acestea ce sunt aşa smerite le zice. pogorându-Se, 
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fiindcă ascultătorii nu L-ar fi primit pe LI grăim) cele înalte 
pentru Sincţi. Că în alt chip de se va socoti graiul acesta, 
necuviincios se va părea, pentru că ce? Au doară în vremea 
cea mal dinainte nu era iubit, ci acum a început latăl 
dragostea, şi moartea cea pentru noi v-a făcut l.ui pricină 
de această dragoste? Nu este aceasta, ci ceea ce ani /«. 
pogorându-sc /(«• acestea. 

încă \a zice cineva ţi aceasta, că de vreme ce dragostea 
lui Dunmc/cu vi Tatăl cca către noi era mărturisită, si a \ u/ut 
Dumnezeu Tatăl \i pe fini Său cum că arată aceeaşi bunătate 
cărre noi, cât a voit ţi a muri pentru noi. şi cum că păzeşte 
adevărate şi pe chipurile bună lăţii Tatălui, cu cuviinţă l.-a 
ifibit |H‘ FL, nu ca oarecare plată pentru moartea cea pentru 
noi dăruind Fiului pe dragosie. ci văzând întru Fiul pe 
neînstrăinurea Fiinţei I ni. şi ca dc oarecare dc nevoie şi 
neocolitc legi alr firii la aceasta fiind chemat. Că au doară 
nu lucru de mare dragoste a arătat către noi Fiul. cu necinste 
murind pentru noi? Şi nu numai murind, ci ţi iarăşi luâudu- 
Si sufieful, ca să omoare pe moarte, ţi nouă nemurire prin 
înviere să ne pricinuiască? Deci aceasta arată când /ice: 
“ lată! Mă iubeşte pc Mine”, fiindcă mor pentru voi, adică, 
ea cum Sc veseleşte si Se hurură latăl, pentru că Fiul Se 
aseamănă Lui. si pă/eştr pe scmnrle dragostei I ui celei către 
oameni. 

iar aceea ce /ice: “Nimeni iui ia sufletul Meu de ia Mine**, 
pentru cei ce căutau să-L omoare pe FI o zice. Că voi. zice. 
însetaţi dc sângele Meu. dar bine să ştiţi, că fără de voia 
Mea nimeni nu va putea asupra Mea. 

Insă ca să nu socotească cineva, cum că ,ca o slugă şi 
supus nioarc.de altul poruncindu-i-sc.ţi aceluia supunandu- 
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i-se, zice: Stăpânirea morţii Mele însumi tu o am. ca un 
Stăpân al morţii. Deci pentru aceasta /ier câ “Stăpâniri' am 
să-Mi pun sufletul Meu". 

Iar deţi flecare din noi stăpânire are a*şi pune sufletul 
său, pentru ci fiecine de sa soi. puternic e>le a se omorî pe 
sincşi, dar insă nu pentru acest lei de chip /icc Domnul, ci 
cum că firi de vota Mea nimeni nu s a putea si faci aceasta. 
Care lucru la oameni nu este cu putinţă, pentru că ţi nev rând 
noi ne omorâţii de alţii. Iar llristus n-ar fi pătimit vreodată 
de n-ar fi vrut. pentru aceasta ca cel cc nu in alt chip este 
supus morţii. Iară numai de sote, are >i pe cea mai mare: a- 
Şi lua sufletul iarăşi. 

Şi această poruncă zice că o a luat de In laţii, si moari 
pentru lume. Ti atâta, zice, nu sunt imtrivuic Ini Diminc/rii. 
cât şi însăşi aceasta: a muri de la lată) inii este porunciţi. 
(,‘ă zicind mai iutii pe ceaîmilii, adică, “Stăpânire am a- 
Mi lua sufletul Meu' 4 , căci Stăpân nl morţii îl araţi pe Dânsul 
aceasta, şi Domn al vieţii, iarăşi ţu* cca smerită pune, adică 
“Că această porunci o am luat de la laţii Meu. ava dc 
minunat le împleteşte pe amândouă, adică şi pe aceasta: a 
nu fi socotit că este mai mic şi slugi a latilui: şi pe aceea: a 
im fi socotit că este poirisnic lui Dumnezeu, ci de o Putere 
împreună şi de o Noie. Drept aceea îndată atâta a folosit pl¬ 
eci moi midii din cci ce ascultau unele ca acestea grăind l-ll. 
cat si ceartă s-a răcni- Că unii adică, de s reme ce grniurile 11 
Se părea lor ca nişte giciruri. II socoteau pe Ml că este mdrăcit 
fiindcă grăia cuvinte neînţelese. Iar cei ce puţin oarece 
pricepeau, grăiau: “ Verste ctts în te nu sunt de îndrăcit". Apoi 
fiindcă din graiuri nu putea să le astupe gura lor. că nici 
chiar cci cr erau oarecum cu huni cunoştinţă un urmau cu 
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de-ad insul celor zise de Domnul, nici pe aceia putea >ă-i 
plece, din lucruri se ispitesc să ajute lui llristos. >i /ic că 
“aceste cuvinte nu sunt de îndrăcit". 

Şl de unde este aceasta arătată? Din lucruri. Au doară 
poate drac să deschidă Ochii orbilor? Deci de vreuie ce 
lucrul este Dumnezcifsc.cu adevărat ţi graiurile sunt acest 
fel. 

Dur pentru ce llristos nimic iui răspunde către cei ee zic 
ca este F.| îndrăcit? Pentru că îndestulaţi erau u te astupa 
lor gura. şi mai s redutei de credinţă cei ee se împotriveau 
acelora, şi răspundeau pentru Dânsul. Deci de t reme ce unii 
altora stăteau împătrită şl \c dezbinaseră, ce mai trebuia 
de-a ceea şi El hnpotnsă să grăiască celor ee îl cleveteau, şi 
mai vârtos nici atâta de vrednic de credinţă fiind Ei. 

22-26.“Şi se făceau aluneca înnoirile in Ierusalim, şi era 
iarnă. Şi umbla lisus in llisericăîn pridvorul lui .solmnon. 
Deci L-jii înconjurat pre Dânsul Iudeii, şi au grăit I ui: Până 
când tei lua sufletele noastre? De işti tu llristos. spune nouă 
fără de sfială. Răspuns-* lor lisus: Am zis vouă.şi nu credeţi. 
Lucrurile care lui fac întru numele tlur “nume" aici, unii 
au zis pe Dumnezeire: alţii, pe Putere. Iar alţii, pe Stăpânire. 
Pentru că se numeşte şi Dumnezeu, si Puternic şi Stăpânilor, 
şi altele de acest Ici. Şi nriee este al Jatălui. aceasta este şi a 
fiului. Deci fiindcă Iudeii sc prefăceau, că t or crede din gol 
cuvânt, le arată lor lin. eâ umblă cu vicleşug. Şi ca şl cum le- 
ar fi /ls: De nu credeţi la lucruri, cum veţi crede cuvintelor? 
Zigadinos). Tatălui Meu. acelea mărturisesc pentru Mine. 
Ci toi iui credeţi, că nu sunteţi din Oile Mele. prceum am 
zis vouă". 

( are înnoiri sc făceau în Ierusalim? (.'oii zic. că în ziua 
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in care s-a zidit Biserica de Solomon.în aceea prăznuiau 
înnoirile. Iar alţii nu aceasta zic, ci cum câ Evanghelistul 
/ice acum pe înnoirile zidirii celei după Robie a Bisericii, 
insa luminat praznic se săvârşea, >i de tot norodul. Căci 
fiindcă Cetatea după îndelungata aceea Holde luase pe u vj 
podoabă, zi de bucurie o făceau pe aceea a înnoirilor. Deci 
în acest praznic a mers şi lisus. căci neam adeseori mergea 
la ludcea. fiindcă Patima era aproape. Câ iarna sosise, după 
care iarnă în Luna cea dintâi a primăverii a pătimit Domnul. 

Pentru aceasta si Fvanghcllstul a însemnat vremea, 
arătând că aproape era vremea patimii, si pentru aceasta 
mergea Domnul la Ierusalim. 

Deci L-au înconjurat pe £1 Iudeii. >i după părere, din 
oarecare dorinţă şi iubire de învăţătură II întreabă să Ic 
spună lor, de este FI Hristos. iar după adevăr, din socoteală 
iscoditoare şt răzvrătită este întrebarea, pentru că lucrurile 
propovăduindu-f. pe El că este Hristos. ei din cuvinte caută 
să se înveţe, care lucru mai vârtos este al celor ce îşi hat joc. 
Si iau în râs. 

Dar însă întrebarea de multă nebunie fiind plină, şi 
mincinoasă, arată pe răutatea lor. “Că spune nouă zic ei - 
fără dc sfială* 4 . Dar în niultc locuri se grăia ţâră de sfială, 
fiindcă şi la praznice mergea şi nimic întru ascuns nu grăia. 
$i Fiul lui Dumnezeu pe Sineşi Se numea, şi Lumină, şi ('ale. 
şi Uşă. şi pe Moisi aducea martor. Pentru aceasta mustrându- 
i pe ei Domnul, ca pe cei ce grăiau din socoteală vicleană, le 

4 

zice: "Am spus vouă de multe ori. şl nu credeţi”. încă şi în 
alt chip: Ce v ă făţ&rniciţt a crede din gol graiul? Lucrurile, 
cele ce Eu fac nu ca un potrivnic lui Dumnezeu, ei intru 
nunuie Tatălui Meu. nu primiţi.şi cum cuvântului gol veţi 
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crcdc? Căci cu adevărat spre a spune, mai multă putere au 
lucrurile, decât cuvintele, care acea.ua şi din cei mai cu buni 
cunoştinţă o ziceau: 

“Au doară poate om păcătos să Iaca senine ca acestea?" 
(loan 9, 16). Pentru aceasta, zice, nu credeţi Mic, căci nu 
sunteti din Oile Mele. Că l\u ca un păstor hun. cele ce se 
cuvenea să fac. am făcut, iar voi «le nu urmaţi, nu Cu de 
numirea Păstorului, ci voi de numirea oilor sunteţi 
nevrednici. 

.Nevoiestc-te dar şi lu. până este iarnă, viaţa aceasta zic, 
care pururea arc lurburări despre duhurile, răutăţii, să 
prâznuieşli înnoirile bisericii tale celei Duhovniceşti, pururea 
nou făeându-tc, si suişuri fn inima ta punând. C'â atunci cu 
adevărat va seni la tine şi lisus, împreună cu tine (acând 
pră/imirea înnoirilor acestora în Pridvorul lui Solomon. 
întru Acoperământul l.ui păzindu-lr pe tine şi făcându*te a 
avea pace despre patimi. <‘4 însuşi va tl Solomon care se 
lâlcuieştc "paşnic". 

Deci cel cc îitirti Acoperământul lui llristos Celui paşnic 
se sălăşluieşte, după cum zice Proorocul, arc pe însuşi 
Domnul Carele împreună cu Dânsul prăziiuieşte pe înnoirile 
sufletului, in câtă s rime este iarna, adică, în cât stă viaţa 
aceasta, pentru că primăvara este veacul ce va să fie, întru 
carele iarăşi toate viază, şi a doua naştere primesc. în care 
nimeni nu poate să-şi înnoiască sufletul, că toate cele ca dc 
acest fel. împreună cu veaeul acesta se încheie. 

27-30.“ Oile Melc Glasul Meu ascultă, şi Eu le cunosc 
pre ele. şi' in după Mine. şi Lu Ic dau lor viaţă veşnică, şi nu 
vor pieri în veac. şt nimeni nu Ic va răpi pre clc, din mâna 
mea. Tatăl Meu care le-a dai Mie. mai mare decât toţi este. 
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ţi nimeni nu poate să ic răpească pre ele din mâna Tatălui 
im n. Fu şi Tatăl una suntem”. 

După ce le-a /i\ lor: Nu sunteţi din Oile Melc. acum îi 
îndeamnă pe ei ca să se Tacă Oi. Pentru aceasta ţi adaugi 
zicând: “Oile Mele Glasul Meu ascultă ţi un după Mine”. 
Apoi îndcimiămin-i pe ei spune şi cele ce vor dnhândi cei ce 
merg după Dânsul. ~('â viata veşnică - zice le dau lor. şi 
nu vor pieri in veac” şi celelalte ... Şi cu adevărat prin 
graiuri Ic acestea îi deşteaptă pe ei şi spre râvnă si dorinţă îi 
aduce de a merge şi ei după Dânsul, fiindcă unele ca acestea 
dăruieşte. 

Dar pentru ce zice; “Nu v or pieri"? Pentru că nimeni nu 
poate să le răpească pe ele din mana Mea, fiindcă Tatăl Meu, 
Care le-a dat Mie pe acestea, mai mare decât tdţi este. şi din 
mâna I.ul nimeni nu poate să le răpească pe ele, şi pentru 
aceasta nici din mâna Mea. pentru că mâna Mea şi a latălui 
- una sîni. Că F.u şi Tatăl una suntem după Stăpânire adică 
şi după Putere. Că “Mână” pe Stăpânire >i pe Putere zice. 
Deci F.u >i Tatăl una suntem după Kire.si după Fiinţă, şi 
după Putere. Care aceasta cu adevărat şi Iudeii cunoscând, 
că prin grai urile acestea de o fiinţă cu Duninc/.cti Se face 
pe Sineşi, cu pletri au aruncai în Trânsul. fiindcă se face pe 
Sincşi Fiu al lui Dumnezeu. 

Dar va întreita cineva: Cum Domnul a zis că nimeni nu 
le va răpi pe ele din mâna Tatălui Meu? De vreme ce pe 
mulţi vedem pierind. Deci este cu putinţă a /ice: că a le răpi 
din mâna Tatălui nimeni nu poate, iar a le înşela mulţi |Hjf;câ 
cu silă şi cu tiranie vă smulgă de la Dumnezeu, nimeni nu 
poate, iar prin înşelăciune îii liccarc zi punînduni-se piedică, 
cădem. 
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iar nu zidire. si altora dăruieşte induinoezcire. către care >- 
ar (i făcut, Cuvânt fiind ai lui Dumnezeu, iar nu după dar 
se îndumnezeitele LI. Ci arătat se deosebeşte pe Sincşi de 
cei ce sc indumne/eiesc după dar. prin cele ce zice aici. şi 
arata că ţi acelora FI le este pricinuitor de indumnezeirc. 
Cuvânt fiind al lui Dumnezeu. >1 locuind In frânţii. Ci 
aceasta însemnează prin ceea ce zice: M C'ătrc cure Cu\ ânfu) 
lut Dumnezeu s-a ticul", adică întru care s-a sălăşluit. Cuin 
dar Imlesc Ku. Fiu al lut Dumnezeu numind n-Mâ pe sinemi? 
Că măcar deşi port trap. şi din sămânţa lui David sunt. dar 
nu cunoaşteţi Taina, >i vum că în alt chip nu putea firea cea 
trupească a oamenilor să primească unirea cea cu 
Dumnezeu, de nu prin trup s-ar fi unit cit dânsa, ca prinfr- 
o perdea. 

37,3K.*‘De nu fac lucrurile Tatălui Meu. să nu-Mi crcdcll 
Mie.iar de fac, deşi nu-Mi credeţi Mie. credeţi lucrurilor, 
ca să înţelegeri şi să crederi, ca Tatăl este întru Mine şi Fu 
întru El.*’ 

Voiţi. zice. si cunoaşteţi cum că Fu deopotrivă cu Tatăl 
suul de la Fiinlâ nu puteţi cunoaşte, căci cu neputinţă este 
să cunoaţtefl Fiinţa lui Dumnezeu, ilar din lucrurile cele ce 
sunt deopotrivă şl aceleaşi, luaţi dovedire a puterii celei 
deopotrivă şi aceeaşi, că din acestea veţi avea mărturie 
dumnezeirii Mele. Şl veţi cunoaşte şi veţi Crede, că nimic 
alta nu sunt tu. fără numai ceea ce este Tatăl, pentru că 
aceiaşi Hinţă a Lui am Eu rămânând Fiu, şi cu (poştaşul 
deoschindu-Mă. Asemenea şi laţii rămânând Tată. şi cu 
iposta.su I deosebindu-Se. nimic alta mi este, fără numai Fiu 
după Fiinţă şi după Fire.C'ă măcar dosi cu (postavurile ne 
dcosebim.dar nu se devpârţesc ipnstasurile, ci unul întru 
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altui firi ilv amestecare suni Tatăl ţi Fiul. Că nu precum la 
□ui tatăl este despărţi! de fiul. ţi cu firea '.unt una. aţa şi ia 
Duium zvieştile ipostasuri, ci noul intru altul suni Iară de 
amestecare. Pentru aceeaşi noi trei oameni ne numim.fiindcă 
suntem cu ipnşiasurile despărţiţi. şi nu chiar una suntem, 
(aria Slânta Ircinic un Dumnezeu este. iar nu trei Dumnezei, 
pentru cea Iară de amestecare a ipostasurilor întru sine 
încăpere (încăperea întru sine sc numeşte. precum am zice 
Trei Suri. care să sc cuprindă şi să sc alic unul în altul, si 
iarăşi să se despartă unul de altuL, măcar de se şi află unul 
în altul), adauge şi pentru una şi aceeaşi voinţă şi peni rit 
una şi aceeaşi voire. 

3!M2. h Dcci căutau iarăşi să-l. prindă pre Li. şi a ieşi! 
din mana tor. şi a mers iarăşi de ceea parte de Iordan. în 
locul unde a fini loan întâi botezând, şi a rămas acolo. Şi 
mulţi veneau la Dânsul, şi ziceau: Că loan nici un semn n-a 
făcut. Iar toate câte a zis loan pentru Acesta, adevărate emu. 
şi mulţi au crezut acolo in TrânsuF. 

Caută să prindă pe Domnul, nesuferindu-1. ci pe FI, căci 
făcea atâta de înaltă mărturia cea pentru Sineşi, că nu 
răhdau ei ivologhisind El cele înalte. 

Iar bl sc duce de acolo, dând Ine mâniei lor. Şi sc duce 
fără de voia lor. arătând (ceva ce de multe ori am zis) că nici 
la Cruce nu S-ar fi prins, de nu ilc bună voie S-ar fi dat pe 
Sineşi. 

Şi unde se duce? De ceea parte de iordan, unde loan 
boteza mai înainte, nu simplu ducându-se acolo, ci aducând 
aminte norodului de cele ce acolo s-au făcut, şi de cele ce $- 
au zis de ioan pentru Dânsul. 

Iar cum că pe mulţi a folosii petrecerea cea în locul acela. 
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a adaus Fvanchclisiul zicând: “Şi mulţi veneau la Dânsul", 
ţi aducân-şi aminte dc locul acela, grăiau. zice. că loan nici 
un semn n-a făcui. Iar ceea ce zice. întru acest fel este: Dacă 
aceluia am crezul care nici un semn n-a făcut, cu mult mai 
vârtos Acestuia C arc a făcut atâtea minuni. Şi fiindcă loan 
a mărturisit adică pentru llristos. iar nici un semn n-a făcui, 
şi pentru aceasta poate nu s-ar fi socotit v rednic dc credinţă, 
a adaos zicând: “Iar toate câte a zis loan pentru acesta, 
adevărate erau", nu pe Acesta de la acela. ci pv acela din 
cele ce a făcut llristos arătăndu-l ei vrednic dc credinţă. 
Pentru aceasta “mulţi - zice au crezut acolo". 

Iar aceea ce zice: "Acolo" arată că locul acela foarte i-a 
folosit pc dânşii. Fiindcă ţi peni ni aceasta adeseori scotea 
lisus pe nomade în locuri pustii, ca i/liăv indu-i pc dânşii dc 
petrecerea cea împreună cu oamenii cei răi să dobândească 
oarecare folos mare, precum şi la Legea cea Veche se vede 
că a tăcut, scoţând adică din Fgipt. şi An pustie punând la 
rânduială pc norod şi îndreptându-l prin darea de Lege. 

Iar să socoteşti că şi Duhovniceştc se săvârşeşte ducerea 
lui Hristos. Că Se duce din Ierusalim, adică de la norodul 
ludaicesc, şi se mută în loc ce are izv oare, adică în Biserica 
cea din păgâni, cc are pe izvoarele Botezului. $i vin la Dânsul 
mulţi mergând de ceva parte de Iordan, şi prin Botez 
trecând.pentru că trecerea de ceea parte de Iordan, aceasta 
însemnează, adică pe trecerea cea prin Botez. Că în alt chip 
nu vine cineva la lisus, nici cu adev ărat credincios se face. 
de nu va trece prin Botez, care se însemnează prin Iordan. 
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Capitolul 11 


1,2**Ni era bolnav uanrcarek I a/ăr. din Rciania. din satul 
Măriei şi al Mari ti surorii ci. Şi era Maria ceia ce a uns prv 
Domnul cu Mir. ţi a şters picioarele Lui cu capul părului vi. 
al cărui frate I.azâr era bolnav. Deci au irimis surorile către 
tl zicând: Doamne, ială ccl pre carc-l iubeşti este bolnav". 

Numai loan face pomenire $i de această istorie, şi face 
pimicnirc ca sâ ne înveţe pe noi sâ nu ne cadă cu greu, când 
bărbaţii cei îmbunâfăiiti ţi iubitori de Dumnezeu vor cădea 
in \ren boală. De vreme ce $i Lazâr prieten fiind al lui 
Hristos. s-a îmbolnăvii. 

Şi st cuv inc să ştim şi aceasta: că Maria aceasta ce a uns 
pe Domnul cu Mir.nu este cursa cea de la l.uca (l.uca 7), 
sau cea dc la Matei.ci alta. nu cursă, ci cinstită. ţi iubitoare 
de Dumnezeu. şi îmbunătăţită. Că se sârguia pentru 
primirea tui Ilristos şi slujea, precum însuşi loan mai jos 
mărtutiscşte.Ci şi partea cea bună sc mărturiseşte că şi-a 
ales. precum l.uca zice. Si aţa erau de minunate surorile şi 
cunoscute, cât şi Lazâr prin ele s-a făcut cunoscut. 

Că “era*, zice. La/âr din Betania din satul Măriei şi al 
Manei. Dar pentru ce trimit să cheme pe Iisus. ţi nu merg 
ele. precum sufaşul.şi omul cel împărătesc? (Matei X; l.uca 
7: loan 4). Pentru că foarte nădăjduiau la Hristos. şi pentru 
că erau muieri, şi nu se cuvenea aşa cu lesnire ca să iasă din 
casă. şi pentru el erau ţinute dc plângere. >i se îndeletniceau 
pe lângă fratele lor. Căci cum că tiu din nebăgare de scamă 
au făcut aceasta, arătat este din cele după acestea.că multă 
cinste şi evlavie arată, şi rugăminte statornică. 

Iar aceasta ce zic: "Iată cel ţie carc-l iubeţii" o zic ele 





vrând si tragi pc Domnul spre milostnire. prin a-l aduce 
Lai umiliţi' de numele iubirii Antă îmi ţi oarecare credinţă 
graiul acesta al muierilor, ('i aţa cunoscuseră ele ci foarte 
mulţi putere este la Domnul, cat se ţi minuoea/u ci d-a atins 
boala do bărbat ce cm iohit Lui. Ci graiul acesta: ".Iată cel 
pe care-l iubeşti este bolnav”, se pare cft este oarecum 
minuiiător. 

"Iar lisus aurind, a /îs: Această boală nu este spre moarte, 
ci pentru slava lui Dumnezeu, ca să %c slăvească Fini lui 
Dumnezeu prin transa. Şi iubea livus pe Marla. şl pe sora 
ei. şi pre I.azăr. Deci după ce a auzit, ci este bolnav, alunei 
S-a zăbovit în locul în care era, două zile”. 

Fiindcă vrea să zăbovească acolo două zile. pentru aceasta 
zice ci "nu este boala spre moarte”, măcar că spre moarte 
s-a fost ficat. Dar însă ceea ce am zis, vrând deodată si faci 
pe vestitori să zăbovească. >» oarcenm mângâiere oarecare 
să le dea lor. ca nu stârnind asupra-l să-L supere, pentru 
aceasta riier('â nu este spre moarte”. 

încă ţi în alt chip. dc vei socoti bine. nici era boala spre 
aed fel de moarte, cu care mur cei mulţi spre vreme 
îndelungată, ci vremelnică, şl de patru zile. CA de vreme ce 
a înviat a patra z». la sfârşitul lucrului uitându-m: noi. zicem, 
că n-a rost spre moarte acea huală. Ci pentru slava lui 
Dumnezeu, zice, ca să Se slăvească Fiul lui Dumnezeu. 

Vezi ei una este slava Tatălui ţi a Fiului? Ci după cc a 
zis pentru slava Iui Dumnezeu, că neschimbată este slava 
Iui Dumnezeu, a Tatălui zic, de a Fiului. Deci Dumnezeu 
esteţi FiuL precum >i fătul chiar ţi adevărat, ('ici a Carora 
slav a este una. >{ Hin|a este ona. Rruşincze-se dar ţi de aici 
Arienii, 
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Iar cuvântul cc zice: Ca si Sc slăvească" nu arătător de 
prieinâ să-l înţelegi. ci înseninător de întâmplare >i de Iiktu 
săvârşit precum de multe ori am zis. Ca nu ca să Se slăvească 
Dumnezeu, pentru aceasta s-a bolnăvit Lazăr. ci «-a 
întâmplat boala de aiurea, ţi o a uneltit pe dânsa Domnul 
spre slava lui Dumnezeu. 

Şi a zăbovii două zile. ea să >e răcească ţi să se îngroape, 
ca nimeni să nu poată zice. că ameţeală a fost. leşin are a 
fb>t.câ uimire a fost ţi n-a murit. Pentru aceasta şi atâta 
vreme zâlmvcşle. ea ţl stricăciune să se facă. ţi să zică soră- 
sa: “Ca pute”. 

7-10." Vpoi după aceasta a zis ucenicilor: Să mergem 
iarăţi in ludeca. 

7.is-au Lui ucenicii: KabbL acum Ic căutau pre tine Iudeii 
să te ucidă cu pictri. ţi iarăşi mergi acolo? Răspuns-a lisus: 
au nu douăsprezece ceasuri snntîn zi? Dc va umbla cineva 
Tina. nu sc va împiedica, eă vede lumina lumii acesteia. Iar 
de va umbla cineva noaptea, sc va împiedica, că lumină nu 
CMc întru el.** 

Niciodată în alt loc n-a spus mai nainic unde va vă meargă, 
ci numai aici se vede că înainte spune. De vreme ce foarte sc 
temeau ucenicii a merge în ludeea, pentru aceasta dar mai 
înainte le spune, ca nu dc mergerea cea de năprasnă \ă se 
turbure ei. fără de veste ducându-se în locul carele sc 
temeau. Deci fiindcă vc temeau ţi pentru Dânsul adică, (că 
încă nu aveau cunoştinţa cea desăvârşită pentru EL) dar 
mai mult pentru ei. zic: “Acum Te căutau pe I ine Iudeii să 
te ucidă cu pietri, ţi iarăţi mergi acolo?” Iar El îi 
îmbărbătează pc ci ţi zice: Că precum cela ce vede lumina 
nu se împiedică, iar cela ce umblă noaptea, acela se 
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împiedică, aşa şi cel ce face bine >i umbla fu lucruri 
minunaiCvDÎci un râu nu va pătimi, iar cel cc Tace cele rele, 
va pătimi rău. Deci nu se cuvine să va temeţi voi, că nimic 
vrednic de moarte n-am făcut nuL 

Sau şi în ale chip: Dacă cela ce \ ede. zice. lumina aceasta, 
nu vo împiedică, cu muli mai vârtos cela cc este cu Mine. de 
nu se va depărta de Mine. nu ve va împiedica. Deci si voi 
fiind împreună cu Mine ('el Ce sunt l umina. în zadar vă 
teniei i. 

Iar alţii, "/iui" înţeleg pe vremea cea mai nainte de 
Patimă, iar noapte pe cea a Patimii. Deci voi,zice, până este 
/iuă, adică până când încă n-a sosit vremea patimii, nu vă 
vcii împiedica, ci nu veţi fi goniţi de ludei, nici altceva 
potriv nic nu vă va întâmpina pe voi. Iar când v a veni noaptea 
Patima Mea /ic atunci cu adevărat vă veţi încuia într-o 
căşcioară pentru frica Iudeilor. Şi de atuncea necazuri, si 
dureri, şi multe împiedicări, şi împotriviri veţi avea. cânt! 
Fu Cel Ce sunt l.untina, nu voi mal petrece împreună cu 
voi trupcşte.ct noaptea necazurilor veţi avea. 

11-10.*Acestea a zis, si după aceea a grăit lor:La/ăr 
prietenul nostru a adormit, ci merg, ca să-l deştept pre c). 
Deci au zis ucenicii Lui: Doamne, dc a adormit, se va mântui. 
Aceasta zicea lisuv pentru moartea lui, iar lor le părea, că 
pentru adormirea somnului zice. Deci atunci le-a /is lor 
arătat: La/ăr a murit. .Şi Mă bucur pentru voi, ca să credeţi, 
că n-ain fost acolo. Ci să mergem la el. Deci a zis lom a care 
sc numeşte (•eaniăn către ceilalţi împreună ucenici: Să 
mergem şi noi ca să murim cu el". 

Fiindcă aceia ve temeau să meargă in ludeca. zice lor 
Domnul, măcar dc Mă şi căutau pe Mine Iudeii ca să mă 
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ucidă cu pietre, dur insă peni cucă le sorbeau lor şi îi mustru. 
Iar acum mi merg pentru ca să le v orbesc lor. ci ca să cercetez 
pe prietenul. Pentru aceasta nu se cuvine să vă temeţi. Că 
nu pentru aceleaşi pricini merg. pculru care şi mai naînle. 
ea să Mă tem şi de primejdiu cea de Ia Iudei, ci pentru 
deşteptarea prietenului. 

iar ei vrând să zăticnească mergerea acolo, /ic: De ajuns 
este. de a adormit, se va mântui, deci nu st- cuvine să mergem 
noi. că nu este lucru de nevoie. Măcar că HI şi pentru aceea 
a adaus: -Prietenul nostru”, ca să arate cum că csle de nevoie 
mergerea acolo, dar ci /.ic că nu este de nevoie aceasta, fiindcă 
acela s-a mântuit de acum prin adormire. Iar mai v ârtos nu 
mimai nu este de nevoie mergerea Ta. zic ei, ci şi de vătămare 
prietenului. Că dacă Somnul ti este lui spre mântuire, 
precum nouă ni se pare. iar i u v rei să mergi ca să-l deştepţi, 
vrei să zăticneşti mântuirea Iui. Peniru aceasta nu se cuvine 
să mergi ea să-l deştepţi, că de vătămare, U este Iul ueeasta. 

Deci după ce i-a văzut pe dânşii că încă pregetau, atunci 
arătat zice. că a murii. 

Dar pentru care pricină nu Ic-a spus lor şi mai nainte aşa 
arătat.ci ascuns.-somn” numind pe “moarte”? Pentru 
multe. Una adică, peniru nctrufie. că nu voia a se arăta 
trufaş, ci ascuns a numit pe îovierc deşteptare. Căci cum ar 
fi zis pe cuvântul accsia. de nu Somn ar fi numit pe moarte? 
Iar cum că aceasta este adevărală.că pentru smerenie a zis 
ascuns, arătat este din cele după acestea. 

Pentru că după ce a zis: “a murit*', nu a adaus: că merg 
ca să-l înv ic/ pe el. 

Vezi cum nu voia a Se făli pculru cele ce prin lucruri 
vrea să Ie adevcrc/e. Iar încă şi invălându-no pe noi. ca nu 
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aşa eu Urnire să m făgăduim. Câ măcar deşi la Sutaşul a 
făcut aceasta, că a Tis: “Eu venind îl voi tămădui pc dânsul" 
(Mutei K).lnsă acolo a Tis aceasta cu să arate credinţa aceluia. 
$1 aceasta este o pricină, pentru cure pe moarte o a numit 
“somn". 

Iar alta. ca să ne arate nouă, câ şi toată moartea Somn 
este şt odihna. 

.Şi a m ia. că deşi ia alţii moarte era săvârşirea lui l.a/âr. 
dar la Hrisios Cel ce peste puţin > rea să-l învic/e pe el.Somo 
sc socotea. Şi precum nouă lene ne este a deştepta pc cel ce 
doarme, aşa I ni. iar mai vârtos, cu mii de ori mai lesne îi 
este să învic/e pe cel mort. 

Şi Mă bucur, rice, pentru soi. ca să credeţi Mie mai mult 
acum ea lui Duinnercu. câ n-am fost ucolo.ci departe fiind, 
mai nainte spun vouă pc moartea cea din Hctania, nu auzind 
pentru dânsa, ei ca un Dumnezeu. mai nainte vA/ând pe 
ceea ce departe s-a întâmplat. 

Iar unii aşa au înţeles aceasta.“M5 hucor-zice-pentru 
vor. că aceasta, că n-am fost Eu acolo, va fi vouă dc folos 
spre mai multă credinţă. Ci de aş fi fost de faţă. aş fi 
tămăduit pc cel bolnav, şi mică minune ar fi fost aceasta 
spre arătarea puterii.Iar fiindcă Eu n-am fost de faţă. şi 
moartea a senil, şi voi să merg sâ-l învie/ pe el. mai mult vă 
veţi întări în credinţa Mea. când Mă s eţî vedea pe Mine că 
şi aceasta pot. care mai nainte încă n-am arătat vouă, ca 
mort care acum era stricat şi împuţit să închei vinele lui şi 
sâ-l învie/. 

Acestea zicând Domnul, şi arătând că mergerea lor acolo 
este de ncvoic.Totna cel mai fricos decât ceilalţi zice: “Să 
mergem sA murim cu el". Că nu al îndrăznelii, ci al temerii 
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şi al Împuţinării dr suflet «Ir graiul acesta. Căci ca să 
zilicni'uscă şi pc ceilalţi Împreună ucenici, le pomeneşte lor 
de moarte. Cu şi cum unele cu acestea ar fi zis: Să mergem 
şi noi cei nehuni şi Iară dc socoteală, şi care nu purtam grijă 
penirti a noastră mântuire şi viaţi, s:i murim cu el. Fie, zice. 
tt intru nimic nu-şi socoteşte viaţa Sa. dar şi noi aşa Tură de 
socoteală vă fim? Acestea sunt graiurile fricosului! 

Dur vnM pe el mai pe urmă. cum pentru adevăr ca uii 
Apostol u fost omorât, uşa precum Dumnezeiescul dur l-a 
întărit.ca cuvântul lui Pavel şi la el >:• se zică: “Că 
Îndestularea noastră de la Dumnezeu este” <11 Cor. 3); şi: 
"Nu eu, ci durul”. 

Iar Urigen zice şi oarecare tâlcuire dc vis pentru lom». 
Că auzind, zice. lomu proorociilc cele pentru Uristos. şi 
ştiind că cu sufletul va să sc pogoare In iad. sa slobozcască 
sufletele, după ce a auzit că “merg să deştept jm* I.azăr” a 
socotit că mi in uit chip va putea să -1 deştepte pe el. adică să 
slotwizrasră pe sufletul lui. de nu şi însuşi lepădădti-şi trupul, 
se va pogon în iad. 

Pentru accca ca un adevărat ucenic af lui Uri 3 tos, nici In 
aceasta vrând să rămâie de Dascălul, sfătuieşte şi pe ceilalţi 
împreună ucenici, şi îi îndeamnă ca şi F.l >1 ei să-şi lepede 
trupurile, ca să sc pogoare împreună cu lints, Care vrea să- 
$i pună sufletul Său, precum socotea el, ca să scoată sufletul 
prietenului din iad. Această tâlcuire de râs o am pus spre 
ruşinarea celor ce laudă pe cele ale lui Origen. Că au doară 
nu este hărfire arătată şi vis cu adevărat această tâlcuire a 
înţeleptului? 

Iar tu socoteşte cum Domnul, măcar că l.azăr murise, a 
zi*:~Sâ mergem la c!~. ca cum ar fi fost viu. pentru câ Lazăr 
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viu era |j Hristos cu I» ud Uunmc/vu. 

17-20.”Deci \enind lisus, l-a aflai pre vi patru z»K- avand 
acum în mormânt. (Şj era Bctaitia aproape tiv Ierusalim va 
la cincisprezece stadii). Şi mulţi din Iudei venise Iu Marta ţi 
la Marii, ca vă le mângâie pre ele. pentru fratele lor. Deci 
Mart» după ce a auzit că sine lisus, a ieşit inlm întâmpinarea 
Lui. iar Maria şedea în casă". 

iotr-adiiiN a aşteptat Domnul ca să (ie Lazăr de patru 
zile. apoi a venit, fa de pretutindeni» pe minune neclevclifă 
$-0 facă. 

Dar pentru cure pricină adaug» LvangliclîstuLcă Ikiania 
era departe de lernsalim de cincisprezece stadii? C a să arate, 
că cu urmare mulţi din Icrusulimiteni erau acolo, că nu era 
departe Ret a ni a. 

Şi mânşâiau ei pe muieri, nu ca pe cele ce erau iuliile de 
Hri.sto*, (eâ se sfătuiseră. că dc îl va mărturisi cineva pc F.l 
că este Hristos, să fie lepădat din sobor), ci pentru nesoia 
necazului.sau ca pc cele mai blagnrodnice cinstindu-lc. sau 
cei ee nu erau vicleni, aceia au venit, pentru aceasta şi mulţi 
din trântii au crezut. 

Iar Marta Măgură iese înainte spre întâmpinare, şi nu ia 
împreună cu dânsa pe soru-sa. fiindcă deosebi voia să 
vorbească eu LI şi să-i sestească ceea ce s-a făcut. Deci după 
ce l-a dat ci nădejdi, atunci se duce, şi cheamă pc soru-sa. 
Iar mai oainte n-a spus surorii salo. Măriei, vrând să 
tăinuiască de cei cc erau acolo. Că de ar fi au/ii Maria că 
lisus vine. s-ar fi sculat spre întâmpinare, şi ar fi mers 
împreună cu dânsa şi Iudeii cei ce erau de faţă. pe care nu* 
i voia Marta să ştie că lisus a venit. 

21-2X**Şi a zis Marta către lisu>: Doamne, de ai fi fost 
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aicea, fratele ine» n-ar n murii. Ci şi acum ştiu. că orice vei 
cere de In Dumnezeu, iţi va da ne Dumnezeu. 7.i\-a ei Usus: 
învia-va fratele tău. Zii-a lui Marta: Ştiu că va învia la 
Iu viere în ziua eca de apoi. 7.is-a lisus ei: Eu sunt învierea şi 
viaţa, cel ce crede întru Mine de va şi murL viu v a fi, şi tut 
vela ce este viu. >i crede intru Mine nu va muri in veci. Crezi 
aceasta? 7.is-a I ui: \şa este Doamne, eu am crezut, câ Di 
eşti Fiul lui Dumnezeu Cel Ce al venit în lume. Şi aceasta 
zicând v-u dus şi a chemat pre Maria sora sa în taină zicând: 
învăţătorul a venit, si te cheamă’*. 

Avea Marta credinţă către liristos. dar însă nu câtă 
trebuia, pentru aceasta şi zice: ''Doamne, de ai fi fost aicea 
n-ar fi murit fratele meu”. Iar aceasta eu adevărat o a zis. 
fiindcă nu credea eă şi ne fiind El de faţă. putea de ar ti vrut 
să oprească pe moartea fratelui ci. Şi încă in cele de pe urmă, 
mai mare neputinţă a necredinţei arată. Câ zice: "Oricâte 
vei ccrc de la Dumnezeu Iţi va da ţie". W/i căci ea pe un um 
eu fapte bune. şi la Dumnezeu primit îl socotea pc El. Că n- 
a zis: Oricâte \ ci \ rea.»ci face, ei: "oricâte vei cere îti va da 
ţie*. 

Iar F.l surpând pe această socoteală a ei. zice: "Invia-va 
fratele tău”. Că nu i-a zis ci: aşa. voi cerc «le la Dumnezeu, 
şi îmi va da mie. nici s-a unit cu cuvântul ei, ci a folosit grai 
de mijloc. însă prin cele de pe urmă mai arătată face pe a sa 
stăpânire şi putere zicând: "Fiu sunt învierea şi viaţa”. Căci 
fiindcă muierea încă nu credea, şi aceasta ce a zis Domnul: 
"invia-va fratele tău” nu o cunoştea, ci la învierea cea de 
apoi înţelegea că va învia el. Că ştiu şi din dumnezeieştile 
Scripturi câ va ti învierea cea de apoi, iar mai vârtos din 
cele dese vorbe ale lui Hr ist os pentru înviere. 
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Deci fiindcă muierea lt» muiere, o deşteaptă pe dânsa 
Domnul. şi credinţa ci ca pc o moartă » scoală, zicând mai 
arătat: Tu zici că oricâte voi cerc ilc Ia Dumnezeu îmi sa da 
Mie. Iar Eu aţa arătat zic ţie că Fu sunt învierea şi viat a.Şi 
pentru aceasta nu intr-un foc se cuprinde puterea Mea. ci şi 
do nu voi fi Fu de faţă şi de voi fi. pot a vindeca, (.'fi Fu sunt 
Dătătorul bunătăţilor, ci nu ca cum altul mi-ar da. ci însumi 
Fu fiind insierea şi siaţa. pot şi să învie/ >i să fac siu. ţii cel 
cc crede Intru mine. de va şi muri cu moartea aceasta 
firească, viu va li. Şi tot cel ce este viu, şi crede in Mine. nu 
va muri cu moartea cea sufletească. Pentru aceasta nu te 
turbura, că măcar de a şi murit fruiele tău viu va fi. 

Şi ce zic pentru fratele tău? Nici voi. de veţi crede în 
Mine.nu veţi muri. ci de moartea cea mai yrea a sufletului 
mai presus veţi fi. Iar Cela cc izbăveşte de cea mai yrea. cu 
mult mai vârtos de cca mai uşoară va izbăvi pe fratele tău 
cel mort. 

Şi întreabă pe muiere de credc.iar ea măcar deşi atâtea a 
auzit. însă n-a înţeles ce a zis ei Domnul, de patimă, socotesc, 
şi de nepricepere bolind. Că alta întrebând FI, att3 răspunde 
ea. Că FI a întrel>at-o cc crede că FI este învierea şi V iaţa, şi 
cum că cela ce crede in Irânsul. nu va muri în veac. sau pc 
moartea cea sufletească de vei vrea să intelvyi.sau pe cea 
trupească.Căci cu adevărat credincioşii pentru nădejdea 
învierii, nici se zic că mor. Iar aceia cc răspunde? Eu am 
crezut câ lu eşti Hristos Fiul lui Dumnezcu.Carele ai venit 
în lunic.Rine adică a mărturisit, şi ades arat. dar nu pofriv ii 
cu întrebarea a dat răspunsul. Insă dc-odată dobândeşte 
aceasta, adică uşurare a întristării celei multe, şi oprire a 
plânsului celui mult. 
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$i in tain!k clica mii pe iun s:», foarte cu înlclt-pcione 
făcând aceasta. pentru Iudeii cei ce se întâmplase acolo, <4 
de ar fi cunoscut aceia, că merge ca sâ întâmpine pe 
Hristos.ei s-ar tî dus.şi uşa ar fi rămas minunea 
ne mărturisită. Iar acum socotind ei că Mana merge la 
mormânt ca să plâng:», şl pentru aceasta mergând ci 
împreună cu dânsa, de nevoie s-au făcut singuri văzători ai 
minunii şi martori. 

Dar cuin Marta vine către Măria: “învăţătorul te 
cheamă?" fiindcă Fvanghelistul n-a însemnat că a chemat- 
o pe dânsa Domnul? Deci. sau în taină a poruncit Domnul 
Martci să cheme pe soră-sa. sau venirea lui If ristos în loc de 
chemare socotind-o ca că este, zice: tt Tc cheamă 
învăţătorul”. Căci cum nu era cu cuviinţă, venind Hristos. 
să sie şi ea la Dânsul? Deci pe venirea Domnului care de 
nevoie cerea ca să-L întâmpine pe Dânsul, chemare o zice 
Evanghelistul. Că învăţătorul a venit, zice, şi tc cheamă. Şi 
fiindcă u venit. însăşi venirea aceasta în loc de chemare o 
face către tine., că venind acela, netrecut lucru csle să ieşi şi 
iu întru întâmpinarea l.ul. 

“Aceia dacă a au/ii. s-a sculat degrah. şl a mers la Dânsul. 
Şi încă nu venise lisus în va|. ci era In locul unde l-a 
întâmpinat pre El Marta. Iar Iudeii care erau cu dânsa in 
casă. şi o mângâiau pre ea. văzând pre Marla că degrab s-a 
sculat, şi a ieşit, au mers după dânsa, zicând: că merge ta 
mormânt, ca să plângă acolo. Deci Marta senind unde era 
lisus, şi vă7ândn-I pre El, a căzut la picioarele I jjî, zicându- 
i Lui: Doamne, de ai lî fost aicea, n-ar fi murii fratele meu". 

îndată ce a auzit Marta ca a venit lisus. nu zăboveşte, ct 
se scoală şi merge la Dânsul. De unde este arătat că nici 
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întâi n-ar fi mers înainte Mart» de dânsa. do ur fi ştiut că 
vine lisus. Şi întru nu venise lisus în sat. căci umbla încet, ca 
să nu scpară cum că Ei singur dă năvala la minune, ci vum 
că rugat fiind de acetra a făcui aceasta. 

Şi fiindcă minunea ceea ce vrea să sc facă era marc. şi 
acest fel, cât dc puţine ori aşa a făcut, şi prin transa mulţi 
aveau să *c folosească, pentru aceasta iconom iveşte ca si se 
facă mulţi martori ai minunii. Că zice Evanghelistul: “Iudeii 
cei ce erau in casă eu dânsa, au mers după cu**. 

Şi mai cu fierbinţeală a venii la Hrisios Maria decât sora 
va Mart*. Că după ce l.-a văzut pe Ei. zice. a căzut la 
picioarele I ui. ncsfiindu-sc tle norod, nici presupunând 
câtuşi de cât. cu poate vor fi vreunii acolo, care să se afle cu 
urâciune către Hrisios. ci toi gândul omenesc lepădând de 
la sineşi. fiind de faţă învăţătorul, şi nemişcată stând intru 
cinstea cea către Dansul, zice: Doamne, de ai fi fost aicea, n- 
ar fi murit fratele meu. 

Iar Marta nimic de acestea n-a făcut, că nici a că/.ut la 
picioare, ci ntai vârtos ITristos Făgăduind n-i eî pentru fratele 
său cele mai bune, ea s-a arătat necredincioasă. 

Şi măcar cu şi Maria se arată vă nu este desăvârşită, prin 
aceasta ce zice: “De ai fi fost aicea, n-ar fi murit fratele mcu~. 
Dar însă llristos nimic nu zice către ea, precum către sora 
ei. fiindcă era de faţă norod mult. şi nu era vreme de nişte 
graiuri va acestea, ci mai vârtos se pogoară ci, şi îşi descopere 
firea Sa cea omenească, şi pe cele ale ei. ('ă auzi ee zice 
Evanghelistul: 

3,V37.“lar lisus dacă o a văzut pre dânsa plângând, şi 
pre Iudeii care venise împreună eu dânsa plângând, a 
suspinat cu Duhul, şi s-a turburat pre Sineşt. şi a zis: I nde 
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l-aţi pus pir c? Zis-au I .ui: Dnâînnc. \ ino şi vezi. Şi a lăcrimat 
lisus. Deci ziceau iudeii. vezi cunt II iubea pre el. tar unii 
din frânţii au zis: oare nu puica acesta care a deschis Ochii 
orbului. să Tacă. ca şl acesta să nu moară?* 4 

hi rea adică spre lacrimi se pornea şi se turbura pentru 
Marin ceea ce plângea, şi pentru cei ce împreună cu dânsa 
veniseră.Iar Domnul Suspină asupra patimii cu Duhul, adică 
ceartă pe turburare prin Duhul, şi o opreşte pe ea, şi aşa 
întreabă, ca să nu se facâinrrebarcacu plângere. Căci fiindcă 
S-a mâhnii, pentru că ()m era cu ades ărat. şi ca să ades creze 
pe firea cea omenească, i-a dat ei să lucrc/c pe cele ale sale. 
şi mustră trupul, şi-l ceartă pe cl prin puterea Sfântului Duh. 
Iar trupul nesufcrhid certarea, se turbură, si se cutremură, 
şi line mâhnirea. 

însă mate acestea slobn/oşte Domnul ca să Ie pătimească 
firea,una adică, adescrind că cu adesărat. iar nu după 
nălucire era om, iar alta. şi învăţantlu-ne p< noi. şi hotare şi 
măsuri ale mâhnirii si ale nemâhnirii punând. Pentru că 
împietrirea şl nelăc rima rea, este a fiarelor. Iar cea multă 
lăcrimarc şi plângere şl mâhnire, a muierilor. Deci fiindcă 
Domnul S-a împărtăşit cu trupul şi cu sângele nostru.Se 
împărtăşeşte şi cu cele omeneşti şi fireşti, si măsuri ale 
acestora ne arată nouă. 

I>i întreabă: l’ndc l-aţi pus? Nu doară că nu ştia. căci 
cum să nu ştie, când şi departe fiind LI ştia că a murit? Ci 
ca să nu se pară că singur dă năvală la minune, pentru 
aceasta vuieşte toate de la ele să se înştiinţeze, şi rugat fiind, 
să Ic facă. ca şi din tot prepusul să scoată minunea. 

Dar fiindcă încă nici oii semn «Ic învierea lui La/ăr nu sc 
arăta, nici se socotea că pentru aceasta merge ca să-l învic/c 


pi- «I. ci ca si plângă. ii /ice 1 ui; Doamne. vini» >i vezi. 

Iar viclenii Iudei iarăşi de vicleşug nicidecum nu se 
lasă.macar deşi atâta de marc necaz vedeau înaintea ochilor 
lor. $i ce zic? Vu nu putea acesta care a deschis Ochii orbului 
(Inun 9) să faci ca si acesta să nu moară? Iar acestea de ci 
clevetind minunea ceia ce s-a făcui Ia Orb. Ci datori fiind 
să se minuneze de minunea aceea, iar ei de la moartea 
acestuia >i pe aceea, ca cum s-ar fi făcut, o clevetesc. Şi mai 
nainte apucă cu clevetirile, neaşteptatul sfârşitul lucrului, 
aşa de slricaii erau la socoteli din zavistie. 

38-12."Deci tisus. iarăşi suspinind intru Sine. a mers la 
mormânt. Si era Peşteri, şi piatră era preste dânsa. Zls-a 
lisus: Ridicaţi piatra. Zis-a I-ui sora mortului. Marta: 
Doamne, puie. că este de patru zile. Zis-a ei IImis: Aii nu ji- 
am spus ţie. că de vei crede, vei tedea slava lui Dumm/eu? 
Şi au ridicai piatra de unde era mortul zăcând. Iar Tisos Şi- 
a ridicat Ochii Săi în sus. >t a zis: Părinte, mulţumescu-p 
Ţie. că M-ai ascultat pre Mine. Şi Fu ştiam că pururea Mă 
ascultaţi. Ci pentru norodul carele stă împrejur am zis. ca 
să crează. că Iu M-ai trimis''. 

Pentru care pricină în sus şi în jos F.s anghelisml întoarce, 
ci a lăcrimat lisus. şi cum că s-a răstii asupra patimii? Ca 
să ne învăţăm noi, că cu adevărat S-a îmbrăcat în firea 
noaştră.Căci fiindcă decât toţi Lvanghcliştii mai înalte 
vorbeşte jwntru Domnul. >i toologhiseşte oarecare taine 
mari. pentru aceasta şi întru cele trupeşti mult mai smerite 
vorbeşte. Drept aceea şi întru plângere ceea ce este a omenirii 
mult zice că o are. de la aceasta arătând pe adevărul trupului, 
ca tu si tc înveţi că deşt era Dumnezeu, dar era şi om. Că 
precum Luca de la nevoinţâ, şi de la picături, şi de ta sudoare 


(Luca 24), aşa şi acesta de la plângere adeverea/i că cu 
adevărat a purtai (rup. 

Dar pentru care pricină n-a făcui să invieze Lazur, siiml 
piatra deasupra peşterii, ci a /I*: "Ridicaţi piatra?'* Pentru 
că cela ce cu glasul a mişcat trupul mort, şi a însufleţit pe 
ecl ce acum se stricase, cu mult mai vârtos ar fi putui să 
mişte piatra cu glasul. "Ridicaţi piatra" a zis. cm pe ei sâ-i 
facă martori ai minunii, ca nu iarăşi sâ zică prec um la Orbul: 
Că acesta este. nu este acesta. Pentru că a merge la locul 
acela, şi a ridica piatra cu mâinile lor. de ajuns era acestea 
să astupe gurile celor nemulţumitori. martori făcându-i pe 
ci ai minunii. 

Iar aceea ce a zis: "Pute" că de patru zileeslc". necrczând 
o a zis .Harta, socotind ea că nu esle putinţă a învia fratele 
ei. pentru lungimea zilelor, ava încă pe jossetâra. Iar llristos 
aducându-i aminte ci dc cele ce mai nainte a vorbit către 
dânsa, şi ca cum must rând-o ca pe ceea ce a uitat, zice: "Au 
ii ii ţi-am zis ţie, c& de vei crede sci vedea slasa lui 
Dumnezeu?" 

Dcct ucenicilor zicea: "Ca sâ Se slăvească Hui lui 
Dumnezeu pentru aceasta a murit l .azâr". Iar Măriei zice: 
“Vei vedea slava lui Dumnezeu", pentru Talâl zicând, că 
neputinţa ascultătorilor era pricină dc a se zice în mullr 
chipuri cele ce se zicea, căci fiindcă Iudeii stan acolo 
împrejur, nu era cu cuviinţă sâ zică Domnul cu "vei vedea 
slava fiului lui Dumnezeu", că aşu de ar fi zis, s-ar fi părul 
că cu trufie grăieşte pentru Siiieşi. Iar acum pentru Tatăl 
zicând, a făcui cuvântul mai lesnicios de primii şi mai 
măsurat. 

Dar pcnrru ce Se roagă? Iar mai vârtos a luai chip de 






Rugăciuni'? Au/M. pe LI grăind, că /icc: "Pentru uorcHltil 
carele stă împrejur am /is, ca să creadă că Tu M-ai trimis" 
Iar ceea ce zice. in acest fel este: ca să mii Mă socotească pe 
Mine poiris nic lui Duninc/eu. ca să nu zică, că nu este dc la 
Dumnezeii, ca să arăt că s-a făcut lucrul după voinţa sa. Iar 
cum că aceasta este, şi nu pentru altă trebuinţă, ci pentru 
cei ce stau împrejur se vcile că Se roagă.Vezi 
Rugăciunea: 1 *Mulţuinescu-1 i Ţie.că M-ai ascultat pe Mine". 

Si cine a>a s-a rugat vreodată? Că mai întâi de a grăi 
ceva. /Ice: "M-ai ascultat pe Mine". Centru aceea nu 
rugăciune, ci ebip de rugăciune este acesta, şi arătarea 
numai. Iar cum că n-are LI trebuinţă de rugăciune, arătat 
este din multe altele care fără de rugăciune Ie făcea. “Ţie 
/Ic dracule. ieşi din Irânsul". şi: “Vuiesc, curaţeşte-te" şi: 
~Iartă-li-se ţie păcatele tale", care lucru este mai mare decât 
toate, şi mării: “iaci. încetează" ţl.uca 4; Maici 8: Luca 5: 
Marcu 4|. Deci ca să creadă cei care stăteau împrejur, că de 
sus este» şi nu porrisnic lui Dumnezeu, pentru aceasta se 
roagă. Că dacă acestea făcând, şi de pretutindenea arătând 
mulţumirea cea către Tatăl, iarăşi ziceau ci nu este de la 
Dumnezeu, ce n-ar fl zis. dacă nimic de acest fel n-ar fi făcui. 

43-40."Si acestea zicând, a strigat cu glas mare: La/ărc. 
\in« afară.Si a ieşit ccl mort legale liindu-i mâinile şi 
picioarele cu fâşii, şl Ţaţa cu inahramâ fiind legată. /i\-a lor 
lisus: l)c/lega(i-l pe el, şi-l lăsaţi să meargă. Deci mulţi din 
Iudeii can* venise Ia Maria. şi au vă/ut cele ce a făcut lisus. 
au cre/utin Trâusul. Iar oarecarii din ei au mers la farisei, 
şi le-a spus lur cele ce a făcut lisus". 

Domnul după cc a mulţumit latălui. mai vârtos decât S- 
a rugat.căct precum s-a zis.nu avea trebuinţă de rugăciune. 


şi dc ajutorul a) din ea.ca ( el Ce este întocmai la putere cu 
latăl, strigă cu glas mare Domnesc şi Stăpânesc. C';t n*a /is: 
în numele latâlui Meu. i a/ărc. vino afară, nici **în\iază-l 
pe el. lată'', ci precum s-a /K, cu stăpânire, astupând toate 
gurile celor ce zic ca cl este mai de jos decât Tatăl. Că ce ar 
Ft putut fi deopotrivă cu stăpânirea aceasta, căci ca un \iu 
vorbind cu ccl mort. zice: Lazărc. vino afară? Şi cu lucrul 
s-a întâmplat ceea ce zice: ”Va veni ceasul, când morţii vor 
au/i glasul Fiului lui Dumnezeu, şi care vor au/l vor înv ia 
(loan $). Căci ca nu cineva să socotească. că de la altul a 
luat lucrarea, mai nainte spune aceasta, care prin lucruri 
vrea să o arate. Iar glasul cel mare al Mântuitorului, carete 
a înviat pe I a/âr. semn este ai Trâmbiţei celei mari care v a 
trâmbiţa la învierea cea deoliştc (Matei 24). Iar tarea strigai 
Domnul pentru accasta.ca să astupe gurile elinilor celor ce 
băsmuiau cum că sufletul este în mormânt, căci ca cum ar II 
el departe. îl cheamă prin strigare. Şi precum învierea 
aceasta din parte, aşa >i cea de Obşte in clipeala Ochiului 
va fi. 

Şi a ieşit. /icc. cel mort. legale fiindu-i mâinile şi picioarele, 
iar a ieşi fiind legal, nu mai puţin prea slăvit lucru se părea 
decât a învia. Şi a sc mişca legat fiind, minune era cu totul 
împreunată cu minunea învierii. 

Şi porunceşte sfl-l dezlege pe el. ea apropiindu-se ei şi 
pipăindu-l să vadă că însuşi acela este. 

Şi /icc să meargă el.ea să fugă de trufie. C ă nud poartă 
după Sine. nici porunceşte să petreacă cu FX ca să sc arate 
pe Sine. 

Iar «lupă cc s-a făcut minunea, unii din cei ce au vă/ui. 
aiicrc/ut. Iar alţii au vestit fariseilor, elev etindu-l. pe Kl. ca 
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cum o«r«are lucru neciivios ar fi indră/nit. fiindcâ a 
poruncit să de/grnapc [>** cel mort. 

47.48.“Deci au adunat arhiereii şi fariseii sub«r. ţi grâiau: 
Ce vom face, câ omul acesta multe semne face? Dc-l vmn 
lăsa pre el aşa. toţi vor crede in trântii), şi vor veni Romanii, 
şi vor lua şi locul nostru şi neamul". 

Cu cuviinţa fiind să se spaimă nteze fariseii, şi sâ se 
inimine/i de Cei cc f acea atâta de mari minuni, ei se sfătuiesc 
inai vârtos să-l omoare |k* LI. care lucru era al nebuniei celei 
muri. câ pc Cel ce a biruit moartea în trupurile altora, 
socoteau să-l dea morţii, cu sâ te ascundă slava I ui. 

Şi după atâtea minimi om simplu îl socotesc pe 1.1, şi /ic: 
Ce vom face. că omul areslu multe semite face? 

Şi cc greşeală este aceasta dacă face semne? Se cuvine să 
credeţi, şi sâ vă închinaţi, şi mai mult să nu*l. socotiţi pe FI 
om simplu. 

Şi vezi răutatea fariseilor.carc silindu-se să turbure pre 
norod, aruncă cuvinte în mijloc ca cum va să se 
primejduiască norodul Iudeilor, şi despre Rumâni sâ se 
piardă pentru prepus de scularea asupra. Câ de-1 vor lăsa, 
zice. pe acesta, norod mult va avea după Dânsul, care se va 
trage de arătarea minunilor, şi de aceea asupra noastră a 
tuturor vor avea Rumânii bănuială pentru scularea asupra, 
şi vor luacciătilc noastre, şi le vor pustii. Iar acestea, precum 
am /is. ie grăiau din răutate. Căci ca să nu se socotească ei 
cu pentru pizmă ac sfătuiesc împotriva lui Hristos.aduc iu 
mijloc primejdia cea de Obşte. întărâtând (te norod asupra 
lui llristos. cu cum tl va sâ fie pricinuitor de pierzare. 

Iar iu să ici minunea aceasta şi la cele din lâuntru. Că 
este mintea noastră prieten lui Hristos. şi de multe ori do 
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neputinţa firii celei omeneşti biriiimlii-sc, cade în păcate, şi 
moare cu moarte sufletească ţi vrednică de plâns, iar dc 
Hristos vrednică de a se milui. că prielen c.slc ceea ce a murit. 
Deci surorile şi rudeniile mintii celei ee a murit, trupul ca 
Mart a. că mai trupească şi mai uioicrtatnicâ era Marta.şi 
sufletul ca M aria.ci mai cinstită şi mai evlavioasă era 
aceasta, să vioă la llristns, şi să cadă înainiea l.ui, având 
împreună cu dâiiscle următoare şi pe gândurile mărturisirii, 
precum acelea pe ludei, pentru că luda mărturisire se /ice. 
Şi cu adevărat Domnul venind la mormânt, şi pe Orbirea ce 
zace deasupra pomenirii, adică a aducerii aminte, ca pe 
oarecare piatră poruncind \ă se ridice, intru aducerea 
aminte ova aduce a bunătăţilor celor ce vor să fie şi a 
muncilor, si va striga cu glas marc al trâmbiţei celei 
ev angheliceşti: I.u/ărc. vino afară de lume. nu te ingropa 
cii grijile cele lumeşti şi cu patimile. 

I’recum şi ucenicilor zicea: **Nu sunteţi din lume" (loan 
15). Şi iarăşi l’avcl: “Să ieşim şi noi la Dânsul afară de 
tabără" (Lvrei 13). adică de l.umc.şi aşa va scula din păcat 
pe cea moartâ,a!c căreia s-au împuţii ranclc răutăţii, care 
pentru aceasta era împuţită. pentru că de pairii zile era 
moartă, la cele palm fapte bune ee sunt ea ziua luminate şi 
strălucite fiind omorâtă, şi nelucrăioarc şi nemişcătoare 
către acelea. Dară însă măcar deşi nemişcată era. mâinile şi 
picioarele ei fiindu-î legate, şi ea eu legăturile păcatelor 
sule strânsă, şi cu totul 11 ('lucrătoare arâtându-se, şi nu 
numai, ci şi la fală cu mahramă fiind acoperită, ea nimic 
Dumnezeiesc să nu poată v edea din pricina acoperământului 
celui trupesc ce îi stă deasupra. 

Si in scurt a zice, prea rău aflându-se. şi la partea cea 
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lucratoare* care prin mâini şi prin picioare se arată, şi la 
cea văzătoare. care prin faţa cea acoperită se însemnează. 
Deci măcar deşi aşa cu ticăloşie se află. dar insă va auri: 
Dezlegaţi-o pe ea. voi îngerii cri buni şi ajutători ai mântuirii, 
sau voi preoţii, şi iertare de păcate daii-i ei. ca să meargă şi 
să se mişte la lucrarea binelui. 

Iar unii prin A [arta au înţeles pe Sinagoga Iudeilor, iar 
prin Maria. pe Biserica cea din neamuri. Că Sinagoga 
Iudeilor se grijeşte pentru multc.câci multe suni poruncile 
1 egii.si cu ancv nie de lucrat Jar Biserica cea din neamuri ti¬ 
are trebuinţă de cele multe porunci, ci de cele puţine. în 
care luată Legea şi l’rnoroccif se atârnă, care s-a legiuit 
pentru dragoste. 

Iar prin Tratele acestora care a înviat din morţi, pe 
sufletele celor ce pentru păcate se pogoară în iad. După ceea 
ce zice: “înloarcâ-sc păcătoşii la iad” (Psalm 9, 17). 

Deci pe aceste suflete le înviază Domnul. 

“Deci unul oarcearele din irânşii Caiafa. Arhiereu fiind 
al anului aceluia, a zis lor: Voi nu ştiţi nimic, nici gândtţi. eâ 
mai de folos este nouă. si) moară un om pentru norod, şi nu 
lot neamul să piară. Iar pre aceasta nu de la sine o a zis. ci 
Arhiereu fiind al un ului aceluia, a proorocit eă vrea lisus să 
moară pentru norod. %i nu numai pentru norod, ci şi ca pre 
fiii lui Dumnezeu cei risipiţi sâ-i adune întru una. Deci din 
acea zi s-au sfătuit ea să-l omoare pre LI”. 

impreună eu altele se stricase la iudei şi dregători» 
\rhierici. Că după ce s-au făcui începătnriile cumpărate, 
nu mai era imul îu toată vremea vieţii, ci numai câte un an 
ţineau ei Arhieria. Dar măcar deşi aşa stricaiă era 
dregători;!. însă tot lucra Duhul cel Sfânt în cei unşi. Iar 
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(lupii ce şi mâinile şi-an ridicai asupra lui llristos, alunei 
desăv ârşit i-a părăsit pe ei darul, şi \-a mulai la Apostoli. 

L)eci ceilalţi cu chip de sfituire se socoteau pentru 
moartea lui llristns iar \rhiereul aşa de turbat era spre 
ucidere, cât cu capul gol (precum este vorba) asupra lui 
llrisios cu cruzime a dat hotărâre, mai vârtos incâ şi pe 
ceilalţi îi înfruntea/ă eâ nu pricep ceea cc se cade să facă. şi 
zăbovesc socotinţa lucrului celui de folos. <‘ă voi. zice. du 
slili nimic, zăbavnici sunteţi, zice, spre a pricepe, şi nu 
socotiţi că de folos este să moară unul. şi să se mântuiască 
tot norodul, iar aceasta el o a zis cu când râu. dar însă darul 
Duhnlui a uneltit gura lui spre proorocie pentru ceea cc era 
sâ fie, măcar deşi nu s-a atins dc inima lut cea stricată. 

Deci socoteşte câtă este puterea Duhului, că din cuget 
viclean a făcut de au ieşit graiuri ce au proorocie 
minunată.Că murind Ilrisios.toti cei ce din neamul iudeilor 
au crezul, de munca cea mare şl veşnică s-au izbăvit. Si nu 
numai pentru norodul Iudeilor a murit, ci ca şi pe ceilalţi fii 
ui lui Dumnezeu, adică pe neamuri. întruna sâ-i adune. 

Iară M fii ai lui Dumnezeu* 4 numeşte pe neamuri, sau din 
ceea ce era să fie. căci fiindcă erau să se facă fii ai lui 
Dumnezeu, aşa pe ei ii numeşte. Precum şi în alt loc zice: 
**Că şi alte Oi am 44 (Imm 10), din ceea ce era să fie şi pe 
acestea iminindu-le. Sau pentru că tată este al tuturor, pentru 
că ne-a născui pe noi prin chipul zidirii, şi pentru că ne-a 
cinstit pe noi. fâcându-nc după chipul Său şi după 
asemănare, precum şi la l-'apte vorbind Pav el către 4temeni 
zice: “Neam dară al tui Dumnezeu fiind noi 44 (Fapte 17.28). 
Pentru aceea fiindcă omul este jivină stăpâuiloare. şi cu 
aceasta lui Dumnezeu este asemenea, fiu al lui Dumnezeu 
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sr numeşte fiecare. Ava dară risipiţi fiind noi. că satana in 
multe feluri a despărţit pe oameni şi pe unul de uliul şi de 
Dumnezeu, făcând pe flecarele, pentru iubirea de bogăţie şl 
pentru iubirea de slavă, a se turba aproapelui. Hristos intru 
una ne-a adus pi- mii. inir-o Biserică şi intr-un jugadunandu- 
ne, şi pe cei de aproape si pe cei de departe un trup făcând ti¬ 
ne, ca cel ce şade In Roma pe cel ce sade in India, mădular 
al său să-l socotească, şi al tuturor un cap să mărturisească 
pc Hristos. 

Iar ceea ce zice: “Din acea zi s-au stătuii ea să «numire pe 
lisus'* arată cum eă din acea zi cu de-adimul şi desăvârşii 
au întărit sfatul. Pentru eă şi mai naiitlc se socul mu pentru 
uciderea Lui, dar mai slab. şi căutare mai vârtos era lucrul 
iar nu hotărâre, iar acum judecată drsăvurşii, şi hotărâre 
întărită. 

Că mai naiutc căutau, zice. să-l. omoare pe El (loan 7). 
încă şi El mustrându-i pe dânşii, zice: (.ă Mă căutaţi să Mă 
omorâţi**. 

Deci socoteşte puterea dregătoric» celei .Arhiereşti, emu 
că este plină dc darul Duhului, măcar deşi reice o poartă pe 
ea vor fi nevrednici, şi cinsteşte pe Arhierei după cum se 
rudi- darului ce este *11 (rinşii, nu plecării lor celei din voinţă. 

*>i nu numai Caiafa a proorocit, ci si alţii umili nev t rvdnlcl 
au sâ/ni pc cele ce v»r >u fie. Faraon pe cele pentru huna 
rodire si ncrodirct facere -42>. Nuliucmlmiosor pe cele pentru 
împărăţii (Dan. 2). îşi \aiaam pentru Hristos (Numeri 22). 
Dar Insă ou tle prooroceşte cinev a se numeşte prooroc, ci dc 
este cinev a prooroc, acela si prooroceşte. Precum cu adev ărai 
nici tot cel ce face vreo doftoric, iată şi doftor este. ci cela ce 
şi după meşteşugul cel doftoresc. face doftoria. acela se 



numeric doftor. Precum m drept. nu cela ce Tute vreun lucru 
drept. ci cela ce după dreptare face. precum va zis: "După 
dreptate vei goni pc ceea ce este cu dreptul” (A doua l.egc 
16). PronnH'CşIe dar şi Caiafa, ilar nu cu iniuic Proorocească, 
pentru aceasta nu este Prooroc. 

54-57.“Deci lisus im mai ifmhla de faţă intre ludei, ci s-a 
dus de acolo intru o lăture aproape de pustie înlr-o cetate ce 
se cheamă Flraim. şi acolo petrecea cu ucenicii Săi. Şi era 
aproape Paştilc (mieilor, şi s-au suit tntilji in Ierusalim din 
la turca aceea mai nainte de Paşti, ca să se curfiţeascâ pre 
sine. Deci căutau pre lisus. şi grăiau între eişi in Biserică 
stând: Ce vi se pare vouă, că oare nu sa \ voi la praznic? Şi 
deduse Arhiereii şi fariseii |ioruncâ. ca de va şti einevn unde 
este. să vestească, ca să-l prindă pre FI”. 

Spre osânda Iudeilor se duce DomnuUiar tiu infrieoşându- 
Sc. încă şi pe noi iiivălându-ne să nu ne aruncăm pe înşine 
tu primejdii, măcar pentru evlavie de vor Pi. Dar când ne 
vom prinde, să stăm eu bărbăţie, iar când nti ne vom prinde, 
in primejdie de voie să nu ne aruncăm, pentru întâmplarea 
cea neştiută. 

Şi vezi socoteala cea nebunească a Iudeilor, vum nici iu 
vremea praznicului nn se opresc de turbarea spre ucidere, 
ci şi ucidere s-au sfătuit vă faeă. şi se suiau si se curâteascâ. 
Pentru că cei cc ar fi păcătuit, sau de voie sau fără de voie. 
nu făceau paştilc. dc nu mai întâi s-ar fi curăţit după obicei, 
spalându-sc. şi postind, şi ră/ându-se. şi jertfe oarecare 
lepinite aducând. 

Deci aceştia mai buni rare făceau curăţirea, pândeau pe 
Donmul. şi /ic: Ce vi se pan*, că nu va v eni la pra/nic? Adică 
de nevoie va să cadă în cursă. Că măcar deşi nu altceva, dar 





Insă v rt-mr;) jl va sili pc Kt Si SC prindă in cursă. 

O. răululi*! Când mai vârtos şi pc cei cu adevărul 
osândirile cuvenea să-i slnlm/cască pentru praznic, atuncca 
pe cel nevinovat it pândesc cu vicleşug. Şi de ar fi făcut 
acestea numai cei proşti, s-ar li părut vă patima este a 
prostimii. iar cum fariseii pordncesc, ca să li se vestească, şi 
să se prindă. 

Bine cu adevărat se duce Domnul de la dânşii. Căci 
Cuvântul lui Dumnezeu, mai nainte de faţă umbla intre 
ludei, prin Prooroci, iar acum nu mai umblă, ci s-a dus în 
adunarea cea pustie a neamurilor, pentru care s-a zis câ: 
“Mai mulţi sunt fiii pustiei, mai vârtos decât a celei ce are 
bărbat” (Isaia 54. I). 

Şi aproape de Lfrem este pustia aceasta .aşa scrie in textul 
ciriltc: “Kfrcin" - n.t. Iar F.frem se zice aducere de roadă. 
Şi frate mai mic era acesta al lui Manasi carele era mai marc. 
Iar Mânuse se lâleuieşte ‘'uitare”. Deci norodul Iudeilor fiu 
mai mare era al lui Dumnc/rii. Că “fini Meu, zice. cel întâi 
născut Israil” (ieşire 4). Ci l-a uitat pe ci Dumnezeu. Iar pe 
tfrem (f ac. 41 şi 48) adică pc aducerea de roadă cea din 
neamuri, al doilea fiu îl face Domnul. Deci în pustia iui 
hfrem. adică in Riserica cea din neamuri ce a adus roadă 
prin Lvanghelie. S-a dus < ii vântul, după ce a părăsit pc 
liideeu. 


Capitolul 12 

1-1."Deci lisus mai nainte cu şase zile de Paşii a venit în 
Betania. unde era I a/ăreel ev fusese mort. precare l-a înviat 
din morţi. .Şi i-au tăcut I ui acolo cină. şi Mana slujea, şi 
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I a/ăr era unul din cci ce şedea împreună cu Dânsul. Iar 
Mana luând o litra de .Mir de Nard de curai de mult preţ. a 
uns picioarele iui lis»\. şi a şters cu părul vău picioarele 
I ui. Iar casa s-a umplut de mirosul Mirului'*. 

în ziua a zecea a lunii lua mielul eel ce era să se jertfească 
pentru pra/uicu] Paştilor (Ieşire 12).si de aiuncea începeau 
cele de trebuinţă pentru praznic. Pentru aceasta şi în ziua 
cea mai nainte de şase zile, care este a noua a lunii, mai cu 
desfătare se ospătau, şi începături ale praznicului făceau în 
ziua aceea, pentru aceasta şi lisus după cc u senii în Betania. 
împreună s-a ospătat. 

Şi srând să arate Evanghelistul semnul învierii celei 
adevărate a lui la/ăr. zice: “$i Lazăr era uimi din cei ce 
şedea împreună". C ă nu cum s-a arătat. îndată a şi murit, ci 
a petrecut la s mne mâncând şi bând. si celelalte care sunt 
obişnuite făcând. 

Iar prin ceea ce a zis că: “Maria slujea" a însemnat că în 
caşa ei era ospăţul. 

Şi sc/i credinţa muierii, cum nu Ia slujire lasă slujba, ci 
eu singură slujeşte. 

Şi Pa vel zice pentru muierea s adusă: “De a spălat 
picioarele sfinţilor’* (I Timofei 5). 

Deci aceasta de Obşte tuturor slujeşte, iar Mana numai 
lui llristos aduce cinstea, fiindcă tiu ca pe un Om îl vedea 
pe Dânsul, ci ca pe un Dumnezeu. □ Mirul pentru aceasta 
l-a sărsat, şi cu perii capului a sters, fiindcă nu acest fel de 
socoteală avea ea pentru Dânsul, in cc fel cci mulţi, ca pentru 
un om simplu, ci ca pentru Stăpânul şi Domnut. 

Insă se ia Maria după chipurile înaltei înţelegeri, la 
Dumnezeirea Tatălui si Domnului tuturor. (.*â “Maria". 
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”Do:inină”sc tălcuirţle.Uecj Doamna tuturor Dumnezeirea 
Tatălui a uns picioarele lui lisus. pe trupul /ic cei din zilele 
cele mai de pe urmă al Domnului, adică al Cuvântului, cu 
Mirul Duhului. După cum ţi Dusid zice: ‘Tcnlru aceasta 
Ie-a un» pe I inc Dumnezeule Duium/cui Iau cu tiuiul-de- 
lenm al bucuriei" (Psalm 44. 9). Şl murele Petru: "Să 
cunoască toata casa lui Israil, că Domn ţi llristos (adică 
I ns) pe LI Dumtie/eu L-a făcut, |u lisus acesta pe carele 
voi l.-aţi răstignit” (l'apie 2. 36). Ci trupul ce s-a luai de 
Cuvântul, cu Dumnezeiescul Duh.Carele a w-nit peste mitra 
fecioarei.ungându-.Se. si fâcâudu-Se ceea ce este 
Cuvântul.adică Duinnc/ni, a umplut lumea dc huna 
mireasmă, precum şi .Mirul Măriei a umplut luată casa dc 
hun niims. 

Dar care sunt perii cei ce au şters picioarele? \ratat este 
cu ades arat, că sfinţii cci cc împodobesc capul lui Dumnezeu. 
>i îneepătoarca Stăpânie a l ui, eâ aceştia spre slava iul 
Dumnezeu fiind, podoabă se zic a Lui, care şi ai ungerii 
trupului Domnului s-au făcut părtaşi, pe care şi David ii 
zice părtaşi, încă şi Pascl către Corinleni zice: "Cela Ce ne 
întăreşte împreună cu voi întru Hristos şi ne-a uns pe 
imi.Dumnezcu cstc M (H Corintcni l).Şi pretutindenea ştim 
că se numesc cei ce după llristos au vicţuii. Deci creştinii se 
înţeleg prin perii cei ce au şters picioarele lui llristos lisus.ţi 
s-au împărtăşit de Dumnezeiescul dar. 

Mort oarecare lucru suni perii, morţi sunt şi cei cc suni 
ai lui Hristos. pentru că trupul şi-au răstignit, si şi-au omorât 
mădularele cele de pe pământ, .şi lumii au murit (Galateni 
3). Perii împodobesc capul şi slavă sunt ai lui (I Cur. 11). 
Slavă a lui Dumnezeu sunt şi ştiuţii, a căror lumină 
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luminează înaintea uamcnilnr şi se slăveşte pentru dânşii 
latăl. Acestora şi mâncarea şi băutura, spre slasa lui 
Dumnezeu se faceţi ( orinleni HD.carc şi în mădularele lor 
il shnesc pe l'l. 

Deci şi tu tiiiulcă lisus a înviat pe mintea ta ea pe oarecare 
Lazăr. \i (I primeşti pe El în casa sufletului tău şi împreună 
cu El se ospătează şi ceia ce a Ins iui. să ungi picioarele 
Domnului mai nainte cu şase zile dc Puştile leacului ce va 
să fie. până când petreci în lumea aceasta, care s-a făcut în 
şase zile. 

Iar picioare ale lui Hristos snnt.Aposinlij).şi Evanghelia, şi 
in scurt să zic. Poruncile, că prin irânsele umblă el întru noi. 

Deci la poruncile acestea adu Mir. pe aşezarea adică cea 
alcătuită din feluri de fapte bune. din care eea mai hună 
(ste ca nişte Nard credinţa cea fierbinte, că de nu iei arăta 
fierbinte şi sârguitoare şi îmbunătăţită aşezare către porunci, 
şi cu mădularele cele moarte ca cu nişte peri de nu le ici 
şterge pe acestea, şi nu le vei lua întru sincli. nu vei putea 
umplea dc bună mireasmă casa ta. 

Picioarele Domnului sunt, şi cei prea mici fraţi, prin care 
merge Hristos la usa fiecăruia cerând cele dc trebuinţă, pe 
care-i ungi Cu mirul milosteniei. 

Mulţi cu adevărat miluie.se. ilar spre arătarea cca cu 
trufie, pentru aceea nici intru sineşi nu primesc folosul, că 
îşi iau plata aicea. 

Iar tu şterge-i pe ci şi în suflet primeşte folosul. în partea 
cea domnitoare a sufletului adună dobânda milosleaiei. Şi 
dc ui vreun lucru mort şi neînsufleţit, precum suni perii, cu 
această bună ungere unge-t ca cu nişte mir. **Că şterge - 
zice - cu milostenii păcatele talc" (Dan. 4). 
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4*8.“Zis*a drept aceea unul din ucenicii Lui. luda al lui 
Siumn din Iscariul, carele vrea sa-l. vurnii pre FI: Pentru 
ce acest Mir nu s-a vândut cu trei sute de dinari, şi să se ti 
dat săracilor? Iar aceasta o a zis. nu că pentru săraci ii era 
lui grijă, ci căci fur era. şi punga avea. si ce se punea m 
transa lua. Şi a zis Unii*: I. avu-o prr dânsa, spre ziua 
îngropării Mele l-a păzit pre accsta.Căprc săraci pururea ii 
aveţi cu voi, iar pre Mine nu Mă aveţi pururea'". 

Iubitor de argint fiind Iuda. prihâneşte chipul cinstei. 
Că pentru ce mi urgiaI. ziec, ai adus. ca să pol l'ora.ei Mir? 

Dar cum alt Evanghelist zice. că toţi ucenicii au zis 
aceasta? (Matei 26). Deci zicem, că >i toţi au zis. dar nu cu 
această socoteală, cu care acesta. 

$i nu-l vădeşte pe ei Domnul, măcar deşi ii ştia pe el că 
cu socoteală tâlhărească a zis aceasta, Că nu voia să-l 
ruşineze pe eUînvătăndu-neş! pe noi ca îndelung să râbdăm 
către unii ca aceştia. 

Iar cu chip tainic îl înfrunta pe el pentru vindere, şi cum 
că pentru iubirea de argint va să-I dea pe El spre moarte, 
drept aceea pomeneşte şi de îngropări:. îmboldind inima lui 
cea neînţelegătoare, ca doară se v a îndrepta. încă si ceea ce 
sc aduce pe urmă. o înţelegere ca aceasta arată: "Că pe 
săraci, zice. pururea ii aveţi cu voi. iar pe Mine nu Mă aveţi 
pururea Cât mai iu grai» Mă v oi duce, zice. tu gălimlu-Mi 
Mie moartea. Deci de îţi sunt ţie îngrciinălor. şi 
însărcinătoare îţi este cinstea ţie cea către Mine. aşteaptă 
puţin, si te v ei izbăvi de Mine. şi atunci vei fi cunoscut, de ai 
trebuinţa ilc vinderea Mirului pentru săraci. 

Dar pentru care pricină, fiindcă era ci iubitor de argint 
si fur.i-a încredinţat lui Domnul grija banilor? Pentru insăsi 
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aceasta cu adevărat căci era fur. va să-i taie toată p ricin ui rea 
tui. Că nu pute» să zică cum că pentru dragostea banilor I- 
a v ă ml iit.cn df ajuns as ea mângâierea cca din pungă. Dar ţi 
punga as and nu era credincios, vă pună. adică, tura pc cele 
ce se puneau, ţi Tur era de vele siinle.răpind pe cele ce sc 
dau la trebuinţa cea Dumnezeiască. 

\udă furii de cele sfinte, ai căreia părţi sunt, ţi capul 
răutăţii iste. că mai pe urmă a vândut pc Domnul. 

Vezi unde duce iubirea do argint? La vindere, Dine zice 
dară Pavel: “Rădăcina tuturor răutăţilor o a numit pe 
aceasta, ca pe ceva ce a vândut pe Domnul..ţi în toate zilele 
face aceasta - " (I Iim. 6). 

tar unii zic că lui luda i s-a dat slujba banilor, ea unui 
mai mic decât ceilalţi, că slujba banilor mai mică este decât 
a învăţăturii, precum şi la fapte zic Apostolii: Nii este cu 
cuviinţă nouă. lăsând cuvântul, să slujim meselor. (Fapte 
6 ). 

9-11. a înţeles norod mult din ludei, că acolo este, ţi 
nu venit nu ponrru lisus numai, ci ca să vadă ţi pre Lazăr 
pre care l-a înviat din morţi. Şi s-au sfătuit Arhiereii, ca si 
pre Lazăr să-l omoare, că mulţi pentru el mergeau din Iudei, 
şi credeau in lisus”. 

Voitori de bine erau aceştia ce au venit la Domnul, iar nu 
ca ceilalţi voitori de râu şi turburaţi. Că au venit, zice, nu 
pentru lisus numai, ci ca să vadă şi pe Lazăr. Căci eu 
adevărat prea mare fiind minunea, mulţi voiau să fie văzători 
ai celui ce a înv iat, poate nădăjduind ei să audă de la Lazăr 
ţi pentru cele din iad. 

Iar fariseii aţa de împietriţi erau. cât nu numai pe lisus, 
ci şi pc La/ăr voiau să-l umoare, fiindcă s-a făcut multora 
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pricinuitor de mântuire, eu minunea ce va ticul la damul 
trăgând la credinţi pe cel mai fura de vicleşug. In acest chip 
şi facere de bine de lua va cineva. vină se socotea la dânşii. 
Iar mal vârtos îl mâhnea pe ei aceasta, câci fiindcă sosise 
praznicul toii alergau ta Relaniâ. si se făceau ascultători ai 
minunii, şi singuri văzători ai celui ce a înviat. 

12.13.“Iar a doua zi mulţimea norodului care venise la 
praznic, auzind că vine Ihus in Ierusalim, an luat stâlpări 
de fmic. şi au ieşit întru întâmpinarea I ui, şi strigau: “Osana, 
bine este cuvântat cel cc vine întru numele Domnului, 
împăratul lui lsrair.(Mat. IV: Marcu 11:1 ucn 21). 

După ce puţin S-a dus Domnul In pustie ca să stingă mânia 
ucigătorilor, iarăşi vine de faţă. şi tuturor se arată. Că se 
apropia acutn vremea patimii, şi mi se cuvenea să Se mai 
ascundă FL ci să Se dea pe Siueşi pentru mântuireajumii. 

C'â vezi urmarea patimii, a înviat pe l.a/ăr. pe această 
minune mai pe urmă păzind-o care este mai mare dcc&f 
luate. Dintru aceasta mulţi alergau şi credeau, şi cre/ând 
mulţi, zn\ isiia mai mare se aţâţa, iar din aceasta - sfatul de 
pierzare vi Crucea. Că auzind noroadele, zice. că vine lisus. 
l.-au întâmpinat pe tll eu slavă, pciifm minunea ce făcuse 
cu I.azur. cinste cu adevărat mai mare dandu-i ei I ni, decât 
ceea ce sc cm enea să se dea unui om simplu. Că nu-l. mai 
aveau pe LI ca pe un prourue. câci pe eare prooroc aşa uu 
cinstii părinţii lor v reodatâ? Drept aceea şi ziceau: Osana. 
Idne este cuvântat Cel Ce vine întru numele Domn ului. 

Iar din aceste cuvinte socotim :inlâi adică.că Dumnezeu 
este, pentru câ “Osana" se tâlcuiesle: “O, niântitieştc". 
Precum şi în Psalmul 117 de cei “70“ elinele se află tălmăcit. 
Pentru că cel ev reiese Osana având, cel elin esc “O, Doamne 


mântuicsiv" ar*». Iar a mâni ni numai al lui Dumnezeu lucru 
este. >i către Dânsul va zis aceasta: “Mântuieşic-ne pe noi 
Doamne Dumnc7cul nostru'*. Şi dc p ni ti tio den ea ar fi pulul 
înţelege cineva, că mănluirea numai lui Dumnezeu singur i> 
dă Scriptura. 

Decî întâi, aceasta arată cci ce /ic la Hrisros graiurile lui 
Dav 10. cum că Dumnezeu este: apoi, cum că eşti şi ades arat 
Dutnnc/vu. Că “Cel C*c vine" zice. nu cel ce se aduce. Pentru 
că aceasta este a slugii oarecum, iar* 1 » veni** este a 
Stăpânului. încă şi prin ccca ce au zis: “întru numele 
Domnului". însăşi aceasta arată: că Dumnezeu adevărat este 
EL că iiu întru nume dc slugă, ci de Domn /ie ci ca vine cl. 

Şi încă arată cu nu este potriv nie lui Dumnezeu, ci întru 
numele Talăluî a venit, precum cu adevărat şi Însuşi Domnul 
zice: “tu am venit întru numele Tatălui Meu. iar altul va 
veni întru numele Său” (loan 5). 

încă şi împărat a lui Israil îl numeau pc l'l, (mate simţită 

împărăţie nălucind ei. că nădăjduind că se va scula 

% 

oarccarvk împărat mai mare decât firea cea omeneascâ.carc 
îi v u izbăvi pe ei din stăpânirea Kmuunilor.tZah. 9;l\aia 62. 
11 ). 

14-16.‘\Şi uIlarul Itsus un asin, a şezut pro el. cum este 

* 

scris: “Nu te teme fiica Sionului.iată împăratul tău vine la 
tine şczâml pe mănzul asinci.lar pe acestea nu le-au cunoscut 
ucenicii l.ui mai oainte. ci după ce s-a proslăvit fisiiv, atunci 
svau adus aminte, că acestea erau pentru FI scrise, şi acestea 
l-au tăcui I .ni". 

Cum alţi cvanghelişti zic că Domnul a zis către ucenici: 
“Dezlegând niân/ul să-l aduceţi la Mine" (Mat. 21.2: Marcu 
11,1: l.uca 19). Iar Marcu aici nimic de acest fel nu zice, ci 
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aşa timpi ii /ice: ‘'Aflând lisu*. un asin”? Şi ce iste aceasta? 
Au doarâ nu sc unesc? C'î aceia ricând mai pe larg. acesta 
mai In scurt a Tis. "Aflând Iisus un asin”. Ca după cc s-a 
ric/li-put de ucenici şt s-a adus. l-a aflat şi a M/ut pe el. 

Oare prin aceasta şi proorocit* a împlinit, a /uhuriei care 
zice: "Nu ic teme fiica Sionului. iată împăratul tău sine la 
line şezând pc mân/ de asină”. Căci fiindcă mai dc multe 
uri cei ce impăr&ţeau în Ierusalim, erau nedrepţi şi 
asupritori, /ice Proorocul: "Nu ic lemeSioane. că împaratul 
cel ce dc mine li şi se prooroceşte ţie. nu este accsi Tel. ci 
filând şi smerit, şi nimic trufaş nu arată. 

Şi Se ciînnaşte din aceasta: că sine şezând pe tnânz de 
asină. Că nu oasic aducând după stncsi a intrat, ci căfarv 
fiind pc mânz de asină. 

încă a şedea F.i pc asină. era şi senin de ceea ce vrea să 
fie. că necurat cu adevărat era dobitocul acesta in Lege 
(Lentic II). dar era semn al norodului celui necurat al 
neamurilor.pe care a se/ut Iisus Cuvântul lui Dumnezeu, 
supunându-1 pe neînduplecatul si neînvăţntul acela ca pe 
un mânz. zic pc norodul cel nou, pe care l-a şi adus ta 
Ierusalimul cel adevărat, după ce s-a făcut supus Lui şi 
plecat. Că an doară pe cei din neamuri nu i-a adunat Domnul 
la Cer, făcându-se ei norod al Lui. şi supunăndu-sc 
propnvăduirii? 

\ esteau incă şi fariseii, poate că şi hirtiitor N-a fătul FI 
al inortii.fiindcâ o ins iui pc l.azăr.finic sc dădea biruitorilor 
la lupte. Dar poate arăta si cum că Ceresc este Cd Ce sc 
lăuda, şi din înălţime a venit. ( ă mimai el din ceilalţi copaci 
se întinde până la însuşi Cerul, ca să /ic aşa. şi la înălţime 
odrâsleşte, in vârf făcând odrasle albe. iar la tulpină şi la 
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cele din mijloc pâini în v ârf este aspru. şi cu Anevoie de suit. 
pentru boldurile ce are pc crăci. 

in acest chip şi cel ce se sileşte spre cunoştinţa Fiului >i 
Cuvântului lui Dutunc/cii. aspră o va afla pc aceasta. >i cu 
anevoie de suit. căci călâtureştc prin ostenelile faptei celei 
bune. iar după ce va ajunge la înălţimea cunoştinţei, va 
întâmpina pc lumina cea strălucitoare a cunoştinţei de 
Dumnezeu, şi pc descoperirea celor negrăite ca pc nişte 
odrasle de finic prea albe. 

Iar tu minunează-te de evatighclisi.tum nu se ruşinează, 
ci vădeşte pc cca mai dinainte nccunoşrinţă a apostolilor. 
Că pe acestea, zice, nu le-au cunoscut ucenicii Lui mai nainte. 
ci după ce lisns S-a proslăv it.lar "proslăvire*' numeşte pe 
înălţarea ceea ce s-a Tăcut după Cruce şi după Patimă. 
Atunci dar cu adevărat au cunoscut prin venirea Duhului, 
că pentru Dânsul era scris. Căci cum că erau scrise poate că 
ştiau, iar eoni că pentru Hristos. aceasta spre folosul lor era 
tăinuit de ei. că de ar fi ştiut, s-ar fi smintit pentru Dânsul 
când se răstignea.fiindcă împărat propus ăduindu-Sc de 
Scriptură, un ele ca acestea pătimeşte. 

17-19.".Marturisca drept aceea norodul (Adică norodul 
celor ce uhincea au crezut, mărturisea. Iar norodul celor ce 
au auzit, l.-a iufuinpiuai pe LI împreună cu aceia. 
Zigadinos), care era cu I I. când pre l.azâr l-a strigat din 
mormânt, şi l-a sculat pre el din morţi. Pentru aceea L-a şi 
întâmpinat pre I I norodul, eăci a auzit că LI a Tăcut această 
minune. Deci au zis fariseii intre dânşii: \ edeţi. că nimic nu 
Tnlosiţi. ială lumea nterge după dânsul". 

Norodul, zice, cel ce a văzut minunea ce s-a făcut la Lazăr. 
martor era şi propnv aduilor al puterii Lui. pentru aceea l-a 
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şi întâmpinat pe El cu slasi. cei cc au auzit că a făcut 1.1 
niiniitica aceasta, adică cci ce au crezut, că de n-ar fi crezul, 
nicidecum aşa de năprasna s-ar fi prefăcut. 

Iară fariseii cei ce zic: ‘'Vedeţi, că nimic nu folosiii*\ nu 
din răutate zic acestea, că nn cran din cci cc cugetau rele 
împotriva Mântuitorului, ci şi voitori dc bine se par că 
suni.dor însă fără dc îndrăznealâ.pcntru aceea neculezând 
uralul să se împotrivească celor ce se turbau asupra 
Domnului, din sfârşitul lucrului se Ispitesc a-i opri |>o ci, ca 
cum unele ca acestea ar fi zis: Ce folos este vouă din 
% răjmăsie cele multe asupra omului acestuia? Că pe cât voi 
îl vrăjmâşiti.pe atâta el creste, şi slav a lui sporeşte. <' ă lumea, 
adică toată mulţimea, după dânsul merge. Drept aceea 
fiindcă nimic nu isprăviţi. încetaţi de vrăjmăşii. ca să nu 
călcaţi legea în zadar. 

20-24."Şi erau oarecare elini din cei ce se suisc să se închine 
la praznic, aceia au venit la l'ilip care era din Betsaida 
Calilceii.si l-au rugat pre dânsul grăind: Doamne, vrem să 
vedem pe lisus. YVnii-a Filip. şi a spus lui Andrei, şi iarăşi au 
spus lui lisus. Iar lisus a răspuns lor zicând: A venit ceasul ca 
să se proslăvească Fiul omului.Amin.Amin grăiesc vouă: 
Grăuniul de grâu eâ/âtid pre pământ, dc uu va muri. cl singur 
rămâne, iar de va muri. multă roadă aduce".(Iar moarte a 
grâului, să înţelegi pe stricăciunea lui. (Xigadinns). 

Pentru frumuseţea Bisericii, şi pentru cele minunate ce 
se vorbeau dc ludei, mulţi şi din elini se silise să se închine.îur 
aceştia aproape erau «ic a se face şi nemernici, adică dc a 
senila credinţa Iudeilor. Deci vestea cea pentru lisusdându- 
se pretutindeni, au venit ci la filip. şi l-nu rugat pe el ca să 
vadă pe lisus. 
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tar cl.<dar insă vezi smerenie >i bună rândiiiulă). spune 
lui Andrei, ea celui ce era mai întâi decât dânsul. Si acela nu 
răpeşte vestirea. nici arată stăpânire.ci împreuna luând şi 
pe Filip, uşa îndrăzneşte şi vesteşte Domnului, atâta bună 
râuduiulă şi dragoste se afla între dânşii! 

Ce zice dar Domnul? Fiindcă ucenicilor poruncise să nu 
meargă in calea păgânilor (Matei IU) şi vedea acum pe 
păgâni vă vin la Dânsul, (pentru că clinii cei ce voiau să-L 
vadă pe Dânsul, păgâni erau cu adevărat), iar pe ludei ii 
ştia că-l. vrăjmâşesc pe £1. zice: Vreme este de acum să merg 
la Patimă.că a venit ceasul Crucii.ca să Sc proslăvească f iul 
Omului. Pentru Că CC folos este. pe păgânii cei re vin la uni 
să nu-i primim, iar la Iudeii cei ce ne urăsc şl ne gonesc să 
mergem? Deci fiindcă cei din păgâni vin la noi. acum dar 
este ceasul să Mă răstignesc. Deci voi da voie iudeilor să 
aducă sfârşit sfaturilor lor. şi îi voi lăsa pe ei să Mă 
răstignească pe Mine. ca fără de pricinuitor .si (le pr urmă, 
nîndcă cu dreptate i-am părăsit pc ci ca pe nişte răstignituri 
împreună şi ucigaşi ui Mei. şi la păgâni M-am dus, care uciim 
au început a veni la învăţătura Mea. Că foarte cu nedreptate 
este. păgânilor celor ce însetează de cuvânt şi de mântuire, 
a nu le da nimic, iar pe Iudeii cei ce leapădă de la ei pe cele 
date. şi vrâjmâsuiesc pe Făcătorul de binea-i ruga. 

Apoi, ca să nu sc smintească ucenicii, că după ce au 
începui păgânii a veni, atuncea şi moare. zice. că singură 
aceasta mai vârtos a muri F.u. va înmulţi pc credinţa 
păgânilor.Că precum Grăunţul dc (.râu,când se va semăna 
şi va muri. atuncea roadă multă aduce, aşa cu adevărat şi 
moartea Mea. multă roadă va aduce întru credinţa 
păgânilor. Deci nimeni să nu sc smintească, căci venirea 
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păşunilor prin moartea Mea nu se v» opri, ci din pilda 
grăunţului de grâu s» crcadu. căci căderea cea intru moartea 
Mea, se va faci- adăugire a celor ce vor crede. Că de se face 
aceasta la Grăunţ. cu mult mai vârtos iu Mine. Că după ev 
Tu soi muri şi voi învia, mai mult voi arata puien-u Mea 
prin înviere, şi toii ca lui Diiniiuvcu vor crede Mie. 

25.26.“Cel cc-şi iiilicvte sufletul său. îl va pierde pe el. şi 
cel ce îşi urăşte sufletul său în lumea aceasta. în viaţa cea 
veşnică îl va păzi pre el. De slujeşte cineva Mic, Mie să 
urmeze, şi unde voi fi F.u, acolo .şi sluga Mea va f>. îşi de va 
sluji cinev a Mie. il va cinsti pre el latăl Meu". 

fiindcă aproape de Patimă era Domnul, şi ştia pe ucenici 
că vor fi plini de întristare, pentru aceasta zic că: Atâta nu 
se Cuvine vouă să vă întristaţi, pentru moartea Mea, cât şi 
voi singuri de nu veti muri. nici un folos nu veţi avea. incâ 
şi iot omul care cu dragoste se afla către această viată de 
acum. şi îşi iubeşte suflet ni său. adică face poftele lui cele 
nccuv iiitcioase. şi mai presus de ceea ce se cuvine îi face har 
lui. şi nu defnimă moartea. îl va pierde pe el. Iar cel ce il 
urăşte pe rl. adică, cel ce nu se supune lui, nici se pleacă. îl 
vapăzi pe el în viaţa veşnică. .Şi v rund să arate pe urâciunea 
cea niare. care se cuvine să se facă către poftele sufletului, a 
/îs aceasta: "Cel ce-şi urăşte”. Pentru că ale celor ce-i urâm. 
nici faţa a o vedea, nici glasul a-l au/i itu suferim. Deci aşa 
se cuvine să ne aflăm către poftele cele necuvântătoare ale 
sufli tu lui. cât cu urâciune desăvârşit să le urâm pe ele. 

Iar prin ceea ce zice: “Cel ce-şi urăşte sufletul său în lumea 
aceasta" arată că v rcmrlnic este lucrul.(!Aci fiindcă porunca 
se pâre» că este ucigătoare şi crudă. îi mângâie pe ei. prin 
ceea ce adaugă: “în lumea aceasta". Că nu vreme fără dc 


312 


sfârşii poruncesc. zice. să-ţi urăşti sufletul, ci in lumea 
aceasta trecătoare întoarce-te despre dânsul, carele î|i 
porunceşte tie cele necuviincioase. 

Şi aduce pe urmă folosul: ''în viaţa veşnică zice îl va păzi 
pc cl”.l răsti \ mnelnic.dar în veci îi păleşti vieţuind el viaţa 
cea Dumnezeiască. Şi mai mult indcinnăndit-i pe ei spre 
defăimarea vieţii acesteia de acum, şi împotriva m»r|ii 
înihărbătândii-i. zice:"Cela ce-mi slujeşte Mic. Mie si-Mi 
urme7e", aşa gaia să fie spre moarte, precum tu. Căci 
“urmare* aici 7ice pe cea prin lucruri. \pni şi mângâierea: 
“î nde suni Fu. acolo va fi şi sluga Mea *\ Dar unde este 
Hristos? In ceruri. Deci cela cc prin moarte îi urmează Lui. 
şi nu se pironeşte către lumea aceasta, acolo v a fi în Ceruri. 
Pentru că “sus M şi -jos” suni potrivnice una alteia. Cel ce 
iubeşte să fie jos. sus nu va fi: iar cela ce fuge de cele de pis >i 
de lume. sus şi în ceruri va fi.“Că de-Mi slujeşte cineva Mic. 
cinsti-l-va pe el latăl Meu* zice. N-a zis că: F.u «1 voi cinsti pe 
cl. ci Tatăl, arătând prin aceasta că adevărat tiu este. Căci 
ca pe un slujitor al fiului Celui \dcvurai. il va cinsti pe el 
Tatăl Cel Xdoârai. încă şi cum că nu este ti potrivnic lui 
Dumnezeu arată prin aceasta. Că Dunim/un şi Toiăl n-ar fi 
cinstit pe acela care este slujitor potrivnicului Său. 

Deci să nu iuliim pe sufletul nostru cât să-l păzim pe el 
de primejdiile cele pentru adevăr, şi să nu voim nai să 
pătimească el râu pentru bine. ci fiindcă suntem slugi ale 
lui Hristns.sâ-I dom pc el la primejdiile cele pentru adevăr, 
şi vom 11 cu adevărat întru cele ce este Hristos rum. nu întru 
vredniciile cele cuviincioase lui Dumnezeu /.ic. căci \crla 
este din Fire Dumnezeu, ci întru cele ce este cu putinţă a sc 
împodobi firea omenească. Adică: Acela este Dumnezeu din 




Hrc. noi după punerea dt fii şi după Dur. 

27.28.“Acuui sufletul Meu s-a turburat, şi ce voi zice: ? 
Părinte. mantuiestc-Mn pre Mine cir ceasul aresta. C i pentru 
act asta am v rnit la ceasul acesta. Părinte. proslăveşte numele 
I iu. Deci a venit gla> din ( er: Şi t-am proslăvit. si iarăşi îl 
voi prnslftv i”. 

Cc este aceasta ce ?icr? Că se parc că Luişi El grăieşte 
împotrivă. Pentru că Cela ce mai sus spre moarte se părea 
c& îndemna. >i sfătuia să urâm sufletul. Acesta acum se 
turbură, zice. vrând să moară, care lucru nu este al unuia 
ee îndeamnă spre moarte, ci al uuuia ce opreşte. Dar de vei 
socoti bine. vei afla. că şi aceea, adică a se turbura El. 
îndemnare este spre a nu băga in seamă moartea. Căci ca să 
iui poată zice cincv a, că El afară dc patimile omeneşti fiind, 
cu Icsnire filnsnfează ja ntru moarte, şi ca cela ce este afară 
de primejdii, imlcamnă pe alţii, arată că şi Kl însuşi de 
insuşirile cele omeneşti S-a ispitit, şi de fîrra noastră S-a 
împărtăşit, măcar deşi fără de păcat. Pentru aceasta măcar 
de se şi întristează şi se turbură ca un om ce fireşte este 
iubitor de viaţă, dar insă nu fuge de moarte, ca ceea ce este 
pentru mântuirea lumii, "( i pentru aceasta, zice. atn venit 
la ceasul acesta, ca să primesc moartea cea pentru inţ»“. 

Şi ne înv aţă pe noi arătat prin areasta. ea şi noi măcar de 
ne şi turburăm, măcar de ne şi întristăm. însă să nu fugim 
de moartea cea pentru adevăr, de vreme ce şi Eu. zice, >15 
turbur (că om după adev ăr sunt. şi las firea să-şi arate cele 
ale sale), dar insă uu zic către latăl ea să Mă izbăvească de 
ceasul acesta, ci ce /ic Părinte, proslăveşte numele lău. 
adică. Binevoieşte ca să primesc tu Crucea. şi primejdia 
cea pentru mântuirea tuturor. 
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Şi \c/i că a muri pentru «Irvâr slava lui Dumnezeu o a 
numit pe accuMu. Pentru aceea şi Tulii zice : “Şi l-am 
proslăvit. zice. şi iarăşi voi proslăvi. ( i şi cu minunile cele 
cc ai făcui mai nainie ilc Cruce intru numele Meu te-am 
proslăvit. Şi iarăşi întru însăşi Crucea prin Tine minuni 
făcând l\n. Te voi proslăvi. Şi tlnp» îngropare in\iiii(lu-T« 
pe line. şi pe Duhul cel Sfânt trimi|ându-L. încă mai 
proslăvit şi numele Meuşi pe line Te voi face. 

Iar unii. aceasta cc zice: “Acum sufletul Meu S-a 
turburai" nu u au înţeles, că se zieea. ca cum lisus s-ar fi 
temut de moarte după omenire, ci /ie eă mai nainte văzând 
I I cuilerea neantului celui amârâtor al Iudeilor.şi mahnindu- 
se pentru dânşii, şi fiindu-l milă. şi purtând griji, sc turbură 
pentru ei. şi sc întristează Iubitorul de oameni. Că nu Se 
teme dc moarte, zic ei. dc vreme ce ştia pentru ce pricină a 
wnit la noi. precum şi însuşi zice: “Pentru aceasta am venit 
la ceasul acesta'*. Că in alt ehip cum ar fi îndemnai pe alţii 
zicând: “Nu să temeţi de cei ce ucid trupul**? (Matei 10). 

29-33“Iar norodul carele sta şi auzea, a zis: Tunet se făcu. 
Alţii ziceau: înger i-a grăit lui. Răspuns-a lisus şi a zis: Nu 
pentru Mine S-a făcui glasul acesta, ci pentru voi. Acum 
este judecată lumii acesteia. Acum stăpânilorul lumii 
acesteia se v a goni afară. Si I 1 'u de Mă voi inălţa de pre 
pământ, pre toţi soi trage Ia Mitic. Iar aceasta zicea, 
însemnând eu ce moarte vrea >ă moară". 

Cei mai mulţi şi mai groşi fiind şi mai neinvataţi li s-a 
părut eă tunet a fost glasul acela, măcar ei înţeles şt lămurii 
a fost. căci îndată au uitat eusintele glasului, şi numai sunetul 
aceluia ţineau minte. 

Iar alţii an ţinut minte şi cui intele acelea ale glasului, zic 
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adică ’*Şi ani proslăvii şi iarăşi voi proslăvi' . dur insă 
nepriccpaud care este înţelegerea cuvintelor acestora, 
smoleau cum că înger i-a grăit I ui. pentru aceasta şi cum 
că cu anevoie do înţeles sunt lor acestea, ca cele ce de înger 
s-au grăit. 

Iar lisiis /iee: “Nu pentru Mine. ci pentru \ui s-a făcut 
glasul acesta**. Că Eu nu aveam trebuinţă dc u Mă însăţi, 
cmn că a proslăvit Tatăl şi iarăşi va proslăvi numele Său. 
Iar voi uveţi trebuinţă de a \ă învăţa, eum că Eu nu simt 
potrivnic Ini Dumnezeu, ci spre proslăvirea numelui Ini 
Dumnezeu. Că dacă prin Mine va să se proslăvească numele 
lui Dumnc/eu.cum sunt potrivnic lui Dumnezeu? Pentru voi 
dară s-a făcut glasul, ca să cunoaşteţi că spre proslăvirea lui 
Dumuc/cu sunt.Si de nu puleti să cunoaşteţi măcar întrebaţi 
şi înv âtaţi-v ă ceea ce nu ştiţi. 

Iar aceasta cc a zis:“ Vcum este judecata lumii acesteia" 
se pare că nu \e potriveşte cu cele mai nainte de aceasta; Că 
ce potrivire arc aceasta cu aceea: Am proslăvit şi iarăşi voi 
preaslăv î? Dar cu adevărul se potriveşte. Că de vreme ee si 
zis mai sus lată) eă “Noi prnslă\i“,ne arată nouă Domnul 
chipul proslăvirii. Dar care esle acesta? “Ca să se seoută 
afară stăpân ii urni lumii acesteia - , şi să se hiniiască. şi să se 
judere lumea, adică să se facă i biruinţă asupra ei. Iar ceea 
ce zice in acest chip este; Venin judecată şi izbăndirc a lumii 
acesteia se face. Că de vreme ee diav olul - morţii a supus 
lumea, pe toţi oamenii vinovaţi făeându-i păcatului, la 
Mine./ice. venind, si păcat neaflând in Mine, iar morţii şi 
pe Mine deopotrivă ca şi pe ceilalţi supunându-Mă. se va 
osândi dc Mine, >i aşa bu voi face izbăndirc lumii. Hc că 
celorlalţi intru păcat le-a adus moarlea.dar întru Nline ce a 



văzut dc acest fel, precum ini ni ceilalţi, cu vi pe Mine vă Mu 
omoare? Deci a lumii judecată, adică izbândirc acum dc 
Mine se face, pentru că pe cela ce i.a omorât pe toţi. upoi a 
venit şi la Mine Cel fără devină. omorându-1 Eu, izhâmlitor 
voi fi al tuturor celor ce van omorât de dânsul, ţi se va goni 
afară tiranul, prin moartea Meu fiind osândit. 

Pi itlru câ aocsi cuvânt:~Sc va goni afară", va zis după 
înseninarea celor ce se osândesc ta judecăţi, şt din divan se 
scot afară, litru >i aşa voi înţelege pe acest cuvânt: “Se va 
alunga**, adică. înirit întunericul cel mai dinafară. 

Dar si din stăpânirea cea cu tiranie ce are asupra 
oamenilor se va scoate afară, si se va lipsi, şi nu va mai 
împăraţi în ei. şi în sufletele tor. şi in trupul ccl muncitor, 
precum mai nainte. ci pe tuli Fu Ii voi trage la Mine. dc Mă 
voi înălţa pe Cruce. Câ toţi şi cei iliu păgâni, la credinţa cea 
întru Mine se vor trage. Că de vreme ce ei singuri nu pot să 
vie Ia Mine, fiindcă sunt ţinuţi de tiranul. Fu după ce îl voi 
birui pi' ei >i-l v oi goni afară, şi voj tăia vinele puterii lui 
cetei asupra oamenilor, ii voi trage şi ne vrând el. care aceasta 
intru all loc şi ■■răpire’" o a numit. “Că nimeni, zice, nu 
poate vasele celui tare să Ic răpească, de uu va lega pe cel 
larv*' (Marcu 1. 27 

Si zicea şi aceasta: “De Mă voi înălţa**. însemnând cu ce 
moarte avea sj moară, adică: ca să se răstignească, că 
aceasta însemna înălţarea Crucii. 

.Vţ.-Ab.-Râ spun s-a I ui norodul: \ni am auzit din 1 cge, 
că Ifristos petrece în veci. Şi cum Iu zici, cu se cuv ine să se 
înalţe l-iul omului? C ine este acesta Hui Omului? Deci a zis 
lor Iisus: încă puţină vreme esic I umina cu voi , umblaţi 
până când aveţi I umina, ca să nu vă cuprindă pre voi 




întunericul.( ciccumblă întruîntunericnu ştie undemerge. 
Plini» când aveţi Luminii, credeţi in Lumină. ca să (Iii Hi ai 
Luminii **. 

Socul hol ci că sur birui pc Domnul, si li Mir astupa gură. 
ca şt cum n-ar fi LI Hristos cel adevărat, /ic: De s reme cc 
Hristos este fără de moarte, iar Iu /ici pentru Sioeţi că vrei 
sa muri. cum dar le vom crede că eşti Hristos? 

Iar aceasta din răutate o ziceau, pentru că Scriptura, pe 
care ei Lege o numesc, nu numai de înviere, ci şi de patimă 
face pomenire. Pentru efi Isaia pc amândouă le pune. Patima 
adică, şi moartea, aşa zicând: 4 ( a o oaie spre jnnghicre S-a 
adus" (Isaia 5.1. 7), iar pe înviere, grăind: “Domnul va să-l. 
curăţeascăpc LI de rană, si să-l . arate pc FI Lumină** (Isaia 
S.L 10). Şi Da vid de moarte împreună şi de înviere face 
pomenire: “Nu vei lăsa. zice. sunetul Meu în iad** (Psalm 
15. 10). încă şi Patriarhul blagoslovind pc luda.pcntru 
Hristos a proorocit: "f ulcundu-Se a adormit ca un Leu. şi 
ca un piti de Leu, cine il va deştepta pc Fl“? (Facere 5$, 9). 

Deci tăgărininri ci Patima şi pe nemurire mărturisind-» 
la Hristos. cu vicleană socoteală făceau aceasta: Noi ne-ani 
învăţat din 1 e«te, adică din Scriptură (că se /icc toată 
Scriptura, precum «Ic multe ori ani zis, Lese) că Hristos 
petrece în seci. Cum se cuvine v-ati invitai aceasta, că 
petrece în veci. şi ca un Dumnezeu petrece si după înv icre: 
dar de Patima I .ui nu v -aţi înv ătat? Şi cum? f iindcă aceleaşi 
Scripturi, precum am arătat, de amândouă împreună 
înv ată? Cuni dar. /ic ei. Tu zici că se cuvine să se înalte Fiul 
(linului? \ ivi ci şi din rele ce se ziceau întunecat de Domnul 
ntulte înţelegeau ci. precum cu adevărat şi aceasta: “Să se 
înalţe*' au înţeles-o că pentru C ruce zice. \şa cu adevărat 
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i nu Ut* înţelegeau, dar din răutatea cea de bună voie. se 
preia cea u că nu ştiu. 

Socotcţtc încă şi ce zic: ( uni Tit /ici că se cm ine să se 
înalte fiul Omului? (ii plin de răului? este cuvântul ucest;» 
al lor, ca cum aceasta ar fi zis: Nici ştim pentru cine /ic», şi 
cine csle Fiul omului, ilar insă arătăm adesâruL că cela ce 
sa să se înalte, oricine ar fi. nu este Hristos. căci cum ar fi. 
de vreme ce Scripturile zic că Hristos este fără ilc moarte? 

Cc zice dar Domnul? Astupând gurile lor. şi arătând cu 
Patima nimic nu zăticneşte de aceasta, \dicu. de a petrece 
El in veci. zice: “încă puţină \ rriue Lumina cu \ui este", Că 
•i ii mină" pe Slncşi s-a numit. Deci precum lumina soarelui 
nu se pierde cu totul, ci apunund iarăşi răsare, aşa şi moartea 
Mm, nu este stricăciune, ci apuncre şi mutare, şi iarăşi soi 
răsări din Ins icre. I'cntrn aceasta dar fiindcă Patima nimic 
nu zăticneşte de a fi Eu veşnic, iar Scripturile mărturisesc 
pentru Hristos că este \ vşnic. deci dar F u sunt Hristos. iii acar 
şi patima den soi suferi. Că Lumină sunt. şi de soi şi apune 
iarăşi soi răsări. Deci soi umblaţi până când aveţi Lumina 
adică credeţi întru Mitic. 

ţi care s reruc zice acestea? IV cea mat nainte de C ruce. 
sau pe re» după Cruce? \ratat că amândouă. Că umblaţi, 
zice. şi credeţi intru Mine. şi nul nainte dc Mă soi răstigni» 
şi dopă Cruce. Că aceasta arată când zice: “Pânăcâini aveţi 
Lumina", adică până când puteti crede tu Mine. că puteţi si 
mai nainte dc Cruce, şi după aceea a crede iu Mine. care 
sunt Lumină. Iar cel ee umblă intru iireredioţă. nu ştie unde 
merge.Căci câte Iudeii acum fac.şi nu ştiu re fac.cică întru 
întuneric umblând, li se pare eă merg pe cale dreaptă. însă 
lut cea împotrivă pătimesc, sâmbătă păzind, şi tăiere 
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împrejur. Dar nu aşa vei ce au crezut, ci întru Lumină umblă, 
iunie cele de mântuire tăcând: că de umbra Legii şi decenţa 
cuvintelor celor întunecoase nu scăpai. >i au \cuit la Lu¬ 
mina care era tăinuită, şi acum a strălucii, şi s-au făcut ei fii 
ai Luminii, adică ai tui Hristos. Că zice: “că fii ai I uminii 
să vă faceţi", adică tîi ai mei: măcar că întru început a /îs 
Lv anghelistul: că de la Dumnezeu s-au născut oarecare, 
(loan I, 13). Iar aici fii ai Litmuiii ii numeşte, adică ai lui 
Hristos. 

Ruşinczc-se dar Arie si Eunoiuie. că una este lucrarea 
latălui şi a fiului, şi de aici se arată. Jlsaia 53. I:lsaia6.10). 

36-40" \vestea a grăit lisus. şi mergând S-a ascuns de 
dânşii. Şi atâtea semne făcând El înaintea lor.nu credeau în 
lrânsul. ca şâ se plinească cuvântul isaici prorocului. pre 
carele La zis: Doamne, cine a crezut au/ului nostru? Şi braţul 
Domnului cui s-a descoperit? IVniru aceasta nu puieau să 
crvuză, că iarăşi a zis Isaia: \u orbii Ochii lor, şi a împietrit 
inima lor. ca să nu sadă cu Ochii, nici să înţeleagă cu inima, 
şi să nu se întoarcă să-i \indec ’. 

Pentru ce S-a ascuns de dânşii? C ă acum n-au ridicat 
pîetri asupra Lui. nici au hulit ei ecv a intru acel chip precum 
mai nainte. Pentru ce s-a ascuns? in inimile lor intrând.a 
v ăzut mânia lor cea sălbăticită, măcar deşi nimic nu grăiuu 
ei. Deci, Sc ascunde ca să potolească pizma, căci cum că nu 
credeau, ci pi/rnuiau. a însemnat Evanghelistul zicând: "Şi 
atâtea semne Tăcând FI. nu credeau în l rânsul". 

Căci cu adevărat nu de mică răutate este lucrul acesta, a 
mi crede la atâtea senine. Şi atâtea semne. zice. pe care Ic-o 
lăsat Evanghelistul. 

Deci S-a ascuns lisus, ca să potolească pizma lor. încă şi 
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ca să dea lor \ ri me şi îndeletnicire, ev intru linişte sa 
socotească cuvintele I ui >i lucrurile. Că aşa. de ar fi vrut ci. 
ar fi putut veni întru simţimea mărimii Dumne/eirii Lui. 
Că măcar deşi pe necredinţa lor mai nuinte o a cunoscut, 
dar însă cele ce se cuveneau Lui toate Ic făcea, şi Se dv in 
laturi, precum s-a zis, vreme dând lor de a socoti. 

Obicei este şi acesta al Scripturii, pe părăsirea lui 
Dumnezeu a o /ice ca o lucrare a Lui. Că aceasta ce zice: 
“Au orbit ochii lor. si a împietrit inima tor”. înseninea/v că 
i-a părăsit a se orbi ochii lor şi a se împietri Inima lor ca a 
unor nevindecaţi. Ca pe nimeni nu trage cu sila pentru 
stăpânirea cea de sine a fiecăruia. Acest fel este şi cecv ce 
/ice: “împietrind voi împietri inima lui harann" (Ieşire 4, 
21): şi: “Ai abătut cărările noastre de la calea Ta” (Psalm 
4.1): şi “ ... Ne-ai rătăciu Doamne, de la calea Ta” (isaia 6.1, 
17). .Şt multe obiceiuri de acest felsunt la Scriptura cea veche. 
\semenca încă este şi ceea ce /ice Pa vel: “Că i-a dat pe ei 
Dumnezeu intru minte nciscusită” (Romani I. 2X); şi: “l-a 
dat pe ei Dumnezeu întru patimi de ocară” (Romani !, 26). 
Că Dumnezeu nu numai nu face nimic ca de acest fcI. ei nici 
ne lasă pe noi. de nu îl vom lăsa noi pe Kl. Că zice: “ Vii nu 
păcatele voastre deosebesc inrre Mine şi intre voi?” (Isaia 
§9. 2). Şi iarăşi /ice: "Ai uitat Legea Dumnezeului Tău. te 
voi uita si Fu pe tine" (Osea 4. 6). Şi David: “Iată cei ce se 
depărtează pe sine de la Tine.vnr pieri”!Psalm 72. 2(»). Şi 
Mântuitorul iarăşi zice iu l'vanghclii către Ierusalim: “De 
câte ori am vrut să adun pe fiii tăi ... si n-aţi voit” (Matei 
23)(/igadioos). m 

Iar aceasta ce zice: “Nu credeau în t ramul, ca să se 
plinească cuvintele Isaici”, nu este cuvânt arătător de 
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pricini, ci ile întâmplare imemnăior, precum dc multe ori 
am zis. 

Cil nu pentru «ceasta nu erau ci si creadă tui liristos. 
[Kiiiru ca mai nainte a /is de dânşii Isaia. ci pciitru că era 
si nu creadă ci. prnim aceasta mai nainte a zis dc dânşii 
proorocul. 

Iar aceasta ce zice: “Nu putea să creadă, că iura>i a zis 
Isaia pentru dânşii*** aceeaşi înţelegere are. ( a prin luate 
acestea, aerau* va să arate: Ci Scriptura nemincinoasAcstc. 
şi cum că cele cc mai nainte a /is Isaia. nu întru alt chip s-au 
intamplaI, ci precum a zis. 

Căci ca nu cincs a să poală /ice >i sâ se îndoiască: Pentru 
ce a venit liristos. dacă a ştiut că nu era să-t creadă Lui 
Iudeii, aduce şi pe Proorocii care mai nainte au zis aceasta, 
şi cum că şi liristos a ştiut necredinţa lor. dar însă a venit ca 
să nu aibă răspuns pentru păcatul lor. nici să poată /ice. că 
dc ar fi venit, am II crc/ut. 

Iar aceasta: “.Nu puteau să creadă’" in toc de: “Nu soian" 
s-n înţelegi, pentru câ omul cel rău şi viclean, nu poate sA 
creadă, până când in acest fel va ti. până când adică voieşte 
şi alege cele rele. 

Iar când auzi că “Dumnezeu u Orbit Ochii lor. şi a 
împietrii inima lor** să nu socoteşti câ aşa simplu pe unii îi 
face buni. iar pe alţii răi, să nu fie! ci pe părăsirea lui 
Dumnezeu sâ o socoteşti “orhirc” desăvârşit. Precum să /ie 
o pildă: Fie oarecine nu prea rău: cu acesta se pare câ încă 
este Duiniu'/eu împreună, căci este nădejde de a se întoarce, 
larqiitd omul se va umplea dc răntatc, aluneca îl părăseşte 
pe el Dumnezeu pentru voinţa lui cea rea. Şi se zice că petrece 
omul ca un orb când este lipsit de Dumnezeiasca LuniinA.şi 
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umblă intru întunericul păcatului. Şi aluneca Orbire i se 
^citiqle lui, lipsirea l.uminii celui Dumnezeieşti. Şi 
împietrirea inimii, lipsirea Dumnezeiescului cuvânt celui ce 
moaie inimile celor ce il primesc pe dânsul.Drept aceea Orb 
este. cel ce nu primeşte nicidecum raza Dumnezeiescului 
cuvânt.Şi inipietrit.cel ce nu voieşte să asculte cuv âuiul cela 
ce moaie inimile. Şi cu adevărat lipsirea lui Dumnezeu 
orbeşte şi întuneca. 

Deci când vei auzi ci "Dumnezeu Orbeşte**, aşa sâ 
înţelegi, cum că prin a nu fi de fată Orbeşte. Că de ur fi fost 
Dumnezeu de fată. nu s-nr fi orbit omul. De ar fi fost snarv, 
n-ar fi fost întuneric, iar acum soarele face pe noapte. Dar 
cum? A punând. Aşa şi Dumnezeu, face Orbi pe oameni, prin 
a nu fi de faţă la ei. (ar nu este de faţă petiiru răutatea lor. 
Si de atuncea ca nişte Orbi fără de întoarcere păcătuim), şi 
fără de îndreptare greşesc. 

Dar ia sâ vedem şi pe ale fsxiei: Doamne, ciur a crezut 
auzului nostru? Adică, nimeni u-a crezut, căci aceasta 
**C‘ine*' în multe Incuri ale Scripturii tu Inc de: ‘‘Nimeni" 
este pusă. Iar aceasta ca despre faţa lui Hristos o a zis 
proorocul, grăind Hrisios către lată): Doamne cine a crezut 
auzului nostru?Adicâ.niineni n-a crezut cuvântului Nostru 
şi propovădiiirii Mele. pe care pmpmăduire. “auz" n a 
numit. “I'entru că cele ce am auzit de ia Tatii Meu, zice, 
acelea grăiesc** (loan S). 

încă şi Uralul, cui s-a descoperit? \dică. lucrarea cea 
puternică a semnelor, pi care “Braţ” o numeşte, nici unuia 
diu nemulţumi torit ludei mi s-a descoperit, ci şi atâtea semne 
făcând Fu, ei Mă clevetesc. 

-II-O."Acestea a zis Isaia. când a văzut slava l.ui, si a 
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grăit pentru Dânsul, încă şi din hnicri mulţi au crezut in 
Trânsul.dar)>ciitrti farisei nu mărturiseau.casă nu fie goniţi 
din Sinagogă, (ă au iubit slava oamenilor mai mult decât 
slava tui Dumnezeu''. 

“Acestea a zis Isaia. când a văzut slava Lui". V eui? A 
Fiului, măcar e:i pe slava Tatălui o a vâ/ut vâr din urmare 
Proorocul zice. Iar aici F.vanghclistul slava Fiului zice. ei o 
a să/ut Isaia. Iar Pu\e) - a Duhului, Deci mu este slava 
Sfintei Treimi. Ceea ce este n tatălui. şi a Fiului este; şi ceea 
ce este a Fiului. >i a Sfântului Duh. 

Iar slava zice eâ a văzut Isaia. pe fumul acri», pe carele 
i-a nălucii.pe Serafimi, pe cărbuni, pe jertfelnic, pe scaun. 
Deci a văzut Isaia pe această slavă, ţi a grăit pentru Dânsul, 
adică pentru Fiul. 

Şi ce a grăit pentru Dânsul? Pe cele mai sus zise. cum eu 
a Orbit Ochii lor. si a împietrit inima lor. 

Şi arata Evanghelistul, că şi din boieri mulţi au crezut în 
Trânsul, arătând că şi întru aceasta :tu minţit fariseii când 
au zis: Vu doară cineva din boien a ere/ut în Irânsut?(Ioan 
7) C a iată şi din boieri mulţi au crezut, dar pentru farisei mi 
mărturiseau. Că au iubit slava oamenilor. Iar aceasta şi 
Hristos nui uainte o a /is lor: Cum puicii voi să credeţi, 
'lavă de la oameni primind, iar pe slava cca de Iu singur 
Du muc/cu defăimând-o? | loan 5l. Deci amin Evanghelistul, 
că aceasta au pătimit ci. care mai naime le-a zis lor Hristos. 
\sudară n-au fo\t boieri, ci rohi. eu robia cca de pe urmă 
fiind robiţi. 

Deci ilin aceasta nc im ăţăin. ca acela este rob şi necinstit, 
carele este iubitor de slavă. 

44.45.“Iar lisns a strigat, şi a /is: Cela ce crede în Mine, 

324 


nu crede în Mine, ci în Cel (V M-a trimis prc Mine. Şi cela 
ce Mă vede prc Mine. vede prc (Via Ce M-a trimis prc 
Mine". 

S-a ascuns tisus în puţină vreme, dând loc mâniei Iudeilor, 
dar iarăşi >c arată, şi strigă Iară de sfială, şi arăcămtu-$e pe 
Sine că osie şi întocmai cu latâl. iar nu potrivnic lui 
Dumnezeu, zice: "Cel ce crede in Mine. nu crede in Mine. ei 
în Cel Ce M-a trimis pe Mine", ca cum ar fi zis aceasta: 
Pentru ce vă temeţi a crede in Mine? Credinţa cea intru 
Mine, către Tatăl Meu trece. 

Şi veri şi înţelegerea cea cu de-amăuuntul a cuvântului: 
.N-a /is: w Cel ce crede Mie", ci: '‘Cel ce crede in Mine", care 
arată pe credinţa cea intru Dumnezeu. Pentru că alta este a 
crede cuiva, şi alta a crede intru cineva. Cu cela ce crede 
cuiva, poate să se înţeleagă că crede aceluia, fiindcă 
adc\ arate zice. iar cel ce crede in cincva.ca întru Dumnezeu 
cu adevărat crede. 

Pentru aceasta a crede Apostolilor, (mate să zică cineva, 
iar u crede în Apostoli, nicidecum. Drept aceea. Domnul n- 
h zis: “Cel ce cmlc Mie", căci aceasta si Pavel poate şi Petru 
ar li putut s-o zică: "('ci ce erede mie". încă şi ev reii pentru 
că n-au crezut Iui Moisi. se prihănesc. Ci a zis cea mai mare: 
"Cel ce crede în Mine”, prin care Sc arată pe Sîneşi că este 
Dumnezeu, precum şi ucenieilur le ziccu: "Credeţi in 
Dumnezeu si în Mine credeţi" (loan 14). 

Pentru aceasta fiindcă cela ce crcdc in FI. credinţa către 
latâl o aduce. Drept aceea, cel ce nu crede I ui. Tatălui nu 
crede. încă şi **Cel ce Mă vede pe Mine, vede pe Cel Ce M- 
a trimis pe Mine". Oare cel ce vede pe chipul cel trupesc? 
Nn. Pentru că latâl n-are trup. ca cela ce vede trupeşte pe 
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Ilristns, să si' âa, că vede şi pe latăl. ci pe vedere» cea cu 
mintea să înţelegi aicea. Ca cum ar zice aşa: Cela ce Fiinţa 
Mea. pe cât este cu putinţă omului, o a înţeles prin vederea 
nunţii, acela şi pe a tatălui o a înţeles. (Via ce pe Mine M-a 
cunoscut că miiii Dumnezeu, acela cu adevărat >i pe Tatăl I- 
a cunoscut, căci l'.u chip suni al Tatălui. $i prin toate acestea 
se arată că de o Fiinţă este Tatăl cu Fiu) (II (orinteuî 4,4; 
Culoseni 1.151. 

Audă cci ce l»ole*c cu eresul lui Arie. că “(Tel ce crede în 
Fiul. nu crede în I râiistil, ci în Tatăl. Deci sau zidire este şi 
Talul, sau nici Fiul. Ca cum ar zice cineva: că cela ce ia apă 
din râu. nu pc cea a râului, ci pe cea a izvorului o ia. Aşa şj 
cel ce crede intru Fiul. nu în Fini crede Carele este râul. 
(pentru că nici de altă Fiinţă este Fiul. nici arc ceva osebit 
de lată!) ci in Izvorul bunătăţii crede. în latăl zic. 

46.47.“Fu Lumină în lume am venii, cu lot cela ce crede 
intru Mine. întru întuneric .să nu rămâie. Şi de va au/i cineva 
grai urile Mele. şi nu le va crede. Fiu uu-l judec pre el. că n- 
am venii ca >ă judec lumea, ci ca să mânmtesc lumea**. 

Şi prin aceasta iarăşi arată cum că de o Fiinţă este cu 
latăl. Că dc vreme ce >i Tatăl pretutindenea în Scriptură 
Lumină Se zicc.pentru aceasta şi dcSineşi zice: "Ku Lumină 
in lume am venit**. Drept aceea şi Pusei "Rază" pe LI îl 
numeşte (FTvreî I. .1), arătând de aici că nici n despărţire mi 
este intre latăl şi intre Fiul. ci în aceeaşi dată împreună este 
Tatăl, in aceeaşi dată impreună este Fiul. precum intru 
aceeaşi dată impreună eu Lumina este Raza. 

Lumină dar este si Fiul. şi pentru că izbăveşte de 
înşelăciune, şi risipeşte întunericul, şi pentru că precum 
lumina după ce se arată, şi pe stneşi se face arătată, şi pe 
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celelalte ce se vid; uşa \i Fiul după ce a venit, şi S-a arâtat 
nouă, şi pe Şineşi s-a făcut cunoscm nouă şi pe Tatăl, şi spre 
toati cunoştinţa u luminat inimile celor ce I.-jii primii pe 
Li. 

De Mi va auzi cineva pe Mine, zice. şi nu va eretic, F.u 
nu-l judec pe el. câ n-am venit cu sa judec lumea, ci ca să se 
mânuiască lumea. Iar ceea ce zice. această înţelegere are: 
Omului ce nu crede, nu-i sunt Lu pricinuitor de osândire, 
că nu chiar pentru aceasta am venit, ci din urmare s-a 
întâmplat aceasta, Că Lu am venit ca %â mântuiesc. şi pentru 
aceasta um invă|»t. Iar de nu crede cineva, nu Fu suni lui 
pricinuitor de osândire, ci el pe aceasta o a tras asuprâ-si. 

încă şi prin cele mai de jos mai imiţi se va lumina ceea ce 
se zice: şi au/.i-lc pe acestea: 

4$-50.“C'ela ce se leapădă ile Mine, şi nu primeşte 
graiurite Melc. are cine sâ-l judece pe el. cuvântul carele 
am grăit, acela îl va judeca pe el în ziua cea de apoi. ( ă l’u 
de la Sincmi nu ani grăit, ci latâl Cela C'e M-a trimis pre 
Mine, Acela poruncă Mi-a dat, ce voi zice. şi ce voi grăi. Şi 
ştiu, câ porunca Lui viaţă veşnică este. Deci cele ce grăiesc 
Lu. precum Mi-a /is Mic Tatăl, aşa 'trăiesc**. 

Fu. zice. pe nimeni nu judec, ci cela ce nu crede, arc pc 
cel ce il v a judeca pe el. l'recuiu de multe ori ne obişnuim şi 
noi a grăi. când pe mi copil cc umblă fără de rânduială v mu 
sâ-l ba (cm pe el. câ nu noi credem să-l batem, ci Icncvirca 
lui şi ucrămliiiala. Şi nu noi il osândim |h.- el, ci sfaturile 
noastre, cărora tiu s-a supus, acelea îl pârâsc pc el ca pc un 
neascultător. Aşa dar şi DomuriI. zice: .Nu Lu il judec, ci 
cuvântul, carele l-nm grăit, acela îl va osândi. 

Că pentru cc n-a crezut? Oare ca unuia ce aş fi potrivnic 
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lui Dumnezeu. şi put slava un-a? Ci tu de 1j Sinemi n-am 
grâii. vi toate dc ia Tatăl Meu am zis. şi nicăieri pc Sinenit 
nu M-am propovăduit ci cuget altceva. ( â Tatăl (.'da Ce 
M-a trimis pc Mine. poruncă Mi-u dat Mie. vv voi zice si ce 
voi grăi. 

O, câtă este smerenia cuvintelor! Că au doară şi mai 
naiule. o. Doamne, de a Te trimite pc Tine Tatăl, şi de u-Ţi 
da poruncă, nu ştiai ce se cuvine a grăi. ci neştiutor crai de 
porunca aceasta, care este viaţa \ cşnică. $i nu cimoşteai pc 
această viaţă veşnică? Şi cum ai zis "Fii sunt viata"? 

Vezi câtă neeuv iinţă sc iveşte. dacă nu cu bună socoteală 
vom asculta pc cele ce se grăiesc? Deci cunoaşte, pentru cc 
aşa smerii grăieştc.că pentru ascultători, fiindcă erau 
neputincioşi. 

Şi ce voieşte să iusemneze prin acestea? Nimic alt. fără 
numai că nimic El sau zice sau cugetă afară de cele cc zice 
Tutăl. Că precum coi ce poartă, zice porunci, nimic afară de 
ceea cc li s-u poruncit nu grăiesc, aşa cu adevărat şi F.ti 
1 mumi nimic altccv a sau cuget, sau am învăţat arară de cclc 
cc tatălui S-a părut. Deci aceasta vrând să arate, adică, vum 
eă o socoteală are eu Tatăl, a făcut jh> menire dc această pildă, 
dc poruncă zic. pentru aceasta şi aduce pe urmă: **Dcci cele 
ce grăiesc. prietini Mi-a zis Mie lntăl. avu grăiesc. Pcniru 
aceasta dar fiindcă nimic de la Sincini n-am zis. ce răspuns 
vor pune înainte cci cc n-au crezut? Fără de îndoială se vor 
osândi, ca cei ce latălui n-au crezut. 

Deci nimic smerit să nu înţelegi cela ce eşti ortodox din 
aceste smerite graiuri.adică din aceasta ce zice: ‘'Poruncă 
am luat ..." şi din cclc asemenea, ci cu bună socoteală pe 
acestea să Ic înţelegi, precum şt aceasta: "Poruncă am luai. 


ce voi Ticurile voii;iiir.(.ici(!m-jiit fiind Fiul. şi arătând 
pe toate cele ce sunt în minte, in laţii /ic. Poruncă de Iu 
Dânsul /ice că ;i luat, cc \ n zice şi ce va grăi. Precum şi 
cuvântul nuslru. de son» voi să *icem adevărul, acelea 
grăieşte, care mintea îi arată lui. şi nu este de altă fiinţă 
cuvântul de minte, ci ilc o Fiinţă cu ca intru udesăr. 

Capitolul 13 

l."lar mai înainte de praznicul Paştilor, ştiind Iisus. că a 
\ enit l.ui censul, ca să Se mute din lumea aceasta către Tatăl, 
iubind pe ai Săi pre cei din lume. până în sfârşit i-a iubit pri¬ 
er 

Ştia Domnul şi mai nainte dc iuţi secii ceasul morţii 
Sak.iac când a sosii acela, lucru face plin dc iii uită iubire 
de oameni şi de smerenie, şi care arată multă dragostea cea 
către ucenici. Că vrând cl sâ-i lase pe ci.mai mare arată 
dragostea. Că aceea ce zice: "luhindu-i pe ei. până în sfârşit 
i-a iubit pe dânşii", aceasta arată: t i nimic n-a lăsat din 
cele ce sc cusine să facă cel cc iubeşte. Pentru aceasta mai 
apoi de toate şi aceasta face. spală picioarele ucenicilur.ca 
si le înmulţească dorinţa lur.si multă mângâiere mai nainte 
să le lase spre greutăţile ce erau să le vie asupră. ca sâ-şi 
aducă ei aminte, că Cel Ce aşa i-a iubit pv ei.cât şi picioarele 
lor a spălat, nu-i va trece cu şederea pe ci nici iu cele rele. 

.*>i“mularc"numeşte Fvangliclisiui pe moartea lui llristos 
pentru înălţarea cea după Înviere. 

Deci fiindcă vrea să se mute din lumea aceasta, işi arată 
dragostea către “ai Săi'M jr~ai Săi^numeşte pe ucenici după 
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cmântul prieteşugului.pentru câni Iui Dunmc7cu sunt după 
chipul zidirii şi iuti oamenii >uni după cuvânlul ce s-a zis: 
“intru ale Sale a venit, şi ai Săi pe FI iui I -au primii* 4 (luan 
I. M). Dar ai Lui sunt sfinţii, fiindcă ii suni lui prieteni, 
precum şi aici. “ai Săi” i-a numit pc ucenici. .Şi a adaus: "pc 
cei din lume**, de treme ce şi alţii sunt ai Săi: Avraatn şi 
Pairiarhii.dar nu erau in lume, că au trecut de aici. Pentru 
a ceas ia pc aceştia ai Săi ce erau îu lume până în sfârşit i-a 
mbit.adicâ.dragostc desăvârşit spre dânşii a arătat. 

2-5."Şi cină făcându-se. când diavolul acum pusese în 
inimu lui luda al iui Şiumn IscariulcanuL ca să-L tâneze 
pre ti. Ştiind lisus. că toate i-a dat Lui Tatăl iu mâini, şi 
cum că de la Dumnezeu a ieşit, şi Ia Dumnezeu merge, s-a 
sculat de la Cină, şi Şi-a pus veşmintele, luând ştcrgălor. S-_ 
•a încins. După aceea a turnat apă in spălătoare, şi a început 
a spăla picioarele ucenicilor, si u Ic şterge cu ştergâtorul. cu 
care era încins**. (Diavolul atuncca pusese gând. când a 
turnat Muierea pc capul lut llrisios Mirul, de care a povestit 
Matei (Matei 26) (Zigadinos). 

Mirâudii-M’ Fa angltclisiul că pc cela ce acum cugetase 
vinderea l-a spălat llnstos.zice:"< ând diasolul acum pusese 
in inima ludei al lui Simen”, aşa adică până în sfârşit pe 
vânzător il cinstea. încă şi ceea ce /iee: “Şl Cină lacându- 
se’\nu în zadar este pusă.ci ca să se arate neomenia ludeLeă 
nici împărtăşirea mesei nu l-a îmblânzit pe el. 

Deci ştiind lisus, că toate l-a dai Lui Tniăl in mâini, 
adică.cum că mântuirea credincioşilor l-a încredinţai Lui. 
>i se cus ine acum să arate lor toate cele ce sunt spre mântuire, 
precum c\lc şi aceasta: "Că u spălat picioarele ucenicilor”, 
pentru că lege a smereniei se pune de aicea. Se M-oală dc la 
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Cină şi spală picioarele ucenicilor. 

luci şi în alt chip: Ştiind că luate l-a dat Lui latăl, si 
cum că de la Dumnezeu a ieşit. si la Dumnezeu merge. aici 
se va împuţina slava Lui spălând picioarele ucenicilor, că 
au doară a răpit slava, ca să Se teamă că va cădea din trănsa. 
>i pentru aceasta să nu primească să tacă ceva smerii, 
precum cei «le neam simplu pătimesc, când slavă ar răpi. 
nevrând nicidecum să se smerească, ea să nu piardă aceea 
care fără de cuviinţă au răpit. (.1 împărat este al tuturor, şi 
Fiu al lui Dumnezeu, că aceasta este ceea ce zicca:“l)e la 
Dumnezeu a ieşit".adică din Fiinţa Tatălui, şi iarăşi la 
Dumnezeu merge, şi pentru aceasta nu era să se împuţineze 
slava Lui. Celui Ce era atâta de mare. dintru a spăla pe 
ucenici. 

Şi ia seama, eă ducă a se smeri, lucru este a celui ce iese 
de la Dumnezeu, şi la Dumnezeu merge, a w mândri dară a 
eeluia eu adevărat lucru este. care de la diavolul iese. şi la 
diavolul merge. 

far când auzi că: “l-a dat Lui Jatăl". să nu socoteşti eă se 
arată aici neputimâ a Fiului, ci cinstea cea către latăl şi unirea 
Voinţei. Căci de |i se pare ţie neputincios Fiul. pentru că se 
zice că Tatăl îi du Lnr.ncputincios să socoteşti si pe tatăl, 
pentru că Hui ii dă Lui împărăţia (ICnriniroi 15.24) precum 
\postului zice.Dar nu este aşa. Ci "darea" arata pe unirea >i 
împreună lucrarea, ca aşa să zic. şi hună voinţa lată lui. 

N e/i încă şi mărimea smereniei, eă nu mai uaiiiic de C ină 
spală, ci după ce au şe/ut loţi. se scoală LI singur, acela 
odihuindu-sc.şi Se dezbracă de veşminte, invăţându-nc pe 
noi să ne facem pe noi înşine fură de zâiicnire către slujbă şi 
uşori. 


Aceeaşi socoteală are mai jos şl Dumnezeiescul aresta 
Părinte, cum că miercuri 1-a bântuit pe el. iar joi seara a 
intrat in el. 

!>i Se încinge eu ştergar. însuşi FI toate făcându-lc. şi 
spălarea şt ştergerea. Şi toarnă apă. şi aceasta însuşi lacâml- 
o. nu pe altul lăsând. 

Iur acestea toate pline ne sunt nonă şi puneri de lege. 
cum se cuvine să slujim, cum că cu toată osârdia, şi noi 
singuri să ie facem pe toate, nu pe alţi slujitori să-i 
întrebuinţăm. 

6.7."Deci a venit la Simon Petru, şi T-a zis Lui acela: 
Doamne. Iu vei să speli picioarele Mele? K&spnus-a lisus, 
şi i-a /is lui: Ceea ee Fu fac. tu nu ştii acum. iar vei cunoaşte 
după aceasta". 

Nn pe Petru spală întâi, măcar deşi era el întâi decât 
ucenicii, ci poate că vânzătorul, obra/nie fiind şi fără de 
ruşine, mai nainte decât Petru a şezut, şi lui i s-au spălat 
picioarele. 

$ide unde este aceasta arătată? De aici:"A început a \pâla 
picioarele ucenicilor, /ier. şi a le şterge" apoi vine la Simon 
Petru. Deci arată că nu întâi pe Pcmi a spălat, cu n-ar fi /is 
că "vine la Simon Petru", de nu pe altcineva mal întâi decât 
pe Petru ar li spălat. Deci din ceilalţi ucenici n-ar fi îndrăznit 
vreunui ca să se spele mai nainte de Petru, iar vânzătorul 
poate să fi îndrăznit aceasta. C ă dacă de la alţi ucenici ar li 
început a spăla pe vreunul, ar fi oprit uccla pe Domnul, 
oricarele ar 11 fost. şi ar II zis cele ce şi Petru: "Doamne, Tu 
vei să speli picioarele Mele?" dar nu este aceasta. Deci dar 
pe nimeri din ceilalţi n-a spălat mai nainte, ci pe vânzătorul, 
apoi pe Petru. Ni dc la Petru înv ălândii-seceilalţi.cu urmare 
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este să nn se 11 împotrivit, ci si fi primii pi- acest fel de cinste 
cc li s.c adnccu lor de la lisus. 

Dar vezi şi graiurile lui Petru,culă însemnare au. Iu vrei 
'â speli picioarele mele cu mâinile acestea, cil care Leproşi 
ai curăţit? Cu care morţi ai înviat? Cii care Ochi ai orbilor 
ai deschis? Tii Cela ce acestea şi altele mai multe ai lânii, pe 
ale mele robului şi neînvăţatului. $i nu mâinile, nici uită 
parte mai cinstită, ci picioarele, partea cea mai de jos decât 
ţoale, mădularul cel ce se socoteşte mai vârtos întinat şi 
necinstit? 

Dar ce-i răspunde Domnul? Ceea ce fac Lu, tu acum nu 
ştii. că smerenie multă cuprinde intru sine. şi aceasta vă 
învăţ si pe voi. Iar pe urmă. când intru numele Meu draci 
\ ei scoate, când Mă vei vedea pe Mine la Ceruri înalţându- 
Mă. când de la Duhul le vei însutii, că de-a dreapta latâlui 
şed, atunci vei cunoaşte, cum cu cel ce aşa s-a smerit, cât şi 
picioarele laic le-a spălat. Acela sfi dă ţie atâta putere asupra 
dracilor, şi S-a înălţat şi împreuna en Talul S-a proslăvit, 
întru nimic mieşotandu-Se din acea smerenie a Sa. 

$i aşa de aici vei iubi şi tu smerenia, care înalţă nut vârtos, 
iar im micşorează. 

S.9.~/.is-a Plini I ui: Nu vei spăla picioarele mele in veci. 
Răspuns-a lisus iui: De nu Ic \ oi spăla pre line.n-ai parte cu 
Mine, Zis-u Siiiiun Petru Lui: Doamne, nu numai picioarele 
melc. ei si mâinile, şi capul". 

Multă este evlavia lui Petru către învăţătorul.pentru 
aceasta si se cuccrniceşte foarte, şi leapădă de la siueşi acest 
fel de ciuste. St măcar deşi altă dată s-a certat de llristos 
(Matei 16: Marcu 8) şi i se cuvenea lui măcar pentru certarea 
aceea să primească şi acum să-l spele pe el Domnul, dar 
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însă pentru că mari* şi mult» este ceea cc acum de Hristos se 
face, se leapădă. Şi nu pune iu mini ea sa. că iarăşi îl \a certa 
pe el Domnul poate mai aspru ca pe un neascultător. 

< c zice ilară llrisios? Nu-i zice lui că smerenie te învăţ 
pe tine.o.Pcrro.şi pentru aceasta spăl picioarele laie. Pentru 
că i-ar fi zis Petru i.ui. şi s-ar li jurat, că şi fără de u-i spăla 
picioarele, se va învăţa smerenie. Dar ce zice către dânsul? 
Ceea cc mai s ârlos cunoştea că îi răneşte inima lut. aceasta 
îi aduce asupră ca n îngrozire oarecare: M l)f mi te voi spăla 
pe tine-zicând n-ai parte cu Mine”. Că de vreme cc el era. 
carele mai vârtos decât toţi ceilalţi ucenici dorea să fie 
împreună cu Mristos, pentru aceasta şi-l. întreba: “înde 
mergi?" şi: “'Sufletul nicu pentru Tine voi pune", din 
dragoste se făgăduia, prin aceasta îngrozire clăteşte sufletul 
lui. “'Că de nu te soi spăla pe tine. /icv, n-ai parte cu Mine”, 
Deci îndată ce a an/it Petru această înfricoşată îngrozire, 
pe cât în neprimirc era tare. pe atâta şi întru primire, iar 
mai vârtos şi mai tare, cât şi capul îşi dă să i se spele. 

$i amândouă din dragoste erau, că şi neprimirea. dintru 
a cinsti foarte pe Domnul: şi primirea, dintru a nu voi să se 
despărteascâ dc Kl. 

Iar Iii, vând vei vedea pe cineva eă foarte stă împotrivă 
din indră/.ucala. şi /ice şi cu jurământ ca un voi face aceasta, 
apoi pentru sfiala jurământului rămâne întru ceea ce rău a 
hotărât, si dintru aceasta se primejduieşte, sau la mi Firi. sau 
la trup. potrisit vei aduce pilda lui Petru, care stând 
împotrivă după ce a tă/iil eă împotrivirea îl aduce întru 
despărţirea de Hristos, s-a depărtat de aceasta. 

10,1 l.“/,i\-a lisus lui: Cel spălat n-are trebuinţă, fără 
numai picioarele a i le spăla, ci este curat lot. $i voi curaţi 
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sunteţi. dar nu toţi. Că şti» pre cola ce vrea să-l vândă prc 
F.l. pentru aceea a zis. că nu Iuţi sunteţi curaţi”. 

Pricina aflând Domnul, vădeşte p« vânzătorul, ca pc cel 
ce avea minte necurată, ţi avea trebuinţă să se spele de 
vicleşug, şi vă se poc&iască. Deci voi, /ice. spălaţi fiind, nu 
mai av eţi trebuinţă de altă spălare. Dar unul este cel necurat 
care are trebuinţă de spălare. 

Insă întreabă umili: Cum Domnul a zis Apostolilor: "Voi 
curaţi suntcii"*. că încă nu erau slobozi de păcat. încă nu sc 
înv rodnicise de Duhul. încă păcatul stăpânea. încă blestemul 
lucra, eă încă Mielul Cel Ce ridică păcatul lumii nu era 
junghiat (loan 15.3). încă nu se spânzurase pc lemnul cela 
ce ne-a răscumpărat pe noi din blestem. Cum dar erau curaţi 
Apostolii? 

Deci este cu putinţă a zice. că măcar deşi nu se slolsnzise 
de păcate eu totul, dar însă pentru cuvântul, zice. pc carele 
1 .-am grăit vouă,curaţi sun teii adică, pentru aceasta sunteţi 
curaţi acum: De acum aţi primit î umina. de acum din 
rătăcirea ludaiceascâ v-ati slobozit. Fiindcă şi Isaia. auzi. 
cum ne in v aţă pc noi să ne spălăm: "Spâlaţi-vă şi v ă curăţiţi, 
lepădaţi vicleşugurile din siillctele voastre" (Isaia I. IA), Dec) 
şi aceştia, fiindcă cu luată ncrăulafea şi fără «Ic vicleşug erau 
împreună cu Hristos. cu cuviinţă spălaţi şi curaţi se zic dc 
Domnul. 

Iar unii “Cină** un înţeles pc cunoştinţa Fainei lui liristos 
cea de la sfârşitul veacurilor, pe care cunoştinţă lisus 
arătând-o ucenicilor Săi. spală >i picioarele lor. nu ca cura 
ar fi avut înrinăcinnc, ci gata făgăduindu-i pc ei spre buna 
vestire, după ceea cc s-a zis de Isaia: "Cat suni dc frumoase 
picioarele celor ce bincvestesc pace? Că voi, zice, curaţi 



sunteţi, ii singuri. (Is. 52.7). Daci se cuvine şi spre curăţiri a 
altora să vă trimiteţi, ceea ce prin spălarea picioarelor 
voastre se arată. 

Deci spălarea, nu curăţire dc păcatele Apostolilor nc da 
nouă să înţelegem, (căci curaţi sc mărturisesc că sunt), ci 
semn este cum că se vor trimite ei la propus ăduirv. ducând 
>i la alţii curăţenia ce li s-a dat lor prin cuvântul cel 
stăpănesc.Pentru aceasta şi l’cini.-nu numai picioarele să 
mi le speli, zice. ct şi capul**, adică nu numai la propovăduirc 
nu mă trimiţi, ci >i capul incit prin muccnîe sâ-l curâ|e>ri. 

Inşi să înţelegi că şi acum se săvârşesc acestea. I'eutru 
câ şi acum se face Cină intru Dumnezeiasca jertfă a 
Dumnezeiescului Trup şi Sânge, care sunt puse înainte. 

Ce ilar se cere dc la fiecare din noi să facem? Ascultă: 
Avem in tini toţi cei ce am crc/itt in Hristoş, pe Cuvântul lui 
Dunmc/eu şi pc propusăduircu Evanghelici, că toţi am 
primit pe llristusin inimile noastre. Daturi suntem dar întru 
Dumnezeiasca aceasta Cină să sculăm cuvântul, şl va-1 
dezbrăcăm de veşmintele lui. care îl acopăr pe el. Iar 
■'Veşmânt*' este inhirea de argint; "veşmânt** mărimea 
deşartă**: “veşmânt** - /av istia. şi toate celelalte patimi, care 
Hind deasupra Dumnezeiescului cuvânt ce este intru noi îl 
îngreunează pc el. Deei pe acestea se cuvine să le dezbrăcăm, 
slujindu-se cuvântul, ca uşor tuiul, să poală lucra pe 
curăţirea noastră cea prin pocăinţă.Căci sculându-sc 
cuvântul, şi de toată sarcina şi de grija lumească 
de/brăcăoilu-se. va spăla pe gândurile noastre care sunt 
ucenici ai lui. şi îi urmea/ă lui. $i va spăla picioarele, adică 
pe mişcările noastre cele lucratoare şi ţie paşii noştri. 

Iar de are cineva trebuinţă ilc altă curăţire, şi podeşte 


. sporirea cea întru învăţătură şi în partea cea priv iioure la 
cele înalte, zică. către Domnul: ''Doamne, nu numai 
picioarele, ci şi mâinile şi capul", adică nu mimai paşii mei 
să-i curăţirii, ci şi mâinile, ca şi pe alţii să pot a-i po* â|ui de 
mâna şi către lucrul cel hun împreuna cu mine a-i duce; >i 
capui ca in partea cea privitoare la cele înalte şi teologică, 
curată şi neîntinată să aibă socoteala cca pentru Dumnezeu. 

Deci în acest chip prin mărturisire putem a iic spăla, ca 
nu cu nevrednicie să ne împărtăşim din C inâ, şi spre osândă 
nouă sfi mâncăm şi să bem (1 Corinlciii 11, 29). 

12-16."Deci după ce a spălat picioarele ucenicilor, şi Şi-a 
luat hainele Sale. şe/ând iarăşi, a /is lor: C unoaşteţi ce am 
făcut vouă? Noi pre Mine Mă chemaţi dascălul şiDomnul.si 
bine ziceţi.că sunt. Deci de am spălat picioarele voastre Lu 
Domnul şi Dascălul, şi voi datori sunteţi unul altuia a spăla 
picioarele,că pildă v-am dat vouă.ca precum Tu v-am făcut 
suuă, şi voi să faceţi. Amin Amin zic vmtă. nu este slugă mai 
marc decât domnul său. nici sol mai marc decât cela ce l-a 
trimis pre d."(Ca să nu socotească ucenicii câ această spălare 
este v ren curăţire, precum şi Botezul, dezleagă cu pildă pe 
această socoteală, zicând: “( el spălat, nu are trebuinţă a se 
spăla, fără numai picioarele", câ cu acestea umblând iese 
din baie. ci este curat tot. ca cela ce acum s-a spălat. $> v oi 
curaţi sunteţi ca cei cc v-aţi curăţit prin învăţătura carca v- 
aiti învăţul, şi aţi lepădat lată răutatea şi vicleşugul). 
(Zigadinos). 

Iarăşi nu mimai către Petru, ci şi către toţi face vorbă, şi 
pricina de atâta smerenie către dânşii pune.Iur aceasta este. 
câ se ci» ine să se facă şi ci urmăritori t.ui. Dar nu cumva şi 
când zicea lui Petru că:**Yci cunoaşte după aceasta" (loan 
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I.l 7). pentru \remea aceasta dr acum ii zicea? Că \rl 
cunoaşte. n. Petre, după acestea. când vui lua hainele Melc. 
şi şe/âml. voi începe u vă im ă(a pe \ ui ţi a zice: Ctinoaşteţi 
ce v-ant lăcut \«ua? < i dacă l-.n pe Carele vui Mă mărturisiţi 
cum că sunt Domn şi Dascăl, şi bine Mă mărluristtMcăci 
sunt),picioarele voastre am spălat.(Şi n-a zis:ale slugilor,ale 
necăriumhlur si ncinvăfa|iIor. ri a lăsat aceasta ci să o 
socotească). Voi netrecută datorie aseţi, unul ale altuia a 
spăla picioarele, adică, luată slujba unul altuia a sluji. Că 
aceasta a suit prin spălare, care lucru se socutrşte slujbă 
mai de jus. cum că si pe celelalte care suni mult m;tj cinstite 
daturi sunlem a Ir face. “Că pildă v-am dat sună.ca precum 
tu s-am făcut vouă. aşa şi soi să faceţi**, adică cu această 
osârdie. Măcar că ceea ce am făcut tu şl mai marc este. 
pentru că stăpân fiind Eu. ale slugilor picioare am spălai. 
iar voi picioare ale celor împreună cu voi slugi să le spălaţi, 
încă vedem că şi dascălii sc riu copiilor slovele foarte frumos, 
ca spre asemănare măcar mai de jus să sie. 

Şi de nevoie sfătuieşte pe \postoli acestea. < ici fiindcă 
erau să dobândească cinste, unii adică mat multă, iur alţii 
mai puţină, ca nu unii asupra altora să sc înalţe, a tuturor 
acestora surpă cugetele: Că nu este slugă mai mare decât 
domnul său. până cund este slugă. Nici sol mai marc decât 
cel ce l-a trimis pe el. până când este sol. Iar când se s a face 
mai mare. atunci nici slugă nu este. nici sol. (Psalm 40.9). 

17-19.“|)e ştir» acestea, fericiţi sunteţi, tle Ic seţi tace. >u 
pentru soi toţi grăiesc. tu ştiu pe care l-am ales. ci ca să se 
plinească scriptura: "Cel ce mănâncă împreună cu Mine 
pâine, a ridicat asupra ntca călcâiul său". De acum /ic s oua 
mai nainte de a sc face. ca.utunci când sc v a face. să credeţi. 



Ci I u <unl”. 

t a si nu /ici ci: Pentru ce acestea zici nună ca cum o-am 
>li? Ştim şi noi binele smcrmici-pentru aceasta zice:*' Dc ştiţi, 
nu ajunge aceasta numai, ci aluneca cu ades arat sunteţi fericiţi. 
iic Ic svţi şi face pe ele". Pentru că >i Iudeii ştiau poruncile, 
dar nu suni fericiţi, ci prea ticăloşi, fiindcă nu Ie fâceau."\u 
pentru voi toţi grăiesc. Cu ştiu pc care am alo*.Vădeşte şi nu 
sădeşte pc vânzătorul, umbros aducând cusânlul. pentru că 
soia să-l aducă pe el la pocăinţă.Pentru aceasta pe toate 
celelalte faceri de bine lăsându-lc. care către el au arătat, pc 
ceea ce mai mult decât toate era de-ajuns sâ-l înfrunte pe el. 
pc aceasta o a pus: "Cel ce mănâncă pâinea Mea. cel ce se 
hrăneşti' dr la Mine. cel ce împreună cu Mine se îndulccşlc 
din masă", care lucru şi pe s răjmaşi ii înihlâu/csic. 

Şi n-a /is: Acesta Mă vinde pc Mim*, vi: “A ridicat asupra 
Mea călcâiul**, adică, sicleşug şi înşelăciune a alcătuit 
împnirisa Mea. din însemnarea celor ce se luptă, care 
punând piedică celor ce împotrivă se luptă, prin a călca 
călcâiele lor. îi aruncă jos. 

Iar zicând cusânlul acestn:"Nu pentru soi toţi grăiesc**, 
ca nu la mulţi să aducă frica. îl deosebeşte pc cl sederat, şi 
arată că unul este cel ce împotrisa Mea cugetă. Pentru aceea 
zice: "C el cc mănâncă pâinea Mea”. 

Iar zicând lisus:"Ku slin pe care i-am ales”, cc unu zice 

pculrii Iuda? Aii nu si pe cl l-a ales? L-a ales cu adevărul 

# 

când era hun. precum şi pe Naul (I împăraţi 0), dar s-a 
schimbat, că dc sincsi stăpânilor era. şi Dumnezeu lasă pe 
Fiecare, precum voieşte, să facă. că nu ridică stăpânirea de 
sineşi. Iar după ce s-a schimbat luda. i-a lepădat, măcar 
deşi mai iiainie l-a ales. 
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Iar acra<ta tir zice: "Ca să se plinească Scriptura”, aţa 
s-o iotelcgi, precum ţi pe celelalte ce erau asemenea, pentru 
care tle multe ori am zis. ( tl nu pentru aceasta a fost silii 
luda să \ân<lă, pentru ca să se arau- adevărate cuvintele 
.Scripturii, căci aceasta este plină de toată hula. ci ca să 
cunoaştem, că pentru aceasta a /is Scriptura, pe carele ii 
vedem acum că a săvârşii lucrul. 

Iar acestea toate. zice. mai naiuie le grăiesc pentru 
vânzăiorul. "ca.atunci când se vor face. să credeţi, ca Eu 
sunt. că adevărate grăiesc”. 

20."Amin. Amin grăiesc vouă. cel ce primeşte pre carc-l 
voi (rimiie.prc Mine Mă primeşte. Iar cel ce Mă primeşte 
pre Miue. primeşte pre fel Ce M-j trimis pre Mine". 

Ce potrivire au către cele mai dinainte acestea ce acum 
se grăiesc? Ca la cuvântul cel pentru vânzătorul a adaus: 
"Cel ce primeşte pe carele voi trimitc.pe Mine Mă primeşte”. 
Prea mare cu adevărat potrivire; câ după ce a zis, că va să 
Se > ândâ. şi Ie-a spus că va s»-i lase pe dânşii. $1 erau să 
iasă ei după aceea şi să se risipească, şi multe rele să 
pătimească, cu două chipuri îj mângâie pe dânşii: C u unul 
adică dr la Sineşi; Că Ic-a arătat lor cele ce $i FI însusi era 
să pătimească, şi cele ce către vânzătorul a făcut, spălând 
picioarele lui, şi părtaş mesei primimlu-I. C ă dacă de acestea 
îşi vur aduce ei aminte, eu adevărat toate relele cu lesnire le 
vor siiT eri. Deci un chip de mângâiere este acesta, prin cele 
ce a tăcui El cinstind pe vrăjmaşul .Său până ta sfârşit, si 
prin cele ce v rea să pătimească El Măngăindii-i pe ei. 

Iar alt chip este: fă le-a deschis lor casele tuturor, si le-a 
făgăduit, că toţi ii vor primi pe ei. cei ce cuvântul lor v or asculta. 
Vezi acum cum sc potrivesc acestea cu cele mai de sus? 
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tra ti sâ-i lase pc ci. erau ri să pătimească nenumărate 
nli- si grciilâ|i. I-a mângâiat pe ci cu pilda Sa. având să se 
vândă de ucenic. şi spâlâmlu-t pe el.ii mângâie pc ci si prin 
aceasta: că Ic spune lor mai n:iinte, că deşi multe rele vor 
pătimi.dar toţi ii vor primi pe ei. **Că cela ce primeşte pe 
vot./icc.pe Mine Mă prinieşte.şi prin Mine.pe Dumnezeu şi 
rată!”. Socoteşte chip de mângâiere, ca pc însuşi Duninr/cii. 
zice. vă vor cinsti pe voi oamenii. Deci nu vă întristări pentru 
răutăţile celor ce vă vor goni pe voi. 

21.22.** Acestea zicând li sus. Va tulburat eu iluhitl. şi a 
mărturisit, şi a /is: \min Amin grăiesc v ouă. că unul din voi 
Mă va vinde. Căutau drept aceia unul la altul ucenicii, 
ncpricepândo-se pentru cine grăieşte". 

Socotind Domnul, că v un/atorul de amândouă s-a lipsit, 
şi de răbdarea cea intru ostenele. şi de căutarea şi cinstea 
cea de la cei ce v rea să-i primească. “Se turbură cu duhul", 
adică se mâhneşte sufletul l.ui. 

St a mărturisii, zice. adică, mai nainte a spus. mai nainte 
a mărturisit, a hotărât. 

Deci ucenicii nepricepându-se. căutau unui la altul. Că 
deşi flecarele din ci se ştia pe sineşi curat, şi nimic viclean 
întru cugetele lor nu cunoşteau.dar însă pe cuvântul 
Domnului inui vrednic de credinţa îl socoteau decât pe 
cugetele lor. I’entru aceasta w- îoiriviea/ă ei şi nu se pricep, 
căci hotărârea era a Celui neminciitos. rare cum că se va 
împlini, fără de îndoială credeau ei. 

Iar unii. aceasta cc /ier: **l nul din voi", aşa o au înţeles: 
Unul. zice. căzând din Ceata voastră, şi din voi ieşind. Mă 
va vinde. Precum şi aceasta: “Iară Vdum s-a lacul ca unul 
din Noi'* (Facere 3. 23). Pentru că si aici pe gruiul acesta 
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mai cu iscodire l-ati înţeles aceia. S-a făcut. zice. ca unul cc 
a căzut dtn noi, adici. ca diav olul, ci precum acela a căzut 
aşa şi acesta prin neascultare s-a făcut din noi. adici a căzut 
de la noi. 

23-26.‘*Şi era unul din ucenicii Lui culcat pe sânul lui 
lisus. pre carele îl iubea lisus. Deci a făcut semn acestuia 
Sininii Petru, si întrebe, cine ar fi de carele grăieşte. ,ŞI 
căzând acela pre picpiul lui Jisus, a zis Lui: Doamne, cine 
este? Kăspuus-a lisus. acela i ste, căruia Fu întingând pâinea 
voi da**. 

Pentru ce toţi temându-se.şl însuşi bitrinul Petru 
cutremurămlu-se. loan ca cum s-ar desfăta se culcă pe sânul 
Domnului? Şi iarăşi, pentru cc zice singur tic sineşi: "Pl¬ 
eurele iubea lisus? 1 * Deei s-a culcat pentru aceste două 
pricini: l na fiindcă, era iubit mai mult decât toţi ceilalţi, şi 
a iubirii semn este a se culca pe sânul Domnului. Iar alta, 
vrând să sc urate pe sine înstrăinat de vinovăţie, prin 
îmlrăznire şi cutezare. Iar pentru sineşi mărturiseşte, că îl 
iubea pe cl lisus, întrebarea dezlegând, ca nu auzind tu că t- 
a tăcut lui Petru semn să întrebe, să socoteşti cum că. ca 
unui mai mure i-a făcut lui semn, zice F.vanghclisiul pentru 
sineşi. că nu ea unui mai marc mi-a făcut semn Petru, ci ca 
unui iubit de llristos. Deci mai vârtos a minţii celei smerite 
nu a celei trufaşe este aceasta. ( â nu zice: tu iubeam pe 
lisus. ceea ce pentru Petru se miirturiscşte.Dar cc?Acela, 
zice, mă iubea pe mine. pentru mila şi îndurarea Sa 
primitulii-mâ pe mine. Cee-a ce şi \postolul zice: "Alerg, 
doar voi >i prinde, întru cc sunt şi prins dc 
r>umnezeu”(Filipeni 3, 12). Şi iarăşi: "Cunoscând pe 
Dumnezeu, iar mai vârtos fiind cunoscuţi de Dumnezeu** 
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(Galateni 4. 9). Aşadar şi aceasta cc zice: “Pe care-1 iubea 
lisiiv**. nu fiiKj. ci arătare w Mnereniei este. 

Dar pentru cc nu Petru singur întreabă pe Domnul, ei lui 
loan i-a făcut semn? f iindcă din multa fierbinţeală se atlft 
că de multe ori s-a pornit, şi apoi s-a certat, pentru aceasta 
acum s-a temui >ă întrebe, ea nu cumva să-l certe pe el 
Dinimiil ea pe im iiiilra/uel. 

Şi pentru carca pricin loan cade pe Pieptul lui lisus aşa 
fără de nici o evlavie şi fără de nici o sfială? Pentru că încă 
nimic de Hrislos mare nu socotea, nici erau învăţaţi să aducă 
cinstea cca vrednică celor cinstiţi, că oameni pescari erau. 
şi neştiutori de ceea ce se cuvine. 

Şi-l lasă pe el Domnul să cadă pe Piept, risipindu-i 
mâhnirea lui, şi alinând tulburarea cugetului lui. şi In scurt 
întristarea potolind. Căci se poale că şi în feţele lor multă 
mâhnire sc arăta. 

Şi nici aşa întrebat fiind Domnul, nu arată anume pe 
sâii/.ălnrul. ci prin pâine oarecum îl vădeşte pe el. ruşinând 
pc vânzătorul, şi întru simţire aducându-I pe el a mesei şi a 
pâinii, din eareîinpărlăşindn-vr el. nu i se cuvenea a sinde. 
si împotriva Hrănitorului a sc turba. la. zice. pâinea, căreia 
împreună cu Mine te-ai împărtăşit, şi sino întru simţirea 
mesei eelci de Obşte. Dar n-a înţeles, de patimă fiind 
întunecat la suflet. 

De voieşii şi tu să şezi aproape de lisus. şi pe pieptul Lui 
să ea/i. şi tainele de la Dânsul să te înveţi, sârguieşle-te ea 
să fii iubit de Dânsul prin minte fără de vicleşug şi bună. 
Pentru că şi loan mai fără de răutate, şi mai fără de vicleşug, 
şi mai blând decâl toţi era. pentru aceasta era şi iubît. Deci 
şi lu de vei fi în aeesl ehip fără de răutule, le vei învrednici 



şi pc Pkphil lui lisus a cădea. care lucru este semn a) 
% redniciei ccilti leoiogjcc.*‘Că in inimă şfic Scriptura. că sc 
ascund cuvintele Domnului** (Psalm 118. II). Şi aşa \c va 
descoperi (ie toată Taina, şt vânzatnrul Cu vântului. 

( â celuia ce i s-a încredinţai darul Teologiei, arătat i sc 
face şi vânz-ătorul Cuvântului,adică cel ce nu are dreaptă 
credinţă. Pentru că ereticul stricând pe cuvântul adevărului, 
care este pâine, nu curat, ci întins se arată ci 11 are pe el. 

2t»*.1lt.~Şi întingând pâinea, o a dat Iudei al Ini Sîmon 
Iscarioteanul, şl după pâine, atnneea a intrat în trânsul 
satana. Deci a zis lisus lui: Ce vrei să faci. fă în grabă. Şi 
aceasta nimeni din cei ce şedeau n-au cunoscut, pentru ce i- 
w zi» Iui. Că unii socoteau, de vreme ce punga avea luda, că 
ii zice lisus lui. cumpără cele ce ne trebuiesc ia praznic. sau 
săracilor să dea cev a. Deci după cc a luat el pâinea. îndatăşi 
a ieşit. Şi era noapte, când a teşit**. 

După ce Domnul a dat ludei pâinea, ca dară intru simţire 
venind a mesei şi a pâinii, sc va părăsi de vindere. Iar Inda 
nici aşa va tăcui mai hun. atunci dar.mai desăvârşit s-a făcut 
al satanei, şi s-a dai de atuncca lui ca un neindreptat. 

Deci până când se socotea că este unul din ucenici, şi parte 
a sfintei cetei aceleia, nu avea intrare in trânsul satana, iar 
după ce l-a despărţit pe el Domnul, şi l-a osebit dintre ceilalţi 
ucenici, vădind n-l prin pâine, dc atnneea l-a luat pc el ca pe 
un părăsit de Domnul, şi despârţir dc Dumnezeiasca Ceata. 
Că vezi şi aceasta CC zice: “A intrat in trânsul satana**, adică, 
intru cele mai din lăuntrn ale inimii lui va v arăt. şi a cuprins 
sufletul lui. Pentru că mai nainte din afară îl supăra pe ci 
prin patima iubirii de argint.iar acum desăvârşit l-a stăpânit 
pc dânsnl. soptindu-i lui vinderea. 
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Deci /ici' lisus Ini: Cern ce ini si Tuci. fi mai in fşrabă. 
Iar aceasta nu este a unuia ce il îndeamnă pe el spre vindere, 
vi u unuia ev oarecum îl infrunteazâ pe el. şi ii dă suie să tie 
spre tindere. Ci l-a /ls: “Fi", va cum aceasta i-ar fi zis: 
lată te las pe tine, fă ce voieşil, nn zăticnesc voinţa ia. iui le 
mai opresc de acum. l’entru că mai nainte El oprea răutatea 
aceluia, păzind Luişi vremea morţii, precum şi ziceau: 
“Nimeni nu ia Millvlul Meu de la Mine. ci Eu îl pun pe el de 
Slncmi" (loan 10, IK). 

“Iar aceasta nimeni din cei ce şedeau nu o au cunoscut". 
Vrednică de cercare este aceasta, cum nimeni n-a cunoscut, 
măcar deşi întrebat fiind Domnul: “Cine este vânzătorul?", 
a zis: “Căruia Eu voi da pâine". Deci se vede că în taină a 
spus aceasta numai lui loan. cât nimeni altul din ceilalţi să 
nu fi auzit, de t reme ce şi loan pe piept căzând, întreabă ca 
si chim la ureche, va să nu sc Tavă urâtul tun/alunii, vă ilv s- 
ar fi tăcut arătat, poate ar fi scos sabia Metru, si l-ar fi tăiat 
pv vi. 

Dar oare nici loan nu l-a ştiut pe acela? Nici d. ( Aci nu 
credea, vă nccnic fiind. Iu ulâlu călcare de lege ta teni. că 
departe de acest fel de vicleşug fiind acel sutlct.nici pentru 
altul cu lesnire nu bănuia aceasta. 

Deci nimeni ti-u cunoscut.ci uu socotii cu zicând uveuslu. 
“Fi mai în grabă", zice ca să cumpere ceva de praznic, sau 
ca >ă dea ceva săracilor. Ca multă purtare de grijă avea 
pentru săraci. Şi Cri ce pe alţii u sfătuit să nu uihă traistă, 
nici armă (Matei 10: Marcu 6: Luca 9 şi 10). d si pungă 
purta, arătând, câ şi cel neagonisitor şi răstignit lumii, multă 
purtare dc grijă i se cuvine să aibă pentru partea aceasta. 

Şi era noapte, zice. când a ieşit. Nici aceasta în treacăt o u 
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iiiM tnnat K\ jnuficlistuU ci "era noapte" 1 . ci cu sa ne unite 
nouă. că nici vremea iui l-;t oprii pe el. ci >i noapte fiind » 
săvârşii răutatea. Deci a ieşit joi seara (precum mi >e pare 
mie) când a intrat iit ininsul satana. Că miercuri l-a bântuit 
pe el. când muierea cea de la Matei (Matei 2). a turnat Mirul, 
iar el ieşind s-a tocmit cu Iudeii pentru \ indere. Şi joi scara 
a intrai în trâiisiiL adică în inima lui: pentru că alta este a 
lusi pe cinesa cu mâna din afară, şi alta a în Unge iu trânsul 
sabia şi a o băga pe ea în inimă. 

Deci a ieşit luda de la Mântuitorul şi simţitor >i gânditor. 
Şi era noapte. Poate încă şi gândită noapte. întunecarea ceea 
ec-l stăpâneşte pe el a iubirii de argint. 

MJ2.“Zis-a lisus: Acum S-a proslăvit fiul Omului, şi 
Dumnezeu S-a proslăvit întrn F.I. Dacă S-a proslăvit 
Dumnezeu intru £1, şi Dumnezeu va proslăvi pe £1 intru 
Sineşi. >i Indatăşi II sa proslăvi pre El". 

Fiindcl.au căzut gândurile ucenicilor, iarăşi le ridică pe 
ele. zicând: “Acum S-a proslăsit. Fiul Omului'".că îi învăţa 
pe ei să nu se mâhnească, ci mai sârtos să se bucure, Că 
slavă este aceasta, a pătimi £1 adică, şi prin cele de necinste, 
cinste oamenilor a pricinui. 

Iar şi in ah chip: S-u proslăvii prin minunile cdr de la Cruce. 
Soarele întunccându-se. Pietrele dcHpicându-se.Calapeteazma 
rupându-se. >i celelalte minuni toate făcăndu-sc. 

Dar cum sa proslăsi Dumnezeu pe ţiul intru Sineşi? 
Adică, prin Sineşi. nu prin altul, nu prin îngeri şi 
VrhanglirUi, nici prin altă putere, ci prin Sineşi. că toate 
le-a făcut spre slava Fiulni. 

Deci îndată, zice. îl sa proslăsi pe £1. adică, nu va zălwvi. 
ci intru însăşi Crucea. Şi iarăşi după trei zile. când îl sa 
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învia pe El, şi după patruzeci de zile. cânii sa da ucenicilor 
durut Duhului. 

Dur ia să sedem şi din cric de mai sus înţelegerea 
graiurilor. -Acum S-a proslăvit. /icc. Fiul Omului, adică 
Eu invitând, minnni făcând, şi n-a %tai la Mine slava, ci la 
Dumnezeu şi I aiul %-a şuii. Deci de vreme ce slut a mea. slavă 
se face a tatălui, mi să mâhniţi. Că latăl iarăşi Mă sa 
produs) pe Mine. ca şi El să Sc proslăvească. Că au doară 
Eu răpesc tu Mine slava, şi la El nu sc suie? Ci de Obşte 
este slava. Pentru aceea şi iarăşi Mă va proslăvi pe Mine. şi 
im sa zăbovi, ci îndatăsi când patimile cele necinstite soi 
pătimi, când Mă soi socoti prin moarte a G luat din mijloc, 
atunci mai vârtos Mă sa cinsti, atunci prin ins icre arătat 
Mă sa face. loan 7 . 

33.-1 iilor.încă puţin cu soi sunt. căuta-Mă-scti pre Mine. 
şi precum am zis Iudeilor, că unde Eu merg. voi mi puteţi 
veni. aşa şi souâ să zic acum". 

Fiindcă peste puţine /ile cran să pătimească ci cele de 
întristare, pentru aceasta mai iiuîulc le spune lor acelea, ca 
intru aducerea aminte să Ie aibă pe ele, şi mai uainir să se 
gălcuseâ către acelea. 

Se aduce încă şi aceasta spre slasa 1 .ui. Că nu puţină 
slas ă era Lui acca.stu că a spus mai nainte ucenicilor cele ce 
era să li sc întâmple lor. aducâiidu-şi aminte pe urmă 
ucenicii, că Domnul mai nainte le-a spus lor acelea. Si 
arătând, că nu atunccu întâi, ci şi cu mult mai nainte ştia. că 
îl >or căuta pe El. intru ispite (tind ci. zice. că şi Iudeilor 
însăşi aceasta o a spus. ca Cel ce cu mult mai nainte a ştiut. 

(ară aceasta: “î nde Eu merg" zicând F.l. arată că 
moartea Lui este trecere şi mutare mai bună. in loc cc nu 




primeşte trupuri siricăcioasr. Şi iudeilor zicea. că Mă veţi 
căuta pe Mine. şi "iutile Lu merg. \ oi nu puteţi veni**, frică 
adticându-lc lor. iar ucenicilor dorinţa aprinzuiiri-o. Pentru 
că ne obişnuim noi. când vom şedea pe \ reunii diu cei iulmi 
că sc duc. mai mult a ne aprinde, şi mai i ârtos când merg ci 
in %reun Ine. in care nu este cu putinţă nouă ;i merge. Deci 
dorinţa lor aprinzând-o zice acestea. peni rit aceasta şt 
cusuntul acesta: "Fiilor" a adaus, ca să nu socotească ei. 
cum că cu aceeaşi socoteală a zis lor acestea, cu care şi 
Iudeilor, ci din dragoste. 

Şi I -au căutat cu adevărat pe Li Iudeii, adică.atunci când 
Cetatea lor s-a robit, si mânia cea trimisă de la Dumnezeu 
de pretutindenea asupra lor se aducea, precum şi Inan 
mărturiseşte, că pentru moartea lui lisus s-a făcut lor 
aceasta când fugeau, când necazuri pătimeau. Pentru 
aceasta şi în alt Im* zice: “l.ua-se-va mirele, şi sor posti Iii 
nunţii** (Matei 9. J5: Marcu II. 19; Luca 5. 35). Deci mai 
nainte spune cele ee sor să fie şi acestora şi acelora. 

Acelora pentru nccrcdinţâ.iar acestora jM-ntru dragoste.şi 
pentru ea să nu cadă ei întru neaşteptate greutăţi. 

35."Poruncă nouă dau » ouă. ea şă \ ă iubiţi unul pre altul, 
precum Lu \ -um iubit pe \ oi. şi voi să t ă iubiţi unul pe uliul. 
Inrru acesta vor cunoaşte foţi. că ai Mei ucenici sunteţi, de 
i rţi avea dragoste intre % oi". 

Fiindcă sc putea să cadă ei în turburate, auzind acestea, 
ca cei ce erau să răiuâie singuri, pentru aceasta îi mângâie 
pe ei. zicând: Nu vă mâhniţi, că »â dau \ouă păzitor tare 
dragostea. Că de o veşti as ea pe ueeasta. \c|i fi nebiruiţi, 
unul de altul îmărindu-vft. \poi fiindcă poate ar fi întrebat 
cineva: C um poruncă nouă dai, o Doaume. dragostea, care 
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şi in Legea cea Wche n ştim că este legiuită? Aduce pe urmă: 
“C â precum Fii v-arn iubii pe voi. aşa şi voi să iubiţi umil pe 
altul. Că precum Lu in dar. zice, v-am iubii pe \i>i. ucavâud 
voi v reo faptă bună. şi incă şi vrăjmaşi fiind, şi stricată firea 
cea omenească. însă tu o am luat pe ea şi o am sfinţit.aşa si 
\ui în dur sâ vă iubiţi unul pe alini, şi de |i-ur şi face |ie 
sminteală fratele. să ini-i imtnem şli lui aceea. \ e/i că ueeuslu 
este porunca cea nouă, ca pe vecinul căruia nimic nu-i eşti 
dator, in dar să-l iubeşti pe el. Iar in Legea cea \eche zicea 
sa îuIh'sIî pe prietenul lău. ca o datorie poruncind să dea 
înapoi pe dragostea celui ce întâi a începui. 

Şi arătând câ nu se vor stiofie ei după ducerea Lui, ci vor 
fi slăviţi, /icc: "Intru aceasta v ă vor cunoaşte tuli*'- W/i cum 
hotărăşte câ vor tl ei cunoscuţi de toţi. mângâindu-i pe ei nu 
puţin prin accusla. Şi lăsând F.l a fi ei cunoscuţi ilin minuni, 
din dragoste ii face cunoscuţi. Că mulţi din cei ce au făcut 
11111111111 . v or aii/i că: "Nii \ ă ştiu pe voi".Iar deşi toată lumea 
din minuni s-a adus la credinţă, ce lucru de mirare este? Că 
pentru eâ aveau ei dragoste, pentru aceasta aveau şi putere 
de a face minuni. Iar de s-ar fi despărţit unul dc altul si s-ar 
fi osebit, toate ale lor ar fi pierit, şi nimeni n-ar fi crezut, 
vâ/âmlu-i pe ei aşa unul împotriva altuia iiirhândn-se. 
Precum cu adevărat şi a fi inima si sufletul unul a celor ce 
au crc/ul. de multă minune l-a făcut pe ei vrednici {Fapte 
\p. 4. J2).Mal. 26.Mc. 14.1.c. 22. 

36-3H.' k Zis-a Simon Fetru Lui: Doamne, unde mergi? 
Râspiins-a Usus lui; înde Eu merg. nu poli acum să v ii după 
mine, iar mai pe urmă vei veni după Mine. Zis-a Petru Lui: 
Doamne, pentru ce nu pot veni după Tine acum? Sufletul 
meu pentru I ine voi pune. Răspuns-a lisus lui: Sufletul tău 
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ptnirit Mine îl vei pune? Aintti Amin /ic ţie. nu va cânta 
cocoşul, pana un Ic vei lepăda de Mine dc trei ori**. 

Petru din multa fliTltiiiirolâ mai îndrăzneţ făcându-se, 
fiindcă auzise pe Domnul zicând: “l'nde tu mere. voi nu 
puteţi veni*\ întreabă: “I ude mergi?** ca cum aceasta ar ti 
/is către Hristos: Ce fel de cale este aceea, pc cart- Eu nu pot 
merge? Căci nu vrând să ştie întreabă aceasta, ci pc ascuns 
aceasta arată, că măcar deşi pe v reo cale mai grea decât 
toate vei să mergi, voi veni după Tine. A>a iubea pururea 
împreună cu Hristos a fi. 

Pentru aceasta si Domnul după socoteala lui ii răspunse: 
.Nu poţi acum să vii după Mine. iar mai pe urmă vei veni 
după Mine. Iar el aşa se obrăzniceşte, cât >i împotrivă 
grăieşte lui Itrislos. Că netndrsinlându-se cu aceasta că a 
luai nădejdi că mai pe urmă va veni. stă întru împotriva 
grăirr. şi se prigoneşte: Pentru ce nu pot veni după Tine? 
Sufletul meu pentru line voi pune. W/i fierbinţeală a 
dragostei! fiindcă auzea pe Domnul zicând că: “Mai marv 
dragoste decât aceasta nimeni nu are, ca cineva sufletul său 
să-şi pună pentru prietenul său**(loan HI). pentru aceasta 
doreşte acum de această treaptă, şi înălţime a dragostei, 
drept aceea se şi tăgăduieşte că îsi \ a pune sufletul său pentru 
Domnul. 

Deci Mântuitorul arăiuodti-i lui. că numai a Lui sîncur 
este aceasta.» făgădui cu stăpânire uncie ca acestea, iar nu 
a vreunuia din oameni, zice: Mai nainte de ce va cânta 
cocoşul, dc trei ori le vei lepuda dc Mine. adică. acum. 
Pentru că nu era să treacă multă > rome. că noaptea târziu 
vorbeau, şi straja cea dintâi şi a doua a nopţii era trecută. 
Deci tic vreme ce dragostea cea multă a făcut pc Peiru 


împotrivă grăitor. pe dragoste o primeşte Domnul. îar pe 
«răirea împnlris ă o taie. Pentru aceasta îl şi gnleslc pe el dc 
ajutorul cel de sus. şi îl învaţă să-şi eu noastă neputinţa sn.C'ă 
de iiihoşri.dator eşti a te supune ci Inia ce îl iubeşti, ţi-am zis 
că nu poţi. şi impuirisă grâieşti? Prin lepădare vei cunoaşte 
arătat, că cu neputinţă este a nu fi ceea ce zic En. 

Deci purtând grijă de dânsul, l-a lăsat pe el să cadă. ca şi 
pe urmă, când va lua iconomin lumii, să nu pătimească 
aceasta, ci să se cunoască pe sineş». 

Şi vezi cum a căzut nu udată, ci dc trei ori. Aşa părăsirea 
lui Dunme/ni v adeşrc neputinţa noastră, şi cel ce ia aminte, 
o află pe aceasta prea mare facere de bine. 

Capitolul 14 

|.“SS nu se turbure inima voastră: credeţi intru 
Dumnezeu, şi întru Mine credeţi". 

f iindcă urma ca să cadă ei în turburarc, auzind pentru 
Verhusnieiil Petru că va să se lepede, pentru aceasta îi 
mângâie pe ei, şi alină turbura rea inimii lor. Că dacă cel ce 
este \erhu\nic \i aşa de fierbinte, mai nainte de cântarea 
emoMilui. de trei ori era să se lepede, urma să aştepte ci 
mare oarecare necaz. 

Apoi ea emu ar fi zis ucenicii; Şi cum nu ne soni turbura 
fiindcă vom cădea noi întru acest fel de gmiiâţi? Zice: 
"Credeţi întru Dumnezeu, şi întru Mine credeţi" şi toate 
greutăţile soasire se sor uşura, şi turburarea se va alina 
prin credinţa cea întru Dumnezeu şi întru Mine. Că pentru 
aceasta a şi zis lor: “Să nu se turbure inima voastră” ca să 
creadă ei că Dumnezeu este F.l, fiindcă ştie cele ce sunt în 
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inimile lor. ţi pe tarborarea cea iu arătată o cunoaşte. 

2.X"in casa latălui Meu multe lăcaşuri sunt. Iar itc nu. 
aţ fi zis voiiu. Voi să merg să gătesc v ouă Inc. .Si de v oi merge 
să gătesc vouă loc, iarăşi voi veni. ţi voi lua pro voi la Mine. 
ca nude sunt I ». şi voi sa fiţi" 

\ zis Domnul către Petru: \ei veni după Mine. mui pe 
urmă. insa ca să nu socotească ceilalţi, că mimai lui Petru i 
s-a dat aceasta, dar nu ţi lor. zice: Că ţi pc voi acelaţi loc vă 
primeşte, carele şi pc Petru a primii. Pentru aceasta nu se 
cuvine să vă turburaţi pentru loc, că “Multe lăcaşuri Mini 
în casa latului Meu'', adică, sub stăpânirea Tatălui, căci 
“< ’asă~ pe “puterea" şi “stăpânirea" să înţelegi. Iar deşi n- 
ar fi fost case. Lu aţ fi mers. şi aş fi gătit vouă. pentru aceasta 
>i despre amândouă nu se cuvine să vă turburaţi, sau de 
sunt gaia. sau ţi de nu suni. Că deţi nu ar fi fost gata. I ii cu 
toată sârguiiitu le-aş fi gătit vouă pe acestea. Şi dacă.pentru 
ca să v ă gătesc vouă Inc aş fi mers. nici aşa nu v-aş fi lâsai pe 
voi. ci v-as fi luat. “ca unde sunt Fii. ţi voi să fiţi". 

Vezi graiurilc di mângâiere si tic bucurie? “I'mie sunt 
Lu, si voi acolo să fiţi!" Deci nu aveţi cuvânt a vă turbura, 
devreme ce cu Mine veţi să fiţi. 

4-b.**Şi unde Lu merg. ştiţi, şi calea ştiţi. Zis-a loma I ui: 
Doamne, ini ştim unde mergi, şi cum putem să ştim calea? 
Zis-a lisus lui: l'.u sunt calea, şi adevărul, şi viaţa. Nimeni 
nu vini la Tatăl, fără numai prin Mine". 

t iindcă ştia cugetul lor câ.ci caută să ştie unde merge LI. 
Ic dă lor pricină de a întreba, şi zice: “înde Lu merg. şiiţi:şi 
calea ştiţi". îndeninuiiilii-i pe dânşii spre întrebare. Pentru 
aceasta şi Toma zicea: Doamne, nu ştim unde mergi, şi cum 
putem să ştim calea? Iar aceasta o zice loma din multa 
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temere. nu precum Petru polrind să meargă după Dânsul. 

Deci Hristos arătând, că lesnicioasă sa ti lor şi 
îndemânatică mergerea după Dânsul. Ic descopere şi unde 
merge, şi cure este calea. ( â merge la tatăl, iar calea este 
însuşi I I Hristos. Deci fiindcă zice: “Eu suol calea", prin 
Mine cu adesărat să seţisui şt soi la Talul, si ou numai calc 
sunt.ci şi adesăr.peoIrit aceasta se cus inc si îndrăzniţi vni.câ 
nu să soi minţi pe soi. Dar şi viaţi sunt. pentru aceasta de 
s cti şi muri. nu vi va împiedica pe s oi moartea, de anus rui 
la laţii. îndrăzniţi dar. că tuli prin Mine sin la Tatăl. .Şi 
fiindcă Fii soni Domn «Ic a aduce la lată!, cu adesărat veţi 
seni acolo. Că nu prin altă cale. fără numai prin Mine este 
cu putinţă a merge. 

Iar tu să înţelegi şi de aici. că întocmai este Fiul cu Cel Ce 
L-a născut. Că în alt loc zice: cum că Tatăl aduce la El: Ci 
nimeni, zice, nu poale să sic la Mine. de nu-l va trage pe el 
laţii" (loan G. 44). Iar aici zice că prin Sine sc aduce la 
Taiâl.Dcei întocmai este puterea latilui şi a Fiului, pentru 
că şi lucrarea este una. Căci când foloseşti pe fapta Imnă 
cea lucrătoare, ti se face ţie Hristos calc. iar când la cea 
s ă/ăioare tc îndeletniceşti, şi se face lie ades ăr. Dar fiindcă 
mulţi şi pe cea lucrătoare folosind, şi la vedenie 
îndelei nicimlu-sc. n-au dobândit cu adevărat s iaţa. căci sau 
pentru mărirea deşartă folosi inii pe fapta hnuă. şi-au luat 
plata nici. sau pentru că în Dogme n-au înţeles dropt.s-au 
rătăcit din calea cea dreaptă.Pentru aceasta la “calea" şi Ia 
“adcvârur.la partea cea lucrătoare zic şi la cca sâ/ăloarc 
s-a adaus: “\ iata". 

Că se cusute nouă. şi a călători, şi a teologhisi privind In 
veacul cel sin. iar iiu la lauda cea moartă a oamenilor. 
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7,~Dc M-ati fl cunoscut pre Mim», şi pre Tatăl Meu aţi fi 
cunoscut. Şi tic acum II cunoaşteţi pre FI, şi l.-aţi văzut pre 
EP. 

Cum mai sus a zis: ”1 nrie merg Eu ştiţi, $j calea ştiii”, 
uiticâ pe Mine. iar aicea 7icc câ: "De M-ap fi cunoscut pe 
Mmv, >i pe Tatăl Meu aţi fi cunoscut'/'* Nu impolriv â vorbind 
acestea zice,ca ştiau pe Tatal.ducă nu aşa precum se citrica. 
Căci cum câ este Dumnezeu îl ştiau, iar cum câ este lata. 
încă nu. Dar mai pe urmâ riupâ ce a venit Duhul, toată 
cunoştinţa le-a dat lor. 

Iar ceea cc zice. în acest chip cslr: De aţi fi cunoscut Fiinţa 
Mea şi vrednicia, şi pe a lalălui aţi fi cunoscut. Iar tic acum 
ap început a-I cunoaşte pe FI prin Mine. şi I .-aţi văzui pe 
FI. adică cu înlniea voastră, cât este prin putinLă, L-ati 
vâ/ui. Câ dc vreme cc pe Mine Domn Mă aveţi şi învăţător, 
prin Mine cu adevărat şi cunoştinţa tatălui cât s-a putui 
cuprinde acum de soi. şi după măsură, aţi luat. Că pe cea 
mai desăvârşită încă nu o aţi luai. 

Şi in alt chip. ceea ce zice: **De M-ati fi cunoscut pe Mine. 
şi pc Tatăl Meu aţi tl cunoscut”, mi-i arată pe ci câ nu I -au 
cunoscut pe tl, ci ceea cc zice, această înţelegere are: Am 
zis vouă. câ unde merg tu ştiţi, adică Iu latâl. >i calea ştip. 
adică pe Mine. Zis-a Mie lomu: Nu ştim unde mei şi. şi 
pentru aceasta nici calea nu ştim. Vin zis romei: Fn sunt 
calea, şi nimeni nu vine la latâl lără numai prin Mine. Deci 
de M-ati fi cunoscut pe Mine. şi pc Tatăl aii fi cunoscut. Dar 
pe Mine Mă ştip; deci si pe Tatăl Meu stiti. Că dc acum. 
zice. 11 cunoaşteri pc el. şi L-aţi v ăzut pc EI. pc Mine vâzându- 
Mă. 

K.9. M Zis-a Filip Lui: Doamne, arată nouă pre Tatăl, şi ne 
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\u ajunge nouă. /.is-a Fişiis lui: Atâta vreme cu voi suni. >i 
nu M-ai eunucul pre Mine. Filîpe? Cela cc M-a văzut pre 
Mine. a văzui pre Tatăl, şi cum iu zici: Arată muia pre 
lălăi?** 

Sm'uli'H Filip cum că pe Hristos prea hine îi ştie. iar pe 
latălnu-I ştie, pentru aceasta a şi zis: Arată nona pe iatăl. 
şi ne va ajunfH' tiuuâ. Că măcar deşi de mii de uri ai fi zis 
nouă că: “De M-ali li cunoscut pe Mine. şi pe iatăl Meu a ti 
fi cunoscut**, nu vom putea aşa şti'pc Talăt. Arată-L dar 
nouă pc El la Ochii cei trupeşii. Căci auzind Filip că şi 
Proorocii au vă/ui pe Dumnezeu, dorea şi el aşa trupeşte 
să-l. v adă pe Dânsul, neşUind. că acelea le-au vă/ut Proorocii 
prin pogorâre .(Pogorâre este. când nu precum este 
Dumnezeu se arată, ci precum este puiincios cel ee poale 
sâ-L vadă pc FI, aşa pe Siucşi se arată, măsurând cu 
neputinţa celor ce văd pe arătarea Fe|ei.Dumnczcirea 
Tatălui). 

Deci Hristos insă (and pe filip. că iui este cu putinţă a se 
şedea Dumnezeu, zice: "A lila \ rente eu soi suni. şi nu M-fti 
cunoscut pe Mine. Fllipe?** Vezi că n-a zis: “nu M-ai văzut 
pc Mine**, ei: “Nu M-al cunoscut pe Mine**, depărtând pc 
Filip de la smoleai» cea de jos. dc a dori să vadă trupeşte pe 
Tatăl. Căci zice. cunoştinţă se zice la Dumnezeu.tar tiu 
trupească şedere. Apoi aduce ţie urmă: “Cela ce M-u văzut 
pe Mine, a văzut pe Tatăl". Iar ceea ee zice.în acest fel este: 
Iu. o Filipe. prin vedere ir lipească cauţi să şezi pe Iatăl, şi 
socoteşti, cum că pe Mine acum M-ai văzut, (ar Cu zic ţie. 
că dc M-ai li săzut pe Mine, şi pe Acela L-ai fi văzul. Iar 
acum fiindcă pe \cela nu L-ai văzui, nici pe Mine nu M-ai 
văzul precum se cusinc a vedea, ci trupeşte M-ai văzut pe 
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Mine. fiindcă ţi trup pori, i;ir I- iinta ce» Dumnezeiască nu o 
ai văzut, pentru aceasta nici pe a latâlui nu i» vei vedea 
trupeşte. Deci nici pe Mine nici pe Iută) nu este cu putinţă a 
init vedea trupeşte. Ci cela ce M-a văzut pe Mine. si pe latăl 
» vă/ut. 

Şi mulţi socotesc că Mă văd pe Mine. iar pe Tatăl nu-L 
văd. pentru aceea nici pe Mine un Mă văd după firea cea 
Dumnezeiască, ci după omenire. 

Dar poţi si aşa mai luminat a înţelege: De » F iinta. zice. 
sunt cu Tatiil. Deci cel ce M-a văzut |w Mine. adică M-a 
cunoscut, a cunoscut pe latăl. Că una fiind Fiinţa >i Firea, 
una este >i cunoştinţa. 

Rtişinc/c-se Arie auzind că: ’*Că cela ce a vă/ut pe Fiul, 
adică a cunoscut Dumnezeirea Fiului, a cunoscut pe latăl. 
Ruşineze-se şi Sahelie. carele zice. câ un ipostas este şi o 
Faţa a latului şi a Fiului. Că iată Domnul despărţeşte 
ipostasurile. şi altă Fată arată a Tatălui, şi alta a Fiului. Că 
zicând: “Cela ce M-a văzut pe .Mine*' a arătat pe a Sa Faţă, 
apoi. ~a văzut pe latăl**, iată şi altă Faţă. 

(ar de ar fi fost o Faţă nimic de accsl fel n-ar fi zis. ci 
Filip zicând: " Mată nouă pe Tatăl" ar fi răspuns: Nu am 
Tată, ci Fu sunt si Iară şi Fiu. Si eu totul a nebuniei celei de 
pc urmă este. a au/i pe Fiul zicând că “la Taifd Meu merg**, 
şi: ‘“Fiu întru lălăi**, şi cale altele de acest fel, şi nu a iuţeleec. 
că alta este Faţa Fiului, şi alta a Tatălui, ei a Ic amesteca pe 
ele. 

Deci ceartă Domnul pe ucenic. Iiindcă atâta vreme 
umblând după Dânsul, şi semne văzând şi lucruri ale 
Diimnczeirii.încâ nu L-a cunoscut pe LI că este Dumnezeu, 
ca prin IVânsul şi jh- latăl să fi cunoscut, [ar acum. zice. 


156 




fiindcă Ini peşte cauţi să vc/i pe larii, unitar cslr. că nu Mă 
creţi nici pe Mine. nici pe acela u fi Dumm teu. 

IlUl.-Nu eretică 11 11 întru l atăl, şi Tatăl întru Mine ole? 
<>raiurilecarc I u grăiesc suua.de la Mine nu Ic grăiesc. iaă 
latăl Cela Ce rămâne inlru Mine, \celn face lucrurile. 
Crederi Mie, că Kii intru latul. >i latăl întru Mine este, iar 
ile nu. pentru lucrurile acestea crederi Mie**. 

întru latul este I iul. fiindcă în Fiinţa Aceluia Scarutâ. şi 
latăl iuraşi in a Fiului. Precum şt împăratul în icoana sa sc¬ 
ara tă. si icoana întru împăratul, că unul este chipul icoanei 
si al împărat ului. Iar cum că una este Hinta Alea şi a Tatălui, 
arătat este. Căci graiurilc care tu grăiesc. de la Aline nu Ic 
grăiesc. adică, nu în alt chip F.u le grăiesc pe acestea, ci 
precum latăl Ic-a zis. aşa >i tu Ic grăiesc, că nu am ceva al 
meu deosebit de Tatăl, ci toate de Obşte, că una este Fiinţa, 
deosebindu*se ipostasurile. 

Şi nu numai graiurilc care grăiesc ale Tatălui sunt. ci şi 
lucrurile.pi niru că Dumnezeieşti lucruri sunt. Şi de vreme 
cc Dumnezeieşti sunt lucrurile, iar Tatăl este Dumnezeu, şi 
F.u, Deci ale unei Fiinţe sunt lucrurile. Pentru aceasta măcar 
tu dc fac. I alăt face. măcar latăl. Fu fac. Credeţi că Fu 
intru Tatăl, şi latăl întru Aline este. adică, se cu\ ine. auzim) 
soi “lată" şi *‘ 1 - 111 ". nimic alt si nu căutaţi spre arătarea 
rudeniei ceilci după Fiinţă. 

Iar dc nu vă ajunge vouă aceasta spre arătare cum că dc 
o Fiinţă şi dc o cinste sunt. şi cum câ latăl întru Fiinţa Alea 
Sc arată, şi 1'u inlru a latălnt. măcar pentru lucruri credeţi 
Mic. câ lucrurile ale lui Dumnezeu sunt. 

12.l.V“Amin. Amin zic smiă.cela cc crede inlru Mine. 
lucrurile care Lu fac. şi acela sa face. şi mai mari decât 



activa va face. ('a tu la Talii Meu merg. Şi orice veţi cere 
intru numele Meu. aceea voi face, ca să >e slăvească lăfăi 
îulru lini. Orice veţi cere inim numele Meu. tu voi tace’*. 

Vr arând Hrisfos. că nu numai aceste lucruri puatc vă 
facâ.ci >i allcle cu mult mai mari ilecât acestea, cu cm Arsin- 
lv pune pe clc. C'â nu zice. că şi mai mari decât acestea pot 
să fac. ci ceea ce cu mult este mai minunată, şi altora pot sâ 
dau. zice. şi mai mari decât acestea să facă. 

Ve/i putere» Celui (.‘tiuia născut, câtă este. că şi altora 
poate să dea să facă lucruri mai mari decât care El a lăcut. 
Li prin a zice: tu la lălăi .Meu merg. aceasta arată, că de 
acum al vostru lucru este a face minuni, câ tu iată Mă mut 
dc aicea. 

Şi tâlcuimlu-ne nouă. cum că acela ce crede in frănsul 
va putea face lucruri mari şi minunate, zice: “Că oricâte 
veţi cere întru numele Meu". Că arată nouă aicea 
meşteşugul facerii de minuni. Cura că prin cerere şi 
rugăciune, şi chemarea numelui l ui. poate cineva să facă 
minuni. \şa au făcut şi Apostolii: “întru numele lui lisus 
Hristos. scnulă-te şi umblă" (I-aptele Ap. .1.6). Pentru aceasta 
n-a zis: “oricâte veţi cere, voi ruga pe latul, şi va face", ci: 
“tu voi tace", pe a Sa putere arutund-o. "ca să se slăvească 
Tatăl intru tini". 1 ăei când se va arăta l iul că poate lucruri 
mari. aluneca se slăveşte Cel Ce a născut acest fel de I iu. 
Că vezi urmarea slavei Tatălui: întru numele Domnului 
nostru livus liristoss-uu făcut minunile, din minuni credeau 
cuvântului Apostolllor.şi după aceea spre cunoştinţa lui 
Dumnezeu venind, cunoşteau pe Tatăl, şi aşa se slăvea intru 
Fiul. 

Spună cei cc bolesc cu eresul lui \rie. cele se făceau prin 
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Apostoli, Li ic tăcea. si cele ce se făceau prin Jrânsul. nu El. 
ci de la Tai ăl luând lucrarea, altor» da polen-. şi Li singur 
pe aceasta nu o atu? 

Dar pentru care pricină de a doua oară a zis aceleaşi? Că 
zicând: 

“Orice veţi cere intru mmu-le Meu. acca\ia \oi face**, apoi 
aducând pe urmă: "Ca si se slăvească laţii intru Hui”, 
iarăşi a doua oară zice: “Că oricâte veţi cerc întru numele 
Meu. F.u \oi face”? \ doua oară zice aceasta, adeverind 
cuvântul Său, şi arătând, că LI singur face. şi nu are 
trebuinţă de putere adusă de aiurea. Iar pe acestea toate le 
zice ucenicilor mângâindn-i pe ei. şi arătând, că nu va pieri 
EI. nici se va prăpădi după ce va muri. ci v a rămânea iarăşi 
întru a Sa vrednicie, şi in Ceruri va fi. "Că ta lălăi Meu 
merg. zice. că mii Mă prăpădesc, ci acolo Mu duc. unde este 
petrecerea mai fericită. Şt atâta nu Mă voi arăta neputincios, 
măcar de voi şi muri, cât si altora voi da putere să Iacă mai 
mari lucruri. Si oricâte veţi voi, \ui da vouă. 

Deci tiu vă mâhniţi pentru moartea mea, care intru acest 
chip cşte.precuni v-am arătat vouă. 

15-18-'* De Mă in biţi pre Mine. poruncile Mele le ve|i păzi. 
Şi Lu voi ruga pre tatăl, şi aii Mângâietor va da v ouă. ca să 
răniâie cu voi iu veci. Duhul \dvvarului. pre carele Lumea 
nu-l poate primi, că nu-L vede pre EL nici îl cunoaşte pre 
El. Iar voi îl cunoaşteţi pre El, că cu voi petrece, şi lutru voi 
v a fi”. 

Fiindcă a zis mai sus: "Oricâte veţi cere, vui face”, arată 
acum. că nu aşa simplu se cuvine a cere, ci cu dragostea cea 
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către Dânsul, si cu pazircu poruncilor. CI alunei voi bice. 
când a$a veţi cere. 

Şi în alt chip: De vreme ce cu urmare era să w mâhnească 
ei si să se turbure cu sufletele, auzind că vor să se lipsească 
de Dânsul, zice: Nii aceasta este a Mă iubi pc Mine. adică a 
vă mâhni şi a vă turbura, ci a crede celor ce sc zic de Mine. 
( â poruncă am dat vouă; Să un vă temeţi de coi ce ucid 
trupul (Matei 10.24; l.uca 12,4). Deci de Mă iubiţi |>c Mine. 
aceasu s-o păziţi, şi să nu vă mâhniţi pentru moartea Mea. 
Că a vă mâhni nu este a celui cc păzeşte această poruncă.Deci 
cum dar nepă/ind voi porunca Mea. ci temându-vă de 
moartc./iceţi că Mă iubiţi? 

\poi dc vreme cc puteau să zică el la acestea: Şi cum nu 
ne vom mâhni, av and să nc lipsim dc acest fel de mângâiere, 
şi bucurie sufletească re avem de la line? zice: Nu va fi 
aceasta, nu vă veţi lipsi dc mângâiere, că “voi ruga pe Tatăl, 
si alt mângâietor va trimite vouă", altul ea Mine. 

Kuşineze-se aici Sabclie. cela cc zicea o l ată a Întâlni şi a 
Fiului şi a Sfântului Duh. <'ă iată. audă. că alt mângâietor 
va trimite. Deci alta este Faţa Duhului. 

Kuşimve-se şi Macedonie, care zice că de altă Fiinţă este 
Duhul, şi mai dc jos decât Fiul. Că audă si acesta: 
Mângâietor este ca şi Hui. Divide o Fiinţă este cu fiul Doliul, 
si in adevăr şi cu laiăt. Pentru că de aceeaşi Hittţă este latăl 
si Fiul. 

Si să nu te miuunezi dc zice: **\ oi rug» pe lălăi". ( ici nu 
ea o slugă II roagă, ei ca să încredinţeze pe ucenici, că cu 
adevărat va veni peste ei Duhul Mângâietorul. Pentru 
aceasta se pogoară lor. şi zice că "Voi ruga pe latăr. că de 
ar fi zis: “voi trimite", nu aşa ar fl crezut, iar acum vrednic 
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de credinţi făcând cii\ untul, zice: "Viii ruga pe întâi". Că 
de sa fi trebuinţă. zice. de rugăminte si de cerere. în tut chipul 
Mâ soi sârgui ca să vie peste viii Duhul. Precum si uni de 
multe oii ne obişnuim a zice. ci suHi-tul meu s oi pune ca să 
sc facă aceasta. Măcar că de puţină sârguintă de multe ori 
are trebuinţă lucrul, dar însă \ rund noi să arătăm că nu ne 
vom lepăda ilc sarguinţâ. aşa /iccnt. 

încă şi în alt chip: De vreme ce pentru noi s-a adus 
Duiimul pe Sine jertfă Tatălui. inihlânzindu-I. pe Li prin 
moartea Sa cu un Arhiereu, upuj aşa Duhul a senil peste 
noi. dacă s-a stricat păcatul, si srajba s-a şters, pentru 
aceasta zice: “Voi ruga pe Tatăl, şi pe Mângâietorul va da 
vouă", adică soi îmblânzi pentru soi pe latâl.şi voi împăca 
pe F] cu voi ce sunteţi s răjmaşi pentru păcat şi aşa sa trimite 
vouă pe Duhni. îmblânzit fiind prin moartea Mea cea jtcnlru 
voi. şi împăcat cu \ni. 

Iar aceasta ce zice: "('a să rătuâie cu voi în seci" a zis: 
l'na adicâ.mângâindn-i pe dânşii.că nu aşa./ice. s rentelmcă 
este venirea Lui. precum a Mea, ci până în seci sa sta. şi 
nici după ce vcii muri soi nu va lipsi, ci împreună cu soi sa 
petrece, şi mai slăviţi să sa Tace. Şi cu toţi sfinţii pururea 
împreună este; şi după ce mur mai sărtos. pe cât şi de 
patimile trupeşti mai înălţaţi atunci mai vârtos sunt. 

Iar "Duh al Adevărului" zice in loc de “Duh este nu al 
Legii celei s n-hi" (căci aceia chip şi umbră erai ci a) ( clei 
\ui, care este Adevărul. Pentru că aveau Duh şi rci din Lege. 
dar in acoperire şi unthros.iar acum însuşi Adevărul cu chip 
de Fiinţă (I), cum ar zice cinesa. S-a pogorât la ucenici. 

Aceste cuvinte: "Iar acum insuşl \ih\aruL cu chip ilc 
Fiinţă, precum ar ziee cincsa. S-a pogorât la ucenici", le-a 
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dui Dumnezeiescul acesta Părinte din cuvântul Sluntulni 
C»rij;oric Teologului, ce fiice lu Ziua a ciucizccea. pe cure 
tâlcuimlu-Lc Nichilu episiupul.Scnoii lâlcuilorul slântului. 
/ice: O pe acest cm unt: -('uni ar /ice cineva” l-a zis sfântul 
spre vimlecarca graiului acestuia: "C u chip dc Fiinţă". Care 
nu s-u zis potrivii pentru câ nu are grai potrivii, cici nu 
după Fiinţâ S-a sălăşluit Duhul în Apostoli precum intru 
Fiul. Ci de la Dumnezeiasca insuflarc. ţi dc la limbile cele 
de foc. şi de la lucrarea cea a toi puternica. şi dc la umplerea 
de Duhul Sfânt ar /ice cine» a ca Duhul cu chip dc Fiinţa era. 
şi împreună petrecea. 

Iar leodor Scrisul.la Cartea ce se numeşte "Catalaghii" 
foaia 1-46 sc aduce eoni câ scrie aşa. Fiindcă lucrarea cea 
Dumnezeiască nu este lucru dupâ întâmplare, ci firească, şi 
pururea secuii oare. iar mai vârtos dc sineşi lucrare pentru 
că nu se deosebeşte lucrarea de fiinţă, ci pe acelaşi hotărâtor 
cuvânt primeşte pentru îusuşiria Firii celei singuratici- şi 
Deitulerialnice. şi Fiindcă nu mai nainte a fost întru putinţă 
de si sc face. şi mal pe urmă a \ cnit îo lucrare de s-a lâeut. 
pentru aceasta se zice câ cu chip dc fiinţă se dă şi se 
sălăşluieşte în suflci Staulul Duh. adică Darul şi lucrarea 
l.ul. 

Dar ca să nu socotească ei. că şi Acela vru* să Se intruţie/ţ. 
precum acesta, /ice că "Lumea nn-L poale primi pe el". Nu 
aşa. /icc. vă va învăţa pe voi. precum FI, că iunu-a nu-1 
poate primi pe LI Irupcţle. adică. întru singure sufletele 
voastre se va sălăşlui. 

Iar şi iu alt chip: Lumea nu-L poale primi. adică. norodul 
cel simplu, şi carele ale lumii cugetă, "câ nu-L vede pe LF'. 
câ necuprinsă de minte este Fiinţa l.ui. Câ "vedere” aici pc 
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cea a mintii 7icc. Pentru aceea ţi aducea pc urmă: “Nici II 
cunoaşte pe El". \ ezi, că si aceea: "Nu-L v ede”, zicând El. a 
arătat accastu: “Că nu-L cunoaşte". 

Deci mângâie pe \postoli prin ceea cc a /is: "C â Lumea 
iui-I poate primi pe el" iur vouă vi s-a dat acest dar alo. 
“Şi rămuiicla voi". Apoiccca cecsie mai mare: “Că şi iui ni 
voi va fi". Pinlru că acest cuvânt: “la soi" arată petici de 
afară şi grabnic ajutor. 

Iar aceasta: "intru sol" — pe cea înlăuntru sălăşluire şi 
întărire, care aceasta şi cuni că ole Duhul Dumnezeu il 
arată. Pentru că aceasta: “Mă \ oi sălăşlui şi \ ui umbla întru 
voi” - Dumnezeu o zice (1.evitic 26. 12:11 Corinreni A. IA). 

Deci Lumea nu poate primi pe Duhul, ca nu-L cunoaşte 
pe F.l, iar voi îl cunoaşteţi \n- FI. Pentru ce? Pentru câ nu 
sunteţi din lume, şi pentru aceasta puiiucioşi sunteţi a-L 
primi pe EL şi rămâne acum Iu voi. şi va fi pururea în voi. 

IH-20.“Nu să voi lăsa pre voi orfani, soi veni la voi. Încă 
pulin, >i Lunea pre Mine nu Mă va mai vedea, iar voi Mă 
veri vedea pre Mine. câ Eu viu sunt. Şi voi vii veţi fl. in acea 
/i veţi cunoaşte voi, că Fu sunţ întru latăl Meu. şi voi intru 
Mine. şi Fu întru voi”. 

Să nu vă temeţi, /ier. căci am zis v ouă. câ uli Mângâietor 
voi trimite, socotind voi. că dc aceea nu Mă veţi mai vedea 
pe Mine, că nu voi lipsi de In voi până în sfârşit. Că v oi veni 
şi nu vă voi lăsa pc voi sărmani. 

l-'iindcâ mai nuinte începând u-i sfătui. “Hi" pc dânşii i-u 
numit, cu cuviinţă acum zice: “Nu va voi lăsa pe voi 
sărmani*'. Şi ca să iui socotească ci. câ precum mai nainte. 
va să sc arate şi lor si tuturor cu trup. zice: "Că lumea nu 
Mă va mai vedea pe Mine”. Căci numai voi, zice. Mă veţi 
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vedea pe Mim* şi după Înviere. "Că viu Mini eu" şi măcar 
deşi moarte voi primi, voi in\ ia. Şi voi încă vii \ cti fi. adică. 
văzâiidu-Mu pe Mine. vă veţi bucura, şi ca cum aţi 11 fost 
morţi, iarăşi veţi învia prin a Mea arătare. 

Sau si asa: Precum moartea Mea spre viată. zice.s-a tăcut, 
aţa şi voi măcar de veţi şi muri, vii veţi fi. Deci nu vă întristau' 
nici pentru Mine. C arele voi ti mur. nici pentru siurvă.Câ 
măcar do vc|i muri. vii veţi fi iu v iaţu ce va să fie. în acea zi 
veţi cunoaşte, că Fu intru Tatăl .Meu sunt, adică.atunci când 
voi învia, veţi cunoaşte, că nu M-am despărţit de Tatăl. ci 
aceeaşi piliere am. "Şi voi intru Mine sunteţi", pă/iti fiind 
de Mine. Şi Fu intru voi. adică, cu voi suni. izbăvmdu-vă 
din necazuri, tăcând minunile prin voi. pro.vlăs indu-vâ pe 
voi prin toate. 

încă şi in alt chip in voi sunt: Ca un C ap iu mădulare, că 
mădulare ale lui Hristos sunt apostolii: şi voi întru M ine, ea 
nişte mădulare în Cap. 

Deci după ce a înviat, atunci Ic-a arătat lor cunoştinţa 
cea pentru toate acestea. Că darul Duhului după înviere 
toate pe dânşii i*n învăţat. 

Iar când au/i: "Că tu întru latălsunt, şi voi intru Miue.şi 
tu întru voi" iui asemenea pe acestea vă Ic inteieui. Pentru 
că Fiul in latăl este ca C el ce este de o 1 iinţă. Iar în 
Apnsroli.cu Cel Te este ajutător, si iuipmină lucrâtorlar 
apostolii intru Dănsiil.ca cei ce sunt ajutoraţi, şi lucrarea 
au luat de la Dânsul, şi vc acoperă. De v reme ce \i altele 
multe iiiiiuc se zic ia Dumnezeu si la oameni, dar iui 
asemenea vc iuirlex. Pentru că ' dumnezei" ne zieem şi noi 
<Psal. 81. 6) dar iiu întocmai. Se zice Hui "chip şi slavă a 
Tatălui" <11 Cor. 4.4; C oloveni 1.15). se zice şi omul. dar nu 




asemenea. Deci a^a si pe amin se cuvine a le înţelege, 
precum si cuvuntul acela: "Precum M-a trimis pe Mine latăl 
$1 tu vă rrimii pe soi** (loan 20). < â doară aşa simplu se 
cuvine să-l înţelegem? Nu. A trimis adică lălăi pe Fiul Său 
cane era fără de trup.apoi S-u întrupat, ţi din Fecioară S-;t 
născut. Deci au dară si Apostolii an fost trimiţi din Cer. şi 
farâ de impuri? Apoi s-au întrupat, şi din hecioară s-a 
născut ficcarele? Ci bârfeală arătată este a înţelege aşa 
Scriptura. 

"C el ce are poruncile Mele, şi le păzeşte pe ele, acela i sie 
care Mă iubeşte pre .Mine. Si cela cc Mu iubeşte pre Mine. 
inbi-şe-va de latăl Meu. şi F.u îl voi iubi pre el. şi Mă voi 
arăta pre Sinemi Iui. Zis-a l.ui luda. nu Iscariotoaniil. 
Doamne, ce poate 11. cu nouă iei să tc arăţi, şi nu lumii?" 
Precum şi ni ui sus am zis. prin acest fel de graiuri mălin irea 
lor potoleşte. înv âţundii-i pe dânşii, câ acela îl iubeşte pe tl. 
care nn pentru moartea l.ui se mâhneşte, care aceasta si ei 
o pătimesc, ci poruncile Lui şi învăţăturile păzeşte, cele 
pentru a nu iubi viaţa aceustu de acum. ci îşi pune sufletul 
său pentru Dumnezeu şi pentru lucrul cel bun. (.'a cum 
aceasta ar fl zis lor: Voi socotiţi eâ din dragoste \ j întristaţi 
pentru moartea Mea. iar Mu semn de dragoste mai vârtos 
am a nu vă întrista. Iar cum câ aceasta grăieşte arătat este 
din cele ee mai pe urmă zice: 

**!)e M-aii iubi pe Mine. v-aţi Jî bucurat, câ la latăl meu 
merg. Deci cel ce Mă iubeşte pe Mine. are poruncile Mele. şi 
nu numai le are. ci le st păzeşte pe ele. ca nu cumva venind 
furol diavolul, să jefuiască vistieria. Câ trebuinţă este de 
multă străjuire cu trezire, ca să nu Ic pierd, m pe acestea. 

Şi cel cc Mă iubeşte pe Mine. ce plată \a afla? Iubi-se-va. 
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/ier, de laţii Meu, şi Lu îl voi iubi pe el. şi Mu \oi arăta pe 
Sinelui lui. Si pentru care pricină u zis aceasta: “Mă voi arăta 
pe Sincmi Lui"? Fiindcă după Înviere avea să Se arate lor cu 
trup mai Dumnezeiesc, ca să nu socotească ei că este I I duh 
si nălucire, pentru aceea mai nainte le spune lur aceasta,ca 
aruncea să nu fie necredincioşi, vă/ăndu-l. |>e Li, ci %ă~şi aduca 
aminte, cum că acestea mat nainte le-a spus lor, şi cum că 
pentru cu păzesc poruncile I ui Se arată lor. şi penrru aceasta 
să se sârguiască totdeauna a le păzi pe acestea, ca şi pururea 
să Se arate lor. Căci mare fiind taina iovicrii. cu anevoie era 
să Se primească de ei. pentru aceasta mai nainte ti găteşte pe 
ci. zicând, că Se va arăta pe Siucşi lor. Fiindcă si după cc a 
înviat, pentru aceasta a mâncat, ca să nu se pură lor nălucire, 
ceea ce şi ueum luda acesta a pătimii: eă socotea luda de 
carele acum pomenire se face. că precum in s îs vedem pe cei 
morţi. a>a şi LI Sc sa arăta lor. Pentru aceasta şi zice: 
'Doamne, ce poate fi. că nouă vrei să le arăţi pe Sine|i, şi nu 
lumii?" ( ă din multa mirare şi inspăimântarc zice aceasta, 
ca cum nr fi zis: Nai nouă. că vrei să mori, şi ca cci morţi vrei 
să le arăţi nouă iu %is. ( ă aceasta: “Ce poate fi?" cu ştand 
spăimântat şi îngrozit o a zis. 

Cc zice dar Domnul către acestea? Cum pe această părere 
a lui ca pe o mincinoasă o strică? 

23.24.“ Răspuns-a lisuv şi i-a /.is lui: l)c Mă iubeşte cine' u 
pre Mine. cuvântul Meu sa pă/i. şi Tatăl Meu il va iubi pic 
el. şi la el vom veni. şi lăcaş la dânsul vom lacc. C el ce nu 
Mâ iubeşte pre Mine, cuvintele Melc nu le păzeşte. .Şi 
cuvântul pre curc-l auziţi, nu este ul Meu. ci a) latălui Celui 
Ce M-a trimis pre Mine". 

Iuda din multa temere socotea, că murind Domnul iu vis 
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Sc mi arata pc Silişi lor. pentru aceea >i întreabă, precum 
s-a zis. Iau Domnul stricând părerea lui. zice: Că precum 
tatăl Se arată pe Sincst. a>a ţi Ku Ma voi arăta pe Sincmi 
vouă, "Că l‘lu. zice. si Tatăl vom veni la col ce va pâ/i 
cuvintele Melc. Nn în somn Mă v oi arăm vouă. ci de v reme 
ce cu lălăi voi să viu. precum este cu cuviinţă a Sc arăta 
Tatăl, asa va li ţi arătarea Mea ta v oi. încă şi prin aceasta ce 
zice: "Lăcaş Ia dânsul vom face" surpă părerea Iudei. Că 
visurile, zice. nu rămân, tar Fu arătâtidu-Mă voi rămânea 
împreună eu Tatăl, deci nu prin vis va fi venirea Mea. 

Şi mai nainte le spune lor.(precum am zis) că se va arăta, 
ca să nu-l. socotească pe LI nâlocire. încă II >i îndeamnă pe 
ci spre păzirca poruncilor Lui. ştiind ei că celor ce le păzesc 
pe acestea Se arată şi LI. şi Tatăl. Precum împotrivă iarăşi, 
de ia cel ce nu păzeşte poruncile, sc depărtează >i LI şi tatăl, 
ca de Iu eel ce nu iubeşte. "Pentru că cela ce nu Mă iubeşte 
pe mine. zice, cuvintele Mele nu le păzeşte”. Deci nici pe 
Tatăl nu iubeşte, eel ce nu iubeşte pe Fiul. căci cuvântul 
Fiului, şi ui Tatălui este. Drept aceea cel ee nu păzeşte 
cuvântul Mulul, adică al Tatălui, precum urăşte pe Fiul. aşa 
>i pe Tatăl. Pentru accusta voi, o. ucenici, să păziţi cuvintele 
Mele. căci asa veţi arăta pe dragostea eea către Mine şi către 
lată!. 

Iar oareear zic. ca nu din temere, ei cu niinie iubitoare de 
oameni, ucenicul luda a zis aceasta: "Pentru ce vrei să Tc 
araţi pe Sineti nonă. şi nu lumii?” că voia mi numai ucenicii 
să aibă folosinţa cea «lin arătare, cl şi mată lumea. Iar 
Mântuitorul arată, că iui toţi se învrednicesc de unele cu 
acestea, ci numai cei ce păzesc poruncile Lui. vrednici sc 
vor face arătării I .ui. şi dragoste-i lată lui. Că întru eel ce 
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păzeşte poruncile, este Dumnezeu >i Tatăl. dar insa nu 
preeum întru Hui. aşa ţi întru acesta, că întru Fiul este 
fireşte, iar in om după Dar. 

25.26.“Acestea ani zis souă. la soi petrecând.iar 
Mângâietorul Duhul cel Sfânt, pre ( arde îl va trimite lălăi 
intru numele Meu. \eela pre soi s'ă va însâţa toate, ţi sa 
aduce aminte souâ toate cele ccic am grăit vouă". 

fiindcă cele ce zicea Domnul erau neînţelese de ucenici. 
>i pe unele nu le pricepeau, iar (a cele mai multe se >î îndniau. 
ca nu iarăşi să-L întrebe pe LI. şi să zică: C*e porunci suntem 
datori să păzim? îi izhăseşte pe ei de supărare si de 
tnrburare. zicând: Că Mângâietorul, pe cele întunecate şi 
cu anevoie de în|eles. cunoscute le sa face souâ. Pentru că 
aeestae ce se par s ouă că sunt întunecate, le-am grăit, la soi 
petrecând, şi cu soi Uimi. Iar daca >lâ voi duce. toate vă 
şefi insăta. Pentru aceasta iiu se cusine să să întristaţi sui 
dc ducerea mea. care va să fie vuuă pricinuitoare de atâtea 
bunătăţi. >i de atâta înţelepciune. Căci până când Lu la soi 
petrece, si Duhul nu sa veni. nimica mare nici înalt nu veţi 
putea înţeleec. 

Şi adeseori Mângâietorul îl numeşte, pentru eele dese 
ale lor scârbe, bine nădăjduiţi făcandu-i pe ei. că de acela 
se sor mângâia. 

Iar ceea ev zice. eă “întru Numele Meu sa veni 
Mângâietorul", aceasta arată, cum că nimic străin de Mine 
nu să sa însăta pe soi, nici slasă a sa osebită nn-Şi va tace. 
ci întru nuimlc.Meu va seni. adică,spreslasa numelui Meu, 
nu al Său. ceea ce fac cei ce Ins aţă cele îinpotrisă, întru 
numele lor pe cei ee urmea/ă lor adticându-i după dânşii. 

Iar unii aceasta ee zice: “întru numele Meu**, aşa înţeleg; 
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Nume al lui Hrislos. Mângâietor. “C ă avem, /ier. .Mângiirivf 
pe lisus Ilristos" ( I Inun 2|. Deci fiindcă şi Duhni venind, 
ucenicilor Mângâietor S-a făcut, scârbele tor mângâindu- 
le, întru numele lui Hristns a venit, că Mângâietor este şi 
Acela, precum şi HrKios.Dar şi Ilristos a numit Pavcl pe 
Duhul întru cele cc zice: “Iar voi im sunteţi în trup.ci în 
Duh.de vreme ce Duhul lui Dumnc/eu locuieşte întru voi. 
Iar dacă cineva Duhul lui Ilristos nu are. acesta nu evle al 
Lui" (Romani H.9). Spui aduce: "Iar de este Ilristos întru 
voi ..." Se/i. cum mai sus zicând: “Duhul lui Dumnezeu 
locuieşte întru ci", apoi a adaus: “Hristns intru voi"'.’ Că 
Hristns |K- Duhul a numit. Deci fiindcă Duhul se numeşte 
Ilristos. aşa dator eşti a înţelege aceasta: “întru numele Meu 
îl va trimite pe LI Tatăl", adică, cum că şi l'.l Ilristos Se va 
numi. Deci Sfântul Duh vi a învăţat, m a adus aminte. A 
învăţat adică, câte Ilristos n-a spus lor ca celor ce nu puteau 
să le poarte: iar a adus aminte.câte adică a zis Douinul.dar 
sau pentru nelumiiurea. sau pentru slăbiciunea minţii n- 
au putut să le ţie minte Spostolii. 

27.“Pace las v ouă. pacea Mea dau vouă. Nu precum lumea 
dă. tu dau vouă. Să nu se turbure inima voastră, nici să se 
spăi mân teze". 

Iar întru întristare erau Apostolii, auzind pe Domnii) 
/ieănd: Ku Mă duc. iar Duhul va veni. Pentru aceasta văzând 
că este întru turburarc inima lor. şi mai vârtos pentru 
necazurile ce erau să le vie asupri sj războaiele. “Pace. zice. 
las vouă”, aceasta zicând lor: ( e vă vătămaţi voi din 
turburarea lumii, până când aveţi pace cu Mine. (.ă nu acest 
fel este pacea Mea. precum este a lumii, care de multe uri 
spre râu se face. şi netulositoarc este. Dar tu acest fel dau. 
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rai unii cu alţii să aveţi pace. ţi un rrup să fiţi. .Şi aceasta 
mai puternici decât tuli pe voi vă sa face. Şi măcar ţi mulţi 
de se vor scula asupra urnirii, nimic nu veţi pătimi, cu 
unirea cea «le un suflet şi cu pacea cea între sui fiind îngrădiţi. 
\poi, fiindcă iarăşi a zis: “I as*\ caro era a celui ce sc duce, 
şi dc ajuns putea să*i turbure pe ci. aduce pc urmă: “Să nu 
se turbure inima voastră, nici să sc spăimânte/c". 

Şi turhurarea o pătimeau ei din iubirea ţi dragostea cea 
către Dânsul, fiindcă aveau să se lipsească dc El. iar 
spăiinântnrea. pentru relele ce aveau să sc întâmple lor după 
moartea l ui. Deci tl nici pe turhurarea cea diu iubire, nici 
pe spâimânfarca cea pentru scârbele ce erau să fie, n lasă 
lor nevindecată, cl pe amândouă te potoleşte. “Să nu sc 
turbure. zicând. inima voastră, nici să se spăimântc/c M . 

28,29.“.\uzit*ati eă Eu am zis vouă: Merg, ţi voi veni Iu 
voi. Dc M-a|i iubi pre Mine. v-atîfi bucurat, că am /iv merg 
la Tatăl, că Tatăl Meu mai mare decât Mine este. Şi acum 
am zis v ouă mai nainte de ce va fl, ca, când va fi si credeţi”. 

Fiindcă vedea Domnul pc Apostoli că nicidecum nu 
nădăjdiihiu învierea I ui. nici o înţelegeau pc ca ce este. şi 
pentru aceasta Toarte erau mâhniţi si turburaţi, ca cei ce 
aveau să se lipsească de Dânsul. Se pogoară neputinţei lor. 
şi zice: **F.u am zis vouă: merg. vi soi veni”, dar încă vă 
întristaţi, că uii credeţi Mie. că măcar de voi şi muri, însă 
intru necazurile voastre nu vă voi lăsa pc voi. Deci acuma 
auzind voi că la latăl Meu merg. pe Carele voi mare il 
'•wotiţt. şi mai mare decât Mine, sc cuvine să vă bucuraţi, 
căci ta Acela merg Care este mai marc decât Mine. şi poate 
a risipi toate relele. 

Vezi urmarea inţclcţtrrii. cum aceasta ce zice: “Că latăl 
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Meu mai mare decât Mine este", ca să mângâie pe ucenici o 
a zis? Că dc % rcmc cc aceia se întristau ca cum n-ar fi putut 
llristos Ic ajute lor. zice: C i deşi Ku n-aş putea.dar măcar 
laţii Meu. pe (.'are voi mai mare decât Mine 11 socotiţi, au 
nu este puternic si \ă ajute vouă? Precum >i în alt loc zice: 
“Au vise parc,ci nu pol a ruga |ic Tatăl Meu. şi sâ-Mi puni 
Mic înainte douăsprezece legiuni dc Sugeri?" ( Matei 26.53). 
( â nici aici nu zice aceasta ca un neputincios. Căci cum? cel 
ce şi numai întrebând pe Iudei. îndată i-a aruncai jos pe 
toţi? (Ioun 18,6). Dur tlcvmnr ce |iv F.l ca pcom îl socoteau, 
pentru aceasta zice acestea. Aşa dar şi aceasta: “ la tăi Meu 
mai mare decât Mine este". Că după părerea lor a zis aceasta, 
care îi socoteau jk- F.t neputincios, iar pe Tatăi puternic a le 
ajuta lor tn vremea necazurilor. 

“Şi acum am zis vouă mai naitifc dc cc va fi", ca,atunci 
când va fi. să credeţi, adică, aşa îndrăznesc şi nu Mă tem de 
moarte, nici Mă întristez, cui şi mai nainic/ic. şi vouă să vă 
bucuraţi poruncesc, “ca, când va fi. să credeţi Mie". Că 
precum am ştiut necazurile cele ce vor să se întâmple vouă, 
şi mai naiutc spunandu-le pe acelea n-am mintit. aşa nici 
pentru mângâierea şi ajutorarea voastră mai nainic 
spunând, nu voi iniuii. ci toate cele de bucurie vă vor 
întâmpina pe voi. 

Iar unii înţeleg că Tatăl mai mare este după aceasta, 
fiindcă este pricinuitor Ţiului. “Că mai mare. zice, este JatăP 
după aceasta: fiindcă este pricinuitor şi începătură a Mea. 
că din Trânsul M-uru născut. 

Iar acera; a fi Tatăl mai mare decât Dânsul, nu-L face pe 
F.l a fi dc altă Hinţă. I'entru că şi între oameni, (ca să zic 
spre pildă), tatăl mai mare este decât fiul. dar nu este şi dc 
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altă Im’. Apoi spună ereticii: Cum mergea la Tatăl Hristos. 
ca Cel ce era Dumnezeu, sau ca cel ce era unt? ( u adev arat, 
ca ce) ce era om. căci ca Cel Ce era Dumnezeu, pururea iu 
Ceruri era, şt nedespărţit dc Tatăl. Deci după omenire se 
zice ci este Tatăl mai mare decât Dânsul. 

30.31.~Nu v oi mut grăi multe cu voi, că vine stăpânitorul 
lumii acesteia, si in Mine n-are mutica. Ci ca să cuimaseă 
lumea câ iubesc pe 'fatal, >i precum Mi-a poruncit mic tatăl, 
asa fac”. 

După ce a mângâiat pe ucenici prin cele ce mai sus s-au 
/is. iarăşi zice cele pentru moartea Sa. 

Că vine, zice, stâpâniinrul lumii, adică diavolul, iar 
“stâpânitor al lumii" pe el să-l înţelegi, nu al zidirii, ci al 
norodului celui fără dc socoteală, şi care cugetă cele ale lumii. 
Că nu stăpâneşte cerul şi pământul, câ luate le-ar ti răsturnat 
şi Ic-ur fi turburat, ci pc cei ce singuri pc sine se dau lut. 
Pentru aceasta şi “stâpânitor al întunericului”, se zice. iar 
“întuneric” să înţelegi pe lucrurile cele rele. 

Dar fiindcă se putea să prcptiie vreunii: Nu cumva şi 
Ilristos pentru păcat s-a dat morţii, aduce pe urmă pentru 
aceasta: “Că întru .Mine nu are nimica", că uu sunt vinovat 
morţii, nici simt dator cu ceva diavolului ci pentru dragostea 
cea către latăl. de bună vuie sufăr patimă. 

.>t adeseori repetă cuvintele cele pentru moarte, 
amestecând cu dânsele şi pe cele ce aduc mângâiere, ca mai 
dc crezul pe ea să O facă lor. C â auzind ci câ va sâ moară, 
cunosc cum câ şi de bună voie. şi cum că nu liuga seamă dc 
diavolul, şi cum că pentru dragostea cea către fatal moare. 
Deci de ar fi fost patima pierzătoare, iar nu dc mântuire, 
cum ar fi binevoit Tatăl Cela ce iubeşte? .Sau cum iarăşi 
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Fiul cri Cf este iubii o ar fi primit pe aceasta? Şi curo vom 
înţelege ceea ce zicc:Ca pentru dragostea cea către Tatăl 
moare? latăl. /ive. iubeşte lumea, ţi \|â dă pe Mine pentru 
dânsa la moarte. Deci Fu iubind pc Tatăl, cu huilă senirea 
Lui şi eu soia împreună bine 'oiesc. \i arăt că iubesc pe 
Taiăl.dintru aceasta.că cea poruncită de Dânsul, adică cea 
binesoită şi întărită de dânsul pritnesc a o şi Tace. 

Spuneţi Arienilor, de ar fi fost slugă Fiul. n-ar fi zis "( i 
pentru dragostea cea către lut ăl mor. căci sluga, iui pentru 
că iubeşte pe domnul său. pentru aceasta face voia lui, ci 
pentru că este slugă. şi \c teme dc pedepse. Iar Domnul 
lisus.fîiiid ca Cel ce iubeşte face \oia lui Dumnezeu, nu este 
slugă, nici zidire, ci după ades âr Fiu. soia tatălui împlinind. 

Deci când au/i: “Că Mi-a poruncit Mie latăl. nu pentru 
eu vântul acela: “l-a poruncit", să socoteşti mai de Jos pe 
Dnmnul.ca pc uii supus, ci pentru aceasta: “Tatăl", să-l 
cunoşti pe F.l Fiu dc o Fiinţă cu Tatăl. Iar aceasta ce /ive: “I- 
a poruncit”, s-o înţelegi în loc de: “a s uit", “a zis”, “a întărit”. 
•*i-a plăcut”. 


Capitolul 15 

“Seulaţi-vă să mergem de aicea. F.u sunt Buciumulv iţei 
cel adevărat, şi lată) Meu literatorul csle. I'oaiă sita care 
iui aduce roadă intru Mine. o scoate pre ca. şi toată care 
aduce roadă, ociirăţeşte pre ea. ca mai multă roadă să aducă. 
Acum soi curaţi sunteţi pentru cuvântul care l-am grăit 
v ouă". 

De vreme ce pentru Patimă multe grăitul.a plecat mi iletete 
lor. şi i-a cunoscut pe ei că se temeau ca cum în degrab se 




>or prinde ei. >i din multatvmm nici nu luau amin le la cele 
ce M- grâiau. %c preface cum câ va sâ-i ducă pe dânşii înir* 
un Inc ascuns. în care nu .vc vor prinde, şi pentru aceasta ii 
scoală «lin locul acela in care erau, ca putolind turburare j 
sufletului lur. să Ic dea lor Dogmele cele mai tăinuite. !Şi îi 
duce pe ci, precum după acestea ne tom învăţa, hi gradina 
pe care luda o ştia. Şi aşa după părere, ducere in laturi era 
lucrul, iar după atlet âr. dare de huna voie, intru acel loc 
ducându-se pe care îl ştia luda. 

Ce dar le*a dat lor de taină? Ku sunt, zice. Buciumul viţei, 
adică Rădăcina, iar voi Viţele, Iară lată] Meu este 
Lucrătorul, $i pe lângă ce se îndeletniceşte latăl. oare pc 
lângă rădăcină? .Nu. /ire, d pe lângă vite. Că toată viţa. 
zice, care nu aduce roadă, o scoate pe ea. Adică, tot omul. 
care prin credinţă s-a Tăcut parte a rădăcinii, şi s-a unit cu 
Domnul, şi un trup cu Dânsul s-a făcut, i se cuvine şi roadă 
să aducă, udicâ viaţă vă aibă îmbunătăţită. Că de arc cineva 
numai goala mărturisire a credinţei, dar nu şi prin pă/irea 
poruncilor aduce roadă, este viţă moartă**, ( iei credinţa 
fără de fapte moartă este** (lacov 2). Deci flecare credincios 
întru Ilristos se vede a fi. fiindcă crede, ~Câ toată vita. zice, 
care este întru Mine. de nu va aduce rouilă, o scoale pe ca 
Tatăl, adică, afară de împărtăşirea cea cu l ; iu| o pune, iar 
pc cela ce aduce radă. îl curâ(eşte. 

Aici aceasta ne îttvâţâm.că măcar deşi foarte îmbunătăţit 
ar fl cineva, are trclminlâ de purtarea de grijă a tui 
Dumnezeu, pentru că cea fura de roadă nici în Bucium a fl 
nu poute, iar pe ceea ce aduce roadă, mai roditoare o face 
Tatăl. 

Iar să înţelegi că şi pentru necazurile ucenicilor se zic 
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acestea. C» de vreme ce necazurile m- par că sunt. ca ceea cc 
zic lucrătorii, laiului viei. arată lor Domnul, că prin necazuri 
mai roditori se vor face. precum şi vitele prin tăiere, că 
ispitele pe dânşii mai tari ii arătau. Apoi ca să nu zică ei: 
Pentru cine zici acestea? \oi. zice. curaţi sunteti pentru 
cuvântul carele L-am (trăit vouă. 

\ezi. inai sus zieva, că Tatăl este Cela ce curâtesie, acum 
iarăşi pe Sincşi Se ailutc a fi purtătorul de grijă. I na ilar 
este Imrarea tatălui şi a f iului. F.u. /icc. pe voi v -am curăţit 
prin a Mea învăţătură. Deci datori sunteţi eeea ce este a 
voastră de aici să arătaţi, pentru aceasta şi aduce pe urină: 

4-<>.~Râmâneţi întru Mine, şl Fii întru voi. Precum vita 
nu poate să aducă roadă din sine singură, de nu va rămânea 
in Bucium, aşa nici voi. de nu veţi rămânea intru Mine. Fii 
suni Buciumul viţei, voi viţele. Cela cc rămâne întru Mine. 
şi tu intru el. acesta aduce roadă multă. Câ Fără de Mine 
nu puteţi face nimic. De nu râiuâne cineva intru Mine. se 
scoate afară ca viţa, >i se usucă, şi o adună pc ca, şi în foc o 
aruncă, şi arde". 

F.u. /icc. >i pe voi v-nm curăţit prin cuvântul Meu şi prin 
învăţătură, si nimica din cele ce se cuvenea să fac F.u u-ain 
lăsat. Se cuvine dar de acum să se înceapă şi cele ce sunt 
despre v oi. 

Rămâneţi întru Mine, /icc, căci ca nu pentru frică să se 
despartă de Dânsul.pe sufletul lor cel slăbănogii îl întăreşte, 
şi cu sine 11 lipeşte, şi bune nădejdi de aici le dă. Că oricâte 
veţi cerc, veţi lua. de veţi rămânea întru Mine. 

$i din pilda viţei luminat ne arată nouă felurimea şt viaţa 
eeea ce se dă celor cc îi plac I ui. ( a precum aceea rămânând 
îu Bucium aduce roadă, fiindcă dc la Acela îşi ia lucrarea 
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spre viaţi. h>m şi voi dc wţl rimânrn intru Mine prin pâ/irea 
poruncilor, atu mea mai ni uită roadă şefi aduce. Iar ceia ce 
nu rămâne, se usucă, adică, de a a\ut cc\a de la rădăcină, 
pierde, de a primit pe v reun dar duhovnicesc, se goleşte de 
acela, si se lipseşte dc ajutorul ccl de acolo şi de viaţă. 

Şi ce zice mai pe urmă? în foc sc aruncă, si arde. Iar de 
aici şi mângâiere lor nu putină le dă. arătând, că cei cc 
gândesc râu împotriva Lui. prerum era luda. se vor arde. 
Iar ei rămânând intru DânsuL roadă \ or aduce. Că fără de 
umezeala cea de la Dânsul şi darea de viată, nu vor putea 
face nimica. 

7.8."Dc \cji rămânea întru Mine, şi cuvintele .Mele de 
vor rămânea întru voi. orice veţi vrea. vetI rere, şl se va face 
vouă. întru aceasta S-a proslăvii Tatăl Meu. ca roadă multă 
să aduceţi. şî să vă faceţi ai Mei ucenici**. 

Aici ne tălcuicştc nonă Domnul, ce este ceea ce zice: “l)e 
veţi rămânea intru Minc'\adică.de veţi păzi poruncile Mele. 
Că aceea ee zice: “Şi cuvintele Mele de vor rămânea întru 
v oi**.aceasta însemnează, nira că prin lucruri voieşte să se 
lipească de Dânsul, f â flecarele din cei ce după plăcerea lui 
Dumnezeu vieţuiesc, din voinţa sa rămâne in Buciumul vitei, 
unindu-se cu I I prin dragoste, şi prin pâ/irea poruncilor, şi 
intru Duhul lipindu-se. Trccuin şi împotrivă, ccl ce se 
depărtează de la lucrarea jMiruncilor. se înstrăineu/ă de hună 
voie de Domnul. 

Şi întru aceasta Se proslăveşte Tatăl Meu. zice. de veli 
aduce voi nudă multă. Că slavă a lui Dumnezeu >i larălui 
este. sporirea cea bună a ucenicilor fiului Său. < a luminând 
lumina Apostolilor înaintea oameni lor„Se slăvea Tatăl ccl 
Ceresc. Roadă a Apostolilor erau şi păgânii, care prin 
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învăţătura tor s-au adus la credinţă, ţi spre stas a lui 
Diiînnc/cu s-au făcut. Deci dacă înirii acrasla Se slăveşte 
latăl, intru a aduce voi roadă, nu va fi dar negri jindu-Se de 
slava Sa. ci st va ajuta vouă. ca mai multă roadă O ml ucid 
ca şi mai mult să Se slăvi ască. Că întru aceasta, zice. S-a 
slavii Tatăl Meu, ca roadă multă să ailurcli. şi să vă faceţi ai 
Mei ucenici. 

\czi cum că cela ce aduce roadă, aceia este cm adevărat 
ucenic? Şi latăl intru acesta Sv vtăveşle. adică Se bucură, şi 
slav ă a Sa socoteşte a fi aceasta. 

9,10”Precum M-a iubit pre Mine latăl. si l'u v-am iubit 
pre voi. Rămâneţi intru dragostea Mea. De veţi păzi 
poruncile Mcle.veţi rămânea intru dragostea Mea. Precum 
Eu poruncile latălui Meu am primit, şt rămân intru 
dragostea Lui”. 

Să îndrăznească îi îndeamnă pe ei prin ceea ce zice: f ă 
v-am iubii pe voi. şi aşa v-am iubit, precum Tatăl pe Mine. 
Iar aceasta după omenire o a zis. Deci rămâneţi intru 
dragostea Mea.că al acestui lucru voi sunteţi domni. Nu că 
aţi auzit, că v -am iubit pe voi. să fiţi ncbâgâtori de seamă, ei 
ca să va sârguiţi a rămânea întru dragostea Mea. 

\jioi îi învaţă pe dânşii, cum v or putea rămânea, de vor 
păzi poruncile l.ui.Că precum de multe ori s-a zis. acela 
este cel ce il iubeşte pe U. carele poruncile Lui păzcştc.lar 
prin acestea arată, că atuncca intru întemeiere vor fi. când 
viaţă curată vor arăta. Precum Lu poruncile latălui Meu 
le-am păzit, şi rămân intru dragostea Lui. 

Şi aceasta cu pogorâre pentru nvpulinla celor ce aud o 
zice. Că nu cu adevărat Cei ce al tuturor este pună tor de 
Lege era supus sub porunci, ci fără de poruncile Tatălui nu 
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puie» a-Şi petrece viata Sa. 

CA aceasta a o socoti cineva prea necuviincios lucru urfî. 
Ci zice aceasta vrând mai mult >ă-i mângâie pe ei. (aci 
fiindcă zicea lor. ci vă iubesc pe voi. apoi pe urmi aveau si 
st* lupte ci cu necazurile, ca să nu se smintească, ca cum 
dragostea I ui nimic n-ar ti folosit lor.Nu vi turburaţi zice. 
dc vreme cc şi pe .Mine Mi iubeşte lafil. dar insă Mi «li ca 
să pătimesc pentru lume. Deci precum nu se împuţinează 
dragostea Tatălui pentru ci pătimesc tu. aşa nici voi mai 
puţin sunteţi iubiţi de Mine, micar deşi întru necazuri veţi 
să cădeţi. 

11-13.“Acestea am grăit vouă. ca bucuria Mea intru voi 
si rimâle. şi bucuria soastri si se plinească. Şi aceasta este 
porunca Mea. ca să vă iubiţi unul pe altul, precum tu v -am 
iubit pre voi. Mai mare dragoste decât aceasta nimeni nu 
are. ca cineva sufletul siu să-şi pună pentru prietenii săi". 

Acestea, zice. am grăit vouă. ca să nu curme bucuria 
voastră, că se bucurau fiind împreuni cu Dânsul când făcea 
LI minimi şi Se slăvea. Şi încă ei şi draci scoţând se bucurau, 
precum şi însuşi zice: “Nu vă bucuraţi căci draci scoateţi" 
(Luca 10, 20). Dar de vreme cc a sosit Patima, si cele de 
mâhnire curma bucuria lor. zice: Că aceste graiuri de 
mângâiere am grăit vouă. ca pururea şi până in sfârşit 
bucuria voastră să rămâie necurmată, şi deplini şl 
desăvârşită să fie. Că nu de întristare sunt vrednice acestea 
dc acum. ci de bucurie, măcar Cruce, măcar ruşine, şi 
necinste de va fi. 

Dar de vreme de mai sus a zis: Că dc v eţi păzi poruncile 
Mele, aluncea veţi rămânea intru Mine, acum arată care 
porunci sunt datori să păzească, si le arată lor dragostea. 


"Cu să vă iubiţi, /icc, unul pe uliul, precum Fu s-am iubit 
pe voi.( ă nu aşa simplu. şi cum s-ar fi întâmplat, voieşte sâ 
oe iubim noi unu! pe altul, ci precum El ne-a iubit pe noi. 

Şi ia aminte, cum mai sus cu număr de multe a zis: 
•‘Poruncilc'Miir aici /icc: “Porunca aceasta este porunca 
Mea” cu număr dc una. Şi socotesc, că pentru căci o tuturor 
poruncilor cuprinzătoare şi cap este dragostea, se zice şt 
“porunci” şi “poruncă”. 

Dar încă nc şi arată nouă ealc.cum vom pa/i poruncile, 
cum că adică prin pă/irea unei porunci.celei pentru 
dragoste. 

Şi fiindcă a zis: “Că precum Fu \-arn iubit pe voi. sâ vă 
iubiţi şi voi unul pe altul, arată măsura dragostei şi vârful. 
“Că mai mare dragoste decât aceasta nimeni nu are. ca să- 
şi pună cineva sufletul său jicnim prieteni”. Drept accca şi 
voi unul pentru altul puneţi-vă sufletele, fiindcă şi Eu pentru 
soi mor. Dar să nu socotiţi că din urâciunea către soi se face 
ducerea aceasta.in care Mă duc acum dc la voi. că din 
dragostea mai vârtos cea mai desăvârşită se face aceasta. 

14-16.“Voi prietenii Mei sunteţi, dc veţi face câte Eii 
poruncesc vouă. .Nu vă mai zic vouă slugi (Dar când l-a zis 
pc ci slugi? Când îiivă|ându-t Ic descoperea Nlăjiânirra 
Dumnczcirii Sale, incA şi mai nainte a zis: “Voi Mă chemaţi 
pe Mine învăţător şl Domn, şi bine ziceţi, că sunt” (loun 
10). Zigadinus). de acum. că sluga nu ştie cc face domnul 
său. ci pre voi s-am zis prieteni {Mat sus zicând: “Voi 
prietenii mei sunteţi, de veţi face câte Eu poruncesc vouă. 
le-a arătat că încă nu sunt, ci atuocea vor fi când vor face. 
Cum ilară aicea /icc: “Ci pc voi v-am /is prieteni, că toate 
câte am auzit dc la tatăl am arătat vouă”? Te acest cuvânt: 
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"Sunteţi" vâ-1 înţelegi îo loc de: ‘'rămâneţi**, că fiind acum, 
şi |H‘ urină rămâneţi, de veţi face câte Fu poruncesc vouă. 
Zigadinos), că mate câte am aurii de la l atul Meu, am arătat 
vouă. Nu voi M-a|i ale> pre Mine, ci I u v-ura ales pre voi. vi 
v-am pus. ca \oi vă mergeţi. şi roadă vă aduceţi, şi ronda 
voastră să râmâie. ea orice veţi cerc de la Tatăl întru numele 
Meu , vă dau vouâ".( Vdică. ca cei ce sunteţi ai Mei. ca cei ce 
Mintc|i creştini. Sau ca cei ce chemaţi numele Meu. 
(/igadinos). 

in sus şi în jos învăţătura cea pentru dragoste întoarce, 
aceasta arătând nouă prin aceste graiuri multe, că această 
poruncă este mai vrednică de laudă decât celelalte, şt mai 
\ rednică de sârguinţă. 

Şi pune înainte şi semn mure al dragostei Lui. Că atâta, 
/ice. vă iubesc pe voi. cât şi cele ascunse le-am descoperit 
vouă. ( a sluga nu ştie tainele stăpânului, iar voi acum ca 
nişte prieteni ai Mei tainelor v-aji înv rednicit. Că toate câte 
am aurii de la latul .Meu, am arătat vouă. 

Dar cum in alt Iov zice: "l'i multe am a grăi vouă, ci nu 
Ic puteţi purta?** < loau 16). Toate a arătat tor. câte puteau ei 
să audă. şi câte erau atuncea încăpute de minte. 

Iar când /ice: “câte am aurii do la lălăi 'leu”, vă nu 
socoteşti că de învăţătură are trebuinţă Fiul. ci aceasta arată: 
Că nimic strein nu 7ice. ci cele ale lalâiui. şi oricâte ar zice. 
ale Aceluia sunt. 

furnicând că al dragostei celei către voi semn Tac aceasta, 
că am arătat vouă minele, aduce pe urină şi alt semn al 
dragostei: Că F.u, zice. v-am ales pe voL adică, nu voi aţi 
venit la prieteşugul Meu. ci F.u la al vostru, şi întâi Ku v*am 
iubit pe voi. cum dar vă voi lăsa pe vot după aceasta? Ci şi 
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v -uni pn'. pi 1 vui. :idicA. v-am sădit pe v ni. Ca ' oi să mergeţi, 
adică, ca să croşiii», şi să vă lăţiţi, ţi să vă innndeţi. şi O vi 
lungiţi, ţi roadă să aduceţi. 

Iar aici arătat ţi Lucrător a fi pe Sim ţi Se aduce. Pentru 
că şi mai \u\ când zicea că “curaţi sunteţi pentru cm an tul. 
carele l-am grăit vmia". S-a arătat pe Sineşi că este cură iilor, 
iar acum mai arătat prin coca ce zice că: “tu v-am aics pe 
voi, >i v-am pus pe voi". Că lucrătorul cu adevărat alege ţi 
pune in pămâiii viţele.Vezi că întocmai este Tatăl cu Fini? 
Iatăl Lucrător. Fiul acum Se arată Lucrător. 

jinliracă-te întru ruşine Arie. impreuuă cu cei ce cu rine 
intru păgânăiulc an că/ul. 

\ezi încă ţi alta: Ca oricâte veţi cere de la latăl. să dau 
vouă: mliea Fu voi da vouă. .Măcar că se cădea după urmare 
aţa să zică: Oricâte veţi cere de la Tatăl, va da vouă. Iar LI 
a /iv: Că Fu să dau vouă. pentru cca întocmai putere cu 
adevărat. Pentru că şi Tatăl ducând, cu Dreapta Sa dă. iar 
“dreaptă" a Sa Fiul este. 

Si ia amin le şi acea via: “Căci când vom fi sădiţi şi vum 
aduce roadă, atuncea ţi oricâte von» citi , v a da nouă, iar de 
nu vom aduce roadă, nu vom lua. fiindcă cela ce nu aduce 
roadă. nici cele cuviincioase şi de siificl folositoare nu cerc, 
ci lumeşti eu adevărat ţi nefolositoare, pentru aceasta nici 
ia. “Că cereţi, zice. şi ou luaţi, pi niru că rău cereţi” (tacov 
4, }). 

17-19.“ Vecstea vă poruncesc vouă. ca să vă iubiţi unul 
pe altul. De vă urăşte pre voi lumea, ţfiii că pre Mine mai 
nainte decât pre voi M-a urât. De aii fi din lume. lumea ar 
iubi pre al său. iar căci din lume nu sunteii. ei Fu v-am ales 
pro voi din lume. pentru aceasta vă urăşte pre voi lumea". 




Ca să nu socotească Apostolii, că înfrunt.imlu-i Domnul 
le grăieşte lor, cum că sufletul Său va >â-Si pună pentru 
dânşii, şi cum că i-a ales.pentru aceasta zice. Acestea 
poruncesc vouă. nu ca să vâ infruntez. nici să Mă trufesc ca 
pentru o ispravă oarecare, ci ca pe sunetele voastre mai 
intărite să le fac întru dragostea cea a Lnuia către altul, 
pentru aceasta număr pe isprăvile dragostei mele mi către 
voi. Câ aceasta poruncesc vouă. ca să iubiţi unul pe alini. 
Iar de vreme ce greu lucru iste. şi foarte înirlstăcios a pătimi 
goană şi u se urî. îi mângâie pe dânşii zicând: "Că de vă vor 
urî pe voi, nimica de mirare nu este. că pe Mine mai nainie 
M-au urât. Deci pe aceasta a fi părtaşi şi împreună cu Mine 
urâţi, datori son lefi ca pe o mare mângâiere să o aveji. 

Aduce încă şi alt chip de mângâiere mai îndemnător spre 
aceasta. Că impui rivă, zice. se cuvenea sâ vă întristaţi voi. 
de nu v-ar li urât pe voi lumea, adică oamenii cei răi. că 
dintru a nu vă urî a(i fi arătat, că si voi de aceeaşi răutate a 
lor şi vicleşug vă împărtăşiţi. Iar acum de vreme ce vă urăsc 
pe voi cei răi. bueuraţi-vă, că pentru fapta cea hună a v oastră 
vă urăsc pe voi. căci cu adevărat de u-uii avea faptă hună. 
I.unica ar iubi pe al său. Iar de vreme ce Lu v-uin ales pe voi 
din răutatea lumii, pentru aceasta vă urăşte pc voi lumea, 
ca pe cei ce nu vă îinjiănăşiţi cu lucrurile ei. 

20.21," Adueeii-v â aminte dc cus ânlul. carele Kii am grăit 
vouă. Nu este slugă mai mare decât Domnul său. Dc M-au 
prigonit pre Mine. şi pre voi vâ vor prigoni. De au păzit 
cuvântul Meu, >i al vostru vor pă/i. Ci acestea toate vor 
face vouă pentru numele Meu, căci no ştiu pre Cela ce M-a 
trimis pre Mine". 

('cea ce mai sus a zis: “CJ pe Mine mai uainte decât pe 
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M*i M-au urât", aceasta acum pe larg 7icăinl-n. mângâiere 
mat titan: Ic pune lor. Că aduceţi-'u aminte, zice. de cu\an tul 
meu. că nu cmc slugă mai marc decât domnul său, pentru 
aceasta nici voi nu sunicţi ntni mari decât Mine. Deci vedeţi 
ciiiii |K‘ Mine M-au avui: De au gonit pe Stăpânul. şi pe voi 
slugile cu mult mai vârtos. De nu M-au "unit pe Mitic, d 
cuvântul Mm au păzit. şi al vostru vor păzi. Dar nu este 
aceasta, că nici pc al Meu, nici pe al vostru nu vor păzi. Ci 
acestea toate vor tace vouă pentru Mine. Deci de Mă iubiţi 
pe Mine, suferiţi cele cc pătimiţi pentru Mincpe Carele Mă 
iubiţi, precum /icc|i. 

Ci şi alta este spre mângâiere, că şi pc (da Cc M-a trimis 
pe Mitic, Ii batjocoresc împreună când şi pe voi. Deci dv nu 
altcev a.mâcar aceasta fie-' â vouă spre mângâiere, că aceştia 
şi al voştri, şi ai Mei. şl ai Tatălui Meu sunt vrăjmaşi. 

22-25.”De n-aş fi venit, şi n-aş fi grăit lor. păcat n-ar avea. 
iar acum răspuns nu au |H.-uiru păcatul lor ( da cc- Mă urăşte 
pre Mine. şi pre Tatăl Meu urăşte. De n-aş fi făcut lucruri 
între ei. carele nimeni altul n-a făcut, păcat n-ar avea. iar 
acum şi an vă/ut. şi M-au ural. şi pre Mine. şi pre Tatăl 
Meu. Ci ca să se plinească cuvântul cel scris in (Psalm 34. 
1X) I egea lor. că M-au urât în zadar - . 

îşi oare cu dreptate fac acestea, şi mă urăsc şi pe Mine. si 
pc Tatăl Meu, şi pc voi? Oare penti u cele ce am grfiil. sau 
am făcut ueesl fel de socoteală au arătat? .Nu. zice. Că neiertat 
este păcatul lor. Câ ati doară N-am vcitii, si n-am învăţat? 
De n-aş fi venit, de u-aş fi grăit, ar li putut ei sa zică, că n- 
aiii auzii, jar acum fără de răspundere este râu talia lor. \pui 
devreme ce pretutindenca ulei o pricină alta de îndreptare 
nu puneau, fără numai câ fac izhâudire pentru latăl.(Că 
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om ut acesta./icc.nu este de 1» Dumnezeu loan 0. 16. si de 
acest fel). Pentru aceasta aduce pe urmă: f ela ce Mă urăşte 
pe Mine. şi pe Tatăl Meu urăşte. Şi aşa nici aceasta nu le-n 
rămas lor spre răspundere. Şi nu numai invitai ură am dai, 
cî si fapte ani uiiuus. in ce fel nimeni altul. Precum este 
minunea Orbului, minunea iui I azăr. si celelalte asemenea. 
Deci care răspundere an? Pc învăţătura cea din cuvinte le- 
am dat. pe cea din fapte am adaus. Precum şi Moisi învaţă 
(A doua lejie 13), de a asculta de acela poruncind, carele si 
minuni lave, şi evlas ie învaţă. Iar acum şi au văzut acest fel 
de lucruri, dar însă şi pe Mine. şi pe Tatăl Meu au urât. 

Apoi aduce şi jh- Proorocul martor: “Că M-an urât in 
zadar** Că mimai pcniru răutate s-a născut urâciunea, nu 
pentru altă pricina. Iar lege. precum de multe ori am zis. nu 
numai pc cea a lui Mnisi, ci $i pe cărţile Proorocilor zice. 
Precum şi aici pe cartea lui David. I ege o a numit. Deci 
David cu Duhul Sfânt mai nainte a grăit ceea ce avea 
răutatea lor să facă. Iar ci cti adevărat ca nişte răi pc cea 
mai nainte grăită de Proorocul o au iniplinit.şi pe proorocit* 
o au arătat cu este adev urală. 

26,27.**far când va veni Mângâietorul, pre Carele tu voi 
Ir imite vouă de la lălăi. Duhul Adevărului, earele de Iu Tatăl 
se pureede. Acela va mărturisi pcniru Mine. încă şi voi 
mărturisiţi, că din ineeput cu Mine sunteţi**. 

V zis nceiiicilor.că vi vor goni pe vui.ca cuvântul vostru 
nu-1 vor păzi. Deci ca să nu poată zice ei: Şi dar. o. Doamne, 
unde ne trimiţi pc mii? Cum voin fi vrednici dc credinţă? 
Cine va lua aminte ia noi? ( ine va crede? Pentru aceasta 
aduce: “Iar când va veni Mângâietorul. Acela va mărrnrisi 
pentru Mine”, martor, zice. v rednic de credinţă este Aceia. 
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Deci de Duhul fiind vi sădiţi că fără de cus uni de îndreptare 
grcşesc.vor primi propo\ ăduirru. încă şi voi mărturisii!.,din 
început cu mine fiind, că şi cu cuvintele. şi cu lucrurile fără 
de cuvânt de îndreptare i-ani făcut pe ci. Pentru aceea 
îndrăzniţi, că nu fără tiv mărturii va tt propo* Siluire». ci şi 
Duhni împreună va mărturisi cu semne şi cu minuni. >i 
martor \ rednic de credinţă va fi. că Duh al Adevărului este. 

Deci fii iul că este Duh at adevărului.v a mărturisi 
adevărul; şi fiindcă dc la Tatăl Se purcede, toate te ştie cu 
dc-ainâniintul. că dc acolo este. de unde este cunoştinţa 
tuturor. Iar aceasta ce zice: “l’e (.'arde F.n \ ui trimite", arată 
că întocmai cu Dânsul este. Că ia alt loc a zis. cum că Tatăl 
trimite pe Duhul, iar aici zicând cum ea El singur il va rrimilc 
pe Acesta, nimic alta urată, fără numai că întocmai cu Tatăl 
este. Dar ca să nu se pară că Sc senală El împotriva Tatălui, 
şi ca cum din altă stăpânire trimite pe Duhul, a adaus: “De 
la Tatăl". Că ii voi trimite F.ii adică.dară de la Tatăl.adică. 
binevoiud lălăi, şi împreună trimiţ&nd. Că nu din Şanurile 
Mele Eu scoţ pe Duhul, ci de la Tatăl prin Mine se dă. 

Iar când au/i. că se purcede, să nu sucuteşti cum că 
, *Purmierea'*estc*' Trimiterea”eu care se trimit duhurile cele 
slujitoare,ci firească estime a Duhului este Purccdcrca. Că 
de nu asa vom înţchgr purcederea, ci oarveurea Irimitonre 
cc se lave de afară, nearătat va fi pentru care duh zice. Că 
nenumărate sunt duhurile, care spre slujbă se trimit (Evrei 
1,14). pentru cei cc \ or vă moştenească mântuirea. Dar aici 
o însuşire oarecare aleasă şi osebită zice că este Purcederea, 
rânduită la unul cel ce este chiar şi cu adevărat Duh. 

Deci dar prin aceasta,adică a Sc purcede.sâ nu înţelegem 
cum că sc trimite, ci cum că din Tatăl are pe cinstea cea 
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fir** as o ii. Drept aceea Duhul acesta martor va fi al 
propovăduirii. 

Şi voi încă mărturisiţi, pentru că du de la alţii aii aurit, ci 
voi singuri dintru început împreuna cu Mine suuteli. Şr nu 
mica mărturie este aceasta care st* Tace de la cei ce dintru 
început au fost împreună.ceea ce şi singuri apostolii mai pe 
urnii ziceau către nunul vorbind: "care împreună eu Dânsul 
am mâncat, şi am băut” (Faptele Ap. 10.41). 

Deci îndoita este mărturia: Şi de la voi. si de la Duhul. 
Că de vă veţi părea voi că spre har mărturisiţi, dar nu si 
Duhul spre har va mărturisi. 

Capitolul 16 

I-4.* 4 Veevtea am grăit, ca să im vă smintiţi. Scoate-vă- 
vor pre voi din Sinagogi, şi va veni vremea, ca tui cela ce vă 
ucide pe boi. să t se pară că aduce slujbă Iui Dumnezeu. Şi 
aceasta vor face vouă. eâ n-an cunoscut pre Tatăl, nici pre 
Mine. C i acestea toate am grăit v ouă. că dacă va veni vremea, 
să vă aduceţi aminte de acestea, că tu am spus vouă”. 

Am grăit. zice. vouă acestea mai nainte de ce vor fi. ea să 
nu vu smintiţi mai pe urmă, când veţi vedea pe mulţi că nu 
cred. ţi voi singuri că pătimiţi greutăţi. ( i socotind v ui. eâ şi 
mai nainte de a fi acestea, am spus vouă. să primiţi dc aici ţi 
pc mângâierea cea de Ia Mine. că n-am mintii vuuă nici intru 
aceasta, precum nici întru spunerea mai nainte cea pentru 
greutăţi. Că şi din Sinagogi vă vor scoate pc voi. şi din 
adunări, ţi din cele cinstite ale lor, şi cu tulul din Obştea lor 
v& vor despărţi. M ('ă s-au sfătuit, că de va mărturisi cineva 
pe llristos. să se lepede din Sinagogă” (loan 9. 22). Şi nu 


1K6 



numai aceasta. adică din Sinagogi vă v tir scoate pe voi. ci şi 
moarte veţi lua. şi moarte de ocară.căcl ca pc nişte făcători 
dc rele >i vrăjmaşi ai lui Dumnezeu vă vor ucide pc voi. Şi 
tot cel ce va va umori prc voi. aşa se v a sârgui pentru uciderea 
voastră, cât i se va părea că slujbă aduce tui Dumnezeu, 
adică \ a socoti că lucru plăcut lui Dumnezeu, şl blagocestiv 
a făcui. 

Şi aduce şi mângâiere destulă. Că acestea, zice. vor face. 
că nu ştiu pc Talăl. nici pe Mine. Că pcnim Mine. zice. şi 
pentru întâi. acestea veţi să pătimiţi. Deci răhdu|i. Căci 
fericiţi veţi li. când vă vor ocări pe voi, şi vă vor goni. şi \or 
zice tot graiul rău împotriva voastră, minţind pentru Mine'*' 
(Matei 6.11: Luca 6.22). Această fericire mângâiere fie-vă 
vouă. aducându-vă aminte de acestea. 

Şl acestea am grAit vouă. că dacă veţi vedea ţie cele 
mâhnieioasi- întaniplându-se. să credeţi şi pentru celelalte. 
Că nu ve|i putea zice. că cele de bucurie mai uaiutc am spus 
vouă. vrând \ă vă amăgesc pe voi. ci precum cele de întristare 
mai nainte vestind, n-am minţit, aşa nici cele de bucurie 
spună iul. nevrednic de credinţă voi fi. 

Şi pentru ca nu tu gătiţi să fiţi. ci gătiţi, udncându-vă 
aminte, eă tu am spus vouă acestea, şi pentru aceasta să 
staţi cu vitejie către cele de întristare. 

■4-7."Şi acestea vouă din început n-am spus. căci cu voi 
eram. Iar acum merg la Cela ce M-a trimis prc Mine. şi 
nimeni din voi nu Mă întreabă: l ude Mergi? Ci căci acestea 
am grăit vouă, întristarea a umplut inima voastră. Ci tu 
adevărul zic vouă. că dc folos este vouă. ca tu să Mă duc, că 
dc nu Mă voi duce tu. Mângâietorul nu va veni la voi. Iar 
de Mă voi duce, îl voi trimite prc El la voi" 
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Foarte îngreuiaţi de întristare it:<u Apostolii, auzind ti 
uncie ca acestea erau si li se întâmple lor Pentru aceasta şi 
Domnul /ier: Acestea cc suni aşa de invirieâcioasc. dintru 
început nu Ic-aiti spus vouă. nn ca şi cum nu le ştiam, ci 
căci cu v ni eram. şi scăpare îndestulată Mă aveaţi pe Mine. 
si tot războiul asupra Mea era pornit, iar voi în toată aegrija 
eraţi. Deci nu era rrchuiii(ă de acest fel ele cuvinte atunci, 
care mai uainte să vă gătească. >i să vă întărească. Dar acum 
(Iiicâodu-Mă I ii la Tatăl Meu. şi v rând să vă las pe voi, mai 
nainlc \ă spun vouă acestea, ca să vă întăriţi pe slnesâ. 

Şi nimeni din voi nu Mâ întreabă pe Mine: înde mergi? 
ci «le întristare v-aţi turburat, şi uimire ap pătimit, pentru 
aşteptarea celor grele clâtindu-vă ni inimile. Dar Eu 
adevărul zic vouă. 

Vc/i cum ii mângâie pe ei. măcar «le mii de ori, /iei-, de v- 
aţi întrista. Fu ceea cc este de folos vouă /ic. că voi vuiţi 
pururea să fiu cu voi. dar nu este aceasta de folos. Că de nu 
.Mă vot duce Eu. .Mângâietorul nu va veni Iu voi. Deci măcar 
deşi voiţi voi să Hu Eu de faţă cu voi. nu vă voi asculta pe 
voi. el ceea ce este de folos vouă mai vârtos voi alege, decât 
voia voastră cea de vătămare vouă. 

Vşa şi noi datori suntem a face pretuiindenca. lucrul cel 
de folos şi nouă şi fraţilor să socotim, iar tiu ccl dulce. Că de 
iui voi muri l'.u pentru lume. si tiu Mă voi duce la latăl. 
jertfă şi îmblânzire pe Sinemi dnndu-Mă pentru păcatele 
lumii. Mângâietorul nu va vcui.Căci cum va veni. de nu se 
va strica vrajba, păcatul omorându-se? De nu se va impnea 
Tatăl cu firea omenească? C i aici cci ce sunt ai lui Macedonie 
cc vor putea zice. care micşorează slava Duhului, si slugă pe 
El al Ţiului II zic? Cum este de folos, stăpânul să se ducă. >i 
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sluga si vio? Deci măcar de va veţi şi întrista, o. ucenici, 
pentru ducerea Mea. dar pentru v enirca Duhului bucuraţi- 
vi, oare mai multe şi mai mari fueeri de bine va race vouă. 

Şi cum Domnul a /is: “Acestea din început vouă n-am 
spus?” Pentru că scris este: “Chemând pc cei doisprezece a 
zis lor: Că la domni şi la împăraţi veţi fi duşi" (Matei 10.18). 
A spus cu adevărat câ la domni veţi fi duşi. dur nu că aşa vA 
v or ucide pe voi. ea pe nişte păgâni, şi făcători de rele. şi 
vrăjmaşi ai lui Dumue/eu. 

Şi in alt chip: Acolo adică a spus cele ce de la păgâni era 
vă Ic urmeze lor. iar acum pc cele de la iudei. ( ă din Sinagogi 
vă vor scoate pe voi. Iudeii cu adevărat. 

Şi vezi întru aceiaşi dată împreună şi |h- stăpânirea de 
Sincşi a Duhului,şi pc împreună bunăvoinţa liului. Pentru 
că aceasta: *‘\a veni Mângâietorul” este a stăpânirii 
Duhului. Iar aceea: “tu voi trimite pe el" este a hunei voinţe 
a l iului. şi a plăcerii l.ui. de se cuvine aşa a zice. şi a plecării 
ca să vie Mângâietorul. 

X-11.“Şi venind Acela, va vădi lumea de păcat şi de 
dreptare, şi de judecată. De păcat, căci nu cred în Mine. Şi 
de dreptate, căci la Tatăl Meu merg, şi nu Mă veţi mai vedea 
pre Mine. (ară de judecai, căci stăpâniiorid lumii acesteia 
s-a judecat”. 

Va veni Mângâietorul, şi carele vu fi folosul? Va vădi. 
zice. Iiinicu de păcat, şi îi va arăta pe dânşii păcătoşi, pentru 
câ nu cred. Căci când vor vedea prin mâinile ucenicilor întru 
Duhul senine mari şi minuni făcâodu-ye. şi nici aşa nu vor 
crede.cum nu vor fi vrednici de osândă, şi vinovaţi de păcat 
prea mare? Căci acum pot să zică. Că sunt Fiu de tâmplarii 
de maică nebăgată în scamă, măcar deşt minuni fac tu.Iar 
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aluni i (ară cuvânt de indrepîare mi fi lor necredinţa. fiindcă 
Duhul intru numele Meu va săvârşi unele ca acestea. Deci 
de păcat ii va vădi pe dânşii, adică, ii va arăta pe dânşii că 
au păcătuit firi de iertare. 

încă şi de dreptate îi va vădi. Căci Fiu la lat ăl Meu merg, 
adică, va arata lor. că Kudnpt fiind, şi via|ă fără de prihană 
v ieţuind. fără de dreptate suni omorât de dânşii, şi la aceasta 
semn este. Că ia lălăi merg. că de n-aş fi fost drept nu M-aş 
fi înălţat la Tatăl. Că de vreme ce ca pe un hnpoirivnic lui 
Dumnezeu şi ea pe un călcător de Lege l.-au om firul pe LI. 
va arăta lor, zice. Duhul, că nu sunt întru acest fel. că de aş 
fi fnstîmpnlrivnic lui Dumnezeu şi călcător de l.cţţ**, nu M> 
as fi inv rednicit de cinste de la Dumnezeu şi Punătorul de 
Lege. şi de cinste nu vremelnică, ci veşnică. Pentru că aceea 
cc zice: “.Nu Mă v cti mai vedea pe Mine", arată pe petrecerea 
cea veşnică la lălăi. 

Iar de judecată îi va vădi pe ei. căci stăpunitorul lumii 
acesteia s-a judecat, adică, şi din aceasta iarăşi drept şi fără 
de păcat M â v a arăta pe Mine Duhul.căci siupântinnd lumii 
de Mine s-a judecat, şi s-a biruit. Că de vreme ce ziceau că 
“Drac arc". >1 cum că intru Beelzcltul face minuni, şi 
înşelător este (Mal. 12, 24; Mărcii 3. 22: l.uca II, 15; Inan 
10.20), acestea toate, /iei*, se vor arăta deşarte, fiindcă se v a 
vedea diavolul osândit, şi tuturor arătat va fi.că de Mine $- 
a hiruit, care aceasta, n-aş fi putut, de n-aş fi fost mai ture 
decât liâusul. şi de tot pui ului înstrăinai. 

Şi cum s-a arătat aceasta'.' Prin venirea Duhului, că toii 
cei ce credeau în Hristos călcau şi batjocoreau pe 
stăpâiiiiorul lumii. Deci se arata dintru acestea cum că şi dc 
Hristos s-a osândit cu mult mai nainte. Drept aceea a vădit 
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Duhul |H‘ ri‘i ce n-au crezut ca pe oişte păcătoşi. Căci credinţa 
dezleagă păcăleli* prin iertarea Botezului. şi lucrările 
Duhului care se arătau iuirii cei ce au crezut. înlru cei 
necredincioşi nu se vedea. De iimle se vădea că sunt ei mim* 
rele şi necurate şi nevrednice de primirea Duhului. 

încă şi în alt chip: \ ădeşte Duhul pe lumea cea 
necredincioasă.de dreptate.adică.cum că este lipsit de 
dreptate, cela ce nu crede în lisus Cel drcpt.Carcle pentru 
dreptate S-a inâltat la Ceruri. O vădeşte şi o osândeşte şi ca 
pe o trântii)\ ă. cu înfrânt fiind diavolul, nici uşa n-a vrut să- 
I biruiască. 

12-l5/*încă multe am a vă /iw vouă. ci nu puteţi a le 
purta acum. Iar când va veni Acela, Duhul Vile văr ului, va 
pnvuliii pre voi la tot adevărul, că nu va grăi de la Sincţi. ci 
câte va auzi, \a grăi şi cele viitoare va vesti vouă. Acela pre 
Mine Mă va slăvi, că dintru al meu va lua, şi va ursii vouă. 
loatc cale are Tutfd. ale Mele sunt. pentru aceasta am zis. 
că dintru al Meu va lua. si va vesti vouă'’. 

Zicând mai sus că ~Dc folos este vouă. ca Cu să Mă duc”, 
acum pe larg spune aceasta, şi zice: < ă acum nu puteţi a le 
purta, iar după ce va veni Acela, atunci cu adevărat darurile 
Aceluia dobândind, la tot adevărul \eti fi povăţuiţi. 

Şi care adevăr zice Vrutul este. că pc cunoştinţa cea pentru 
toate. f‘ă singur Domnul, nimica mare pentru Sincşi n-o 
zis. I na adică, şi chip dând de smerenie: iar alta. si pentru 
neputinţa ascultătorilor, şi necunnsunta cea de bine a 
Iudeilor. Încă nici ferirea de rânduielile Legii arătat un o a 
înv ăţat, ea nu împotrivnic a fi lui Dumnezeu să sc pară la 
toţi. Iar după ce a venii Mângâietorul, atonei şi vrednicia 
Fiului s-a descoperit, şi cunoştinţa pentru toate cea 




adevărată s-a arntâl.şl închipuirile Legii ridicându-se din 
mijloc, si sirieându-sc. la cea adevărată ţi îmru Dnbul slujbă 
ne-am povăţuit, prin semnele cele ce întru Duhul sc fac. 
ades crindu-sc credinţa. Apoi dc vreme ce mari oarecare a 
zis pentru Duhul, ca să nu socotească vreunii, ca mai mare 
decât Dânsul este Duhul, fiindcă Kl va să«i pnvăţuiască la 
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ades âr. şi v a să-i facă înţelegători şi primitori dc cele multe 
si mari, care llristos fiind de faţă, nu puleau ci sâ Ic poarte. 
Deci ca nu aceasta să se socotească, aduce pe urmă: "C ă nu 
va grăi dc la Sint-şi'*, adică, nimica osebit al Său afară dc 
cele ale Melc nu va grăi. f ă aceea ce /ice: “Câte va auri", 
accust arata, că nimica afară de cele ce sunt ale lui llristos 
nu va învăţa. Precum şi insuşi Domnul zicând pentru Sineşi: 
“Câte am auzit de la Tatăl Meu grăiesc* 4 <loan 8. 28 şi 15. 
15). nu sc aduce pe Sinrşi cum că sc înva|ă ca oarecarele 
prunc, ci cum că nimica afară dc cele ale laiăiui nici ştie. 
nici înv aţa: aşa şi pentru Duhul. 

iar cum că nu are trebuinţă de învăţătură Duhul, au/i 
ce /ice Pavel: "Precum nimeni nu ştie pe cele ale omului, 
fără numai duhul cel ce este în trânsul, aşa şi pe cele ale lui 
Dumnc/vu, nimeni nu le ştie. fără numai Duhul tui 
Dumnezeu** <1 Cnrintcni2. II). Vezică dcSineşiînvăţat este 
Duhul cel Sfânt, precum şi cel al nostru? 

încă si din cele dc pe urmă se va învăţa cel cu bună 
cunoştinţă Dumnezeirea Duhului, “fă cele viitoare, zice. va 
v eşti vmiâ. adică, cele ce w*r să lic. care aceasta mai v ârtns 
a lui Dumnezeu este. cunoştinţa celor ce vor să fie. Că dc 
vreme ce nimic alia aşa nu este dorit firii omeneşti, precum 
cunoştinţa de cele ce vor să fie. mângâie pe Apostoli şi cu 
aceasta. C'â atâta. zice. va face vouă bine. cât şi pc ceea ce 
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mai mare se socoteşte decât tnale. \ a da tuui, adică pe mai 
nainic şiiin|a de cele ce v or să fie. incă, dc vreme ce ţi intru 
ispite aveau să intre ci, \ccla vă va uâti pe voi. zice. spre 
cete ce vnr să se în tatu pir suită, ca nu Ţâră de păzire din 
neştiinţă să cădeţi în acelea. 

.Şi Mă va slăvi ţi pe Mine. că intru numele Meu tuuir şi 
\ j grăi. >i \a face. şi nimic împotrivă nu va zice. cât prin 
minunile ce se vor Tace dc Acela, să nu crezut tu că sunt 
Dumnezeu.vărsându-sc cu hngălic darul pesle voi ucenicii 
Mci.şi după moartea Mea numele Meu mai mult strălucind. 
( arc aceasta, slavi urare este >i căreia nu i se poate grăi 
împotrivă, când (.'cl ce s-a omorât şi S-a necinstit, după aceea 
mai mult va străluci. 

Apoi de vreme ce au au/it pe Domnul zicând, că unul 
este învăţătorul vostru Hristos(Matci 23, K), ca sa nu 
socotească ci, că dacă un Dascăl eşti lu singur, cum zici nouă, 
că >i alt învăţător va să tic Duhul, aduce pe urmă: “Că 
dintru al meu va lua**, adică, dintru cele ce Lu ştiu. dintru a 
Mea ştiinţă. Sau şi in alt chip: Dintru al Meu. care va să 
zică. tlin vistieria Mea, adică a latălui.Că de vreme ce luate 
câte are tatăl, ale Mele sunt. >i a Mea bogăţie, şi 
Mângâietorul încă dc la l'atâl v a grăi. cu cuv iinţu zic. dintru 
al meu va lua. adieâ din vistieria şi bogăţia, si cunoştinţa 
Mea. 

Dar pentru care pricină atâtea bunătăţi Duhul ne-a dai 
nouă. iar un Fiul? întâi adică aceasta zicem: ( ă. calea la 
darurile Duhului Fiul a făcut-o. şi El este pricinuitorul 
bunătăţilor celor atâta dc mari. că ile nu El ar fi stricat 
păcatul, cum neam fi înv rednicit noi de Duhul? M Că nu va 
locui Duhul in irupul cel supus păcatului" (înţcl. Solomoii 
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1.4). Pentru aceasta de a dat ceva marc Duhul, de la Hristnş 
a avut pricinile. Apoi, de vreme ce ord teii aviuu sâ micşoreze 
x rodnicia Duhului, pentru că mai pe urmă a venit. pentru 
aceasta. I.ui îi lasă să lucreze cele mai mari intru Apostoli, 
ca pentru mărimea darurilor siliţi fiind. şi fără de voie. sâ 
cunoască vrednicia Duhului. $i nu pentru câ mat pe urmă 
S-a arătat, pentru aceasta mai mic >â se socotească decât 
Mul. 

16-18."Puţin nu Mă veţi vedea, şi iarăşi puţin, şi Mă 
veţi vedea, că Ku merg la Tatăl Meu. Deci au zis unii din 
ucenicii I.ui între sine: Ce este aceasta ce zice nouă: l’uţin şi 
nu Mă \eţi vedea, şi iarăşi puţin şi Mă veţi şedea, şi cum eâ 
Cu merg la iatăl Meu? Deci ziceau: C e este aceasta, ce zice. 
puţin? Nu ştim ce grăieşte". 

Pentru care pricină llriştos iarăşi de ducerea şi de 
moartea Sa le aduce lor aminte? Pentru că se cădea mai 
s ârtos să le ascundă pe acestea. înv ăţând mintea lor şi mai 
iscusită făcând-o. pentru aceasta şi pururea Ic aduce aminte 
de cele de întristare, spre obişnuinţă aducându-i pe dânşii, 
si spre aşteptarea acestora, ca nu de cea fără de veste v cniro 
sâ se spăiniânic/e. Dar însă împreunează eu cele de întristare 
şi pe cete de hucurie.Prccuin cu adevărat şi aici “Puţin si nu 
Mă veţi vedea", zicând pe cca de întristare, a adus pe urmă 
şi pe cea de bucurie, “Şi iarăşi puţin, şi Mă veţi vedea", si 
cum că la Dumne/eii mer{-„ Cela ce ponte să vă ajute vouă: 
şt nu pier. ci Mă mut: şi la puţină vreme va fi despărţirea, 
iară veşnică după aceea petrecere* cca împreună cu voi. 

Dar ei nu înţelegeau, pentru care s-ar 0 şi mirat cineva, 
cum nu cunoşteau ei cele ce zice LI. Se vede dar că întristarea 
cuprinzând mintea lor, scosese pomenirea celor zise. Sau 
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pentru nelttniinarea graiurilor li s-a întâmplat lor aceasta a 
nu înţelege. 

Pentru aceasta si li se parc ci împulriv niec oarecare 
grăieşte lor Hristos. Pentru ci dc Ic vom vedea. unde mergi? 
Iar de Te duci. cum Te \om şedea? Că vorbe întunecoase se 
păreau acestea. 

l9-22.~l)cci a cunoscut Hsiiv. că \ reau ji-1 întrebe pe £1. 
şi a cis lor: l>e aceasta vă întristaţi între sol, căci am /ia: 
Puţin şi nu Mâ seţi şedea, şi iarăşi puţin şi Mă veţi vedea? 
Amin .Amin /ic vouă. cu veţi plânge, şi să veţi tângui voi, 
iar lumea se sa bucura, şi voi vă veţi întrista, şi întristarea 
voastră întru hururie se sa întoarce. .Muierea când naşte, 
întristare are. că a sosit ceasul ci, iar dacă naşte copilul, nu- 
şi mat aduce aminte de scârbă pentru bucurie, căci s-a născut 
om in lume. Deci şi voi întristare acum uvrji, ci iarăşi să voi 
vedea pre soi. şi se sa bucura inima voastră, si pre bucuria 
voastră nimeni n-o va lua de la \ui“. 

După ce a vă/ut pe ucenici că nicidecum uit iniclcg pe 
cele zise pentru iurbitrarea minţii cea din scârbă, mai 
luminată le face lor învăţătura cea pentru moartea Sa, ca 
obişnuindu-se ei cu grăbirile şi eu lucrurile, cu vitejie să o 
sufere pe ea. Deci. zice: Neţi plânge şi vă veţi tângui voi. 
pentru nmarie şi pentru Cruce. Iar lumea se sa hm ura. 
adică. Iudeii ccicc cugetă cele ale lumii m* vor bucura, fiindcă 
M-au ucis pe Mine vrăjmaşul Inr. ci întristarea voastră intru 
bucurie se va întoarce. Precum şi bucuria Iudeilor iu 
întristare Ic va seni. când după înviere numele Meu Se va 
slăsî. 

însă poţi să înţelegi şi bucurie a lumii, nu pe a Iudeilor, 
cu care s-au bucurat când au omorât pe Domnul, ci pr 
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mântuirea lumii, (ât să fie ceea ce se zice acest fel: \ ui adică 
vă veţi întrista, dar aceasta patimă a Mea, pentru care tui 
vă întristaţi. a toată lumea bucurie şi mântuire va fi. 

Apoi şi pildă de Obşte aduce a muierii >j a durerii celei 
de naştere. Şi pe aceasta pildă şi proorocii o fulosese. prin 
cumpliciunca durerilor pe mulţimea mâhnirii arătând 
(Psalm 47; 6: lerrmia 6.24; Osca 13.13: Mihcia 4. 9). 

Şi una ea aceasta zice: Dureri ale mâhnirii vă vor cuprinde 
pe soi. c) durerea pricină a naşterii se face. încă şi pe 
cuvântul cel pentru înviere adcvcrindu-l. şi arătând, vă 
aceasta: adică a muri. asemenea este eu aceea: a ieşi din 
pântece la lumină. ( ă să nu vă miraţi, că prin atâta întristare 
veţi să veniţi la bucurie, fiindcă şi muma prin întristarea 
cea intru chinurile de naştere vine la aceasta: a se face mumă. 

Şi se însemnează aici şi oareearca taină, câ El a stricat 
durerile morţii, si a făcut a se naşte om nou. care nu se mai 
strică, nici mai moare, care este însuşi Domnul. Că ve/i, câ 
n-a /iv, cum că mi-şi mai aduce aminte de scârbă, căci i s-a 
născut ei copil, ct că s-a născut om în lume. Că aceasta nu in 
raţiar o a zis uşa. ci vrând să arate cu ehip arătat şi tainic, 
că LI cslc omul (VI Ce S-a născut, nu iadului celui ce cu 
dureri l-a născut pe f i. ci lumii, pentru câ nouă S-a născut 
din înviere omul cel nou şi nestricăcius. lisus Hrisios 
Dumnezeul nostru. Insă pilda muierii celei ce naşte nu căuta 
a sc potrivi cu toate cele ee s-a întâmplat Iu Hristos. fără 
numai a arăta, cum că vremelnică este scârba, şi cum eâ 
marc este dobânda chinurilor, .şi cum că spre viaţa, şi spre a 
doua naştere este naşterea învierii.Iar celelalte toate ale 
pildei nu se potrivesc. Şi cu cuviinţă, pentru că pildă este. 
iar pilda dc sc va potrivi la toate, mi este pildă, ci însuşi 
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acela lucru pentru carele este pilda. 

Deci şi aici pe durerile naşterii. Ic luăm 1:t întristarea 
Apostolilor, iar bucuria hi mângâierea cea după Înviere. Şi 
iarăşi pe stricarea durerilor naşterii.la stricarea iadului, iar 
naşterea. la învierea Celui întâi născut din morţi, dar mi şi 
iadul se însemnează prin maicii. că nu s-u bucurat iadul, ei 
Apostolii s-au bucurat, şi cu bucurie, pe care nimen nu o a 
luat de la ei.Căci câml se ocâraii, că pentru numele lui 
Hristos se necinsteau.atunci se bucurau (Faptele Ap. 5.41). 

Şi încă prin ceea ce a zis: ~Câ bucuria voastră nimeni n- 
o va lua", arată, cum că nu va mai muri. ei pururea viu 
fiind, de bucurie neîncetată va fi lor pricinuitor. 

23.24."in acea /i pre Mine nu Mă veţi înlrcba nimica. 
Amin. Amin /ic vouă. că orice veţi cere de la latâl In numele 
Meu. va da vouă. Până acum n-a|i cerut nimic in numele 
Meu. Ccre|i, şi veţi lua. ca bucuria voastră să fie 
deplină".(Mat. 7.7 ;Mc. II, 24;I c. ll.9:)Klu. 14,13). 

După ce v oi învia. zice. atunci venind peste voi cu adev ărat 
Mângâietorii l.şi povăţuim! o-vă spre tot adevărul, pe Mine 
nu Mă veţi întreba nimica de acest fii, precum si mai nainte: 
“1‘nde mergi?" şi: "Arată nouă pe latâl”, că toate le veţi 
cuuujsle întru Duhul. Sau: "Nu Mă veţi întreba” în loc de: 
">u Mi veţi ruga”. “Nu Mă veţi pofti”. Deci după ce din 
morţi înviind, vui trimite vouă pe Mângâietorul, atunci nu 
Mă veţi mai întreba, adică nu veri cere. ca să fiu Fu 
mijlocitor, ci va ajunge vouă numele Meu. spre a lua de la 
Fatal cererile. Deci arată aici pe puterea numelui Său. de 
vreme ce nici văzut fiind, nici rugat, ci numai numit, unelt¬ 
ea acestea face. 

Până acum. zice. n-aţi cerut nimic întru numele Meu. înr 
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îlc acum cercii, şi cu adevărat veţi lua. Pentru aceasta de 
folos vil este vouă ca să mor tu. de \ rente ce veţi să dobândiţi 
de acum îndrăzneală mai marc !a Tatăl Meu. Că nu pentru 
că Mă despărţosc de voi. să socotiri că veţi fi părăsiţi de 
Mine, ci numele Meu mai marc îndrăzneală va da vouă. şi 
bucuria atuncea va fi prea deplina, luând voi toate cererile. 

Şi ia aminte că acela ia. carele întru numele lui llrisius 
cere. Nimeni dar din cei ce cer lumeşti şi do .suflet 
vătămătoare, nu în numele lui Hrislos cer. pentru aceasta 
nici iau. căci numele lui lîristos este dumnezeiesc >i de 
mântuire, şi când cineva pe cele ce aduc spre pierzarea 
sufletului cere. cum vom zice că aceasta cere întru numele 
cel de mântuire? 

25-28“ Acest ea în pilde am grăit vouă. ci va veni ceasul, 
când nu \ui mai grăi in pilde vouă. ci de faţă pentru Tatăl 
voi vesti vouă. în acea zi. în numele Meu veţi cere. şi nu zic 
vouă, că F.ii voi ruga pro Tatăl pentru voi. O însuţi Tatăl 
vă iubeşte pre v oi, căci voi pre Mine M-aţi iubit, şi aţi crezut, 
că Eu de la Dumnezeu am ieşit. Icşil-ani ile Ia Tatăl, .şi am 
venit in lume. iarăşi las lumea, şi merg ia tatăl". 

Pilda, este cuvânt care cu chip abrupt şt tăinuit. >i ca vă 
zic în scurt. prin însemnare arată vreo pricină ce este pusă 
înainte. 

Deci de vreme ee multe a zis lor cu chip tăinuit, si 
însemnurc era ceea ce s-a grăit pentru muiere, şi pentru 
naştere, zice: acestea în pilde am grăit v ouă. ci va v eni ceasul, 
când nu in pilde, ci de lată pentru Tatăl voi vesti vouă. ( u 
după înviere arătându-Sc pe Sincsi viu. prin patruzeci de 
zite a grăit lor pentru latâl cele mai de taină şi mai deplin. 
Pentru că mai nsiinte întru acest chip socoteau ei că este 



Dumuc/cii fală ul I ui. precum şi al nostru este după Dar. 

iarăşi îndrăzneală dându-k lor că % nr luu întru ispite 
ajutor de sus. Intru numele Meu. zice. cereţi, şi atâta vă 
adt'tertv că rslc vouă prieten Tatăl, cât nici de mijlocirea 
Mea după aceasta nu aveţi trebuinţă, eă însuşi Acela vă 
iubeşte pe voi. 

Apoi ca să nu sară de la Hristos. ca cum nu ntai au 
trebuinţă de Dânsul, ei de Tatăl fără de mijlocire sunt iubiţi, 
zice: Pentru aceasta vu iubeşte pe \ni Tatăl, fiindcă \ni pe 
Mine M-nţi iubit. Iar când voi veţi cădea din dragostea Mea. 
îndată şi dintru a Tatălui veţi cădea. 

$i dc vreme ce prea mult i-a mângâiat |h- dânşii aceasta. 
Că au auzit că ta latăl merge, pentru aceasta adeseori 
întoarce aceasta, drept aceea şi ei l'ulosindu-se după ce au 
auzit acestea, luând răsuflare, ce zic? 

29-32."7.is-an către TI ucenicii 1 .ui: Iată acum arătat 
grâieşti. şi nici o pildă nu zici. acut» ştim. că ştii toate, si nu- 
Ţi trehnieşte ea să Te întrebe cineva. Prin aceasta credem, 
că dc ia Dumnezeu ai ieşit. Kăspuus-a lor lisus: Acum 
credeţi? Iată vine vreme, şi acum a sosit, ca să vă risipiţi 
fiecare la ale sale. şi pre Mine singur Mă veţi lăsa. Dar nu 
sunt singur, că latăl Meu cu Mine este". 

Vu/.iml ucenicii, cum că prieten va li tur Ditmnc/cu şi 
latăl. şl cunt câ mau trebuinţă de mijlocirea l.ui. ca cei ce 
suni împrieteniţi cu Tatăl, şi cum că au ieşit de la Dumnezeu, 
/ic: Că acum şliiu că ştii ţoale, adică, cunoşti pe cele ce 
smintesc inima fiecăruia, şi n-ai trebuinţă ca să Ic înveţi de 
la cineva acestea. $i prin aceasta credem, că de la Dumnezeu 
ai ieşit, eă a şti ascunsurile inimii, a lui Dumnezeu este (I 
Impăraii 16. 7; Psalm 43. 23). 



$i şezi cum nu erau ci desăvârşiţi, zicând: “Acum ştim", 
(â cei ce atâtea învăţături nu au/it. zic: “Acum ştim*. 

Iar llrîstos arătând Inr, cum că încă nu suni desăvârşiţi, 
şi inca nimic mare pentru Dânsul n-au înţeles, ci jos şi pe 
pământ se învârtesc, zice: " \cum credeţi?", C ăci ca cum îi 
înfruntează pe ci. şi ocărăştc iniîrzierea credinţei lor. ca să 
nu li se pară că îi tac 1 .ui har. uncie ca acestea pentru Dânsul 
înţelegând ci, zice: “A venit v remea ca să v ă risipiţi decanele", 
că voi, zice. socul iţi că mare oareşce pentru Aline aţi nălucit, 
dar I u vă zic vouă. că atâtea, nu sunteţi desăvârşiţi.cât \e|i 
să Mă lisaţi pe .Mine vrăjmaşilor. şi atâta temere va să vă 
cuprindă, cât nici unul cu altul nu veţi puica să vă duceţi, ci 
şi unul ilc altul v& veţi risipi.şi flecarele scăpare şi mântuire 
luişi îşi va căutat. 

Dar Fu nimic rău din aceasta nu voi pătimi, Că nu sunt 
singur, ci am şi pe latâl împreună cu Aline, şi aşa nu pentru 
neputinţă pătimesc, ci dc hună voie Mă dau pe Sincmi 
răstigniturilor. 

Deci când \ei auzi: “Pcuiru ce M-ai părăsit'’ (Psalm 21, 
1; Matei 27, 40: Marcu 15, 34) nu aşa simplu să înţelegi eă 
>-a lăsat Mântuitorul dc Taiâl.câci cum aicea mărturiseşte 
că: “Tatăl împreună cu Mine este?* Ci să înţelegi că s-a zis 
aceasta despre firea omenească, care pentru pacate a fost 
lăsată, şi lepădată.iar prin llrislos împăcată, şi primită de 
latăl. 

33.“Acestea am grăit «ouă. ca întru Mine pace să aveţi, 
in lume necaz \ di av ea. ci îndrăzniţi, i'u am biruit lumea*’. 

\ccstea, zice. am grăit vouă. ca să nu Ală scoateţi din 
mintea voastră, nici să vă clătiţi şi să vă turburaţi din 
statornicia dragostei celei către .Aline. Ci pace să aveţi întru 
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Mint*, adică,să rămâneţi neclătiii. primind ca pe nişte 
credincioase,, câte ani zis v miă. 

\nda dar si \rie. că toate aceste smcriic. şi care se par 
nc\mlnice slavei Fiului, pentru ascultători s-ou /is, nu ca 
noi la Dogme să Ie luăm pe acestea. Că s-au zis ApoMolilur 
spre mângâiere, ca nişte arătătoare a dragostei Lui ccici către 
dânşii. 

în lume ncca/ veţi avea. nu numai până la greutăţile ec 
s-au zis soi face să stea vouă ispitele, ci până când veţi fi in 
lume. zio.. necaz veţi avea. nu numai acum. când Mă dau. 
ci şi după aceasta, ci staţi împotriva gândului. Si îndrăzniţi, 
câ Ku am biruit lumea, şi Eu birulnd-o, nu se cuvine soi 
ucenicii să vă mâhniţi, ci să o defăimaţi pe ca ca pe o biruită. 

Si cum a biruit lumea? Pe incepâtorul patimilor lumii 
siirpându-l. Dar >i din cele dc pe urmă arătat este. că toate 
s-au supus Luii şi s-au plecat. Deci precum Adam 
bucurâiidu-se.toată firea ş-a osândit,aşa şi llrisios 
hiruind.în toată firea a trecut biruin|a.şi putere s-a dăruit 
nouă în ITristos lisus a călca peste şerpi şi peste scorpii, şi 
peste toată puterea vrăjmaşului.“Că prin om a intrat 
moartea, şi prin om viata, şi biruinţa asupra diavolului" (i 
Corintcni 15. 21). Că de ar fi biruit gol Dumnezeu, nici un 
folos n-am fi avut noi. 


Capitolul 17 

Acestea a grăit lisus. îşi Şi-a ridicat Ochii la cer. şi a 
zis: Părinte a venit ceasul, proslăveşte pre Fiul I ău. ca şi 
Fiul lău să Ic proslăvească pre Tine, Precum i-ai dat I ui 
stăpânire peste tot trupul, ca tot ce ai dat Lui, să le dea lor 
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'•aia veşnică. îşi aceasta este viaţa cea veşnică, ca să Te 
cunoască pre line (.nul adevăratul Dumnezeu, şi p re (arde 
ai trimis pre lisus Hristos". 

După ce :< zis ucenicilor, că necaz veţi avea, >i i-a sfătuit 
pe ei sa îndrăznească, iarăşi îi ridică pe ei prin 
rugâciunc.îiivăfâudu-iH* pe noi, ea in ispite toate lâsaudu- 
le. In Domnul să alergăm. 

Şi in alt chip. nici rugăciune este lucrul acesta, ci vorbă 
către Talii. 

Iar dacă în all lor se roagă. (Lucit 22 . 41). si gonuncliilc 
îşi pleacă, să nu te minunezi, că a venii Itristos nu nuniai ca 
pe Sinişi să Se arate, ci şi toată fapta bună să învele.Iar 
celui ce învaţă, 1111 numai prin cuvinte, ci şi prin lucruri I se 
cus ine să înveţe. 

.Şi vrând să arate, eă 1111 fără de voie. ci după bună voie 
vine la patimâ.zicc:Pârinte,a senil ceasul. Că iată ca pe o 
dorilâ n pofteşte pe aceasta, şi stată numeşte lucrul acesta, 
nu a Sa numai, ci şt a Tatălui, care s-a şi făcut: Că nu numai 
Fiul, ci >i Tatăl S-au proslăviri ă mai uaiute de Cruce, nici 
Iudeii nu l.-au şt iul pe FI. ~C'ă Israil pe Mine nu M-a 
cunoscut*', zice. (Isaia I. 3). Iar după Cruce, luată lumea a 
alergai la FI. 

Şi arata care este slava l.ui şi a Tatălui: A crede.zice. tot 
trupul. >i :< primi facere de bine. aceasta v.le slava Iul 
Dmmic/ru. Că nu numai la iudei sc va întinde darul, ci în 
toată lumea sc va intimlc.lar aceasta o a zis fiindcă vrea să- 
i trimită pe ei la păgâni. Deci ca să nu socotească el că aceasta 
este izvodire nouă. şi fără de voia lălăiţii, arată că de Ia 
lălăi s-a dai 1 ui stăpânire peste tot trupul.C ă mai noinle le 
zicea lor:Hn calea păgânilor să nu mergeţi” (Matei 10,5). 
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Şi ce i'vlc aceea: ** \ Iul Impui?'* Că nil luli cu âilevirul 
au crezut. însă I Iris rus cât despre partea Sa, se silea pe toţi 
să-i aducă la credinţă, iar dacă aceia n-au ascultat, nu a 
Celui ce înv ă|a este vina. ci n celor ce n-au primit. 

Iar câini an/i aceasta: ** \i dat” ţi “ Am luai** şi că acestea 
să înţelegi că s-au zis după pogorâre, precum de multe ori 
am zis (mai jos loan 17, K şi II). IN). Căci păzind pururea 
aceasta, ca să nu zică ti ceva mare pentru SineţL Se pogoară 
neptilinjci ascultătorilor. Şi fiindcă se sminteau ei, mari 
pentru Dânsul au/i ud. grăieşte dc cele ce pot ei să cuprindă. 
Precum şi noi cu copiii vorbind.şi pâinea aşa o numim 
precum ei, şi apa, >i în scurt loalc celelalte.Iar când 
Fvanghclistul pentru Domnul grăicştc.auzi ce zice:* 4 Toate 
prin Irânsul s-au făcut” (loan 1.3) şi: “Câţi L-au primit pe 
FI, le-a dai lor stăpânire tii ai lui Dumnezeu să se facă”. 

Cel ce altora dă. cum LI pe aceasta nu o as ea? Dar lua de 
la Tal ăl? \pui si aici înlru aceste graiuri cc sc par smerite, 
amestecă oareşce şi înalt. Că zice: “Ca tot ce ai dat Lui” - 
aceasta cu pogorâre s-a zis; "Să Ic dea lor sia|ă veşnici” - 
aceasta arată stăpânirea Celui L nuia născur.şi Dumnezeirea, 
că a lui Dumnezeu este a da %iu|â. şi pe aceasta veşnică. 

Tar t'ri iiI Xdcvăruiul Duimic/cii a /îs pe Tatăl, spre 
osebirea dumnezeilor celor mincinoşi ai elinilor, iar nu 
despârjindu-sc pe Şincşi de Talâl. - \j nu fie -! Peulru că şi 
însuşi Fiul adevărat fiind, nu este Dumnezeu mincinos, ci 
adevărat. Precum insuşi evanghelistul aceasta pentru 
Domnul întru trimiterea sa cea sobornicească zice: *• Xeesta 
este adevăratul Duninc/eu şi viaţa veşnică” ( I loan 5. 20). 

Iur de stau împotrivă ereticii zicând: ( ă I- iul este mincinos 
Dumnezeu, fiindcă numai tatăl s-a zis adevărat Dumnezeu. 
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înveli--**, că pentru Fiul /ie* acest ev anghelist aşa: -< â era 
Lumina cea adevărată" (loan 1.9). Deci după a lor socoteală 
lălăi mincinoasă lumina este. dar >ă nu tic! Pentru aci asta 
şi când zice: "Dumnezeu udevârat pi- Tatăl, zice şi oschiudu* 
I pe FI de cei mincinoşi dumnezei ai clinilor, precum şi acei a; 
"Pe claia cea de ia l'nul Dumnezeu n-o căutaţi" (loan 5. 
44). 

44l.“Ku lipani proslăvit pre l ine pre pământ. Lucrul am 
săvârşit carele Mi-ai dat Mie. ca sâ-1 fac. Şi acum Mă 
proslăveşte lu Părinte la line singur cu slava care am avuţ¬ 
ii la line mai nainte de ce s-a lacut Lumea. Ardtat-am 
.Numele 1 âu oamenilor". 

Cunoaşte de aici cum proslăveşte Tatăl pe l-iul. Că cu 
adevărat, in arest chip. precum si Fiul pe latăl.Eu. zice. pe 
Tine tc-am proslăv it pe pământ. Cu cuviinţă a adaus aceasta: 
"Pe pământ”; că in ceruri proslăvit era. de ingerî fiind 
închinai. Iar pământul nu-l. cunoştea pe LI. Deci fiindcă 
Fiul L-a vestit pe Li tuturor. Tc-arn proslăvit pe line. zice. 
peste tot pământul cunoştinţa de Dumnezeu semănând, şi 
săvârşind lucrul, carete ai dai Mie. Că acesta este lucrul 
in imparii Celui l'nuia născnt.ca să sfinţească firea noasiră.şi 
pe stăpânitorul lumii.carc mui nainte se făcea Dumnezeu, 
să-l surpe, şi cunoştinţă de Dumnezeu vă sădească in zidire. 

Şi cum l-a săvârşit pe acesta, rând încă nici nu l-a 
început? Cât despre Mine. zice. am săvârşit. Sau şi fiindcă 
pe cea mai mare decât toate h făcut, şi pe rădăcina 
hună lăţi tor la noi o a sădii, biruind pe diavolul, şi pe Sinesi 
ta moarte tiara cea a tot mâncătoare aruiicându-sc. Iar 
rădăcinii acesteia de nevoie era sâ-i urmeze şi roadiir 
cunoştitiţci de Dumiiczeu.pcntru aceasta zice:"Am săvârşit 


Iiicrul”.am semănat zice.rădăcina nm sădit, roadele se vor 
coace. Deci prusia veste-Mă ţi Tu Părinte la Tine cu slava, 
care am avut-o la Tine mai nainte dc ce s-a întciiieial lumea. 
Ca încă nu se proslăvise firea trupului, nici ncslricâeiiine 
dobândise.nici scaunului împărătesc se împărtăşise, şi 
pentru aceasta zice: “l*roslăveşte-Mă“,ailieâ.pe firea Mea 
cea omciicasei.pe aceasta ce acum este necinstită, pe aceasta 
ce \ a să se răstignească, ţi u înal|ă pe ca la slava tarea aveam 
la Tine Eu Cuvântul şi Fiul Tău, mai nainte de a fi lumea, 
(’ă pe firea cea omenească o a pus tic >ade împreună pe 
scaunul cel împârătcsc.şi este închinată acum.de toată 
făptura. 

‘'Arătat-am numele lău oamenilor”. \cum tâlcuieştc 
aceea ce zice: *T.u le-am proslăvit pe 1 ine pe pământ”, adică 
am arătat numele Tău. 

Dar cum a arătat Fiul? Pentru câ ţi Isaia zice: **.lura|i-v ă 
pe Dumnezeul cel adevărat” (Isaia 10, 18). Ci ceea ce de 
multe ori am /is. că de>i arătat era. dar numai iudeilor, şi 
nici acelora tuturor. Iar acum pentru neamuri zice. că arătat 
va fi lor numele lui Dumnezeu, fiindcă Mristos a dat de acum 
seminţele cunoştinţei dr Dumnezeu, pentru că a surpat pe 
diavolul povătuitorul slujirii de idoli. 

ţi in alt cliiprdeşi cunoşteau pe Dumue/cii. dar nu ca pe 
un Tată il cunoşteau, ci mimai ea pe un Făcător, iar Fiul pe 
FI Tată L-a arătat, si prin cuvinte. >i prin lucruri cunoscut 
pe l-l făcâudu-L. Pentru câ Fiu pe siueşi arâtându-Se al lui 
Dumnezeu, luminat este cum că împreună a arătat şi pe 
Acela că îi este lată. 

6-8.“Precare Mi l-ai dai Mie din lume (Dar cum a 7is:”Pe 
care Mi l-ai dat .Mie din lume”? că mai sus a zis către 



şii:‘*Din Iunie îmi sunteţi'* (loau 15.19). “I.umv" acolo a 
numii |k* cei răi, iar aici zice pe zidirea aceasta /.igadinos), 
ai I ăi erau, şi Mie Mi i-ai dat pre ei. şi cuvântul liu au 
păzit. Acum au cunoscut, că toate câte Mi-ai dai Mie, de la 
Tine sunt. Pentru ci cuvintele care ai dat Mie, le-am dat lor. 
ţi ci au primit, 51 au cunoscut cu ades arat. că dc la Tine am 
ieşit. şi au crezut c& Iu M-uj trimis**. 

Două acestea v a si înveţe rina adică, ci nu este potriv uic 
Tatălui, iar alta. ca suia Lui este vă creadă ei Fiului. Pentru 
aceasta zice: “pe car ui dat Mie”, ai Tăi erau**. <. ă amândouă 
acestea se arată prin aceasta ce zice: **Ai dat Mie**: că nu i- 
am răpit pe ci, ci Tu ai binevoit ca vă se faci aceştia ai Mei. 
Pentru aceasta nu împotrivire, ci unire, şi dragoste ai către 
Mine. o. Tată. 

Şi cuvântul t ău au păzit prin aceasta că au crr/ul Mie. 
ţi N-au ascultat pe ludei. Că cel ce crede lui Hristos. cuvântul 
Iul Dumnezeu păzeşte, adică. Scriptura ţi Legea, pentru că 
dc Scriptură se vesteşte Hristos. 

Dar şi iu alt chip: loate câte grăia nccuicilor Domnul, 
ale Tatălui erau. că F.u. zice, de ia Mine nu grăiesc (tnan 14. 
10). Deci a /K lor împreună cu celelalte ţi acesta: "Rămâneţi 
întru Mine*', şi iată au păzit şi această poruncă, că au rămas, 
ţi aşa ruxântul lată)ui au păzit. 

Acum au cunoscut, că toate câte ai dat Mie, de la line 
Minl.l oii fără de (in cea grecească) citesc adică am 
cunoscut, şi zic ei, cum că Dumnezeu zice: “Aciiiu am 
cunoscut Fii**, dar aceasta nu are înţelegere, căci că trebuie 
a se citi. adică acum au cunoscut ucenicii Mei. zice. că nimic 
al Meu osebit nu ani, aici sunt înstrăinat de Fine. ci toate, 
câte ai dat Mie. nu ca unei făpturi liârăzindu-lc Mi le-ai 
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ilâl. că nu suni inii’ de aiurea agonisite acestea, ci de Iu Tine 
sunt, adică, fireşte Mie Mi se cad. şi Mi se cuvin Mic ca unui 
Fiu. ţi stăpânilor al celor Părinteşti. 

Şi de unde tiu cunoscut aceasta ucenicii Mei? C â cus intele 
care mi le-ai dat Mic. le-am dat lor. adieă.dlu ciiv rutele Mele, 
şi din învăţături.( i pururea ii învăţăm pe ci. că toate câte 
am. ale iatălui sunt. $i nu numai aceasta, ci cum că $i de la 
Tine am ieşit, şi cum că Tu M-ai trimis. Că prin toată 
evanghelia aceasta soia să isprăvească, cum că iiu este 
potrivnic lui Dumnezcu.ci voia cea Părintească o împlineşte. 

9,10.‘*Eu pentru aceştia Mă rog. nu pentru Lume Mă rog. 
ci pentru aceştia pe care Mi l-ai dat Mic, că ai Tăi sunt. Şi 
ale Mele toate ale laie sunt, şi ale fale ale Mele. şi M-am 
prnslăsil în ci". 

Arătând, că pentru nimic alta nu zice acestea către tatăl, 
ci pentru dânşii, ca să cunoască ei. că îi iubeşte pe dânşii, şi 
poartă grijă de ci. zice: Fu pentru aceştia Mă rog. şi poftesc, 
nu pentru lume. Că arăt cu ades arat din aceasta. că li iubesc 
pe ci, că nu nu mai ede cc sunt ale Mele dau, ci ţi pe Tine Te 
rog sâ-i păzeşti pe ei. Nu pentru cei fără de socoteală, şi care 
cugetă cele lumeşti Te rog pe Tine, ci pentru aceştia care mi 
i-ai dai Mic. că ai I ăi sucit. 

Dar ca nu auzind pe LI adeseori zicând: “Ai dat Mie", să 
socoteşti că de curând I S-a dat I ni stăpânire, şi puterea 
aceasta, şi când ii avea pe ci Tatăl, FI nn-i avea. sau iarăşi 
acum când LI îi are. latâl S-a lipsit de stăpânirea lor. pentru 
aceasta zice: "$i ale Meie toate, ale Taie sunt, şi ale Tale ale 
Meii - ".Cu nu acu in ain luat stăpânirea, vi când erau ai Tăi, 
erau şl ai Mei. Pentru că ale fale toate, ale Melc sunt. dar şi 
când Lu ii am aceştia, şi I u îi ai. şi nu eşti lipsit de ci. Că ale 
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Mele toate, ale laie sunt. 

Şi M-am proslăvit in ei. adică stăpânire peste ci «vând. 
ca un stăpân în ei Mă proslăvesc. I’revum şi fiul împărat ului. 
pe cinstea cea întocmai cu tatăl nvând.si pe inipărătie. se 
proslăveşte în aceasta căci are atâtea, câte şi tatăl. 

Deci dacă ar fi fost Fiul mai mic decât Tai ăi. cum ar fi 
îndrăznit a £ice: ".Vie Tale toate, ale Melc sunt”, că stăpânul 
are pc luate cele ale slugii, dar nu pe toate cele ale stăpânului 
arc sluga. Iar aici împotrivă se întoarce, şi cele ale latâlui. 
ale Fiului sunt. precum şi cele ale Fiului, ale lalăiui. Deci se 
prostă v eşte Fiul în cele ce sunt ale 1 atălui. că atâta stăpânire 
arc. câtă şt Tatăl. 

I l.t 2.~Şi nu mai suni în lume. ci aceştia în lume sunt. si 
Ku la line vin. Părinte sfinte păzeşte-i pre ei in numele 
Tău. pre care .Mi i-ai dat Mic, ca si fie una precum şi noi. 
Când eram cu ei în lume, tu îi păzeam pre ci în numele 
lău". 

Pentru care pricină adeseori zice aceasta: "Nn mai sunt 
în lume” şi "Când eram cu ci în lume 1 '? C ă se vid 
nepotrivite, de Ic va lua cineva pe acestea fără de 
cercctarc.Că in alt loc S-a făgăduit lor. cum eâ voi fi cu voi 
(Matei 28,20). şi cum că Mă veţi vedea pc Mine (Matei 28. 
10), iar acum altele se vede câ zice. Deci se poate grăi 
adevărul, câ după mintea lor zice acestea. ( i de vreme ee 
ru urmare era să se întristeze ei, fiindcă rămâneau lipsiţi de 
ajutor, le arată lor. eâ latâlui îi încredinţea/ă pc dânşii, si 
pe Dânsul păzitor U lasă lor. şi cu I utăl vorbeşte: Că de vreme 
ee Iu la Sineţi Mă chemj pc 'line. Păzcşte-i pe ei însuţi in 
numele Tău, adică, prin ajutorul 1 ău şi puterea.pe care Mi- 
ai dat-o 'lie. 
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Şi care este pi/irta? Ca să tic una. Că de vor aseu 
dragoste între dânşiLsi im se vor impărcchca. nebiruiţi wir 
ti. şi nici un mu nu-i va stăpâni pe ei. Şi nu aşa simplu. Ca 
să fie una. ci precum sunt tu şi Iu. una cugetând ci. una 
suind, câ aceasta este lor păzitoare, unirea la un cuget. 

I)cci eu să-i mângâie pe ei. pe I atâl roagă ca să-i păzească 
pe ci. ( â «te ar fi zis: Că l-'.u să soi păzi pe voi.nu a>u ar fr 
crezut.Iar acum din aceasta că pc Tatăl roagă pentru ci. întru 
hune nădejdi îi aduce pe ei. 

Iar ueeea ce zice: "Ku îi păzeam pe ci in numele 1 âu", o 
zice. nu ca cum FI nu putea in alt chip. de nu prin numele 
Talului, ci, precum de multe ori am zis, pentru că erau 
neputincioşi ascultătorii, şi ceva mare pentru Dânsul incă 
nimic nu socoteau, pentru aceasta zice că in ajutorul Tău îi 
păzeam pe ei. 

Şi încă şl bune nădejdi le dă lor: Că precum şi când eram 
dc faţă împreuna cu voi. aţi fost păziţi in numele şi ajutorul 
Tatălui Meu. aşa şi acum să credcli că de Dânsul veţi fi păziţi, 
că obişnuieşte tl a să pâ/i pe voi.( Psalm 1081. 

l2.!3.“Pre care Mi i*ai dai Mic i-am păzit, si nici unui 
din ei n-a pierit, fără numai fiul pierzării, ca să se plinească 
Scriptura. Iar acum la Tine viu. şi acestea grăiesc în lume. 
ca $â aibă bucuria Mea deplin iu ei*'. 

Multă se sede smerenia cuvintelor de nu le sa înţelege 
pe ele cineva după cum se cuvine. Că vezi ce se sede aici: 
“P« car Mi i-ai dat Mie i-am păzii". C ă se parc că porunceşte 
Tatălui, ca să-i păzească şi latăl pre ei. Precum dc ar da 
ciucs a cui' a bani spre pâzire, şi ar zice: ( aulă. eu nimic n- 
am pierdut, nici tu să nu pierzi. Ci acestea toate ie zice pentru 
mângâierea ucenicilor. Că acestea, zice,le grăiesc în lume 





pentru odihna ucenicilor; >i mângâierea, ţi bucuria, ca să 
aibă ci odihni. >i si rămână fără de grijă. fiindcă ii iei ni pe 
dancii inirvui. si vai să-i păzeşti pe dânşii. precum vi Eu i- 
ant păzit pe el. şt nici pe unui n-am pierdut. 

Ciim dar.o. Doamne, nici pe unul n-ai pierdut? Pentru 
că iuda a pierii, şi alţii muţii s-au întors înapoi? ( ât despre 
partea Mea, zice. nici pe unul n-am pierdut, căci cât despre 
Mine nimica n-am lăsat din cele ce sunt spre pă/irea lor. ci 
i-am păzit pe ei. adică in tot chipul M-am silit spre străjuirea 
lor Iar dacă singuri de sine s-au tras înapoi, nimic pricină 
uu sunt Fn la aceasta. 

Iar ceea ce zice: “Ca să se plinească Scriptura**, aceasta 
este, adică toată Scriptura, ceea ce niai nainte a grăit pentru 
ţiul pierzării. Pentru că şi în mulţi din Psalmi pentru dânsul 
s-au /iv >i în celelalte Cărţi ale Proot orilor. 

Iar pentru această părticică de cuvânt: '‘Ca** de multe 
ori am zis, că obişnuieşte Scriptura, pe cele după iniâmplare 
a le povesti ca cu chip arătător de pricină. 

M-16.“F.u le-am dat lor cuvântul I âu, ţi lumea i-a urât 
pre ci că nu sunt din lume. precum Eu nu sunt din lume. 
Nu Mă rog ca să-i ici pe aceştia din lumc.el ca să-i păzeşti pe 
el de cel viclean. Din lume nu sunt ei, prceiim Fu din lume 
nu sunt**. 

Rtigâml pe fatal pentru ajutorul Apostolilor, spune şi 
pricina, pentru care sunt ci vrednici a dobândi de la Tatăl 
multă purtare de grijă. Că pentru cuvântul Tău zice. pe care 
l-am dat lor, le-a urmat urâciune, >i pentru aceasta vrednici 
sunt de a sc ajuta de Tine, cei ce pentru Tine s-au urât de cei 
ce cugetă cele lumeşti. Că norodului celui fără de socoteală 
sunt urâţi aceştia, zice. Că uu sunt din lume. adică, n-au 
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nunte lipită de lume. si cure toată sârguinţa hi cheltuiască 
la ea. 

Dar cum în att loc zice: “l'e care Mi t-ai dat Mie din lume. 
ai Tăi erau" / (loau 17, 6). Acolo adică peni ni fire zice. că 
oameni sunt ţi parte a lumii, iar aici mintea ţi \oin|a arată 
zicând: Că nu sunt din lume. 

Iar aceasta ce zice: “Precum Fu din lume nu sunt”,să un 
te turbure pc line. că nu aşa sfinţi au fost Apostolii, şi 
neîmpartăşiri dc patimile lumii, precum Dmnniil:“C'ă LI 
pătai n-a făcut Jiici vicleşug s-a aliat in pura lui” (Isaia 53.0), 
Iar aceia peste neputinţa firii omeneşti n-au trecut. Deci 
aceasta: “Precum Ku din lume nu sunt”, auzitul iu, sâ nu 
înţelegi că Intru nimic mai de jos n-au fost Apostolii dccâi 
Domnul. Ci când 'la latăl şl la FI se zice 
aceasia:"precum“.atuncî numai să înţeleşi a fi întocmai. 

Iar aceea ce zice: “Nu Mă rog. ca să ici pe ei din Iunie”, o 
a zis, vrând să arate dragostea cea spre ei. şi cum că multă 
purtare de grijă are pentru ei.priu aceasta ce face cu osârdie 
rugăciunea cea pentru ei. Că nu învaţă pe Tatăl pentru cine 
se roagă, eâ aceasta este fără dc cale, ci ceea ce am zis.arătând 
că foarte iubeşte pc ucenici, ţi poartă grijă pentru eî, zice 
acestea către latăl: “Nu Mă rog. ca sâ-i ici pe el din lume”, 
ci ca in lume fiind ei. să-l păzeşti «le cri viclean. 

Deci iarăşi pofteşte: “Din lume nu sunt ci”. De mult ajutor, 
/ier, au trebuinţă, că nimic nu le este lor de Obşte cu 
pământul, care s-au tăcut cetăţeni ai cerurilor. Deci fiindcă 
luată lumea ca pc nişte străini sa sâ-i aibă pe ei. Tu dar Cel 
ceresc ca unor cereşti cetăţeni, ajută-le. 

.Şi zice unele ca acestea adeseori în auzul ucenicilor, ca 
auzind ci acestea, să urască lumea, şi să nu le facâ dc ruşine 
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pc atâtea dr multe laude ale lor. 

Iar aceea: "Pă/eşte-i pc ei de ccl viclean", nu numai 
pentru i/băvirea cea din primejdii o zice. ci si pentru 
statornicia şiîutărlrca eca întru credinţă, pentru nccastu >i 
aduce pe urmă: 

l7-19.“Sftnţcşie-i pe ei în adevărul Tiu; cuvântul lău 
adevărul este. Precum pe Mine M-aî Trimit în lume. ţi Eu i- 
am trimit pe ei in lume. $i pentru dânşii Eu Mă sfinte te pre 
Sincmi. ca ţi ei să fie sfinţiţi intru adevăr". 

Sfinţi îi fă pe ei, zice. prin darea Duhului, şi ii pu/eşte pc 
ei in cuvântul şi Dogmele cele drepte, şi ii învaţă pc ci.ţi le 
descoperă adevărul. Ci aceasta C\ic sfinţirea, păzirca 
Dafin clor celor drepte, Iar cum ea pentru Dornic zice,arătat 
este, că tălcuieşte: "Cuvântul Tău adevăr este", nici o 
minciună nu este în el. Deci dc îi vei face ţi pe ei să păzească 
cuvântul Tău. şi să se păzească de cel viclean. întru adevăr 
sc mr sfinţi. 

însemnează insă şi alt oarece un ântul acesta: “Sfinţeşte* 
i pe ei intru adevărul I ătt",adică. alcţu'-i pe ct spre cuvânt, 
şi spre propovădui™. >i jertfă ii fă pe ei. adevărului acestuia 
\ă slujească, la aceasta \ă~>i afiernsiaseă viaţa lor.Câ aduce 
după aceea: "Precum pc Mine M-ai trimis în lume. ţi pentru 
dânşii Fii Mă sfinţesc pe Sincmi". adică. Mă aduc jertfă, 
aşa şi pc ei îi sfinţeşte, adică.’ulege-i jertfa pentru 
propovâduirc. şi ii rânduieşte să se facă martori ai 
adevărului, precum si pe .Mine M-ai trimis". 

A zis că "Pentru ei Fii Mă sfinţesc pe Sincmi". Deci ca să 
nu socotească cineva, că numai pentru Apostoli a murii, 
aduce pe urmă: "Şi nu numai pentru aceştia Mu rog. ci şi 
pentru toţi cei cc vor crede prin cuvântul lor întru \Iine". 
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Şi nici iarăşi a mângâiat sufletele Apostolilor, raci % ur să 
aibă muici ucenici. Că dc vreme ce a /îs: “Că nu numai 
pentru aceştia Mă roji“. ca să nu se scandalizeze Apostolii, 
pentru că nimic Osebit decât celorlalţi lor nu Ir da, îi mângâie 
pv ei prin ceea cc Ic-u arătat, că multora vor fi pririnuilori 
do credinţă şi de mântuire. 

Iar după ce din destul i-a încredinţat pe ei tatălui, ca sâ- 

i sfinţească pe ci prin credinţă, şi jeritu sfânta prin adevăr 
\â-i săvârşească pc ti. /Sec de aici iarăşi pentru unire, şi de 
la care cap a început.(al dragostei de) iarăşi la acela încheie 
cuvântul şi /icc: “Ca toţi ura să fie”. adică, pace şi unire să 
aibă". “Şi intru noi”, adică. în credinţa cea in noi. 
nede spâni rea să păzească. Că nimic aşa nu sminteşte pc 
ucenici, precum despărţirea şi neunirea dascălilor. Căci cum 
vor crede \ remii celor cc nu cugeta una? I'enrru aceasta 
zice: Ca şi aceştia una să fie în credinţa cea în nul precum 
Tu Părinte întru Mitic, şl Fu întru line. 

Iarăşi acest cm inţel: “Precum”, nu însemnează potrivire 
întocmai cu dc-amănuniul in toate, că nu tste cu putinţă 
aşa a ne uni noi unul cu altul, precum Tatăl cu 1- iui. precum 
şi când zice: “Piti milostivi, precum latăl vostru” (Luca 6, 
16), “Ca lumea să creadă că Tu M-ai trimis . Pentru că «le 
la unirea ucenicilor tu dascălul Mă voia arăta că de la 
Dumnezeu am ieşit. Iar de se vor lupta ci. şi se vor certa, nu 

ii vor /icc pe ei că sunt ucenici ai Celui Paşnic. Şi ncltiml Fu 
paşnic, nu vor mărturisi că sunt trimis dc Tine. 

\ ezi cum până în sfârşit aceasta învaţă, adică unirea cea 
către Tatăl. 

22.23.“Şi Eu slava.pc care Mi-ai dat Mie. am dat lor. ca 
să fie una. precum noi una suntem. Fii întru ei. şi Iu intru 
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Mint-, ca să fie ei desăvârşit întru una. si ca să cunoască 
Lumea, ci Tu M-ai trimis**. 

Care slavă zice ci le-a dat lor? ('ca prin semne, cea prin 
Dogme, ţi învăţături, încă ţi altă slavă a unirii, ca si tic una. 
( a slava aceasta mai mare este decât cea din scmnc.Câ 
precum >i de Dumnezeu »r minunăm, că nu este neunire, 
nici dezbinare întru tirea aceea.Şi prea marc este această 
slavă, aşa şi aceştia, zice, dc aici, din unire zic. facu-se 
luminaţi. 

“Fu intru ei. şi iu întru Mine**. Aici arată, că Apostolii si 
pe latâl il au început întru sine. Că Eu. zice. intru dânşii 
strat, şi pe 1 ine iarăşi Te am intru Stucmi. pentru aceasta şi 
Tu întru ei eşti. 

în alt loc si Tatăl şi LI. zice. că va seni.şi lăcaş va luce.gura 
lui Sabelie asfupând.şi două ipostasuri arătând. 

Aici si nebunia Iui Arie înfrânând-o. zice, că Tatăl prin 
FI vine întru nccuiei. 

“Cu să cunoască Lumea că Tu M-ai trimis**, ţi adeseori 
zice aceasta.arătând că pacea (mute să trasă pe oameni la 
credinţă mai mult «Ireal toată minunea. Că precum 
impărcchiarcM este lucru dc despărţire pricinuitor, aşa 
unirea de împreunare. 

2.L24.“Şi i-at iubit pre ei, precum pre Mine M-ai iubit. 
Părinte. pre eare Mi l-ai dat mie.voiesc ca unde suni Fu. şi 
aceia să fie împreună cu Mine. ca să vadă slav a Mea. careu 
Mi-ai dal-o mie, (pentru câ M-ai iubit pre Mine) mai nninte 
de întemeierea lumii". 

Iarăşi aici. prin acest cuvintcl: “Precum", să înţelegi că 
însemnează cum eu i-a iubit pe ci pe cât este cu putinţă a fi 
iubit omul. Deci după ce a zis. că vor ft întemeiaţi, că vor fi 
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sfinţi, că mulţi vor crede prin ci. că mult» slav ă vor doinindi. 
/ier <lv aici care sunt gătite lor. ~(.'d voiesc. zice. ca unde 
suni Ku. şi aceia să fie'”. 

Si ca nu aceasta au/ind tu să smoleşti. că aceeaşi v rodnicie 
v or să dobândească, adaugă: "Ca să v adă slava Mea".Că n- 
a zis:“Ca să dobândească slava Mea"i:i:~Ca să vadă".< ă 
odihnă prea mare este om ului a vedea pe Ciul lui Dunine/eu. 
Pentru că aceasta este slavi la lo{i cei vrednici. Care şi Pas el 
zice: “Iar noi cu faţă descoperită slava Domnului ca tu o 
oglindă privind-o" (H Corinteni .1. IK). Şi arată aici. că nu 
aşa. precum acum se vede dc dânşii cu chip nebăgat în seamă 
se va vedea atunci, ci intru slav a. pe care o avea mai uaînte 
dc întemeierea lumii. 

Ş) aveam. zice. această slav ă pentru că M-ai iubii pe Mine. 
Pentru că aceasta ce zice: “.M-ai iubit’' este cu îngrădire. şi 
nu sc (ine de cea mai de jnv parte a cuvântului. Deci precum 
şi mai sus a zis: *'Proslăveşte-Mă cu slava pe caro ti aveam 
mai nainte de a fi lumea’*, aşa şi acum. mai nainte de 
întemeierea l.umiijricc că I S-a dat slava Duttuiezeirii. Căci 
l-a dat Lui cu adevărat Tatăl Dumnezeirea ca un lată Fiului 
fireşte. Că de v rente ce I -a născut pe FI. dc nev oic şi al slavei 
pricinuitor şi dătător se zicc.C'el Cc este pricinuitor al fiinţei. 

25,25.“Părinte drepte, şi Lumea pre line nu Ic-a 
cunoscut, iar Eu le-am cunoscut, şi aceştia un cunoscut, că 
Iu M-ai trimis pre Mine. Si am arătat lor numele Tău. şi-l 
voi arăta, ca dragostea co care M-ai iubit pre Mine. iulm 
dânşii să fie. şi Lu întru ci." 

După ce pentru cei crcdiuciuşi unele ca acestea S-a rugat, 
şi atâtea bunătăţi lor Ie-a pricinuit, zice de aici oareşce plin 
tic milostivire, şi vrednic iubirii Lui de oameni: “Părinte 
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drepte,zice, tu adicăvoiam şi tot) oamenii si dobândească 
unele ca acestea bunătări.carc uni cerut celor credincioşi, 
dar nu tc-au cunoscut pe I ine» pentru aceasta şi se vor lipsi 
de slav â şi dc răsplătiri. Iar tu le-ani cunoscut pe I inc. 

Şi umbros insemneo/ă aici şi pe ludci.cim; ziceau cum că 
cunosc pc Dumnezeu, si îi arată pe ei că nu cunosc pe Tatăl. 
Că ‘i unie" pc Iudei numeşte în multe locuri. Şi Iudeii adică 
zic că nu M-ai trimis Tu pe Mine. iar Fu acestor ucenici ai 
Mei le-am arătat Numele Tău, şi-l voi arăta. 

Şi cu mii voi arăta? trimiţând lor Duhul, Care îi sa povâţui 
pe ei la iot adevărul. Şi de vor cunoaşte cine eşti Iu. atunci 
dragostea cu care M-al iuliit pe Mine. intru dânşii va fi. şi tu 
Intru ei. Că vor cunoaşte că nu sunt Eu despărţit de Tine. ci 
foarte iubit, şi adevărat Fiu. şi împreunat. Şi cunoscând 
aceasta, si credinţa cea întru Mine şi dragostea vor păzi, şi 
de aici voi petrece Fu intru dânşii care sunt in acest fel. si pc 
Tine Tc-au cunoscut, şi pe Mine cu pe Cei Cc sunt Dumnezeu 
Mă cinstesc, şi cmlin|a cea către Mine pă/esc neclătitâ. 

Capitolul 18 

1.2."Acestea grăind lisu>. a ieşit împreună cu ucenicii Săi 
de ceea parte de râul Cedrului, unde era Grădină, in care a 
intrai LI. şi ucenicii l ui. şi ştia si luda. ccl ee L-a vândut 
pre FI, locul, că de multe ori se aduna lisus acolo cu ucenicii 
Săi” .(Mat. 26. J6;Mc. 14. 26:l.c. 22. .19). 

N-a zis. că acestea rugăndu-Se lisus, ci “acestea grăind". 
Ci nu era lucrul rugăciune, ci \obă. carea se făcea spre 
mângâierea ucenicilor. 
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Şi în miezul nopţii călătoreşte. şi râul trece. şi se xârguieşte 
a merge Ia Incul cel ştiut de vânzâioriil.siDj’ur pe Sineşi 
ducâodu-Sc ucigaşilor, ca sâ arate, că de bonă voie vine ia 
Patimă. şi scoate pe ludei din osteneala cc uscau să facă 
căniâiidu-L. Căci ca să tiu se trudească umblând încoace >i 
încolo, si căniându-L pe ti. merge FI singur la ci, şi în mâinile 
lor sc dă pe Sineşi. C aci ca in oarecare închisoare se află in 
Grădină. 

Şi cu să nu socoteşti, că. ca cum s-ar fi ascuns s-a dus in 
Grădină, aduce pe urmă evanghelistul: “Că ştia şl luda 
locul'. 

Deci merge la locul acela mai vârtos ca să se arate pe 
Sineşi vrând, iar nu ca să se ascundă. 

Şt ştia luda locul, fiindcă de multe ori sc aduna acolo 
lisus. Pentru că locurile cele singuralicc şi locaşurile celedc 
linişte vâna Domnul, şi mai vârtos când vrea să dea vreun 
lucru de taină. 

Şi de unde ştia Iada că în Grădină este lisus în acel ceas, 
şi n-a MK'olit că în casă II vj afla pe ti dormind? Ştia pe 
Domnul că dc multe uri afară din (date petrecea noaptea, 
şi pentru aceasta şi atunci a ieşit afară. 

Si iu alt chip: Şi în vremea Praznicului mai vârtos il ştia 
pe FI câ are obicei, a ins iţa pe ucenici ceva mai inulf,şi învăţa 
pc ucenici, precum am 7is. cele de laină in acel tel de Incuri. 
Deci de vreme cc muncea Praznic era, socotea (uda că acnlu 
va fi Domnul, vorbind cu ucenicii cele ale praznicului după 
obicei. 

3-6.*'Deci Iuda luând Oaste, şi de la Arhierei şi dc la 
Farisei slugî.a venit acolo cu făclii, şi eu felinare, şi cu arme. 
Iar lisus ştiind toate cele ce erau să sie asupra T ui, ieşind a 
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zis lor: Prc cine căutaţi? Râvpuns-au Lui: Pre lisus 
Ni/urincaiiul. Zis-a lor lisus: l'u sunt. Si sta şi luda cel ic II 
vândute pre El împreună cu dânşii. Deci după te a zis lor. 
că Lu sunt, s-au întors ei înapoi. şi au că/ut pis”. 

Pe oaste cu hani o a plecai să le ajute lor. că in acest fel 
este Ţarina cea ostăşească cu aur se tocmeşte. 

Si sin mulţi, temându-se de cei ce urmau lui Iisus. şi se 
ţineau de LI pentru învăţătură şi pentru minuni. 

Şi făclii şi Minare aduc. ca să nu scape dc dânşii, intru 
întuneric ascuuzându-Se. 

Iar Kl atâta nu căuta să fugă. cât şi iese la eU singur pc 
Sineşi dându-Sc. Şi întreabă, nu ca cum ur fi as ut trebuinţă 
de a se învăţa. Că ştia, zice. toate cele ce era să vie asupra 
Lui. Pentru aceasta de vreme ce ştia că vin asupra Lui. iiu 
ca cum ar 11 avut trebuinţă de a se ins ăia întreabă, ci vrând 
să urate, că şi de faţă fiind, nevăzut de dânşii era şi 
necunoscut. Ci şi întreabă ca un străin, şi nici din glas nu-L 
cunosc pc LI. nici ceilalţi, nici însuşi luda. Şi cum că nu 
pentru întuneric iiu L-au cunoscut pe EL mai nainle a zis 
evanghelistul: “Că cu făclii au senil". Iar dacă pentru 
întuneric nu L-au cunoscut pc LI. (ca să zicem, şi aşa) măcar 
din glas se cuscnca să-L cunoască pe F.l. 

Deci întreabă, ca sâ arate, precum am zis. că nici din chip. 
nici din glas nu I -au cunoscut pe LI. Aşadar negrăită era 
puterea Lui, cât nici să-L răstigneaseă n-ar fi putut, dc nu 
s-ar fi dat dc bună suie. 

Şi nu numai aceasia.că a Orbit Ochii lor. minune marc 
era. ci si aceasta că i-a făcut de au căzut jos singură 
întrebarea. Şi aceea, că au căzut juc cei ce au venit împnrris a 
lui Iisus, semn era al căderii celei dc Obşte a neamului, care 
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a v«-nîi asupra lor mai pe urma pentru moartcu lui lirism*. 
Precum si leremia a proorocit: “Casa lui Israil a căzut, nu 
este cine să o ridici". 

Cad încă tuli cei cc cuvântului lui Dumnezeu sc 
impoirU esc. Iar (irădina. de la carta mântuirea noastră a 
luat începerea, închipuire este a raiului. O in grădina raiului 
căzând noi, am văzut în grădină Patima lui Hristos cca 
mântuitoare Inund începere, şi îndreptând pc tonic cele ce 
mai nuinlc cran stricate, (loan 17,12). 

7-9.“Şi iarăşi i-a întrebai pre el: Prc cine căutaţi? Iar ei 
au zis: Pre lisus Nu/ariiteanul. Kăspuns-a lisus. şi a /is: Am 
spus urnă, că Ku sunt. Deci de Mă răuiuţi pre Mine. lăsaţi 
pre aceştia să se ducă. Ca să sc plinească cu\ ântui, care l-u 
zis: Prc care Mi i-ai dat Mie. n-am pierdut diu trâuşii nici 
pe unul". 

lacătu-i-a de au că/ut jos pe spate, una adică, pc puterea 
Sa arătându-o. şi cum că dc bună sole vine la Patimă; iar 
lângă acestea, >i uit narcţcc iconomisind. Căci cu să uu zică 
cineva, că nimica Iudeii n-au greşit, că F.l singur S-a dat pre 
Sineşi in mâinile lor. 

Şi vr/i, cum nici până la ceasul cel mai dc pc urmă nu 
împuţinează dragostea cea către ucenici! Că dacă pe Mine 
Mă căutaţi, zice. lu.vuli pe aceştia să se ducă. c» să sc plinească 
cuvântul care a zis: “Pre care Mi i-ai dat Mie. n-am pierdui 
diu trânşii nici pe unul". 

insă pierzare zicea Domnul pe cea a sufletului, pe care 
nici unul din ucenicii Lui n-a pătimit-o. iar ev anghclistul la 
cea trupească o a luat pe aceasta. 

Şi minune este. cum n-au prins împreună şi pe Apostoli, 
şi nu i-au tăiat pe ci. si mai vârtos Petru întărâtându-i pe 
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dânşii. De unde arătat este. ci pulrrea Celui Ce \-a prins 
făcea aceasta. şi hotărârea pe care mai nainte o a zis: “Că 
nici unul il iu trânşii n-a pieri (".Deci aceasta si evanghelistul 
invâţându-nc pe noi. că a hotărârii Domnului era aceasta 
cu să dii se taie ucenicii, zice: "Ca su se plinească cuvântul, 
care l-u /Îs. că nu am pierdut din trânşii nici pe unul". Că 
pentru tu putinţa lor. afară din ispite ii face pe dânşii a fi. 

Aşa şi pe noi acum tic iemiomiseşte. măcar deşi nu 
cmiuuştem.Dcci când î|i \ a veni ţie ispita, crede, eă tle n-ar 
fi cunoscut că poţi să scapi din transa, n-ar fi slobozil-o pe 
ea să sie asupra ta. precum nici atunci asupra ucenicilor. 

10.11.“!ar Simnti Petru având sabie, o a scos jr» ea, >i a 
lovii prv sluga arhiereului, şi i-a tăiat urechi a lui cea dreaptă. 
Şi era numele slngfi Mnlh. Şi a zis lisus lut Petru: bagă 
sabia tain teacă. Paharul.carele Mi-a dat \fie latăL au nn- 
I voi bea prv el?" 

Va/And Petru pe Domnul că a făcut de au căzut aceia 
jos. şi dc îndrăzneală umplâmlu-ve pentru glasul Domnului 
ea re a zis: "I.ăsati pe aceştia să se ducu**,a socotit că s rcroe 
este acum tle răsplătire, pentru aceasta senate sabia, şi 
loseşte pe slugă. 

Iar de întrebi: Cum cela ce i s-a poruncit să nu aibă 
traistă, nici două baine (Maici 10.10). sabie are? învatâ-tc. 
că pentru mici avea trebuinţă de ca.si o a ţinut pe ca după 
Cină. Că şi temându-sc de năvală, s-a gătii mai nainte spre 
aceasta. Iar de nu te pricepi, cum cel ce avea poruncă nici 
cu palma să itu luv cască, spre ucidere se gătea, să au/i. că 
mal vârtos nu pentru sineşi. ci pentru Dascălul vczi-l pe 
el.cum cele prea grele pătimind, se bucură (Faptele Ap. 4. 
21). I ar acum pentru Dascălul păr in du-i rău. şi chiar la cap 


se porneşte. şi fiindcă pe acela nu l-a nimerii, laie urechea. 
Iar lisus o aşează la Inc, si prin minunea aceasta iarăşi pe 
Iudeii cei neînţelegători îi înfrânează dc la pornirea cea spre 
ucidere.Şl fiindcă mare era minunea rec» ce s-a făcut la 
ureciic.pciitni aceasta şi numele slugii pune evanghelistul, 
ca să fie cu putinţă celor ce citesc de se vor indoi. să ccrtv şi 
>ă iscodească dc este aş». 

Iar Domnul opreşte pornirea Ini Petru. şM ceartă. "Că 
bagă. zice. sabia la în teacă". Dar îl ş( mângâie zicând: 
"Paharul, carele Mi-a dat Mie Tatăl, oare nu-l voi bea pe 
ri?**. Că arată cum că a pătimi FI, nu este lucru al puterii 
acelora, ci al slobozirii Lui, şi cum că nu este potrivnic lui 
Dumnezeu, ci până la tnoaric face v oia latalui. încă zicând: 
"Paharul”, arată dulceaţa şi dorinţa innr|ii celei pentru 
mântuirea oamenilor. 

Iar iu vr/t, că şi aceasta că s-a tăiat urechea cea dreaptă 
a slufiii Arhiereului, semn a fost al neauziri» lor. Că Orbire 
s-a făcui lui Israil. ca auzind. să nu audă pentru păcânâtntea 
cea împotriva Mântuitorului, care a fost mai vârtos a 
\rhiereilor. pentru aceasta şi 1» sluga Arhiereului s-a tăcut 
semnul tăierii urechii. 

Iar aceea că s-a aşezat iarăşi la loc urechea. însemnează 
pe aşezarea la loc cea de pe urm» a priceperii Isrnilttenilnr 
care acum <• au pierdut. Că llie venind ii va aşeza, adică ii 
v a întoarce pe ei la llristos. şi îi % a împreuna pe ei care sunt 
părinţi cu noi fii.precuin şi Maleabi a proorocit. (Malcahi 3. 
23-24:1 nan 11.50). 

12-14."Deci oastea, şi căpetenia cea prcsie o mie, şi slugile 
Iudeilor, au prins pre lisus, şi L-au legat pre III. şi I -au dus 
pre FI la Anna intâi că era socru Caiafei, care era Arhiereu 
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»n anul acela. Si era Caiafa, cela ce a sfătuit pre ludei. ( h 
mai de folos este să moară un om pentru norod". 

După ei- a fit ul (oale câte erau de ajuns de a-i opri pe ei. 
iar ei n-au înţeles. alunei va dat pe Sineşi ca să-l ducă. iar 
ei li şi leagă, şi ll duc la A una. ca cum fălindu-$e ei de ceea 
cc se făcuse, şi lăudandu-se că marc biruinţă un lacul. 

Iar tiv proorocia Caiafei pomeneşte, vrând să arate cum 
că pentru mâutuirva lumii acestea se făceau, şi cum că atâta 
este mărimea şi puterea adevărului, cât şi vrăjmaşii mai 
naiulv îl vestesc. Căci ca nu auzind tu '"legături", să te 
turburi, îti aduce lie uminte de proorocîe, că mântuitoare 
era şi legătura şi moartea, şi pentru această pricină le suferea 
pe acestea. 

I5J6.“$i mergea după lisus Simon Petru, şi celălalt 
ucenic. Iar ucenicul acela era cunoscut Arhiereului.şi a intrat 
împreună cu lisus în curtea Arhiereului, iar Petru a stătut 
ia uşă afară. T>eri a ieşit celăluti ucenic.caro era cunoscut 
Arhiereului, şi a zis portăriţei. si a băgat iulăuniru pe Petru \ 

Cine a fost celălalt ucenic? însuşi acesta care a scris acestea, 
dar se tăinuieşte pc sineşi pentru smerenie.Căci fiindcă va să 
pov ok-ască o isprav ă. cum că ceilalţi ucenici fugitul, ci mergea 
după lisus, pentru ateasia se Iăinuievle pe sineşi, şi pune mai 
naime de sineşi pe Petru. "Că mergea, zice. după lisus simon 
Petru", apoi aduce jie urmă: ’*şi celalalt ucenic '. l)eci pentru 
smerenie sc tăinuieşte pe sine. încă şi însăşi aceasta, care 
pomeneşte de sineşi. pentru aceasta pomeneşte, ea să 
cunoaştem eă mai eu de-amănunUd decât ceilalţi povesteşte 
pc ccic cc s-au făcut iu curte, fiindcă a fost înluuntru. 

Si şezi. şi cum scurtează lauda sa. Căci ca nu auzind, că 
a intrat împreună cu lisus loan. ceva marc. dc dânsul să 
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socul eşti.zice: ”( 'ă era cunoscut \rhicreului M -Că «u ca un 
mal viteaz decât ceilalţi, am intrat împreună, zice. ci ca un 
cunoscut Arhiereului. 

Iar pe Petru îl propovăduieşti-. că a mers după lisus 
pentru dragoste.dar pentru că im era cunoscut, sta afară. 
Căci cum că si Petru ar fi intrat, arătat este. că după ce a 
ieşit loan, şi a poruncit portăresei să-l bage îulăuntru. îndată 
a intrat îolăunlru Petru. .Şi pentru ce loan nu l-a băgat pc 
el. ci muierii acesteia a poruncii? Pentru că foarte se ţinea 
de llristns. şi mergea după Dânsul, şi nu voia să se 
despărţească de el. 

!7,IS.*\Şi a zis lui Pelru slujnica portăriţa:Oare >i tu oşti 
din ucenicii omului acestuia? Zis-a acela: nu sunt. Şl sta 
slugile >• slujitorii, care făcuse fuc.că era frig, şi se încălzeau, 
şl era cu ei Pelru stârni, şi Incălzindu-se**. 

întreabă slujnica pe Petru, nu eu setncţic. nici cu asprime, 
ci foarte cu blândeţe. Că n-a zis: Au şi tu eşti din ucenicii 
amăgitorului? ci: "‘omului acestuia’*, (.‘are aceasta era a 
uncia cc ii era milă mai vârtos şi era iubitoare de oameni. Şi 
a zis ea aceasta: **Au şî tu**, fiindcă loau era iniăuntru. Şi 
muierea adică aţa cu blândeţe vorbea.iar el nimic dintru 
acestea n-a simţii, nici a pus în minte Pmnrocia lui llristos. 
\sa de neputincios lucru este firea cca omenească, când va 
fi lăsală de Dumnezeu. 

Iar unii în zadar har făcând lui Petru. zic. cd Petru nu s- 
u lepădat câ s-a ternul, ei fiindcă voia să fie împreună 
pururea,şi să meargă după Hristos. şi ştia că ile se va 
mărturisi pe sincţi cd este ucenic al lui Hrisloy \c va despărţi 
de FI, şi mu va mai avea încăpere ca să meargă după Li. şi să 
vadă pe Cel dorit. 
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Pentru aceasta a tăgăduit: ".Nu sunt”, fiindcă ţi aceea că 
sc îacătzcu Lt. cu această minte făcea. că se făţarnice» că 
face cele ale slugilor, ca unul dintru dânşii.ca nu din 
întristarea fetei pneepândn-se. să se scoală afară de a vedea 
pe Hristus.ca un ucenic al \cetuia din mijloc i/gonlndu-se. 

19-2.V*Deci \rhiercid a întrebai pre lisns de ucenicii Lui. 
şi «le învăţătura Lui. Kăspuus-a lisns Lui: Eu de faţă am 
grăit Lumii. Eu totdeauna am învălui in Sinagogă si în 
Rîserică.undc to|i Iudeii se adună,>i in avcutix n-am grăit 
nimic.Ce Mă întrebi? întreabă pre cei ce au auzit. ce am 
grăit lor. iată aceşti» ştiu cele ce am grăit Fu. îşi acestea 
zicând FI. unul din slugile ce sta înainte a dat palmă lui 
lisns. zicând: Aşa răspunzi Arhiereului? Raspuns-n lisus 
Ini: dc am grăit rău. mărturiseau* de rău. iar de am grăit 
biue.de cc Mă ha|i?" 

lui rea bă Vrhicmd pe lisus de ucenici poate unele ca 
acestea: Î nde sunt? şi Care sunt? si eu ce scop pe aceşti» i- 
a adunat, şi ce vrând? Căci ca pe un turburător oarecare şi 
potrivnic împăratului voiau \ă-I arate pe CI. 

întreabă încă şi de înv ă|»turu: Oare care era? Nu cuim a 
abatea de la lege. şi s t * împotrivea lui Moise? ca si de ia 
aceasta pricină aflând, ea pc un luptător de Dumnezeu >ă-L 
omoare. 

Ce zice dar Domnul? îi răspunde lui după prepuuerea 
lui: Cu. zice. în ascuns n-am grăit nimic. Că tu Mfi propui 
pe Mine a tl oarecarele turburător de norod. şi cum că iu 
ascuns ceva sfaturi um izvodit.Iar Eu.zice.grăiesc tie.că 
nimica in ascuns n-am grăit, adică, nimica de furburarc. şi 
precum ţi se parc |ie. cu minte scorntioare şi vicleană şi 
ascunsă n-am grăit ceva deosebi al Meu. Că de du aşa vom 
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înţelege, cum că după propunere» Arhiereului atraşi a o a 
x»> Domnul, se v a arăta că minte. O umile a grăit în ascuns, 
cile adică erau mai înalte decât înţelegere» celor mulţi. 

Iar aeraşi a: “C e Mă întrebi? întreabă pe cei ce jii au/it". 
nu este a niiuiu ce grăieşte cu semeţi?, ci a celui ce îndrăzneşte 
la adevărul celor grăite. Că întreabă, zice. pe vrăjmaşi, pe 
cei cc gândesc rele usupră-.Mi. pe slugile acestea care M-au 
legai. 

Că aceasta este dovedire fără de îndoială a adevărului, 
când cineva pe vrăjmaşi îi are martori ale acelora ce grăieşte. 

Că slujitorii aceştia, zice. sunt cei ce au zis mai 
nainter.Nicindaiâ n-a grăit ont.ca omni acesta, ţloau 7.46). 

Şi aşa răspunzând F.i. nu se minunează ei, ei ii dau palmă; 
decât care aceasta ce este mai lărfi de omenie? 

Şi putând El pe toate să le clătească si să le piardă, nimie 
de acest Tel nu face, ci grăieşte cuvinte care pot să 
îmblânzească ţoală slăbăticia cca de fiară. Că de poţi. zice, 
prihăni cele grăite de Mine. dovedeşte, cum că rău am grăit, 
iar de nu poţi. pentru ce te turluază? Sau şi aşa: De am 
grăit rău. adică, de am înv aţa! rău. când înv âiani in Sinagogi, 
venind in mijloc, mărturiseşte ţM-niru învăţătura Mea aceea 
că este rea.şi deplin încredinţează pe Vrhiercul care acum 
Mă întreabă pentru învăţătura Mea. iar dacă bine am 
invătat.şi aluneca v-aţi minunat di- Mine voi slujitorii, pentru 
ce acum .Mă baţi pe Mine. de Carele mai nointe te minunai? 

Deci a lo'it sluga pe Domnul, ca de mar? vină să se 
izbăvească pe sineşi. Că dc vreme ee lisus pc cei ce stăteau 
înainte ii chem» martori, zicând; Iată aceştia ştiu. cele ee am 
grăit Eu. vrând slujitorul să se izbăvească pe sineşi de prepus, 
cum că n-a fost din coi cc se minunau dc licuv. I.-a lovit pe El. 


Iar zicând llristos: “Eu intru ascuns n-am grăit 
nimic",adiiec aminte «le proorocia cc grăieşte: “Nimic întru 
ascuns n-am grăit. nici în loc de pământ în tun icos**. (lsaia 
45. 19). 

24-26.“L-a trimis pre l'.l Anna legat la ('aiafa Arhiereul. 
Şi era Stnion Petru slund. ţi îitcâlzimlu-se: Deci i-au /is lui: 
Au nu ţi tu din ucenicii Lui eşti? S-a lepădat acela şt a /is: 
Nu sunt. Zis-a lui una din slugile Arhiereului, rudenie fiind 
ai celui cc i-a tăiat Petru urechea: \ii nu tc-ura văzui eu in 
(irâdină cu Dânsul? Şi iarăşi s-a lepădat Petru. Şi îndată a 
cântat cocosul".(Mat. 26,69:Mc. 14.67; 1 c. 22, ?H). 

II duc pe FI la Caiafa. tîimlcâ nici u pricină întru Kl n-au 
aflat, poate socotind ci. că acela mai iniclept fiind, va afla 
ceva vrednic de moarte împotriva lui lisus. sau in răspuns 
aruncandu-L. sau in vreţi faptă oarecare pruizându-L. 

Iar Petru, cel ce foarte eu fierbinţeală iubea, de atâta 
întunecare la minte era ţinut, cât şi ducând ei pe în\ ătâtoruL 
el nici nu se mişcă, ci încă se încălzeşte. Deci iarăşi întrebat 
fiind, se leapădă. Şi nu numai a doua oară, ci şi u treia oară. 

Dar pentru ce csunghclişiii toţi împreună pentru Petru 
au scris? Nu pe eel împreună cu ci ucenic grăindii-l de râu, 
ei pe noi insătândn-ne. câiu răutate este a nu lăsa toate la 
Dumnezeu, ci în noi înşine n lic nădăjdui. 

Şi se cminc a ne minuna de iubirea de oameni u 
Stăpânului, că >i legai fiind, şi diicândn-se de ci. nu S-o lăsat 
de a purta grijă de uceuie, ci iniorcâitdti-se a căutat spre 
Petru, precum alt evanghelist zice, (Luca 22. 61) şi prin 
căutătură i-a imputai lui slâs irea. şi spre pocăinţă şi lacrimi 
l-a deşteptat. 

Dar ceea ce atunci Petru u pătimit, şi acnm este cu putinţă 



a vedea pe mulţi din noi pătimind, că sc li ^ cuvântul lui 
Dumnezeu cel din îmi. si oarecum se face roh. sau de necaz, 
sau <le dezmierdare rohindu-sc: ea despre amândouă părţile 
nc legăm.şi ne ducem:tau de dezmierdările lumii, sau de 
necazuri.uilând pe Dumnezeu, şi se osândeşte cuvântul, şi 
biruieşte nccuvânlarea, şi sluga dă paimă Stăpânului, că 
acest fel de lucru este scularea asupra a patimilor, iar mintea 
noastră, ca un Petru oarccarclc de multe ori grăieşte cu 
îndrăzneală, că nu se v a lepăda de cuvânt, pentru aceasta şi 
slă şi se încălzeşte. Stă ca ceia ce nu se pleacă nici se smereşte, 
ci întru îndrăzneală sta tot aşa şi rămâne; iar a se încălzi se 
zice.flindcă din ficrliiuleală şi mândrie boleşte cu semeţia. 
Şi ti vădeşte pe ea o slujnică.adieă » dezmierdare oarecare 
mică şi invcrşuuăiuurr şi îndată se leapădă de cuvânt, şi 
nocuvântării se supune. încă si de vreo ispită mâhnicioasâ 
se vădeşte, precum şi Petru de slugă, şi aşa slăbiciunea el se 
arată. Ci să ne rugăm, ca s& caute spre noi Tisus. Cuv untul 
lui Dumnezeu, şi spre pocăinţă şi lacrimi să ne ridice, ieşind 
noi afară din curtea Arhiereului care răstigneşte pe Domnul, 
şi este Stăpânilor lumii. C aci când din Eume. care este curicu 
stăpânllurului lumii vom ieşi, utoncea dar spre pocăinţă 
adevărata, ne \mn ridica, precum şl Pavcl zice: *\Si ieşim la 
Dânsul afară de tabără, adică de lume, ocara Lui purtând" 
(tiv r. i.l. 1.1). 

28-.12.“Deci aduc pre iisu.s dc la Caiafa in djsaa, >i ern 
dmincaţă. tar i i n-au intrat in divan ca să nu sc spurce, ci ea 
să mănânce Pastile. 

Ieşit-a drept aceea Pilat Ia ci, şi a zis: Ce pâră aduceţi 
asupra omului acestuia? Uăspuns-au şi au zis lui: Dc n-ar fi 
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acesta făcător de rele. tiu l-ara fi dat pre el fie. Deci a zis lor 
Imitat: I uaţi-L pro FI voi. şi după I mea voastră judtcu|i-L 
pre LI. Şi mi zis lui Iudeii: Nouă nu este cu putini ă să omoram 
pre nimeni. Ca cuvântul lui lisus să se plinească. carele a 
/is. insemnâml cu ce moarte as ea sâ moară". (Mal. 27.2:Mc. 
15. l:Lc. 23. I). 

La multe judeturi duc pc Domnul, socotind ci a-L 
batjocori pc Dânsul.dar ades arul mai mult prin cele multe 
judeţuri sc arăta. Că nes inovat prin toate acestea ieşind 
Domnul, negrăita împotrivă usca biruinţa, beci îl aduc pe 
£1 în divan, că nu aveau ci putere să omoare, fiindcă lucrurile 
erau sub stăpânirea Romanilor. împreună încă sc şi temeau, 
ca nu cumva mai pe urmă vor lua certări Fiind pârâţi, că 
fără de judecată L-au omorât. 

Şi era dimineaţa, zice. ca tu să cunoşti, că la miezul nopţii 

se înrrchu de Caiafa, că mai nainte de a cânta cocoşul, a fost 

dus la Caiafa. Iur ce se întreba de el. a lăsat evanghelistul 

aceasta, dar alţii au spus. Şi noaptea în acestea cheltuimlu- 

se. dimineaţa îl duc la Filai. 

■ 

Iar ei n-au intrat în divan ca să nu se spurce. O. nebunie! 
I cigând fără de dreptate, nu socoteau că se spurcă, iar fie 
vor intra in div urniri, socoteau că se vor spurca. 

Şi cc este aceasta: “Ca să mănânce Fâşiile?" Că pe ele 
Domnul le-a făcut in ziua era dintâi a azimclor. Deci sau 
Fastilr pe tot praznicul vom înţelege, adică pe cele şapte 
zile. san cum că ei adică aluneca vreau să le mănânce pe ele 
adică vineri scara. iar LI mai nainte cit o zi le-a dat pe ele. 
păzind jiingfiuTvu sa vineri, când şi Fâşiile cele vechi sc 
făceau. 

Iar Filat mai smerii oarece făcând, singur iese. Şi fiindcă 



a vă/ut |H' Domnul legat. ii-a socotii că tic aici acum arc 
dovedire asupra lui llrKlos. ci intreahâ pricina Ir); ăl urilor, 
iar ci nimic având a zice. /ic: "De n-;»r fi Acesta făcător de 
rele. nu I -am fi dat pe El ţie". 

\czi-l pe ci pretutindenca ahătâmlu-sc în laturi de la 
dovediri? Anua 1.-a întrebat, ţi nimic aflând, l -a trimis Ia 
Caiafa: acesta iarăşi după ce 1.-a cercat, la l’ilat II trimite; 
apoi Pilat iarăşi îi înfreahâ. ce pâră aveţi asupra acestuia? 
$i nici aici nu aud ceva a zice. 

Pentru aceasta fiindcă nimic nu sputt. I.uaţi-I . /iee. pe 
Kl la voi. Că de vreme ce voi singuri faceţi judecata, şi vi 
faliţi ca cum nu Tăceţi niciodată vreo nedreptate. Că de n-ar 
fi. /ic ei. făcător de rele. nu t -am fi dat pe Kl ţie. pentru 
aceasra voi luati-I şi îl judecaţi, tar dacă la mine L-aţi adus. 
şi chip de divan lipiţi la lucrul acesta, nevoie urmea/ă \â 
spuneţi pricinile omului. Judccati-I. dar pe El voi. că eu acest 
fel de judecător nu voi fi. Deci dacă Legea voastră fără de 
vină munceşte, judecati-1. voi. 

Iar ei zic:**Nouâ nu este cu putinţă să omoram pe nimeni". 
Iar aceasta o zic ei. ştiind că Romanii pe Cruce osândesc pe 
cei ce se scoată împotrivă. Deci ca să sc răstignească Domnul, 
şi moartea Lui să sc dea în priseală de Obşte, si blestemat 
sâ sc spovedească, pentru aceasta se preface că nu este cu 
putinţă lor sâ omoare. Căci cura pe Ştefan l-au împroşcat 
eu pietre? (Laptele Ap. 7. 5H-59). Ci ceea ce am 7is. fiindcă 
voiau ci să se răstignească Domnul, /.ic aceasta, ea cum ar fi 
zis aşa: Nouă nu este eu putintă a omorî prin Cruce pe 
nimeni, iar a se răstigni \ce\ta. poftit lucru nc este nouă. 

“(’j cuvântul lui lisus să sc plineuscâ**. carele a zis pentru 
moartea Sa. cum că adică se va răstigni, sau cum că nu numai 
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dc ludei, ci ţi de păgâni era să se umoare. Deci după ve au 
zis Iudeii că nouă nu este cu putinii să omoram. II iau dcacia 
pe F.l păgânii, şi îl răstignesc după nhiceiul. lor. şi aş» se 
plineşte cuvântul lui lisus despre amândouă părţile, şi despre 
aceea: că S-a dat păgânilor; >i despre aceasta: că s-a răstignit. 

33-36.“Şi a intrat iarăşi iu disun Filat, şi a clicmal pre 
lisus. >i a /is I ui: Tu eşti împăratul Iudeilor? Răspuns-a 
lisus lui: Dc la tine tu /ici aceasta, sau alţii cu grăit ţie pentru 
Mine? Răspuns-a Filat Lui: Au doară eu Iudeu sunt? 
Neamul I ău şi Arhiereii le-au dai pre Tine Mie, ce ai (acul? 
Răspuns-a lisus: împărăţia Mea nu este din lumea aceasta, 
dc ar fi din lumea aceasta împărăţia Mea. slugile Mele s-ar 
H nesoit ca să nu Mă (iu dat Iudeilor. Iar acum împărăţia 
Mea nu este dc aici". 

A chemat pe lisus Filai deosebii, fiindcă marc sesle era 
pentru Dânsul, şi suia să se înştiinţeze cu dc-adinsul fiind 
slobod în laturi de gâlceava Iudeilor. 

Şi fi întreabă pe F.l. de este împărat, ceea ce se purta la 
inii. aceasta îu mijloc aducând. 

Iar Hristos îl întreabă jvr el, oare dc la dânsul/icc această, 
sau de la alţii, nu că nu ştia, ci voia să descopere gândul cel 
râu al Iudeilor, ca şi de Filat, să se prîhunească ei: Pentru 
aceasta şi Filai după urmare aduce că Iudeii l -au dat pc LI. 
şi pe siucţi se face slobod de vină. 

încă şî în alt chip: Domnul întreabă pe Filai, oare de la 
dânsul zice aceasta, sau de la alţii a au/il? că îl mustră prin 
aceasta pe el. că este fără dc socorcalâ. şi fără de judecată 
osândeşte, şi ca cum uncie ca acestea zice către Filat: De zici 
aceasta de la tine. arată semnele sculării Mele împotrisă; 
iar dacă de la alţii le-ai înştiinţai, fa cercarea eu amănuntul. 
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[ar eL cum că «Ic lu alţii a auzit. nu zice. ci aşa simplu 
hotărârii norodului urmează. şi zice: "Tc-aii dai pe line 
mic**. 

Iar ceea ce zice: “Ce ai făcui?" se sede a li cuvâniul ca al 
unuia ce sc amăraşte şi se răsteşte deucia. Ca spune ce ai 
făcui? Iar Domnul prin a răspunde că “împărăţia .Mea nu 
este din lumea aceasta" două acestea isprus eşte: l'na adică, 
învaţă pe Pilat să cunoască cum că nu este mu gui, nici din 
cei de jos. ci Dumnezeu. şi Tiu ai lui Dumnezeu: lur uliu: 
strică picpusul cel pentru tiranie care ziceau ei că uinltlă să 
se facă împărat. Că iui este împărăţia Mea din lumea 
aceasta: (icnim aceasta să nu le temi de Mine ca de un tiran, 
şi impotrivnic. ( ă de ar fi din lumea aceasta împărăţia Mea. 
slugile Mele s-ar fi nevoii ca să nu Mă fi dat. 

Şi aici însemnează şi neputinţa împărăţiei celei dc la mii, 
că in slugi are tăria, iar cea de sus singură csic de ajuns, de 
nimeni având trebuinţă. 

Iar Maniheii dc aici luând pricină./ic. că lumea aceasta 
este înstrăinată şi nu este a Dumnezeului Celui bun, pentru 
că /ic ei. că fiul Ini Dumnezeu zice. “Că nu este împărăţia 
Mea de aici". 

Dar, o. neînţelegătorilor, iiuuiuţi-să: întâi din eusântui 
acesta, că a zis cum că împărăţia Mea nu este din lumea 
aceasta; şi iarăşi; “Nu este dc aici”. Pentru că n-a zis. nu 
este în lume. nici este aici. (’â împărăteşte adică iii lume. şi 
poartă grijă dc dânsa, >i precum voieşte. Ic poartă pe toate. 
Dar un este din tume împărăţia Lui. ci dc sus şi mai nainte 
de veci, ţi nu de aici. dc jos zic. aşezată: ci aici adică 
stăpâneşte ca şi chiverniseşte, dar nu este de aici. nici 
aşezământul din ecsic de jos îşi arc.iiiei c*tr vremelnică. Apoi 
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cum s-ar fi înţeles aceea ce zice: •'inlru ale sale a venii" (loan 
I. 11). de n-ar fi fost lumea aceasta u Lui? 

37-39.*‘Deci azls Pilot Lui: \u im pâra l eşti In? Râspuns- 
a Lisus: l'u /ici. ci împărat suni Eu. l.u despre aceasta M- 
am născut, >i spre aceasta am senii în lume. ca si 
mărturisesc ades irul: tui cel ce este din ades :lr. ascultă 
glasul Meu. /.îs-a Pilaf l ui: Ce este adevărul? .Şi aceasta 
zicând, iarăşi a iesii la Iudei, şi Ic-a Tis Inr. Eu nici o vini nu 
alin Intru l-'.l. Ci obicei este la soi. ca si vă slobo/csc pre 
unul la Paşti. Orei voiţi să vă sloho/i-sc voni pe împăratul 
Iudeilor?" 

Pilat întrebând pe Domnul, de csie împărat. Eu. zice. spre 
aceasta M-am niseul. adică {teatru ca să fiu impărar. ci din 
fire o am aceasta, şi din însăşi naşterea din Tatii. Că înşişi 
aceasta: V Mi naşte din impârat.Mă mărturiseşte pe Mine 
că sunt împărat. Pentru aceasta şi când auzi. că Tatăl viaţă 
l-a dat Fiului, si judecară, şi celelalte toate, aşa si înţelegi 
aceasta: ** \ dat" in loc de: **!.-» născut pe El. ca să aibă 
viaţă, ţi si judece", şi fireşte acestea toate sunt la I iul de la 
Tatăl. Şi (h ntru aceasta am venit în Inme. ca singură aceasta 
si spun. si să invit, si să adeveri*/ pe toţi. că im|>ăral. şi 
Stăpân, şt Domn sunt. 

Vrând încă să tragă prin acestea şl pe Pilaf, şi să-l plece 
ca să primească pe cele ce se grăia, zice: “ lot eela ce este din 
adevăr, asculţi glasul Meu". Deci şi tu, o. Pilote, de eşti fiu 
al ades irului, şi doreşti de aceasta, iei asculta glasul Meu. 
şi Mă vei crede pe Mine eu suni împărat, nu de acest fel. 
precum sunt cei ai lumii, având stăpânirea dobândită de 
aiurea, ei firească, şi curea este la mine din însăşi aceasta: 
Că M-am născut din Dumnezeu ţi împărat. 
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Şi arată aici că >i iudeii ou sunt din adcv ir. fiindcă mi voiesc 
ea să asculte glasul I.ui; şi m lîiml ei din adevăr, mincinoase 
plu/nmioc cu adevărat si inipotm a I ui. şi nu este intru adevăr 
vinovat inorlii. Aţa dară a prins pc Pilai prin aceste scurte 
cuvinte, cât a întrebai pentru adevăr, cc este? că mai pierise 
de la oameni adevărul, şi nu de to(i era ştiut, fiindcă erau ci 
încă intru necredinţă. Şi fiimlcă întrebarea aceasta avea 
trebuinţă de vreme osebită, iar cl se Mica sâ răpească pe lisus 
de la pornirea Iudeilor, pentru aceasta iese la dânşii şt zice: 
"tu nici o vină un aflu în El". Şi aceasta cu pricepere /ier. 
pentru că n-a zis. că de a şi greşii, şi vrednic este de moarte, 
dar insă dăruiţt-1 pe El Praznicului, ci întâi l.-a arătat pe El 
slobod de toată vina, şi atuncea îi pofteşte pc ci pentru 
slobozirea l ui. Ca. de se va slobozi lisus. cu nici un bar să nu 
le fie lor dator, fiimlcă pc Cd nevinovat l»a slobozit. Iar de II 
vor hotărî spre pierzare să se arate răutatea tor. că pe Cel 
nevinovat au osândit. 

Şi vezi aceasta cczicc: “Pe împăratul Iudeilor", ce înţelegere 
arc? Că luminat prin aceasta arată Pilai. ei nimic n-a greşit 
lisus. ci in zadar este pârât tiv dânşii că pofteşte împărăţie.C ă 
nu ar fi slobozit Voievodul Komanilor pe vela ce se făcea pe 
sineşi împărat, şi se scula impotrh a puterii Komanilor. Deci 
prin ceea ce a zis: "Pe împăratul Iudeilor să slohozesc?” cu 
totul nevinovat pe lisus L*a arătat, şi îsi face râs dc Iudei, ca 
cum ar fi zis unde ca acestea: Pe Cela cc voi II năpăstuiţi că 
pofteşte împărăţie, pc Cela ce /icc|i că este sculător împotrivă 
şi turburător, pe Acesta cu vă poftesc să-l sloboziţi, arătat 
pentru aceasta Tund că nu era intr-accst fel. 

Iar oarecare, ceea ce zice: "Spre aceasta M-am născut**, 
nu o au înţeles că însemnează pe Naşterea cea din tatăl mai 
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naintcde veci. ci pecca mai pe urină din ţecinaru.('â pentru 
aceasta M-ain născut om. ţi M-am născut din Mana. eu să 
pierii minciuna ţi jh- diavolul, ţi să arăt jh- Dumnezeiasca 
fire că împărăteşte peste toate. Deci adevărul acesta este: 
Cunoştinţa Mea. şi mântuirea cea prin aceasta. Că pentru 
aceasta am venit, ca şi cunoştinţa de Dumnezeu cea 
ades Arată, şi mântuirea să dăruiesc. 

Şi s rednic lucru csic de cercare, dc unde imhînnâmln-s* Iudeii 
aveau obicei să slobozcasn* un vinovat. Deci întâi putem să zicem, 
că cei ce învăţau învăţături porunci omeneşti, mai de nmlte ori 
socotelilor lor urmau, dar nu legile lui Dumnezeu făceau. De 
unde şi aceasta intru obicei ca acesta fără de socoteală o aveau, 
deoarece căzuse ci din rânduielile I .eşpj. A|M»i. si oarecare punere 
de I -rge ca aceasta se află în Scriptură, de unde ru putinţă era să 
se fi îndemnat ci. şi sâ aibă intru obicei pe anele ca acestea 
sloboziri ale celor-osândiri. Pentru că este scris pentru cel ce 
omoară fără de \ oier Dacă cinci a nu pentru vrăjmăşie. sau intr- 
adins voind să facă rău aproapelui său, va arunca sreo unealtă, 
şi aceea căzând va îmi pe cd ce s-ar fi aflat, şi va mori omul, 
fără dc voie ucigaş cu adevărat este umil ea acesta. Dar U va 
judeca toată adunarea, şi ii vor sinho/i pe acesta dc moarte, că 
nu cu gând rău a făcut moarte, insă il mr aşeza pe el in cetatea 
cea de surghiunit. adică, cii tur&tiinnie il sor pedepsi" (Numeri 
35.22*25). Din aceasta poate îndemnâmlu-sc ei, precum puteam 
noi senini, obicei ca acesta aveau, a slobozi pe unul din cei osândiţi 
pentru gând de ucidere. 

Deci legea poruncea să fie acesta lucru al adunării 
Iudeilor, dar de vreme cc lucrurile erau sub stăpânirea 
Romanilor, jic stăpâiiitorii Romanilor îi fac volnici dc a 
slobozi, precum şi acum pe l'ilut. 
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Capitolul 19 


(Mai. 27, 15-20:Mc. 15.6-11:1 c. 23, 17-18). 

C.'ap.lK.vcrs.40.('ap.l < M-7. it Stri£âl-au drept aceea iarăşi 
iuţi zicând: Nu pe Acesta, ci pc \ ara va. şi era Vara> a tâlhar. 
Deci atuncea a luat Filat pre lisus. şi L-a hărut. Ni ostasii 
iiiipletind cunună dv spini. au pus in capul LuLşi cu haina 
mohorâtă l.-au îmbrăcat pre EI, şi ziceau: Bucttrâ-Te 
împăratul Iudeilor, şi îi da l.ui palme. Deci a ieşit iarăşi 
afoni Pilai, >i a zis lor: lată aduc vouă pre LI afară, ca să 
cunoaşteţi, că intru Dânsul nici o vină nu aflu. Deci a ieşit 
lisus afară purtând Cununa cca de spini, şl haina cea 
mohorâtă. Şi a zis lor: Iată omul. Iar dacă L-au văzut pre 
El Arhiereii, şi slugile, au strigai zicând: Râstigncstr- 
L JRastigneşte-L pre LI. Z.iva lor Pliat: Luaţi-L pre LI voi, şi 
îi Răstigniţi, căci eu tiu afin intru FI vină. Răspuns-aii Ini 
Iudeii: Noi Lege avem. şi după l.cgea noastră dator este să 
moara. Căci pe Şincşi Fiu al lui Dumnezeu S-a făcut**. 

\ezi prin câte sc arată răutatea ludcilor.ci pe \ arava cel 
mărturisit tâlhar îl cer, iar pe Domnul ÎI dau. 

Deci îl hate pc K1 Filat % rund să mângâie şi să îmblânzească 
mânia lor. Că de v reme ce prin cuvinte n-a putut să-L scape 
pe FI. II hule. sâryjiindii-M’ până aici să focă să stea l arbitrarea 
tor. şi Hlamida şi ( ununa lasă dc sc pun pc LI. ca să potolească 
iulimea lor. iar ostaşii toate spre harul Iudeilor fac.Că fiindcă 
au au/il pe Pilat zicând: "Pc împărat ui Iudeilor săslobo/csv?** 
pentru aceasta îl batjocoresc pe LI ca pe un împărat, că nu 
cu adevărat de Filat fiind îndemnaţi, făceau acestea, care şi 
noaptea au senil asupra lui lisus afară de soia dregătorului. 
Iudeilor făcând ei har pentru hani. 
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Mo;»te cu fl(li-»»r;it»tc l'ilai. dar nu cn răutate, ca Iudeu, 
că senate afară pc llrisios. vrând iarăşi să 'lingă mânia 
lor.Dar nici aşa nu s-au îmblânzil.ci strigă: ~Kăsiigneşte-l.. 
Răstigneşte-1 peEl“. 

Şi sazând l'ilai că în zadar se fac tonic, zice: l.uati-F pe 
t-l soi. >i II Răstigniţi. căci cu nu aflu intru El vină. Iar 
aceasta lace. silindu-i pe ei spre lucru care nu era lur slobod, 
ca doară s-ar fi slobozit lisiis. t i eu. zice. care am putere 
să-l răstignesc. “Nici o vină iui aflu": iar soi care n-aveti 
putere să-L râsriţiniţi, ziceţi câ este LI vinovat. 

Luati-I dar pc LI şi II răstigniţi, ilar n-aveţi putere, deci 
dur să se sloho/eascâ omul. 

Aşa era scopul lui Pilat. mai blând adicâ.dar n-a stătut 
împotrivă luntrit adevăr. 

Iar aceia şi la aceasta ruşinăiidu-se zic: “Că după l .cgea 
noastră dator este să moară.căci Fiu al lui Dumnezeu pe 
sineşi S-a fâcul M . 

\czi răutatea cum nu se uneşte cii sine. sus zicea lor l'ilai: 
“T.uaţi-L pe FI voi. şi după l egea voastră judecati-I. pe LI", 
şi ci n-au primit aceasta; acum iarăşi aduc: "Ci după I .egea 

m 

noastră dator este să moară". Sus li învinuiau cum că 
impărat pc sineşi se face. acum fiindcă aceea s-a arătat 
mincinoasă, jl htviuniesc cum că Fiu al lui Dumnezeu pe 
Sineşi insuşi se face. 

Şi ce vină este aceasta? Dc face lucrurile lui Duume/eu. 
ce îl opreşte pe Iii de a fi Fiu al lui Dumnezeu? 

Şi vezi icimomia lui Dumnezeu, cum aceia ia mai multe 
divanuri dau pe Domnul, ca sâ-L necinstească pc FI. şi să-l 
stingă slav a I .ui. dar spre capul lor ocara se întoarce, că de 
aici mai mult se arată nevinovat, fiindcă se cearcă lucrul 


mai eu de-adinsul. Că di*calcuri Pilat a mărturisit că nimic 
n-a aflai în FI v rednic de moarte. 

S-II."Iar dacă a auzit Filat acest cuvânt. mai umil s-a 
temut, şi a intrai in divan iarăşi. si a zis lui livus: l)r iiride 
c>ti Tu? Iar lisus răspuns uu i-a dat tui. Deci a zis Pilat I .ui: 
Mic mi-mi trăieşti? Au nu ştii că puicrc am să le răstignesc, 
şi putere am să Te slobozesc? Uăspuns-a lisus: N-ai avea 
nici o putere asupra Mea. de n-ar fi fost dat lic de sus. Penlru 
aceasta ceia ce M-a dai pre Mine fie mai mare păcat arc.** 
Pilui numai subţire cuvăitl uu/ind. că este Fiul lui 
Dumnezeu, se le mc. iar aceia şi lucruri Duimic/ricşli v ăzând. 
îl umuură pe bl. pentru care trebuia să 1 se închine l.ui. 

Şi îl întreabă pe LI. nu aşa ca mai naiuie: Ce ai făcut? ci: 
"Cine eşti Iu?** Că -Ji micea fiindcă îl parau că pofteşte să 
fie înipăral. cu cuviinţă îl întreabă: Ce ai făcut? iar acum 
fiindcă îl părâse că se face pe Sinesi l iu al lui Dmiinc/eu. II 
întreabă: De unde eşti Iu? 

Iar lisus tace. Că înţelesese de la Dânsul Pilat. că "La 
aceasta M-am nâscul** >i "împărăţia .Mea nu este de aicea", 
dar însă nimic dintru acestea nu s-a fnlnsit. nici a stătut 
împotrivă pentru adevăr, ci s-a plecat la pornirea norodului. 
Penlru aceasta Domnul întrebările Iui. ca pe cele ce se făceau 
in /adur.lcpadându-le.niniic nu răspunde. 

$i lutru toate se v ode Pila 1 . ca nu este vreun statornic si iniării. 
ci Toarte se clăteşte şi de fiecare inuroziri ce se întâmplau. Pcniru 
că şi de ludei se temea, şi de lisus. ca dc Fiul lui Dumnezeu, se 
cutremura. Dar ia să vedem încă şi cum pe sine se osândeşte, 
prin cele ce zice: "Putere am să Te răstignesc, şi putere am să Te 
slobozesc". Că dacă maic la stăpânirea ta erau. pentru ce nu 
vlolto/eai pe Acela ce nevinovat l.-ai aflai? 
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Iar Domnul trufia» lui împilfiiiHn-o/'.Vai avri, zice. nici 
o putere asupra mea. ilt- nit ar fl fost dat ţie de sus". Că nu 
aşa simplu tmir, ci oarcearea taină săvârşesc, şi de sus aceasta 
spre mântuire de Obşte mai nainte este rânduită. 

Şi ca nu au/ind că “de sus este dat” să socoteşti că 
nevium al este la Dumnezeu Pilat. aduce pe urină: “Că cela 
ce M-a dat pe Mine ţie mai mare păcat are", că arată prin 
aceasta, că ţi Pilat este supus suh păcat, măcar deşi Ia mai 
mic. Că nu pentru că de sus este dat. adică lăsat, a murii 
llrislos, pentru aceaslt* nevinosaţi sunt Pliat ţi Iudeii, ci 
voinţa noastră cea slobodă voia rău Mar Dumne/rti a lăsat, 
şi a slobozit a seni io lucru aceea. 

Deci nu sunt nes inovaţi cei răi. pentru că Dumnezeu 
slobozcştc răutatea lor a ieşi spre lueru. Ci pentru câ şi 
voiexe, şi fac. de toată osânda sunt vrednici. 

12-U.“Dintru aceasta căuta Pliat *i-L sloho/cască pre 
Fl, iar iudeii strigau zicând: De \ei slobozi pre Acesta, nu 
eşti prieten Cezarului. Tot cela cc se face pre sine împărat, 
stă împotriva Cezarului. Deci Pilat auzind cuvântul acesta, 
a scos afară pe lisus, ţi a şezut pre scaun la judecată. în 
locul cc se cheamă pardosit cu pietri. iar esreicstc Cubata. 
Şi era \ inerca Paştilor, şi ceasul ca la al şaselea". 

Fiindcă Domnul a spâimâniat pe Pilat prin cuvinte, şi 
arătat a dai răspunsul, câ de nu de bună voie Eu pe Sinemi 
M-aş fi dat, şi Tatăl ar fi lăsat.nit ai avea stăpânire asupra 
Mea, şi cum că păcat ai şi tu, şi luda încă mai mare. ccl cc 
M-a dat pe Mine. sau şi norodul. "Ci spre durerea ranelnr 
Mele au adaus, ţi nu şi-au adus aminte a face milă" < Psalmul 
Mtţi Psalmul 108). Ci aflându-Mă pe Mine fără de apărare 
şi fără de ajutor. Crucii M-au dat. Şi nici de atâtea divanuri. 
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de la care nevinovat am icşil, nu s-au îmblânzit, ci sl ridaţi: 
"Râsiigneştc-I.. Răsiigneşte-L". 

Dai fiindcă acestea zicând Domnul a spăimânlal pe Pilaf. 
“( iuta dintru aceasta niai vârtos să-L slobo/caxcă pe Er. 

Iar Imicii după ce pârindn-l. pe El câ sc face pe Sîneşi 
Dumnezeu, şi legea în mijloc aducând-o. s-au biruit, că Pilul 
dintru aceasta mai mult s-a temut, şi vuia să-L slobozeascfi 
pe FI,ca nu cumva să greşească lui Dumnezeii, iarăşi la legile 
cele dc afară aleragâ. şi ca pc un fricos îngrozesc jh- Pilaf. 
Câ după ce l-au vă/ut pe el că se sileşte, ca nu cumva l-iu al 
lui Dumnezeu tund Ii>us să-L osândească, şi să greşească, 
pc frica Cezarului o aduc asupra Lui. şi de răpirea împărăţiei 
pe Domnul pârându-L, îngrozesc pe Pilat. ca cum va să 
greşească Cezarului, deva slobozi pe ccl ce osie împotriv nic 
lui. 

Şi unde S-a prins Vcesla în răpire de împărăţie? De unde 
veţi arăia-v aceasta? Dc la Sceptru? De la Coroană? De la 
ostaşi? Au nu ţoale ale Lui sunt simple? Şi îmbrăcămintea, 
şi Hrana, şi casa? Şi nici casă. ci, o. de nchărhăliu şi frica lui 
Pilat! Socotea eâ se va primejdui, de v a lăsa o pricină ea 
uccasla neccrcată. lese afară, ca cum să cerce lucrul, adică 
a şedea, aceasta însemna, dar nici o cercare făcând. îl dă pe 
LI. socotind că li va îmblânzi pe dânşii. 

Dar cum Marcn zicând că Ia al treilea ceas era când 
llrîsfos se răstignea, loan al şaselea zice? Deci dezleagă 
aceasta unii adică zicând, câ a serierii este grcsala. Căci 
• , G»tnma , \ al treilea ceas însemnează, şi eşic caracterul ci 
uşa: ”T **. Iar slova ceea ce se numeşte ‘‘cpisimmt". al şaselea, 
şi arc carne ierul întru acest fel: “S**. Deci se poate slova 
aceasta Gumma.din neluarea aminte a prescriitnrilor 
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gârbov indu-se dunga o-a dreaptă care se întinde in sus sl fi 
căzut tn caracterul slovei ev se numeşte “episimon". care 
însemnează nu mânii al şaselea, şi aşa să se fi lacut această 
greşeală. 

Iar vum că aceasta ve poate vă se fi făcut, si al treilea ceas 
să fi fost scris şi la loan, iar nu al şaselea precum acum. 
arătat este ile aici: Că cci trei vvanghclişii: Marcu. şl Luca 
eu o unire zicând: “Că de la al şaselea ceas, întuneric s-a 
făcut peste tot pământul până la al nouălea ceas", arătat 
este că Domnul nostru mai (minte de ceasul al şaselea, până 
a nu se face întunericul se răstigneşte, adică întru al treilea 
ceas. precum şi Marcu a povestit, şi Ioan asemenea (Matei 
27.45: Marcu 15.33:1 .uea 23.44). deşi greşala scriitorilor a 
mutat pe Gamma în caracterul slovei numărului al şaselea 
ce se nunteşte “episinton". l'nii adică, aşa dezleagă aceasta: 
iar alfii zic,că Marcu ceasul în carele s-a dat hotărârea ca să 
se răstignească Domnul îl descoperă arătat >1 fără de 
îndoială. Căci de atunci se /ic judecătorii că au răstignit şi 
au muncit, de când dau hotărârea, pentru că au puterea 
muncii şi a morţii pe limbi, pentru aceasta Marcu /ice că 
ini m al treilea ceas va răstignit FI. dintru carele Pilat a dat 
hotărârea. 

Iar loau. fiindcă a spus Marcu v remeu hotărârii, el a spus 
ceasul. în carele au răstignit pe Domnul. Pcnlnt că socoteşte, 
şi câte s-au lucrat între hotărârea eea de la Pilat pentru 
Cruce, şi intre ceasul acesta, intru carele pe Cruce s-a suit 
Domnul. Slobozind pe \ arava. au bătut pc lisus. şi L-au dat 
cu adevărat pe Kl ca să se răstignească, ( â slobozirea lui 
\ arav a, osândire a fost a Domnului. îl batjocoresc ostaşii, 
şi socoteşte câtă vreme să se fi cheli uit la ace» mare 
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batjocură. L-a scos pe LI afară Pilui, >i a sorbit cu iudeii, 
iarăşi intrând iii latini ni întreabă pe lisus. iarăşi ieşind afară 
vorbeşte cu Iudeii. \ cest eu toate din destul cran să 
cheltuiască vremea cea de la treilea ceas până la al 
sasclca.care Ioan scriindu-l mai cu de-amănuotul. ca cela 
ce la toate a urmat, de al şaselea ceas pomeneşte. când şi L- 
a dat pe LI desăvârşit, ca să se răstignească, iuinaivorbind 
cu iudeii, sau întrebând pc lisus, ci hotărârea cea desăvârşit 
asupra l.ni dând. 

iar dc sa zice cineva: Şi pentru ce întru ul treilea ceas. 
precum zici. hotărând să vv răstignească, iarăşi voiau să-I 
tlol>n/caw a pe £1? C unoască. întâi, ca dc norod fiind silit, a 
dat hotărârea, apoi din visul muierii se temea, eu îi vestise 
ea lui. "Nimica fie. si Dreptului Acestuia să nu-l faci...** 
(Matei 27,19). 

Şi peste toate acestea, ia scama şi la Ioan. cum a /is: 
"Ceasul era ca la al şaselea", că n-a zis: CcumiI era al şaselea, 
ca cum hotărând, ci ea ta îndoială lăsând, a zis: "Ca ia al 
şaselea*'. 

Pentru aceasiu un va fi nici o deosebire aceasta, ea să 
văd |H'niru ceas că nu cu lotul se unesc ev angheliştii unii cu 
alţii, de vom şi lăsa că este ncunirc.lar aceasta socuieşterUe 
n-au zis toţi că s-u râsiigniljur dacă aceasta de tuli este 
mărturisită, iar pentru ceas. dacă unul a zis că era al treilea, 
iar altul cu la al şaselea, ce vatăniă aceasta adevărul? Dar 
cu toate acestea s-a arătat din destul, că nici neunire un este. 

l3-17.**Şi a zis Iudeilor: iată împăratul vostru.Iar ct au 
strigat: la-L. ia-L. râstigneste-l. prv F.l.Zis-a lor Filat: Frc 
impăratul vostru să răstignesc?Kăspuns-an .Vrhiereii: nu 
avem împărat, fără numai pre Cezarul.Deci utuiiccu L-a 
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(lui pre LI lor. ca su-l răstignească. Şi au luai |»re Iisus, şi I 
au dus ca ssl-L răstignească, Şi ducându-Şi Crucea Sa. a 
ieşit la locul ce se cheamă l.oeu] Căpătănii, carete se /ice 
esreieşte Colgoia. unde (.-au răstignit pre FI, şi împreună 
cu FI uiţi doi. de o parle şi de alia. >i in mijloc pre Iisus”. 

De multe ori an» ziv, că moale mai sârtos şi fricos era 
l'llat. decât cu răutate. Că şezi şi acum: C hip de cercare si 
de judecată pune lucrului, dar moale cu lolul il folosecşle. 
Ci iatăJticc.impăralul vostru: că nici pe lisus tl osândeşte, 
nici Iudeilor arâtai nu le astupă gura, ci oarecum ascuns 
ocărându-i pe ei că il iiăpăsluiesc. zice: iată, ce om /icc|i câ 
se ispitea să se Iacă împărat vouă. simplu adică, şi carele nu 
s-ar 11 ispitit la uncie ca acestea, pentru aceasta dar 
mincinoasă c\ie pâra.Că cc semn de răpilor de împărăţie 
are acesta? Ostaşi? Bogăţie? Blagorodie? lată împăratul 
\ ostru. Cc folos este de îl \ di omori pe FI. om carele nici cât 
de puţin nu poale să satăme. Şi acestea adică zicea l’ilat. 
dar nu stând împotm ă şi in fă rin du-se, >i ca peniru ades ăr 
lupt;îndu-sc. 

Iar ri:"la-L.ia-l..răstigneşte-!."./ie.îlsilesc si cer Crucea, 
pentru câ >oiau ei rău prepus şi necinste să lipsească la 
llristos. Că prea de ocară este această moarte, şi biestemaiă. 
precum s-a zis: “Blestemat tot cd cc se spânzură pe lemn” 
(Deut. 21. 2.1; (..alateni .1. 1.1). Şi nu ştiu ci. câ precum prin 
lemn » fost căderea, aşa prin lemn a fost scularea. 

Şi sr/Lctim alt impura! loruşi nu-şi numesc. Iară numai 
pe Cc7arul.dc bună voie pc sine supunându-se stăpânirii 
Rum anilor, st lepădând împărăţia lui Dumnezeu.reniru 
aceea şi Dunmc/cu pe dânşii Romanilor i-a dat. pe care i-a 
numit împăraţi peste dânşii, depârlându-sc ei de a lui 
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Oumne/cu purtare de grijă >i posăţuirc. 

Deci utuncca nehunul L-a (lai pe El lor. fiiml trebuinţă 
să cerce de are cu ades arat putere să răpească împărăţia, 
iar el se supune şi se pleacă, fără de îndrăzneală si fără de 
bărbăţie făcând judecata. 

“Şi ducându-Şi Crucea sa", iese. pentru că şi numai a se 
atinge de lemn. necurat lucru socoteau ei. pentru aecea peste 
Cel osândii şi blestemai, pun lemnul cel blestemai. 

Şi vezi cu si întru închipuire» cea Veche v-u făcut aceasta; 
eă şi acolo Isuac ducând lemnele mergea spre a se junghi» 
ţhacerr 22. 6). asa şl aice» Domnul ţinând Crucea se duce. 
>i ca un ostaş poartă arma. cil care hiruicşic pe cel împoir» ă 
hiptutur. 

Iar cum că chip era al lui Dumnezeu, arătat este: Isuac se 
lâlcuieşte “râs", adică bucurie. Deci cine Alini s-a făcut nouă 
bucurie? fără numai Cel Ce intru zămislire indută. prin 
înger a dat firii celei omeneşti aceasta,adică “Bucurâ-ir" 
(l.ucu 1). Căci bunele sestiri cele ce au/ea Fecioara, toată 
firea Ic prime». Lui Isaac acestuia tată a fost Avraatu cel ce 
era tai» a multor neamuri. ( are este Dumnezeul tuturor.cel 
ce si Iudeilor le este Tală.şi neamurilor cu a Căruia bună 
voinţă si sfat Fiul Lui duce C mc ea. 

Insă întru cca Veche, până la \ oiuţa tatălui a siătut lucrul, 
pentru că închipuire a fost. 

(ar aceia şi în lucrare a ieşit, pentru că ade' arul a fost. 

Şi poate, precum acolo Isaac s-a lăsat, iar niielul v-:i jertlît. 
aşa şi aici firea cea Dumnezeiască fără de patimă a râmasJar 
omenirea, (care şi mici se numeşte, ca cee» ce este fiu al lui 
\dam Oii celei rătăcite), aceasta este care s-a jertfit. 

Dar cum alt csanghelist zice. că pe Stnion l-au silit să 
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«lucit Crucea? (Matei 27.32) Pentru că amândouă s-an făcut. 
Că la început singur Domnul ducând-o pe aceasta a ieşit, 
fiindcă iuti se întorceau de către Lemnul acela, şi nici a se 
atinge deci nu primeau. Iar după ce au ieşit, au întâmpinat, 
/ice, pe Siiiton seninii din ţarină, şi aşa au pus pe dânsul 
Lemnul. 

Iar locul Câpăpînii numeau pe Incul acela, pentru că 
cutăm sc ţinea. că acolo s-a îngropat \dam. ca unde a fost 
începătura morţii, acolo şi căderea ei să se facă. ( ă Tradiţie 
Bisericească este. că după ce s-a izgonit omul din Rai. întâi 
ludcca l-a avut locuitor, fiind dată lui spre mângâierea 
bunătăţilor celor din rai. ca ceea cc era decât toate celelalte 
laturi mai bună şi mai grasă, pentru aceasta şi ea întâi a 
primit om mort. Deci oamenii cei ce erau aluneca 
tniminându-sc de Căpăiână goală şi moarta, căci că/use 
pielea de pe dânsa. în locul acela o au pus, şi din aceasta au 
numit locul aşa. şi după Potop s-â dat de \oe vestea la toţi. 
Pentru aceasta si Domnul.umle a fost i/vorul morţii, acolo 
se omoară, ca să-l usuce pe acesta. 

Şi răstignesc şi pe alţii doi împreună cu FI. ei adică 
presupus rău şi necinste vrând să aducă asupra Lui. ca cum 
ar fi fost tâlhar şi LI. dar insă proorocii* şi )a aceasta şi 
nevrând împlinise, care zice: “Că si cu cei fără-de-lege S-a 
socotit’* (Isaia 53). 

Şi vezi intclcpciuneu lui Dutmu /eu.cum >i acesta, care 
spre ocara Domnului o făceau ei. spre slava I ui a ieşit, 
pentru că şi pe însuşi Cruce llind. tâlhar a mântuit, care 
decât nici una nu este mai mică minune, şi dintru aceasta sc 
arată mai in uit că este Dumnezeu, dintru u se slăvi numai 
singur £1. măcar deşi alţii împreună s-au răstignit, care nu 
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s-ar fi IVicut.de n-ar fi fost nevinovat, şi nu numai ca vi /.ic 
ci nu era fără de lege, ci şi decât luată Legea mai presus, şi 
al cilor fără-de-legc Judecător. 

l‘.)-22.~Şi a scris ş» Titlu Filat. şi l-a pus pre Cruce, şi era 
scris: tisus Na/arincanul împăratul Iudeilor. Şi pre accşt 
Titlu mulţi din ludei |-au citit, că aproape era de cotate locul, 
unde s-a răstignii lisus. şi era scris cvrcieşlc. greceşte, 
latineşte. Deci au 7iv lui Filat Arhiereii Iudeilor: Nu scrie, 
împăratul Iudeilor, ci cum că El a ;i\: împărat sunt ut 
Iudeilor. Răspuiis-a Filat: Ceea ce am scris, am scris”. 

Serie Filat şi I itlu pe Cruce, adică pricina. >i scrisoarea 
deasupra şi arătată. Că acestea se tâlcuieşte J itlu. Şi se arăta 
prin I itlu a Căruia este Crucea. 

Deci scrie titlu: una adică. în pizma Iudeilor, că nu l-au 
ascultat pe eJ.şi arătând răutatea lor,că asupra împăratului 
lor s-au sculat; iar alta părtinind slavei lui llristos. Că de 
vreme ce aceia eu tâlhari pe K! I -au răstignit, vrând să-i 
ocărască numele lui, pentru aceasta Pilaf arată, că un este 
tâlhar, ci împărat al lor, >i aceasta nu iuir-o limbă, ci în trei 
o Tace arătată. Că era cu putintâ inulfi elini pentru Praznic 
să se (1 amestecat cu iudeii, precum şi c\ anghelistul mai sus 
u spus pentru oarecare elini, care veniseră să vadă şi pe lisus 
tluan 12). Deci ca toţi să cunoască, in toate limbile pc 
turbarea Iudeilor o a vădit. 

Iar I I şi răstignit flitul, ei îl pizmuiau. Şi ce zic? Scrie, că 
TJ a zis. că acum hotărâre de ohştc a Iudeilor se arată că 
esre.iar de se va adauge, ca Ml S-a zis pe Sincşi împărat, a 
îndrăznelii $1 a trufiei I ui se arată că este vina. 

Dar Pilat nu s-a plecat, ei la cea dintâi socoteală stă. Drept 
aceea şi zice: “(’cca ce am scris, am scris”. 



Dar însă şi altceva marc de icunomiseştc, că de % reme cc 
îngropându-sc cele trei Cruci. sre» să fie la un |gc 
împreună.ea să se cunoască .care «le a Domnului, pentru 
aceasta s-a icnnnniisil ca numai aceasta să aibă litiu, şi 
scrisoare deasupra, ca prin acest semn să se cunoască, că 
cele aic tâlharilor nu aveau titlu. 

însemnează şi oarece mai înalt scrisoarea cea cu trei feluri 
de slose scrisă deasupra. Arată pc Domnul că este împărat 
al fdosolîei celei lucrătoare, şi al celei ştiutoare. >i al ccii 
rcoIngicc.Câ prin slovele cele latine cea lucrătoare se 
închipuicşte. Pentru că stăpânirea Romanilor era prea 
vitea/ă şi prea lucrătoare la cele ale ră/hoiului. Iar prin 
cele greceşti, cea ştiutoare dc cric fireşti, că clinii la ştiinţa 
de cele fireşti van îndeletnicit. Iar prin cele evreieşti, cea 
l'colojţică.că evreilor li s-a încredinţat cunoştinţa tui 
Dumnezeu. 

Masă dar Celui Cc prin Cruce S-a arătat că are o 
impărălic ea aceasta,şi lumea a biruit, şi pe cea lucrătoare 
faptă bună nouă m-a netezit-o. şi pc ştiinţa de cele fireşti 
nc-a dăruit.şi de la aceasta la ee» mai din lâiintru a 
Catapctcsmci. la a Sa cunoştinţă /ic şi prhire. adică h 
Teologie ne-a băgat. 

2.t.24. v *Iur ostaşii, dacă au răstignit pre lisus. an luat 
hainele Lui. şi le-au făcut patru părţi, fireşte căruia ostaş 
parte, şl Cămaşa. Şi era cămaşa necusuiă. ile sus ţesută 
preste tm. Şi au zis intre dânşii, să n-o sfaşiem pre aceasta, 
ci să aruncăm sorti pentru dânsa.a căruia sa fi. ca să se 
plinească Scriptura ce zice: “împărtit-au haincleMele lorusi. 
si pentru cămaşa Mea au aruncat sorţii Psalm 21. 20). 

Prin răutăţile ce le făcea diavolul se plinesc prooruciilc. 


Şi vezi adevărul: | r ci au fost cei cf s-au răstignii. dar 
insă la El singur se plinesc cele ale Proorocilor. 

Şi ia aminte la înţelegerea cca eu de-adinsul a proorociri, 
că nu numai că au împărţit, ci si că n-an împărţit a zis 
Proorocul. Că celelalte haine le-au împărţit, iar Cămaşa, 
nu. ei bi sorţi au lăsat lucrul. 

Iar ceea ce zice: “de sus ţesută**, nu simplu este pusă. ci 
unii /ic că asemănare se arată prin aceasta, cum că nu aşa 
simplu numai om era C el Crera răslignit.ci şi Dumnezeirea 
avea ile sus: iar alţii zic că pe singur chipul cămăşii ce fel a 
fost spune evanghelistul. Căci fiindcă în Palestina, două 
şuviţe, adică două bucăţi de pânză impreiinâiidu-le. ţes 
hainele. în Inc de cusătură folosind ţesătura. \ratând toan. 
că acest fel era eămasa, a zis: “Că de sus tot cr» ţesută", 
adică, de sus de la gură până jos. Şi arată cu aceasta 
simplitatea hainelor lui ilristns. 

Iar alţii zic. că în Palestina ţes pânzele nu ca la noi. sus 
adică fiind urzălura şi sulul, şi jos ţesându-se pânza, şi aşa 
suindo-se. ci împotrh i. jos este urzătura. si sus se ţese pânza. 

Acest fel zice era cămaşa Domnului. Inină oarecare cu 
adevărat şi prin aceasta arutându-se:( âci Trupul Domnului 
de sus S-a |esut. pentru că Duhul Sfânt S-a pogorât, şi 
puterea Celui prea înalt a umbrit peste fecioara tLuca I). 
Că măcar deşi firea omului a luat. ceea ce era jos şi căzută, 
ilar de Darul cel de sus al Sfântului Duh s-a urzit şt s-a 
închegat Dumnezeiescul Trup. Deci Sfântul Trup al lui 
liristos nedespărţit este. intru eele patru părţi ale lumii 
împărţindu-se şi dându-se.Că îtnpărţindu-se părticele intru 
flecarele şi al fiecăruia suflet împreună cu trupul sfliiţindu- 
I cel I nul Născut prin Trupul Său. cu lotul întreg şi fără de 
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despărţire încni toţi este. fiind pretutindenea. că nicidecum 
nu S-a imparul, precum si Pusei strică: "Şi de v reine ce din 
slihii luată lumea este alcătuită". înţelege haină a lui lisus. 
pe făptura aceasta ce se vede şi este pusă înainte, pe care 
dracii o im păr ţese. când pe cuvânlul lui Dumnezeu cel ce 
este întru noi îl omoară. şi se sârguiesc su ne Tacă pe noi ui 
pârlii lor prin împărtăşirea cea către cele lumeşti. Dar 
căma\a iui pot s-o împărţcască. adică pe cuvântul cel ce este 
întru cele ce sunt. cu care toate s-au adus întru a fi. Că măcar 
de mii de uri de m-aş amăgi de cele Irccăloure. ilar iarăşi le 
cunosc pe ele că sunt trecătoare, şi pe cuvântul şi fiinţa celor 
amăgitoare şi trecătoare le ştiu. 

24-27."Deci ostaşii acestea au făcui, si sla lângă (’rucca 
l.ui lisus muma LuL şi sora mumii Lui Mnria luiCleopa. şi 
Marin Magdalcna. Deci lisus \ u/ând pre maica Sa. si pre 
ucenicul stând pre carele iuhea. a zis maicii Sale. Muiere, 
iată fiul tău. După aceea a zis ucenicului: lata muma la. >i 
dintru acel ceas o a luat ucenicul întru ale sale”. 

Deci ostaşii cele ce erau ale nebuniei lor făceau. 

Iar FI de Maica Sa grijcşlc. îm âţâlldu-iiC pe noi până şi 
la cea mai de pe urmă suflare toată purtarea de grijă să 
facem pentru părinţii cei ce ne-a ti născut. 

Şi \c/i. ciiiii fiind şi alte tnuicri. numai de Maica Sa se 
grijeşte. ( â se cusine de ne împiedică de către cinstirea de 
Dumnezeu părinţii, să nu-i ascultăm pe dânşii, iar di- nu ne 
zăticneşte, toată grija pentru dânşii să facem, Precum si LI. 
de vreme ce se ducea din viaţă. >i Muma lui cu urmare era 
să aibă durere, şi să ceară ajutor, pentru aceasta 
încredinţează ucenicului pe partea de grijă a ci. 

Şi îşi ascunde numele său evanghelistul, smerindu-se. ( ă 
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de ar fi vuit să sc fălească. si pricina o ar fi pus. pentru care 
era iubii, că trebuia să fi fiist aceasta mare oarecare si 
minunata. 

Şi.o.euin cinstea pe ucenicul, irate al Sân pe el fiicândii-l! 
\\a ile hun lucru este a sta lângă Hristus când pătimeşte. că 
ta frăţia I.ui aduce. 

$i te minunea/n. cum pe (‘mec toate fără de turburare 
face: De Maica sa gri jind. proorocii plinind, tâlharului raiul 
deschizând. inr mai nainte de C ruce îngriiimln-sc, asudând, 
însă acelea erau ale firii cetei «meneşti, iar acestea ale puterii 
celei Dumnezeieşti. 

Ruşincze-sc Marcion 51 ceilalţi Iuţi carv bârfesc că Domnul 
după nălucire S-a arătat lumii, ('i de nu S-a născut, nici 
mumă a avut. pentru care pricină atâta purtare tic grijă 
face pentru dânsa? 

Şi cum sură a Maicii l.ui se zice Maria lui Cleupa. că 
loachim n-a avut alt copil? C lenpa frate era al lui losif. şi 
fură de fii murind ('lenpa. precum zic oarecareJosif a luat 
pe muierea lui. şi a născut fii fratelui său. din care una este 
şi Maria ceia ce acum \c poineneştc.***nră % \a Născătoarei 
de Diitniic/cu numindu-se. in loc de “rudă**. Că obişnuieşte 
Scriptura pe rudenii a-i numi fraţi. 

Precum şi Isaac zice pentru Itebecn câ "Soră îmi este" 
(Tăcere 6.7). macar câ nes astă ii era lui. \şa dară şi aicea 
soră a Născătoarei de Dumnezeii se zice ceia ce se socotea 
fiică a tui Ocupa a fi. pentru rudenie. 

Deci patru Marii se arată tn Evanghelii: Cea întâi. 
Născătoarea de Dumnezeu, pre care şi muma a lui lacov şi 
losif o numesc. (Matei 27.56: Mu rvu I5,4ti). (5 aceştia feciori 
erau ai lui losif. din cea dintâi a Iul muiere născuţi poale fi 



muierea lui ('icopn. Si >e zice Născătoarea de Dumnezeu 
mumă a lor, ca ceia ce era mumă vitregă. 

A doua M-.iudaiciia, din care a scos lisus sapic draci. 

V (reia. a lui Oeopa.Şi a patra sora lui Lazâr. 

Deci a luai ucenicul pe Maria iul ru ale sale. câ Celui curat 
cea curată i s-a încredinţat. 

Şi ve/i cum tu autul muicresc rămâne intru greutăţi, iar 
barbarii au părăsit iuţi pe Domnul. Aşa dară a unit pe cea 
slabă întărind, vi pe cele defăimate Luişi luând. 

28-30. După acestea ştiind lisu\ câ toate s-nu săsârţit. 
ca sâ se plinească Scriptura, u /îs: Mi-c sete. Si ura acolo un 
vas plin dc < >tet, iar ci umplând un Burete de Oţet, şi in isop 
punâudit-l. l-au dus la gura Lui. Deci dacă a luat Oţetul 
lisus. a zis: Săvârşi» lu-s-a. Si plecându-Şi capul. Şi-a dai 
Du li ut" .(Psalm 68. 25). 

Ştiind, zice. lisus, că toate s-au săvârşii, adică nimica nu 
lipseşte rânduielii Lui.aşa dar schimbată de a noastră era 
moartea I ui. câ n-a venit mai nainic peste trupul Lui 
sfârşitul, până ce nu LI a soit. ţi a soit după ce toate a plinit. 
Câ pentru aceasta şi zicea: “Putere am să-Mi pun sufletul 
Meu" (Inau 10.18). 

Deci a zis: Mi-c sete.prmirocie aicea plinind. Iar ei nărui ui 
cel spurcai al lor arătând, cu Oţel II adapă pe LI. care aceasta 
celor osândiţi o făceau. Penlru câ .şi isopul ţu-niru aceasta s- 
a adaus, ca cela ce este olravicios.Iar unii zic câ issopul se 
numeşte Trestia, că frunzele cele din vârful trestiei în acesl 
fel sunt.Deci au ptts iu trestie buretele, penlru că era sus 
gura lui lisus, şi aţa prooroeia s-a plinit, care /iee; **Şi intru 
setea Mea M-a adăpat cu oţel" (Psalm 68, 26). 

Şi după ce S-a adăpat, a ziv 44 Săvârşiutu-s-a". adică, şi 
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această prourocic împreună cu luate «-a isprăvii, nimica nu 
lipseşte., luate s-au săvârşii 

Şi fără ilr tur lui rare ţi cu stăpânire le Iaci toate, precum 
ţi ceea ce urmează pe urină această arată. Că după ce s-«u 
isprăv il toate, plecând capul, (că au era pironit acesta) Şi-a 
dat Duhul, adică, şi-a dat sufletul. Măcar că la noi înipoirit ă 
se face. pentru câ întâi ne ilăra duhul, apoi plecăm capul. 
Iar FI întâi Şi-a plecat, apoi Şi-a dat sufletul. Prin care ţoale 
se arată, că al morţii Domn era F.L ţi toate cu stăpânire le 
tăcea. 

.11-34.“Iar ludcjj.ca să nu rărnâie pe Cruce trupurile 
sâmbăta, de vreme re vineri era. ţi era mare /iua aceea a 
sâmbetei, au rugat pre Pilat. ca să Ic zdrobească lor fluierele. 
>isă-i ridice. Deci au venii ostaşii. ţi celui dintâi i-au zdrobii 
fluierele, ţi celuilalt ce s-a răstignit împreună cu £1. Iar la 
lisus \eniiul.dacă l.-au văzut pre El că a tun cea murise, nu 
i-au zdrobit 1.ui fluierele, ci unul din ostaşi, co suliţa Coasta 
Lui a Împuns, ţi îndată a ieşit sânge ţi apă**. 

Şi-a încredinţat Dunmnl Duhul la Dumnezeu si Tatăl, 
arătând câ nu mai perne in inurmânluri sufletele slin iilor, 
ci aleargă mai vârtos în mâinile latului tuturor, iar ale 
păcătoşilor in locul cel de muncă trag. adică în iad. 

Iar aceia care înghit cămila ţi strecoară ţânţarul, atâta 
de mare îndrăzneală făcând, pentru ziua aceea pâzire cu 
osârdie fac.Căci ca să nu râinâiiâ./ice. pc Cruce trupurile, 
au rugat pe Pilat ca să ie ridice. 

Deci pentru care pricină cer ca să li se zdrobească 
fluierele? Ca deşi sur mai trăi |h- urmă. să fie netrebnici, 
pentru că erau tâlhari. Deci nu voiau în ziua Praznicului să 
se arate muncitori ţi ucigaşi.Şi iu aii chip: Aţa poruncea ţi 
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legea: "$;« nu apună soarele întru pedeapsa de uni” (Deut. 

21 , 2 . 1 ). 

ţii vezi că prin cele ce meşteşugesc Iudeii, Prnorociilc se 
plinesc, precum şi aici două Proorocii înirii aceeaşi dara se 
plinesc, precum mai pe urmă zice evanghelistul. Deci 
Unim Ic lui Ilristus nu le-au zdrobit.dar tăcând har Iudeilor, 
il împung pe FI. >i sânge şi apă iese. Şi acesta este lucru 
străin. ( ă aceia şi muri fiind trupul se ispiteau sâ-l. ocarascâ. 
iar ocara spre minune lor s-a întors, că şi sânge din trup 
mort a ieşit minunat lucru este. 

Dar poale rines a năpăstuitul să zică, că se poate să Ti mai 
fust în trup vreo putere oarecare de viata, iar apa ieşind 
Iară de grăire împotriva face minunea. 

Şi nu simplu acestea se fac, ci fiindcă in Biserică viaţa 
prin aceste doua se face şi se alcătuieşte: Prin apă adică ne 
naşte in. iar prin sânge >5 prin irnp ne hrănim. Dec» când te 
apropii de Paharul împărtăşirii sângelui lui Ilristus. aşa vi 
te afli ca emu ai bea din şiiifiura Coasta. 

Şi ia aminte, cum prin Coasta cea rănită, rana Coastei, 
adică a Fvei se vindecă. Acolo Adam dormind i s-a luat 
coasta, si aicea Doinuut adormind. Coasta \a ostaşului îşi 
dă. 

far arma ostaşului. închipuire este a armei celei ce se 
învârtea şi ne oprea pe noi de la rai. Şi dc s reme ce tui ce se 
invârreşfe. de nu se va Juri de ceva nu stă din drumul său. 
Domn ul aruiăiid eă pe urma aceea ova face sa stea. pune cu 
închipuire ( oasta sa împotriva armei ostaşului, ca să ne arate 
nouâ.câ precum aceea a ostaşului, răzemăndu-sc de Coastă 
a stătut, aşa şi cea de foc va sta, şi nu va mai îngrozi prin 
învârtire, nici va tnai înfricoşa că va încuia intrarea in Kai, 
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RiiNuii'/t'-NC Vr menii, care au anului apă cu vinul in 
Sfintele laine. că nu vreţi, precum se vede. că >i apă u ieşit 
din Coaptă, care este mai minunat lucru, ci nu mai sânge, şi 
de aici surpa pe cea mai multă parte a minunii, Căci sângele 
«Ic venin cum că este om Cel Ce S-a răstignit, iar apa că 
este mai presus de om. adică Dumnezeu. 

35-.V7.*\Şi cel ce a sâznl a înărrunsit.şi ades urată este 
mărturisirea Iui. şi acela ştie că ades arate zice. va şi voi să 
credeţi. Ci s-au făcut acestea.cn Scriptura să se plinească: 
•*Os nu se va zdrobi din Tfinsul". Şi iarăşi altă Scriptură 
zice: ‘\edea-vor pre Carele au impuns",(Ie>. 12. 46:.Num. 
<). l2;7ah. 12. IU). 

Nu de la alţii. zice. am an/li, ci însumi fiind de lată am 
vwut. şi adevărată este mărturisirea. C u viis iinţă, căci ocara 
earc >-a făcut spune, dar nu ccsa marc şi de cinste, ca să ai 
sub prepus cusunlid.ci pentru ace a sta,zice. acestea cu 
amănuntul Ic povestesc, si cele ce w par a fi de ocară în 
mijloc le aduc. ca sui să Ic credeţi că cu hună scamă 
ades «rate sunt. şi nu spre har alcătuite. Că cela cc spre har 
grăieşte, cele slnsiic mai vârtos spune.Şl de vreme ce Muisi 
mai vrednic de credinţă decât el se părea, aduce în mijloc şi 
p<- acestu martor, câ ceea cc a /is acela pentru mielul cel cc 
se jertfea la Paşii, că "Os nu se va zdrobi", aceasta a zis 
es anghellstul că s-a plinit la Hristos. Pentru că mielul acela 
chip al Acestuia a fost. şi umilă Nt asemănarea chipului 
către adevăr. 

Se plineşte încă şi altă proorocie, care zicc.”\ edea-s or pe 
Carele au împuns”.câci când va veni să judece, atuncea II 
sur vedea pe £1 cu (rup mal hun şi mai Dumnezeiesc. >t H 
vor cunoaşte cei ce I -au împuns, şi sor plânge. Şi nu numai 
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aceasta. ci şi celor ce era să nu creadă uşă a credinţei >i 
semn a fost. ceea ce cu îndrăzneala s-a făcut de vrăjmaşi, 
precum lui Toma. ♦â prin coastă a crezul el iusirrea. 

Deci os nu se va /drobi al lui lisus, iar emisia Lui ne 
i/> urăşte nouă izvoarele carv iii- dă înfiinţare şi viaţă, apă 
adică nc izvorăşte nouă, care este i/>or al fiinţei, că prin 
transa venim spre a fi creştini: şi sângele, care este izvor al 
vieţii, că prin trânsul nr hrănim. Că mici este cuvântul lui 
Dumnezeu.pe carele inâncumln-1 de la cap până la 
picioare;dc la cap adică, care este Dummvcirea.că aceasta 
este cap: şi până ia picioare, care sunt trupul, că acesta este 

4 

cel de |k- urmă. Încă şi măruntaiele Ini. adică cele tainice sl 
ascunse cu cucernicie roâncându-le. oasele nu le vor 
/drnbi.adică înţelegerile cele mai grele şi mai cu anevoie. 
Că cele ce nu Ic |iuteni înţelege, pe acestea iiu Ic vum zdrobi, 
adică nu ne vom nevoi a Ic înţelege rău şi primejdios. Căci 
când sănătos inicligera,ntuncea nu /druliira, pentru că 
întregi păzim cele Dumnezeieşti. [ar când soni face sită. şi 
crcticcasca înţelegere vom primi, aiuncea zdrobim 
înţelegerea cea tare şi greu. Deci trebuie să le ardem pe unele 
ca acestea t u Toc. adică să le dăm Duhului pe unele ca acestea 
ce sunt cu greu de înţeles, prin Carele Duh se misiuîesc şi sc 
zdruncină, ca prin Cela Ce pe loale le ispiteşte, şi pe 
adâncurile Ini Dumnezeu. 

JH~42."lar după acestea a rugat pre l'ilai losif cel din 
trioMicea, fiind şi cl ucenic al lot lisus. dar intru ascuns 
pentru frica Iudeilor, ca să ia Irupul lui lisus. Şi Filat a dat 
voie. Deci a senii şi a luai Trupul lui lisus. Şi a venit şi 
Meudim, cel ce venise la lisus noaptea mai naiiitc, aducând 
urncsircăfură de smirnă şi de aloc ca la o sută de litre. Şi a 
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luat irupţii lui lisus. şi l-au înfăşurat pre el în Giulgiu ri cu 
Mirezme.precuni este obiceiul tu ludei a îngropa. Şi era 
Grădină. în locul unde s-o răstignii, şi îii («radină mormânt 
nou. în cure nimeni niciodată nu se pusoc. Deci acolo au 
pu> pe lişits peniru vinerea iudeilor, căci aproape era 
Mormâiitul/’loanJ. 

Pentru care pricină nu unul din cei doisprezece a venii la 
Pilaf, ci din cei şaptezeci poale Iţind luslf îndrăzneşte la una 
eu ueeasta?('ă de ar zice cineva că pentru frica Iudeilor erau 
ascunşi ucenicii, şi acesta cu aceeaşi frică era cuprins. Pcci 
zicem, că foarte vestii era. şi Ini Pilui cunoscut, pentru că 
era slăvit. Drept toarte vestit era. şi lui Pilat cunoscut.pentru 
că era slâvit.Drept aceea socotind că se \ » fi stins mânia, 
fiindcă acum se răstignise potrivnicul lor.cu îndrăzneală 
vine,şi cu multă cheltuială face îngroparea împreună cu 
Nicoditn nimica Domne zeiesc de Dânsul cugetând amândoi, 
ci ca către un Om din cei de Obşte aftându-se.de v rente ce şi 
nişte aromate ca acestea aduc, care mai vârtos pot s& 
păzească trupul la multă vreme, şi să nu-l lase curând să se 
supună stricăciunii.care aceasta îi urată pcci că nimica mare 
nu năluceau de Dânsul. Dar dragostea lor o arata, că nu ca 
pe un osândit îl îngroapă, d cu multă cheltuială, precum 
este obiceiul Iu Imlei. 

.Şi fiindcă de vreme se strâmtoreau. că întru al .Nouălea 
ceas l-a fost sfârşitul, apoi în acea vreme venind la Pilat. şi 
pogorâtul trupul, cu urmare este să-i li apucat noaptea, tu 
care noapte nu era slobod de Lege să facă ntot mânt. pentru 
aceasta îl pun pe LI in mormântul cel de aproape, că era 
Grădină în locul unde s-a răstignit, ş) în grădină, mormânt 
nou. 
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Si sc icunomiseşte aproape a ti mormântul, ca şi ucenicii 
nu poată mergi-. >i v âzători si martori celor ce se făceau să 
fie. îticâ şi Ostăşi să se trimită de strajă. $i să un uibă încăpere 
cuvântul cel pentru furtişag, (.'arc luate nu unu s-ar fi 
îniâmplat. de ar fi fost departe îngropat. 

Şi nou era Mormântul. în care niciodată nimeni mi se 
pusese. ca să nu sc năpăstuiascâ învierea. ca cum altul ar fi 
înviat şi nu Hristos. 

încă şi iu alt chip: Nou era Mormântul. cu inehipuire 
aceasta arărâiidu-se. că se sa face prefacere nouă prin 
îngroparea Domnului împotriva morţii şi a stricăciunii, şi 
ne vom înnoi toţi intru Dânsul. 

Şi vezi şi bogăţiu sărăciei Domnului celei pentru noi. că 
Cela ce nu avea casă io viată, nici după moarte mormânt 
nu arr.ci in străiu «*■ pune, şi gol fiind, de loNif se îmbraci. 

tsio si acum lisus mort.de cci ce fac strâmhătnte. şi 
asupresc omorându-se. sau de foame aceeaşi pătimind. încă 
şi gol este. pentru că .câte săracul pătimeşte, Hristos 
pătimeşte. I rotează şi (u acum lui Insif, adauge la lucrul cei 
bun.fcă losif adăugiri- ni- tâlcuieştchşi acopere goliciunea lui 
Hristos. adică a săracului, şi acestea le fă. nu o dată. ci în 
mormântul suflet ului le pune şi plinirea iii adu aminte de 
ele. şi pururea le gândeşte, şi gândeşte de acest fel de lucru. 
Amestecă încă şi smirnă, si Muc. că trebuie să ai in minte şi 
judecăţile cele amare >i iuţi ale veacului aceluia, şi glasul 
acela care cheamă blestemaţi, şi iu foc trimite pe cci 
ncinilostivi. decât care nimic a fi mai amar nu socotesc. 
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l-4.**iar intru unu din Sambe te a \ i<nît Marin .Magdalcna 
dc dimineaţă încă întuneric fiind, ia Mormânt. şi a săzut 
piatra luata de pre mormânt. Deci u alergai aceia. şi a vestit 
la Simnn IViru, >i la celălalt ucenic, pre carele iubea Iisus. 
şi a zis lor: Au luul pre Domnul din mormânt, si nu şiim 
unde L-au pus pre F.l. Deci a ieşit Petru, şi celălalt uconic.şi 
veneau lu mormânt. Si alergau amândoi îniprcmiâ.şi celălalt 
ucenic a alergai mai nainte mai eu rând decât Petru, şi a 
senil mai întâi el la mormânt'".(Mat. 2S:Mc. l5:Lc. 24). 

**t na din Sâmbete" mumele pe ceea ce la noi se cheamă 
Duminică, că "sâinbvte** numesc ci pe zilele săptămânii, iar 
una din Sâmbete, pe ziua cea dintâi. Căci eu ades arat toate 
zilele una sunt. şi de multe ori hiăndu-se acea una, şi 
alăturându-se. face pe eeJv multe. Deci una este ziua cea 
dintâi, şi dc două ori luându-sc. se face a doua; şi de trei ori. 
a treia. şi pe rând celelalte. 

încă şi al > cucului celui s iimr cap este ziua aceasta. Care 
seac este o zi,care niciodată de noapte nu se curmeazâ. nici 
sc despurţeşte in mijloc, că Dumnezeu este Soarele lui. care 
nici odată nu apune. Deci preentu întru aceasta a ins tai 
DnninuLfâcând ncstricâcios pe I rupul Său cel stricăcios^sa 
şi noi in scocul cel viitor pc ncsiricăciune o vom lua. 

Deci a senil îtiini această una. adică.întru cea iniăi din 
Sâmbete. care va să zică. din zilele Sâmbetei şi ale 
săptămânii, a senit Maria Magdalena. ( â de sreme ce 
.Sâmbăta trecuse. >i nu se mai oprea dcacia despre I .cgc. se 
duce. de la locul acria oarecare mângâiere s rând să oile, şi 
văzând Piatra luată iu laturi, cu multă grabă a venit la Petru 
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ţi la loan: că măcar de a >i iovia! Domnul, când Piatra sta 
deasupra. si pcceţilc erau ncslricaie. ilar fiindcă trebuiau ţi 
martori ai învierii, si tic oarecare, şl in mormânt si intre, 
se ridică Piatra in laturi de îngeri, iar Mana nimica încă de 
înviere ştiind, furtişag, ţi mutare numeşte lucrul. 

Pentru aceasta ţi ucenicii aleargă la mormânt, ţi văd 
(Giulgiurile zăcând singure, care aceasta era vii adevărat 
semn al învierii. Că nici dc ar fi mutat oarecare Trupul, nu 
I.-ar fi golii pe EL nici de L-ar fi furat, n-ar 11 grijit dc a 
înv ului Maliramu, şi a » pune deosebi intr-un Ioc, ci simplu 
cum s-ar fi aflat, l^arti luat pe El. Şt pentru aceasta a apucai 
mai nuinte evanghelistul şi a zis. că cu Smiruâ multă s-a 
îngropat, caro nu mai piti in decât plumbul lipeşte de Trup 
giulgiurile: ca ţi când vom auzL că Mahrama sta deosebi, 
să nu suferim pc- cci ce zic. că s-a furat. Că nu era atâta dc 
nebun cel ce fura, cât pentru un lucru de prisosit să 
cheltuiască atâta vreme, şi să arate atâta osârdie, ţi vă nu 
socotească, vremea în care se zăboveşte la acest lucru.câ 
poate se sa priude furând. 

Deci în care ceas s-a făcut învierea, nimeni nu ştie. precum 
si vremea venirii celei de a doua este nearâtată. 

Iar dacă Matei zice. < ă scară adâncă fiind v-u faeul 
cutremurul (Mutei 28b iar loan. De dimineaţă încă fiind 
întuneric venind Maria a vă/ut Piatra ridicată, nu este 
neunire. Că întâi adică aceasta zicem, că la .Matei muieri au 
venit târ/iu după Sambele, iar ta loan muieri ou se pomenesc 
acum. că de prisosit era, fiindcă Matei a .spus aceasta, şi 
loan aceeaşi să zică. ci Maria Magdalena a venit de 
dimineaţă. Că multe sunt venirile la mormânt, fiindcă Maria 
când împreună cu celelalte muieri a venit, când singură ea. 
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Pentru aceasta evanghelist ii |U’ venirile cele molie, uliul pe 
alia spunând, w pur că au se unesc. întâi ilar aceasta zicem: 
( â alia venire zice Matei a muierilor, şi alta luan. a unei 
muieri a Mugdaienci. Vpoi: “Seara adânci" şl: "l)e 
dimineaţă încă fund întuneric", care altul o zice. Mâneca re 
adâncă, la aceeaşi înţelegere aduc. că luate aceste vremi au 
fost miezul nopţii. 

iar <lc întrebi: ( um străjerii şezând împrejur, luan şi 
Petru au mirat in mormânt, şi muierile, adevărat este 
cuvântul, că după cv a înviat Domnul, şi împreună cu 
cutremurul îngerul a stătut deasupra mormântului, străjerii 
s-au dus ca să vestească fariscllnr.şi aşa mormântul 
i/liâvindu-se de pa/u ostaşilor.nu aliat ucenicii prilej de au 
mers. 

plecându-st-, a v ă/ut giulgiurile zăcând, dar n-a 
intrat. \ vmit şi Simon Petru, unnându-i loi. şi a intrat în 
mormânt, şi a vă/m giulgiurile singure zăcând, şi mahrama. 
care a fost pre capul Lui. nu ca giulgiurile zăcând, ci deosebi 
învăluită ÎJitr-uir loc. Deci atunci a intrat şi celălalt ucenic, 
care venise întâi la mormânt, şi a văzut $1 a crezul. Că încă 
nu ştiau .Scriptura, că trebuia să îiiv ie/e FI din morţi. Şi 
au dus iarăşi ia ai ucenicii. Iar Maria sla la mormânt 
plângând arară, s-a plecat in mormânt, vi a văzut doi iiigcrl 
în haine albe se/iml. imul de către cap. şl altul de către 
picioare, unde zăcuse trupul lui lisus. Şi au zis ci aceia: 
Muiere, ce plângi? Zis-a lor: Că au luai pre Domnul meu. si 
nu ştiu unde L-au pus pre El". 

Socoteşte smerenia evanghelistului, cum mărturiseşte 
ccrcan-a cea cu de-amânuntul a iui Petru. Câ ajungând ntai 
nainte cl. şi văzând giulgiurile zăcând, nimica mai mult nu 
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iscodeşte, ci aşteaptă pe acela. Iar Petrii cel prea fierbinte, 
mai iiiluimiru ini râtul, ţoale !e-:i cercat cu dc-ainănnutnl. 
atunci şi acesta după dânsul intrând a văzut acelea cu care 
S-a îngropat deosebi zăcând. şi a iTc/ui.nti cum că a înviat 
Domnul, d cum că s-a furat. C ă au cre/nt rin untului Măriei 
re a /i\: Au luai pe Domnul. 

Dar pentru ce au croiul Măriei. şi n-au socotit câ a im ial? 
C ă încă nu Miu Scriptura, câ trebuia să ins ie/e ICI din morţi.şi 
pentru aceasta au crezut ei Măriei ce propunea furtişag şi 
unitare a trupului. Şi aceştia adică. “s-au dus la ai l«r*\ adică 
ci singuri, nimic mai mult iscodind. 

Iar Maria (pentru câ neamul inuierese este mai duios şi 
mai plecat spre lacrimi), sta la mormânt şi plânge. Câ de 
vreme ce nu avea pe Iimiv. priveşte locul unde se pusese 
doritul trup.numai dintru aceasta aflând mângâiere. Pentru 
aceasta sc şi Învredniceşte de mai mare vedenie decât 
ucenicii, că cele ce aceia n-au văzut. accMeu ca le-a văzut: 
l>oi îngeri /ie. Şi spre mare mângâiere ei i s-a făcut vederea 
îngerilor.că chipul imbrăcămintelor lor era luminat. 

încă şi uecustu. a şedea ei. unul de către Cap. şi uliul de 
către picioare. îi araţi pe ei câ ştiu ceva mai mult. şi de sc 
v or întreba, pot să spună. 

Dar -vi cm untul ac est u: "Ce plângeţi'.'” de multă jale eslc 
plin.Căci ca să nu sc turbure ea o muiere, prin întrebarea 
aceavia potolesc tiirbnrarcn ei. cu jale aşa şi cu blândeţe 
întrebând: Muiere, ee plângi? 

Iar ea cu marc jale împreună vi cu dragoste. “Pentru câ au 
luat pe Domnul meu”, zice. pentru accavlu plâng, că nu ştiu 
undo 1 -:»u mutat pe EL câ acolo ducându-uiă. vă îmbrăţişez 
trupul cu plângere, şi mângâiere să aflu măcar puţină. 
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Iar iu > j înţelegi: Petru adică, pe puri ea cea lucrătoare si 
fierbinte, iar pe (nan. pc partea cea pri\ iiuarc şi ideala spre 
cunoştinţa celor Dumnezeieşti. Deci de multe ori privitorul 
la cele înallr ini rece eu cunoştinţa si cu isteţimea firii, iar 
lucrătorul rămâne pe urmă. dar însă cu fierbinţeala si cu 
multa osârdie hiruieşte pe ascuţirea mintii aceluia.)! vede 
întâi el.adică lucrătorul Dumnezeiască taină. \u mi una cu 
aceasta şi la ins filaturi se întâmplă? Că la acestea doi copii 
*fiind. cel tnui tâmp şi mai /ăbavnic întrece cu osârdia pe 
iutimea firii celuilalt. Dar şi Iu cele Duhovniceşti de multe 
uri rtl lucrător si prost la cuvânt, a primit oarecare înţelegere 
mai bună decât cel privitor la cele înalte. Dar încă si tot 
sufletul care a stăpânit patimile. Mărie sc zice. Şi fiindcă s- 
a curaţii prin nrpătimire, vede pe iisus Dumnezeu împreuna 
$i om. că din îngeri cel ce şedea către Cup.esic chip al 
Dutiiur/eirii.Iar cel de către picioare.al întrupării 
Cuvântului celei mai de |>c urmă. 

M-J8.**Şî acestea zicând, s-a întors înapoi, şi a văzut pre 
Iisus stând, şi mi ştia că IÎmin este. 7.i\-a ei Iisus: Muiere, ce 
plângi?Pre cin«c;tuţi?lar ei pîtrându-i-so că este grădinarul 
i-a zis 1 .ni: Doamne, do l-ai luat iii pre el. spune-mi. unde 1- 
al pus pre dânsul, şi eu il voi lua pre el. /îs-a ei Iisus: 
"Mărie”. Iiitnreâiidti-se aeeiu, a zis Lui: Kabbuni. ce se zice 
învătâtorule. /is-a ei Iisus: Nu u atinge de Mine. eă îueă 
nu M-:im suit ia la tăi Meu. Ci mergi la fraţii Mvî. şi le spuiit 
lor: Mă sui la Talii Meu şi Tatăl vostru, şi Dumnezeul Meu 
şl Dumnezeul vostru. -V venit Muri» Mugdaleua. vestind 
ucenicilor, că a văzut pre Domnul, şi acestea i-a /îs ei”. 

Pentru cc Maria s-a întors înapoi? ( ă cu îngerii vorbea 
ca. ce a pătimit de s-a întors înapoi? Se v ede dar că întrucât 
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vorbea carii îngerii* Insul stând dia dosul ci, i-a spui mân tar 
pc dânşii, ţi cî văzând pe Stăpânul, ţi cu chipul si eu 
miţcarcu. >i cu căutătura. au arătat îndată câ au văzut pe 
Domnul, şi aceasta văzând muierea s-a întors înapoi. 

Deci îngerilor poate eu chip spăiniântător S-a arătat, dar 
Măriei nu aşa. ci simplu ţi de Obşte. I’cnlrii aceasta şi 
grădinar pc ICI l.-a socotit eă estc.al grădinii aceleia adică, 
in care era mormântul. Drept aceea şi zice: Doamne, dc D 
ui luat tu pe EI. adică, de L-ai furat tu. Si nu zice ~pc lisusV 
ci: "pe El**, ea ţi către unul ce ştia tăcând cuvântul. Deci de 
L-ai luai, adică dc L-ai ridicat şi L-ai furat dc aici. spune- 
mi unde I .-ai pus pc Dânsul, si cu îl voi lua pe El. şi TI voi 
mula în alt loc, unde cu marc cuviinţa sc va îngropa. Că 
poate sc temea ca îmi cumva Iudeii, şi muri fiind trupul, să- 
şi bată joc dc dânsul, şi pentru aceasta voia Îii alt loc neştiut 
sâ-l mute pe FI.Iubitoare cu adevărat este mintea 
muierii.dar însă nu poale să nălucească ceva înalt. |K-ntru 
aceasta ţi Domnul, de vreme ce de la dânsa n-a putut ca să 
înţeleagă ceva înalt, din glasul Lui se face pe Sincsi cunoscut 
ci. C ă chemând numai numele, cunoştinţă ei prin aceasta i- 
a dat. precum Iudeilor uneori se făcea cunoscut.iar alte ori 
era şi necunoscut măcar de era de fată; aşa şt grăind, când 
voia. aluneca cunoscut jtc Siueşi sc făcea, precum şi acum. 
când a vuit. muncea Măriei cunoscut pc Siueşi prin glas S-a 
făcut, fiindcă >i mai nuinte cu adevărat a strigat-o pc ea: 
"Muiere, cc plăngi?"dar nu L-a cunoscut muierea, pentru 
câ nu voia lisus. Iar când a voit.atunci prin glas S-a cunoscut. 

* în torcând u-sc aceia, a zis I ui**, (e este aceasta? C ătre 
FI sorbea, ţi zicea: "Spune-mi. unde l.-ai pus pe FI?** ţi 
cum zice evanghelistul câ "întorcându-se”? Sc vede dar că 
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după ce a zis ta: "Unde L-ai pus?** s-a întors cătreîngeri, ca 
să-i întrebe poate pentru ce s-au $păiniântai.apoi llristos 
chemând-o pe ea.a speriau» prin glasul acela, ţi de la aceia 
o a întors la Sineşi. şi aşa după ce L-;t cunoscut ca. a zis: 
Nahhiitii.şi \ o ia sâ se apropie de Kl, >i să fie împreună cu Ml 
precum şi mai nainle. ţi poate ca dc Cel ce era dorit să se 
atingă. 

Iar LI ridicânriu-i mintea eL ca ceva mai înalt pentru 
Dânsul sa in(eleagă.şi mai cu evlavie să ia aminte la Dânsul, 
a zis: Nu ic atinge de Mine. adică, nu mai sunt aţa lucrurile, 
precum şi mai nainle. nici asemenea voi fi împreună cu 
voi.Că măcar deşi cu cuvintele n-a /îs aceasta. Dar insă aşa 
se înţelege: Că voi să Mă sui la Tatăl Meu. şi acolo Mă 
grăbesc. Iar la cela ce acolo se grăbeşte, şi no mai arc acest 
fel de trup. ca cu el împreună cu oamenii să petreacă, mai 
u> evlavie se cuvine a lua aminte, şi ca la unul cc este mai 
presus decât cea de obşte vorbire şi atingere, adică petrecere. 

Şl vezi câtă înţelegere în scurt a arătat evanghelistul, că 
a zis: h Nii ic atinge de Mine". Apoi ca cum L-ar fi întrebat 
cineva: Pentru ce? zice: Pentru că nu va mai fi trupul Meu 
acest Tel. cât să fie cuviincios petrecerii celei dc pc pământ, 
şi cerului şi celor de sus. Apoi ca cum iarăşi ar fi zis: Dacă ai 
acest fel de trup. pentru cc dar umbli pe pământ? Pentru că 
încă nu M-um silit. zice. la l'atâl Meu. ei voi să Mă sui. ( i 
aceasta prin cele de pe urmă arată, zicând: “Ci mergi la 
fr;i(ii Mei. şi le spune lor: Mă sui la latâl Meu. şi Tatăl 
vostru", măcar că nu îndată vrea să sc suie. ci după patruzeci 
de zile. ( um dar zice aceasta? \rândsi-i ridice mintea ei. si 
s-o plece să creadă, eâ la Ceruri sc duce. şi prin aceasta s-o 
mângâie. Iar fiindcă a zis "fraţi", adaugă pc urmă: "Şi Tatăl 


voslrw*\că Tur:» este Dumnezeu şi al nostru.dar dopâ daniar 
al Domnului Talii cmc lirnir. premiu >î Dumnezeu 
împotrivă al nostru adică firoşto.iar al Dom mi hi i după 
omenire.C'u Dumnezeu al Lui S-a făcut, fiindcă a luat firea 
omenească. 

Deci se iluce Maria după ee \-v înv rednivil de ia Domnul 
do acest foi dc cuvinto.si vesteşte acestea ucenicilor. Atâta 
de bun lucru este stăruirca $i aşteptarea. 

Stâroieşte dur şi tu. şi le vei învăţa ponte ceva. şi ucenicilor 
(uv untului te vei face învăţător. 

19-23.“Deci fiind seară în ziua aceea, îmru una din 
vani bete. iniţia u şăpiuminiiţDummic») şi l şjle fiind încuiate, 
unde erau ucenicii adunaţi pentru frica Iudeilor, venit-n 
Usuv, şi a stătut în mijloc, şi le-:i zis lor: Pace vouă. .Şi aceasta 
zicând ie-a arătat lor mâinile, şi coasta Su. şi n-mu bucurat 
ucenicii văzând pre Domnul. Şi a zis lor listis iarăşi: Pace 
vouă. Precum M-a trimis pre Mine Talii, şi Eu vă trimit 
pre voi. Şi aceasta zicând, a suflat, şi a zis lor: i.uaii Duh 
Sfânt, cărora veţi ierta păcatele, se vor ierta lor. şt cărora le 
veţi ţinea, vor fi ţinute”. 

După cc Marin a veştii nceşten ucenicilor, se putea sau să 
im fi crc/ut aceia ei. sau dc ar fi cre/ul sâ si* fi mâhnit, cum 
câ nu s-nu invitdnicir ei de a-L vedea pe Dânsul, pentru 
aceasta iu aceeaşi /i stă înaintea lor. care însetau, adică 
pentru aecca că au aii/it de ia muiere, unu câ a înviat, dar 
se temeau de ludei, şi pentru aceasta pofteau mai mult să 
v udă (ic Cea singuri a lor mângâiere. 

Deci a stai inamica lor,scara adicâ.pcnlru câ n aşteptat 
ca să se adune toţi. Iar fiind încuiate uşile, ca să arate, câ 
aşa a înviat, şi când era Piatra deasupra mormântului. 
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Şi s-ar fi minunat cineva, cum nu I -a socotit pe EI a fi 
nălucă. Vna adică mai vârtos câ muierea mai uainte apucând 
multă credinţă le-a pricinuit; iar alia. câ si lină le-a arătat 
tor faţa Sa. încă şi prin glas le-a alinul mintea lor. care era 
Uirb ii rată. zicând: “Pace vouă*', adică, nu vu turburaţi. întru 
aceeaşi dală încă le aduce aminte lor şi de graiul accla.cun.lv 
mai nuinic de Cruce le-a zis lor: “Pacea Mea dau vouă'* 
(loan 14). 

Şi s-au bucurat văzând pc Domnul, că şi aceasta o a zis 
mai nainii de Cruce, câ vă voi vedea pe voi si se va bucura 
inima voastră (loan 16). 

Şi fiindcă cu Iudeii aveau ci război neîmpăcat, iarăşi Ic 
/.îcc lor: Pace. Cu precum muierilor le-a zis: “Bucuraţi-vă". 
pentru câ în scârbe era neamul lnr.aşa acestor» pace le fâ 
pentru râ/lmiiit, carele vu dânşii aveau şi vrea să aibă toţi. 
Potrivit dar este acelora aceea, adică “fluviiră-le’*. pentru 
ti înire scârbe s-au blestemat să nască (Facere .1). Iar 
bărbaţilor a avea pace. pentru râ/hoaiele cele pentru 
propovăduire. 

Intru occcaşi dala încă arată şi isprăv ile C meii jar acestea 
an fost pacea. Pentru aceea şi zice. de vreme ce prin Otice 
pace \-a săvârşii, pentru aceasta vă trimit pe voi la 
propovăduire. 

Şi mângâindu-i pe ei. si îmbărbâfându-i. zice: “Precum 
M-a trimis pi* Mine Talul. şî Fu vă trimit pe voi**. Ca lucrul 
meu. zice. primiţi, pentru aceasta îndrăzniţi, câ voi fi 
împreună cu v oi. 

Şi vezi stăpânirea: N-a zis câ voi ruga pe latâi Meu. şi vă 
va trimite pe voi. ci: “Fii vă trimit pc voi*’. 

Şi suflă, şi Ic dă Duh Sfânt, nu Durul vel desăvârşit al 
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Staulului Duh acum dându-lt lor (că pe acesta iu /iu» a 
uncizccca vrea să-l dea) ci spre primirea Duhului vrednici 
pi- ei făcâmlu-i. Ca luaţi Dub Sfânt. zice. adică. f;tceţi-\ă 
vrednici spre j lua Duh. Si eslv a zlce.eă u putere oarecare şi 
dar Duhovnicesc le-a dat lor. nu ca să scoale morţi, si să 
facă puteri, ci ca să ierte păcăleli-, ( 

Nu ca vă scoale morţi. zice. şi ca sâ facă puleri. că pc acest 
dar mai nainte de Patimi l-a fost dai. ci ca să ierte păcatele, 
care este mai mare decât al semnelor. <’* in trei rânduri s-a 
dat apostolilor Duhlii. Precum aralâ sfântul Criyonc Icoloţţul 
în Cuvântul ce face la sfânta d a Cincimea, fi lucra, zice. 
puterea Duhului în ucenicii tui Hristov. Şi întru aceştia dc 
trei ori. după cât erau ei putincioşi a încăpea, ţi in trei»renii, 
mai întâi dea w slăvi II rişti» prin Patimă, după ce S-a slăvit 
prin Invlrre. după suirea la Ceruri, sau întoarcerea la vtarea 
cea dintâi. \au orice se cade a grăi. Şt arară aceasta curăţirea 
cea dintâi a boalclur ţi a duhurilor, care- cu adevărat nu fără 
de Duh v-* făcut. Şi în suflarea cea după iconomia ce s-a 
făcut pentru mântuirea noastră, care arătat era miiiţlare mai 
Dumnezeiască. .Şi împărţirea cca de acum a limbilor celor de 
foc, care lucru îi ţi prăznuîm. Insă cca dintâi umbros; jar cea 
dc a doua mai descoperit; iar cea de acum înni desiv ârţit. nu 
încă prin lucrare fiind de faţă. precum mai întâi, ci precum 
ar zice cineva cu chip dc flintă împreună fiind. >< împreună 
petrecând). Pentru aceasta a >i adaus pe urmă: “Cărora veţi 
ierta păcatele, se vor ierta inr*\ arătând că pe acest cap al 
<1; rurilor Duhovniceşti le-a dat lor. ndicu. al iertării 
păeuielur.lar după înălţare însuşi Duhul pognrându-Sc. şi 
pc ale semnelor puteri ţi pc ale tuturor celorlalte daruri din 
destul le-a dat lor. 


$i cu cuviinţă este u c6rea, pentru cc nu în Galii**» ie 
arată ucenicilor, ci tn Ierusalim? Ci Malei şi Marcu /ic că 
S-a făgăduit t.l lor ci în Galileea îl sur vedea (Matei 2S. 7; 
Marcu l-t, 28). Cum dar in Ierusalim se arată? Deci zic unii. 
că ce este aceasta? Cm ii-» /i* că numai in Galileea Mă veli 
vedea.iar în Ierusalim nu Mi veţi vedea, pentru acer» 
bogăţie este aceasta a arătării celei de multe ort ţi nu are 
priiiânirc dc minciună. Apoi aceea, că II %or vedea pe Kl în 
Galileea, toţi ucenicii, nu numai celor doisprezece. ci şi celor 
şaptezeci se făgăduieşte, iar iu Ierusalim numai celor 
doisprezece s-a urătaL nici n neunire dar nu este aici. Că 
tuturor adică în Galileea S-a arătat, iar celor doisprezece în 
Ierusalim; că multe fiind arătărilc.unii unele, alţii altele au 
scris. Iar uneori şi pentru acelaşi cap doi evanghelist! 
spunând. împlineşte cel de al doilea pe cele cc cu lipsă s-a 
zis de cel dintâi. 

Şi socoteşte vrednicia preoţilor, că Dumnezeiască este. că 
a lui Dumnezeu este a ierta păcaiele.Aşa pe ei se cuvine să- 
i cinstim, ca pe Dumnezeu, că măcar nevrednici dr vor fi.ee 
este aceasta? ai darurilor celor Dumnezeieşti suni slujitori^! 
danii liurva/ă prin I răiişit.precum şi prin Asinul lui Valaarn 
■j grait(Numcri 22).nu dar nevrednicia noastră opreşte darul. 
Deci dar fiindcă ptiu prvo|i se dă ilarul, se cuvine sâ-i cinstim 
pe ei. 

24-2*>"lar lonia unul din cei doisprezece, curele se zice 
Geamăn, nu era cu dânşii, când a venit lisiis. Deci i-au zis 
lui ceilalţi ucenici: \<n văzut pre Domnul. Iar el le-a zis lor: 
De nu voi vedea iu mâinile l ui semnul cuielor, şi de nu voi 
pune degetul meu in semnul cuielor, şi de nu voi pune mâna 
mea in coasta Lui. nu voi crede. $i după opt zile Iarăşi erau 
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înlăiintru ucenicii Lui. ci finit» cd ei. \ t nit-a Itsus (tind uşile 
incuiâte. >î a stătut în mijloc, si le-n zis: Pace vouă. \poi a 
di înmii: \dâ degetul tau încoace. >i ve7i muinile Mele, şi 
adâ mâna ta. şi o pune in coasta Mea. şi nu fi necredincios, 
ci credincios. Râspuns-a Turna şi a m: Domnul meu. şi 
Dumnezeul meu. Zis-a lisns lui: Căci M-ai văzut pre Mine. 
ai cre/iil. Fericiţi cci ce n- au văzut, şi au crezut**! 

Nu era Tonta împreună cu ucenicii, că se poate el din 
răpire încă să nu se li adunat. 

Şi ce este aceasta: “Carele se zice Geamăn?" Aceasta este 
tâlcuirc a numelui “Totna‘*.Câ precum < bifa** se tâkuicşte 
“Petru”, aşa şi Tonta se zice, adică se tâkuicşte Geamăn. 

Şl cu cuviinţă pomeneşte de lâicuirca aceasta a numelui, 
ca să ite arate nouă. că un îndoicios oarecare era el. şi mai 
dinainte dintru început acest (Vide obicei avea. precum arată 
şt numele. 

Şi spunând ceilalţi ucenici de Domnul, nu rredea. un cu 
pe nişte mincinoşi pe ei soeotindu-i. ei lucrul învierii cu 
nepuliulă a fi părăndu-i-se. pentru aceasta se şi mustră, ca 
un mai presus de măsură iscoditor. ( ă precum lesne a eretic 
este lucru a uşuriuiii minţii.asj foarte a se împotrivi este al 
mijlociei şi al groşi mii. 

Şi vezi că nici Ochilor a zis că nu crede, ci a adaus si 
aceea: “De nu voi pune mâna mea**. 

Şi de unde ştia că avea Coastu senine? Fiindcă au/ isc de 
la ucenici. 

Şi pentru care pricină im îndată i se arată lui. ci după 
op't /ile? Ca invătându-se el de la cei împreuna cu dânsul 
ucenici, şi aceleaşi an/ind. şi spre tuai multă dorinţă să se 
aprindă, şi mai credincios pe urmă să se facă. 



Şi v rum) nu arate Stăpânul. că şi atunci era ilc laţi. când 
uraturile necredinţei către cei împreună cu el ucenici grăia 
Tom», nu aşteaptă ca de la acela să audă ce\ a de acest fel. ci 
I I mui nuinte apucând, plineşte cele ce pofte». pentru că 
graiurile lui u zis. 

Şi vezi că intui l-a certat; "Că adă. zice. mâna ta**, iar 
după aceea l-a sfătuit: **Nu fi necredincios, ci credincios**. 
De unde este arătat că din necredinţa este îndoiala. 

Si iu zadar unii fac bar lomei. zicând, câ inir-adins n-a 
crezut Icsnc.t'â iută Do iii nul" necredincios "pe cl îl numeşte. 

Şi vezi pe cel ce mai nainie era necredincios, cum din 
pipăirca Coastei. Teolog prea hun s-o arătat. Ci pe cele doua 
firi şi pc uu Iposius al unuia Hristos a învătal. Că 
zicând :**Doninul meu**.a înseninai pe firea cea omenească, 
câ la oameni sc zice numele acesta: “Domnul". precum 
aceea: "Doamne, de l.-ai luat iu pe FI" (loan 20). Iar zicând: 
“Dumnezeul meu’*,a arătat pe fiinţa cea Dumnezeiască, şi 
aşa cum că l nul şi Acelaşi este Domn şi Dumnezeu. 

Şi urâtâmhi-ne nouă Domnul.câ acesta este lucrul 
credinţei: A prinţi cele ce mi se văd. zice: "l'criciti cei ce n- 
au văzui, si :iu crezut". Şii arată aici pc ucenici, care nici 
semn de cuie. nici Coastă pipăind, au crezul. Şi nu numai 
pe aceia, ci pe cei ce pc urma au crezut. Şi nu lipsind pe 
loma de fericire a zis aceasta, ci mângâind pe cei ce n-au 
v âzut. ( â de vreme ce midii zic câ: Fericiţi sunt Ochii care 
au văzut pe Domnul.îi mângâie pe aceştia, că aceasta mai 
s urliis este lucru fericit: A uu v edea şi a crede. 

Şi cum trup nestricăcios. s-a a rut al având semne, şi a 
fost pipăit de mână omenească? Pentru că pogorâre 
neputinţei lor au fost acestea loate.Că trupul cela ce a ini rai 
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inlâuntru fiind uştle încuiata şi aiul de suhpre şi de uşor a 
fost, de toată grosimea vru slobod. Deci ca să se invredinie/c 
învierea. arată acestea, şi pentru aceasta invia/u având 
semnele Crucii >i găurile piroaneior. De vreme ev şi ceea ce 
a mâncat, nu pentru nevoia trupului, ci spre încredinţarea 
învierii a mâneai. (. ă precum mai naiute dc ( ruce deasupra 
valurilor umblând, nu de altă lire avea trup. aşa şi acum 
pipăivinv pe Kt, şi semne avînd II arată.dar şi nestrirâdus 
pe M ii poartă, măcar ca pipăit şi văzut 3 arată. C» pentru 
Încredinţare st a rulă acestea, dar nu pentru m-v uia şi I x>gca 
trupului.Cu Ini ce se mănâncă în afedrnn se duce. şi se pref¬ 
ace (Matei ÎS), care aceasta după înviere n-a fost la llrisinv. 
ci de oarecare pnierc nevăzută şi Dumnezeiască se mistuiau 
cele ce se mâncau, numai spre încredinţarea inviern luându- 
sv. 

Şi vezi cum peniru un om. pentru Turna /ic. n-a judecat 
Domnul a fi lucru nevrednic a Se pogon neputinţei, şi Coasta 
a arăta, ca să mântuiască uu suflet care nu eretica. Asa sl 
noi nu trebuie să defăimam nici pe unul măcar cât de mic. 

Jtl,.M.**Multe inc» ţi alic semne a făcut lisuş înaintea 
ucenicilor Sui. care nu sunt scrise în Cartea aceasta. Iar 
acestea s-au scris, ca să credeţi, cu lisus este llristos Hui lui 
Dumnezeu, şt crezând'viată să aveţi intru numele I ui'* 

Pentru care scnmc zice atei evanghelist ui? Oare pentru 
cele mai uuinte de Cruce?Nu. Ci pentru cele după înviere. 
( a aduce pe urină: *\\ fueul înaintea ucenicilor Săi* 4 , iar pc 
cele mai nainte de Cruce, nu înaintea ucenicilor, ci înaintea 
tuturor le Jăcru. Pentru aceea acestea pentru care acum zice 
evanghelistul, cele după înviere sunt. Că numai cu ucenicii 
împreună petrecând patru/rci de zile.arăta semne ale 
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învierii. Că precum mai nuinlc de Cruce făcea semne, 
a răi a ml ii-Se pe Slucsi că este Fiul lui Dumnezeu, aşa după 
în> ierc săvârşea minuni înaintea ucenicilor. arăîându-Se pe 
Siucsi că este F iu al omului, adiră. că poartă trup. măcar cu 
ncsrricăcios ţi mai Dinu nezeiesc, si nu supus deacia legilor 
trupeşti. 

Deci multe semne ale învierii s-au făcui.dar întinai acestea 
s-au scris, şi nici acestea pentru iubire» tic cinste, sau 
adăugirea slasei Celui l nuia născut. “Ci ca voi. zice. si 
credeţi". 

Şi care este folosul? Şi la cine se aduce? Nu la llristos. 
căci ce folos este Lui dintru a crede noi? Ci la noi se 
întoarce.Că zice: “Ca crezând, viaţă să aveţi întru numele 
1 ui". Pentru că crezând, că a înviat, şi este viu. nouă viaţa 
ne-o câştigăm, că pentru noi a înviat, şi este viu. Iar ccl ce 11 
socoteşte pe 1.1 că este mort, şi nici a înviui. nici este viu. 
singur loişi moartea şi stricăciunea f$i adeverea?*, ş» îşi 
hotărăşte. 


Capitolul 21 

]-8. M Dopă acestea iarăşi $-u arătat lisus ucenicilor pre 
Sincşi la marea ribvriadri. şi S-a arătat aşa:£rao împreună 
Simon Petru, şi Turna, carele se zice Geamăn, şi Natanacl 
cel din Caua (.aiileii. şi fii lui Zev etici, şi alţi doi din ucenicii 
I .ui. Zis-a lor Simon Petru: Mă duc să vânez peşte. Zis-au ei 
lui: mergem şi noi împreună cn tine. Şi au ieşit, şi van suit 
in corabie îndaiăşi, şi Intru acea noapte n-au prins nimic. 
Iar dacă s-a făcut dimineaţă, a sfătui lisus la ţărmuri, dar 
nu şfiau ucenicii că lisus este. Deci a zis lor lisus: Fiilorjiu 
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cutmu aveţi ceva tic mâncate? Kâspuns-nu l ui: Nii. iar hi 
a zis lor; Aruncaţi mreaja de-a dreapta parte a corăbiei. şi 
\ cri afla. Şl au aruncat şi nu mai puteau s-o tragă pre ca de 
mulţimea peştilor. Zis-a drept aceea ucenicul acela.pre carc- 
I iubea lisusJui Petru: Domnul este. larSimon Petru auzind 
ca Domnul este. cu cpcnditul s-a încins.(câ era gol),şî s-a 
aruncat in inarv. iar ceilalţi ucenici cu curăbioara lor au 
venit. (Căci nu era departe de păinânt.ci ca ta două sute de 
coţi).trăgând mreaja cu peşti”. 

Prin ceea ee a zis: “( â S-a arătat lisus pre Sineşi”. aceasta 
însemnează evanghelistul: (fă de n-ar fi voii, şi de nu S-ar fi 
arătat fi singur pe Si ticsi pentru pogorâre, nu S-ar fi văzut, 
fiindcă trupul era nestricăcîov 

Şi pentru ce pomeneşte şi de locul mării 1 iltcriadei? 

Arătând că nu se mat temeau, de-aci. uşa de ludei, va 
mai na iute. ci fricii cea multă o au lepădat. Pentru aceasta 
nici nu mai erau închişi, ci ieşeau şi afară din casă. care mai 
iiainte nu îndrăzneau. $i pretutindeni umhlao.cât până şi 
la Tihcriada au mers.ca re este departe de Ierusalim, şi este 
mare a (ialilcii. 

Şi v ânau peşte ucenicii, că n-as caii ce alt să facă. vă nici 
tl nu era necurmat împreună cu dânşii, nici Duhul nu era 
dat.nici învăţătura nu era încredinţată lor desăvârşit, pentru 
aceasta dar dc meşteşugul lor se apucaseră. 

Si Petru mai osârduifur la lucru fiind, nu suferă să şadă 
Tară de lucru, ei fierbinte la lucru se porneşte Jar ceilalţi 
împreună îi urmează, pentru că erau legaţi dcaeîa unii cu 
alţii. 

Deci Domnul stând ile faţă înaintea lor. când se osteneau 
şi se trudeau ei, nu îndată pc Sineşi Se arata, vă v oieşte întâi 
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sâ sc ia cu dânşii hi vorhâ, penrru aceasta şi zice: "Fiilor", 
im cumva aseti ce»a de mâncare?** Ca cum ar fi vrui să 
cumpere ceia de ia dânşii. 

Iar după cc au zis ci: \u. şi poruncindu-le să arunce de- 
a dreapta, au nimerit, atunci zice ucenicul acela, pe csirc-l 
iubea l»su>, lui Petru: Domnul este. Iarăşi aicea aflăm 
osebirile ucenicilor că se arată: Că ucenicul este mai iute 
sără lor. adică Ioan. iar Petru mai fierbinte, pc-ntru aceasta 
luau întâi a cunoscut pe Domnul, iar Petru întâi a u nit la 
Dânsul. Şi prin a se încinge-sfială a înseninat; iar prin a se 
arunca in mare dorinţa a arătat. ( ă n-a aşteptai precum 
ceilalţi, ei înotând a mers. măcar că era departe de pământ 
ca la două sute de cu(L 

Iar rpendilul esre un cearceaf de in. eu carele pescarii 
Fenicieni şi Sirieni se înfăşură, sau goi fiind, sau pe deasupra 
hainelor pe aresta punându-l. Şi în scurt să Tic, în ce fel 
zugravii zugrăvesc pe Apostoli, deasupra haini lor înfăşuraţi. 
Deci fiindcă Petru era gol. ca cela ce sc ostenea la s â narea 
Peştilnr.pentru sfială s-a înfăşurat cu epcmlilitl. (că aceasta 
este ceea ce zice că .%-a încins) si el intăi sine la Domnul. 

( A un eiau oarecare lucruri mici cele ce se făceau, ei mari. 
întâi. că mulţi peşti s-au prins, apoi că nu va rupt mreaja. 

‘>-14.“Deci dacă au ieşit la pământ, au \âzut Jăratec stând, 
şi peşte pus deasupra, şi Pâine, /.is-a lor lisuş: Aduirfi din 
peştii care i-aţi prins acum. S-a suit Simon Petru, şi a tras 
mreaja la uscat plină de peşti mari o sută cincizeci >i trei. Şi 
atâţia fiind, nu s-:t rumpl mreaja. Zis-a lor lisus:\cniti de 
prânzit LŞi nimeni nu cuteza din ucenici sâ-L întrebe pe bl: 
Tu cine eşti? ştiind ca Domnul este. Şi a venii lisus.şi a luat 
pălnca^şi Ic-a dat.şi peştele aşişderea. Cu aceasta acum a 
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treia unr j S-a arăta» lisux ucenicilor Săi. după n- S-a sculai 
din morţi",! 

întâi adică, fiind seară in ziua aceea.in care a înviat (In. 
20, 10). Iar a duna oară. după opt zile (luan 20. 261, Iar a 
treia nară. acum. Deci se vede că după aceasta s-an suit 
ucenicii ta muntele, unde k-a poruncit lor. când adică au 
fost îndemnaţi iarăşi dc Domnul (Matei 2K, 26). S-a arătat 
insă si ucenicilor, şi celor doi de care se povesteşte la Marcu, 
şi lui Petru, şi lui C ieopa împreună >i celui cu dânsul (Luca 
2-1,18). Dar ucenicilor împreună eu aceasta a treia oară s-a 
arătat, f'ă mi venea adeseori la dânşii. 

Şi aici n-a zis.că şi tl a mâncat.precum socotesc, fiindcă 
la Luca a arătat aceasta în Cartea Faptelor, unde zice Petru: 
Că am mâncat şl ain băut Împreună cu LI. după ce aliniat 
din morţi). 

Şi aceasta este minune, care acum o săil ci. jăratec /ic, şi 
peştele şi pâinea, că nu mai făcea din materie pusă înainte, 
precum mai naintcîn pustie din cele cinei pâini, şi din du? peşti, 
pe cele ce la atalia au ajuns. (loan 6). O aşa chiar dintru nefiinţă. 

Şi zicând Domnul:“> eniţi de prânziţi**.nimeni nu cearcă, 
nici cutează să Întrebe. Că nu mai aveau ei aceeaşi 
îndrăzneală, ci cu tăcere şi cu spaimă se minunau, că ştiau 
că Dnnmul este. pentru aceasta nici ilîntrebau.iarhaţa mai 
în alt fel \ ăzând-o, şi de multă înspăimântau- plină, fiurle 
se spăimânlan. şi suiau eu adevărat să-l întrebe pentru 
eu,dar spaima, şi aceasta că ştiau că nu este altcineva, ci tl. 
oprea întrebarea, si mâncau numai, cele ce lor le zidise. 

Dar cuni le zidise? Cu stăpânire. Că nu mai căuta la 
Cer.nici cheamă pe Tatăl, câ acelea »r făceau cu pogorâre 
pentru neputin(u noastră. 
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Şi porunceşle %â uducă din peşti. ca si arate ci ceea ce se 
vedea, mi cm nălucă. 

$i aici tiu zice. că a mâncat împreună cu riânşii.Iur l.uca 
zice cu petrecând împreună cu dânşii- (Viei poale lipseşte 
“A mâncat**, precum I nea zice la capitolul 24 pentru că aşa 
urmează înţelegerea si vorba), iar cum a mâncat, nu este 
lucru al nostru a spune, că cu chip prea slăvit acestea s-au 
făcut, uu că firea avea trebuinţă do bucale, ci pogorâre st* 
făcea spre arătarea învierii. 

Şi urătând că nu «deseori venea la dânşii, nici asemenea 
cu mai nalnie, /ier: **< u aceasta a treia nară Va arătat* 1 . 

Şi să înţelegi acestea şi după vedenie, adică după malta şi 
tainică înţelegere: Noapte era. când întunericul slujirii dc 
Idoli stăpânea mai nainte de venirea soarelui llrlstos. când 
s-au ostenit Proorocii.şi nimica n-au vânai,câ măcar deşi se 
părea că ei au apucat în mreaja un neant pe Israll, dar de 
vreme ce şi acesta adeseori ta închinarea ilc idoli se 
abălra.mai nimic n-au prins. Iar când dimineaţa soarelui 
dreptăţii a luniinat.si mreaja cea upostnleasca s-a aruncat, 
învăţătură cea de-a dreapta cu adevărat, către care legea şi 
prm>roci asemăn2ndii-se. stângă se înţelcg,atunci dur sc 
trage mreaja şi sc aduc la Hrisios, nu numai cei din nt-umurf, 
pe care vi u sută îi vei /ier, el şi cct din isndl. care cincizeci 
se mjcleg. t aci când plinirea neamurilor va intra Inlâunlru. 
uiuncca şi Israil w va mântui (Romani IIMar cei trei pe 
credinţa era intru Sfânta Treime însemnează. Ci cci o sută 
şi cincizeci ce s-au vânat, cei din neamuri /Ic şi iudeii, fără 
dc adăugirea celor trei nu sunt. Că fără «Ic credinţa cea în 
Treime nimeni nu >c zice că s-a v anat. 

Iar aceea ce /ice:~\ eniţi de prânzi ri'.o înţelegere ascunsă 


ca aceasta urv.că după nsienelî \nr primi sfinţii odihnă, si 
dcslăiure. şi indnIvire. 

(,'âci câte aluneca s-au tăcui shu s-au /îs. iontc simt pline 
de lai ne. Precum şi grădinar a w socoti liristos dc Marin, 
prost lucru m pare. dur are oarcscc şi ascuns. Că era vu 
adv\arat acest adevărat lucrător ai Raiului in Grădina 
Mormântului, ca în Rut. pc neamul nmivresc indrvplându- 
I. şi din înşelăciune şt necunoşiintă întorcând pc ceia re a 
amăgit pc \dam. Grădinarul cel intui. Pentru că a intource 
pc Mari», şi a o învăţa pentru înviere, aceasta însemna, că 
neamul tmiieresc sc % a întoarce, şi se va ridica din greşeală. 

15-DL* Decidacă au Prânzit. i-a /is lui Mmnu Petru lisus: 
Siinone al lui lona. iubeşti-.Mu mai mult decât aceştia? Zis- 
a Lut: Aşa Doamne. Tii ştii că le iubesc. Zis-a lui: Paşte 
mieluşeii .Mei. 7is-a lui iarăşi a doua nară: Siumne al lui 
lona, iuluştl-Mâ? Z.is-a Lui: Aşa Doamne, Iu ştii. eă te 
iubesc. Zis-a lui: Păstorcşi*' Oile .Melc. Z.is-a lui a l reia nară: 
Slmoiie al lui lona. iubeşti-Mă? S-a mâhnit Petru, că i-a zis 
Ini a treia oură:lubeşti-Mă. Şi î-a /is I ni: Doamne Iu toate 
Ic ştii. Tu ştii că le iubesc. Z.is-a lisus lui: Paşte Oile Melc. 
Vmin ..Amin /ic ţie. când crai mai tânăr te încingeai pre rine 
însuti, şi utntilai unde vreai, iar după ee 'ei buhul răni. vei 
întinde mâinile tale. sl altul tc sa încinge. >i ic va duce. unde 
tu nu voioşii. Şi accastu a zis. însemnând, cu ee moarte sa 
slăvi pre Dumnezeu". 

După ce a sfârşii Ft Praznicul, lui Petru încredinţează 
ispravnici» Oilor l.uniii. şi nu altuia, ci lui pc aceasta o dă, 
întâi adică, pentru că decât toţi era mai ales. şi gura a toată 
Ccata;iar a doua.arăt ăndu-i lui.că trebuie să 
indră/nească.poiiiru că Lepădarea s-a şters. >i dc lepădare 
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nu-i pomeneşte nici ii imputeazâ ci ii zice: De Ma iubeşti, 
primeşte asuprâ-li grija fraţilor, şi dragoste* era fierbintc.pc 
care ziceai cu o ui iui re Mine. cât să mori pentru Mine. acunt 
o urată. 

Şi îl intreahă pe el de trei ori; una adică, arătând cută 
grijă face pentru cei credincioşi, şi cum câ uluia iubeşte 
Oile.cât şi somn ui dragostei celei către Dansul pune 
aceasta; A primi usupru grija Oilor.lar alta. cu întrebarea ţi 
mărturisirea cea dc trei ori, pe lepădarea cea de trei ori o 
vindecă, ţi prin cuvinte indrepteazâ greşalele cele ce prin 
cuvânt se făcuseră. Dintru aceasta obicei s-u lacul, trei 
mărturisiri a sc cere de la cei ce vor a se boteza. 

Deci întrebat fiind o dată ţi a doua oară. pe Singur C el 
Ce ştie inimile cheamă martor, nu ohrâ/niciml nou mult. 
nici eu îndrăzneală grăind.ci aceasta:** In ştii**, 
prctutindcnca adăugind, (ar după ce şi n treia oară s-u 
inlrcbat, s-a turburat Petru: Nu tuima lui I se pare că 
iubeşte, dar nu iubeşte, de vreme ce şi mai nainte mtili 
pârandu-i-se. şi întărindu-sr. s-u vădii pc urma. Vi casta şi 
acum s-a temui, aceasta şi cu sfială răspunde: Doamne. Iu 
toate le ştii. şi cele ce sunt de faţă, şi cele v litnarc. Tu ştii. ră 
fe iubesc acum, precum mie tm se parc. iar dc va rămânea 
şi pe urmă dragostea.*) aceasta Iu ştii eu pentru mine nu 
mă întăresc. 

Şi după ce l-u /i> lui Domnul pentru dragnsitn cea către 
Dânsul. îi spune mai nuinic lui şi niuccnicia.carc vrea sâ o 
sufere. Şi spune aceasta, arătând prin aceasta, câ şi ceea ce 
ii întreabă pe el: dacă il iubeşte, nu că nu-l crede pe el îl 
întreabă, ci şi foarte ştie că îl iubcşlc. căci cum nu iubeşte 
acela, care va sa şi mărturisească (H-nlru Dăustil? Ci ca mai 
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ititilr sf\ »r»it' pc dragostea lui Petru, >i pc ceilalţi pe toţi \â- 
i înveţe, că de voim su-l. iubim pe FL ava să ne sârguitn să- 
L iubim pe Li. intru a primi asupră-ne grija fraţilor 

Şi cuni îi spune lui mai oainte mucenicia? Wultă: "Câini 
erai mai tânăr, te încingeai pc tine însuţi" ţi celelalte. Dr 
vreme ce Mă iubeşti, /ice. pe Mine. şi de multe ori în 
primejdiile ccic pentru Mine a~ţi pune sufletul tău tc-ai 
făgăduit. îndrăzneşte, /icc.că aşa voi umplea polta ta. cât 
cele ce n-ai pătimii când erai tânăr, acestea Ic vei patimi 
după cc vei îmbătrâni. 

Şi ii pomeneşte lui de viaţa cea mai dinainte, arătând că 
cele Duhovniceşti împotrivă simt celor trupeşii. Câ intru 
ceh lumeşti ce) tânăr este de treabă. Iar cd bătrân no este 
de trenbâ'.iar în cele Duhovniceşti.când bătrânelele v or sosi, j 
a tun vi a mai strălucită este bărbăţia. Deci /udărând dorinţa 
lui. şi spre mucenicie aţâţând-o. zice n cot ca. încă ii urată 
lui umbrus.şi cum ca sc s a răstigni şl el; că aceasta ce zice; 
-Vei întinde mâinile talc. şi altul tc va încinge, uimim uita, 
tară numai în tinderea cea pe Cruce, şi legăturile îasemneazĂ,^ 

Iar prin ceea ce a /H: “Când crai mai tânăr *, şi iarăşi: 
"lor dup."; ce vei iiiihătrâni*’. urată, că aluneca Peirn. nici 
tânăr era, nici bătrân, rl bărbat desăv ursit. 

Şi cum i-a zis lui Domnul, că uliul te va încinge, şi >el 
merge unde Iu nu voieşti? Cu Petru voia mucenicia * \iiu 
eu adcvârat.şi pnftca.dur ceea ce zice Domnul, însemnează 
pc mâhnirea flrlL şi cum că fai fi de voie se desparte sufletul 
de trup. 

Iar aceasta Dumnezeu spre folos o a icononnsit. ca să nu 
ne omoram noi singuri pe noi înşine, nimeni dar fără de 
mâhnire nu leapădă trupul, măcar şi sfânt de ar fi. 
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Şi tâlcuiiidii-ne nouă evanghelistul.precum are el obicei, 
pentru ce a zis Domnul acestea, zice: “Şi aceasta a zis. 
înseninând cu ce moarte va slăvi pc Dumnezeu". Că a grăit. 
zicc.accsira lui Petru lisus.adică.N ei Inrimlc mâinile talc*\şi 
celelalte,însemnând.câ va mărturisi pentru Dânsul. 

Şi “slavă a lui Dumnezeu" numeşte pe moartea lui Petru, 
căci cu adevărat slav f* a lui l)umnr/eu este starea împutriv â 
cea pentru Dânsul până şi la moarte. Că de nu s-ar Ii 
încredinţat sufletul, că este Dumnezeu ades ârat. n-ar fi murii 
pentru Dânsul. Pentru aceasta adeverire a slavei lui 
Dumnezeu este moartea sfinţilor. 

Şi ar fi putut cineva afla osebire intre "mieluşei" şi între 
“Oi”. $i imn- "a paşte” şi între “ a păstori”. Câ mieluşei 
{Miale sunt cei noi începători şi prunci cu cunoştinţa, iar Oi 
cei mai desăvârşiţi. 

Deci cela cc iubeşte pe llrislos, şi de mieluşei şi de Oi va 
purta grijâ.$i pe mieluşei păscându-i,adică.pe povăţuirca cea 
mai blândă potrivind-o lor.şi pe Oi pâslorimht-Je..carc 
insrinaeazâ pc pnvuţuiren cea mai desăv arşiţă. Dur tle vreme 
ce $i cci mai desăvârşiţi au trebuinţă de multe ori «1 dr 
posăţuirea cea mai moale, pentru aceasta şi pc Oi a le paşte 
li se porunceşte povăţuiturilor lor. Că aceasta: adică “a 
păstori”, ururn pe cea mai aspră pov âţuin- însemnează: iar 
aceasta: adică "u le paşte”, pe cea mai blândă. 

Ce dar vom răsplăti Domnului, rare asa no-a iubit pe 
noi.cât .şi dragostea cea către El Intru ace a si a o însemne j/ă, 
întru a purta grijă de Oile ce îl iubesc pc FI? 

19-23.“.Şi aceasta grăind.a zis lui:urmează Mic.Şi 
întorcându-se Petru, a v:\zut pro ucenicul, pre carc-l iubea 
lisus, mergând după el, care a şi eă/nl la Cină pre pieptul 
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Lut. vi « zis: Doamne, cine este cela ce va să le vândă? Pre 
acela vâzându-I Petru. a zis lui tivtis: Doamne. dur cu acesta 
ce va fi? Zis-a fisii* lui: De uii \rca ^ râmâie acesta pană 
voi veni te-li vsic jic? Iii urmează Mic. Deci a ieşit cuvântul 
acesta imn* Traţi. că ucenicul acela nu va muri. $i n-a zb 
lisus lui că nu va muri, ci: l»e voi vrea să rămaic aresta 
până voi veni. ce-ţi este |ie? M 

A încredinţat lui Plini griju tuturor crediucioşilor, că 
măcar că lucov a luat scaunul Ierusalimului, dar Petru a 
toată luuiea. 

Şi a zis către el după acera: ‘Mirtucazâ Mie”.arâtdnd 
purtarea de griji. si cum că cu prietenie si cu dragostea se 
află către dânsul. 

încă urmare aicea înţelegi şi pc plinirea cea întru toate 
lucrurile şi cuvintele. Că cei ce în urmele petrecerii I ui 
păşesc, şi se aseamănă Lui întru luate cu dc-amănuntul. 
aceştia urmează l ui. 

însă acum de o dată siniiitor a urma l.ui îndeamnă pe 
Petru, arătând ceea ce am zis: Prietenia cea către el. Că pe 
cei mai prieteni pe aceştia îi facem următori. 

Iar după ce Petru a an /il acestea, şi s-a încredinţat de 
unele ca acestea. cât şi lumea să t se încredinţeze, şi de 
mucenicie si se învrednicească, fiindcă fnaric iubea pe 
Inan.întreabă şi pentru dânsul. Dar cu acesta ce va fi? >n pe 
aceeaşi cale eu noi v a veni? Nu v a fi părtaş şi acesta pov uluirii 
Oilor, şi alegerii celei la acestea? Că aceasta ce /ice: 
"urinează Mie'*, aceasta însemnează: Vino de ia Oile. ieşi în 
lume! Deci de vreme ce Domnul a văzut pe Petru că se 
grijeşte de luau. şi nu voieşte să se dezlipească dc el. 
despărjiudiM pc ci dc cea fără de vreme dragoste şi unire. 
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zice: Lucru ti s-a încredinţat. pe acesta isprăvcştc-l. şi 
iirnu-j/ă Mie Carele le scot pe tine b propovăduire. şi toată 
lumea îţMitrredinţez.Iar acesta de voi avea să râmâie aicea 
in locurile cele de prin prejurul (.alileil, şi să nu-! trimit 
împreună cu tinc.Cc-li este ţie? 

Iar aceasta ce zice: "Până \ui veni", unii aşa o înţeleg. 
Pană sui seni. zice. asupra Iudeilor celor ce M-au răstignit, 
fiindcă \ oi vă-i bat pe ei prin toiagul Romanilor, şi să răstorn 
Cetatea lor. Câ spun că Apostolul acesta mai până I» 
stăpânirea iui Vcspasian în locurile cele de sus ajungând 
propovăduia, şi petrecea acolo, iar când vrea să se ia 
Ierusalimul. \-a mutat. 

Deci de vreme ce mare lucru li se încredinţa: 
Propm ăduirca: nu trebuia dar să tîe ci împreună, ci deosebi 
unul la unele, iar uliul Iu altele locuri să meargă. 

Şi pentru care pricină pomeneşte evanghelistul de 
culcarea cea pe Piept, şi cum că a întrebat: One este cel ee 
va să te vândă? (loan li). Nu simplu, şi precum s-ar fi 
întâmplal.vi ea să arate îndrăzneala lui Petru cea după 
lepădare. Că aceluia ce nu îndrăznea mai nainte de cruce să 
întrebe pentru vânzătorul, ci pe altul, adică pe loan îndemna 
spre întrebare, acestuia şi isprăvnicia tuturor i se 
ineredinteazâ, şi nu numai că nu îndeamnă pe altul la cele 
pentru dânsuLci şi pentru singur ucenicii) acela, care mai 
mult decât toţi era iubit întreabă, şi ca un mijlocitor către 
Domnul se face. 

Şi le minunează de smerenia evanghelist ui ui.cum părerea 
cea greşită a celor mulţi o îndreptea/â, că n-au înţeles ceea 
ce pentru dânsul a zis Domnul, ci au socotit că nu va muri. 
dar aceasta n-a fost, ci să rămâie, a zis Domnul, mi pentru 
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că nu va muri el, ci pentru cu să nn fit* vi itisnţit cu Petru în 
vremea propovăduirii. vi >â răinâic singur. 

Iar aceasta ce zice: "Până voi veni**, aceasta este, adică, 
până iarăşi şi pv el voi binevoi a-l scuate la propnvâduire. 
Că pe tine acum tc scot I# grija lumii. ş» iirmca/â Mic. iar el 
râmaic aicea, până când iarăşi voi vrut. şi il voi senate pe el 
va şi |H: rine. 

Iar alţii aşa înţeleg: Auzind Petru, zic ei. că va muri |Kitiru 
Hristos. a zis: Dar Inan ce? Nu v a muri >i el? Iar Hristos n* 
a intârii aceasta, adică, că ou v a muri, pentru că tot cel ce s- 
a născut, va şi muri, ci a /».«: “De voi vrea să rămâte 
ci”.adică,să fie vin până la sfârşitul lumii,si aluneca să 
mărturisească pentru Mine. Pentru aceasta şi zic că este el 
viu.şi de Antihrist va să sc omoare, împreună eu llic 
propovăduind pc Hristos. Iar dacă şi mormânt al lui se arată, 
ce este aceasta? Că viu fiind cl a intrat în trânsul. apoi s-a 
mulat, precum şi Fluoh şi llie. 

Deci surpă evanghelistul părerea cea mincinoasă a celor 
ce socotesc că nu v a muri ucenicul ncesta.ci nemuritor va 11. 
Că minciună este cu adevărat <nn a ti nemuritor. Că măcar 
că Knoh şi llie n-au murit, dar însă sunt muritori. Vşa şi 
acesta, măcar că n-a murit, dar va muri. Deci aceasta: "Că 
nu va muri”, adică fără de moarte va fi. este minciună. 

iar alţii se întăresc că a murit. 

Iar aceasta: "De voi vrea să răinâie el*', precum mai sus 
am lâlcuit. asa o înţeleg: “Şi toate socotelile am spus. ca nici 
una să nu fie neştiută de cei iubitori de ştiinlă.lar nouă 
aceasta ce zice: “Să rămâie până v oi v eni", aşa ne place a se 
înţelege, precum Dumnezeiescului loan cel cu (mra de Aur 
i se pare, nu pentru viaţă, ci pentru a uu 11 însoţit cu Petru. 
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24.25." \cola CMC uccnicul.care mărturiseşte pentru 
acestea. si a scris acestea. $i ştim. că adevărată este mărturia 
lui. Sunt incit ţi altele multe câte a făcut lisus, care de s ur fi 
scris câte una. uiţi în I unica aceasta (mi se pare) că n-ar 
încăpea Cărţile cc s-ar fi scris.Amin.". 

Pentru care pricină nici unul din ceilalţi ev uughciişri n-a 
mărturisit de sine singure;iar aceşti» mărturiseşte pentru 
sine? Se povesteşte că mai pe urmi a venit spre a scrie, 
Hristos mişcăndu-l pe cl şi indemnându-!. pentru aceasta şt 
pomeneşte adeseori de dragoste, arătând («ricina din care a 
% etiii spre a scrie, ţi cum eă iubii fiind mai mult decât ceilalţi 
i-a încredinţat Hristos acest lucru. 

Şi ştiu. /ice. că adevărate grăieşte, adică, încredinţat fiind 

am scris cele ce am scris, ca cela cc la toate am fost de faţă, 

# 

şi la lucruri şi la cuvinte. ţi la Patimi, ţi la cele după înviere. 
Pentru ca iubit eram ţi nu mă tăsa de aproape, pentru 
aceasta îndrăznesc, şi pentru sine insumi grăiesc, că 
ades arate /ic. îndemnând a cerca pc cele făcut, şi a Ic iscodi 
câte una. Că obişnuim cu ades ârat noi oamenii.când foarte 
suntem nădăjduiţi la adevăr, niciodată a nu tăgădui 
mărturia noastră, care aceasta si Apostolii ziceau: "Noi 
suntem martorii acestora te grăim, si Duhul, pe Carele I -a 
dat celor cc sc pleacă l.ui“ (fapte 5. 32). 

Şi de unde este. zice. arătat, că adevărate grăiesc, ţi nu 
fac har invă|;îlunilui? Şi dintru accasta.că multe am lăsat, 
de unde este arătat ca n-am făcut har. C a eu cel ce toate cele 
de ocară le-am pus in mijloc. >i nici aceasta n- am ascuns, 
că şi fărădelege pe El L-au numit, şi înşelător, ţi îndrăcit, 
arătat este că n-am făcui har. Că cela ce face har. împotrivă 
face. cele dc ocară lasă. şi cele de slavă le aduce în mijloc. 
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$i să nu Ic miimiicn do zice: Cărţile cele ce s-ar fi scris 
pentru lucrurile Iui lisus nu le-ar încăpea lumea, ci luând 
in minte puterea cea nespusa a lui Dumnezeu (. u> âniului. 
cu credinţă primeşte ceea cc <-a zis. ( a precum noua a grai. 
aşa Aceluia, iar mai vârtos cu mult mai lesne a face cele ce 
vuia ii era. 

Iar unii zic că după obiceiul Scripturii s-a zis aceasta cu 
covârşire. $i obicei arc Scriptura a folosi vorbe cu 
covârşire.precum este accca: u \ ăzut-am Cetăţi care 
ajungeau pani la < cr" (Deuteronom 1, 28); şi: “Vâ/ut-am 
Rărhati. şi eram înaintea lor ea nişte lăcuste" (Numeri 13. 
34). şi câte ca acestea. Aşa si aceasta: N-ar putea încăpea în 
lume. cărţile ccic ce s-ar fi scris. 

Iar unii “Lume" Înţeleg ţie cd cc gândeşte cele lumeşti, 
iar lucruri făcute dc lisus. pe cele Dumnezeieşti şi de Taină 
ale I ui, cele din lumea rea nev ă/tiiă şi cea văzută, şi câte a 
făcut pentru rânduiala cea în vremile cele mai de apoi, care 
acestea pline fiind de Taine, omul cel lumesc nu Ic poate 
înţelege precum este şi aceea cc zice: "Multe am a vă grăi 
vouă. dar nu Ic puteti purta" (loan IA. 12). 

Ci noi să ne rugăm ca niciodată să nu venini intru unitatea 
lucrurilor şi cuv inrclor Domnului, ci pururea să deschidem 
cartea aceasta a celui iubit, şi să avem comoara ceea ce se 
află şi in minunile şi în graiurilo lui lisus. Ca să putem să ne 
curăţim pe noi şi prin cuvânl şi prin viată, şi să ne 
înv mlnicim şl de cele mai negrăite lucruri şi taine in ziua 
descoperirii, pe care acum in lume fiind, nu ie putem 
incâpea.Si să ne raeem desăvârşiri întru însuşi Hrislus Carele 
ne-a iubit pe noi. şi prin iubitul Său ucenic ne-a luminat in 
Bogoslovia şi cunoştinţa Sa. şi a Tatălui şi a Sfântului Duh. 
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C'jruiti tic-i slava in veci. Amin. 

Sfârşii ut lâlculru lui leofilact la I.vanghelia cea de la 
loan . 

Mult doresc cu adevărat cci învăţaţi pe Marc de furtună, 
('a să dobândească linişte huna. 

I>ar fără de asemănare au Tipografii mai multă dorire. 
De a ajunge la a Cărţii săvârşire. 

Penlru care ţi noi lăudăm neîncetat 
Pc veşnicul împărat. 

Că ne-a ajutat de am scos din Tipărire 
Această Kvanghelicească Tălcuiro. 

Iar cci ce s-aţi învrednicit cu luminarea minţii, a privi in 
Oglinda Darului, hucuraţi-vă întru Domnul. Şi orice 
greşeală veţi afla în cuvinte sau în slove, îndreptaţi cu duhui 
blândeţilor. Că ştim că multe greşalc vom fi făcut, unele 
penlru asemănările slovelor, precum “A” de eătre * **: de 
eătre ** “H" de către "N"; ~E'* de călre "C~, care penlru 

putina lor despărţire, prin ne vedere la citirea probe tor vom 
fi pus una In locul alteia. Altele pentru multa osteneală fiind 
firea îngreuiată. Iar altele pentru supărarea nopţii, căci şi 
noaptea de multe ori o am avut în loc de /i. f u plecâiune 
dar ne rugăm eu să ne iertaţi, căci şi noi oameni suntem 
cuprinşi de slăbiciunea firii, care nu lasă pe nici uri om a fi 
fără de greşeală. 

Către toţi plecaţi. 

Ghemvint Icrodiacon tipograf, 

Costachi Poniciu - ase/ătorul slovelor . 

SFÎRŞITIT. EVANGHELIEI Dl! I.A IO\N. 
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Editura Pelerinul Roman 
Strada lutiu Maniu ar. 22 
Oradea. 3700. Judeţul Bihor 
telefon 059-4 1-26-45 
Coni nr. 4072603(41. IMJ.K. Oradea 

Scriind pc aceasta adresă sau summl lu numărul dr. u-U-fon dc mai *u*. puteţi 
ob|IDc O *Nme ortmloxJî. 

Oi cc aţi cumpărat pini al-uiii cirţilc editurii noastre puteţi vcifcii 
MlnUtirca ^Portanţa**. pc caic a|i ndicai-o din ciuli Valoaica lucrării pânâ 
jcuin este dc 1.000.000.000 dc Ici. noi am iipârn p.'mS .icum 637. JJ0 
exemplara circi Inii metanii cuntcti ctitorii, ziditorii Miînfistiii. 

FUmlnc >u >cn:|: *i vâ ru^i[i in u mi -:i i* mu duminici din iulie. on Ij 6 
august sau la 14 octombnc. MănăsunM trei jIuih Si ne vedem la rai 

Twuru. Situ Marc - Livada - Murjdcni tu iu C.t K 
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Mărfim-ca „PORT ARÎTA" - satul Mujdent, comuna Or,tyit Nnu, 
cod 3916 - judeţul Satu Mirrr 

Areim linunim: primul In pnma Duminică do iulie. al doilea i:i n Aiiwikl 
iar al treilea In 14 Ottombne 
F.crc Mln4snrc dc câlugan după Muotrk Adun 
Arc magazin dc carp $i ubiec\e bi>rr * *>:< 

Prima Duminica dm tuna mashi cu 1 pmiţi. 

Spovedania după 5 cik de 1'oM 
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Cu vierea Traiul, cu pulvtc* Fiului. cu barul Simţului Duh. îmrar:i cu» de o 
Jnnţâ %i t».dc«parţiu. j;iin|ihi » * locul aţcwr m ului monahal JdAlfA 
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Domnuha |w; 
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Slinului Ailnereu Vicar Jmtm Si^Jn-ieAnul. înconjurul <lc un num&r imprr>uMunl 
de crcdincinţi >i etetieL in acea* timp Pauiarh ol Rom. anei u»4c Prea Fcncilttl 
Toocnst Aropn>u. Mitropolit al Tranailv.inivi înalt Prea SfinjiUiI Antonie 
1‘tbnAduab. Episcop al «fc I )i;ii«K7cu p&znci Lparbii a Maramureşului ai Siinui nfa* 
Pteo SI INTJTtJJ. JUSTINIAN CHIR A. Arhiereu Vicar Piva Srinţu Sa Ju-Ji* 
Sighctcaoul, p««i» *}*<>(> al Satmoruhn Alexandru Ttncu. 

S-a zidit ov<M>j Sfîioă Mî ni ştire de ;«u .'O «te milioane de rttuiii «xtodocşi. 
caic au cumpără 1 cărţile Fdituru „Pckomil Kniăn' bpânte «le arhulmeonul 
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PROCrRAMl.1. 


SI .1 UI1I<I OH LA MÂNÂSi IK1_\_PORTARtŢA" 
MICUL ATHOS 

sat Mujdcnt. comuna Otaţul Nou. puietul Satu M»n. 


ZILNIC. 

DTMTNTA Ţ A iwk 6 $,m 7 

-ACATISTUL 

- CEASURILF .Vi. OBFTATTA 
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VLC LRNIA MICĂ - pini b «ele 17 

ORA 18-MASA 
SIMBATA. 

-l'KIVtOlIULLA-urvfclO 
■ VLCLKNIA MARL; LiTLA; UTRENIA. 

CEASUL I -pi na la «ele 21. 

DUMINICA de la ora 9. CFASI.1. ţ,CFA*i:i fc.ACAIISlLIL 

MINRUIORULUl 
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in ajun de s&r bitoatc: Pi ivcp.lieic, im. «pica oi a 72 4i? cu ibelcgunlc Slin ralui 
Vasale Cel M&ic. la fel in sâti'jUin 
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numai tlnpă s «ir ik? posi. In dumineci fi sărbători. 

MU» de dosii on pe zi. după Sfinca Urarăţi ie. drmmcjUi şt «mm, b vrrle 18 . 
după Pravila Sântului Siva. 


11P1CUL DL ATHOS. 

fn miinilsinv nu sc raanuvra deloc carne, nu se tumca7A C«oferă pe 
timp de trei Talc. In m&n&uiic nu vnr locui Icnim, 
c» minut h.'irhuli 


Al J APĂRUI IMPkRIOADA 1990- 1997 


1. Pelerinul Român, tiraj 170.000 exemplare 

1 Maica Domnului Ocr»<xWoicj Romanici, 18 000 cxcinjdirc 

3. Vieţile Sfinţilor Români cu Miciţlr, 19 000 exemplu e 

4. l\ua «lor cinci arapn. 5.UUU exemplare 

5. între cer ţi pamiut. 20.000 exemplare 

6i Vota ţi regulamentul vieţii pustnioepi deSf. Armonic cd mate. 

20000 cxem|>Uc 

7. AlCiviin safleiru*::». 17,000 exwnpl.nre 

8. Cumenua t*i Aptx alipsu. 20.000 exemplele 

9. U$a Pocăinţei. 15.000 exemplare 

10 Domnului sa ne rugâni. Domnului sA-icînLâiii, 52-OOOcxcinplarc 
II. RihLa oonriftxl iom»ikzt*:ik in uiMjHiii, 70 OTicst-tnplim* 

12 Sfînliil Sciaflm tfe !yiiv>\. 20.000 ewmpLire 

13. Predici Iu mmurminLire. 10.000 exemplare 

14 Utucogmf. 10.000 exemplare 

15. Despre Purcedem Sfîntului Duh. 5.000 exemplare 

16 Poshd ortodox $i m1nc.li uri de jkvj, 45 000 cxcmţd.nv 

17 ^aiicCtHKUCdciiK mlinţa, 60 000 exntipLmr 

18 VMttilr văzduhului, 10 000 exempLire 

19. MaK^t IXxmuim .J’urtăriţi". 10.000exemplare 

20. Slînlul lgnaric Breanccanmov - Tcotan Zăvorind, 5.000 exemplare 

21. Predici la Duminicile de peste an. Pr. I Thlrec. 3.000 exemplare 

22. Mărgăritarele Sfiiituhii loanCruiAdc Am. I0.009 &M.-injtUre' 

23. Datoriile pi corilor defazau, InrhnuîUH Ini iximk Sfink*. 
S.OOilcxfiinpSaic 

24. Pravila «le iiigăciiiih,- Jiciv.ţlhitihit i^ni>k)x, 5 00U rveurplare 

25.1 imuni (V-’film d? Intri KoHxranu.poiezu. 3.000 exemplare 

26. Binetecaioarca - F.icrghciino*» 3.000 exemplare- 

27. Comentat 1.» F vanghelia de Li ioun. de Sfbuul luan Gură de Aur, 
3 OftOexnnpLar 

Total câip tipărite în pciMvul.i 19W-I996.62I 110 exemplare 

s-au npÂRrr: 

1 koane'loi IdO.UOO exemplare 

2. Icoane li)i_P'6it3nţti“ 1 9U.000 exemplare 

3.1 larta României ortodoxe din nmtl 1936,5.000exemplu e 
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16 



VOR APARFA. 

Bogorodiona saa canoanele Ma>cu Domnului 

Comentai la £ vanghelia de la Mato. de Simţul loun (Juni de Aur 

Robiţii le oratorice ale Stintulih loan Gură de Aur 

Keteragarion. de Fer. Aupistin (Privirea lai Hnjwoh. Cugetau 1 

A fardului Secolului 20, Sund&r Shinp. predici 

Apologetica Religiei ctcşlinc 

Despre Rugăciunea iui lisus. Iruiai «thonii 

Dogmele Biserica ortodoxe 

Tratat de mistică ortodoxii romaneasca 

Vi au ortodoxa în R omilia 

Teologia FundamcntaU ortodoxă 

Cărarea dulwvniceascâ 

Contentar la Lvanţiheki de b Luai. de Startul Chtnl ui AWxamliieî 
Table duhovniceşti, de Sftntul loun Scurmi 
Dicikin.ir x?,hio£rific, cu Vieţile Sfinţilor 
Kcloni- 1 , Oratoria de 1. M. Pniaiu 

VOR APÂRFA Şl Al.TF CARTÎ Dt rHOVNICESTl ORTODOXL. 

Puteţi procura cărţile Editurii noastre 
apelând la următoarele telefoane. 

Oradea - Editura Pelerinul Komâu 059-412615 : 059/137709 

Bucureşti 
Alba lulia 
Baiu Mare 
.Arad 

Timişoara 
Satu Mare 

Sibiu 
Şir ia 
Paşcani 
Jibou 
Zalău 

Negreşti Oaş 
M a reiat a 
Brad 
Iaşi 
Calaţi 

Mănăstirea Sâ 
Mănăstirea Si 
Mănăstirea Bi 


01.323013 

058/833647; 058/830689 
0b2>220179 

057/241746,057/245652 
056'168954 

061/717503 ; 061'741544,061. 768383; 
061/721085 

069/216811 ; 069/228709 
057/531084 

032/764144 f BUMB 

060 641898 VsKS-aWHj 

060/662196 

061/853918; 061/850459 
059/360620 ; 059/36069-1 
054/651491 
032/294162 
0.36/410697 
nbâta 068**241237 
bâstria 033/251896 
istriţa 033/611098 













